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Ksiezniczka Pocahontas

Jest to historia oparta na faktach, opowiadajaca
o wielkiej, burzliwej mitosci. Poznajemy w niej
milodaq ksiezniczke dzikiego plemienia
Powhatanéw, zyjacego na terenach obecnej
Wirginii. Pocahontas wkracza dopiero w dorosle
7Zycie, a jako ukochana corka krola siedmiu krain
ma z gory ustalone zycie - jej przyszlym mezem
ma byé wspanialy wojownik Kokum. Poznaje
jednak atrakcyjnego, intrygujacego Anglika -
Johna Smitha. I od tej pory wszystko sie
Zmienid...



Od Autorki

Historia Pocahontas fascynowata mnie jeszcze w dziecinstwie,
kiedy miatam dziesig¢ lat. Mieszkatam wtedy w Wirginii, gdzie
wraz z bratem i1 kuzynami chetnie odgrywalismy scenki osnute
wokot rozmaitych epizodow z jej zycia. Jednak we wszystkich
wariantach gtéwna bohaterka w krytycznej chwili ratowata zycie
Johna Smitha.

Istnieja dwie szkoly historyczne rdzniace si¢ pogladami na temat,
czy Pocahontas byta kochanka Johna Smitha. Osobiscie jestem
pewna, ze byla. Istnieja wiarygodne Swiadectwa, ze powtorne
spotkanie z Johnem Smithem w Anglii, po latach roztaki,
stanowito dla Pocahontas zbyt silny wstrzas, aby chodzito po
prostu o jej znajomego. Poza tym, gdyby nic ich ze soba nie
taczyto, nie narazataby przeciez swojego zycia dla ratowania
Smitha i jego towarzyszy zupelnie obcych dla niej ludzi!

W tamtych czasach zycie bylo brutalne, ale bardzo urozmaicone i
pelne naglych zwrotow. Nawet wydawca z trudem dat si¢
przekonac, ze w tak krotkim czasie mogto wydarzy¢ si¢ tak wiele.
Ja jednak trwalam przy swoim przekonaniu, ze sa to fakty
historyczne.

Kiedy zbieraltam materiaty do ksiazki, moja uwage zwroécit takze
stosunek Anglikéw do Indian. Ot6z



uwazali ich oni za ludzi rownych sobie, moze nieco innych, ale
wcale nie gorszych. Plemi¢ Powhatanow byto ludem rolniczym,
znajacym skomplikowane technologie uprawy roslin, ktore
chetnie przekazywali Anglikom. Zyli w osadach sktadajacych sie
Z prymitywnie skleconych chat, przestrzegali surowego kodeksu
etycznego, odzywiali si¢ duzo racjonalniej niz Anglicy, a
codzienna kapiel nalezata do ich obrzedow religijnych. Nosili
kunsztowne stroje ze skér wyprawianych na zamsz oraz z futer i
pior. Wielki wodz Powhatan, ktorego Anglicy nazywali krélem
lub cesarzem, a jego corke ksigzniczka - sprawowal nad swoim
plemieniem witadze¢ absolutna, a w kazdej osadzie mial
wydzielong osobistg rezydencje. Indianie prowadzili zdrowy tryb
zycia w nieskazonym srodowisku, a ich stosunki z biatymi nie
byty nacechowane uprzedzeniami, ktore narosty pozniej, w
rezultacie wieloletnich wojen.

Przez wiele lat bylam zbyt zajeta praca 1 podrozami po caltym
swiecie, aby kontynuowac studia nad postacig Pocahontas.
Przypomniatam sobie o niej, kiedy m6j dom rodzinny w stanie
Wirginia, gdzie moi przodkowie zamieszkiwali od dwustu
pigcdziesieciu lat, sptonat i1 nie dato sie go odbudowac.
Przeprowadzitam si¢ wtedy do Anglii, ale tam poczutam
nieodparta potrzebg powrotu do swoich korzeni, od ktorych
zostalam tak niespodziewanie oderwana. Postanowitam wigc
odtworzy¢ 1 opisac histori¢ mojej rodziny, ktora zaczyna si¢ od
ksiezniczki Pocahontas. Ja nalez¢ do czternastego pokolenia jej
bezposrednich potomkow.



Rozdziat 1

Londyn,

czerwiec 1616 roku

— Johnie, czy tu kazda rodzina ma swoéj wlasny kosciol? Nie
przypuszczatam, ze moze ich by¢ az tyle! — wykrzykiwata
Pocahontas, stojac przy relingu statku, ktory ptynat w gore
Tamizy. Mingli juz Gravesend 1 zblizali si¢ do londynskich
dokow. Poprzedniego dnia statek ,, Treasurer" przybit do
Plymouth po rejsie przez ocean. Tam poset do parlamentu, sir
Edwin Sandys, wraz z kilkoma cztonkami Kompanii Wirginskiej
weszli na poktad, aby towarzyszy¢ indianskiej ksigzniczce, jej
mezowi Johnowi Rolfe'owi, ich matemu synkowi 1 swicie przy
ceremonii powitalnej, majacej si¢ odby¢ w Londynie.

Sir Edwin byl pierwszym, ktory oczekiwal przybytych u szczytu
pochylni w Plymouth. Pocahontas od razu ujat jego
zdecydowany, bezposredni 1 prostolinijny sposob bycia. Czula,
ze pod jego opieka ani jej, ani nikomu z jej otoczenia nie stanie
si¢ krzywda. Byla przekonana, ze zaproszenie do Anglii, ktore
otrzymata od Kompanii Wirginskiej, przyniesie korzysc¢ jej
ludowi 1 wzrost zainteresowania ich ojczyzna. Wspolnie z sir
Edwinem i Johnem Rolfe'em ustalili marszrut¢ podrézy do
Anglii.

Przy okazji Pocahontas dowiedziala sig, ze jej pierwszy
przewodnik w swiat cywilizacji biatych, John



Smith, przebywa wilasnie w Szkocji 1 ze wkrotce ma powroci¢ do
Londynu. Na samo wspomnienie o nim zrobito si¢ jej stabo, ale
juz na poczatku podrozy postanowilta, ze nie bedzie unikac tego
tematu w rozmowach. O dziwo, ta decyzja przyniosta jej pewna
ulge, niemniej dzwick znajomego nazwiska wcigz dziatal na nig
porazajaco.

Statek zwolnil, przeptywajac obok Bramy ZdrajcoOw. Pocahontas
z przestrachem spojrzata na wysoki kontur wiezy Tower.
Pamigctata, ze hrabia Northumberland, brat jej znajomego
George'a Percy'ego, odbywa tam wieloletnia kar¢ ciezkiego
wigzienia. Indianka uwazata to za barbarzynstwo - jej ojciec albo
od razu zabijal swoich przeciwnikow, albo ich uwalnial. Tylko
czy chrzescijance wypada miec takie watpliwosci? Musi kogo$ o
to zapytac.

Wyciagneta reke do swego dwuletniego synka, Thomasa,
ubranego w stylu angielskim w atlasowy kaftan i kapelusz z
piorami. Jej. szwagier, Tomoco, trzymat go na ramieniu, tak aby
chlopczyk mogt dobrze przyjrzeé¢ si¢ cumowaniu do przystani.
Pocahontas ogladata te ceremoni¢ z takim samym podnieceniem
jak on.

W porcie bylo ttoczno od statkéw, holujacych je robotnikow,
wedrownych kuglarzy 1 pasazerow, zarowno wsiadajacych, jak i
wysiadajacych. Nie przypuszczata, ze gdzies na §wiecie mozna
spotkac az tylu ludzi. Tomoco probowat od wyjazdu z Wirginii
zaznaczy¢ nacigciem na trzcinowej laseczce kazde dziesigc
napotkanych osob. Wkrotce jednak zarzucit ten pomyst, gdyz nie
starczylo mu miejsca.

Weciaganiu sial ku do basenu portowego przygladat si¢ thum
rozgoraczkowanych twarzy. Pocahontas byta ubrana po
europejsku, ale jej ludzie mieli na sobie



odswigtne stroje plemienia Powhatanow, ze skor przybranych
pidrami i lisimi futerkami. Kobiety w pelerynkach z pior
farbowanych na czerwono, z6tto lub zielono tworzyly barwna
plamg¢ na tle szarej angielskiej mgly. Oczekujacy wyciagali szyje,
aby je lepiej widzie¢, 1 wznosili okrzyki podziwu. Sir Edwin
zawczasu uprzedzit Pocahontas, ze mieszkancy Londynu zgotuja
jej gorace przyjecie.

Na brzegu czekat juz wystannik krola, hrabia Dorset, ze swoja
swita. Nosit spiczasta brodke w stylu hiszpanskim, modnym
wowczas w krggach dworskich. Stojacy tuz obok niego grubas w
szacie duchownego byt najprawdopodobniej przedstawicielem
biskupa Londynu. Dwunastu kupcéw, ktérzy sfinansowali
przyjazd Pocahontas, prowadzito nie opodal rozmowg. Jedwabie
1 atlasy strojow swiadczyly o zamoznosci wtascicieli. Grupke
notabli otaczat tak Scisle thum, ze pokonanie odleglosci od statku
do gospody ,,Belle Sauvage" na Ludgate Hill zaj¢to gosciom i ich
dwudziestoosobowej asyscie bardzo duzo czasu. M¢zczyzni szli
pieszo, kobiety niesiono w lektykach.

Sir Edwin uprzedzal Pocahontas, Zze miejscowi ludzie bgda
tloczy¢ si¢ wokot niej, aby dotkna¢ cho¢ rabka jej sukni.
Niemniej przebijanie si¢ przez thum gapiow byto niezwykle
uciazliwe, zwlaszcza z uwagi na odor nie domytych ciat. Mimo
ze tak ona, jak 1 jej siostra Mehta otrzymaty do wachania
pomarancze naszpikowane gozdzikami 1 trzymaly je caly czas
przy nosach - Mehta w swojej lektyce niemal stabta. I trudno
stwierdziC, czy bardziej cierpiat ich wech, czy stuch, gdyz
bebenki uszne przybyszow, przywykle do ciszy lesnej, porazat
gwar wielkiego miasta, okrzyki ciekawskich widzow i
nawotywania przekupniow.



Sandys zarezerwowat do dyspozycji gosci cata gospode. Nie
przewidziat jednak, ze juz w godzing po przyjezdzie, jeszcze
niepewnie stapajac po dlugie; morskiej podrdzy, Indianie
przewroca caty zajazd do gory nogami. Okazalo sig, ze
przejawiaja oni niebywate zamitowanie do czystosci i porzadku,
totez od razu zazadali miotet, Scierek i wody. Poniewaz zajazd od
lat nie byt sprzatany, stuzba z orszaku ksig¢zniczki z pasja rzucita
si¢ do usuwania poktadow brudu. Sir Edwin musiat wyciagnac
przerazonego oberzyste na strong, postawi¢ mu wino 1 doptacic¢
sztuke ztota, aby sktoni¢ go do wyrozumiatosci dla dziwnych
zachcianek zamorskich przybyszéow.

Wkrétce u bram zajazdu pojawili si¢ paziowie 1 chtopcy na
posyiki, przynoszacy prezenty, koszyczki wiosennych kwiatow
lub wykaligrafowane na ozdobnym papierze zaproszenia na
r6znego rodzaju imprezy 1 przyjecia. Wieczorem Pocahontas
krgcito si¢ juz w glowie od nadmiaru wrazen. Zastanawiata sig,
czy bedzie w stanie na dtuzsza metg wytrzymac tak zabojcze
tempo, 1 prosita Boga o chwilg spokoju dla zebrania mysli.
Wiedziala, ze Smith jest az w Szkocji, a mimo to wzdrygata si¢
na kazde stukanie do drzwi.

Nastgpnego ranka znow doszto do przykrego zgrzytu, gdyz
okazato si¢, ze Indianie z plemienia Powhatanéw musza
codziennie odbywac¢ rytualna kapiel, a w zajezdzie nie ma tylu
wanien. Tomoco wraz z czteroosobowa obstawa probowat
dokonac ablucji w rzece, ale przywabil tym tylu gapiow, ze nie
mogt spokojnie odprawi¢ modtow na cze$S¢ Ahone - opie-
kunczego ducha rzeki. W koncu Indianie dali si¢ przekonac, aby
na czas swojego pobytu w Anglii zrezygnowac z rytualnych
ablucji w publicznych miejs-



cach. Wytlumaczono im, ze Anglikom takie zwyczaje s obce, a
nawet moga ich szokowac. Goscie upierali si¢ jednak przy
wannach. John Rolfe uratowat sytuacje, zabierajac mezczyzn do
tureckiej tazni parowej, dopoki nie zdotano Sciagnac z calej
okolicy odpowiedniej liczby drewnianych balii.

Podczas gdy Pocahontas odpoczywata, krawcowa przyniosta jej
chyba ze dwa tuziny strojow. Mloda kobieta zachwycata si¢ nie
znanymi jej dotad tkaninami i ich kolorami - brzoskwiniowym,
lawendowym, biatym, czerwonym, r6znymi odcieniami zieleni,
zotci 1 blekitu. Nie miata pojecia, ze mozna wyprodukowacé
tkaniny w tylu barwach i fakturach. Sir Edwin wytlumaczyt jej,
ze Anglicy juz na rok naprzod przygotowywali si¢ do jej wizyty,
a w listach doktadnie opisano jej wyglad 1 wymiary. Pocahontas
zastanawiala sig, jak bedzie przechodzita przez drzwi w
szerokich krynolinach, ktérych nie noszono w Jamestown. Przez
prawie cale popotudnie ¢wiczyla poruszanie si¢ w takiej Sukni.
Kiedy przybysze z Wirginii rozgoscili si¢ na dobre, sir Edwin
zaaranzowat pierwszy publiczny wystep ksigzniczki. Byt to obiad
u sir Johna Smythe'a, jednego z najbogatszych londynskich
kupcow, cztonka-zatozy-ciela Kompanii Wirginskiej. Przyjecie
zapowiadato si¢ raczej skromnie, gdyz chodzito o to, aby dac
Pocahontas tylko przedsmak tego, co ja czeka.

Juz po pierwszym daniu podanym podczas obiadu Pocahontas
zdata sobie sprawg, jaka prowincjonalng dziurg byto Jamestown
w poréwnaniu z Londynem. John Rolfe zawczasu probowat jej
opowiedzie¢, jak wygladaja przedmioty ze srebra, ztota,
jedwabiu, krysztatowego szkta, gobeliny na $cianach i meble z
luksusowych gatunkow drewna. Jednak zaden opis nie byt



w stanie oddac tego, co zobaczyta na wlasne oczy. Natomiast
potrawy niezbyt jej smakowaty, gdyz nie byty tak swieze,
urozmaicone 1 smaczne jak to, co dotad jadata.

Rolfe uprzedzit ja takze, jacy sqa mieszkancy Londynu. Radzit,
aby poczatkowo odzywala si¢ jak najmniej 1 starata si¢ stuchac,
co mowig inni, dopoki nie nabedzie wigkszej pewnosci siebie.
Jednak siedzacy po jej prawej rece poset do parlamentu zarzucit
ja lawing pytan dotyczacych jej narodu, a zwlaszcza ojca. Inte-
resowaty go bogactwa tego pot¢znego wladcy oraz towary, jakich
potrzebowal, a suche 1 rzeczowe tresci przeplatal zr¢cznymi
komplementami.

Jest sprytny, jak najlepszy kupiec mojego ojca -pomyslata
Pocahontas.

- Wasza Wysokos$¢, nie trzeba traktowac tego pana tak powaznie
- doradzit dobrodusznie gospodarz, siedzacy po jej lewej stronie.
- Parlamentarzysci zawsze duzo gadaja, to ich zawod!

Mimo to Pocahontas od razu poczuta sympati¢ do posta, gdyz
jego intencje wydawaty si¢ jej uczciwe.

Reszta wieczoru przebiegla jej na nawiazywaniu nowych
znajomosci z roznymi osobami. Szczegolnie zabiegata o wzgledy
kobiet, gdyz sir Edwin uprzedzit ja, jak niebezpieczne moga by¢
ich zakulisowe intrygi 1 ze chetnie zaprzyjaznia si¢ z kims, kto
zrobi na nich dobre wrazenie. Istotnie, nastepnego dnia Sandys z
usmiechem oznajmit jej, ze zdala ten egzamin celujaco. PO jej
wyjsciu wszyscy goscie zgodnie stwierdzili, ze zachowywala sig,
jak przystato na krolewska corke.

Teraz Pocahontas juz Smielej brata udziat w innych
zaplanowanych dla niej przyjeciach 1 rautach. Sandys
poinformowat ja, Ze szlachetnie urodzeni panowie, ktorzy
towarzyszyli ksigzniczce w Jamestown, popadli



w nietaske u dworu, wobec czego poprosit Johna Smitha, aby
napisat jej list polecajacy do krola i krolowej. Od krolewskiej
pary nadeszta odpowiedz, ze ch¢tnie przyyma ksi¢zniczke
Rebeke, jak brzmiato imi¢ nadane jej podczas chrztu. Otrzymata
zaproszenie na Bal Swictojanski w Hampton Court, ale na sama
mysl, ze ma jakies nowe zobowigzania wobec Johna Smitha,
robito si¢ jej stabo.

Z dworskim ceremoniatem i przepychem panujacym w Anglii
Pocahontas zapoznata si¢ podczas przyjecia wydanego na jej
cze$S¢ w Lambeth Palace, rezydencji biskupa Londynu. Na t¢
okazje ubrata si¢ w biata sukni¢ z koronkowa kreza 1 bialy
kapelusz z takim samym piorem. Strdj jej zostat dobrany tak, aby
pasowat do wystroju paradnej biskupiej barki, udekorowanej
bialymi i ztotymi poduszeczkami.

t.odzia ta przeptyngli na drugi brzeg Tamizy, gdzie miescit sig
patac biskupi. Pasazerowie innych statkow rzecznych
frenetycznymi oklaskami pozdrawiali flotyllg bogato
przystrojonych barek, niosacych na swoich poktadach bajecznie
kolorowych wojownikdw plemienia Powhatandéw w czerwonych,
z6Ottych 1 zielonych strojach narodowych, jak 1 niewiele mniej
barwnie umundurowanych gwardzistow biskupa. Najstarsi ludzie
nie pamigtali, aby jakakolwiek kobieta, poza nieboszczka
krolowa Elzbieta, byta tu przyymowana z takimi honorami.
Wszystko to jednak byto niczym wobec radosci, jakiej doznata
Pocahontas na widok jerychonskich réz, tulipanowcow 1
winorosli rosnacych w patacowym ogrodzie. Przeciez byty one
zupelnie takie same jak w Wirginii! Chgtnie objetaby ramionami
pien drzewa osypanego biatym kwieciem. Nie mogla wigc
powstrzy-



mac si¢ od zadania pytania: jak to mozliwe, aby te rosliny zza
oceanu rozwijaty si¢ tak dobrze z dala od swego naturalnego
srodowiska? Otrzymata odpowiedz, ze jest to wynikiem
wieloletniej pracy ojca i syna Tradescantow, specjalistow
zajmujacych si¢ botanika. Pocahontas przypomniata sobie, ze
starszego z tych dwoch pandw przelotnie poznata w Jamestown.
Bylaby na dtuzej zatrzymata si¢ wsrod kwitnacych egzotycznych
drzew 1 krzewow, ktorych sadzonki przywieziono az z Indii lub
Chin — dopiero niedawno dowiedziala si¢ czego$ wigcej o tych
krajach! Coz, kiedy czekat na nia zastawiony stol, gospodarz —
biskup 1 glodni goscie...

Na bal u hrabiego Dorseta przebrata si¢ w btekitng sukni¢ z
chinskiego jedwabiu. Dama przydzielona przez krélowa dla
wprowadzenia jej do towarzystwa, lady de la Warr, zona
pierwszego gubernatora Wirginii, przystroila jej wlosy i szyje
diamentami, wyjasniajac, ze takie diamenty o niebieskawym
odcieniu wlasnie si¢ nosi. Malo tego, pozyczyta Pocahontas tg
bizuteri¢, dopoki maz nie kupi jej innej.

Tance 1 wino szybko uderzyty jej do gtlowy. Hrabia Dorset byl tak
goscinny, ze przystat po nig wlasna lektyke wybita wewnatrz
jedwabna materia i bogato uperfumowana pizmem z Arabii, aby
wyziewy plebsu na ulicach nie razily nozdrzy ksi¢zniczki.
Wzdhiz schodow, wiodacych do urzadzonego w stylu francuskim
palacyku hrabiego, stali lokaje w szkartatnej liberi1, oswietlajac
wejscie pochodniami.

Pocahontas byla wdzigczna Johnowi Rolfe'owi za to, ze w swoim
czasie, jeszcze w Jamestown, godzinami uczyt ja tanecznych
krokow. Teraz to si¢ przydato, bo niemal kazdy z obecnych na
balu mgzczyzn chcial



zatanczyc z zamorska ksiezniczka. Okazato si¢, Ze poruszala si¢ z
wdzigkiem zarowno w rytmie galiardy, jak branie 1 kuranta przy
akompaniamencie lutni 1 klawikordu. Zauroczona Pocahontas
chciata owing¢ ten dzien 1 wieczor wokot siebie jak jedwabny
plaszcz 1 na zawsze zatrzymac przy sobie.

W ostatnich dniach czerweca jedno atrakcyjne przyjecie gonito
drugie, jeszcze atrakcyjniejsze. Krél Jakub nie mogt juz doczekac
si¢ chwili, gdy pozna kobiete, ktora zdotata tak zawojowac serca 1
umysty londynczykow. Polecit wigc sir Edwinowi, aby przywidzt
ja wraz z m¢zem do Hampton Court na tydzien wczesniej, niz
bylo zaplanowane. Byl niezmiernie cieckaw widoku egzotycznej
ksigzniczki, chociaz zdawat sobie spraweg, ze moze ona zagrozi¢
jego interesom w Wirginii!

Zdecydowali si¢ na podroz todzia, gdyz drogi byty zakurzone i
zatloczone. Maly Thomas byt zachwycony rejsem po rzece i z
radoscia przygladat si¢ przeptywajacym obok statkom
pasazerskim i1 towarowym. Zainteresowaly go takze gniezdzace
si¢ nad Tamiza tabgdzie, kaczki 1 gesi.

Pocahontas czuta ulge przebywajac poza murami zajazdu.
Zdawata sobie sprawg, ze John Smith moze powr6cic lada
chwila, a pobyt w Hampton Court cho¢by czasowo odsuwat od
niej przesladujaca ja od tygodni wizj¢ chwili, kiedy zastuka do jej
drzwi. Byta do glebi wzruszona przyjgciem, jakiego doznata w
Londynie, 1 kazdemu, kto tylko chcial stuchac, ch¢tnie
opowiadata o urokach Wirginii. Nie uwazata jednak zachwalania
Nowego Swiata za jaki§ powazny obowiazek, a jesli z zapalem
oddawata si¢ temu zajeciu, to tylko



dlatego, aby nie mysle¢ o nieuniknionej konfrontacji z Johnem
Smithem. Ogolnie jednak czuta si¢ tu dobrze.

Juz w pierwszym dniu pobytu w Hampton Court matzonkowie
Rolfe zostali wezwani przed oblicze krolewskiej pary. Miat to
by¢ uroczysty obiad, wigc Pocahontas ubrala si¢ na t¢ okazje w
rozowa suknie, a we wlosy wpieta rdze 1 perty. Jednak, mimo iz
uprzedzono ja, jak wyglada krol - na widok tego mezczyzny o
patykowatych nogach, dtugich rekach 1 obwistych wargach
nerwowo $cisneta me¢za za ramie. Musiata wszakze stara¢ sie mu
przypodobac, gdyz Sandys z naciskiem podkreslal, jak wazne
jest, aby pozyskata zaufanie kréla. Natomiast krolowa byta
korpulentna 1, mimo rozszerzonych zylek na twarzy, wciaz tadna.
Czesto tez si¢ usmiechata. Na Pocahontas zrobita wrazenie osoby
mitej 1 inteligentne;.

Nastepne dni wypelnione byly po brzegi piknikami, gra w tenisa,
spacerami po ogrodach i1 wieczornymi przyjeciami. Podczas tych
zabaw krol ze swa §wita, ztozona z przystojnych mlodziencow,
nieraz zatrzymywat si¢, aby porozmawia¢ z Pocahontas, ktore;
towarzyszyt przydzielony jej dworzanin, sir David, i Kilku
wojownikoéw z jej plemienia. Pocahontas uzyta catego swego
kobiecego wdzigku i atrakcyjnosci swojej egzotycznej obstawy
do oczarowania kroéla 1 jego dworu. Najwidoczniej to si¢ udato,
gdyz pozniej krél wezwat zadowolonego sir Edwina 1 oznajmit
mu:

- Ona jest urocza, a jaka inteligentna! W kazdym calu corka
poteznego wiladcy! I miates$ racjg, w niczym nie zagraza moim
interesom w koloniach!

W dniu, w ktérym miat si¢ odby¢ wielki Bal Swigtojanski,
Pocahontas udata si¢ na poranng przechadzke w towarzystwie
interesantow, ktorzy przybyli



specjalnie z Londynu, aby zasiegnac jej rady w sprawie
mozliwosci inwestowania w Wirginii. Przechodzac obok kortu
tenisowego, zatrzymata si¢ nagle, gdyz ustyszata strzepy
rozmowy graczy:

- Podobno John Smith ma wkrétce powrdcic?

— Tak, moze nawet bedzie tu juz dzi§ wieczorem... Pocahontas
odniosta wrazenie, jakby jej serce przez

moment przestato bi¢, a potem zaczglo wali¢ jak oszalate. Jak
tylko mogta najszybciej, sptawita swoich gosci. Potem tak
szybko, jak tylko pozwalaty jej na to dobre maniery, z drzeniem
rak wycofata si¢ do swoich apartamentow.

Po potudniu Pocahontas przeszta do garderoby sasiadujace;j z jej
sypialnia. Podeszta do kominka 1 przytlozyta twarz do jego
chtodnych, gtadkich marmuréw. Nie przywolywata panien
stuzacych, gdyz bylo jeszcze za wczesnie, aby ubierac si¢ na bal.
Wolata poroz-koszowac si¢ rzadkimi w tym patacu chwilami
samotnosci. Nie przywykta do tego, aby wciaz krecito si¢ wokot
niej tyle osob. Raptem, jakby przyszedt jej do gtowy nagly
pomyst - siegneta dlonmi za siebie, rozpigta krynoling 1
niewygodna cz¢$¢ garderoby z gluchym stukiem osuneta si¢ na
podtoge. Zaraz potem zrzucita suknig, dwie halki 1 pan talony.
Kiedy stala juz nago, przeciagneta sig, roztozyta szeroko ramiona
| przedefilowata w strong wneki okiennej. Na dworze mgly si¢
rozwiaty 1 zapadat juz zmierzch.

Pocahontas stata w oknie z ramionami przycisnigtymi do bokow 1
napawala si¢ odswiezajacym chtodem wieczornego powietrza.
Poczula si¢ znow wolna i niczym nie skrgpowana. Przyjemne
cieplo kominka grzato ja w plecy. Ogarng¢ta ja tesknota za
rodzinnymi



stronami tak przemozna, ze znOw wzniosta ramiona ku niebu.
Zaczeta cicho nucic, jak w transie, a jej gtos to wznosit sig, to
opadat. Z ust wyrwaly si¢ dawno nie wypowiadane stowa.
Ahone, Ahone! - zawodzita. Raptem urwatla i sama siebie skarcita
Iekliwym szeptem: - Nie, nie!

Opadla na kolana i ukryta twarz w dloniach. Przezegnala si¢
zamaszyscie 1 szybko odmowita chrzescijanski akt skruchy. Po
chwili usiadta po turecku na podtodze, obok kominka, nadal
patrzac w okno. Nic nie mowita,' lecz mysli jej krazylty wokot
spraw, ktore do niedawna wydawatly si¢ nieaktualne.

- Przez szesc¢ lat nie odezwal si¢ do mnie ani stowem! Tak dtugo
myslalam, Zze nie zyje! Jak mogt mnie tak bez stowa opuscic? Byt
moim calym §wiatem, moim ukochaniem! Jak znios¢ teraz
ponowne spotkanie z nim? - Bita si¢ z mys$lami. W koncu jednym
ruchem poderwata si¢ z podiogi 1 natozyta halke. Podeszia do
kominka i pociagneta za tasme¢ dzwonka przywotujacego stuzbe.
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Ziemia byta tak nagrzana wiosennym stoncem, ze milej byto spac
na niej niz na postaniu z lisich i wiewiorczych skér. Pocahontas
wyczuwala przez ubranie twardo$¢ galazek 1 kamykow
jednoczesnie z migkkoscia mchu i taskotliwym dotknigciem
trawek. Wydawato jej sig, ze stanowi jednos$¢ wraz z ziemia 1
swym duchem opiekunczym. Mogla tak catymi godzinami leze¢
na plecach, wpatrujac si¢ w niebo i chmury ponad czubkami
sosen. Bracia $miali si¢ z niej 1 nazywali marzyciel-ka, ale jak
inaczej miata si¢ dowiedzie¢, co chca jej objawi¢ bostwa
opiekuncze nieba 1 chmur? Najlepiej wejs¢ z nimi w bezposredni
kontakt.

Pocahontas przekrgcita si¢ na bok, przy czym jej obszyta
fredzlami zamszowa spodnica przylgneta do ziemi. Po
wczorajszym deszczu w wielu miejscach utrzymatly si¢ jeszcze
katuze, totez Pocahontas podsuneta si¢ do ktorejs z nich, by
zobaczy¢ swoje odbicie. To, co ujrzata, usatysfakcjonowato ja,
ale zaczeta kreci¢ glowa z boku na bok, zeby przejrzec si¢ lepie;.
W tafli wody widac byto zaokraglony, lecz mocny zarys jej
szczeki z dobrze zaznaczonym podbrodkiem; nos moze nieco
przydtugi, ale prosty; duze, szeroko rozstawione, piwne oczy z
tobuzerskim blyskiem. Wtasnie dlatego, ze czgsto przychodzity
jej do glowy zwariowa-



ne pomysty, ojciec nadat jej imi¢ Pocahontas, co oznaczato Mata
Psotnica, Figlarka lub cos w tym rodzaju.

Nie byla juz taka mata - miata dtugie, tadnie uksztattowane
ramiona i nogi, a cer¢ koloru piasku wymytego przez wodg.
Wiedziala, ze moze si¢ podobac, 1 to dawato jej poczucie wlasnej
wartosci. Ludzie nieraz mowili, ze jest podobna do swojej matki,
ale Pocahontas nigdy w zyciu jej nie widziata. Zaraz po
urodzeniu corki wielki wodz Powhatan odstapit ja przywddcy
matej wspolnoty lokalnej nad rzeka Rappahannock. Taki zwyczaj
panowal w plemieniu, ktore od niego przybrato nazwe
Powhatanow - tylko wielki wodz mogt utrzymywac tyle zon, ile
chcial.

Jej ojciec zatrzymywal przy sobie tylko nieliczne, wybrane przez
siebie dzieci. Przebywaly one w osadzie pod opicka
wyznaczonych kobiet. Pocahontas tez miata taka piastunke.
Wowoca opiekowata si¢ nia bardzo troskliwie, starajac si¢
wychowac ja na przyszta weroans-qua, czyli przywodczynig
matego, plemiennego panstewka. Nie byto to latwe zadanie, gdyz
Pocahontas absolutnie nie chciata zachowywac sig tak, jak
przystatlo dobrze ulozonej panience z najwyzszych sfer. Jednak 1
tak byta ukochanym dzieckiem wielkiego wodza, ktéry cenit je;
inteligencjg 1 silny charakter. Przypuszczalnie miat zamiar w
przysztosci wydac ja za ktoregos z pomniejszych wodzow.
Dziewczyna przewrocila si¢ ponownie na plecy 1 wpatrzyta w
niebo, ktorego bigkit stawat si¢ tym ciemniejszy, im wyzej
wznosito sig stonce. Zapowiadal si¢ upalny dzien. Sprébowata
teraz potaczy¢ si¢ myslami z duchem opiekunczym nieba, swoim
ulubionym bostwem. Poczucie wigzi z nim zawsze wnosito
spokoj 1tad w jej zycie.



Dzis$ bylo jej to szczegdlnie potrzebne, gdyz w glowic miata
zamet, ktory wywotaly zastyszane przez nig wczoraj wieczorem
wiadomosci. Niestety, nie zdotata podstucha¢ wszystkiego, gdyz
wartownik przylapat ja na goracym uczynku, wlepit tegiego
klapsa 1 kazat zmykac¢. Lamata wigc sobie glowe, jak si¢
dowiedzie¢, o czym byla dalej mowa, tak aby ojciec nie domyslit
si¢, ze podstuchiwata.

Przez waska szczeling w $cianie domu rady starszych niewiele
byto widac, ale Pocahontas nieraz juz tam bywata, wigc miata
przed oczami rozktad wne¢trza chaty. Bylo stabo oswietlone, a
pod sufitem kiebit si¢ fajkowy dym. Sciany chaty, plecione z
trzciny i kory, udekorowano barwnymi piérami upolowanych
ptakow. Podtoge zastepowata ubita ziemia, przykryta
kolorowymi matami. Stycha¢ byto gléwnie gleboki glos stryja
dziewczyny, Wowincho.

Co6z on mogt tu robi¢? Mieszkat przeciez o dzien drogi od
gléwnej osady. W normalnych warunkach jego przybycie
zawczasu zaanonsowaliby goncy wystani z jego wioski 1
Powhatan miatby czas wysta¢ mu naprzeciw delegacje powitalna.
Ciekawos¢ jeszcze silniej przykuta Pocahontas do szpary w
Scianie. Widziala przez nia swego ojca siedzacego na matym
tronie przykrytym futrami.

Gdyby byt tylko w towarzystwie Zzon - wesztaby do $rodka, aby
zyczy¢ mu dobrej nocy. Wokot wodza siedzieli jednak jego
najwyzsi ranga wojownicy, pograzeni w 0Zywionej rozmowie.
Przez cienka Scianke z kory wyczuwato si¢ nut¢ napigcia w ich
glosach. Nie byto natomiast wsrdd nich zadnego kaptana
wymalowanego w czarne barwy obrzedowe. Pocahontas wysilata
si¢, aby wychwyci¢ cho¢ fragmenty z tego, co mowit stryj.



- Z}e duchy... wydaja dziwne dzwigki... znowu ci brudni,
owlosieni wojownicy... na wielkich todziach...

Pocahontas byta zaszokowana. O czym ci ludzie mowili?
Wowincho wspomniat o ,,ztych duchach" 1 jakichs wojownikach.
Czyzby zagrazato im nowe, nieznane jeszcze plemig?
Zauwazyla gniewny, wrecz grozny Wyraz twarzy ojca, lecz nie
odczuwala strachu. Dotychczas nie widziala jeszcze, aby cos$ bylto
w stanie go zaniepokoi¢. Byl przeciez absolutnym wtadca swoich
ziem, moze nawet rownie wszechmocnym jak bogowie. Jego
wola byta rozkazem przez nikogo nie kwestionowanym. Poca-
hontas przywykta do widoku jego wiernych poddanych, ktorzy
drzeli lub nawet mdleli ze strachu przed nim.

Nie bata si¢ wiec, ale czuta, ze co$ niedobrego wisi w powietrzu.
To, co zdotata ustysze¢, bylo czyms zupelnie innym niz
informacje, ktore docieraty do niej wczesnie;j.

Leciutka chmurka, przejrzysta jak pajeczyna, zastonita stonce,
wiec Pocahontas zadrzata z zimna. Wiedziala, ze bedzie musiata
czekac, dopoki starsi sami nie zechca poruszy¢ tego tematu. A to
nie bedzie proste! Przez p6t nocy nie spata, probujac obmyslic
sposob zaspokojenia swojej ciekawosci. Miata dopiero dwanas-
cie lat 1 bardzo nie lubita czekac.

Moze powinna w tej intencji ztozy¢ bogom jakas ofiarg - na
przyklad ptaszka, wiewiorke czy krolika? W ten sposob
przebtagalaby bostwa 1 wyprosita odsunigcie od siebie gniewu
ojca za podstuchiwanie.

Jeszcze przez chwilg lezata na wygrzanej stoncem ziemi,
rozmyslajac, co ma teraz zrobi€. Instynktownie przytozyta ucho
do poditoza, aby zbadac, czy cos nie



rusza si¢ w poblizu. Nie umiata rozpoznawac réznych dzwigkow
tak precyzyjnie jak niektorzy starsi wojownicy, ale podstawowe
zasady opanowala rownie dobrze, a moze lepiej niz inne dzieci w
jej wieku.

Zdawato sig jej, ze styszy stabe odglosy uderzen, ale nie byta tego
pewna. Czasem zdarzato si¢, ze wyobrazata sobie, iz cos$ styszy.
Namacata wiszacy u paska, ostry, krzemienny n6z otrzymany
niedawno w podarunku od ojca. Potem znow przytozyta ucho do
ziemi. Tym razem nie byto stycha¢ ani czu¢ niczego, co
swiadczyloby

0 obecnosci jakiegokolwiek zwierzecia. Jednym, zgrabnym
ruchem poderwata si¢ wiec na rowne nogi. Przez chwilg stata
spogladajac w kierunku lasu, mruzac oczy pod $wiattem
stonecznym. Byla wysoka i smukta, a dlugie, czarne wtosy
sptywaty ponizej jej topatek. Z wolna zaczgla 1S¢ w strong lasu,
zgodnie z kierunkiem zachodzacego stonca.

Las zaczynat si¢ tam, gdzie konczyta si¢ taka, a rozciggat sie
dalej, niz dotart ktorykolwiek wojownik plemienia Powhatanow.
Akurat nastala pora kwitnienia drzew 1 krzewow. Dzikie derenie
obsypane byty bialymi lub bladorézowymi kwiatami, z drzew
zwieszaty si¢ purpurowe girlandy wistarii, a migdzy nimi kepy
kwitnacych rézanecznikow ol§niewaly jaskrawa rézowoscia

1 czerwienia. Powietrze byto czyste, a warunki do ukrycia dobre
— jednym stowem, 1dealny dzien na polowanie!

Kiedy Pocahontas doszta do pierwszych drzew, znow zaczgta
nastuchiwac. Zrobita kilka dalszych krokow 1 powtorzyla tg
czynno$¢. Tym razem wyczula juz co$ konkretnego. Powiew
wiatru przynosit smuge obcego zapachu, a od gruntu odbijat sie
ledwo uchwytny tetent raciczek. Musiato to by¢ gdzies w glebi
lasu, z dala od osady, w kierunku zachodzacego stonca.



Przemykata si¢ ostroznie od drzewa do drzewa, boso, badajac
stopa grunt przed kazdym krokiem, aby nie nastapi¢ na gatazke,
ktora moglaby z hatasem si¢ ztamac. Wszystkie jej zmysty byty
teraz wyostrzone i skupione na potencjalnej zwierzynie.
Pocahontas polowata juz w zyciu tyle razy, ze wszystkie
niezbedne czynnosci wykonywata odruchowo. Zatrzymywata
sig, aby sprawdzi¢, skad wieje wiatr muskajacy jej skorg.
Nabierata w nozdrza powietrza, z ktorym mieszaty si¢ zapachy
sosen, kwiatow derenia i... jelenia!

Otoz to wiasnie! Zapach byt wyrazny. Pocahontas schowata si¢
za grubym pniem sosny 1 zastygta w bezruchu. Rzeczywiscie, na
odlegtos¢ strzatu z tuku dostrzegta mtoda, jasno umaszczona
tani¢. Na strzat z tuku... tak, ale ona nie miata przy sobie tuku, a
tylko no6z. Ilez to czasu juz wyktocala si¢ z ojcem, aby pozwolit
jej nosi¢ tuk!

Nie bede teraz o tym mysle¢ - zdecydowata. - Po prostu musze ja
zabi¢, cho¢by 1 nozem!

Wiedziata, ze bedzie to najtrudniejsze polowanie w jej zyciu.
Zaden dorosly mys$liwy nawet nie probowatby podchodzié
jelenia nie nalozywszy wpierw na siebie skory 1 poroza z takiego
samego zwierzgeia. Postanowita, ze poczeka, az tania podejdzie
blizej, 1 zaatakuje ja przez zaskoczenie. Najlepiej begdzie skoczy¢
na nig z gory. W tym celu musi wdrapac si¢ na drzewo z nisko
wyrastajaca gatezia.

Nie poruszajac gtowa, wodzita dookota oczyma, szukajac
odpowiedniego drzewa. Nie opodal, o jakie$ pi¢¢ do szesciu
krokow, rost klon, ktory mial zwisajaca gataz na tyle gruba, aby
ja utrzymata. Rozejrzata sig doktadnie, mierzac wzrokiem
odlegtos¢ migdzy tania, ziemia a drzewem. Wykorzystata
moment,



kiedy tania patrzata w inng strong, aby podciagnac¢ si¢ na gataz.
Mimo skrupulatnie odmierzonych ruchéw nie data rady zrobic
tego catkiem bezszelestnie. Wstrzymata wiec oddech. W te;
chwili nie widziata juz tani, nie styszata jej ani nie czuta, jednak
gdyby ja sploszyta, stycha¢ byltoby trzask tamanych gatazek 1
tetent nog uciekajacego zwierzecia.

Czekata dosy¢ dtugo, ale nie ustyszata nic w tym rodzaju. Lewa
noge miata niewygodnie przykurczona, ale bata si¢ ruszy¢ mimo
bolu w udzie. Byltoby lepiej, gdyby ten skurcz ustapit, ale w tej
chwili mysli jej krazyty gtownie wokot zwierzyny.

L.ania wciaz zmieniata miejsce, ale nie podchodzita pod jej
drzewo. Jezeli uparcie nie zechce tu podejs¢, nigdy nie da si¢
ztapac. Pocahontas zaczela juz myslec, ze przecenita swoje
mozliwosci. Nawet jesli w koncu dopadnie tani, jak sama
zabierze ja do domu? Na pewno takie zwierze jest za ci¢zkie na
jej sity.

Juz chciala zrezygnowac, gdy nagle poczuta lekkie mrowienie
skory. Tak jakby intuicja jej podpowiedziata, ze oprocz niej i tani
jeszcze ktos jest w poblizu.

Najwidoczniej wyczuta to rowniez tania, gdyz rzucita si¢ do
ucieczki. Uciekata jednak w strong, z ktorej dochodzity
podejrzane dzwieki, w kierunku drzewa, na ktorym siedziata
Pocahontas.

Miata najwyzej sekundg czasu, wigc kiedy tania tylko poruszyta
si¢ pod galezia, Pocahontas skoczyta na nia. Doznala wstrzasu w
zetknigciu z grzbietem tani, ale po chwili oprzytomniata 1
chwycila zwierze¢ za szyje. Siedzac na nim jak na koniu, a jedna
noga zapierajac si¢ o ziemig, zblizyta dton z nozem do gardta
tani. Namacata miejsce, gdzie glowa laczy si¢ z szyja, 1 pchng¢la
tam



nozem. Lania padla wraz z Pocahontas na grzbiecie. Krotko
zadrgala 1 znieruchomiata u jej stop.

Pocahontas z gl¢bokim westchnieniem wypuscita z ptuc
powietrze. Przepehiajaca ja Swiadomos¢ triumfu nie pozwalata
dojs¢ do glosu fizycznemu zmeczeniu. Nie ostabito to jednak jej
czujnosci, gdyz ten sam instynkt, odziedziczony po licznych
pokoleniach mysliwych, ktory naprowadzit ja na slad tani —
podpowiadat jej teraz, ze nie jest w tym lesie sama. Musiat to by¢
jakis cztowiek, bo zadne zwierzg nie wyptoszyloby w ten sposéb
tani. Dziewczyna przechylita wigc glowe na bok 1 uwaznie
nastuchiwata.

Ponad wierzchotkami drzew ponidst si¢ ostry, wyrazny dzwigk,
przypominajacy skrzek przepiorki z jedna dodatkowa pdinuta.
Pocahontas odetchne¢ta z ulga, gdyz byt to umowny sygnat, jakim
nawotywali si¢ migdzy soba z bra¢mi 1 siostrami. Natychmiast
odpowiedziata takim samym dzwigkiem.

Brat zblizat si¢ powoli, gdyz Indianie mieli juz zakodowane w
genach, ze w lesie nalezy poruszac si¢ ostroznie. Dostrzeglta go
jednak z odlegtosci dwudziestu krokow, gdyz byt wysoki. Byt to
Pamouic.

Siostra i brat z satysfakcja przygladali si¢ tupowi. Wprawdzie w
okolicznych lasach nie brakowato zwierzyny, ale odwieczna
tradycja nakazywata manifestowanie radosci ze zdobyczy. Byto
to przeciez zwycigstwo ludzkiej zrgcznosci 1 inteligencji nad
sprytem swiata zwierzgcego.

- Przyda si¢ w sam raz na dzisiejsze $wigto - stwierdzit Pamouic.
Cos$ podobnego, swigto! Przeciez upolowala t¢ tanig specjalnie na
ofiare dla boga nieba, aby przeprosi¢ go za swoje przewinienie!
Podczas gdy Pamouic wiazat nogi



tani, aby przygotowac ja do transportu, myslata, czy powiedzie¢
mu, na co byla jej potrzebna ta ofiara. Zdecydowata jednak, ze
lepiej nic nie mowi¢, gdyz musiataby przyznac si¢ bratu, ze
podstuchata rozmowge starszych. Gtosno powiedziata wigc tylko:
- Tak, bardzo si¢ przyda. A w mysli dodata: - Tyle wysitku na nic!
Razem wyniesli zdobycz z lasu 1 przeszli przez take oraz
szachownice¢ pol uprawnych. Wschodzita tam kukurydza,
sadzonki tytoniu, ukazywaly sie juz pierwsze listki dyn,
pomidoréw i orzeszkow ziemnych. Poletek pilnowali dwaj
staruszkowie, niegdys stawni wojownicy, obecnie nadajacy si¢
juz tylko do odstraszania ptakow, drobnych ssakow i psotnych
dzieci za pomoca przerazliwych okrzykéw wojennych i wy-
machiwania wtoczniami. Gdyby nie ich praca, szkodniki szybko
spustoszytyby uprawy. Wigkszos¢ mieszkancoéw osady zaj¢ta
byla przygotowaniami do majacego si¢ odby¢ swigta.

Z kranca pol widac¢ byto rzeke, tak szeroka, ze nikt dotad nie
zdotat przerzucic jej kamieniem. Na jej brzegu rozkladata si¢
osada Werowocomoco, ktora Powhatan obrat na stolicg swego
Imperium.

Byta to wlasciwie duza wies$, otoczona palisada z drewnianych
belek. Po obu stronach szerokiej, gruntowe;j drogi staty
symetrycznie poustawiane chaty. Dlugie i szare, przypominajace
bochenki chleba, mierzace od sze$ciu do osiemnastu metrow,
mialy zaokraglone dachy z plecionej kory 1 trzciny. Na
niektorych domkach dachy byty czg¢sciowo rozsunigte, by
wpusci¢ do srodka Swieze powietrze 1 oddac¢ czes¢ bozkowi
stonca.

Na terenie wioski brat 1 siostra rozeszli si¢ w r6znych kierunkach.
Pamouic zabrat upolowang tanig, a Poca-



hontas skierowata si¢ ku domowi swego ojca, najwigkszemu w
osadzie. Starata si¢ tak manewrowac, aby nie spotkac si¢ z
Wowoca, dopoki nie zmieni zabrudzonej spddnicy. W
przeciwnym razie dostataby bur¢ za widczenie si¢ nie wiadomo
gdzie, podczas gdy tyle jest do roboty przed samym $wigtem!
Zreszta nawet w dni powszednie Wowoca nie pochwalata
towieckich wyczynow swojej wychowanicy. Uwazala, ze takie
wybryki nie licuja z godnoscia ulubionej corki wielkiego wodza
Powhatana.

Ostatnio do obowiazkow dynastycznych Pocahontas przybyto
wprawianie si¢ w pobieranie danin od ludnosci. Wowoca surowo
nadzorowala t¢ czynnos$¢, podkreslajac z naciskiem, ze gdy tylko
jej podopieczna stanie si¢ kobieta, to jesli w pierwszych
miesiacach ojciec nie wyda jej za maz - niechybnie wydeleguje ja
gdzies w dalszy rejon w obrebie swego panstwa. Pocahontas
cieszyla si¢ z takiej perspektywy, bo lubita podroze z licznym
orszakiem, symbolizujacym potgge jej ojca.

W kazdej wiosce czy osadzie byta wtedy podejmowana z
honorami i uczestniczyta w festynach i przyjeciach
organizowanych na jej czes¢. W panstwie Powhatana okazja do
uroczystosci byty zarowno urodziny, jak 1 pogrzeby, Sluby,
sktadanie bogom ofiar, torturowanie jencow, doroczne §wigta z
okazji czterech por roku, wyruszania na wypraw¢ wojenng czy
zwycieski z niej powrot. Pocahontas nigdy nie styszala, aby jej
nardd poniost klgske w jakiejkolwiek bitwie.

W domu ojca dzielita pokdj ze swymi niezamgznymi siostrami.
Teraz jednak oprocz dwaoch sidstr znajdowata sie tam jeszcze
najnowsza zona jej ojca, Sacha. Wszystkie kobiety byty
pochtonigte przygotowywa-



niem strojow i makijazu na Swigto Wiosny. Sacha byta mtoda,
fadna 1 wesota. Ostrzyta wiasnie piorko, ktorym miata
wyrysowac na swoim ciele swiateczne desenie. Pocahontas
zastanawiata sie, jak dlugo pozostanie ona przy boku jej ojca.
Zazwyczaj bala si¢ zaprzyjazniac z jego zonami, gdyz wiedziata,
ze predzej czy pozniej ojciec wyprawi je gdzies daleko 1 wigcej tu
nie powroca. Trudno byto jednak nie polubi¢ Sachy, totez
Pocahontas liczyta na to, ze zdota ona tak wptyna¢ na Powhatana,
aby pozwolit jej pozosta¢ w osadzie. Niektorym jego zonom to
si¢ udato, gdyz odstapit je swoim znaczniejszym wojownikom.
Jako byte zony wielkiego wodza otaczano je powszechnym
szacunkiem.

Sacha przerzucala piora 1 paciorki, tryskajac wcigz kaskadami
smiechu. Siostry, Mehta i Quimca, miaty trudnosci ze
sktonieniem jej, aby stata spokojnie, bo palcami 1 piorkami
nanosily wlasnie na jej ciato ceremonialne rysunki. Kazda kreska
miala tu swoja wymowe. Zielen byla hotdem na cze$¢ Swieta
Wiosny, czerwone linie wzdtuz ramion wyrdznialy Sachg jako
zon¢ wodza, czarne koteczka 1 spirale symbolizowaty znaczenie
jej imienia, a kolor niebieski - jej wysoki status spoteczny.
Pocahontas przygladata si¢ temu, moéwiac w duchu do siebie: -
Na przyszta wiosng stang si¢ juz kobieta 1 tez bede mogta porobié
sobie wlasne rysunki. Wtedy dopiero bede pigkna, moze
najpigkniejsza ze wszystkich! Poniewaz moim tajnym imieniem
jest Biate Piorko, obiorg je za swoj symbol 1 wszedzie wymaluje
sobie piorka. Na ramionach, piersiach, na catym ciele... Poprosze
Pamouica, zeby przynidst mi pidra biatej czapli. Zrobig z nich
naszyjnik, a reszt¢ powtykam we wtosy...



- Pocahontas, $pisz, czy co? - Sciagnela ja z oblokdw siostra
Mehta. - Juz drugi raz méwig do ciebie. Czy ty w ogole mnie
styszysz?

Mehta byta pulchna, okraglutka, moze niezbyt inteligentna, za to
mita, uczynna i1 zawsze w dobrym humorze.

- Wczoraj nad rzeka nasi wojownicy ztapali jakiegos
Monakanina. Byto ich wigcej, ale reszta uciekta!

Jak mogli kogos ztapac, przeciez kazdy prawdziwy wojownik
raczej polegnie w walce, niz da si¢ wzia¢ zywcem? Musieli ich
zaj$¢ niespodziewanie. Pewnie zostanie ztozony w ofierze z
okazji Swigta Wiosny... Pocahontas znow usiadla na podtodze
wysypanej swiezym sitowiem. Wiele razy w swoim krotkim
zyciu ogladata juz podobne obrzedy. Ofiara miata by¢ forma
rehabilitacji wojownika, ktory byl tak nieostrozny, ze dat si¢
wzia¢ do niewoli. Teraz mial szans¢ wykazac si¢ odwaga 1
przynajmniej umrze¢ z godnoscia. W trakcie rytualnych tortur
ujawniat si¢ prawdziwy charakter pojmanego. Pocahontas nie
przypominata sobie, aby kiedykolwiek widziata przy palu
meczarni kobiete.

Dzien byt ciepty i suchy, wprost wymarzony na obchody Swieta
Wiosny. Niedaleko osady znajdowata si¢ wielka, starannie
wykarczowana polana, na ktorej zwykle odbywaly si¢ wszelkie
uroczystosci, zbierali si¢ wojownicy badz sktadano ofiary.
Wzdhuz jednego boku placu plongly ogniska, nad ktoérymi
obracaty si¢ pieczenie z jeleni, oposow i bobréw. Dzikie indykKi i
inne ptaki piekly si¢ nad paleniskiem roznieconym na dnie jamy.
Smakowite zapachy potraw mieszaty si¢ ze stodka wonia
jerychonskich r6z, a im byto blizej miejsca festynu - tym stawaty
si¢ silniejsze.



Na polanie nagromadzono takze cate gory wedzonych krabow,
kosze ostryg ztowionych w zatoce 1 stosy bochenkdéw
kukurydzianego chleba. Przy ogniskach czekaty juz mate,
srebrzyste rybki nadziane na szpikulce. Dla amatorow warzyw i
owocOw nie brakto tez cebul, dyn, wszelkiej zieleniny 1 r6znych
gatunkow jagod.

Po przeciwnej stronie polany stali wojownicy wymalowani w
odswigtne barwy. Ich pdtnagie ciata, wysmarowane oliwa, 1$nity
w stoncu. Na posladkach mieli naniesione ornamenty w kolorach
czerwonym, niebieskim i zielonym; gtowy ogolone do potowy,
na drugiej potowie nosili wtosy splecione w dtugie warkocze; na
piersiach ozdoby z pior i futra. Przez plecy przewiesili tuki, a
przy bokach mieli przytroczone kotczany pelne pierzastych
strzal. Pocahontas dojrzata wsrod nich Pamouica, ktory
wyrozniat si¢ wysokim wzrostem. Obok niego stat jej drugi brat,
Secotin.

Niektorzy z tych wojownikoéw kiedys, jako miodzi chtopcy,
towarzyszyli jej w polowaniach. Moze nawet jej si¢ podobali, ale
wiedziata, ze nie bedzie mogla wyjs$¢ za zadnego z nich. Pewnie
wydadza ja za maz za syna ktoregos z pomniejszych wodzow,
aby scementowac tym przymierze z jego szczepem. Powhatan
wybierze dla niej odpowiedniego wojownika, ktéry dostarczy mu
potrzebnych sprzymierzencow, ale tez i takiego, ktorego corka
zaakceptuje jako partnera. Widok sprezonych, silnych 1
sprawnych cial mtodych ludzi dziatat na Pocahontas
podniecajaco 1 wyobrazata sobie, jak mito bytoby p6js¢ z ktoryms
z nich do t6zka lub cho¢by pozwoli¢ mu si¢ dotkna¢. Przepetniato
ja pozadanie, ale wiedziala, ze nic z tego nie wyjdzie.

Przy trzecim boku placu pusta fawa tronowa czekata na
Powhatana. Pigtrzyla si¢ na niej gora wykwintnych,



delikatnych futer z szarych wiewiorek, brazowych wydr, liséw,
kun, norek, szopow, a nawet btyszczace, czarne futerka krecie. Za
tawa, na tle biato 1 r6zowo kwitnacych dereni, wyeksponowano
cate rzedy zdobytych przez wodza skalpow. W poblizu siedziaty
juz niektore zony Powhatana, te mtodsze, z ktorymi juz obcowalt,
ale ktore nie urodzily mu jeszcze dzieci.

Wszystkie byty bogato przystrojone malowanymi deseniami,
piorami, kwiatami, ozdobami z muszli i kamykow tak
urozmaiconymi, ze nie byto dwoch kobiet wygladajacych
podobnie. Ich gibkie, a przy tym zaokraglone ciata, pomalowane
na rozne kolory - od blado-ztotego do przypominajacego owoc
morwy — ginety w blasku catego tego przepychu. Poruszaty si¢
zwinnie jak koty i rzucaty ukradkowe spojrzenia w kierunku
wojownikow.

U podndza tronu wodza wydzielono specjalne siedzenie dla
Pocahontas. Na wszelkich uroczystosciach siadywata zawsze tuz
przy nim. Przypuszczala, ze wyznaczono jej miejsce obok ojca po
to, aby mogla bra¢ z niego przyktad. Kiedy byta mtodsza,
uwazala ceremonie ofiarne za zbyt skomplikowane 1 megczace.
Obecnie widowiska interesowaty ja - nie miata kiedy si¢ nudzic,
gdyz jej ojciec podchodzit do tych spraw duzo rozsadniej niz
pomniejsi wodzowie. Niektorzy z nich lubili przeciggac¢ obrzedy
w nieskonczonos¢, natomiast Powhatan nakazywat sktadac ofiary
szybko 1 sprawnie. Cenit swoj czas, potrzebny mu na zalatwianie
licznych spraw ze swoimi poddanymi.

Pocahontas przeszta przez polang i usiadta na przeznaczonej dla
niej macie. Po niedtugim czasie wokot zapanowata cisza
zwiastujaca nadejscie wielkiego wodza. Wszystkie oczy zwrocity
si¢ na Powhatana idacego



dostojnie w stron¢ swego tronu. Pocahontas uwielbiata ogladaé
jego uroczyste wejscia. Wygladat rzeczywiscie imponujaco.
Szerokie bary, ostre spojrzenie i wyraz twarz znamionujacy
pewnosc¢ siebie potegowaty wrazenie sity.

Na glowie miat wysokie, paradne przybranie z poroza jelenia, na
szy1 sznury peret 1 polerowanych kamykow, a z ramion sptywata
mu peleryna z migciutkiej, biatej skory, naszywana pertami,
piorami 1 barwnymi kamykami. Tren tego stroju ciagnat si¢ za
nim na dtugos¢ rowna wzrostowi dwoch me¢zczyzn. Na ciele mial
wyobrazone symbole wszystkich terytoriow, ktorymi wtadal w
dorzeczu pigciu rzek - Appomatox, Chickahominy, Pamunkey,
Mattaponi i Rappahannock - jak tez zaszyfrowane znaczenie tego
imienia, ktorego uzywat oficjalnie, 1 tego tajnego, ktore miat na
sw0] prywatny uzytek.

Powhatan majestatycznym krokiem podszedt do swego miejsca.
Oczekujacy go w dwuszeregu wojownicy I czarownicy rozeszli
si¢, by go przepusci¢. Wielki wodz podnidst reke na znak, ze chece
przemowic.

— Narodzie z Werowocomoco! — zaczal glgbokim gltosem
nacechowanym wladczym tonem. - Obchodzimy dzi Swieto
Wiosny. Oddamy hotd bogom wiosny 1 wojny, a na ich czes¢
ztozymy dzisiaj specjalng ofiare.

Gestem wskazal na skraj polany lezacy najblizej lasu. Stata tam
grupka wojownikow, z ktoérych osmiu miato ciata pomalowane
od stop do gtow na czarno. Od czerni odcinaty sig tylko
jaskrawoczerwone plamy na policzkach. Dwoch sposréd nich
trzymato miedzy soba jaki$ wielki pakunek. I wtasnie ci,
zawodzac piesn ofiarna, ruszyli na przelaj przez polang.
Publicznos¢ sledzita ich ruchy w ciszy nabrzmiate;j



oczekiwaniem. Czarno umalowani wojownicy zatrzymali si¢ na
Kilka krokow przed tronem wielkiego wodza 1 z impetem upuscili
swQj ci¢zar na ziemi¢. Potem zblizyli si¢ jeszcze bardziej do
Powhatana 1 uklgkli przed nim ze czcia.

Po chwili jeden z tych dwdch wstat 1 przyniost obrzedowy stup
totemiczny, nieco wWyzszy niz wzrost przecigtnego mezczyzny,
pomalowany w zielone, czerwone i czarne zygzaki. Na jego
czubku umieszczono rzezbg ludzkiej glowy z wyszczerzonymi w
usmiechu zegbami. Wojownik umiescit ten stup w zawczasu
przygotowanej jamce na wprost tronu Powhatana. W tym
momencie odezwat si¢ sttumiony toskot begbnow, ktory poderwat
na nogi wszystkich mieszkancow Werowocomoco.

- Chodz! - Mehta mocno pociagneta Pocahontas za reke. -
Musimy pierwsze zatanczyc!

Mioda dziewczyna byla tak zaaferowana, ze potrzasngta glowa,
oswiadczajac:

- Dzisiaj nie tanczg!

Do werbla dotaczaly si¢ coraz to nowe bebny, wybijajace niskie
tony, ktorych uporczywy rytm pobrzmiewat rozchodzacym, si¢
echem. Mieszkancy wioski zebrani wokot stupa zaczgli kotysaé
si¢ w takt, az Pocahontas odczuta fal¢ rezonansowa wibrujaca w
jej ciele.

Bebny wybijaty swoj ponury motyw, jakby domagajac si¢ ofiary.
Dotlaczyty si¢ do nich grzechotki i flety. Dzwigki staly si¢ wtedy
wyzsze, ale wciaz wyrazaly to samo: zadanie ofiary!

Muzyka rozbrzmiewata coraz glosniej i chyba wszyscy na placu
tanczyli z wyjatkiem Pocahontas 1 Powhatana, ktory siedziat przy
niej nieporuszony. Ziemia



drzata 1 jeczata pod stopami tanczacych. Wydawato sig, ze
dziwny, ciemny pakunek lezacy u ich stop tez drzy w tym samym
rytmie. Nieustanny lomot bebndw poruszyt Pocahontas do giebi,
gdyz ten rytm byl znany jej narodowi od setek lat. Byto w nim cos
smutnego i wesotego zarazem.

W ktoryms momencie wielki wodz dat znak 1 muzyka nagle
urwala w pot tonu. Tancerze z rozpedu zatrzymali si¢ o jakas
sekundg pozniej 1 od razu padli na kolana, wyciagajac rece przed
siebie. Stychac¢ byto tylko ich cigezkie oddechy. Jednak gdy wielki
wodz wzniost powoli rece - mezczyzni, kobiety 1 dzieci powrdcili
bezszelestnie na zajmowane poprzednio miejsca wokét polany.
Wojownicy z ponurym namaszczeniem pociagneli swoj pakunek
naprzdd, na odlegtos¢ zaledwie kilku krokow od tronu
Powhatana. Pocahontas widziata juz stad ksztatt rysujacy si¢ pod
czarno-czerwonym kocem. Na jej oczach podszedt do niego
glowny kaptan, chwycit za r6g koca 1 odrzucit go na bok.
Przyniesiony w kocu mgzczyzna poczatkowo nie poruszyt sig
nawet po to, aby ostoni¢ oczy przed blaskiem stonca. Natomiast
kiedy kaptan kopnat go w bok — skurczyt sig, a potem
wyprostowat 1 dziwnie ptynnym ruchem wstat na nogi. Byt
wysoki, a przed obliczem wodza stal dumny I wyprostowany.
Jego nagos¢ na tle odswigtnych barw 1 strojow mieszkancoéw
Werowocomoco potegowata wrazenie bezbronnosci. Na boku
mial dtuga, ci¢ta rang ze sladami zaschnigtej krwi. Poza tym na
jego smuktym ciele nie byto wida¢ zadnych obrazen.

Z czyijej$ pierst wyrwalo si¢ westchnienie. Pocahontas rozejrzata
si¢ wokot, ale nie byta pewna, czy to ona westchnela, czy Mehta.
A moze wszystkich uj¢ta uroda



1 hart ducha mtodego Monakanina? Sposob trzymania ramion,
kat nachylenia podbrodka i twarda linia ust wskazywaty, ze
bedzie umierat z godnoscia.

Jeniec nie patrzat ani na Powhatana, ani na tych wojownikow,
ktorzy przyniesli go w kocu. Wzrok miat utkwiony w jakis
oddalony punkt nad linia horyzontu. Pocahontas byta pewna, ze
on si¢ w tej chwili modli do swego boga nieba, tak jak 1 ona to
robita.

Wodz dat ledwo zauwazalny znak reka. Na ten sygnat dwie
kobiety wystapity z thumu i ujety jenca pod ramiona. Ten
potoczyt wzrokiem wokoto, unikajac obojetnego spojrzenia
Powhatana. Zatrzymatl natomiast wzrok na zadartej w gore
twarzy Pocahontas 1 przez chwilg ich spojrzenia si¢ spotkaty.
Wystarczyt ten moment, aby uswiadomita sobie, ze skads go zna.
Chwila ta wydala si¢ jej wiecznoscia, bo z tym cztowiekiem
kojarzylo si¢ jej co§ waznego. On tez ja poznat.

Nastroj pryst, gdyz Monakanina podprowadzono wtasnie do
stupa z poprzeczka w ksztalcie litery ,,T". Urzadzenie to byto na
stale zainstalowane na placu przeznaczonym do swiatecznych
obchodéw. Kiedy kobiety przywiazywaty rece wigznia do
poprzeczki, Pocahontas nadal patrzyta na niego, ale on juz wigce;j
na nig nie spojrzat.

Wszyscy, zarowno kaptani, jak czarno umalowani wojownicy 1
inni mieszkancy wioski, znéw zaintonowali choralny spiew. Tym
razem byla to modlitwa do boga wojny. Wielki wodz wygladat na
znudzonego. Nic dziwnego, widziat juz wiele takich ceremonii, a
poza tym ztoscito go, ze negocjacje pokojowe z Monakanami nie
doszly do skutku.

Natomiast dla Pocahontas nagle cata uroczystos¢ nabrata innych
wymiarow. Nie byta to tylko jeszcze



jedna z licznych ofiar ludzkich. Zaczg¢to ja obchodzie, co sie
dzieje z Monakaninem. Jego sylwetka rozpigta na ramionach
stupa i miedziany potysk jego skory w potaczeniu z jaskrawym
makijazem uczestnikOw uroczystosci - raptem wydaly si¢ jej
pickne az do bolu. Wyobrazita sobie, co on moze w tej chwili
widzie¢ - pewnie swego boga nieba obojetnego na ludzka
tragedig, niebo tak dzis bigkitne, soczysta zielen krzewow
otaczajacych polane, setki twarzy nieprzyjaciot w ich
plemiennych barwach... i oczy wpatrzone w niego z
wyczekiwaniem!

Pocahontas modlita sig, aby zdotal jak najdtuzej zachowac w
pamigci ten widok. Jezeli do ostatnich chwil zycia bedzie miat
przed oczami pigkno tego wiosennego dnia - pomoze mu to
wytrzymaé wszystkie cierpienia, dopdoki nie ogarnie go
ciemnosc.

Od grupy oderwat si¢ jeden wojownik, podszedt do jenca 1
postukat go kilkakrotnie w klatke piersiowa. Towarzyszyt temu
sttumiony, monotonny $piew. Wojownik cofnat sig,
przepuszczajac kaptana, ktory dotknat tego samego miejsca
swoja magiczng pateczka. Po chwili wrécit ten sam mezczyzna,
przynoszac zaostrzona muszle¢, miedziang szpil¢ 1 sznurek
skrgcony z cienkich rzemykow. Brzegiem muszli rozciat klatke
piersiowa wigznia, w rang wsadzil szpilg 1 przez jej uszko
przewlokl sznurek. Trzymajac go za oba konce odwrocit si¢
plecami do torturowanego 1 w takt muzyki wykonat kilka
metodycznie odmierzonych krokdéw, dopoki nie napiat sznurka.
Wtedy sprezyt sie¢ w miejscu 1 podskoczyt, w gore 1 troch¢ w bok.
Drugi wojownik powtorzyl po nim te same czynnosci, tylko
trudniej mu byto wbi¢ szpilg, gdyz przeszkadzata mu krew
tryskajaca z piersi Monakanina. Towarzyszyt mu wciaz ten sam
monotonny Spiew, teraz



nabierajacy charakteru zatobnego pienia. Jeniec przez caly czas
zachowywat kamienng twarz 1 nie wydat ani jednego dzwigku.
Jego oprawca, podobnie jak poprzednik, zrobil w tyt zwrot,
odmierzyt t¢ sama liczb¢ krokow i1 podskoczyt. Trzask
rozdzieranej skory i migsni Pocahontas odbierata tak, jakby jej
samej rozpruwano cos w srodku. W duchu podpowiadata
torturowanemu: Mysl o czyms niebieskim, patrz na niebo! Obok
niej Mehta 1 Quimca kotysaly si¢ w takt muzyki.

Kolejni wojownicy wykonali rytualne czynnosci. Byli to sami
wybrani, najsilniejsi i najzreczniejsi cztonkowie plemienia.
Monakanin stat spokojnie, wyprostowany, z glowa uniesiona ku
niebu. Jego piers byla juz jedna wielka rana, z ktorej krew
sciekala mu po nogach, tworzac u stop katuze.

Piesn brzmiata coraz gtosniej, kiedy coraz to nowi wojownicy
podchodzili, szukajac w krwawej masie miejsca, gdzie jeszcze
mogliby wbi¢ swoje szpile. Im szybciej bito w bebny, tym
glosniej spiewat thum, nadajac Smierci 1 ofierze odpowiednia
oprawe.

Gtowny kaptan postapit krok naprzod, totez ostatni wojownik
szybko si¢ wycofal. Tempo Spiewu i bicia w bgbny ostablo, a w
takt ich uderzen kaptan podnosit i opuszczal rgke uzbrojona w
no6z. Najpierw po jednym obcinat palce u jednej reki skazanca,
potem u drugiej. Kazdy odcigty skrawek ciata podnosit wysoko,
wzbudzajac pomruk thumu. Kiedy za$ odrabat jencowi cate ramig
- podniost sig wielki krzyk. Do oddzielenia stop potrzebowat
wielu cigc, ale kiedy mu si¢ to udato, zebrani rowniez skwitowali
ten czyn okrzykiem. Potem nastapita cisza, bo za plecami
Pocahontas Powhatan podnidst rece w gore.



Krew uderzata dziewczynie do glowy, w uszach huczaty okrzyki
thumu 1 uderzenia bebnow. To, co zostato przy stupie, nie
przypominato juz cztowieka... Jego szczatki zaczynaty obsiadac
muchy.

- Miat tadna $mier¢! - szepneta jej do ucha Mehta. Pocahontas,
patrzac szklanym wzrokiem, przytakne¢ta.

- Chodz, teraz juz musisz zatanczyc! - dodata siostra.

Byl to rytualny taniec symbolizujacy zlozenie 1 przyjecie ofiary.
Flety, grzechotki 1 bebny wybijaly juz inny, falujacy rytm. W
tancu uczestniczyli wszyscy obecni na placu. Pocahontas
podazyta w slad za Mehta, poczatkowo na cigzkich nogach, lecz
kiedy znany rytm zaczat pulsowac w jej ciele - z uczuciem ulgi
rzucila si¢ w wir tanca. Ojciec obserwowat ja z usmiechem.

Gdy zapadat zmrok, wymkneta si¢ z roztanczonego thumu 1
uciekta przed wzrokiem ciekawskich mezczyzn i chtopcow.
Widziata, jak czute parki, ktorych namigtnosc¢ rozpalito jeszcze
bardziej ponure widowisko, w wiadomych celach wymykaty si¢
do lasu, ale pragneta by¢ sama. Szybko dotarta do swego
ulubionego miejsca nad brzegiem rzeki 1 usiadta na chtodnym
piasku. Zanurzyta nogi w wodzie, co podziatato kojaco. Zmo-
czyla tez dtonie 1 przylozyta do skroni. W pewnej chwili nawet
oddychanie zaczgto sprawiac jej bol, po policzkach sptywaty
ciurkiem 1zy. Akurat z wody wyskoczyta rybka, zatoczyta w
powietrzu srebrzysty tuk i zaraz znikta w toni. Dlugo potrwato,
zanim Pocahontas doszta do siebie na tyle, by powrdcié na festyn.
Napigta do tej pory atmosfera, spowodowana krwawa ofiara, juz
si¢ rozluznita. Kobiety obsiadty miejsca, gdzie jeszcze bylo cos
do zjedzenia, i zawzigcie plotkowaty. W jednym kacie placu
grupa mtodych wojow-



nikow w Scistym kregu ¢wiczylta tance wojenne, inni znow kopali
pitke. Po ulicach osady biegaty dzieci, bawiac si¢ z psami, grajac
w rozne gry 1 nasladujac piesni wojenne. Powhatan wycofat si¢
na razie do domu rady starszych, ale krazyta pogtoska, ze tego
wieczoru ma jeszcze przemowi¢ do swego ludu. Podobno miat do
przekazania wazne wiadomosci.

Pocahontas wrécita na swoje miejsce, zanim uczestnicy festynu
zaczeli si¢ zbiera¢ z powrotem, po przerwie koniecznej dla
odreagowania przykrego napigcia. Dopoki siedziata sama, w
myslach jeszcze raz przezywala zdarzenia dzisiejszego dnia.
Niby byt to taki sam festyn, jakich odbyto si¢ juz wiele, a jednak
Pocahontas czuta, Ze to, co zdarzylo si¢ dzis, uczynito z niej
bardziej dojrzala kobiete. Przeciez potrafita sama upolowac lanig,
wytrzymata widok krwawej ofiary i nie data ojcu poznac po
sobie, ze ja to zasmucito. Na pewno opiekunczy duch nieba
wynagrodzi ja za taka sit¢ woli.

Jednak nie tylko to byto przyczyna, ze czula si¢ teraz inaczej niz
zwykle. Sprawil to ten moment w trakcie sktadania ofiary z
cztowieka, kiedy jej spojrzenie napotkato wzrok skazanca 1
poczula si¢ tak, jakby tworzyla z nim jedna catos¢! Teraz juz
wiedziata, ze jej dziecinstwo skonczyto si¢ bezpowrotnie.
Przygladata sig, jak ojciec wraz ze swym orszakiem wraca na
plac ofiarny. Z wyrazu jego twarzy nie mogla nic wyczytac, bo
byl przyzwyczajony do skrywania swoich uczu¢. Mieszkancy
osady zdazyli si¢ juz ponownie zebraé i czekali, co powie.
Powhatan obrocit si¢ wige do thumu 1 przemowit:

- Moje dzieci! - zaczat. Narodzie Krainy Pigciu Rzek! Juz dawno
temu zawista nad nami grozba od strony wybrzeza. Wielkie
todzie przywiozty do nas



dziwnych ludzi, ktorych nazywamy Tassentasami, czyli
brudnymi wojownikami...

Pocahontas wyprostowala sie 1 nastawita uszu, by lepiej styszec.
- Kiedy ci dziwni ludzie najechali nasz kraj, ztozyli§my bogom
ofiary, proszac ich o pomoc. Bogowie wystuchali nas, bo
wybilismy brudasow co do jednego. Wczoraj jednak moj brat
Wowincho przywiozt wiadomos¢, ze dwa dni temu jego
wojownicy zndw widzieli TassentasOw przybijajacych do
naszego brzegu.

Stychac¢ byto, jak ludzie na placu nabierali powietrza w ptuca i
wstrzymywali oddech. Powhatan podniost glos.

- Raz juz udato si¢ nam ich wypedzi¢. Dopomogt nam wtedy zty
duch Okeus. Teraz trzeba bedzie znow ich pokonac, a wigc
musimy by¢ gotowi do walki lub nawet do dtugiej wojny, jesli to
bedzie konieczne. Musimy tez przygotowac si¢ do nowych ofiar
dla bogow, aby za wszelka ceng uwolni¢ si¢ od tych najezdzcow.
Przyniosa nam oni tylko choroby 1 zte nawyki, moéwia bowiem
dziwnym j¢zykiem i chca wydrze¢ nam nasza ziemig.
Pocahontas stuchata tego z niepokojem. Mgliscie przypominata
sobie, ze kiedys styszata juz jakie§ opowiesci o dziwnych
przybyszach, ale nie databy gtowy, czy byta to prawda, czy
legenda. Teraz jednak zagrozenie byto konkretne i materialne.
Dziewczyna pgkata z ciekawosci, jacy tez sa ci ludzie. Chciataby
ich zobaczy¢. Teraz nie myslala juz o niczym innym, tylko o tym,
jak pomac ojcu.

Kiedy Powhatan konczyt swoja kwestig, czarno umalowani
kaptani wystapili naprzod z wyrazna pewnoscia siebie.
Najwyzszy kaptan podszedt bezposrednio do tronu 1 zamienit
par¢ stow z samym wiladca. W thumie wywotato to poruszenie i
niespokojne szepty.



Powhatan ponownie podniost reke w gore 1 natychmiast
zapanowala cisza.

- Kaptani przekazali mi wlasnie, ze aby zwyciezy¢ Tassentasow,
nalezy przebtagac ztego ducha Okeusa. Mamy kilka ksiezycow
czasu, aby si¢ z nimi uporacd, lecz jesli nie damy rady, bedziemy
musieli ztozy¢ w ofierze naszych synow.

Przez ttum przeleciat gniewny pomruk, a kilka kobiet zatkato.
Pocahontas pomyslata, ze to najgorsze, co mogto si¢ wydarzyc.
Jesli kaptani zazadaja, trzeba bedzie ztozy¢ dodatkowe ofiary, ale
1 bez tego wystarczajaco przykry byt obowiazek corocznego ich
sktadania. Wszyscy zdawali sobie sprawe, ze byto to niezb¢dne
dla ochrony plemienia przed chorobami, nieurodzajem czy
innymi klgskami zywiotowymi, ale koniecznos¢ poswigcenia
nastgpnych chtopcow — to byto juz za wiele!

Chtopcy na ofiare mogli by¢ wytypowani z kazdej wioski czy
osady wchodzacej w sktad Konfederacji Powhatana. Nikt, od
naczelnika wioski po najbiedniejszego chtopa, nie mogt by¢
spokojny, ze ominie to jego syna. Kaptani wybierali ofiary
wedtug sobie tylko znanych kryteridow, utrzymywanych w Sciste;
tajemnicy, a ich werdykty byly niepodwazalne.

Nie moze do tego dojs¢ - myslata rozpaczliwie Pocahontas. -
Musze znalez¢ jaki$§ sposob, aby pomoc ojcu rozprawic si¢ z
Tassentasami, zanim kaptani oglosza, ze nadszedt czas na
sktadanie ofiar.

Jej ojciec opuszczal juz plac 1 thum powoli si¢ przerzedzat. Cata
rado$¢ ze Swigta Wiosny jakby si¢ ulotnita. Mysli Pocahontas
byly teraz tak czarne jak niebo w nocy. Ranek wydawat si¢ tak
radosny, lecz przybycie Tassentasow mogto odmienié nie tylko
jej zycie, ale zycie wszystkich.



Rozdziat 3

Wybrzeze Ameryki,

kwiecien 1607 roku

John Smith cigzko upadt na bok, popychany przez
rozztoszczonych marynarzy. Z trudnoscia powstrzymywat gniew
| obrzucat przeklenstwami tych, ktorzy go uwigzili.

1.6dz z pluskiem osuneta si¢ na wodg. Zrazu zanurzyta sie, aby
obra¢ prawidtowy kierunek, kiedy wiostujacy skierowali ja w
strong zatoki. Trzy rozklekotane statki, przypominajace raczej
balie ze zwinigtymi zaglami, staty na kotwicy u brzegow
Dominiki, gotowe do wzigcia kursu na Wirginig. ,,Susan
Constant" 1,,Godspeed" byly statkami handlowymi, natomiast jol
,,Discovery" nadawat si¢ raczej do zeglugi przybrzeznej niz
dalekomorskiej. Statki z dziatkami na poktadach podrygiwaty jak
wielkie kaczki na spokojnych wodach zatoki. Tak wygladaty
ptywajace domy cztonkéw Kompanii Wir-ginskiej przez dlugie
cztery miesiace, ktore uptynety, odkad opuscili Anglig, kierujac
si¢ na podb6j Nowego Swiata. Nic dziwnego, ze zaczynato im juz
brakna¢ cierpliwosci, a miary nieszczesS¢ dopetnial jeszcze tropi-
kalny upal.

Szalupa zroéwnata si¢ z burta ,,Godspeed". John Smith mogt
wytadowac swoja ztos¢ dopiero wtedy, kiedy dostat si¢ na poktad
statku, skad dwoch ludzi zawlokto go do okrgtowego aresztu.
Panowato tam



niemitosierne goraco, ale Smith pocieszat si¢, ze przynajmniej
kapitan tej jednostki jest jego dobrym znajomym. Zanim jednak
ustyszal zgrzyt klucza w zamku, musiat odczekac godzing. W
otwartych drzwiach z ciemnosci wylonita si¢ ptowa czupryna
Bartholomewa Gosnolda.

- Do diabta, Johnie, co si¢ z toba dzieje? - zapytat kapitan
siadajac, lecz nie zapalat przyniesionej ze soba lampy.
Wydzielane przez nig ciepto zamienitoby 1 tak duszng celg¢ w
prawdziwa izbg tortur.

- Ci1 ludzie rzucili si¢ na mnie 1 zwigzali, a Wingfield kazal mnie
powiesi¢. Gdyby Newport si¢ nie wtracit, dawno bym dyndat!
Edward Maria Wingfield pelnit obowiazki dowddcy wyprawy,
podczas gdy admiral Christopher Newport dowodzit nia, dopdki
ptyneli przez ocean, az do momentu cumowania w Wirginii.
Przed wyptynigciem z Anglii krol Jakub wraz ze swoim Lordem
Kanclerzem przygotowali w trzech egzemplarzach instrukcje dla
podroznikow 1 umiescili je w trzech identycznych, zapieczgto-
wanych skrzynkach, po jednej na kazdy statek.

Krol mial wlasng wizje tego, czego spodziewal si¢ po nowej
kolonii, jak tez poglad na to, kto ma tam rzadzi¢, a kto ma wejs¢
w sktad rady nadzorczej. Totez przed przybyciem do brzegow
Wirginii, gdzie tajne instrukcje zostatyby ujawnione, wszyscy
chodzili rozdraznieni 1 sktonni do wasni. Atmosfere dodatkowo
podgrzewat panujacy na Dominice wsciekty upal.

- Cozes takiego przeskrobal? spytal Gosnold z beznamigtnym
wyrazem swojej kwadratowe) twarzy. Kiedys, zanim skusito go
kaperskie rzemiosto, studiowal prawo, wigc doskonale umiat
panowac nad swymi emocjami.



- Ten sukinsyn Wingfield mysli, ze chcg odebra¢ mu dowodztwo
wyprawy. A skad mamy wiedzie¢, kto bedzie dowodzit, dopoki
nie odczytamy rozkazoéw krola? Cho¢ prawda jest, ze to ja
powinienem sta¢ na czele rady nadzorczej, bo Wingfield nie ma
do tego kwalifikacji.

Gosnold w przy¢mionym $wietle przygladat si¢ przyjacielowi,
rozmyslajac. Z Johnem byt taki sam ktopot jak z lwem w stadzie
owiec. A przeciez ten mtody cztowiek miat dopiero dwadziescia
siedem lat! Cigzkie przejscia nie sttamsily jego bujne;j
osobowosci 1 zdolnosci do czerpania z zycia pelnymi gar§ciami.
Nosit zakrecone rudawoblond wasiki 1 spiczastg brodke, ale nie
byl bynajmniej fircykiem - przeczyty temu mocne rysy jego
twarzy i postawa boksera.

Wprawdzie nikt nie bral powaznie jego kandydatury na szefa
rady nadzorczej kompanii, ale tu 1 6wdzie przebakiwano o jego
niewiarygodnych wyczynach. Chwalit si¢ przygodami
przezytymi we Francji, udziatem w walkach na Wegrzech,
pobytem w niewoli tureckiej i brawurowa ucieczka stamtad,
wreszcie szalonym rajdem przez stepy Rosji. Wielu stuchaczy
tych opowiadan sadzito, ze Smith nieco koloryzuje, jednak
Gosnold wzial go w krzyzowy ogien pytan 1 nie wykryl w jego
relacjach zadnej niescistosci.

Teraz w zamysleniu gryzt wargi 1 zastanawiat sig, co robi¢ z tym
fantem. Z pewnoscia Smith narazit si¢ wielu osobom. Byt zbyt
chetpliwy, kidtliwy 1 agresywny w stosunku do ludzi, ktorych
uwazat za prozniakow badz tchorzy. Zbyt duzo przezyl, by znosic
towarzystwo glupcow. Podczas dtugiej podrozy nawiazat takze
wiele przyjazni, niemniej miat wielu moznych wrogow, ktorzy
chetnie ujrzeliby go na stryczku.



- Zgodnie z rozkazem admirata Newporta — zakomunikowat
Smithowi - musz¢ trzymac¢ ci¢ pod kluczem, dopoki nie
przybijemy do Wirginii. Wtedy otworzymy skrzynki z rozkazami
kréla. Przypuszczam, ze pewnie Wingfield przejmie dowodztwo
1 zechce ci¢ zaku¢ w kajdany, ale mam nadziej¢, ze do tego czasu
sytuacja si¢ zmieni. - Mowiac to, potozyt rece na ramionach
Smitha. - Nie przejmuj si¢, Johnie, odpoczywaj, jestes tu wsrod
przyjaciot. Nabralismy tyle zapasow, ile tylko si¢ zmiescito, a
kiedy bedziemy w drodze, mozesz wychodzi¢ na poktad, kiedy
zechcesz. Nad zatoka gniezdza si¢ flamingi, rosna palmy 1 mnost-
wo innego zielska. Masz ostatnia szanse napatrzec¢ si¢ na nie,
zanim wyplyniemy na morze.

Nie mingla godzina, a juz Smith, oparty o reling, odprowadzat
wzrokiem pozostajaca za rufg bujna, tropikalna roslinnos¢
wyspy. Mimo pdznego popotudnia temperatura byta wciaz
wysoka, a stonce operowato ostro. Wytgzajac wzrok, Smith
dostrzegatl miejsce na brzegu, gdzie ustawiano juz dla niego
szubienice. Rzeczywiscie, byt o wlos od Smierci!

Zdawat sobie sprawe, ze gtdbwna przyczyna konfliktu byty
niewygody, ktore cierpieli wszyscy. On jeden w takim upale
chodzit w samej koszuli, a inni musieli si¢ m¢czy¢ w grubych,
skdrzanych lub aksamitnych kaftanach, wiec byle glupstwo
doprowadzato ich do szatu. Mato tego, egzotyczne owoce, z taka
checia spozywane przez zatoge, spowodowaly u wigkszosci z
nich swe¢dzaca wysypke, co wzmagato juz i tak panujaca
drazliwosc.

Nagromadzone poktady zazdrosci 1 urazy wobec Smitha tylko
czekaly na okazje, zeby wybuchnaé. Kiedy za$§ Smith - nie po raz
pierwszy zreszta — sprzeciwit si¢ Wingfieldowi, ten kazat go
natychmiast powiesic.



Uratowata go tylko interwencja Newporta, ktory na szczescie
zainteresowal si¢ dziwnym tumultem dochodzacym z ,,Susan
Constant". Smith okazat si¢ przy tym takim dziwnym
cztowiekiem, ze nie przejawiat wcale strachu ani tez ulgi, gdy
admiral rozkazat odstawi¢ go na ,,Godspeed". Taka odwage mato
kto mogl zakwestionowac.

Im silniejszy wial wiatr, tym bardziej nasilaty si¢ odglosy
rutynowych prac na statku. Smith nie przepadat za morskimi
podrozami - wolal wies¢ burzliwe zycie na ladzie, gdyz mogt
tam, kiedy chciat, bra¢ kapiel w czystej wodzie, czego nauczyt si¢
od Turkow. Jednak w momencie stawiania zagli ulegat
nastrojowi chwili.

- Mowia, ze jesli wiatr sig utrzyma, za kilka dni bgdziemy w
Wirginii - odezwat si¢ stojacy przy nim George Percy,
obserwujac krzataning zatogi.

- Dla mnie im wczesniej, tym lepiej - odpowiedziat Smith. - Mam
juz dosy¢ tej parszywej podrozy.

Lubit Percy'ego, mtodszego brata hrabiego Nort-humberlanda,
ktory popadl w nietaskg u dworu 1 byt wigziony w Tower. I
rzeczywiscie, kiedy podrdz dobiegta konca, Percy okazat si¢
prawdziwym przyjacielem.

- Chyba nie lubisz wigkszosci naszych wspotpasazerow —
usmiechnat si¢ ten mtody, szczupty brunet.

- Nie w tym rzecz, czy ich lubig, czy nie, ale z setki ludzi, ktorych
tu mamy, przynajmniej piecdziesi¢ciu nie ma pojgcia ani o
robocie, ani o handlu.

John Smith méwit to z pogarda cztowieka, ktory zdotat
przetamac sztywny podziat klasowy 1 awansowat z prostego
chtopa na dzentelmena-podroznika. Nawiasem mowiac, nie
wszyscy uwazali go za dzentelmena.

- No tak - argumentowat Percy - ale oni sa takimi



samymi udzialowcami Kompanii Wirginskiej jak ty czy ja. Czy
sa 711, czy dobrzy, zainwestowali w ten interes swoje pieniadze.
- Udziatowcy! - skrzywit si¢ Smith. - Na Dominice zachowywali
si¢ jak ciemny, niezdyscyplinowany mot-toch. Potrzebuja silnego
przywodcy, a Wingfield nie jest odpowiednim cztowiekiem.

- To, ze dates mu w pysk 1 probowates wyrzuci¢ za burte na
srodku morza, tez nie polepszyto naszej sytuacji - westchnat
Percy. - Przyznaj sig, ze grales mu na nerwach przez cala podréz!
- Tak, bo Wingfield zarzucat mi nielojalnos¢ wobec kroéla i
oskarzal, ze chce przeja¢ dowddztwo wyprawy! - Nie byto sensu
mowic arystokracie Percy'emu, ze tak naprawde to Wingfield
posunat si¢ troche za daleko, traktujac Smitha z gory.

- Ale tymczasem jesteSmy skazani na niego, przynajmniej dokad
nie przybijemy do brzegow Wirginii i nie otworzymy skrzynek z
instrukcjami Jego Krolewskie; Mosci.

- Te przeklete skrzynki! - warknat Smith. - Pewnie beda nas
pouczac, jak mamy chodzi¢ za potrzeba!

- Moze to lepsze niz zalatwiac te sprawy przez dziur¢ w desce
przy burcie! - Obaj si¢ rozesmieli. Morskie podréze nie
zapewniaty zbyt wielu wygod.

Przez nastepne dni trzy mate statki, gnane ostrym wiatrem,
podskakiwaly na falach. Juz w czasie rejsu przez Atlantyk do
Indii Zachodnich pogoda ptatata niezie figle, byta to jednak
fraszka w porownaniu z zaciektoscia obecnych sztormoéw. Smith
cierpial szczegdlne meki, gdyz jego cela miescita si¢ w
najnizszym punkcie kadtuba statku, wigc stale przebywat po
kostki w wodzie. W koncu jednak sztorm ustat 1 juz w bladym



swietle ranka obserwatorzy wyte¢zali wzrok w kierunku
zachodnim. Z pewnym wysitkiem mozna byto dostrzec szarg
plamg na horyzoncie.

- Zieeemiaaa! - podniosty si¢ radosne okrzyki.

Tak, to juz byla ta upragniona ziemia, ich ziemia! Nie gorace i
wilgotne Indie, gdzie wsrod egzotycznych roslin 1 owocoOw
przeslizgiwaly si¢ legwany 1 z6twie! Nie skolonizowane juz
hiszpanskie posiadtosci w Ameryce, ale angielskie terytorium
Wirginia, nazwane tak na cze$¢ angielskiej Krélowej-Dziewicy
pot wieku temu.

Dotychczas podj¢to tylko jedna, nieszczesliwie zakonczona,
probe osadnictwa na tym terenie. Natomiast teraz dziatata juz
Kompania Wirginska, dobrze wyposazona 1 zaopatrzona w edykt
krolewski. Taki edykt wraz z lista udziatowcow i trzema statkami
potencjalnych osadnikOw mial szans¢ zmieni¢ bieg historii,
uczyni¢ Wirgini¢ prawdziwie angielska posiadtoscia, nie tylko z
nazwy.

Bylo to réwniez pierwsze wspolne przedsigwzigcie ludzi
posiadajacych jakikolwiek kapitat w Londynie. Do jednego
worka wrzucono tu pieniadze nalezace zarowno do arystokratow,
jak wzbogaconych plebeju-szy. Udziatowcy poktadali w
przysztej kolonii wielkie nadzieje, liczac, ze znajda tam cenne
surowce, zrodla utrzymania dla licznych w przeludnionej Anglii
bezrobotnych, a co najwazniejsze - ztoto, srebro oraz bazy
wypadowe do Indiit Wschodnich, to zas otwierato droge do
dalszych skarbow.

Statki wptynety do wielkiej zatoki, co rozbudzito nowe nadzieje
w ich zatogach, jeszcze wczoraj bliskich zatamania. Uwigziony
na statku Smith moégt tylko patrze¢, jak marynarze powsiadali na
todki 1 niecierpliwie wiostowali do brzegu. A gdy tylko dotkneli



nogami stalego ladu - dlugo ttumione emocje znalazly ujscie w
okrzykach ulgi. Sptoszone biegusy i mewy podrywaty si¢ z
wydm z trzepotem skrzydet 1 piskiem. Dorosli mezczyzni
podskakiwali 1 fikali koziotki jak dzieci, darli si¢ jak opegtani,
potykali si¢ na przybrzeznym piasku i ani pomysleli, zeby
obejrzec si¢ za siebie w strong pozostawionych statkow.
Nikomu nie przyszto do glowy, Ze na brzegu moze byc¢
zastawiona zasadzka 1 ze trzeba zapewni¢ sobie mozliwos¢
szybkiego odwrotu. Napawali swoje oczy widokiem zielonej
trawy, barwnych wiosennych kwiatéw, nie dostrzegajac, ze
migdzy sosnami, od pnia do pnia, przemyka si¢ chytkiem jakas
postac. Nikt nie zauwazyl, ze czyje$ rece napigly juz tuk, a z
kolczana wyjety opierzona strzalg. Nic nie zapowiadato ani
nadej$cia nocy, ani niebezpieczenstwa.

Na szczescie strzata nie zostata wypuszczona, a tajemnicza
postac¢ zniknegta w glebi lasu. Popotudnie dluzyto si¢
niemitosiernie. Pierwszy sposrod Anglikow dotart do granicy
lasu 1 krzykiem oznajmit kolegom, ze odkryt wijacy si¢ migdzy
drzewami strumyk i1 zamierza podazy¢ wzdluz jego biegu. Ktos
inny znow dostrzegt ptaka lub drzewo, jakich jeszcze dotad nie
widziat. Kazdy z nich czul si¢ odkrywca dziewiczego ladu, totez
kazdy z nich wkroétce zaczat odkrywac go na wlasna reke, btadzac
po obrzezach lasu. Nowo przybyli nie zdawali sobie zupelnie
sprawy, ze przez caty czas obserwowaly ich niewidzialne oczy,
niewidzialne r¢ce gestykulowaty za ich plecami, a w
niewidzialnych gtowach powstawaly przeciwstawiajace si¢ im
plany.

Stonce juz zachodzito, zalewajac horyzont czerwona poswiata.
Zmegczeni, lecz ozywieni Anglicy zebrali si¢ na plazy. Jedynym,
ktory naprawde chciat wracac juz na



statek, byt chtopak okretowy pozostawiony do pilnowania todek.
Byl mieszczuchem, a w ciszy 1 na otwartej przestrzeni czut si¢
nieswojo.

Jednoreki admirat kaperskiej floty, Christopher Newport,
dowodzacy statkiem ,,Susan Constant", a na czas rejsu takze cata
wyprawa - skupit wokot siebie wszystkich cztonkdéw zatogi.
Zgodnie z otrzymanymi wczesniej rozkazami wyglosit do nich
przemowienie:

- W imieniu Jego Krolewskiej Mosci Jakuba I obeymujg¢ te ziemie
w posiadanie. Nadaj¢ im nazwe na czes¢ wielkiego 1 poteznego
ksigcia Henryka Fryderyka, nastepcy tronow Wielkiej Brytanii,
Francji, Irlandii 1 Wirginii. Niech od dzi§ miejsce to nosi nazwe
Cape Henry!

- Niech zyje Cape Henry! - zawyto naraz okoto trzydziestu
glosow. Niektorzy, porwani entuzjazmem, wyrzucali kapelusze
w gore.

Trzeba trafu, ze Gabriel Archer odwrdcit si¢ akurat w przeciwna
strong 1 spojrzat w strong¢ wydm. Zobaczylt tam cos$, co zmienito
go w shup soli. Poczatkowo wydawato mu sig, ze to niedzwicdzie,
szybko jednak zorientowat si¢, ze to ludzie czolgaja si¢ w
niedzwiedziej postawie, na czworakach. Ich nagie ciala w
promieniach zachodzacego stonca nabieraly czerwonego
zabarwienia. Kazdy z czotgajacych si¢ trzymal w z¢bach tuk.
Archer szturchnat w bok kapitana Gosnolda.

- Tubylcy! — wrzasnal przerazony Gosnold.

Jak na zawotanie jeden z tubylcow w tym momencie poderwat si¢
na nogi, wyjat z ust tuk, z kotczana strzatg, w ciagu sekundy
natozyt ja 1 wystrzelil.

Ten pierwszy pocisk padt w bliskiej odleglosci. Nastepny,
wypuszczony w sekundg¢ pdzniej, byt juz



lepiej wymierzony. Trafil Archera w ramig 1 powietrze przeszyt
jego ostry krzyk.

- Sta¢! Otworzy¢ ogien! - zakomenderowal Newport, ale
postuchato go moze ze dwoch ludzi. Reszta rzucita si¢ do
ucieczki. Wsrod krzykow i szamotaniny zepchnigto todki na
bezpieczna tafle wody.

- Zrbbcie przejscie dla rannego! - krzyczat gtosno Gosnold. —
Miejsce dla kapitana Archera!

Drzacymi palcami przybijano tadunki w muszkietach. Pierwszy
wystrzat wstrzasnal powietrzem dopiero wowczas, gdy strzaty
fruwaly juz gesto. Nastepny krzyk dowodzil, ze zndéw kto$ zostat
trafiony. Jednak pierwsza t6dka odbita juz od brzegu. Wioslarze
pracowali bez wytchnienia, aby jak najszybciej wszyscy dostali
si¢ na bezpieczne poktady cumujacych w oddaleniu statkow.

O zmroku na wybrzezu zapanowat spokdj. John Smith spogladat
z mostka kapitanskiego statku ,,God-speed", gdzie wygaszono juz
wszystkie Swiatla. Gosnold zatatwit, ze nie zakuto go w kajdany,
ale otrzymal zakaz opuszczania statku. Klat te rygory w zywy
kamien, gdyz wskutek tego pierwsze wiadomosci na temat
Wirginii otrzymat z drugiej r¢ki. Byt to dlan prawdziwy cios
ponizej pasa!

Im bardziej robito si¢ ciemno, w tym posgpniejszy wpadat
nastroj. Widzial ptomyki §wiec migocace w iluminatorach
,Susan Constant", kotyszacej si¢ na wodzie w odleglosci okoto
pigtnastu metréw. Na pewno kapitanowie 1 udzialowcy kompanii
zbierali si¢ juz, aby otworzy¢ zapieczgtowane skrzynki z
krélewskimi rozkazami. Smithowi trudno byto pogodzi¢ si¢ z
mysla, ze nie zostal do tego dopuszczony.

Oczyma wyobrazni widziat juz salon kapitanski na ,,Susan
Constant” - znat dobrze rozktad tego statku, bo przeciez
przeptynat na nim ocean. Wzdhuz dtugiego debowego stotu stali



tam teraz, rami¢ przy ramieniu, zatozyciele pierwszej kolonii
Nowego Swiata nalezacej do Kompanii Wirginiskiej. Na stole
staty pewnie trzy drewniane, okute zelazem skrzynki, a strzegli
ich kapitanowie - Christopher Newport z ,,Susan Constant”,
Bartholomew Gosnold z ,,Godspeed" 1 John Ratcliffe z
,,Discovery".

Na pewno Newport pierwszy sprobuje otworzy¢ swoja skrzynke
jedyna, prawa r¢ka. Bedzie mu to szto ciezko, bo drewno
skrzynki z pewnoscig napeczniato od wilgoci, a zamki
zardzewiaty. Admirat nie da si¢ jednak nikomu w tym wyreczyc¢.
Smith interesowat si¢ przede wszystkim tym, kto wejdzie w sktad
rady nadzorczej 1 kto bedzie jej przewodniczyl. Wtedy okaze sig,
jakie sa plany krola 1 zarzadu Kompanii Wirginskiej. Na razie, do
powrotu Gosnolda, snucie domystow, co jeszcze moze si¢ dziac
na ,,Susan Constant", nie mialo sensu.

Czas wlokt si¢ niemitosiernie, totez Smith dla rozrywki patrzyt w
gwiazdy. Myslami siggal wstecz do ostatnich nocy spedzonych w
Londynie. Zazwyczaj nie pozwalat sobie na luksus wspominania
kobiet swego zycia, gdyz uwazat, ze tego rodzaju rozmyslania
ostabiaja mgzczyzng. Poza tym w swoich podrozach po Europie 1
Azji Zachodniej widywat wciaz nowe twarze. Teraz jednak, gdy
na drugiej potkuli miat znosi¢ gorycz samotnosci i niestusznego
uwigzienia, potrzebowat mysli, ktore pozwolityby mu trochg si¢
rozerwac.

Ciekawe - myslal sobie - czy kobiety tubylcow sa tak fadne i mite
jak Annie z gospody ,,Pod Gtowa Dzika"? Czy tez maja tak
migsiste wargi, a piersi kragte



1 nabrzmiale? No 1, przede wszystkim, czy sa przystepne?
Wprawdzie Smith sadzit, ze potrafi przez jakis§ czas obejs¢ si¢ bez
kobiety, nie byl jednak purytaninem. Z drugiej jednak strony, brat
teraz udziat w tak ryzykownej wyprawie, ze wolalby nie
rozkochiwa¢ w sobie zadnej kobiety.

Cicha wiosenna noc ozywila si¢ nagle gtosami niosaCymi Si¢ po
wodzie z poktadu ,,Susan Constant". Smith widzial, jak z hatasem
spuszczano stamtad szalup¢ wiostowa, ktora wzieta kierunek na
,,Godspeed". Obserwujac, jak ptyneta, czul nowy przyptyw furii.
Kiedy Gosnold wdrapat si¢ po drabince na poktad, Smith stat
przy grotmaszcie podparty pod boki 1 bez zadnych wstgpow
spytat:

- No 1 co tam stychac?

- Londyn wyznaczyt i ciebie, i mnie do rady nadzorczej, ale
Wingfield zostat jej szefem 1 chce ci¢ stamtad wygryz¢.

- Niech diabli porwa Wingfielda! - wymamrotat Smith, czujac,
jak wsciektos¢ dtawi mu gardto. - A kto jeszcze wszedt do rady?
- Ratcliffe, Martin i Kendall.

- A Percy nie?

- Nie, 1 pewno jest cigzko rozczarowany. Archer 1 kilku innych
chyba tez.

Smith nie skomentowat tej] wypowiedzi. Edward Maria
Wingfield byt zastuzonym zotnierzem, pochodzit z
arystokratycznej, katolickiej rodziny, wptywowej 1 o dobrych
koneksjach. Jego status gwarantowat mu miejsce w radzie. Na
wybor Gosnolda wptyneta prawdopodobnie jego popularnosc.
Byl mtody, sympatyczny 1 juz od kilku lat penetrowal wybrzeze
nowego kontynentu. W duzej mierze zawdzi¢czal nominacje



takze swoim zabiegom wokot werbunku zatogi. To on sktonit
wielu z obecnych do udzialu w wyprawie.

Z kolei kapitan John Martin pochodzit z rodziny ztotnikow, totez
spodziewano si¢, ze wykaze szczegolna aktywnosé w
poszukiwaniach cennych kruszcow na nowo odkrytym
kontynencie. John Ratcliffe i George Kendall nie mieli jakich$
nadzwyczajnych zalet, po prostu byli zdolnymi dowddcami.
Jasne, ze rozczarowanych, oprocz Percy'ego, musiato by¢ wielu!
- W jaki sposob Wingfield probowat zablokowac¢ moja
nominacj¢? — wycedzil przez zgby Smith.

- Oskarzat ci¢ o probe wzniecenia buntu. Zagrozit, ze napisze o
tym do Londynu.

- Czy ma jakichs$ zwolennikow?

- Martin jest jego czlowiekiem... - gtosno myslat Gosnold - ...i
chyba Kendall tez.

- A za kim w razie czego poszeditby Ratcliffe?

- Johnie, z cala pewnoscia mozesz liczy¢ tylko na dwa gtosy:
swoj i moj.

- Pal diabli, gdyby cho¢ wybrali Percy'ego!

- Albo Archera lub jeszcze ze sze$ciu innych? Nie, Johnie, musisz
spojrze¢ prawdzie w oczy: Wingfield jest gora!

- No wigc pojde siedzie¢ na cale miesiace! — Smith az zachrypt
ze ztosci. - Akurat wtedy, kiedy powinienem pomagac
opracowywac strategi¢ obrony przed tubylcami 1 utrzymywac
dyscypling w czasie wypadow na lad! Niech to szlag trafi!

Juz o Swicie podniesiono kotwice z ogluszajacym grzechotem
tancuchow, szczegolnie wyraznie styszalnym w ciszy poranka.
Po incydencie z tubylcami Gosnold i Smith doszli do



wniosku, ze Newport powinien rozkaza¢ ptyna¢ dale;.
Tymczasem admiral zdecydowat spusci¢ na ptycizng ozaglowana
szalupg, ktorej zatoga miata ptyna¢ w gore rzeki, aby dotrze¢ w
glab Wirginii. Marynarze z szalupy odkryli w ktorejs z rzek,
wpadajacych do zatoki, koryto odpowiedniej giebokosci.
Kapitanowie statkdw przystali wiec, aby poptynaé tym szlakiem.
Smith obrat sobie wygodny punkt na poktadzie, z ktorego widac
bylo biekitne niebo, glebie¢ rzeki, strzeliste drzewa, strumyKi 0
krystalicznie czystej wodzie, taki usiane kwiatami i biato
kwitnace krzewy

w lasach. Wirginia wypadta wigc w jego oczach tak dobrze, jak
si¢ spodziewalt, tyle ze jako$ mato go to cieszyto.

Przez cate cztery miesiace uczestnicy tej wyprawy j tloczyli si¢ w
ciasnych kajutach, znosili kotysanie statku, ustawiczne
nawolywania marynarzy i tupot stop po deskach poktadu. Sen z
powiek spedzaty im jeki chorych badz wycie wiatru, odzywiali
si¢ wylacznie 1 solonym migsem, marzli w mokrej odziezy, a
przede wszystkim musieli zy¢ w zaduchu, w ktérym daloby si¢
zawiesi¢ siekiere... Wszystko to podkopywato zdrowie
przysztych osadnikow. Teraz zas, kiedy liczyli, ze po wyjsciu na
lad beda mogli spokojnie polowac, pali¢ ogniska 1 wysypiac si¢
na Swiezym powietrzu - pojawity si¢ nowe problemy!

Tubylcow Smith uwazat za najmniejszy problem, mimo ze
zaatakowali jego ludzi, ranili Archera i zabili jednego marynarza.
Przypuszczalnie byli to wojownicy wielkiego wodza Powhatana.
Juz Raleigh zauwazyl, ze wodzowi temu podlegaty szczepy
zarOwno bardziej wojownicze, jak 1 przyjaznie nastawione.
Doradzat wigc towarzyszom podrdzy, aby dziatali ostroznie,
najpierw



nauczyli si¢ odrozniac te szczepy od siebie, a nastepnie probowali
rozgrywac jedne przeciw drugim. Poza tym beda przeciez musieli
nawiaza¢ z nimi stosunki handlowe, gdyz wyczerpia si¢ ich
zapasy z podrozy, a wykarczowanie gruntow pod uprawe
wymaga czasu.

Smith byt §wigcie przekonany, ze dla przetrwania Kompanii
Wirginskiej niezbgdna jest wspotpraca wszystkich jej cztonkow,
bez wzgledu na urodzenie czy status spoteczny. Konieczne byto
tez nawiazanie poprawnych stosunkow z tubylcami. Z kolei
Wingfield nie miat poj¢cia o pracy z ludzmi - dbat tylko

0 utrzymanie wtasnej wysokiej pozycji. Wprawdzie okryt si¢
chwata bojowa w Irlandii 1 w Niderlandach, ale nie miat zadnego
doswiadczenia w podboju ziem lezacych poza Europa.
Potrzebowal wigc rad takich ludzi jak Newport

1 Gosnold, ktorzy znali juz Indie 1 wybrzeza Ameryki, a takze
takich jak Smith, ktory miat wieloletnia praktyke w
postgpowaniu z rdzennymi mieszkancami tych ziem. Wingfield
nie umial sam utrzymac dyscypliny wsrod podleghych sobie
ludzi, zwtaszcza w sytuacjach ekstremalnych. Byt za to
arystokrata, a John Smith tylko synem ubogiego chtopa.
Wingfield, jako nieodrodny syn swojej epoki, nie pozwalat
Smithowi zapomnie¢ o dzielacej ich roznicy, gdyz wiasny status
spoteczny byt dla niego cenniejszy niz wzgledy praktyczne.
John Smith chetnie dzielit si¢ z arystokratami 1 szlachta swymi
doswiadczeniami z podrozy po Europie 1 Azji Zachodnie;.
Walczyl z nimi ramig¢ przy ramieniu, wspolnie zazywajac
rozkoszy ,,wina, kobiet i $piewu". Brat udzial w ich wyprawach,
gdyz byt cztowiekiem ambitnym 1 pragnat zarowno doskonali¢
sie wewnetrzni-



nie, jak 1 wspinac si¢ wyzej w hierarchii spotecznej. Ale przede
wszystkim chcial obali¢ system przywilejow zwiazanych ze
szlachetnym urodzeniem lub zamoznoscia. I tylko taki cztowiek
mogl uratowac kolonig!

- Czy przybijemy dzi$ do brzegu, wielmozny panie? — przerwat
mu rozmyslania glos chtopca okretowego, Thomasa Savage'a.
— Za wczesnie o tym mowic, chlopcze - odpart. - Na razie,
chwali¢ Boga, jest spoko;.

— Styszatem, ze mamy wyjS¢ na lad w miejscu, ktore si¢ nazywa
Cape Comfort.

- Nie licz na to za bardzo. Kapitanowie musza najpierw zobaczy¢
to miejsce, no 1 tym razem nie zechca juz ryzykowac.
Zatrzymamy si¢ tam, gdzie blisko brzegu nie bgdzie zadnych
drzew 1 bedziemy mogli zapusci¢ kotwice na odleglos¢ wystrzatu
z dziata. Tym razem tubylcy juz nas nie zaskoczg!

Z poktadu statku wiele zatoczek wygladato zachgcajaco, ale to
linia laséw znajdowata si¢ za blisko, to znow przybrzezne wody
byly za ptytkie, aby statki mogty dogodnie zakotwiczy¢, albo
wreszcie grunt byt zbyt bagnisty.

I wszedzie tu — myslat Smith - kreci sie petno tubylcow.
Zwiadowcy Newporta znalezli raz opuszczone ogniska i cz6tno
wydtubane w pniu dlugim na dwanascie metréw. Napotykano tez
bardziej dyskretne slady ich obecnosci - smuge pozostata po
kilwaterze dopiero co przeptywajacej todzi, cichy plusk wioset,
przemykajace tu i 6wdzie sylwetki ludzkie. Bez watpienia
tubylcy byli blisko 1 stale sledzili statki wptywajace w gtab
zatoki. Smith przerwal badanie linii brzegowej, bo napotkat
zdziwione spojrzenie chiopca okrgtowego.



- I nie powinnismy ich zabijac, nawet jesli bedziemy mieli szans¢
- dokonczyt glosno.

- Alez oni postrzelili kapitana Archera! - oswiadczyt chtopak
wojowniczym tonem.

- To prawda, ale przybylisSmy tutaj, aby handlowa¢ z nimi, a nie
wszczynac spory.

- Jakze z nimi handlowac, prosz¢ wielmoznego pana? Toz to
ciemne dzikusy!

Smith zachnat si¢ z wyrazna dezaprobata.

- Widziatem w zyciu wielu r6znych ludzi, moj chiopcze. Bywali
r6znie ubrani albo chodzili nago jak ci tutaj, jednak nikogo z nich
nie nazwalbym ciemnym dzikusem. Moze nie maja duzej wiedzy,
ale sa zreczni 1 odwazni. Jesli uwazasz ich za gorszych od siebie,
to nigdy o nich niczego si¢ nie dowiesz.

- Czy wielmozny pan mysli, Ze oni maja ztoto? Albo srebro i
klejnoty, takie jakie znalezli Hiszpanie?

- Mysle, ze tak - uciat krotko Smith.

Na dzwiek stoéw ,,srebro" 1,,ztoto" serce mu zabito szybciej. Po to
przeciez wyruszyli do tej Wirginii! Jednak jeszcze zanim
postawili zagle, wiedzieli dobrze, Ze tubylcy, ktorych spotkat tu
sir Walter Raleigh, nie sa ludZzmi tego pokroju co ci, ktorych
podbili Hiszpanie na potudnie stad.

Hiszpanie natrafili na uksztaltowana juz cywilizacje, wprawdzie
dlanich obca i barbarzynska, ale obfitujaca w murowane budynki
1 skarbce pelne ztota 1 srebra. Natomiast ci tubylcy, ktorzy
pojawili si¢ na plazy w Cape Henry, nie wygladali na cztonkow
tak rozwinigtego spoteczenstwa. Wprawdzie, zgodnie z relacjami
wczesniejszych podréznikow, mieli znaczna wiedzg o ziemi,
wodzie, uprawie roli 1 sztuce wojennej, niemniej zaden
Europejczyk nie natknat si¢ u nich na skarbiec.



Tak Raleigh, jak i niedobitkowie jego nieudanej wyprawy
wspominali natomiast o pot¢znym i bezlitosnym wiadcy
Powhatanie. Uprzedzali swoich nastepcow, ze nalezy traktowac
tak jego, jak 1 jego ludzi z nalezyta uwaga i1 szacunkiem.

Az nadto mieli racj¢ - wspominat teraz Smith, majac na mysli
wydarzenia na Cape Henry. W koncu nie przybyli do Wirginii po
to, aby walczy¢ z krajowcami! Nie zrobili wprawdzie dobrego
poczatku, ale koniecznie trzeba si¢ z nimi zaprzyjaznic i skionic,
aby zgodzili si¢ na wymiang handlowa. Musza przeciez miec
jakies towary nadajace si¢ do wymiany! No i1 koniecznie zloto, bo
inaczej caty wktad pracy i pienigdzy Kompanii Wirginskiej
pojdzie na marne.

Pomyslny wiatr utrzymywat si¢, totez wkrotce statki zmniejszyty
szybkos¢ 1 wplynely do kanatu rzecznego, w ktory wprowadzit je
Newport. Ledwo kotwice zdotaly dotkna¢ dna zatoki, gdy na
brzegu znéw pojawili si¢ tubylcy. Pierwszy obserwator Newporta
zauwazyl pieciu wojownikow biegnacych wzdtuz linii brzegowe;
i zaalarmowat pozostalych. Potencjalni kolonizatorzy wylegli na
poktad ,,Susan Constant", czujac si¢ pewnie, bo statek znajdowat
si¢ jeszcze poza zasigegiem strzatow z tuku. Zatoga 1 pasazerowie
,,God-speed" poszli w ich §lady. Smith usadowit si¢ na dziobie,
nie dbajac o to, czy Wingfield go zobaczy. Zbyt dtugo juz
przesiedziat pod poktadem 1 zadna sita nie byta w stanie utrzymac
go z daleka od tego, co si¢ dziato.

Zauwazyl, ze Indianie sa wysocy, niektorzy nawet o glowe¢ wyzsi
od Anglikow. Byli dobrze zbudowani, gtlowy mieli do polowy
ogolone, na drugiej potowie zapuszczali dtugie wtosy. Poruszali
si¢ zgrabnie 1 z wdzig-



kiem. Smith przypomniat sobie, ze w instrukcjach odczytanych
przed trzema dniami przez Gosnolda znajdowato si¢ pouczenie:
,, Warunki sprzyjajace osiedlaniu si¢ mozna pozna¢ po wygladzie
miejscowej ludnosci". Sir Edwin Sandys 1 wspotpracownicy
precyzowali swoje zalecenia: ,,Jesli napotkani tubylcy maja
metne oczy 1 wzdete brzuchy - unikajcie tego miejsca i jedzcie
dalej. Jesli natomiast sa silni 1 czySci - oznacza to, ze powietrze i
gleba sa zdrowe, a wigc mozna si¢ tam osiedli¢". Obserwowani
krajowcy wygladali na silnych i czystych.

Wida¢ Christopher Newport tez doszedt do takiego wniosku,
gdyz wlasnie z grupka towarzyszacych mu osob sadowit si¢ w
szalupie. Smith wyciagnat szyje, aby si¢ mu dobrze przyjrzec,
gdyz takie przedsigwzigcie wymagato duzej odwagi. Rana
Gabriela Archera byta przeciez wciaz §wieza, a oczekujacy na
brzegu Indianie trzymali w pogotowiu tuki 1 strzaly. W szalupie
oprocz Newporta zasiedli: George Percy, John Martin z synem,
takze Johnem, ciesla okretowy, szesciu innych robotnikow 1 kilku
marynarzy - razem okoto dwudziestu ludzi. Wsrod nich nie
znajdowat si¢ jednak Edward Maria Wingfield.

Smith rozejrzat si¢ za Indianami, ale oni tymczasem znikli z pola
widzenia. Szalupa zblizata sie¢ do brzegu, a plaza byta pusta.
Jednak kiedy Smith uwaznie przepatrywat Sciang lasu, dostrzegat
ich sylwetki, majaczace tu 1 6wdzie wsrod drzew 1 krzewow.
Newport pierwszy przeszedt w brod plytka wode przybrzezna.
Zaraz za nim wyszedt na lad Percy. Kiedy wszyscy pasazerowie
szalupy zebrali si¢ juz na brzegu - ich dowddca glosno
zakrzyknal. Zanim jego glos doleciatl do statku ,,Godspeed", byt
juz ledwo styszalny, a Smith bardziej si¢ go domyslit, niz
ustyszat. Widzial,



jak Newport postapit kilka krokéw do przodu, potem si¢
zatrzymal 1 wyrzucil ramiona w gore, az zawirowal pusty rekaw
wokot kikuta jego przedramienia. W ten sposob chceiat da¢ do
Zrozumienia, ze nie ma broni. Na koncu potozyt prawa dion na
sercu w mi¢dzynarodowym gescie symbolizujacym przyjazn.

W odpowiedzi tylko ledwie dostrzegalnie zadrzaty liscie.
Newport znOw wzniost okrzyk, a na wszystkich trzech statkach
zatogi wstrzymaly oddech. Taka odwaga przejmowata widzoéw
dreszczem strachu. Co bedzie, jesli z zarosli dosiggnie Newporta
strzala? Albo odwrotnie, tubylcy zrobia w tyt zwrot 1 uciekng?
— Zebym tak, u diabla, byt tam z nimi razem! - goraczkowat sie
Smith. - Jego odwaga jest godna podziwu, ale to ja powinienem
by¢ na jego miejscu.

Cisza az dzwonita w uszach. Wreszcie w ktoryms momencie
zarosla zaszeleScity 1 wyszedt z nich jeden Indianin. Na tle §ciany
lasu stat dumny 1 wyprostowany. Postapit dwa kroki naprzdd,
potem schylit si¢ 1 potozyt swo;j tuk przed soba na ziemi.

Z lasu wynurzali si¢ kolejno nastepni krajowcy, az na plazy
stangto ich pigciu. Bez pospiechu posuwali si¢ naprzod, dopoki
si¢ nie zrownali z Anglikiem.

John Smith przezywat meki, uczestniczac w tej scenie tylko jako
obserwator. Nie styszal stow Newporta, ale domyslat si¢
znaczenia jego gestow. Gesty, ktérymi odpowiedzieli Indianie,
na poczatku byly trudniejsze do zrozumienia, ale stopniowo tez
zaczely nabierac sensu. Probowali pokazac¢ na migi, ze nie sa
zadna grupa poscigowa, majaca wystraszy¢ nieproszonych gosci.
Newport powtarzat wcigz swoj gest przyjazni, jakby nie
zrozumiat odpowiedzi Indian. Czy naprawdg nie mogl si¢
domysli¢ znaczenia ich mimiki, czy moze



celowo udawat ghupiego? Smith az przebierat nogami z
niecierpliwos$ci, bo nieraz miat do czynienia z ludzmi, ktérych
mowg tylko on jeden mogt zrozumiec. Innym to si¢ nie udawato.
W koncu Newport chyba zrozumial, co Indianie chca wyrazic¢
gestami. Odwrdcit si¢, aby przekazaé to Percy'emu i reszcie. Z
daleka wydawato sie, jakby si¢ przy tym ktocili. Potem dwdéch
zostato na strazy przy szalupie, a pozostali, zabierajac ze soba
bron, ruszyli w §lad za tubylcami sciezka w glab lasu.

Po chwili znikngli z oczu. Ci, ktorzy pilnowali szalupy, rozsiedli
si¢ wygodnie przy jej maszcie, dzierzac bezproduktywnie swoje
muszkiety, jakby spodziewali si¢ dlugiego oczekiwania. John
Smith opuscit swoj punkt obserwacyjny przy relingu ,,Godspeed"
1 Slubowat sobie, ze uzbroi si¢ w cierpliwos¢.



Rozdziatl 4

Droga do Kecoughtan,

maj 1607 roku

Pocahontas czekala na swojego ojca przy jego ,,0sobiste]
sciezce". Byla pewna, ze po wypetnieniu porannych obowigzkow
bedzie w dobrym humorze. Bogini Ahone, opiekunczy duch
rzeki, nie domagata si¢ regularnych ofiar z lisci tytoniu. Od
swoich wyznawcow zadata natomiast codziennej rytualne;j
kapieli w rzekach 1 oceanie, bedacych jej krolestwem. Od tego
obowiagzku nie byt zwolniony zaden obywatel panstwa
Powhatana, chyba ze byt chory. Czyste ciato bylo dla tej bogini
roOwnie wazne jak czysta dusza.

W lecie bylo to nawet przyjemne, gdyz ciepta woda w rzekach
mile piescita ciato, a migkki piasek na brzegach wygladat
zachecajaco. Dlatego nieraz Pocahontas musiata czekac ze dwie
godziny, az ojciec si¢ wykapat. W zaleznos$ci od nastroju lubit
bra¢ ze sobg do kapieli jedna lub wigcej zon.

Pocahontas oparta si¢ wigc plecami o buk rosnacy przy sciezce i
czekata. Nigdy ani ona, ani jej bracia nie oSmieliliby si¢
probowac kapieli w ulubionej zatoczce ojca, ktora obrat sobie na
miejsce rytualnych ablucji. Tym bardziej nie odwazylby si¢
zajrze¢ tam nikt z poddanych. Wejscie bez zaproszenia do
kapielowego miejsca Powhatana byto karane Smiercia.

Stonce stato juz wysoko. Dziewczyna przygladata sig



leniwie grubodziobowi tuskajacemu nasiona na $ciezce. Drugi
taki ptak wlasnie sfruwal, tworzac na tle drzew barwna plame.
Potem zaczgly razem wykonywac lot godowy. Ich kolory byty
zywe, w przeciwienstwie do mezczyzn wypelniajacych teraz jej
wyobrazni¢ - Ci, przeciwnie, byli bladzi. Cieckawe, czy sa az tak
biali jak Swiatynny wizerunek ztego ducha Okeusa? A moze sa
jego apostotami? Nomeh nie styszat o nich nic specjalnie
cickawego. Mowit tylko, ze dziwnie si¢ ubieraja 1 Smierdza jak
skunksy, ale wiedzial to z drugiej r¢ki, bo sam ich nie widziat.

A ja muszg ich zobaczy¢! - zawzigla si¢ dziewczyna.

- Hej, Biale Pidrko! - zawotat raptem na nig brat Secotin, ktory
dzis pelnit wartg przy ojcu podczas kapieli.

Pocahontas natychmiast stan¢ta na réwne nogi, gdy brat
zartobliwie tracit ja swoim tukiem. Zawsze lubit si¢ z nig draznic,
totez nigdy nie byta pewna, jak dalece moze mu ufa¢. Miat co$
nieodgadnionego w spojrzeniu, ale poza tym wydawat si¢ jej
oddany. Kiedys jednak na pewno odptaci mu za jego dokuczanie!
- Czy ojciec juz idzie? - spytala, ale Secotin nie zdazyt
odpowiedzie¢, bo akurat Powhatan, Scinajac zakret, pojawit sig
tuz przed nimi. Trzymat dton na ramieniu swojej Swiezo
poslubionej zony. Inna Zona szta za nimi, zbierajac po drodze
kwiaty. Pochdd zamykata osobista ochrona wodza.

- Czekasz na mnie, Pocahontas? - wielki wodz przywotat ja
skinieniem reki.

Corka od razu zauwazyla, ze surowe zwykle rysy twarzy ojca
nieco zlagodniaty. A wigc byt to dobry moment, aby przedstawic¢
swojq prosbe. Przepetnialy ja ciepte uczucia, gdy z usmiechem
zaczela:



- Tak, ojcze, chcialabym zadac ci kilka pytan w zwiazku z
Tassentasami...

Ojciec gestem kazal jej zamilkna¢, po czym odestat zony,
poklepujac je przyjaznie, a wartownikom dat rozkaz, aby si¢
oddalili poza zasi¢g glosu. Dopiero wtedy wybral ocienione
miejsce, usiadt 1 zaprosit Pocahontas, aby do niego dotaczyta.

- I ¢6z to takiego, Psotnico?

Dziewczyna odwzajemnila si¢ porozumiewawczym usmiechem.
Kiedy ojciec nazywat ja tym wymyslonym przez siebie
imieniem, wiedziala, ze chce stworzy¢ miedzy nimi atmosfere
wigkszej poufalosci, niz gdyby nazywat ja tajnym imieniem
Matoax, czyli Biate Pidrko. Wiedziata wigc, ze moze $miato
prosi¢, o co zechce, 1 ze ma szansg to otrzymac.

- Ojcze, chciatabym zobaczy¢ tych brudasow!

- Alez, Pocahontas, oni sa o dzien drogi stad!

- No wi¢c muszg tam pojechaé. Koniecznie chciatabym
zobaczy¢, jacy oni sa.

Powhatan zmarszczyt brwi.

- Ciekawos¢, coreczko, bywa czasem niebezpieczna. Kiedy
Tassentasowie po raz pierwszy przybili do naszych brzegow,
wielu moich ludzi chcialo ich zobaczy¢, ale niektorzy wigcej nie
wracili, a ci, ktérzy wrécili, wkrotce potem zachorowali |
pomarli. Biali ludzie maja w sobie zgubna moc.

- A podczas Swigta Wiosny mowites, ze oni juz kiedys u nas byli!
- Rzeczywiscie, nie méwimy o tym czgsto, ale w ostatnich latach
widzialem ich wiele razy. Kiedy po raz pierwszy przybili do
naszych brzegow, bytas jeszcze taka mata, ze bardzie)
interesowatla cie zabawa z twoimi zwierzatkami. Zreszta to nie
jest sprawa ani kobiet, ani dzieci.



- Ale ja nie jestem juz dzieckiem i teraz mnie- to ciekawi! Jesli
sa innego koloru niz my, to musieli przyjechac z jakiegos
dziwnego kraju...

- Zanadto jestes$ ciekawa, Pocahontas.

- Ojcze, zapowiedziales podczas Swieta Wiosny, ze ich
przepedzisz, ale jesli oni ciagle wracaja, to moze lepiej pozwolic
im tu zosta¢? Nasze plemie mogtoby ich wchionac, jak to
zrobiliSmy z innymi podbitymi szczepami. Moze ich tajemne
moce na cos by si¢ nam przydaty?

Powhatan tylko parsknal dobrodusznym $smiechem.

- Probowalismy, ale to nic nie dato. Pocahontas poczuta si¢ jakos
niepewnie. Dotad

nigdy nawet nie brata pod uwage mozliwosci, aby ktos byt
potezniejszy od Powhatana i jego wojownikow. Tassentasowie
moga by¢ grozniejsi, niz jej si¢ wydawato. Musi wigc zmienic
taktyke, jesli chce przekonac ojca do swojego planu.

- Ojcze, to nie tylko ciekawos¢. Chciatlabym pomoc c1 wypedzic
ich stad, zanim minie lato 1 nadejdzie pora...

- ...na ofiary? — dokonczy! za niag Powhatan ponurym glosem. —
Wszyscy tego chcemy, ale w czym ty mozesz pomoc, mata
Psotnico? Nie jestes jeszcze nawet kobieta, a w ogdle to meska
sprawa. Ofiary z dzieci sa czyms strasznym i wszyscy
chcieliby$my ich unikna¢, ale mamy jeszcze cztery ksigzyce
czasu, zanim kaptani zaczna si¢ nad tym zastanawiacC. Trzeba
mieC oczy otwarte 1 dobrze przemysle¢ kazde posunigcie
przeciwko tym brudasom.

- Wigc pozwol, abym byta twoimi oczami! Wzrok 1 stuch mam
bystry, a ze jestem dziewczyna, to nawet lepiej. Moge sie
przedostac tam, gdzie m¢zczyzni nie dadza rady 1 gdzie blade
twarze nie beda si¢ baty mowic



przy mnie tego, czego nie powiedzialyby w obecnosci
wojownikow. Mogltabym z nimi rozmawiac...

- Nie zrozumiesz ich dziwnej mowy - ostudzit jej zapedy
Powhatan. - Wiem, Psotnico, ze jestes madra 1 sprytna, ale
wystarczy juz, ze Pochins ma z nimi do czynienia... - Tu
zmarszczyl czoto z wyrazem zatroskania.

- Pochins? — nie chciata wierzy¢ Pocahontas. Pochins byt
przeciez najstarszym synem Powhatana, jej przyrodnim bratem.
- Pochins jest bardzo niezalezny — ostrym tonem wyjasnit
Powhatan. - Tassentasowie przyptyngli zza Wielkiej] Wody 1
przybili do brzegdéw panstwa mojego brata Wowincho. Kiedy za$
wojownicy Wowincho zagonili ich z powrotem na ich wielkie
todzie, goncy przyniesli mi wiadomos¢, ze teraz ci ludzie
poruszaja si¢ po terytorium Pochinsa.

- Wigc pozwol mi, ojcze, udac si¢ do Kecough-tan — Pocahontas
podniosta glos z przej¢cia. - Moglabym odwiedzi¢ Pochinsa.
Znam droge do Kecoughtan 1 tatwo tam trafig.

- Chcialem tam wysta¢ Secotina - sprzeciwit si¢ ojciec - razem z
Pamouikiem...

- Mozemy wigc iS¢ tam we trojke. Pamouic 1 Secotin zgodza si¢
mnie zabrac, jesli im kazesz.

- Musiatbym ich dlugo namawiac, aby w taka drogg zabrali
mtodsza siostrg! Poza tym na tych ziemiach moga grasowac
Monakanie... - Powhatan urwat, patrzac zatroskanym wzrokiem
na corke. Zrobit dtuzsza przerwe 1 mowit dalej, juz innym tonem:
- Nigdy nie ukrywatem, ze jestes moim ukochanym dzieckiem.
Wkroétce staniesz si¢ kobieta, a ja poktadam w tobie wielkie
nadzieje. Moze rzeczywiscie ta podrdz bylaby



dla ciebie poczatkiem twoich nowych obowiazkdéw?
Porozmawiam z Pamouikiem, zeby ci¢ zabrat ze soba, ale
pamigtaj, ze ci cudzoziemcy to nikczemne istoty. Pogardzam
nimi 1 tobie nakazuje to samo. Nie powinnas ich atakowac, lecz
patrze¢ 1 stucha¢ uwaznie, aby potem szczegotowo zda¢ mi ze
wszystkiego sprawg. Miej si¢ na bacznosci 1 nie zapominaj, ze to
twoi wrogowie. Pamigtaj, ze kiedys i ty obejmiesz wiadze w
jednym z moich panstw, wigc zachowuj si¢ odpowiednio.

- Ojcze, staram si¢ zawsze tak postgpowac. Teraz tez postaram si¢
zrobi¢ dla ciebie wszystko jak najlepiej. W koncu jestem twoja
corka!

Powhatan, ubawiony, usmiechnat si¢ od ucha do ucha.
Pocahontas przemkngta okr¢znymi sciezkami na tytach innych
budynkow do sypialni ojca. Dom ten zajmowaty takze ulubione
zony Powhatana 1 te z jego dzieci, ktorych jeszcze nie ozenit ani
nie powydawat za maz. Byla to duza chata, dlugosci dziesigciu
mezczyzn lezacych jeden za drugim. Pocahontas przeszta przez
1zbe chtopcoéw do 1zby dziewczat, ktora znajdowata sig¢ w
srodkowej czesci chaty. Za nig byla jeszcze izba dla zon wodza, a
na koncu jego prywatna sypialnia z oddzielnym wejsciem.

W izbie dziewczat, ktora zaymowato ich cztery, skierowata sig
wprost do swojego legowiska. Tworzyl je stos futerek
wiewidrczych przykrytych kapa ze skorek szarej kuny.
Uwielbiala czu¢ bezposrednio na swojej skprze ciepto 1 migkkosc¢
tego futra. Pod Sciang stat wielki kosz mieszczacy jej garderobeg.
Miata wiele strojow, bo pomniejsi wodzowie szczepoOw
nalezacych



do Krainy Pieciu Rzek zasypywali ja prezentami. W koszu lezaly
wigc spodnice, suknie 1 mokasyny z migkkiej skory, narzutki
obszyte pidérami i kitkami, a wszystko ozdobione przypisanym jej
symbolem biatego piorka. Sznury peret 1 miedziang bizuterie
przysytano dorastajacej pannicy, aby zaskarbi¢ sobie przychyl-
nos¢ jej ojca.

Pocahontas przyklekta przy tym koszu 1 zaczeta w nim grzebac,
aby znalez¢ rzeczy potrzebne na droge. Nie miato to by¢ nic
zanadto strojnego, gdyz czekala ja cigzka podrdz 1 nie mogta
objuczac si¢ zbednym balastem. Zreszta w Kecoughtan tez
znajdowatl si¢ dom nalezacy do jej ojca i tam, w razie czego,
powinna znalez¢ rzeczy na zmiang. Na razie potrzebna jej byta
mocna suknia z grubej skory, taka sama narzutka na chtodny
wieczor i para prostych mokasynow — rzeczy nie zdradzajace jej
statusu spotecznego.

Kiedy juz skompletowata str6j na podréz, przysiadta na chwilg na
swoim t0zku, zastanawiajac sig, dlaczego ojciec wysylat
Pamouica 1 Secotina samych w tak niebezpieczna droge.
Normalnie przeciez delegacje do odbycia rozmow z Pochinsem 1
Tassentasami ochraniatby zbrojny oddziat. Nie byt to jednak
odpowiedni moment do zadawania pytan. Cieszyta sig, ze ojciec
w ogole pozwolit jej wybrac si¢ w t¢ podroz. Pamouic i Secotin
byli nie tylko jej bra¢mi, lecz takze dobrymi przyjaciotmi -
przynajmniej Pamouic na pewno. No, nie — skarcita siebie sama
- Secotin tez zawsze byt dla niej mity.

Pocahontas przypomniata sobie rozmowg z ostatniej nocy, kiedy
to bracia opowiedzieli jej, jak strasznie Smierdza Tassentasowie.
Nic dziwnego, skoro do rzeki wchodzili w ubraniach, nie
zeskrobywali z ciat brudu brzegiem muszli ani nie osuszali si¢ po
kapieli pekami p16r. Coz to za dziwacy! Malo tego, ptywali
olbrzymimi todziami poruszanymi przez wiatr 1 uzywali broni



huczacej jak grzmoty. Ciekawe, jak mogli, stosujac taka taktyke,
zajS¢ kogos znienacka? Temat ten zaczynat ja coraz bardziej
intrygowac.

Pocahontas wstala o swicie. Byta tak podniecona wizja podrozy,
ze prawie nie spata. Na paluszkach wymknegla si¢ z sypialni
dziewczat, zwinnie przesadzila przepierzenie oddzielajace
sypialni¢ chtopcow, mineta §piacych jeszcze braci 1 w bladym
swietle chtodnego ranka wyszta na dwor.

Przede wszystkim skierowala si¢ na zaplecze domu, na polanke,
gdzie staty rzedy matych wiklinowych klatek. Wybrata sposrod
nich tg, w ktorej siedziata zielonkawobrazowa ropucha. Jeszcze
poprzedniego dnia musiata znalez¢ odpowiednie zwierzeta
ofiarne, a to bylo jednym z nich. Otworzyta klatke 1 wyjeta z niej
ropuche.

Idac w strong rzeki z oslizta ropucha w reku rozmyslata, jak ghupi
s c1 Tassentasowie. Sami nie wiedza, co ryzykuja, nigdy nie
sktadajac ofiar Ahone. Wspodliczuta im, ze nie zaznaja przy tym
przyjemnosci swobodnej kapieli.

Wkrétce doszta do brzegu w miejscu, gdzie koryto rzeczne byto
glebokie, a nurt bystry, zdazajacy do zatoki Chesapeake, tej
samej, do ktorej zawingly okrety TassentasoOw. Zeszla nad sama
wodg 1 odgryzta zaostrzony kawalek trzciny, a potem uklgkta na
piasku.

- Ahone! - szepngeta. - Sktadam ci t¢ ofiar¢ na intencj¢ szczgsliwej
podrozy mojej 1 moich braci.

Sktadata t¢ ofiare drzaca reka, gdyz brzydzita si¢



ropuch. Miala nadziej¢, ze Ahone tym bardziej doceni jej
poswigcenie. Potem zrzucita sukienke, zanurzyta si¢ w wodzie i
starannie wyszorowata cale cialo. Nastepnie osuszyla si¢ pekiem
migkkich pidr indyka.

Musiata si¢ spieszyC, by zdazy¢ jeszcze zlozy¢ ofiar¢ ztemu
duchowi Okeusowi. To grozne bostwo przejmowato ja strachem,
zwlaszcza odkad jeden z jej braciszkoOw zostal mu ztozony w
ofierze. Sama wizja dalszych ofiar z dzieci spgdzala jej sen z
powiek. Wzieta wigc trzy wiewiorki w Klatce i razem z
rozbudzonymi juz bra¢mi poszli do swiatyni Okeusa.

Uplynglo troche czasu, zanim odnalezli kaptana. Wewnatrz
Swiatyni bylo mroczno i pachniato stechliz-na, bo $cian jej nigdy
nie odchylano, aby wpusci¢ do srodka powietrze 1 promienie
stoneczne. Jedynym zrodtem swiatta byt ogien rozpalony przez
kaptana. Pocahontas uklgkta na ubitej ziemi wraz z bra¢mi 1 cicho
si¢ modlita:

- Zmihyj si¢ nad nami, Okeusie, chron nas w podr6zy 1 doprowadz
ja do pomyslnego konca! Teraz ofiarowujemy ci wiewiorki, ale
jesli sprawisz, ze szczesliwie dotrzemy do Kecoughtan, gdzie
wyladowali obcy brudni ludzie - ztozymy ci w ofierze wielka
rzeczng perte, najwigksza, jaka kiedykolwiek btyszczata na
twojej szyi.

Kaptan potrzasal grzechotka, ktora wydawata ghuchy dzwigk.
Mamrotal monotonnie modlitweg, przy czym ogien zdawat si¢
rozbtyskiwac jasniej, ostrym, zottym Swiattem. Pocahontas czutla,
ze drza jej rece - chyba cale zto tego swiata skupito si¢ w tym
miejscu. Okeus wymagat ciagltych przebtagalnych ofiar, gdyz
Inaczej upiorne, lodowate zimno rozesztoby si¢ z tej Swiatyni po
calej osadzie.



- Oto bog zstepuje, aby przyjaé wasze ofiary! przemowit kaptan.
Pocahontas nieraz juz widziata jego wizerunek, ale zawsze
przejmowat ja dreszczem. Mial trupiobladg twarz osadzona na
krepym, ciemnym korpusie. Tak musieli wygladac ci ludzie,
ktorzy przybyli tu zza Wielkiej Wody! Dymy i opary znad
ogniska sprawiaty wrazenie, ze bozek si¢ porusza i spoglada na
nich zapadlymi, gi¢boko osadzonymi oczyma. Wydawato sie, ze
bedzie to trwatlo w nieskonczonos¢. W koncu ogien zgast 1
Pocahontas wraz z Pamouikiem i Secoti-nem zostali sami w
ciemnosci.

Wszyscy jednoczesnie upadli na twarze 1 lezeli tak bez ruchu.
Pocahontas czuta drzenia ziemi, sygnalizujace kroki kaptanow za
balaskami ottarza. Jeden po drugim daty si¢ stysze¢ trzy piski,
obwieszczajace Smier¢ trzech wiewidrek ztozonych w hotdzie
duchowi zta. Kaptanom zas przybyty do kolekcji trzy futerka.
Rodzenstwo lezalo na ziemi, az kaptan powrdcit, wpuszczajac
troche Swiatta przez zewngtrzne drzwi. Kiedy wstali, kaptan na
odchodnym uscisnat im dionie 1 zyczyt szczesliwej podrozy.

W pelnym blasku dnia przy brzegu rzeki czekaly juz todzie.
Kiedy Pocahontas doszta do nich, trzymajac w reku zwinigta
narzutk¢ — Pamouic i Secotin szykowali juz wlasny ekwipunek
na drogg. Obaj mieli okoto dwudziestu lat, gdyz roznica wieku
miedzy nimi siggata zaledwie miesiaca, ale byli zupetnie do
siebie niepodobni. Pamouica cechowal wdzigk osobisty w
potaczeniu z flegmatycznym temperamentem, natomiast Secotin
byt zawsze czujny, predki w ruchach 1 sposobie reagowania. Miat
najlepszy stuch ze wszystkich wojownikow



plemienia - zawsze pierwszy wychwytywat zblizanie si¢ jelenia,
weza czy nieprzyjacielskiego zwiadowcy. Przy drugiej todzi do
drogi szykowato si¢ rowniez trzech wojownikoéw, co oznaczato,
ze ojciec jednak zdecydowat si¢ przydzieli¢ im obstawe.

Secotin po raz drugi w dniu dzisiejszym unidst reke na powitanie.
- Pocahontas, siadasz w pierwszej todzi migdzy Pamouikiem a
mna.

Y.odzie nie byly lekkimi czétenkami z kory brzozowej, jakich
chetnie uzywaty niektore plemiona zamieszkujace imperium
Powhatana. Byly to cigzkie dlubanki, pomalowane w
czerwono-niebieskie wzory charakterystyczne dla floty
wielkiego wodza. Posiadat on kilkaset todzi r6znych rozmiarow,
mieszczacych od dwoch do czterdziestu ludzi. Widok tej flotylli,
wyplywajacej w pelnej gali na wigksze polowanie lub wyprawe
wojenna, zawsze przejmowat Pocahontas dreszczem, ale byt to
dreszcz dumy.

Prosita ojca, aby nie wspominal nikomu w wiosce o tym, ze
wybiera si¢ na wyprawe. Wolata znikna¢ dyskretnie, bez
przedtuzajacych si¢ pozegnan i udzielanych w ostatniej chwili
rad, ktore tylko op6znityby wyjazd. Nie miata to by¢ dluga
podroz - okoto pot dnia wiostowania w dot rzeki, uchodzacej do
zatoki Chesapeake. Pocahontas zakladata, ze wybiora przeprawe
wodna, ale Secotin mogt tez wybra¢ droge ladowa. Wtedy czgs$¢
trasy musieliby przeby¢ pieszo, niosac todzie nad gtowami.
Woéweczas przecigliby ziemie Pochinsa i przybyli do Kecoughtan
od strony ladu.

Ciekawe, gdzie sa teraz Tassentasowie. Czy na swoich wielkich
todziach wptynegli juz do zatoki, a moze nawet w gore rzeki?
Mogli tez wyprawic si¢ w glab



ladu. W miar¢ jak 16dZ posuwata si¢ do przodu, popy chana
lekkimi pociagni¢ciami wioset, Pocahontas roz gladata si¢ po
dobrze jej znanych, zalesionych brzegach Pamunkey.
Obserwacja szerokich baréw Secotina, miarowo poruszajacych
wiostami, mogla przyprawic¢ o zawrdt glowy. Na drugiej todzi,
ptynacej za nimi, wida¢ bylo skupione twarze wojownikow
wioslujacych w tym samym rytmie.

Im wyzej wznosito si¢ stonce, tym bardziej czuta gtdd 1 zawroty
glowy. W ustach jej tak zaschto, ze jezyk nie zwilzat juz warg.

- Secotin, kiedy sie gdzie$§ zatrzymamy? Zjadtabym cos!

- Gdy tylko znajdziemy odpowiednie miejsce. Pocahontas
odnosita wrazenie, ze mingli juz wiele

takich miejsc. W miarg jak posuwali si¢ naprzdd, przyszto jej do
glowy, ze moze Secotin chce w ten sposob dac jej do
zrozumienia, aby nie opozniata tempa podrozy. Zastanawiala sig,
dlaczego ciagle ma jakie$ watpliwosci wobec Secotina. Inni
przyrodni bracia ani siostry nie dawali jej powodow do takich
uczu¢. Dlaczego wigc akurat Secotin?

W tym momencie wlasnie Secotin zaalarmowatl glosem zatoge
drugiej todzi. Sam zaczal wiostowac¢ w kierunku odcinka
wybrzeza, nad ktorym zwieszaty si¢ do samej wody gatezie dgbu
1 ptaczacej wierzby. Kiedy braciom udato si¢ skierowac t6dz
prosto pod ostong gat¢zi, przerzucili przez konar ling. Po chwili
to samo zrobita osada drugiej todzi. Woda przy brzegu byta
gleboka na niecaly metr. Pocahontas z westchnieniem ulgi
zrzucita sukienke 1 zeslizngla si¢ po boku todki do wody.
Zanurkowata, cieszac si¢, ze woda ochtodzi jej



rozgrzang glowe 1 szyje. Powoli zaczeta ptynac¢ ku srodkowi
rzeki. Woda ozywczo dzialata na jej napigte migsnie. Przez
chwile zatrzymala sie, wytrzasajac sobie wod¢ z uszu, i wlasnie
wtedy ustyszata co$, co ja zmrozito. Bylta to imitacja krakania
kruka, umowny sygnat, ktory w jej plemieniu oznaczat
niebezpieczenstwo. Kiedy odwrdcita si¢ w strong, skad
dochodzit, zobaczyta, ze Secotin daje jej reka urywane sygnaty,
aby natychmiast zawrocita pod drzewa 1 ukryla si¢. Poptyng¢ta
wigc pod woda tak, ze na powierzchni nie byto widac¢ ani
zmarszczki. Wsungla si¢ pod czoino zacumowane bardziej na
zewnatrz 1 wynurzyla si¢ miedzy nimi, starajac si¢ nie poruszac
przy tym wody.

Nastuchiwata, ale nie styszata nic konkretnego. Widziala, jak inni
si¢ wysilaja, by cos ustysze¢. Tylko Secotin wygladat tak, jakby
byl pewien, ze rzeczywiscie co$ stychac.

Coz to za dziwny dzwigk, czy moze sama styszy wtasny oddech?
Kiedy lepiej nastawita uszu, wiedziala juz, co to jest: ledwo
uchwytny plusk wiosel! Obejrzata si¢ ku swoim braciom, ktorzy
sygnalizowali gestami juz doktadne znaczenie tego plusku. To
kilka duzych todzi, na nich moze z pig¢dziesieciu albo 1 wigcej
ludzi. Czyzby to ich rodacy wybrali si¢ w tak duzej grupie na
ryby?

Secotin przekazywal im na migi, ze juz od dluzszego czasu zadna
taka grupa nie wyptywata z Werowo-comoco.

Pocahontas spojrzata w gore rzeki, w strone, skad dochodzit ten
ledwo dostyszalny plusk wiosel. Jednak w odleglosci okoto
szescdziesieciu metrow rzeka skrecata pod ostrym katem, wigc
nie byto nic widac.

Moze to tajemnicze todzie bladych twarzy? Nie, gdyz Pochins
przekazat wiadomos¢, ze ich todzie obywaja sie



bez wiosel. Pewnie to ludzie z ktoregos panstewka Krainy Pigciu
Rzek ptyna w dot rzeki, aby towi¢ ryby lub handlowa¢ z innym
szczepem... Raptem az nig zatrzesto na wspomnienie
torturowanego niedawno jenca. ROwnie dobrze mogta to by¢
wyprawa wojenna Monakandéw! A kiedy spojrzala na surowe i
napigte rysy twarzy Secotina, wiedziata juz, ze to witasnie to.
Wszyscy zastygli w bezruchu 1 czekali. Pocahontas miata
wrazenie, ze czuje bliskie drzenie wody wokot siebie. Oczy wbita
w zakole rzeki, az w koncu pojawit si¢ tam najpierw jeden
ciemny, podtuzny ksztalt, potem drugi. Byly to dwie duze
dlubanki, mieszczace po dwudziestu ludzi. Wiostowali tak
niezgrabnie, ze burzyli wodg, na co nie pozwolilby sobie zaden
obywatel Krainy Pigciu Rzek. Czerwono malowane dzioby todzi
1 przybrania gtow wojownikow potwierdzaty, ze to Monakanie.
Ptyngli tak powoli, jakby w potowie podrozy ustalali sobie jej
tempo. Ich siedziby miescity si¢ w gorach, daleko na zachod stad.
Aby dotrze¢ do morza, musieli spedzi¢ w drodze wiele dni.
Przypuszczalnie wigc byli zmgczeni, a przez to mniej ostrozni.
Mijali splecione galgzie wierzby 1 dgbu, nawet nie spogladajac w
tamta strong.

Szescioro Powhatandw spod tych drzew obserwowato mijajace
ich todzie. Rzeka w tym miejscu byla szeroka, a Monakanie
ptyneli gtbwnym nurtem, o jakies$ pig¢tnascie metrow od nich.
Pocahontas widziata nieprzyjacielskich wojownikow bardzo
doktadnie. Stonce odbijato si¢ od ich potnagich ciat tak samo jak
od wody. Nad jej gtlowa cicho szelescity liscie, a policzek
musngla jakas zabtakana galazka. Dziewczyna jednak zdawala
sobie sprawg, jak ulotne jest pigkno tej chwili.



Jeszcze nigdy w zyciu nie czuta si¢ tak zagrozona jak teraz.
Wystarczyto, aby choc jeden z czterdziestu Monakanow przyjrzat
si¢ doktadnie wodzie pod drzewami, a momentalnie idylla
zamienilaby si¢ w jatke. Gdyby Monakanom udato si¢ wziac ja
zywcem, na pewno by si¢ z nia nie cackali. Przez wiele dni
konataby w mekach, a opis tego ze wszystkimi szczegotami
zostatby dostarczony jej ojcu. Nie poruszajac gtowa, Pocahontas
wodzita wokoto wzrokiem, aby upatrzy¢ cos odpowiedniego do
popeinienia samobojstwa, gdyby grozito jej schwytanie.

Na szczescie nieprzyjacielskie todzie posuwaly sie

powoli naprzdd, nie zmieniajac rytmu wiostowania.
Spowodowana przez nie fala omyta czotna ukryte pod debem i
przyjemnie taskotata ciato Pocahontas. Gdy bezposrednie
zagrozenie mingto, poczuta pewna ulge,
tym bardziej ze todzie Monakandéw odptynely juz dalej w dot
rzeki 1 z tej odlegtosci wydawaty si¢ mate jak mrowka.
Napigcie ustapito i Pocahontas dopiero teraz poczuta zimno -
przeciez siedziala caty czas pod woda. Spojrzata na Secotina,
sugerujac mu, ze chciataby juz wyj$¢ z wody.
- Jeszcze nie - odpowiedzial na migi brat. Dalsze minuty czekania
wydawaty si¢ Pocahontas
godzinami, az wreszcie Secotin szepnal:
- Mysle, Ze najgorsze juz za nami.
Podczas gdy bracia utrzymywali t6dke w rownowadze,
dziewczyna zre¢cznie si¢ do niej wsliznegta. W cieniu zwisajacych
gatezi drzewa nadal byto jej zimno.
- Wracamy? - zapytat ktory$ z wojownikow.
- Nie - zadecydowal Secotin. — Powiostujemy na



przod, trzymajac si¢ brzegu. Kiedy tylko bedziemy mogli,
wyjdziemy na brzeg i1 dalsza drog¢ odbedziemy ladem.

- Co za bezczelnos¢ z ich strony pchac si¢ na nasza rzeke! -
mruknal pod nosem Pamouic.

- I to w biaty dzien! - dodata Pocahontas, czujac nagly przyptyw
gniewu.

Nikt nie zwrdcit uwagi na fakt, ze Monakanie byli w pelnym
szyku bojowym. Nikt tez nie chcial nawet bra¢ pod uwage
mozliwosci dostania si¢ do niewoli, a co za tym idzie -
nieuniknionej $mierci w meczarniach.

- Zjedzmy co$ — zaproponowata Pocahontas, aby roztadowac
napigta atmosfere. - Pamouic, wez kawalek chleba z kukurydzy.
A tu, prosze, jest pieczony indyk na zimno.

Jak cudownie byto po chwilach strachu oddycha¢ z ulga, siedzac
w todzi 1 suszac si¢ z wody w promieniach stonca
przeswiecajacego przez gatezie! A jak wspaniale smakowat w
takim momencie swiezy, jeszcze dzis upieczony kukurydziany
chleb! Me¢zczyzni jednak pozostali nadal spigci 1 czujni na
wypadek pojawienia si¢ nastepnej grupy Monakanow.

Po ukonczonym positku wszyscy napili si¢ czystej wody prosto z
rzeki i czekali, az stonice minie punkt zenitu. Nikt nie mowit tego
glosno, ale wszyscy zdawali sobie sprawe, ze przed noca nie
zdaza juz dotrze¢ do Kecoughtan. Beda musieli rozbi¢ ob6z
gdzies po drodze.

Nadszedt juz czas wyruszenia w dalsza droge. M¢zczyzni
ostroznie wyprowadzili todzie na wodg, rozchylajac galezie.
Poptynegli szybko w dot rzeki, starajac si¢ wiostowa¢ w takt.

W ktoryms momencie jednak Secotin wyciagnal



wiosto z wody 1 gestem nakazal Pamouikow1 zrobi¢ to samo.
Zakrakat jak kruk, aby zwroci¢ na siebie uwage wojownikow z
drugiej todzi. Obie dlubanki zrownaty si¢ z soba, po czym
wio$larze je zatrzymali. W ogdlnej ciszy wszyscy zaczeli
nastuchiwac. Pocahontas niczego nie styszala, ale czula, ze
Secotin czeka, az powtorzy si¢ dzwigk, ktory go zaniepokoit.
Okazato sig, ze rzeczywiscie cos ustyszatl. Na jego znak zaczgli
wiostowac jak najszybciej, aby ukry¢ si¢ pod ostona galezi, skad
przed chwila wyptyneli. W pospiechu todki uderzyty o siebie,
zmarszczki na wodzie potworzyty si¢ i znikly, sploszone ptaki
krotko zac¢wier-kaly 1 umilkty — znow zapanowat spoko;.

- Monakanie? - wyszeptata ledwo dostyszalnie Pocahontas.
Pamouic szybko przytaknat 1 gestem nakazat absolutna ciszg.
Pocahontas nie rozumiata, co si¢ dzieje. Dlaczego tamci wracaja?
Czyzby wyczuli ich obecnos¢? A moze w gérnym biegu rzeki co$
ich wystraszyto? Kazda, najgorsza nawet mozliwos¢ wydawata
si¢ jej rownie prawdopodobna.

I rzeczywiscie, nieprzyjaciele pojawili si¢ nadspodziewanie
szybko na tej samej wysokosci co przedtem. Nasi podroznicy
dostrzegali na twarzach wrogdw determinacjg, nie strach.
Najwyrazniej co$ ich zaalarmowato 1 powzigli w zwiazku z tym
jakis plan.

Y.odzie Monakanow ruszyly jeszcze troche do przodu, potem
ostro skrecity w strong brzegu 1 gwattownie do niego przybity,
nieco powyzej miejsca ukrycia Pocahontas 1 jej towarzyszy. Z
wyjatkiem dwoch wojownikow, ktorzy zostali, aby pilnowac
todzi, cata reszta wysiadla 1 bezszelestnie pograzyta si¢ w
gestwinie lesnej. Powhatanie czuli ich zapach, gdyz, na szczescie,



wiatr wial od strony nieprzyjaciot i nie zanosito si¢, aby miat
zmieni¢ kierunek.

Secotin szepnat, pomagajac sobie gestami:

- Stuchajcie, musimy natychmiast stad odptyna¢, bo znajda nas,
kiedy beda tedy wracaé albo gdy wiatr zmieni Kierunek.
Trzymajmy si¢ brzegu 1 wiostuymy z pradem, jak najszybciej si¢
da. Pocahontas, ubezpieczaj. Jesli bedzie ci si¢ wydawato, ze nas
widza, to...

Pocahontas milczaco przytakneta. Strach znow Scisnat ja za
gardto. Doznawala teraz catkiem nowego uczucia - nie byta
mysliwym, tylko zwierzyna. Czula, ze ona i jej towarzysze
wydzielaja won strachu jak zaszczute zwierzgta.

Secotin spojrzal w oczy kazdemu z wojownikow, aby si¢
upewnic, czy dobrze zrozumieli, co maja robi¢. Czlonkowie
obstawy pierwsi odbili od brzegu, wiostujac ruchami tak
precyzyjnie odmierzonymi, ze nie czynili wigcej hatasu niz
wazka muskajaca skrzydiem powierzchni¢ wody.

Monakanie, z wyjatkiem dwoch postawionych na strazy, znikli w
lesie. Pocahontas tylko od czasu do czasu styszata trzask tamane;
gatazki lub szelest suchych traw pod stopami. Nie spuszczata oka
ze straznikow, ktorzy na szczgscie rozmawiali, zywo
gestykulujac, zwroceni w strong przeciwnag niz ta, w ktora
podazali uciekinierzy.

Jednak w pewnym momencie jeden z nich obrocit si¢ w strone
brzegu rzeki 1 zaczat bacznie mu si¢ przygladac, jakby czego$
szukat. Pocahontas czula, ze krew zastyga jej w zytach z
przerazenia, tym bardziej ze Monakanin nagle przyjat czujna 1
napigta postawe.

- Zobaczyli nas! - sykneta.



Secotin nie zareagowal wprost, tylko krzyknal w strong pierwszej
todzi:

- Szybko!

Cz6Ino pomkneto z catym impetem naprzod, przeslizgujac sig po
powierzchni wody jak mewa. To, w ktorym siedzieli jej bracia i
ona, podskoczyto 1 zaskrzypiato. Pocahontas wlepita oczy w
Monakanow. Ich straznicy stali w swoich todziach, przywotujac
reszte. Echo niosto ich glosy po wodzie.

Na pewno powtorne zatadowanie si¢ do dtubanek zabierze im
troche czasu, no i nie umieja zbyt dobrze wiostowac, ale zawsze
to dwudziestu chtopdéw na kazdej todzi! Sama sita doda im
szybkosci 1 wystannicy Powhatana nie dadza rady zbiec.

- Powiedz mi, kiedy odbija - polecit gtosno Secotin.

- Jeszcze nie, jeszcze nie... juz!

Pocahontas nie spodziewata si¢, ze w tym momencie cz6tno
wywroci si¢ do gory dnem. Instynktownie jednak wiedziata, jak
ma panowac nad swoim ciatem, kiedy uderzyta o wode. Pamouic
1 Secotin zepchngli tymczasem pusta 10dz z pradem. Sami tez
btyskawicznie znikli pod woda, w gestwinie przybrzeznych
trzcin. Po chwili Pocahontas tez znalazta si¢ miedzy nimi, wy-
stawiajac gtowe nad powierzchnig wody.

- Co z tamta todzia? — spytata szeptem.

- Nie mysl o niej. Urwij sobie trzcing 1 nurkuy!

- Modl si¢ do Ahone - dodat Pamouic. Urwat gruba trzcing 1 podat
siostrze. Pocahontas wsadzita jeden koniec do ust 1 zanurzyla si¢
w ptytkiej wodzie, tuz przy blotnistym dnie. Przycupngla tam w
pozycji potlezacej. Od zimnej wody dostata gesiej skorki, ale
mogta obserwowac trzciny nad sobg 1 osadzajace si¢ czasteczki
mutu wokot zawirowan w dnie. Drugi koniec trzciny



wystawal nad woda, wigc przez jej pusta w srodku todyge mogta
swobodnie oddycha¢. Pamouic byl tuz przy niej i sciskat ja za
reke.

Nie pozostato nic innego jak tylko czekac. Po ramieniu
Pocahontas petzt denerwujaco powoli jakis wodny §limak.

Na powierzchni wody zamajaczyly czarne cienie - to przemkngly
obok nich todzie Monakandéw. Pocahontas oddychata przez
trzcing, wigc jej nie zauwazyli. Mimo to jedna z todzi
monakanskich zawrdcita 1 siedzacy w niej wojownicy zaczeli
dwoma dtugimi pretami dzga¢ na oslep przybrzezne trzciny.
Ktores pchnigcie ugodzito Pamouica w reke, ale ani drgnat. Nie
zauwazywszy niczego podejrzanego, Monakanie poptyngli dalej
SwWoja droga.

Powhatanie odczekali jeszcze kilka minut, ktore wydaty im si¢
godzinami. Pocahontas nakazywata sobie cierpliwos¢ - przeciez
bracia na pewno powiedza jej, kiedy bedzie mozna bezpiecznie
wynurzy¢ si¢ na powierzchni¢. Dla zabicia czasu zaczeta
przygladac¢ si¢ zyciu podwodnego $wiatka - trzcinom,
wodorostom, poruszajacym si¢ posrod nich rybom i owadom.
Dostrzegta nawet przemykajacego tuz obok wodnego weza. Od-
dychata juz swobodnie 1 nawet zaczg¢ta czué sie dobrze w
podwodnym Srodowisku.

W koncu - myslata - jestem dzieckim Ahone. Moze rzeka, jej
chtod 1 cisza to moj zywiot?

Secotin dotknat jej reka, dajac do zrozumienia, aby si¢ nie ruszata
z miejsca. Przygladala si¢ wigc tylko, jak jego gtowa wynurza si¢
na powierzchnig. Po diugiej chwili gestem zasygnalizowat
wszystkim, aby si¢ dyskretnie wynurzyli. Teraz Pocahontas
poczula, jak woda sptywa po jej twarzy. W uszach miata petno
wody, a we



wlosach trzcing 1 mutl. Rozejrzala sie wokoto i dostrzegta, ze
Secotin jest juz na srodku rzeki i1 bada jej bieg. Pamouic szedl w
brod w dot rzeki, przepatrujac jej linig¢ brzegowa. Nigdzie nie
bylo wida¢ zywej duszy. Po chwili obaj bracia wrécili z
wiadomoscia:

- Nie wida¢ an1 Monakandw, ani zadnej innej todzi - stwierdzit
Secotin, mruzac oczy od ciaglego wpatrywania si¢ w dal. —
Jestesmy blisko ujscia rzeki do zatoki. Mozemy albo postarac si¢
odszukac nasza t0dz 1 probowac drogi morskiej, albo 1$¢ ladem.
- Lepiej ladem — zdecydowat Pamouic.

- Ale teraz? — upewniat si¢ Secotin.

- Bezpieczniej bedzie poczeka¢ w ukryciu, az si¢ Sciemni.
Najlepiej przeptynmy rzeke, wejdzmy na drzewa i przeczekajmy.
- To ja zostang z Pocahontas.

- Nie, jal — zaproponowal Pamouic.

Po kolei przeptywali rzeke, uwaznie wypatrujac wszelkich
podejrzanych poruszen na przeciwlegtym brzegu. Kiedy juz
doptyneli, ukryli si¢ w przybrzeznych trzcinach, dopoki nie
znalezli najwezszego przesmyka miedzy rzeka a Sciana lasu. Na
dany znak przebyli go biegiem.

Pocahontas zwinnie jak dziki kot dobiegta pierwsza do drzew,
upatrzyta sposrod nich jedno wysokie o grubym pniu. Zanim
dotaczyt do niej Pamouic, juz zaczeta si¢ wdrapywac.

- Wiaz wysoko - wotat z dotu - dopoki nie bedziesz dobrze
widziata wszystkiego naokoto!

Nie trzeba jej byto tego dwa razy powtarzac. Jej ciato ozigbita
woda, wigc ciepla 1 szorstka kora dostarczata jej przyjemnych
wrazen. No 1 najwazniejsze, ze wspinala si¢ do nieba! Doszla do
wniosku, ze jednak nie jest



prawdziwym dzieckiem rzeki. Wprawdzie Ahone otaczata ja
opieka 1 wystuchiwata jej modlitw, ale tak naprawdg blizszy jej
byt opiekunczy duch nieba. Stanowczo wolataby by¢ ptakiem niz
ryba, bo ptak zawsze dazy ku stoncu!

Pocahontas wspinata si¢ z zapatem, dopoki nie osiagneta
wierzcholtka. Stamtad miata szerokie pole widzenia, na wiele
kilometrow we wszystkich kierunkach. Z tej wysokosci las
wygladal jak zielony dywan, poprzetykany biato kwitnacym
dereniem. Byl to wspaniatly widok. Na tle zieleni lasu odcinat si¢
tylko falujacy bezmiar wod szerokiej w tym miejscu rzeki. Przez
chwilg dziewczyna rozkoszowala si¢ cieptem stonca 1 bigkitem
nieba, po czym wyciagnela rece w dzigkczynnym gescie do boga
nieba.

- Nie wida¢ tam nikogo?! - wotat z dotu Pamouic.

- Ani zywej duszy - Pocahontas zmruzyta oczy, bo razito ja
Swiatto stoneczne odbite od wdd zatoki. - Ale wydaje mi sig, ze w
dole rzeki widze nasza to6dz.

- Wystarczy. Zejdz! Znajdziemy sobie jakas wygodna galaz.
Kiedy nieche¢tnie zeszta na te sama wysoko$¢ co on, Secotin
buszowat juz w galeziach sasiedniego drzewa, a na tym, na
ktorym si¢ znajdowata, Pamouic wypatrzyt rozwidlenie konarow.
Mogli w nim wygodnie si¢ przespac.

- Moéglbys pierwszy trzymac wartg? - zagadnat Secotina.

- Pewnie, teraz $pijcie, a o zmierzchu was zbudzg.

- Chodz tu, Biate Piorko! -- Pamouic przyciagnat Pocahontas do
siebie. W rozwidleniu grubych galezi oboje umoscili sobie
przytulne gniazdko, a Pamouic otoczyt ja cieptem swojego ciata.
Byto jej tu wygo-



dnie, ale pomyslata sobie, ze jest chyba jedyna kobieta, ktora
moze czuc¢ si¢ przy nim bezpiecznie. Jej brat znany byt bowiem z
tego, ze mial bardzo niecierpliwe rece 1 wargi.

Zapadta noc 1 do §wiadomosci Pocahontas docieraty typowe
odglosy lasu - hukanie sowy, trzepot skrzydel nietoperza lub pisk
jakiegos matego zwierzatka. Nad wierzchotkami drzew zawist
zloty ksiezyc, widoczny w trzech czwartych. Obudzita si¢, gdyz
niemilosiernie burczato jej w brzuchu. Gdyby tak mieli przy
sobie ten kukurydziany chleb i pieczonego indyka, ktore zostaty
na dnie rzeki! Teraz beda mogli cos zjes¢ dopiero wowczas, gdy
znajda si¢ w Kecoughtan, na ziemiach Pochinsa.

W ciemnos$ciach wszyscy troje zsungli si¢ z galgzi 1 zaczeli si¢
przeciagac.

- Wyszlismy prosto na Kecoughtan - o§wiadczyt Secotin,
gimnastykujac zdr¢twiate migsnie nog. — Przy odrobinie
szczgscia powinniSmy wkrotce trafi¢ na nasz szlak.

Jeszcze zanim odnalezli szlak, poruszali sig po lesie bez
trudnosci, gdyz byty to tereny towieckie Kecoughtan. Ostatniej
jesieni ludzie Pochinsa, jak co roku, wypalili podszycie lasu,
totez ziemig¢ porastata tylko uboga roslinnos¢ wiosenna. Secotin
prowadzit wolnym truchcikiem, zaraz za nim Pocahontas, a
pochod zamykat Pamouic. Zrobito si¢ chtodno, wigc Pocahontas
zalowala, ze nie ma ze soba swojej skorzanej narzutki, ktéra
przepadia razem z todzia 1 zapasami zywnosci.

Wkroétce odnalezli szlak, ktory byt sciezka wydeptana przez cate
pokolenia mieszkancoéw Kecoughtan. Po jej



rownej 1 twardej nawierzchni mozna bylo poruszac si¢ szybciej,
ale i tak mieli przed soba jeszcze kawat drogi. Pocahontas
pamigtala, jak daleko wida¢ byto z drzewa stonce odbijajace sie
w wodach zatoki. Nawet gdyby przyspieszyli kroku, nie znajda
si¢ w Kecoughtan przed switem.

Nagle Secotin zahamowat tak gwattownie, ze Pocahontas wrecz
upadia na niego. Instynktownie ugryzia si¢ w j¢zyk, aby
powstrzymac cisnace si¢ na usta pytanie. Secotin rzucit si¢
jednym skokiem mi¢dzy drzewa rosnace przy Sciezce. Reszta
chciala podazy¢ za nim, lecz kazat im zaczekac¢, dopoki nie zbada
terenu. Po kilku minutach wrécit z bardzo powaznym wyrazem
twarzy.

- Czy to ognisko Monakandw? - szeptem spytata Pocahontas.

- Cos$ jeszcze gorszego. Chodzcie 1 zobaczcie. Poszli za nim z
niepokojem, cho¢ Secotin zapewniat,

ze nie grozi im zadne niebezpieczenstwo. Sciezka si¢ rozszerzata,
tworzac mala polanke oswietlong promieniami ksig¢zyca. Lezaly
tam, utozone w rdwnym rzadku, trzy korpusy, trzy odcigte 1
oskalpowane glowy oraz oddzielnie trzy pary rak 1 nog.

- Nasi wojownicy musieli zosta¢ pokonani w walce, ale nie widaé
na nich sladow tortur - stwierdzit sucho Secotin. - Monakanie
pewnie si¢ spieszyli.

Wszyscy troje stali jak wryci, porazeni koszmarnym widokiem.

- No c0z, nie mieli najgorszej Smierci - przerwal milczenie
Pamouic. - Powinni$my ich pochowa¢. Pocahontas, wtaz na
drzewo 1 uwazaj!

Pocahontas zmrozito do szpiku kosci. Przygladata si¢ martwym
glowom 1 zauwazyla, ze wyraz dwoch twarzy



byt spokojny, natomiast usta trzeciej wykrzywit jakis straszliwy
grymas.

- Szybciej! - przynaglit ja Pamouic.

Wdrapata si¢ na drzewo, lecz nie mogta si¢ zmusi¢ do patrzenia
na to, co odbywato si¢ na polanie. Styszata tylko, jak Pamouic 1
Secotin, ci¢zko dyszac, wygrzebywali w twardym gruncie jame,
majac do dyspozycji tylko noze 1 utamane gal¢zie. Chociaz
wywiazywata si¢ sumiennie z obowiazkoéw obserwatora,
rozgladajac si¢ poprzez drzewa we wszystkich kierunkach - czuta
przez skorg, ze Monakanie juz tu nie wroca. Nie beda chcieli
wigcej 18¢ ta droga.



Rozdzial 5
Kecoughtan,
maj 1607 roku

Secotin, polerujac swoj tuk woskiem, mile wspominat ostatnia
noc. Kobiety znad tej zatoki dziataly na zmysty jak tagodnie
falujaca woda. Chiwoya — oblizywat si¢ na sam dzwigk jej
imienia.

— Chyba moj brat przebywa teraz w zupetnie innym $wiecie —
zazartowat Pamouic.

Secotin z usmiechem kiwnat gtowa 1 zmienit temat.

— Chyba powinnismy juz niedtugo si¢ zbierac.

— Nie mozemy, bo Pocahontas musiata p6j$¢ do domu kobiet.
— Co? Juz stala si¢ kobieta? No, to na razie nie bedziemy mogli
stad wyruszy¢. Jak dtugo to u nich trwa?

— Nie wiem na pewno, ale chyba jakies$ kilka dni.

— To zmienia wszystko. Musimy zawiadomi¢ o tym ojca, bo
pewnie ma jakie$ plany w zwiazku z Pocahontas. Nie wiadomo,
czy nadal pozwoli jej obserwowa¢ Tassentasow, czy moze
powierzy jej jakies nowe obowigzki. Na pewno kaze nam zostaé
przy niej. Przypuszczalnie zechce tez przysta¢ wigcej ludzi do jej
ochrony. Czy Pochins juz o tym wie?

— Tak, chce ztozy¢ dzigkczynna ofiarg 1 przydzieli¢ Pocahontas
jakas kobiete do postug. Moze poprosic¢ go, zeby to byta
Chiwoya? — Pamouic z porozumiewawczym usmiechem
szturchnat brata pod zebro.



- To dobry pomyst!

Poniewaz Secotin wygladal, jakby myslami byt gdzie indzie;,
Pamouic mowit dale;:

- Mozliwe tez, ze wielki wodz nada Pocahontas jakis tytut
honorowy. Wtedy przewyzszy nas ranga. Moze tez oddac jej we
wladanie kawatek ziemi, jak naszym dwom ciotkom.

- I pewnie to zrobi, bo ona jest jego ulubienica -potwierdzit
Secotin.

- Teraz bedzie pierwsza osobg w panstwie - dodat Pamouic
catkiem powaznie. - No, ale ty tez cieszysz si¢ wzgledami 0jca,
cho¢ Pochins jest wyzszy ranga.

- Rzeczywiscie niektorzy tak mowia — odpowiedziat ze
spokojem Secotin, wytrzymujac spojrzenie Pamoui-ca bez
mrugnigcia okiem.

Pocahontas siedziala w domu kobiet oparta o Sciang 1 smutna, ze
musi spedzi¢ kilka dni w tych czterech scianach. I tak bedzie teraz
co miesigc, dopoki nie zajdzie w ciaze lub si¢ nie zestarzeje.
Wiedziala, ze co$ takiego stanie si¢ z jej ciatem, ale dlaczego
wlasnie teraz? Kiedy dopiero co przybyta do Kecoughtan i
zaczynata dowiadywac si¢ coraz wigcej o Tassentasach? Pekata z
ciekawosci, co robig teraz jej bracia. Interesowato ja zwlaszcza,
jakie zamiary ma Pochins? Niestety, mogla dowiedzie¢ si¢
czegokolwiek tylko wtedy, kiedy pensjonariuszkom domu
przynoszono jedzenie lub dotaczata do nich nastgpna kobieta. No,
a te osoby rzadko znaty odpowiedz na dre¢czace ja problemy.
Zdawata sobie sprawg, ze to, 1z z dziewczynki stata si¢ kobieta,
pociagnie za soba wiele zmian w jej zyciu. Pewnie do przyszie;
wiosny bedzie musiata wyjs¢ za maz. Usmiechngla si¢ krzywo,
kiedy przypominata



sobie, jakie nadzieje wiazata kiedys z tym zyciowym przetomem.
Powhatan na pewno dowiedziat si¢ juz o tym. Zawsze ja
rozpieszczat 1 faworyzowal, lecz teraz bedzie mogt tez powierzy¢
jej pewien zakres wladzy. Wszyscy teraz zaczng inaczej ja
traktowac - stanie si¢ catkiem niezalezna! Pocahontas oczy
btyszczaty na sama mysl o tym. Wiedziala, ze nie odziedziczy
stanowiska po ojcu, zwyczajowo przechodzito ono bowiem na
dzieci najstarszej siostry wodza. Na pewno jednak otrzyma
wazne zadania wagi panstwowej. Bedzie nawet mogta
uczestniczy¢ w debatach na tematy polityczne, odbywajacych si¢
w domu rady starszych. Dwie z jej ciotek miaty juz takie prawo,
gdyz zostaty mianowane weroansqua, czyli zenskimi
odpowiednikami pomniejszych wodzow posiadajacych wiasne
terytoria.

Oczywiscie dalej bedzie mogta pomagac ojcu w sprawach
Tassentasow. Jako kobieta, zdobedzie wsrod nich wigkszy
autorytet. Moze uda si¢ jej nawiazac kontakt z kobietami
Tassentasow, przeciez chyba przywiezli jakie$ na tych swoich
ptywajacych wyspach? Ciekawe, czy tez sa tak owtosione jak ich
mezczyzni? Na mysl o tym Pocahontas wybuchneta §miechem.
Ze zdziwieniem przygladata jej si¢ Naha, najswiezsza zona
Pochinsa. Krazyly o niej liczne plotki, ale Pocahontas kiedys, na
krétko, zetkneta sie z nig w Werowocomoco i od razu polubita.
Naha byta ongis$ zona pomniejszego wodza, do ktorego nalezaty
tereny nad rzeka Rappahannock. Kiedy Pochins przebywat w
tamtych stronach na polowaniu, Naha zakochata si¢ w nim od
pierwszego wejrzenia. Do tego stopnia, ze porzucita me¢za, swoje
plemig 1 poszia za Pochinsem do Kecoughtan. Nie



chciata wraca¢ do me¢za - wolata wygrzewac 16zko dla swego
idola 1 przynosi¢ mu jedzenie.

Skandal rozszedt si¢ szerokim echem po catej Krainie Pigciu
Rzek i1 naczelnik panstwa nad Rappahannock wpadt we
wsciektos¢. Musial interweniowa¢ sam Powhatan, wytykajac
swemu wodzowi, ze nie umie utrzymac¢ swoich zon przy sobie.
Moze probowat zadowoli¢ zbyt wiele naraz? Poczatkowo
Pochins czut si¢ zaklopotany ostentacyjnym okazywaniem mu
uczu¢ przez Nahe. Jako$ jednak nie odsuwat sig, gdy sie ocierata
piersiami o jego plecy czy ramig lub delikatnie muskata go
palcem, kiedy sadzita, ze nikt tego nie widzi.

- Mysélatam o Tassentasach - wyjasnita jej Pocahontas powadd
swego Smiechu.

— Opowiedz mi o nich! - poprosita Naha. - Jestem tu juz od
trzech dni 1 nie styszatam zadnych plotek.

Kiedy po pelnej przygdd wedrowce doszli wreszcie do
Kecoughtan, byto juz p6Zne przedpotudnie. Osada byty duza,
sktadata si¢ ze stu dwudziestu pieciu chat otoczonych palisada.
Chaty ustawiono w symetrycznych rzedach, a wokot kazde;j
rozchodzily si¢ promieniscie pola uprawne. Gdy troje
podroznikow wynurzyto si¢ z lasu, kobiety pracujace na
poletkach rzucily narzedzia 1 wytrzeszczyty oczy. Przygladaly si¢
ostroznie, dopoki przybysze nie podeszli na tyle blisko, aby da¢
si¢ poznac¢. Wtedy kilka kobiet popedzito do wioski, aby
zawiadomi¢ mezczyzn o przybyciu znakomitych gosci. Po chwili
chyba cata ludnos¢ osady wylegta na pola, aby ich powitac.
Pochins stat przy bramie wioski ze swoja straza przyboczna.
Pocahontas na jego widok poczuta duza



ulge 1 ostatnie kilka metrow przebiegla, aby rzuci¢ mu si¢ na
SZY]&.

- Bardzo martwilis$my si¢ juz o was - zaczat Pochins. - Ostatni
kurier zapowiedzial wasze przybycie na wczorajszy wieczor.

- Mamy nieprzyjemne wiadomosci - odpowiedzieli mu bracia.
Secotin zrelacjonowal mu przebieg ich podrozy; od wyptynigcia
z \Werowocomoco, poprzez spotkanie z Monakanami i
bohaterska smier¢ towarzyszacych im wojownikow. Wspomniat
o plytkich grobach w glebi lasu i pieszym marszu az do zatoki.
Pochins uwaznie wystuchat jego relacji. Byl najstarszym synem
Powhatana, a dzigki temu, ze byl wysoki 1 pigknie zbudowany -
nazywano go Przystojniakiem. Nosit przerzucona przez rami¢
skore czarnego lisa, wyprawiona wraz z gtowa, ktora szczerzyta
zeby na jego plecach. Przed laty ojciec wyznaczyt go do
rzadzenia w Kecoughtan zaraz potem, jak sttumit tam bunt.
Buntownikow przesiedlono do r6znych osad w Krainie Pigciu
Rzek, a ich rodzinne wioski zasiedlono wiernymi poddanymi
Powhatana, ktory stosowal w praktyce zasade ,,dziel 1 rzadZz".
Pocahontas przez ten czas przygladata si¢ Pochinsowi. Widziata
go nieraz, gdyz czgsto bywat w Werowocomoco. Dzi§ wprawdzie
przywital ich bardzo wylewnie, ale dziewczyna wyczuwala, ze
brat chowa co$ w zanadrzu, bo byl jako$ dziwnie zaaferowany.
Pochins wystukat trochg tytoniu z fajki 1 zadat rzeczowe pytanie:
- Czy jestescie pewni, ze to Monakanie zamordowali tych ludzi?
- A kt6z by inny? WidzieliSmy ich todzie, styszelis-



My, jak nas szukali, zreszta na zwtokach zostawili swoje znaki.

- Ale o co im chodzi? Nie sa rybakami, ktorzy szukaja towisk na
cudzych wodach. Czyzby chcieli si¢ zemsci¢ tylko za jednego
wojownika? Niemozliwe! — Pochins odwrocit si¢ ku swoim
wojownikom, wybrat sposrod nich dwunastu i ostrym,
zdecydowanym tonem wydat im rozkazy: - Od dzi§ musimy
strzec naszego wybrzeza 1 lasow. Musimy takze przenies¢ zwloki
tamtych wojownikdéw na nasze cmentarzysko.

Dopiero kiedy wszyscy rozsiedli si¢ na matach tkanych w
czerwone pasy, a kobiety postawity przed nimi gorace placki i
dziczyzng, Pochins ostatecznie wyrzucit z siebie, co mu lezato na
SEercu.

- Niedlugo blade twarze beda w Kecoughtan. Tuz przed waszym
przybyciem doniesli mi o tym moi zwiadowcy.

Troje podréznikdéw zwrocito twarze ku niemu.

- Beda tu jeszcze dzi$ - kontynuowat Pochins. - Moi ludzie
eskortuja tu ich cata grupe.

- Dz1§? - Pocahontas dopiero co myslata, ze jest zanadto
zmeczona, aby cokolwiek moglo ja zainteresowac. Tymczasem
od razu ogarng¢to ja podniecenie potaczone z pewnym
niepokojem. Wigc dlatego Pochins witat ich z taka
powsciagliwoscia! Zdazyt juz si¢ dowiedziec¢, ze Powhatan
uwaza bialych za wrogdéw, ze od swoich synow 1 corki zazada po
powrocie raportu z przebiegu odwiedzin.

Na razie tylko zwrocit si¢ do siostry 1 braci, oswiadczajac:

- Tymczasem odpoczywajcie. Biali nie dotra tu przed zachodem
stonca.



Pocahontas skierowata si¢ do domu, ktéry Powhatan utrzymywat
w wiosce dla wlasnych potrzeb. Dzickowata w mysli bostwom
opiekunczym za to, ze Kecoughtan jest taka duza osada, a ojcu za
to, ze sta¢ go na utrzymywanie domoéw we wszystkich wigkszych
wioskach. Przede wszystkim jednak cieszyla si¢, ze w ogole zyje.
- Taka jestem zmeczona! - poskarzylta si¢ glosno, gdy ledwo
dowlokta si¢ do izby kobiet 1 padta jak dluga na pierwsze z
brzegu postanie ze skor. Momentalnie zasneta cigzkim,
kamiennym snem.

Obudzita si¢ nagle, czujac, ze mimo cieptego dnia r¢ce ma zimne
1 wstrzasa nia lekki dreszcz. Ni stad, ni zowad poczuta si¢
strasznie samotna. Przypomniala sobie, ze wkrotce do wioski
dotra Tassentasowie, ale zamiast cieszyc¢ si¢ z tego - byla tym
przygnebiona. Zastanawiata sig, co wtasciwie tu robi 1 po co
przeszla cala t¢ ,,droge przez meke". Tylko po to, aby zobaczy¢
dziwne, zamorskie stwory, ktére zapewne wydadza sig¢ jej
odrazajace?

Prozno rozgladata sig po izbie - nie byto tu starej niani, w ktore;j
ramionach mogtaby si¢ wyptakac, ani kochajacego ojca. Jeszcze
nigdy w zyciu nie czula si¢ tak niepewnie 1 nie pragngta tak
goraco wroci¢ do znanych sobie, ulubionych miejsc i 0sob.
Ciato jej ciazyto, a przez glowe przemykaty czarne mysli, jakby
omiatat ja skrzydtami olbrzymi kruk. Przywotywata na pamigé
przezycia ostatnich dwoch dni: konajaca u jej stop tanig,
Monakanina przy palu meczarni, zatoczke, w ktorej ukrywata si¢
pod woda przed poscigiem innym Monakanow, po¢wiartowa-
nych wojownikow na lesnej polanie... Tyle razy w zyciu ocierata
si¢ o Smier¢, ze nie robilo juz to na niej



wickszego wrazenia. W koncu z wszystkich tych prob wyszia
zwycigsko. Ztozyta nalezyte ofiary, zadowolita Okeusa 1 Ahone...
Cdéz wigc sie z nig dzieje?

Nie jestem taka silna jak moj ojciec i bracia - ubolewata nad soba.
- Jak w ogdle moge miec takie watpliwosci? - Czuta krople potu
sciekajace po klatce piersiowej 1 zdecydowata, ze przed
przybyciem Tassen-tasow musi koniecznie si¢ wykapac i
przebrac.

Zakrzatngta si¢ po izbie, szukajac jakichs rzeczy do ubrania,
pozostawionych przez zony ojca. Na szczescie, kiedy zajrzata do
kosza, stojacego za t6zkiem tak jak u niej w domu - rozwialy si¢
jej obawy. Znalazta sukni¢ z jasnego zamszu, gesto ozdobiong
fredzlami, jak tez pare nowych mokasynow, pracowicie
wyhaftowanych zielong nicia. Widok tych tadnych rzeczy
podniodst ja troche na duchu. Jeszcze lepiej poczuta sie, kiedy
zrzucita z siebie z glosSnym plasnigciem stara sukni¢ 1 mokasyny.
- Jestem brudna i niesSwieza - powiedziata do siebie cicho. -
Musze znalez¢ miejsce, gdzie bede mogta si¢ wykapac 1 przejrzec
w wodzie. Przy okazji sptuczg z siebie te glupie mysli. Musze¢
wygladac tadnie, jak przystato na corkg wodza, zeby
Tassentasowie wypatrywali za mna oczy!

Stojac juz w drzwiach chaty, probowata sobie przypomniec,
gdzie w tej wiosce jest staw. Juz wiedziata -przy koncu
ogrodzenia! Rozejrzata si¢ wigc za pekiem indyczych pior,
znalazta go przy drzwiach 1 popedzita si¢ wykapac. W pospiechu
nie zawracala sobie glowy naktadaniem na siebie rzeczy, ktore
niosta.

W stawie wyszorowata doktadnie cate cialo wraz z wlosami,
osuszyta si¢ piorami indyka 1 przebrata w nowa sukni¢. Od razu
poczula si¢ lepiej. Dobrze



nadstawiajac uszu, dostyszata dochodzace z wioski odglosy,
najpierw stabe, potem wyrazniejsze, przypominajace echo
krokéw wielu stop. Echo przeszio w pomruk, a potem w
dudnienie takie, ze ziemia si¢ trz¢sta. A wigc ci cudzoziemcy juz
dotarli do wioski — trzeba si¢ spieszy¢! Czarne mysli znikty, ich
miejsce zajeta ciekawosc.

Pierwsze, co dostrzegta Pocahontas, to zwarty thum mieszkancow
wioski. Zaczeta sie przezen przepychac, owtadnigta tylko jedna
mys$la - zobaczy¢ TassentasOw.

- Pocahontas, tutaj! Tu jest twoje miejsce! - ktos krzyknat.
Podazyta w strong tego gltosu. Wiedziata, ze powinna sta¢ u boku
Pochinsa, ale wolata po raz pierwszy w zyciu zobaczy¢
,,orudasow" na wlasng reke, nie wchodzac w sktad paradnego
orszaku. Wydawalo si¢ jej, ze wtedy oceni ich bardziej
obiektywnie. Thum posunat si¢ nieco w stron¢ ogrodzenia i zaraz
przyhamowal. Pochins chciat, zeby mieszkancy wioski najpierw
odmowili modlitwe do Okeusa, proszac go o btogostawienstwo,
zanim wpuszcza obcych ludzi na swoj teren.

Obecni ustawili si¢ wigc w krag i na znak dany przez kaptanow
upadli na twarze. Pocahontas chciata unies¢ gtowe, aby spojrzec
na cudzoziemcOdw pierwsza, ale bata sie, ze Sciagnie na siebie
gniew Okeusa.

Kiedy trzymata gtowg tuz nad nagrzanym gruntem, chcialo sig jej
smiac, ze dopiero co si¢ wykapala, a juz tarza si¢ w kurzu. Data
si¢ jednak ponies¢ nastrojowi chwili, wzniosta rece do nieba 1
powtarzata modlitweg wraz z setkami innych gardet. Ciche, lecz
rytmiczne stowa modlitwy wyrazaly zal z powodu czyjejs

fikcyjnej



smierci, aby odwies¢ Okeusa od zadania $mierci komu innemu.
Jesli bowiem udatoby si¢ oszukac¢ ztego ducha, ze kto$ juz tego
dnia umart - krwiozerczy bozek nie domagatby si¢ juz zadnej
ofiary w ludziach. Zreszta byto kogo optakiwa¢ — choc¢by tych
wojownikow rozsiekanych przez Monakandéw! Pewnie, ze ich
szkoda, ale tez sami zawinili wlasng nieostroznoscia. Dlaczego
dali si¢ ztapac?

Kiedy umilkta modlitwa, Pocahontas szybko podniosta glowe.
Nareszcie mogta zobaczy¢ Tassentasow.

Alez oni wcale nie byli biali! Poczuta si¢ rozczarowana, bo
spodziewala sig, ze ich twarze bgda przypominaty przerazliwa
biel wizerunku Okeusa, migkki odcien matych, biatych
obtoczkow lub potyskliwa biel rzecznych peret. Tymczasem
wygladali wprawdzie dziwnie, ale kolor ich skory byt taki jak i
jej, tyle ze o brzydkim, brudnoziemistym odcieniu. Zresztag mimo
stonecznej 1 cieplej pogody ich ciata byly zakryte odzieza, widaé
bylo tylko twarze i dtonie.

Pocahontas dziwita sig, dlaczego obcy nie wystawiaja swoich cial
na zbawienne dziatanie stonca 1 powietrza ani nie maluja sig
sokiem z orzechow tak jak jej rodacy. Ich ubrania zupelnie sig¢ jej
nie podobaty. Nie byly zrobione ze skory ani z p16r i miaty
brzydkie kolory kamieni, ziemi lub butwiejacych jesiennych
lisci. Whosy tez mieli jakie§ dziwne. Nie golili gtow z tej strony, z
ktorej nosi si¢ luk. Co prawda ich wlosy byty krotkie, wigc moze
nie plataly im si¢ z cigciwami. Nie byly to dtugie, czarne 1
btyszczace wlosy indianskich wojownikow, tylko skrecone lub
pofalowane kosmyki wokot karkoéw i podbrodkéw w kolorze
ziemi lub piasku. Jeden nawet miat czupryne ruda jak lis. Widok
TassentasOw strasznie ja rozczarowal.



Pocahontas przysuneta si¢ blizej, zadowolona, ze nie stoi u boku
Pochinsa, gdzie czutaby si¢ skregpowana. Wokot niej ttoczyli sig
mieszkancy wioski, ale teraz si¢ rozstapili, by zrobi¢ przejscie dla
swego wodza, ktory wyszed! naprzeciw gosciom. Bylo ich
dwudziestu.

— Witajcie w Kecoughtan! - oswiadczyt Pochins z dumnie
uniesiong gtowa ozdobiong tradycyjnym pidropuszem z lotek
orfa. Kiedy podszedt blizej do Tassentasow, Pocahontas
stwierdzita, ze przewyzsza wzrostem o glow¢ najwyzszego
sposrod cudzoziemcOw. Niektorzy z jego ludzi byli nawet jeszcze
WYZsl.

Ktorys z biatych wystapit naprzod 1 wyciagnat reke. Ciekawe, po
co. Przeciez nic w niej nie trzymal! Kiedy sie obrocit, Pocahontas
zauwazyla, ze ma on tylko jedna reke - drugi rekaw zwisat pusty.
Potem przemowil, ale wydawane przez niego dzwigki nie
przypominaty zadnego znanego jej narzecza. Wstuchiwata si¢ w
nie, pragnac cokolwiek zrozumie¢, ale brzmiato to dla niej jak
betkot. W tym samym dziwnym j¢zyku odezwat si¢ inny z
Tassentasow. Tak mu si¢ spieszylo, ze nawet nie dat tamtemu
dokonczy¢. Widac byli strasznie Zle wychowani! Nawet nie
uktonili si¢ Pochinsowi, w ktorym byto po stokro¢ wigcej
dostojenstwa niz w nich wszystkich.

Dziwila si¢, ze Pochinsa nie zloszcza ich zte maniery, ale on nie
zwracal na to uwagi. Zaprosil przybyszow gestem do srodka wsi 1
sam poszedt naprzdd, aby wskaza¢ im droge. Zachodzace stonce
zalewato juz czerwienig skraj nieba, a od zatoki wiat chtodny
wiaterek. Wokot zgromadzonych latatlo mnostwo robaczkow
swigtojanskich, ktore wygladaty jak tanczace iskierki. Zapach
dymu z ognisk mieszat si¢ z wonig kwiatow 1 rozpylonej w
powietrzu soli morskiej.



Kobiety obstugujace uroczystos¢ powitalng wyniosty na dwor
plecione maty, ale obcy nie wiedzieli, do czego one stuza.
Dopiero kiedy Pochins pierwszy usiadt, z wahaniem poszli w
jego slady. Natomiast na jedzenie rzucili sig tak tapczywie, jakby
od dtuzszego czasu nie jedli. Nic dziwnego, gdyz Pochins byt
znany ze swojej dobrej kuchni. Podano ostrygi, kraby, pieczone
indyki 1 inng dziczyzne, chleb kukurydziany, a na deser poziomki
| czarne jagody.

Pocahontas nie mogta oderwac oczu od Tassentasow. Nie chciata
siedzie¢ obok Pochinsa, na co wskazywatby jej wysoki status
spoteczny. Wolata usias¢ przy swoich pozostatych braciach, aby
jednoczesnie by¢ blizej cudzoziemcow. Szybko jednak
pozatowala swego wyboru.

Trudno jej bytlo panowac nad soba 1 zachowywac¢ uprzejmie
oboje¢tny wyraz twarzy, gdyz Tassentasowie strasznie
smierdzieli. Nie byl to jednak smrod skunksa, jak to opisywat
Nomeh, ale ci¢zki 1 kwasny odor, jaki wydzielaja ludzie
powaznie chorzy, ktorzy nie moga si¢ kapac. Pocahontas moze ze
dwa razy w zyciu czula taki zapach, gdyz w jej plemieniu ludzie
rzadko chorowali. Coraz bardziej wigc utwierdzala si¢ w
przekonaniu, ze tacy ludzie nie mogg si¢ jej podobac. To raczej
zwierzeta niz ludzie!

Na odziezy cudzoziemcow nie widac byto zadnych oznak
wskazujacych na ich rangg. Natomiast przy pasach nosili jakies
dziwne przedmioty. Nie byly to noze ani miecze, z jednego konca
dlugie i btyszczace, z drugiego — ciemne i masywne. Pocahontas
zastanawiata sig, czy to tak wtasnie wyglada ich bron. Biali
mezczyzni nie przejawiali spokojnej czujnosci, jak zwykli byli
czyni¢ wojownicy Powhatana w obozie



wroga. Byli pochtonigci jedzeniem, a wokot nich krecity sie
ustugujace kobiety, dopoki Pochins ich nie odprawit. Potem
siggnal po swoja fajke 1 zaoferowat fajki takze gosciom, kazdemu
jedna. Widac bylo, ze ci ludzie nie widzieli jeszcze fajek, ale po
ruchach ich rak Pocahontas poznata, ze mieli juz do czynienia z
tytoniem.

W ktoryms$ momencie zdata sobie sprawe, ze rozumie znaczenie
ich gestykulacji. Z ich twarzy mozna byto wszystko wyczytac,
gdyz nie probowali nawet skrywac¢ swoich mysli. Pocahontas nie
spodziewata sig, ze tak szybko uda jej si¢ ich rozszyfrowac, totez
poprawito to znacznie jej samopoczucie. Wyobrazata juz sobie,
jakie dzigki temu uzyska nadzwyczajne mozliwosci dzialania.
Zapragneta nagle zosta¢ z obcymi sam na sam, aby méc
dowiedziec si¢ o nich czegos wigce;.

Pochins dal znak swoim poddanym, ze nadeszta pora
tradycyjnych obrzedow. Kaptani zaintonowali piesn, ktorej miat
towarzyszy¢ taniec powitalny. Nie mial on tak zywego tempa, jak
tance wykonywane zwykle na festynach, ktore Pocahontas tak
lubita, ale cieszyla sig, ze przynajmniej nie bgdzie przemowien.
Powhatanie ch¢tnie przemawiali, ale Tassentasowie nie
zrozumieliby nic z mow, ktore zwykle przy takich okazjach
trwaty od dwoéch do czterech godzin. Pochins polecit wigc
opusci¢ ten punkt programu.

Pocahontas wirujaca w tancu zauwazyla, ze biali przygladaja si¢
temu widowisku. Siedzieli spokojnie, z minami tak
beznamig¢tnymi, jakby nie rozumieli, co to wszystko ma
oznaczac. Sprawiali jednak wrazenie, jakby wiedzieli, ze
okazywanie braku zainteresowania bytoby niegrzeczne. Widac
nie byli zupelnymi .barbarzyncami!



Tanczacy zwolnili tempo, a potem catkiem wyhamowali. Taniec
trwat dtugo, gdyz Powhatanie chcieli nim uczci¢ gosci, lecz teraz
wszystkie oczy zwrdcity sie na Tassentasow. Jeden z nich
wyciagnal brazowa torbe 1 podat ja temu bez reki, ktory zdawat
si¢ im przewodzi¢. Ten zdrowa reka wyjat z torby tancuszek, na
ktory byty nanizane przedmioty, jakich Pocahontas dotad nie
widziata. Kiedy odbijaly si¢ w nich migoczace ptomienie
ogniska, wygladaty jak zaczarowane. Przypominato to cos w
rodzaju zamarznigtych baniek powietrza. Z thumu wyrwatl si¢
przeciagly okrzyk zachwytu, gdy przywodca grupy biatych
podszedt do Pochinsa 1 wreczyl mu tancuszek.

Zapanowala cisza, gdyz Pochins przez moment zawahat sig, czy
powinien to wzia¢. Pocahontas miata ochot¢ porzadnie nim
potrzasnac - czyzby nie rozumial, ze biaty cztowiek daje mu
dowdd przyjazni? W koncu Pochins zdecydowatl si¢ przyjac
podarunek, co widzowie skwitowali westchnieniem ulgi.
Ofiarodawca ponownie si¢gnat do torby i wyjal inny tancuszek,
tym razem obwieszony wisiorkami w kolorze nieba. Pocahontas
az zachtysneta si¢ pigknem tej ozdoby. Natychmiast tez
pozazdroscita nie tylko Pochinsowi, ale 1 jego zonom.

W tym momencie zrozumiata, w jakim celu Pochins zaprosit
biatych ludzi do Kecoughtan. Oni raz juz tu byli i Pochins
wiedzial, Ze maja takie cudowne rzeczy! Jesli nawet wiedziat
réwniez i to, ze Powhatan uwaza tych ludzi za wrogow, nie
powstrzymato to jego zachtannosci. Sprawial tez wrazenie, jakby
lubit Tassentasow, 1 dlatego nie chciat podporzadkowac si¢
poleceniom ojca.

Mam odwaznego brata! - pomyslata Pocahontas.



Podczas gdy Pochins wymienial gi¢bokie uktony z przywodca
biatych, dziewczyna zastanawiala si¢, czy bedzie miata szanse
rozmawiac z ,.,brudasami". Gdyby byla starsza, moze kazano by
jej wygrzac¢ t0zko ktoremus z nich? Tylko ze przy wydzielanym
przez nich zapachu bylby to ci¢zki obowiazek. Chyba ze najpierw
Pochins kaze swoim zonom zaprowadzi¢ cudzoziemcOw do rzeki
1 porzadnie ich wyszorowac. Potem najtadniejsze z nich
ofiarowano by gosciom na noc... Pocahontas wiedziata jednak, ze
z uwagil na jej wysoka range nikt nigdy jej tego nie zaproponuje.
Nastepnego ranka, kiedy mewy zataczaty krag nad tafla morza,
Pocahontas prosto z kapieli poleciata pod bramg osady, aby jak
najwczesniej zobaczy¢ biatych. Zaraz za rogiem zauwazyta ich,
jak stali w grupie 1 rozmawiali cicho miedzy soba. Akurat zblizyt
si¢ do nich Pochins z oddzialem wojownikow.

Wygladato na to, ze cudzoziemcy szykuja si¢ juz do odjazdu. Tak
bardzo chciata ustysze¢ znow gtosy przybyszoéw, a tu nic z tego!
Moze tym razem rozumiataby ich jeszcze lepiej? Z wyrazu
twarzy obcych mogta si¢ domysli¢, ze czekali na wskazowki, ale
nie byla tego pewna. Patrzata na nich z uczuciem zawodu.
Chciata za wszelka ceng jako$ z nimi porozmawiac, zanim
odptyna.

Jeden z Tassentasow, ten bez reki, akurat si¢ obrocit 1 przez
chwilg ich spojrzenia sig spotkaty. Uniost brew, jakby
zaskoczony jej uporczywym wzrokiem, az ni stad, ni zowad si¢
usmiechnat. Pocahontas oddata mu usmiech - chciata, zeby ja
zapamigtat.

Wojownicy czekali juz w todziach. Pocahontas styszata, jakie
instrukcje daje im Pochins.

- Odwiezcie Tassentasow do ich wielkich todzi



1 uwazajcie na nich. Eskortujcie ich, jesli zechca odwiedzié¢
Wowincho 1 jego ludzi, ale nie wolno wam towarzyszy¢ im na
ziemie Rappahannockow. To bardzo wazne!

Pocahontas stuchata uwaznie. Pochins rzeczywiscie lubit dziata¢
na wilasng reke, ale takze 1 inni pomniejsi wodzowie mogli mie¢
swoje odrebne poglady na sprawe Tassentasow. Kazdy z nich
moze teraz zachowac sig inaczej. Dobrze bytoby wigc zbadac, jak
oni maja zamiar postapic, a potem zawiadomi¢ o tym ojca.
Tassentasowie rados$nie machali r¢koma na pozeghanie. W
pelnym blasku stonca ich grupa, w swoich szarych 1 brazowych
strojach, wygladata ponuro, ale sadzac po usmiechach, musieli
uwaza¢ wizyte za udana. Mieszkancy Kecoughtan,
odprowadzajacy gosci az do rzeki, tez wygladali na
zadowolonych. Jednak kiedy 16dz z gos¢mi weszta juz w zakret,
dobry humor gdzies si¢ ulotnit i wszyscy wracali do domow z
nosami na kwintg. Rozrywka si¢ skonczyta 1 trzeba byto wracac
do codziennych, nudnych obowiazkow, takich jak fowienie ryb,
mielenie kukurydzy czy dogladanie upraw na poletkach.
Pocahontas nie miata ustalonego pogladu na sprawe, czy ma juz
wracac¢ do ojca. Zdecydowala jednak, Zze nie ma jeszcze dos¢
wiadomosci do przekazania, zreszta zawsze moze wystac
umyslnego. Lepiej bedzie, jesli na razie zostanie w Kecoughtan,
aby uwaznie obserwowac posunigcia Pochinsa i jego ludzi.
Wtedy wyrobi sobie wlasciwe zdanie na temat Tassentasow.
Wieczorem zndw byla zabawa 1 tance. Dzien byt chtodny, ale
pogodny, totez w czystym wieczornym powietrzu barwne stroje
tanczacych prezentowaly sig



jeszcze korzystniej. Pocahontas zalozyta naszyjnik z czerwonych
piodr 1 takie same piora powtykata we wilosy, co dobrze
harmonizowato z czerwonym haftem na mokasynach. Bylo to
wlasciwie spoznione przyjecie na czesc¢ jej 1 braci, gdyz Pochins
nie mogt poprzedniego dnia powitac ich jak nalezy.
Mieszkancom wioski tez nalezata si¢ rozrywka tytutem
rekompensaty za to, ze w obecnosci cudzoziemcdw nie mogli
bawi¢ si¢ swobodnie 1 bez skrepowania. Pocahontas miata tez
wrazenie, 1z Pochins celowo chce ich suto ugosci¢ w nadziei, ze
zakomunikuja ojcu tylko to, co on zechce mu przekazac.
Podarowat tez braciom i siostrze otrzymane od biatych naszyjniki
z przezroczystych 1 niebieskich btyszczacych przedmiotow.
Podczas gdy roznoszono juz najrozmaitsze dania, Pamouic
siedzial w towarzystwie dziewczyny przystrojonej naszyjnikiem
z biatych muszli. Pocahontas zwrocita uwage, ze to ja poglaskat,
to znOw uszczypnatl 1 nie przestawat jej piescic, bo jak zwykle nie
potrafit utrzymac rak przy sobie. Secotin znow asystowat
dziewczynie o szeroko rozstawionych oczach 1 wciaz podsuwat
jej smaczne kaski - raz kawatek indyka, innym razem dzika...
Samo ogladanie tego, co jej bracia robili z kobietami,
powodowato u niej dziwna reakcj¢. To czuta niepokoj, to znow
niezwykla ocigzalos¢, a po chwili ozywiala si¢ 1 robito sig jej
goraco. Natomiast nie nachodzity jej juz wczorajsze watpliwosci.
- Pocahontas, przedstawiam ci Kokuma, syna wodza
Chickahominow - zabrzmiat tuz za nia dono$ny glos, az
odwrdcita si¢ przestraszona. Nie zauwazyta, kiedy podszedt do
niej Pochins w towarzystwie wojownika pomalowanego w nie
znane jej wzory. Wygladal na silnego 1 byt wysoki, cho¢ nizszy
od jej braci. Byl jednak



na tyle mtody, ze miat szanse jeszcze urosnac. Dobrze
umigsniony, lecz szczupty, miat szerokie bary, waskie biodra 1
twarz o tadnie wyrzezbionych rysach. Usmiechat si¢, ale wyraz
jego ruchliwych warg 1 biatych zebow miat w sobie cos
wyzywajacego, wrecz aroganckiego. Nie wygladat na
szczesliwego czlowieka, jak na przyktad Pamouic. W oczach
mial pewien chidd, ale takze co§ mocno pociagajacego. Na
wszelki wypadek skrzyzowala re¢ce na piersiach, aby trzymac go
na dystans.

— Czy mogg ci towarzyszycC? - spytat gtosem, ktory tez dziatal
jej na nerwy. Wlasciwie nie byta pewna, czy si¢ jej to podoba, czy
nie. Kiedy ptynnym ruchem przysiadt obok niej, poczuta sig
jako$ niewyraznie. Czula bowiem, ze jej ciato zachowuje si¢ w
sposob niezalezny od §wiadomosci.

Sprobowata pomyslec¢ trzezwo. Ziemie Chickahomi-néw lezaty
w obrebie panstwa Powhatana, lecz ich wodz potrafit zachowac
pewna autonomi¢. Wielki wodz nie przeymowat si¢ tym zbytnio,
ale 1 nie cieszyl si¢ z tego. Moze planowat $cislejsze
podporzadkowanie sobie tego plemienia poprzez aranzowane
matzenstwo? Czy to czasem nie ona miata wej$¢ w taki zwiazek?
Muzykanci bijacy w bebny 1 dmacy w wielkie muszle zaczgli
nadawac rytm. Nie byl to powolny, spokojny taniec powitalny,
jak ten na czes¢ Tassentasow. Kokum podat jej reke, ktora
Pocahontas ujeta, czujac dreszcz przenikajacy cialo. W tym tancu
brali udziat zarbwno wojownicy, jak i kobiety, a jego melodia
byta mieszaning wiejskich przyspiewek 1 pikantnych aluzji w
atmosferze nieskr¢gpowanej zmystowosci. Zarowno stowa, jak 1
rytm muzyki rozpalaty pozadanie i wprawiaty tanczacych w
ekstaze. Ciata poruszaty si¢ w takt, podczas gdy partnerzy szukali
nawzajem swoich oczu



1 dtoni, ktore stykaly si¢ w sam raz na tyle, aby wywotac
pulsowanie w skroniach.

Pocahontas wiele razy tanczylta juz ten taniec. Nawet lubita si¢
wymykac¢ natr¢tnym dotkni¢ciom ludzi pokroju Pamouica, bo ja
to bawito. Kokuma jednak nie zdazyta nawet polubic, a juz czuta
jego oczy bladzace po swoim ciele 1 wydawato sig¢ jej, jakby to
byty jego usta. Zachowywat sie tak, jakby uwazat ja juz za swoja
wlasnosc, a przeciez jeszcze do niego nie nalezata, choc juz
rozpalat ogien w jej wszystkich cztonkach, a 1 z piersiami dziato
si¢ co$ niezwyklego. O mato nie potkneta si¢ w tancu, kiedy
przez chwil¢ musng¢la ja jego dlon, bo nagle jej wnetrze zalato
ciepto.

Te uczucia zdawaty si¢ bra¢ nad nig gore, ale wiedziata, ze nawet
jesli odda si¢ Kokumowi, to nie beda to zwykte igraszki gdzies w
lesie. Zawsze mys$lala, ze przemiana w kobiete bedzie oznaczata
wigce] wolnosci, tymczasem porywy zmystow, nad ktorymi nie
mogla zapanowac, wydawaty si¢ bra¢ ja w jeszcze wigksza
niewol¢. Westchngela tylko do bogini Ahone -dlaczego wszystko
musi by¢ takie skomplikowane? Zno6w o mato nie zmylita kroku,
lecz zaraz ponownie ztapata rytm. Doszta do wniosku, zZe teraz
juz nigdy nie uwolni si¢ od swojego ciata. Zawsze bedzie z tym
miat co$ wspolnego jakis mezczyzna 1 to, co zwykle si¢ z nimi
robi.

Pocahontas pomyslata o swoich siostrach. Szkoda, ze nie ma tu
ktorej$ z nich - byloby z kim porozmawiac. Moze poradzityby,
jak zwalczy¢ opanowujaca ja stabos¢. Ludzie Pochinsa sa
wprawdzie bardzo mili, ale to tylko zwykli znajomi.

Kiedy skonczyt si¢ taniec, odwrocita si¢ na piecie 1 odeszta od
swojego partnera. Nie chciala nawet mysle¢



o Kokumie, a tym bardziej spa¢ z nim czy zosta¢ jego zona.
Raptem odechciato jej si¢ w ogole by¢ kobieta, ale kiedy Kokum
podszedt blizej - ciepto emanujace z jego ciala zaparto jej dech.
Uprzejmie, ale stanowczo oddalita si¢, potrzasajac gtowa, aby
da¢ mu do zrozumienia, ze moze mu ofiarowac tylko przyjazn,
nic wigcej, nawet gdyby Pochins 1 jej ojciec tego sobie zyczyli.
W domu kobiet Pocahontas przegadata chyba godzing z Naha.
Mowita Sciszonym gtosem, aby nikt inny jej nie styszal.
Podziwiala niezaleznos¢ Nahy, a z braku wtasnych siostr chetnie
zwierzala sig tej mitej i zyczliwie stuchajacej kobiecie, ale
starannie omijata temat stosunkow politycznych miedzy
Pochinsem a Powhatanem.

W domu kobiet byto nudno, ale wigkszos¢ niewiast chwalita
sobie konieczno$¢ przeczekiwania tutaj swego okresu. Przez te
kilka dni w miesiacu mogty odpocza¢ od swoich codziennych,
domowych obowiazkoéw 1 poplotkowa¢ do woli. Nikt im w tym
nie przeszkadzatl, gdyz uwazano je w tych dniach za nieczyste.
Oczywiscie teraz baby wzigly na jezyki gtownie Tassentasow. Te
z nich, ktore musiatly przesiedzie¢ w zamknigciu ich odwiedziny,
wypytywaly o szczegoly. Wszystkie, tak samo jak Pocahontas,
tylez baty si¢ obcych, co byty ich ciekawe, ale Zzadna nawet nie
myslata o zobaczeniu z bliska ich wielkich todzi. Gadaty gtownie
0 brzydocie Tassentasow, ich przykrym zapachu oraz ztych
manierach. Nastgpnie zaczely wysnuwaé przypuszczenia co do
zamazpojscia Pocahontas.

— Moze wyjdziesz za Tassentasa? — zaryzykowata naj
dowcipniej sza z kobiet, a inne parsknety Smiechem. Brzmiato to
tak nieprawdopodobnie!

Ktoras znow wysungta teze, ze Pocahontas raczej



wyjdzie za Kokuma. Druga dorzucita, jaki on jest przystojny 1 jak
poteznym wodzem jest jego ojciec! Na pewno syn odziedziczy to
stanowisko, jesli rzeczywiscie jest tak dobrym wojownikiem, jak
o nim mowig. Natomiast dwie mtodsze kobiety opisaly ze
szczegotami, jakim Kokum jest Swietnym kochankiem... Gdyby
rzecz si¢ dziata w Werowocomoco, Pocahontas mogtaby po
prostu wstac 1 odejs$¢ od plotkarek. Bedac w domu kobiet nie
miata jednak dokad odejs$¢, poza tym temat ja zainteresowat.
Zaczeta teraz coraz wigce] mysle¢ o Kokumie.



Rozdzial 6
Jamestown,
maj 1607 roku

Jamestown. Nazwa ta miala swoja wymowge - pochodzita od
samego krola Jakuba!

Teren byl tam nizinny, a gleby piaszczyste, ale trzy statki mogty
zakotwiczy¢ w bliskiej odlegtosci od brzegu. John Smith
spogladat z poktadu na pola i lasy. Z przykroscia stwierdzit, ze
grunt jest tu bardziej podmokty, niz myslat. Ostatnio widziat co$
podobnego na bagnach Anatolii, gdzie w porze upatow ludzie
chorowali i marli jak muchy.

Dwa tygodnie trwato poszukiwanie wzdtuz brzegow zatoki
miejsca na tyle odpowiedniego, by zadowolito jednoczesnie
Wingfielda i Newporta. Kapitanowie i marynarze
poszczegdlnych statkdw na wlasng reke sondowali glebokosé
wody, badali jej jakos¢ 1 przemierzali tereny przybrzezne. Jednak
cztonkowie wszystkich zatog byli przede wszystkim zmeczeni
podroza, a co za tym idzie - ponurzy 1 drazliwi. Za wszelka ceng
chcieli juz wyj$¢ na lad.

Gtownym problemem bylto znalezienie zatoki lub ujscia
rzecznego odpowiedniej glebokosci, aby statki mogty
zakotwiczy¢ w takiej odlegtosci od brzegu, ktéra pozwalataby na
ostong ogniem z dzial w razie ataku. W zwiazku z tym brzeg
powinien byt tam stromo opadac. Po dtugich poszukiwaniach
kapitanowie zdecy-



dowali si¢ na cypel wcinajacy si¢ w odcinek rzeki na kilka
kilometrow przed jej ujsciem. Otaczaty go nizinne, lekko
pofalowane tereny, gdzie rosty wysokie, lecz niezbyt grube
drzewa, niektore nad sama woda. Przyladek wyraznie panowat
nad okolica, ujscie rzeczne miato zas okoto pottora kilometra
szerokosci.

Smith widziat w okolicy przynajmniej kilka bardziej
odpowiednich miejsc, lecz nikt go nie pytal o zdanie. Byt
wprawdzie cztonkiem rady nadzorczej, ale dopiero dwa dni temu
WYpuszczono go z aresztu i traktowano raczej jako warunkowo
zwolnionego od odbywania dalszej kary.

Po dniu cigzkiej pracy Smith usiadl na §wiezo Scigtym pniu 1
obserwowat ponad osiemdziesi¢ciu ludzi krecacych si¢ w
poblizu. Sposrdd nich pracowata tylko potowa, natomiast
utytutowani inwestorzy, jak co dzien, tylko przechadzali sig,
rozprawiajac o pogodzie 1 polityce, lub pisali listy. Smith
przygladal si¢ im z pogarda. Zauwazyl, ze najemnych robotnikow
zagoniono do tadowania na statek cennych gatunké6w drewna lub
probek ziemi, zanim jeszcze zdazyli postawi¢ sobie cho¢by
prowizoryczny szatas. C6z, oni nie byli inwestorami, tylko
pracowali na zasadzie rocznego kontraktu. Gdyby tak dato si¢
przekonac¢ arystokratycznych prozniakow, ze w tych warunkach
praca nie jest niczym ponizajacym, a moze decydowac o zyciu
lub $mierci!

Akurat przechodzil obok George Percy, spocony i rozczochrany,
mruzac ze zmegczenia mate, ciemne oczki. Smith zapraszajacym
gestem klepnat reka pien obok siebie, wigc Percy przysiadt si¢ do
niego.

- OdwaliliSmy dzisiaj kawat roboty - zaczat, opierajac rece na
kolanach 1 patrzac w stron¢ morza. — Zatado-



walismy juz pierwsza parti¢ drewna 1 postawiliSmy zreby fortu.

- Zrobilibysmy wigcej, gdyby ci panowie zechcieli cho¢ ruszy¢
palcem - zauwazyl cierpko Smith, obracajac w dtoni zdzbto
trawy.

Percy tylko si¢ usmiechnat, bo wiedziat, ze Smith nie mogt znies¢
nierdbstwa swoich towarzyszy podrozy, ale nie mozna byto nic
na to poradzi¢. Wszyscy oni bowiem zainwestowali znaczny
kapital w Kompani¢ Wirginska.

- Wingfield méwi, ze nie mamy powodu, aby obawiac si¢
tubylcow - zmienit temat. - Uwaza, ze nie beda nas atakowac.

- To sig grubo myli. Fakt, ze jedno plemi¢ serdecznie nas
przyjeto, o niczym jeszcze nie Swiadczy. Powhatan rzadzi
wieloma szczepami i jedni jego wodzowie moga by¢ wobec nas
przyjazni, a inni nie musza. Dlatego niepokoi mnie sposob
budowy fortu. Wingfield sadzi, ze nie bedziemy potrzebowali
stanowisk dla dziatl, a ja mysle, ze musimy zbudowac jak
najlepsze umocnienia. Trzeba si¢ jakos pozby¢ tego cztowieka,
zanim nas wszystkich wysle na tamten Swiat!

Obaj wpatrzyli si¢ w przestwor morski. Tymczasem stonce
zaszto juz za las, a na niebie rozblysty pierwsze gwiazdki.

- Jak tu tadnie! - zaczat ponownie Percy. - Chcialbym, zeby nad ta
zatoka stanglo ze cztery czy pigc¢ osad dla naszych ludzi.

- Mysle, ze wigcej, zeby roztadowac przeludnienie w naszym
kraju. Jest juz nas cztery miliony - tu Smith na chwilg zawiesit
glos, ale zaraz kontynuowat: - Rzad niepokoi si¢ pogarszajaca sig
jakoscia zycia naszych obywateli, wzrostem przemocy,
pijanstwa, liczby ludzi bezrobotnych, bezdomnych i rozbitych
rodzin. Londyn



oczekuje od nas, ze znajdziemy miejsca pod budowe nowych
osiedli, dlatego tak wazne jest nawiazanie przyjaznych
stosunkow z tubylcami. Niepokoja mnie tez - tu znizyt gtos do
szeptu - nasze kurczace si¢ zapasy. Musimy koniecznie zdoby¢
skads zywnos¢.

Percy zrozumiat niepoko6j w glosie Smitha, ktory mowit dalej:

- I musimy jakos dostac si¢ przed oblicze wielkiego wodza
Powhatana. On moze nam bardzo utatwi¢ zadanie. Gdyby tylko
Newport zdotat przekona¢ Wingfielda, aby pozwolit mi do niego
pojechac! Myslg, ze tatwo obejda si¢ beze mnie.

W ciemnos$ciach zamajaczyl usmiech Percy'ego.

- Pojadg z toba! I mysle, ze znajdzie si¢ wigcej chetnych.

Po odejsciu Percy'ego Smith wszedt do skleconego napredce
szalasu, ktory tymczasowo stuzyt mu za mieszkanie. Miescito si¢
tam postanie do spania i kilka najniezbedniejszych rzeczy, takich
jak pistolety, widelec 1 tyzka. Kiedy utozyt si¢ juz na swoim
legowisku, zatopit si¢ we wspomnieniach z ostatnich dni przed
wyjazdem z Londynu.

Szczegolnie w pamigci utkwita mu kolacja w towarzystwie Johna
Reynoldsa, przewodniczacego [zby Gmin, w jego prywatnych
apartamentach zajmujacych jedna z wiez patacu Westminster.
Wsrod gosci znajdowat sig nie tylko posel do parlamentu sir
Edwin Sandys, lecz takze dwie pigkne blondynki - siostrzenice
Reynoldsa. Znali si¢ z przewodniczacym Izby Gmin juz od
dwoch lat 1 w tym czasie Reynolds nieraz o nich wspominat.
Ojciec tych pelnych temperamentu panien uzalal si¢ bowiem, ze
chyba wszyscy godni kawalerowie z catego Londynu stukali do
ich drzwi, ale zaden nie przypadt



dotad do gustu Mary ani Elizabeth... Biedak stracit juz nadzieje,
ze kiedykolwiek wyda je za maz. Tego wieczoru Smitha
posadzono przy stole miedzy dwiema siostrami, totez obie
przypuscily na niego frontalny atak, czemu si¢ raczej nie opierat.
Teraz, gdy na drugim koncu swiata samotnie uktadat si¢ do snu,
tamten wieczor wydawal mu si¢ sennym marzeniem. Dziewczeta
bynajmniej nie wstydzily si¢ swoich wdzigkow, lecz swobodnie
je eksponowaly. Jedna miata sukni¢ z czerwonego aksamitu,
druga -z fioletowego. Gi¢gbokie dekolty obrzezone biatymi
koronkami nie ukrywaty ani skrawka ich okazatych biustow z
umalowanymi brodawkami sutkowymi. W trakcie rozmowy, dla
silniejszego zaakcentowania wypowiadanych kwestii, Mary
ocierata si¢ o jedno jego ramig, a Elizabeth o drugie. Teraz, w
ciemnosci, Smith u§miechnat si¢ do siebie na wspomnienie, ze w
tej sytuacji nie bardzo wiedzial, w ktora strong patrzec.

Kiedy wszyscy konczyli juz deser, Elizabeth wczepita si¢ w
rami¢ Smitha i poprosila - skad, raczej zazadata! - aby pozwolil
jej oprowadzi¢ si¢ po apartamentach patacowych. Szta przodem,
kotyszac si¢ jak ptomyk $wiecy, od komnaty do komnaty. Kiedy
za$ znalezli si¢ w bibliotece - Elizabeth nagle nacisne¢ta jedna z
plyt w Scianie, ktora odsuneta si¢, ukazujac wejscie do ciemnego,
tajnego pokoiku. Wepchneta tam Johna, pociagngta na podtoge
wysypana pachnacym tatarakiem, po czym zaczgla ocierac si¢
nagimi piersiami o jego rozpalone usta.

Bylo kwestia sekund, kiedy oboje wpadli w ekstatyczny szat, az
Elizabeth wydata z siebie sthumiony krzyk rozkoszy, zanim
zatkal jej usta pocatunkiem.



Potem szybko odskoczyta, skrzesala ogien 1 zapalita Swiecg. W
jej swietle doprowadzita do porzadku swoja garderobe, otrzasajac
z siebie todygi tataraku.

- Wiedziatam, ze bedziesz wspaniaty! - o§wiadczyta. - Musimy
wracac, bo zaczng nas szukac.

Kiedy, jakby nigdy nic, wrocili do sali jadalnej, prowadzac jakas
nie obowiazujaca rozmowe¢ - Wygladato na to, ze nikt nie
zauwazyl ich zniknigcia. Nikt oprocz Mary, ktora z blyskiem w
oku przejeta inicjatywe.

- Wiasnie prositam pape, zeby kapitan Smith mdgt odwiez¢ mnie
do domu. Niezbyt dobrze si¢ czujg!

Teraz, w ciemnym wngtrzu szalasu, na obcej ziemi, Smith
zachichotat na wspomnienie tego, ze wtedy byt w rozterce, czy
doktadnie zrozumiat jej intencje!

Ledwo zdazyt tykna¢ wina dla kurazu, a juz smigat po schodach i
przez osniezony oswietlony pochodniami dziedziniec do powozu
Reynoldsa. Do domu Mary byto okoto pottora kilometra, lecz juz
po drodze z kazdym podskokiem na kocich tbach bruku Mary
demonstrowata swoj kunszt uwodzicielskich stow i dotknig¢. Z
miejsca udaremnita jego nieSmiate proby oporu, oswiadczajac, ze
nie dba o to, czy jakie$ kobiety kiedykolwiek byty lub sa w jego
zyciu. Odestata pow6z do Westminsteru i szybko zaprowadzita
Johna do swojej sypialni. Zamkneta si¢ tam z nim 1 reszt¢ nocy
spedzili na uprawianiu mitosci we wszelkich mozliwych
wariantach. Smith nauczyt ja sekretow alkowy, ktore poznat w
haremach Turcji, patacach Transylwanii i podczas szalonych
nocy w Rosji. Dodat do tego kilka wlasnych sztuczek 1
ozdobnikow, a w efekcie oboje, wyczerpani mitosnymi
uniesieniami, roztaczyli si¢ dopiero przed Switem.



- Jestes cudownym kochankiem! Muszeg sie jeszcze z toba
zobaczy¢! - wyszeptata, kiedy na paluszkach odprowadzata go do
tylnych drzwi.

Musial delikatnie, cho¢ ze skrywanym westchnieniem ulgi,
wyjasnic jej, ze juz za kilka godzin wyptywa w daleki rejs. Czul,
ze tatwo zniewolilby go czar malenkiego pieprzyka na jej
posladku...

Do rzeczywistosci przywotato go brzeczenie komara. Zabijajac
go uderzeniem reki, Smith pomyslat, czy nie za wczesnie na takie
rozpamigtywanie, dobre dla staruszkow? Mial przeciez dopiero
dwadziescia siedem lat! Do tej pory nie musial z nostalgia
przywotywac dawnych wspomnien, bo kazdego dnia pojawiaty
si¢ nowe mozliwosci. Natomiast teraz zapowiadato si¢ na to, ze
przez dtuzszy czas bedzie musial obejs¢ si¢ bez kobiet. Utozyt si¢
wigc wygodniej na swoim zaimprowizowanym legowisku i
sprobowat zasnac.

Nastepny dzien byt stoneczny, powiewat chtodny wietrzyk. Fort
zaczynatl juz nabierac ksztaltow. W obrgbie muréw
budowniczowie wytyczyli juz miejsca przebiegu przysztych ulic
1 placu targowego. Kilku ochotnikoéw rozpinato miedzy sosnami
dwa zagle, majace wyznacza¢ miejsce pod prowizoryczng
kaplice, dopoki nie zbuduje sie¢ prawdziwej. Inna grupa dale;j
tadowata drzewo na ,,Susan Constant".

Kiedy stonce bylo juz wysoko, prawie w zenicie -Wszyscy
pracujacy porzucili swe narzedzia 1 dla odpoczynku potozyli sig
na stodko pachnacej wiosennej trawie. Wingfield, Newport i inni
cztonkowie rady nadzorczej przebywali na poktadzie ,,Susan
Constant", tylko John Smith pracowat wspolnie z robotnikami. W
ciszy stychac¢ byto nawet swist przelatujacej wazki



1 brzeczenie uwijajacych si¢ pszczot. Nad gtowami kotowaty
spasione jak indyki mewy.

Ciesla Thomas Emery usiadt wygodnie i1 gapit si¢ na morze. W
pewnej chwili chciat siegna¢ po miotek, gdy nagle katem oka
zauwazyl jakie§ dziwne poruszenie. Az go zmrozito... Na skraju
lasu stato chyba ze stu Indian. Wrzasnat wigc, ile sit w ptucach:
- Tubylcy!

Na ten okrzyk wszyscy, jedni szybciej, drudzy wolniej, zaczgli
si¢ podrywac na nogi. Przepychajac si¢ i klnac sigegali po bron lub
swoje narzedzia pracy. Niektorzy nabijali muszkiety, ale w
pospiechu plataty im si¢ palce. Indianie przygladali si¢ temu
spokojnie 1 nie wykonywali zadnego ruchu.

- Nie strzelac! - krzyknat na cate gardto Smith. Od razu bowiem
dostrzegt to, czego nie zauwazyli inni - ze dwdch Indian niosto
mi¢dzy soba upolowanego jelenia, uwieszonego na tyczce. John
gestem nakazat swoim towarzyszom, aby zachowali spokoj 1
zostali na miejscu, a sam z bronia u boku, ostroznie posunat si¢
naprzdd. Jeden z Indian rowniez wystapit z grupy 1 wyciagnat
reke, a potem ja opuscit. Smith powtdrzyt ten gest. Potem znowu
obaj zaczeli i8¢ powoli ku sobie w tak absolutnej ciszy, ze stychaé
byto tylko ich oddechy.

Marynarze z poktadu ,,Susan Constant" ustawili si¢ przy relingu,
w milczeniu obserwujac sytuacj¢. Tymczasem Smith zblizyt si¢
do Indianina na tyle, aby stwierdzi¢, ze jest to cztowiek juz
niemiody, ale wygladajacy na przywodcg. Na glowie miat
pioropusz z czarnych pior, a kiedy zaczal 1S¢ rOwnym krokiem w
strong Smitha, oddat tuk do potrzymania swojemu podwtadnemu.
Gdy byt juz catkiem blisko, wskazal na siebie 1 powtorzylt z
naciskiem:



- Pasapegh, Pasapegh!

Wigc jest to wodz Pasapeghow, jednego z plemion wchodzacych
w sklad panstwa Powhatana - pomyslat Smith, odwzajemniajac
powitanie.

Indianin wskazat na jelenia 1 na migi wyjasnit, ze kazat go tu
przynies¢, aby spozy¢ go wspolnie z Anglikami. Potem potozyt
reke na sercu, a nastgpnym gestem dat do zrozumienia Smithowi i
jego ludziom, ze powinni odlozy¢ muszkiety. Smith pokazat na
migi, ze che¢tnie zasiadzie z Indianami do wspdlnego positku, ale
udal, ze nie zrozumial wezwania do odlozenia broni. Natomiast
wszyscy Anglicy zrozumieli mimiczne zaproszenie na wspaniata
kolacje 1 przyjeli to okrzykiem radosci.

To z kolei o$mielito innych Indian, ktorzy ptynnymi, kocimi
ruchami rozchodzili si¢ wsrdd osadnikow. Jedni do drugich
zblizali sie z Igkiem, ale 1 z cickawoscia. Anglicy ostroznie
dotykali pior, tukow 1 strzat tubylcow, tych zas zainteresowata
bron 1 narzedzia przybyszow. Niektorzy obmacywali takze ich
ubrania - nawet rozdarli rekaw czyjego$ kaftana. Innych
ciekawity znow deski 1 zelazne gwozdzie uzywane przy budowie
fortu, podczas gdy nastgpna grupa znosita pniaki 1 gat¢zie na
ognisko. Wszyscy zas w radosnym napigciu wyczekiwali
wspolnego positku.

Wingfield, Newport i reszta rady nadzorczej w pospiechu zbiegli
na lad i dotaczyli do Smitha, indianskiego wodza i jego
adiutantow stojacych wokot ogniska. Anglicy wygladali jak szare
wymoczki przy wysokich, jaskrawo umalowanych krajowcach.
Wszyscy zywo gestykulowali, zapewniajac si¢ nawzajem o zy-
wionej do siebie przyjazni.

- Ztoto, szukamy ztota - Smith w pocie czota



probowal wyjasni¢ to wysokiemu tubylcowi noszacemu na
ramieniu skore rudego lisa z glowa o wyszczerzonych zebach.
Wtem znad samej wody dolecial gwar podniesionych gltosow,
nad ktorymi gorowatl gniewny okrzyk:

- On mu zabrat siekier¢! Ej, ty tam, dawaj ja! Odglosy
szamotaniny dotarly do zebranych przy

ognisku. Smith z muszkietem gotowym do strzalu popedzit w
strong zwasnionych. Zanim tam dobiegl, ujrzat cieslg okretowego
wymierzajacego silny cios w rami¢ Indianina, ktory zabrat mu
siekiere. Ten odrzucit ze ztoScig to narzedzie na ziemie 1 od razu
trzech Anglikow rzucito sig, by je odzyskac. Inny Indianin,
rozjuszony, wymachiwat swoim drewnianym mieczem nad
glowa najblizszego Anglika.

- Przestancie natychmiast! - nad ogolnym zamieszaniem gérowat
glos Smitha. Kiedy uczestnicy bojki zawahali si¢ na moment,
Smith dorzucit: - Niech si¢ ktory ruszy, to flaki wypruje!

Przez chwile panowata taka cisza, ze stychac byto tylko trzepot
zagla na ,,Godspeed".

- Alescie narobili bigosu! - Smith potoczyt wscieklym wzrokiem
po swoich rodakach. Kipiac ztoscia, powrocit do stojacych przy
ognisku. Wodz Indian i jego wojownicy stali nieporuszeni jak
posagi, ale na ich smagtych policzkach wzbierat rumieniec
gniewu.

- To pomytka, po-my#t-ka! - Smith probowat rozpaczliwie znalez¢
wyjscie z sytuacji. Odpowiedzialty mu chlodne spojrzenia. Wodz
skinat na swoich ludzi, ktorzy przedtem przyniesli jelenia, aby
zabrali go z powrotem.

Ponad setka tubylcow odmaszerowata w strong lasu. Ich wodz
odwrocit si¢ wtedy do Smitha i podniesionym



gltosem wypalit mu w twarz dluga tyrade¢ nabrzmiala oburzeniem.
Nie trzeba byto znac¢ jezyka, ktorym przemawial, aby zrozumiec
jej tres¢. Wodz wypowiedziat do konca swoja kwestig, przywotal
adiutantow i wraz z nimi znikl w gestwinie les$nej. Anglicy stali,
kompletnie zbici z tropu.

- To najgorsze, co moglo si¢ nam przytrafi¢ - podsumowat Smith.
- Eeee, przesadzacie, jak zawsze. Oni tu jeszcze wrdca -
zaoponowat Wingfield, odsuwajac si¢ od ognia.

- A jakze, zapewne wroca, ale w pelnym szyku bojowym! - Smith
probowat zapanowac nad gniewem w swoim glosie. W koncu nie
darowano mu jeszcze kary, a za nic nie chcial wraca¢ do
okrgtowego aresztu.

- Pierwszy kontakt jest bardzo wazny - wtracit si¢ Gabriel Archer.
~ Nie mozemy wini¢ Emery'ego, ze bronil swojej siekiery —
dodal George Percy.

- Tak, ale powinniSmy byli uprzedzi¢ naszych ludzi, jak maja sig
zachowac przy spotkaniu z tubylcami. Przeciez byto widac, ze sa
przyjaznie nastawieni!

- Nikt ciebie, Smith, nie pyta o zdanie! - zbyt go krotko Edward
Maria Wingfield. - Zawsze robisz z igly widly.

Smith mogt juz tylko odwrocic si¢ na pigcie, wzigé topor 1
znikna¢ z pola widzenia. Kiedy zostat sam, wyladowywat swoja
wscieklos¢, obciosujac toporem korzenie drzewa.

Ognisko zarzylo si¢ az do zmierzchu. Mito byto ogrzac si¢ przy
nim, gdyz wiosenne wieczory byty chlodne. W czystym
powietrzu dobrze widac byto



pierwsze gwiazdy, a stycha¢ - skrzypienie statkow na kotwicy i
przyciszone rozmowy. Smith doszedt juz trochg do siebie, ale
wciaz si¢ martwit. Nie mogl pojac, jak tak samo doswiadczony
zohierz jak 1 on moze naraza¢ swoich towarzyszy broni na
niebezpieczenstwo. Wingfield w koncu zgodzit si¢ na
wystawienie wart w nocy, ale nie chciat stysze¢ o wkopaniu
dziatka na brzegu.

Smith obserwowat ludzi siedzacych przy ognisku i dostrzegal, ze
od czasu do czasu ogladali si¢ przez rami¢ na ciemny o tej porze
las. Nie dziwit sig, ze si¢ boja, bo 1 jemu byto nielekko. Kazdy
najlzejszy szelest wiatru w trawie czy szum drzew wydawat mu
si¢ piekielnym hatasem. Z innymi dziato sig to samo, cho¢ nikt
glosno nie przyznatby sig, ze czuje strach. Smith zwrocit si¢ do
George'a Percy'ego 1 Bartholomewa Gosnolda, ktorzy grzali si¢
przy zarze ognia.

- Fatalnie wyszto nam dzisiaj z tymi tubylcami, cho¢by Wingfield
nie wiem co gadat. Nie wiemy, co oni teraz maja zamiar zrobic.
Gdyby wrdcili, aby nas zaatakowac, to widzieli juz fort w srodku
1 znaja jego rozkiad.

- Radzilem Wingfieldowi, aby kazat ustawi¢ dziata na trzech
wiezach fortu, kiedy tylko beda gotowe -odezwat si¢ Gosnold. -
Ale jesli stracimy je w pierwszej bitwie z powodu braku
amunicjl... - bezradnie roztozyt rece.

- Nie damy rady przekonac go, aby ruszyt dziato. Musi nam
wystarczy¢ to, co jest na statku. Dobrze, ze przynajmniej
wystawiliSmy warty - w glosie Percy'ego zabrzmiala
stanowczosc.

- W takim razie powinnismy dotozy¢ staran, aby umocni¢
przyjazne stosunki z Pochinsem - odparowat



Smith. - Jest do nas pozytywnie nastawiony, wigc w razie
utarczek z innymi plemionami moglby stana¢ po naszej stronie.
Ale najwazniejsze, moi panowie, jest to, zeby znalez¢ kogos, z
kim moglibysmy handlowac.

- Johnie, na ,,Susan Constant" dzi$§ uradzili, ze Newport poptynie
jak najszybciej do Londynu po Swiezy prowiant - oswiadczyt
Gosnold.

- To potrwa przynajmniej cztery miesiace albo i dluzej, a my
musimy zacza¢ handlowac juz, bo koncza si¢ nam zapasy -
odpowiedzial Smith.

- To zrobmy tak, jak mowites: wezmy szalupeg 1 juz jutro rano
albo najdalej pojutrze sprobujmy nawiazac z kims$ kontakt. To
najlepsze, co mozemy zrobic.

Kiedy Smith wstal od ogniska, trzej inni takze poszli w jego
slady. Na poktadach trzech statkow nie §wiecita si¢ juz zadna
swieca, lluminatory tez byty ciemne, a ci, ktorzy zostali na ladzie,
szykowali si¢ juz na catonocng warte. Robito si¢ p6zno, a
nast¢pny dzien miat przynies¢ nowe problemy 1 wyzwania.

- Przeklety upal, przeklete miejsce, przeklgta robota! -- mruczat
pod nosem ktorys z uczestnikow wyprawy, ciagnac ktode drzewa
na brzeg rzeki.

- Kaza nam pracowac jeszcze po obiedzie, a ja w zyciu nie
pracowatem wigcej niz pi¢¢ godzin dziennie! - dorzucit drugi.

- Styszatem, ze gdzies w Suffolk pracowano po szeS¢ godzin, ale
normalnie pracuje si¢ najwyzej cztery. Ta parszywa robota nas
wykonczy!

- Jesli nie robota, to wstretne zarcie albo te przeklete dzikusy! -
burczeli juz w lepszym humorze, uktadajac drzewo w sagi nad
brzegiem rzeki. Inni robotnicy odnosili je na poktad ,,Susan
Constant", ktorej tadow-



nie byly juz prawie petne. Zbudowano niewielki basen portowy 1
Kilka prowizorycznych barakow, zaczeto tez stawiac zreby
solidniejszych domow.

- Tubylcy! - wszczal nagle alarm wartownik na skraju lasu.

- Rany boskie, wrocili?

- To nie ci sami, bo jest ich tylko troje.

- Tak, ale z nimi jest dziewczyna!

Wszystkie zatogi wlepilty wzrok w grupke zblizajacych si¢ ku
nim Indian. Tym razem nikt nie siggnat po bron, tylko robotnicy
stali niepewnie, $ciskajac w garsci swoje narzedzia. Szczegdlna
uwage przykuwala dziewczyna... wszyscy ¢i mezczyzni przez
wiele miesiecy nie widzieli kobiety. Jej widok przypomniat im
tylko to, czego 1m najbardziej brakowato, totez niejeden z gory-
cza odwracat oczy. Ten czy 6w co$ mruczat pod nosem, ale
ogolnie panowala cisza, jakby stonce wypalito wszelkie przejawy
zycia.

John Smith omawiatl wlasnie z Newportem sprawg szalupy i
zapasOw na planowana przez niego nazajutrz wyprawe, gdy nagle
si¢ odwrocit. Spojrzal w strong lasow 1 zawotat:

- Tam jest mtoda dziewczyna!

- To chyba ta sama, ktora widzielismy w Kecough-tan - zauwazyt
Newport. — Bardzo si¢ nami interesowata. Méwiono nam, ze to
ich ksiezniczka, corka Powhatana. Nazywa si¢ Pocahontas.

- Corka tego 1ch cesarza? Caly Londyn o niej trabi! Gosnold
wspominat o niej, kiedy wrécit z tamtej podrozy, w roku 1603.
Juz wtedy doszlismy do wniosku, ze rozsadniej bedzie miec
Powhatana po swojej stronie.

- Moze to jakis$ podstegp? - zastanawiat si¢ gtosno



Smith, kiedy wraz z Newportem szli naprzeciw delegacji
tubylcow. - Czy aby gdzies$ za nimi nie kryje si¢ oddzial
uzbrojonych wojownikow?

- Nie przypuszczam. Oni nie naleza do plemienia Pasapeghow, a
ta dziewczyna to siostra Pochinsa, ich kréla, u ktorego jutro
bedziecie.

Newport wystapit naprzod. Lekko si¢ zawahat, lecz juz po chwili
z usmiechem potozyt swa jedyna reke na sercu. Smith zauwazyt,
ze admiral zachowuje si¢ swobodnie i nie przejawia zadnego
napigcia. Rdzenni mieszkancy Wirginii zblizyli si¢ na jakies$
dwadziescia metrow 1 powtorzyli ten sam gest. Stali przy tym
wyprostowani, a dziewczyna ukazywata w usmiechu
snieznobiate zgby. Cata trojka poruszata si¢ z wdzigkiem, nikt z
nich nie robit wrazenia spigtego ani sztywnego.

Smith zauwazyl, ze obaj mgzczyzni sa prawdopodobnie od niego
mtodsi, ale przynajmniej o pot glowy wyzsi. Wygladali na
adiutantow krola, a moze nawet na jego synow, ale na pewno nie
byli prostymi wojownikami. Dziewczyna miata na sobie narzutke
z migkkiej zamszowej skorki, misternie naszywanej paciorkami 1
piorkami. Zadzierata glowe w gore i szeroko rozwartymi oczami,
z pewnym niedowierzaniem, patrzata na Smitha.

Zrenice jej piwnych oczu byly rozszerzone, a wokot ust btakat sie
delikatny usmiech. Uwage Smitha przykuto jednak co$
charakterystycznego w jej postaci. Nie chodzito tu nawet o jej
uporczywy wzrok czy widoczng inteligencj¢. W jej sposobie
bycia bylo cos dostojnego, wrecz krolewskiego - a jednoczesnie
rozczulajaco bezbronnego. Zaintrygowato to Smitha, bo odnidst
wrazenie, ze ta dziewczyna, moze trzynasto- lub czternastoletnia,
nie ma zamiaru spusci¢ Z niego oczu.



Wymoéwil wige jedyne zdanie w jezyku plemienia Powhatanow,
jakiego nauczyt go jeszcze Raleigh: Ka katarawinas y owo, co
znaczylo ,,pickna pogoda dzisiaj".

Oczy dziewczyny zaokraglity sie jak spodki 1 wyrzucila z siebie
potok stow w tym samym j¢zyku. Towarzyszyta im tak bogata
gestykulacja, ze rece jej zdawaty sie zy¢ wlasnym zyciem.
Mg¢zczyzni przytaczyli si¢ do niej.

— Chwileczke! - zawotal Smith, z usmiechem podnoszac rece w
gore. - Nie znam waszego jezyka, tylko te kilka stow.
Dziewczyna opuscita ramiona gestem wyrazajacym
rozczarowanie. Widac jakos$ pojeta sens jego stow, gdyz szybko
zagadata co$ do swoich towarzyszy. Potem znéw odwrocita si¢
do Newporta i Smitha, mowiac co$ bardzo powoli 1 wyraznie, a
jednoczesnie wymownie gestykulujac. Jasne byto, ze przekazuje
Im pozdrowienia od swojego brata Pochinsa, wiladcy
Kecoughtan. Smith rownie powoli wyrecytowat jakas formutke
grzecznosciowa. Myslal przy tym, ze jezyk gestow jest co prawda
bardzo elegancki, ale ubolewal, ze nie zna jej mowy — musi sig
jej koniecznie nauczyc!

Pocahontas na migi thumaczyta mu, ze jej brat chciatby
dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej o narz¢dziach uzywanych przez
biatych. Chgtnie takze kupitby od nich rzeczy, ktorych dotad nie
widziat. Smith w imieniu swoich rodakow zapewnit, ze sa bardzo
zainteresowani w handlu wymiennym, szczego6lnie na zywnosc.
Dziewczyna w odpowiedzi u§miechneta si¢, a Smith z satysfak-
cja myslat, ze to spotkanie jest najkorzystniejszym wydarzeniem
w tym miesiacu.

Kiedy mtoda Indianka spytata na migi, czy ona 1 jej bracia
mogliby rozejrze¢ si¢ po obozowisku - Newport



1 Smith dali jej do zrozumienia, ze moga czuc si¢ jak u siebie w
domu. Anglicy poparli to stwierdzenie uprzejmym uktonem, co
krajowcoOw bardzo rozsmieszyto. Potem sami probowali
nasladowac taki ukton, co z kolei rozsmieszyto Anglikow.

Smith obserwowal dziewczyng poruszajaca si¢ po terenie w
asyscie braci. Zwrocil si¢ do Newporta:

- Gdyby tylko tamto spotkanie, z Pasapeghami, przebiegto w tak
przyjaznej atmosferze! Ta mtoda ksi¢zniczka zachowuje sig¢ tak,
jakby miata duza wtadzg!

- Rzeczywiscie - przytaknal Newport. - Juz w Ke-coughtan
zauwazytem, ze otacza ja powszechny szacunek. Odkomenderuje
z nimi ktoregos chlopca okretowego, zeby sledzit ich wszystkie
ruchy. Na jutro kazg przygotowac ci szalupe do Kecoughtan. To
najwyzej pig¢ godzin drogi stad, a moze nawet mniej. Chciatbym
natychmiast skorzysta¢ z ich oferty handlowe;.

- Ja tez. Zrobig, co bede mogt.



Rozdzial 7

Jamestown,

18 maja 1607 roku

Zaraz po opuszczeniu fortu Pocahontas starala si¢ nadazy¢ za
szybkim tempem marszu swoich braci. Nie przeszkadzato to jej
jednak w snuciu glto$nych rozwazan.

- Ach, jakie on mial oczy! Jakby sam bog nieba na mnie spojrzat!
A te wlosy? Jak stonce wschodzace nad ztotym polem!

Nigdy jej si¢ nawet nie $nito, ze zobaczy kogo$ o takim
wygladzie. Nie byt wprawdzie tak wysoki jak jej bracia 1 nosit
brzydkie ubranie, zakrywajace prawie cale ciato. A szkoda, bo
chetnie by zobaczyta, jak wygladaja jego nogi 1 piers. Ciekawe
tez, jakie ma stanowisko, bo ci ludzie ubieraja si¢ tak, ze nie
mozna rozpoznac ich rangi. Jednak miat w sobie cos z przy-
wodcy, na pewno wigc nie byt zwyktym rolnikiem ani tragarzem.
- A moze on jest wystannikiem boga niebios? -wrdcita do swoich
rozwazan. - A moze bog zestat go, aby nas ostrzec lub aby byt
naszym nowym wiladca? Nie, to niemozliwe, przeciez mdj ojciec
jest takim dobrym wodzem. Na pewno bogowie sa z niego
zadowoleni. Muszg jednak uwazac na tego Tassentasa. Jest taki
przystojny i tak r6zny od innych ludzi, ze przy nim zapomina si¢
o catlym Swiecie, a to jest niebezpieczne.



Musze¢ mysle¢ przede wszystkim o tym, czego ojciec si¢ po mnie
spodziewa. I musze pamigtac, ze ten cztowiek jest naszym
wrogiem!

Juz od dwoch tygodni przebywata w Kecoughtan. W tym czasie
nadchodzity r6zne wiadomosci od jej ojca. Wielki wodz zyczyt
sobie, aby towarzyszyta mu w podrozy do Uttamussack, osady, w
ktorej ufundowat trzy Swiatynie. Przechowywat w nich swoje
ogromne skarby - perty, skory, wyroby z miedzi i bron. Kazdego
takiego skarbca strzeglo czterdziestu najdzielniejszych
wojownikow.

Ojciec dawat jej tym sposobem do zrozumienia, ze jezeli na razie
nie mysli o Kokumie ani o malzenstwie, to powinna zajac si¢
sciaganiem danin. To wlasnie te naleznosci zapetnialy jego
skarbce. Pocahontas nie miata nic przeciwko powrotowi do domu
1 wypetnianiu swoich obowigzkow, ale opozniata ten moment,
jak mogla. Wystata gofica z zapytaniem, czy nie mogltaby
najpierw dokonczy¢ misji, ktorej si¢ wezesniej podjela -zebrania
jak najwiecej informacji o Tassentasach? Powhatan wyrazit
zgodg.

Odkad stata si¢ kobieta, miala juz wyzszy status spoteczny - cOrki
wielkiego wodza znajdujacej si¢ w wieku odpowiednim do
matzenstwa. W zwiazku z tym, cho¢ nieche¢tnie, musiata
zaakceptowac przyznanie jej wigkszego orszaku - Oprocz
Secotina i Pa-mouica takze dwoch dodatkowych wojownikow
oraz trzech kobiet. Chciala mie¢ w tym orszaku Nahg, gdyz
zdazylta juz polubic t¢ ,,zbuntowana zong". Ta jednak nie chciata
ani na chwile opusci¢ Pochinsa. Natomiast nowa partnerka
Secotina, Chiwoya, zgodzita si¢ chetnie. Pocahontas podziwiata,
jak przewidujacy byt ten, kto w swoim czasie przydzielit mu ja na
towarzyszke. Ci



dwoje zakochali si¢ w sobie 1 wciaz wymykali si¢ gdzies na
strong, aby spedzi¢ cho¢ z godzinke sam na sam.

Obserwujac te¢ czulg parke, Pocahontas przypomniata sobie
Kokuma i nieraz w czasie nie przespanych godzin nocnych
rozmyslala, jak by to byto, gdyby znajdowatl si¢ przy niej? Jednak
teraz miejsce Kokuma w jej myslach zajal bialy cudzoziemiec.
Nie chodzito nawet o to, zeby si¢ z nim przespac, bo na to za mato
go znata. Niemniej intrygowat ja, wigc chciata si¢ dowiedzie¢ jak
najwigcej 0 nim i jemu podobnych, a przede wszystkim —
nauczy¢ sie jego jezyka!

— Ej, ty, Biale Piorko, co si¢ tak wleczesz? - przynaglali ja
bracia, bo nie nadazata za nimi w drodze do miejsca obozowania.
— Juzide! - odkrzyknela. - Ale tu jest tak pigknie, tyle ciekawych
rzeczy do obejrzenia!

Czula w sobie taka niezwykta lekkos¢, jakby miata skrzydetka u
stop. Nie wiadomo, czy bylo to spowodowane tak oczekiwanym
spotkaniem z Tassentasami, czy tym, ze otworzyly si¢ przed nig
wrota do catkiem innego $wiata. Miata nawet wyrzuty sumienia,
bo nie powinna przeciez z powodu wroga popadac w taka
eufori¢! Ale czy wrdg moglby przybrac¢ na siebie posta¢ boga
nieba lub jego wystannika? To niemozliwe, przeciez ten dobry,
opiekunczy duch nie oszukiwalby swoich wyznawcow.
Wszystko to bylo zagadkowe, a przez to - podwojnie fascynujace.
I jak wyjasni¢ ojcu, dlaczego ci Tassen-tasowie byli dla niej tak
uprzejmi? Wielki wodz na pewno odpowie, ze to jakas zasadzka.
Jedno byto jednak pewne — powinna by¢ ostrozna, zarOwno w
swoich sadach, jak kontaktach z Tassentasami, z ojcem |
wilasnymi rodakami.



- Matokx, szybciej, bo zostaniesz w tyle! Z marszu przeszta w
wolny trucht. Bracia wysforowali si¢ tak daleko naprzéd, ze nie
bylo ich juz wida¢. Teraz rodzenstwo nie musiato juz bac si¢
starcia z Monakanami. Kiedy bowiem wielki wodz Powhatan
dowiedziat si¢, ze w drodze do Kecoughtan ledwo uszli z zyciem
- wystat przeciw Monakanom dwa silne oddziaty. Grasujacy po
lasach nieprzyjacielscy wojownicy zostali co do jednego wybici
lub wytapani. Powhatan kazatl obcig¢ kazdemu z nich kciuk u
lewej reki 1 przesta¢ wodzowi Monakanow. Do tej makabryczne;j
,przesytki" dotaczyl ostrzezenie, ze taki sam los spotka kazdego,
kto wtargnie na jego ziemie. W rezultacie lasy w panstwie
Powhatana staty si¢, przynajmniej na jaki$ czas, bezpieczne.
Teraz Pocahontas biegiem dotaczyta do reszty, odmawiajac
dziekczynna modlitwe¢ do Ahone za to, Ze na razie nie musieli si¢
obawia¢ napasci ze strony potnocno-zachodniej. Dzigki temu
mogla bez przeszkod zajaé si¢ tylko Tassentasami.

Bracia czekali na nia na polanie, gdzie rozbili prowizoryczny
oboz. Wybrali to miejsce, gdyz byto ono dobra baza wypadowa
dla spotkan z Tassentasami bez koniecznosci codziennego
wracania do Kecoughtan. Chodzito o to, aby w ciggu dwoch
tygodni dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej o biatych. Byto z nimi kilku
wojownikow, a wsrodd nich dwoch szybkobiegaczy ofiarowanych
przez Pochinsa. Wsrdd kobiet znajdowata si¢ Chiwoya i siostry
Pocahontas, Mehta 1 Quimca, ktore przybyty z Werowocomoco
wkrotce po jej przymusowym pobycie w domu kobiet. One tez
byty ciekawe, jak wygladaja cudzoziemcy, ale na naradzie
odbytej przed dwoma dniami w starym wilczym bartogu
niedaleko ich



obozu postanowiono, ze podczas pierwszych wizyt u
Tassentasow wystarczy ich troje.

Juz dwie noce obozowali w tym miejscu, w przenosnych
namiotach z kory i plecionych mat, ustawionych przez
wojownikow. Boki tych namiotow mozna bylo podwijac, aby w
upalne dni wpusci¢ do srodka swieze powietrze. Maty tworzace
ich Scianki dobrze trzymaty ciepto, co przydawato si¢ w zimie,
lecz latem byto w nich zbyt goraco. Powhatan i jego ludzie czg¢sto
uzywali takich przenos$nych szatasow w czasie wigkszych
wypraw towieckich. Czasem bowiem w polowaniach, zwlaszcza
na grubsza zwierzyng, taka jak niedzwiedz lub jelen, brata udziat
potowa mieszkancoéw wioski.

Wieczory na tym chwilowym miejscu postoju spedzano przy
ognisku. Na kolacj¢ zawsze byla pieczen z zajaca, indyka czy
innej dziczyzny, a do tego $wieze placki kukurydziane. Po
positku opowiadano sobie rozne historie 1 Spiewano piesni.
Najbardziej melodyjny 1 dzwigczny gltos miata Quimca, totez
wszyscy, oczarowanti, stuchali jej do pdznej nocy.

Kiedy tylko Pocahontas dotarta do obozu, siostry zarzucity ja
pytaniami. Opedzata si¢ od nich ze §miechem, zapewniajac:

- Pozwodlcie mi najpierw cos zjes¢, a wszystko wam opowiem.
Siostry nie mogly jednak powstrzymac ciekawosci, ulegajac wigc
ich namowom zgodzita si¢ zda¢ im pierwsza relacjg, zanim
zdotata cokolwiek przekasi€. Opisata, jak przebieglo spotkanie z
dwoma starszymi ranga Tassentasami. Oczywiscie nie wygadata
si¢ przy tym, jakie wrazenie zrobila na niej uroda jednego z nich.
- Juz wam kiedy$ mowitam, jak ci ludzie okropnie Smierdza -
zaczela. - Ale wtedy widziatam tylko kilku



naraz, a kiedy jest ich wigcej, to juz calkiem nie do zniesienia.
Najgorszy smrod panuje na tych ich wielkich todziach,
poruszanych wiatrem. Nie wiem, jak oni to. wytrzymuja. Moze
po jakims czasie przyzwyczaitabym si¢ do tego, ale oni chyba
nigdy si¢ nie kapig. Moze oddaja czes¢ jakims dziwnym
bostwom.

Pocahontas opowiedziata tez o broni biatych, ktora wydaje
wigkszy hatas niz grzmoty bedace oznaka gniewu boga niebios,
jak tez o dziwnych budynkach, niepodobnych do zadnych innych.
Wspomniala tez, ze zaprzyjaznila si¢ z mtodym Tassentasem,
mniej wigcej w jej wieku, ktory poczestowat ja swoja potrawa.

- To byta okropna zupa z samych paskudztw - relacjonowata
swoje przezycia. - Ale oni chyba nie maja nic innego do jedzenia.
Zdaje mi sig, ze nie umieja ani polowac, ani fowi¢ ryb, ani
hodowac roslin; za to taki jeden mtody chtopak, ktory mieszka na
jednej z tych duzych todzi, znat wspaniata zabawe. Stawat na
rekach, wyrzucal nogi w powietrze i1 zataczat takie kota, jak lis¢
poruszany wiatrem. Nie wierzyl, ze ja tez to potrafig, ale to
przeciez bardzo tatwe! Musialam wigc pokaza¢ mu, ze umiem to
zrobi¢. Sciagnelam narzutke i wykonalam mase obrotow po catej
lace. Wida¢ bylo, ze mu zaimponowatam, ale Pamouic 1 Secotin
gniewali si¢ za to na mnie!

- Nasz ojciec na pewno nie bylby zadowolony, ze jego corka, na
wpot rozebrana, fika kozly ku uciesze wroga! - oswiadczyl sucho
Pamouic.

- Nie jest to zachowanie odpowiednie dla panny na wydaniu! -
dodal Secotin.

- Czasami rzeczywiscie zapominam o swoich obowiazkach -
zgodzila si¢ Pocahontas. - W przysztosci bedg si¢ bardziej
pilnowata, przyrzekam. A teraz po-



Spiewajmy 1 potanczmy sobie, dobrze? Taki mamy pigkny
wieczor, jakby bogowie szeptali nam same mite wiesci do ucha!
Podczas gdy Quimca zaintonowata piesn, Pocahontas ogarneta
wzrokiem swoich bliskich, porozsiadanych przy przytulnym
dogasajacym ognisku. Nawet tu, w zacisznej kotlince, lepiej byto
podtrzymywac ogien, aby odstraszy¢ wigksze zwierzeta, jak
niedzwiedzie czy dziki.

Przygladata si¢ swemu orszakowi, jakby dopiero teraz
zauwazyla, jacy to dorodni ludzie - wysocy, dobrze zbudowani, o
snieznobialych zg¢bach, btyszczacych, czarnych wiosach 1
miedzianym odcieniu skory. Tassentasowie nie wytrzymywali
poréwnania — prawic wszyscy wygladali szaro, brudno i
niepozornie, az jej byto ich zal. Tylko ten ztotowtosy byt inny
-przypominal wystannika boga niebios.

Pocahontas przysuneta si¢ blizej do ogniska, taksujac
przydzielonych jej wojownikoéw. Musi wybra¢ sposrod nich
najlepszego biegacza, ktéry jutro zanidstby jej ojcu pierwsze
sprawozdanie. Nie wystarczy, ze ktorys zglosi si¢ na ochotnika
— musi to by¢ cztowiek o najlepszej pamigci! Cztonkowie
plemienia Powhatanow byli dumni ze swojej pamigci 1 wytrwale
ja ¢wiczyli. Urzadzali nawet zawody, ktorych zwycigzca zwykle
zatrzymywal swoj tytut do poznej starosci, dopoki wiek nie
zmacit jego umystu. Przewaznie zreszta nawet starsi ludzie w tym
plemieniu zachowywali fenomenalna pamigc.

Pochins miat dwoch kurierow tak wybitnie uzdolnionych, ze
potrafili powtorzy¢ stowo w stowo wiadomos¢, ktore)
przekazanie trwatoby ponad godzing. Pocahontas postanowita, ze
jej pierwszy raport bedzie



krotki, gdyz na razie nie ma zbyt wiele do powiedzenia o
Tassentasach. Nazajutrz znowu si¢ do nich wybierze.

Juz o bladym $wicie Pocahontas zaczeta rozmowe z bra¢mi o
narzedziach i rodzajach broni, ktére widzieli u biatych. Wyczula,
ze chetnie zorganizowaliby wymiang handlowa miedzy nimi a
ich ojcem, aby jak najszybciej wejs¢ w posiadanie tych rzeczy.
Pochins rozpoczatby handel nawet zaraz, ale ojciec nic by z tego
nie miat. Nie wiadomo zreszta, czy wielki Powhatan w ogdle
zechce wchodzi¢ w jakie$ uktady z biatymi. Moze wolatby
wypowiedzie¢ im totalng wojneg, uzywajac do tego swojej liczne;j
armii. Ciekawe, czy bylby w stanie ja wygrac.

- Mamy o wiele wigcej wojownikow - zauwazyt Pamouic.

- Tak, ale ojciec nie zdaje sobie sprawy, ze grzmigca bron biatych
moze potozy¢ dwudziestu naszych za jednym strzatem -
zaoponowat Secotin.

- A czy nie lepiej byloby dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej o ich
narze¢dziach? - wtracita si¢ Pocahontas. - Chyba przydatyby si¢
naszym ludziom?

- Tak, ale jeszcze nie umiemy ich uzywac - sprostowat Secotin.

- Wydaje mi sig, ze powinnismy starac¢ si¢ dowiedzie¢ jak
najwigcej, aby dostarczy¢ ojcu doktadnych informacji. Przez
czternascie stonc bedziemy mieli szans¢ poznac takze ich stabe
punkty. Wiadomo, ze kazdy nieprzyjaciel ma jakies.

- Musimy takze przygotowac szczegotowy raport dla kaptanow -
uzupeil Pamouic. - Trzeba ich zadowoli¢, aby nie zazadali
nastgpnej ofiary z dziecka.



Pocahontas zauwazyla, ze bracia wymienili mi¢dzy soba
porozumiewawcze spojrzenia. Od razu zmienili si¢ na twarzach,
przybierajac posgpne miny. Wiedziata, ze irytuje ich przemozny
wpltyw kaplanow na wszystkie dziedziny zycia, ale takie bytly
fakty. Kaptani w panstwie Powhatana mieli wtadzg¢ prawie taka
sama jak on, wig¢c nie bylo nawet o czym myslec¢. Na razie
nadszedt juz czas, aby zndw ztozy¢ wizyte Tassentasom.
Wczesnym rankiem przybyli na otwarta przestrzen u wybrzezy
zatoki.

- Dzisiaj si¢ rozdzielimy - zaproponowat Secotin. Nie uwazal
nawet za stosowne znizac glosu, bo kto miatby go tu podstuchac?
- Wieczorem pordwnamy, czego kazde z nas si¢ dowiedzialo. W
ten sposob nie bedziemy robi¢ po dwa razy tego samego.

- Rzeczywiscie, wczoraj byli pokojowo nastawieni - zgodzit si¢
Pamouic. - Na wszelki wypadek jednak bede trzymat si¢ w
poblizu Pocahontas.

- Dobrze, ale tak, zeby si¢ wydawato, 1z jest sama. Widzialem
wczoraj, ze ja od razu polubili, wiec moze udziela jej wigcej
informacji.

Pocahontas oddzielita si¢ wigc od braci 1 zaczeta spacerowac
wsrdd mezczyzn pracujacych w polu. Ci jednak nie zwracali na
nig uwagi. Zatrzymata si¢ przy ktoryms z robotnikow, gdyz
zaintrygowato ja, jak tatwo przekopuje szpadlem ziemig.
Zaciekawil ja zwlaszcza material, z ktérego wykonane bylo
ostrze szpadla. Pokazala wigc na nie palcem 1 wykonata pytajacy
gest na migi.

- Zelazo - wyjaénil z uSmiechem robotnik. Powtdrzyta to dziwne
stowo 1 sprobowata zbada¢ dotykiem nie znane jej narzedzie.
Bylo chtodne 1 bardzo twarde, duzo twardsze niz kamien.



W tym momencie poczuta, ze padl na nig czyjs cien. Kiedy
podniosta wzrok, okazato sig, ze stoi przy niej ten przystojny,
ztotowlosy mezczyzna, ktorego wzigta za wystannika boga
niebios. Usmiechat si¢ do niej, przy czym z satysfakcja
zauwazyla, ze z¢by ma biate, nie czarne jak robotnik, z ktorym
dopiero co rozmawiala.

Wskazat na nia 1 pytajacym tonem wymowit:

- Pocahontas?

Z usmiechem kiwnela glowa, wigc takim samym gestem wskazat
na siebie, moéwiac wyraznie:

- John.

A wigc tak brzmiato jego imi¢! Byto tatwe do wymowienia, wigc
powtorzyla je kilka razy.

John Smith zamyslit si¢ na chwilg, po czym gestem zaprosit ja,
aby usiadla na scigtym drzewie 1 chwilke poczekata. Oddalit sig,
ale zaraz wrocil, niosac plaskie, kwadratowe pudetko z
przykrywka. A kiedy podniost przykrywke, Pocahontas
zobaczyla w srodku co$ jakby kawatek nieba tub tafle wody. Z
wrazenia az wstrzymata oddech 1 zakryta usta dtonig — to
musialy by¢ jakie$ czary lub robota ztego ducha Okeusa! Kiedy
zajrzata znéw do wnetrza pudetka — po powierzchni przypomi-
najacej niebo lub wode przesunglo si¢ cos zielonego! Z
przerazenia odskoczyla wstecz.

Smith przygladat si¢ temu z wesoltymi zmarszczkami w kacikach
oczu 1 gestem zachecit ja, aby znOw spojrzata na dziwny
przedmiot. Czuta si¢ troch¢ nieswojo, ale wiedziata, ze nie wolno
jej okazac strachu, gdyz taka staboscia rozgniewataby bogow.
Kiedy Smith wyciagnat ku niej pudetko, powiodta ostroznie
palcami po drewnianej przykrywce. Zauwazyla, ze wszystkie
przedmioty, ktore widziata u tych cudzoziemcow, sa dziwnie
gtadkie 1 mocne. Powoli uchylita przykrywke



1... 0 Ahone, ta rzecz jak tafla wody ciagle byta w srodku!
Ostroznie dotkneta palcem jej powierzchni -to byto twarde jak
zmarznigta rzeka Potomac w zimie. A kiedy znow tam zajrzata - 0
boze niebios, ujrzata odbicie swojej twarzy!

Wygladato to podobnie jak jej odbicie w jeziorze czy stawie,
tylko bylo wyrazniejsze. Widac¢ byto jej rozszerzone zdziwieniem
oczy 1 wpolotwarte usta. Smith wzial od niej tajemnicza rzecz,
przysunat blizej; do swojej twarzy 1 zache¢cit Pocahontas, aby tam
spojrzata. Teraz widac bylo jego odbicie! Dziewczyna nie
wierzyta wlasnym oczom. Kiedy przysunat pudeteczko blizej do
niej, usmiechngla si¢ 1 ten uSmiech odbit si¢ w tym czyms
podobnym do zamarznigtej wody. Pokrecita glowa w obie strony
1 rozeSmiata si¢ od ucha do ucha. Czarodziejska tafla powtorzyta
te ruchy. Smith mrugnat figlarnie okiem 1 wymowit z naciskiem:
- To si¢ nazywa lustro!

Patrzata na niego, 1 to przyspieszalo bicie jej serca. Ten cztowiek
pokazal jej prawdziwe czary, potezniejsze niz te, ktore znali
powhatanscy kaptani. A kiedy usiadt przy niej, z zadowoleniem
stwierdzita, ze wcale nie Smierdzi. Dopiero wtedy odwazyla si¢
spojrze¢ mu prosto w oczy. Cos podobnego! Jakby sam bdg nieba
przemowit do niej! Jego oczy miatly kolor nasyconego, czystego
bigkitu, jaki ma niebo po burzy, kiedy wszystkie ksztatty sa
wyrazniejsze.

Oczywiscie nie data poznac po sobie, ze btadza po jej glowie
takie mysli. Czula, ze jest bezbronna wobec uroku tego
cztowieka, ze on dziata na nia zniewalajaco. Nie, musi wziac si¢
w gars¢ 1 zapanowac nad soba. Nie wolno jej zapominac, ze to
wrog!

Tymczasem Smith obiema rekami wskazat na siebie



1 unoszac brwi, spojrzat pytajacym wzrokiem na Pocahontas.

- Nemarough - odpowiedziata w swoim jezyku.

- Mezczyzna - wyrzekt to samo po angielsku. Oboje rozesmieli
si¢ 1 starannie powtorzyli obce dla siebie stowa. Z kolei Smith
wskazat takim samym ruchem na Pocahontas.

- Grenepo - wymowita ze Smiechem.

- Kobieta — powtorzyl to samo po swojemu i wskazatl na las.

- Musses - poinstruowata go Pocahontas.

- Las — przettumaczyt.

Bylo to cos w rodzaju gry, w ktora mogtaby si¢ bawi¢ przez caty
dzien. Poznawanie nowych stow wprawiato ja w radosne
podniecenie.

Pawcussack znaczyto pistolety,pamesack - noze, a chep-sin -
ziemig. Powtarzali jedno po drugim, dopoki nowych stow nie
pojawito si¢ zbyt wiele dla Smitha, bo Pocahontas wciaz byto ich
mato. Czula, ze zapamigtataby kazde stowo, cho¢by to miato
trwac caty dzien.

W koncu Smith poprosil, zeby zrobi¢ przerwe. Pocahontas czuta
dla niego gleboka wdzigcznos¢, mimo ze teoretycznie byt jej
wrogiem. Wciaz powtarzata sobie, ze musi by¢ ostrozna, ale w
kontaktach z tym cztowiekiem byto to bardzo trudne.

Moze o to mu wihasnie chodzi - myslata. - Chciatby uspi¢ moja
czujnos$¢ 1 sprawi¢, abym zapomniata, ze i on, i jego ludzie
przybyli tutaj, by zagrabi¢ nasza ziemig 1 sprowadzic¢
nieszczgscia na nasz nardd. Ojciec kazat mi1 zachowac czujnosc,
wigc musz¢ by¢ mu postuszna, cho¢ to trudne. Nawet w
najSmielszych snach nie widziatam nigdy takiego cztowieka.
Kiedy si¢ odwrocila, stwierdzita, ze Smith caly czas



si¢ jej przyglada. Gestem wskazat jej, aby chwile na niego
zaczekata.

- Vittapitchewayne, ja czekac! - zawotala za nim, gdyz byto to
jedno ze stow, ktorego juz si¢ nauczyta. Pogoda byta dzis pigkna,
a powietrze dziwnie przejrzyste. Wyraznie odznaczaly si¢ w nim
kontury kazdego drzewa, kwiatka czy cztowieka pracujacego w
polu.

W odlegtosci jakichs szes¢dziesigciu metrow zauwazyta nagle w
szarozielonych zaroslach pewne poruszenie. Towarzyszyt mu
staby, lecz charakterystyczny dzwigk, ktory spowodowal, ze
zerwala si¢ na rowne nogi. Nie rozumiata, dlaczego ludzie
pracujacy obok nie reagowali na ten dzwigk, przeciez z blizszej
odlegtosci musieli jeszcze wyrazniej stysze¢ to typowe dla weza
grzechotanie! Puscita si¢ biegiem w ich kierunku, sygnalizujac
rekami, aby si¢ nie ruszali.

Robotnicy, widzac zblizajaca si¢ ku nim dziewczyng, poruszyli
si¢ niespokojnie, kurczowo Sciskajac swoje narzedzia. Nie
rozumieli, po co ona do nich biegnie. Pocahontas w biegu
porwata z ziemi spory kamien. Katem oka dostrzegta, ze 1
Pamouic biegnie w t¢ sama strong, ale byt jeszcze daleko.
Najwyrazniej musiat tez ustysze¢ grzechot weza. Wtem jeden z
robotnikow, siedzacych najblizej krzakow, zawyt z bolu 1
przerazenia, co oznaczato, ze zostal ukaszony. W ciszy, ktora
zapanowala, wyraznie juz stycha¢ byto odgtos wydawany przez
grzechotnika. Najwyrazniej osadnicy nie rozumieli, co si¢ stato,
bo nigdy nie styszeli takiego dzwigku ani nie wiedzieli, jakie
niebezpieczenstwo si¢ z tym wiaze.

Pocahontas w biegu rzucita kamieniem, gdy tylko ustyszata
krzyk ukaszonego cztowieka. Kamien upadt tuz obok robotnika,
tarzajacego si¢ z bolu po ziemi.



Widziata, jak waz podnidst gtowe 1 grzechotat coraz glosniej, a
jednoczesnie tuz koto niej przelecialy dwa inne kamienie, a po
chwili trzeci. Ten ostatni o mato nie otarl si¢ o jej skron.
Przestraszyla si¢ nieco, ale nie zwalniata biegu. Widziata, ze
ktorys z kamieni ugodzit weza, lecz nie zwracajac na niego uwagi
podbiegta do ukaszonego. Z woreczka przy pasku wyciggneta
muszl¢ o krawedzi ostrej jak brzytwa. Robotnik krzyczal, gdy
rozcigla nig rang po zegbach w¢za 1 zaczeta wysysac jad. Ranny
bronit si¢ przed tymi zabiegami, ale wczepita si¢ w niego 1 nie
puscita, dopoki nie zrobita wszystkiego, co mogta. Wtedy sama
odskoczyta na bok.

- Szybka jestes, Pocahontas - pochwalit ja Pamouic, dobiegajac
do niej.

- Zabitem grzechotnika — oswiadczyt Secotin, wktadajac
tomahawk z powrotem za pas 1 dolaczajac do rodzenstwa.

- Ale ktos przy tym o malo mnie nie zabit — weszta mu w stowo
Pocahontas. — Czy kto$ jeszcze oprocz was rzucit kamieniem?
Pamouic potrzasnat gtowa, a Secotin wzruszyt ramionami.

- Wiem, ze z waszym doswiadczeniem zaden nie rzucitby
kamienia tak, aby przelecial o wtos od mojej skroni - ciagng¢ta. -
W tym samym czasie musiat to zrobi¢ kto$ trzeci. - Rozgladata
si¢ chwilg, w koncu tez wzruszyta ramionami 1 zmienita temat. -
Szkoda, ze nie mam przy sobie korzenia wighsan, aby przytozy¢
temu czlowiekowi do rany. Ci ludzie nie maja tu tez tazni
parowej, w ktorej mogtby si¢ wypocic.

Wystraszeni robotnicy krecili si¢ w poblizu, klnac pod nosem, a
ktorys spluwat przez zgby. Nagle nieszczgscie, jakie na nich
spadto na tym nowo odkrytym



ladzie, wydawato im si¢ dzietlem szatana. Pocahontas miata
wrazenie, ze potrafi czyta¢ w ich myslach. Wygladali tak, jakby
posadzali ja, ze przyniosta im nieszczescie w postaci weza,
zamiast okaza¢ wdziecznos$¢ za pomoc. Widziata, ze niektorzy
spogladaja na nig spode tba. Czyzby w tym towarzystwie kobiety
nie byly mile widziane? Patrzyli tak, jakby nigdy nie widzieli
kobiety!

W polu widzenia pojawil si¢ John Smith. Probujac zorientowac
si¢ w sytuacji, przenosit wzrok z Pocahontas na robotnikdow.
Potem podszedt 1 delikatnie dotknat jej reki. Moglo to oznaczac,
ze podziwia jej odwage w starciu z wezem 1 dzigkuje za pomoc
udzielona ukaszonemu. Mogt to tez by¢ wyraz troski o nig lub
che¢ zabrania jej sposrod szemrzacych robotnikow. Jednoczesnie
dotaczyt do nich wysoki mezczyzna w czarnym stroju z biata
wypustka wokoét szyi. Smith wskazal na niego 1 nauczyt
Pocahontas nowego zwrotu:

- Kaptan.

Dziewczynie trudno bylo uwierzy¢, ze kaptan tak swobodnie
przestaje z innymi ludZmi. Juz poprzednio widziata, jak razem ze
wszystkimi pracuje lub rozmawia, lecz wtedy nie wiedziata, kim
on jest. W panstwie Powhatana kaptani nie bratali si¢ nigdy z
prostym ludem 1 nie brali udziatu w jego codziennych zajeciach.
Natomiast ten cztowiek nie wzbudzat w niej strachu. Miat mita
powierzchownos¢ 1 jasne wlosy. Nie wygladal na kogos, kto
mogltby rzuci¢ na nig urok, zazada¢ dodatkowej ofiary lub choc¢by
tylko zmierzy¢ ja surowym spojrzeniem.

Po kilkakrotnym powtorzeniu potrafita juz wymowic¢ poprawnie
jego nazwisko 1 tytut: wielebny Hunt. Zwrdcita si¢ do Pamouica:
- To jest ich kaptan, ktory chce, abym zobaczyta



Swiatyni¢ 1 bogdw przybyszow. Mysle, ze powinnam tam pojs¢.
Wtedy przekonam sie, czy ich bogowie sg silniejsi, czy stabsi od
naszych. To moze mie¢ znaczenie, gdybySmy musieli z nimi
walczy¢.

Nadstuchiwata wigc pilnie 1 starata si¢ zrozumiec jak najwigcej z
rozmowy Hunta ze Smithem.

- Ona $wietnie nadaje si¢ do nawrocenia - dowodzit pastor. - Jako
ksigzniczka bedzie mogta zanies¢ stowo boze do swego ludu.
Musze zaczaC nauczac ja naszej wiary.

Pocahontas szta za Huntem przez plac pocigty koleinami,
zarzucony pniakami i ktodami drzewa, przeznaczonymi pod
budowe fortu. Znajdowato si¢ tam prowizoryczne zadaszenie z
zagla rozpigtego miedzy dwoma drzewami. Pod nim miescity sie
nie heblowane drewniane tawki 1 takiz dtugi stot, przypominajacy
koziot do ciecia drzewa.

Wielebny Hunt nie wierzyt wtasnemu szczesciu. Oto ksigzniczka
krwi krolewskiej pierwsza sposrod krajowcow przekroczyta
progi jego zaimprowizowanej kaplicy! Tyle razy styszal, jak
kapitanowie statkow ktocili sig, czy w ogole ja budowac, czy
lepiej stawic czoto tubylcom albo raczej probowac ich utagodzi¢?
Dla niego od poczatku byto jasne, ze jedyna droga do podboju
Nowego Swiata przez Anglikéw jest nawrocenie tubylcow na
wiar¢ chrzescijanska. Oczywiscie nie miat tu na mysli papieskie;j
wers]1 chrzescijanstwa z przezartego korupcja Rzymu, ale proste
1 jasne dogmaty Kosciota Anglikanskiego. W koncu czy nie
dlatego Bog nie dopuscit do odkrycia Ameryki przed
pojawieniem si¢ reformacji? Najwidoczniej sam Bog wyznaczyt
Ameryke Polnocna na miejsce odpowiednie do krzewienia religii
protestanckiej.



I oto pastor mial przed soba pierwsza owieczke do swojej nowe]
owczarni. Byl pewien, ze bez oporow przyjmie ona do serca
prawdziwego Boga. Jest taka mtoda 1 wrazliwa, a wiec w sam raz
dojrzata do oczyszczenia ze zmazy grzechu pierworodnego.

- Musimy si¢ pomodli¢! - oswiadczyl stanowczo, klekajac przed
prowizorycznym ottarzem.

— ...modli¢! — powtorzyta Pocahontas, sktadajac dionie tak,
jakby oddawata czes¢ Ahone lub Okeusowi.

Patrzac na prymitywny drewniany stét stwierdzita, ze Bog
bialych nie przedstawia si¢ imponujaco. Jednak ten kaptan modli
si¢ do niego, a bostwo, ktore obdarzyto Tassentasow tyloma
wspaniatymi przedmiotami, musi by¢ potezne. Kiedy przygladata
si¢ modlitwie biatych, zauwazyla, ze robia to tak samo jak 1 jej
rodacy, tylko nie sktadaja swemu Bogu Zadnych ofiar. Nigdzie
nie wida¢ ognia ani jakichkolwiek darow...

Starala si¢ nasladowac wielebnego Hunta — klekata wtedy,
kiedy on, sktadata r¢ce 1 naboznie przymykata oczy, kiedy on to
czynil. Zastanawiata si¢, co ten dziwny, cudzoziemski Bog
moglby zrobi¢ dla niej, gdyby zlozyla mu ofiarg. Trudno jednak
bylo powiedzie¢ o nim cokolwiek pewnego, gdyz nie miat
twarzy.

Hunt byt zadowolony, ze Pocahontas tak szybko przejeta jego
sposob zachowania. Byl juz pewien, ze stanowi ona idealny
material do nawrocenia 1 Dobry Pasterz radosnie przyjmie ja do
swojej owczarni,

Pocahontas tymczasem postanowila, ze natychmiast po powrocie
do obozu ztozy specjalng ofiar¢ swoim bogom, aby ich upewnic,
ze nie odstapita od wiary przodkow. Najlepiej nada si¢ do tego
kuna lub norka. Natomiast, aby zrobi¢ przyjemnos¢ nowo
poznanemu kaptanowi biatych, przyniesie mu jakies mate
stworze-



nie - na przyktad mewe¢ albo szczura - jako ofiarg dla jego
dziwnego bdostwa. Na prosty, drewniany stot patrzata z pewnym
szacunkiem, lecz nie tak wielkim, aby wzbudzi¢ tym gniew lub
zazdros$¢ swoich bogow.

W czasie gdy wielebny Hunt monotonnym glosem odmawiat
modlitwy, mysli Pocahontas zaprzatal inny problem. Kto rzucit
ten trzeci kamien, ktory przeleciat zaledwie o wtos od jej skroni?
Przeciez gdyby nie uchylita glowy, zostalaby ugodzona w skron.
Uczono ja, aby celowala w to wlasnie miejsce, jesli zamierzata
zabi¢. Pamouic 1 Secotin mieli zbyt pewne oko 1 reke, aby az tak
bardzo chybi¢. Byla pewna, Ze nie byt to zaden z nich. Musiat
wigc znalez¢ si¢ za nimi kto$ trzeci. Wprawdzie widziata tylko
swoich braci, ale biegta tak szybko... Wolata wigcej o tym nie
mysle¢. Odmowita modlitwg do Ahone, dzigkujac jej, ze kamien
nie trafit.

Wielebny Hunt skonczyt wreszcie nabozenstwo, potozyt reke na
glowie Pocahontas i pobtogostawit ja. Cieszyt sig juz, ze bedzie
miat pojetna uczennicg. Potem oboje, pokrzepieni modlitwa 1
poboznymi mys$lami, podniesli si¢ z kolan.



Rozdziat §

Jamestown,

20 czerwca 1607 roku

Smith 1 Archer czotgali si¢ w wysokiej trawie i chwastach.
Jeszcze przed switem wymkneli si¢ z oblezonego fortu, aby
zapolowa¢. Teraz, mimo pdznej pory, byto wciaz goraco. W
cigzkim, wilgotnym powietrzu brzgczaly chmary komarow, totez
obaj panowie wciaz trzepali si¢ rekoma po twarzach. Ich ciata
chronita na szczescie odziez i zbroja. Za to rozgrzane od upatu
potpancerze 1 hetmy byty trudne do zniesienia nawet wieczorem.
Niebo nad gtowami tez przypominato rozzarzony metal, a stonce
odbijato si¢ w nim jak w ich wypolerowanych napiersnikach.

- Za godzing sprobujemy przeskoczy¢ do fortu — planowat
Archer, bardzo ostroznie stapajac po bagnistym gruncie.

Smith tylko chrzaknal. Zastanawiat si¢, ilu Pasape-ghow w tej
chwili naciaga tuki, aby naszpikowac ich strzatami. Walczyt w
zyciu na wielu frontach, ale nigdy jeszcze nie mial do czynienia z
tak zawzigtym przeciwnikiem. Cztowiek mogl tu zosta¢ bez
ostrzezenia podziurawiony jak sito, zanim zdazytby nasypac
prochu na panewke, a tym bardziej ubi¢ tadunek. Pancerz
stanowil pewna ochrong, ale z kolei grzal niemitosiernie.

Po raz ktorys$ z rzgdu Smith klal Wingfielda w zywy kamien za
jego brak zdolnosci przewidywania. Po



tygodniu od nieudanej uczty z jelenia Pasapeghowie powrocili w
sile czterystu ludzi i przystapili do szturmowania fortu. Trzech
osadnikow zginglo, zanim zdazyto wypali¢ okretowe dziatko.
Hatas czyniony przez nie wywotal wigkszy poptoch wsrod
napastnikOw niz jego sita ognia, ale i tak po tym ataku zostato
przynajmniej ze dwa tuziny zabitych lub rannych.

Od tej pory osadnicy byli wlasciwie uwigzieni w forcie.
Niewidzialne tuki przeszywaly strzatami kazdego, kto byl na tyle
nieostrozny, aby w biaty dzien wychyli¢ nos za bram¢. Panowat
wigc stan wojenny, ktorego zdaniem Smitha mozna byto uniknac,
gdyby tylko zastosowano proponowane przez niego srodki
ostroznosci. W koncu zainstalowano dziatka okretowe na
wiezach fortu, ale Smithowi nie dato to zadnej satysfakcji.
Wprawdzie postawit na swoim, ale kosztem ustawicznego stanu
wojny 1 zagrazajacego widma glodu.

Przy pierwszym wypadzie w teren osadnicy nie zdotali upolowaé
zadnej zwierzyny. Tym razem poszto lepiej - zdobyli sze$¢ zajecy
1 cztery indyki. Wszystko to jednak bylo mato. Zapasy si¢
kurczyty, nawet kukurydzy nie wystarczy juz na dlugo. W tym
roku byty stabe urodzaje i nawet Pochins nie bardzo mogt ich
wspomoc. Smith tylko wzdychatl na wspomnienie smakotykow,
jakimi czg¢stowano go u wodza.

Podczas pierwszego polowania trzej mysliwi zostali ranni i
przelezeli przez caty dzien w palacym stoncu, bo dopiero po
zapadnigciu zmroku mozna byto bezpiecznie zabraé ich do fortu.
Nalezeli oni do grona ,,szlachetnie urodzonych prozniakow", ale
ochotniczo zglosili si¢ na wypad z oblg¢zonej twierdzy 1 nawet
Smith musiat przyznac, ze wykazali odwage. Pech byt tym
wigkszy, ze byli to przewaznie dobrzy strzelcy.



- Juz si¢ sciemnia - zauwazyt Smith. - Mozemy probowac
przeczolgac si¢ na otwarta przestrzen.

Co za parszywa wojna - dodat w duchu. - Cztowiek musi petznac
przez to bagno, zamiast stang¢ na nogi i walczy¢ jak mezczyzna!
No, ale to oni dyktuja warunki, bo my jestesmy gltodni i musimy
zdoby¢ pozywienie. Trzeba koniecznie jakos$ zaprzyjazni€ si¢ z
tymi tubylcami, aby raczej zdecydowali si¢ pomaga¢ nam w
uprawianiu tej ziemi.

Kiedy na niebie zabtysta pierwsza wieczorna gwiazda, Smith i
Archer btyskawicznym zrywem przekradli si¢ do fortu. Zaraz
dziesiatki chciwych rak rzucily si¢ na przyniesiona przez nich
zwierzyng. Noze do jej oprawienia byly juz w pogotowiu.

- Czy wiecie, ilu ludzi stracilismy dzi$§ przy siewie kukurydzy? -
spytatl Smith.

- Trzech. Toma Cassena, Williama Tankarda i Richarda Simona -
odpowiedzial Gosnold.

- Czy ubezpieczaliscie ich jak trzeba? — indagowat zmgczonym
glosem Smith, uwalniajac si¢ z pancerza.

- Oczywiscie, dziato byto gotowe do strzatu, zeby w razie czego
ostoni¢ ich ogniem, ale dzicy juz na nich czekali. Kazdy dostal
strzal¢ w szyje, miedzy hetmem a napiersnikiem.

W tym tempie - myslal Smith - do grudnia wybija nas wszystkich.
I to przez tego gtupca Wingfielda! Gdyby, jak radzitem, wydzielit
pole wewnatrz fortu, bytoby juz zasiane. Tak jak sprawy stoja,
wychodzenie na zewnatrz, zeby co$ wykarczowac, zasiac czy
zapolowac, to dla naszych ludzi pewna $Smierc. JesteSmy
uwi¢zieni w forcie!

Gtosno zas zapytat:

- Gosnold, czy myslisz, ze ludzie w nocy wyjda do pracy w polu?



- Nikt juz nie wyjdzie, bo wszyscy si¢ boja. Archer podsunat
Smithowi wode. Ten wypit duzy

tyk 1 az go zatrzgsto - woda $mierdziata! Widocznie ludzie nie
mogli dostac si¢ do czystego strumienia. Te przeklete dzikusy nie
atakuja codziennie, tylko wtedy, kiedy osadnicy ochtong juz na
tyle, ze odwaza sie opuscic fort. Wtedy zasypuja ich gradem
strzat.

Smith podszedl do lezacego nie opodal pnia 1 usiadt na nim.
Widziat teraz jasno, ze udziat w tej wyprawie nie przyniesie mu
ani korzysci materialnych, ani chwaty zdobywcy Nowego
Swiata. Utkneli tu w samym $rodku bagien, w Zle
zabezpieczonym forcie, ztota ani §ladu, a zewszad czyha
nieuchwytny wrog. Co z tego, Ze nasza sita ognia jest
pigcdziesieciokrotnie wyzsza niz ich? I tak nie mozemy jej uzyc,
bo zanim wypalimy, oni rozptywaja si¢ w powietrzu.

Znuzonym wzrokiem Smith powiodt po umocnieniach fortu.

- Gosnold, czy dzisiaj ktos pracowat przy tych fortyfikacjach?
Trzeba je solidnie wzmocnic!

- PomysleliSmy o tym, ale teraz mamy inny problem. Francis
Perkins zostat przylapany na kradziezy zywnos$ci. Mato tego,
kilku ludzi nakryto podczas okradania grobow!

- Na mito$¢ boska, Gosnold, jakich znowu grobow?

- Okazalo sig, ze dwoch naszych na wlasng r¢ke zaprzyjaznito si¢
z jakims$ tubylcem, ktory powiedziat im, gdzie na tym terenie sa
ich groby. Dzigki tej znajomosci ta dwojka podobno moze
swobodnie opuszcza¢ fort. Na razie nic im nie méwimy, bo
chcemy ztapac ich na goracym uczynku. Wiemy o tym od
jednego z ich kolegow.



- A co z tym Perkinsem? W koncu nie jest prostym robotnikiem i
chyba sta¢ go na wigcej?

- Mysle, ze zrobit to z glodu. Teraz jest w areszcie na
,,Godspeed".

- Zal mi go, ale nie mozemy tolerowaé wzajemnego okradnia sie,
bo to zdziesiatkuje nas szybciej niz choroby. Wiasnie... sg jacy$
nowi chorzy?

- Tylko pieciu, ale obawiam si¢, ze przy tym upale bedzie ich
wigce.

- I co Wingfield ma zamiar zrobi€ z ta plaga kradziezy? - dociekat
Smith.

- Wpadt we wsciektos¢, wiec na pewno zazada surowej kary.
Jutro rano ma si¢ w tej sprawie zebra¢ rada nadzorcza. Na razie
przynios¢ wam cos do zjedzenia - obiecal Gosnold, odchodzac.
To porzadny czlowiek - pomyslal Smith, patrzac w §lad za nim -
ale wyglada na przemgczonego. Nie moge doprowadzi¢ si¢ do
takiego stanu. Ta bagnista nizina, petna komaroéw, przypomina
mi Anatolig.

Widok Archera, cigzko opierajacego si¢ o pien drzewa,
przypomniat mu tez, ze ci dobrze urodzeni uczestnicy wyprawy
w zyciu nie zetkneli si¢ jeszcze z tak ciezkimi warunkami.
Oczywiscie dluga morska podrdz tez nie nalezata do
najlzejszych, ale przynajmniej byto pod dostatkiem zywnosci 1
wody.

Tymczasem wrocit Gosnold, niosac dwie miski wodnistej kaszy.
Nedzna to strawa - pomyslatl Smith - ale zawsze lepsza niz liScie 1
slimaki. - Z wdzigcznoscia poklepat Gosnolda po ramieniu. -
Jutro na obiad wszyscy dostang za to po kawalku zajaca lub
indyka.

Przebywali w Jamestown juz od miesigca. W tym czasie Smitha
ponownie przywrocono do sktadu rady



nadzorczej. Migedzy nim a Wingfieldem zapanowat chwilowy,
cho¢ niepewny rozejm, tym bardziej ze zastuga Smitha bylto
wytargowanie od Pochinsa pewnej ilosci ziarna kukurydzy.
Dopuszczono go wiec do glosu przy podejmowaniu decyzji, ale
Smith miat §wiadomos¢, ze stale jest pod dozorem. Wszyscy
cztonkowie rady, z wyjatkiem Gosnolda, trzymali bowiem strong
Wingfielda.

W ciagu tego miesiaca ujawnilto si¢ to, co lezato w charakterze
poszczegdlnych osadnikow. ,,Szlachetnie urodzeni prdzniacy",
jak nazywat ich Smith, byli nieustraszeni w boju 1 pierwsi
zgtaszali si¢ na ochotnika do niebezpiecznych zadan, ale nie
nadawali si¢ kompletnie do ci¢zkiej pracy fizycznej. Natomiast
najemni robotnicy dawali z siebie wszystko, czego mozna bylo
wymagac¢ w warunkach takiego upatu, jakiego nie znali w Anglii.
Dzigki ich nadludzkiemu wysitkowi budowa fortu byta na
ukonczeniu. Budynki wewnatrz wymagaty jeszcze
dopracowania, ale umocnienia, cho¢ tez dalekie od doskonatosci,
swietnie zdawaty egzamin pod gradem indianskich strzat.
Wskutek tego tubylcy zrezygnowali z prob wzigcia fortu
szturmem.

Pierwsze dni pobytu w Jamestown ubarwiaty codzienne wizyty
Pocahontas z jej swita. Przybywata wczesnym rankiem, zaraz po
wschodzie stonca, w towarzystwie szesciu lub siedmiu oséb,
przynoszac dary w postaci zywnosci. Potem 1 ona, 1 jej
towarzysze krazyli wsrdd pracujacych. Anglikow jak barwne eg-
zotyczne ptaki. Interesowato ich wszystko - od topat, garnkow 1
patelni po nie nabite muszkiety lub pistolety. Najbardziej jednak
fascynowato ich lustro - coraz to ze Smiechem przegladali si¢ w
nim, a potem z ci¢zkim sercem zwracali je Smithowi.



Osadnicy zdazyli juz si¢ przyzwyczai¢ do tych wizyt. Odkad si¢
dowiedzieli, ze to corka wielkiego krola Indian, Powhatana, do
ktorego tak bardzo pragneli si¢ zblizy¢ - poczatkowa niechec
ustgpita miejsca szacunkowi. Przede wszystkim byli jej
wdzigczni za darowang zywnos¢, totez traktowali ja tak, jakby
byta angielska ksi¢zniczka. Robotnicy nieraz przerywali pracg,
aby probowac nawiazac¢ kontakt z dostojnymi, lecz stale
czujnymi wojownikami.

Za kazdym razem Smith brat Pocahontas za reke 1 odprowadzat
na strong, gdzie lezata ktoda drzewa, na ktorej zawsze siadali.
Uczyli si¢ tam nawzajem nowych stow w swoich jezykach. Smith
przytapat si¢ na tym, ze oczekuje tych odwiedzin z radosnym
podnieceniem, i przezyt gorzkie rozczarowanie, gdy pewnego
dnia dziewczyna i jej eskorta znikly rownie nagle, jak si¢
pojawity. Gorycz byla tym wigksza, ze wraz z jej wizytami
urwaty si¢ regularne dostawy kukurydzy.

Smith byt pewien, ze nie moglo jej si¢ sta¢ nic ztego — Zaden z
poddanych kréla Powhatana nie Smiatby wyrzadzi¢ krzywdy jego
corce. Nawet Pasapeghowie pozwalali jej bez przeszkod
wchodzi¢ 1 wychodzi¢ z fortu. Przyczyna ustania jej odwiedzin
musiala by¢ inna. Prawdopodobnie kukurydza stabo w tym roku
obrodzita 1 Indianie sami nie mieli duzych zapaséw, totez
Pocahontas krgpowata si¢ przychodzi¢ do fortu z pustymi rgkami.
Smith przytapat si¢ rowrtiez na tym, ze brak mu bylo jej
dociekliwych oczu, bystrej inteligencji 1 uprzejmosci w obejsciu.
Ta mioda kobieta dysponowala pewna wtadza, ale jej nie
naduzywata. Latwo si¢ byto domysli¢, ze jest ukochana corka
swego ojca, co wcale nie oznaczato, ze ma przewrdocone w
glowie. Smith z za-



skoczeniem stwierdzil, ze co jakis czas wraca do niej myslami.
Stanowczo nie przypominala zadnej z kobiet, jakie w zyciu
spotkatl.

Kiedy osadnicy ktadli sie juz spac¢, wieczor byl prawie
bezwietrzny. Cisze przerywat tylko od czasu do czasu czyj$
smiech lub podniesiony glos. Mate chmurki przestaniaty
chwilami ksi¢zyc w nowiu 1 wtedy robito si¢ ciemno. Z ostepow
lesnych dochodzity tylko typowe odgtosy, dobrze styszalne w
forcie - hukanie sowy, pisk jakiegos drobnego zwierzatka czy
inne, stabsze, trudniejsze do zidentyfikowania dzwigki.

Pora przed zasnigciem byta dla wszystkich najcigzsza do
przetrzymania, bo wtedy rozciagajacy si¢ wokot leSny bezmiar, z
niewidzialnym przeciwnikiem czajacym si¢ w ciemnosciach,
zdawat sig ich najbardziej przyttaczac. Noc byla jednak jedyna
pora, kiedy napigte, znuzone ciata mogty si¢ nieco odprezyc¢, a
odgtos rytmicznie uderzajacych o brzeg fal zatoki uspokajat
skolatane nerwy. Zapach wody morskiej kojarzyt si¢ osadnikom
z nadzieja na rychty powr6ot do Anglii, totez blogo zasypiali.
Rada nadzorcza zebrata si¢ zaraz po wschodzie stonca. Byto
jeszcze chtodno, lecz komary przystepowaty juz do ataku.
Smithowi przypominaly one czyhajacych za murami
nieprzyjaciot - tez niewidzialnych az do momentu, w ktorym
zadawali cios.

Smith usiadt na ktodzie drzewa migdzy Bartolome-wem
Gosnoldem a Johnem Martinem. Miejsca po obu stronach
Wingfielda pozostaly puste. Do petnego sktadu rady dotaczyli
jeszcze George Kendall i John Ratcliffe.

Wingfield nie raczyl nawet wstac, aby otworzy¢



posiedzenie. Zreszta wszyscy poruszali si¢ leniwie, aby
oszczedzac sity na czekajacy ich upalny dzien.

- Zebralismy si¢ dzis - zagail Wingfield - aby wyda¢ wyrok w
sprawie Francisa Perkinsa.

- Najlepiej zwyczajnie go powiesi¢! — nie wytrzymal Smith.
Wszystkie oczy zwrocity si¢ na niego. Przeciez nie tak dawno
mato brakowato, a sam zadyndatby na stryczku.

- W Hiszpanii podpatrzytem skuteczniejsza metode -
zaproponowat Kendall.

Martin i Ratcliffe wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Ten
cztowiek wiedziat, co mowi, bo spedzit dwa lata w niewoli
hiszpanskiej podczas wojny z Wielka Armada.

- Hiszpanie przebijaja facetowi jezyk szydlem — opisywat
Kendall. - Do szydta przyczepiona jest linka, ktorej drugi koniec
przywiazuje si¢ do drzewa. Oczywiscie r¢ce wiaze si¢ facetowi z
tytu.

- I jak dlugo taki cztowiek umiera? - odpytywat Martin Kendalla.
- Czasem do tygodnia, ale mysle, ze w tym upale pdjdzie to
szybciej.

- Mysle, ze to dobra metoda - popart go Gosnold, dotykajac noza
przy boku. - Potrzebny jest nam przyktad odstraszajacy innych od
kradziezy.

- Kto jest za? - Wingfield rozejrzat si¢ wokoto, ale nie zauwazyt
glosow sprzeciwu. — A wigc dobrze, wykonajmy wyrok jak
najszybciej.

- Na jak dtugo jeszcze wystarczy nam prowiantu? - zmienit temat
Smith. Tym samym poruszyt najbardziej zywotny dla wszystkich
problem.

- Przy oszczednym gospodarowaniu na cztery tygodnie -
zameldowat Martin, odpowiedzialny za racjonowanie zywnosci.



- A jesli pan admirat Newport poptynie, jak planowal, jutro albo
pojutrze do Anglii, to jak dlugo mniej wiecej moze to potrwac?

- Okoto dwudziestu tygodni - odpowiedzial oschle Newport.

- Tymczasem bedziemy mogli towi¢ ryby 1 polowa¢. Lasy sa
pelne zwierzyny - niecierpliwie skwitowal Wingfield. Wstat z
pienka, na ktorym siedziat, 1 wyniostym krokiem przechadzat si¢
wsrod zebranych.

- Proponujg, abyscie, panie, wybrali si¢ z nami na takie
polowanie! - podchwycit Smith. - Od strzal tubylcow stracili$my
juz mase ludzi. Sprobowatbym raczej znalez¢ jakies pokojowo
nastawione plemig¢ Indian, Zzeby pohandlowac z nimi. A przede
wszystkim spotkac si¢ nareszcie z krélem Powhatanem, ktory
moze nam to utatwic. Chciatbym poptynac w gore rzeki, jak tylko
Newport wyruszy do Anglii.

- Jesli to takie niebezpieczne, to brakuje ci, Smith, piatej klepki! -
odparowat Wingtield, wyraznie go prowokujac.

Smith zignorowal t¢ zaczepke, wiedzac, ze Wingfiel-da
najbardziej ucieszytoby, gdyby padt od strzat Pasa-peghow.
Wingfield uznat zebranie za skonczone i dat znak marynarzom,
aby wyprowadzili Perkinsa na brzeg. Cztonkowie rady
obserwowali, jak czterech ludzi wywloklo go z aresztu. Z r¢koma
zwiazanymi z tytu zepchngli skazanca po trapie do czekajace]
szalupy. Perkins byl wysokim me¢zczyzna, ale teraz, zgarbiony,
powldczyl nogami. Szalupa szybko przybita do brzegu, po czym
wyciagni¢to wigznia na lad.

Gosnold zaproponowat cztonkom rady:

- Najlepiej przy wiazmy go do drzewa na srodku gtownego placu
fortu. Wtedy kazdy bedzie musial przynajmniej raz dziennie
przejs¢ obok niego.

Kiedy ta propozycja zostata zaakceptowana, Ratcliffe wysunat
SWO0ja:



— Moze by od razu zwota¢ wszystkich na ten plac? Inni
przytakneli, wigc Ratcliffe pobiegt skrzyknaé

wszystkich osadnikow.

Smith przygladat si¢ Smiertelnie przerazonemu, trupioblademu
Perkinsowi1 1 myslat: ,,Biedny glupiec! Szkoda tylko, ze tracimy
dobrego rolnika".

Wingtield zwrdcit sig zas do Kendalla:

— Znasz t¢ metodg egzekucji, wigc prosze: teraz marynarze
doprowadza go pod drzewo, a ty zatozysz mu to szydto.

Na dzwigk stowa ,,egzekucja" Perkins wrzasnal przerazliwie,
padt na kolana 1 zaczat btaga¢ o taske. Mimo jego protestow
marynarze, to popychajac, to wlokac, doprowadzili go na plac w
centrum fortu.

Stonce bylo juz wysoko, a poranne mgly opadly. Wokot
poteznego klonu zgromadzili si¢ zarowno oderwani od pracy
robotnicy, jak 1 szlachetnie urodzeni cztonkowie zatogi. Wszyscy
ocierali czota z potu 1 powldczyli nogami, wzbijajac kurz.
Dotaczyt do nich takze wielebny Hunt w uroczystej czerni, ze
swoja ksiazka do nabozenstwa.

Smith z westchnieniem pomyslal, ze Perkins nie potrafi umrze¢ z
godnoscia. Coz, w koncu nie byt Zzolnierzem ani marynarzem,
tylko prostym chtopem. Zeby chociaz, na mito$¢ boska, przestal
ptakac 1 prosic!

Kiedy Wingfield podniost reke w gore, zapanowala cisza,
przerywana tylko chlipaniem Perkinsa.

— Jak wszystkim wam wiadomo — przemowit — ten oto
Francis Perkins zostal przytapany na okradaniu



swoich towarzyszy. Te zbrodni¢ karze si¢ u nas Smiercig. Mam
nadzieje, ze jego przyktad podziata na tyle odstraszajaco, abySmy
nie musieli powtarzac tej lekcji. - Tu zwrdécit si¢ do Hunta: - Jesli
ksiadz chce, prosze¢ udzieli¢ mu postugi religijne;.

Wielebny Hunt, potozywszy dtonie na glowie Perkinsa, wywotat
tym gestem nowa fal¢ jekow. Wystraszony skazaniec probowat
si¢ wyrwac, ale marynarze, mruczac pod nosem, jeszcze bardziej
zacisnegli mu wigzy. Wielebny Hunt przemowit do niego
uspokajajaco 1 uczynit nad nim znak krzyza. Twarz Perkinsa
wykrzywialo przerazenie, z kacika ust ciekla $lina, jednak w
czasie modlitwy pastora trochg si¢ uspokoil. Kiedy zas Kendall
wystapit z przygotowanym szydtem, btagalne jeki Perkinsa
poczely odbijac si¢ echem od $cian fortu.

Wszyscy mezczyzni zgromadzeni na miejscu kazni nieraz w
zyciu widzieli juz Smier¢ 1 tortury, ale patrzac na meke Perkinsa
czuli si¢ wybitnie zdegustowani. Byl to przeciez jeden z nich, tak
samo glodny jak 1 oni. Kazdy z nich w chwili stabosci moglby z
glodu popethi¢ takie samo przestepstwo. Nic wiec dziwnego, ze z
thumu wyrwat si¢ okrzyk:

- Konczcie juz, na mitos¢ boska!

Zakonczyt sprawe jeszcze jeden krzyk bolu udreczonego
Perkinsa, kiedy Kendall przebijal mu jezyk szydiem. Marynarze
podciagngli skazanca do pozycji stojacej, przeciagngli linke od
szydta do drzewa 1 umocowali ja do pnia.

Zapanowala wtedy dtuzsza chwila ciszy. Kto$ z widzow trzepnat
komara, kto$ inny splunat pod nogi. W koncu wszyscy bez stowa
odwrocili si¢ 1 odeszli do swoich zajec.

Zwykte powieszenie to 1zejsza smierc - myslat



Smith. - Trzeba bylo jednak da¢ ludziom przyktad. -Odszukat
Gosnolda i potozyt mu r¢ke¢ na ramieniu.

- Stuchaj, wygladasz na zme¢czonego. Zrobmy tak: idz teraz na
statek 1 dobrze si¢ wyspij, a ja za to wieczorem pomoge wam
sledzi¢ tych, co okradaja groby. Tylko powiedz mi juz teraz, kto
ci¢ o tym poinformowat.

- To Edward Plum, jeden z ochotnikéw. Tylko my trzej o tym
wiemy. Rzeczywiscie, jestem zmegczony, ale po zachodzie stonca
pojdziemy tam razem.

Trze) mezczyzni spojrzeli po sobie - ¢z, ubrania mieli mokre, ale
za to bylo im przyjemnie chtodno! Zreszta wyschna szybko.

- To dobra metoda wydostania si¢ z fortu - zauwazyl szeptem
Gosnold. - Wystarczy przeptyna¢ pod statkami na druga strong.

- Dopiero teraz musimy by¢ ostrozni - ostrzegt Smith. - Dobrze,
ze ksiezyc jest na nowiu. Ci, co okradaja groby, sa tuz przed
nami. Musimy mie¢ ich na oku, ale jednocze$nie uwazac na
Pasapeghdw.

Poruszali si¢ bezszelestnie wsrdd poteznych drzew, a rozgrzane
po upalnym dniu listowie 1 podszycie lesne wydzielato upojne
zapachy.

- Moze lepiej dajmy sobie spokoj? - zaproponowat niesmiato
Plum, gdyz najwyrazniej miat ochot¢ wycofac si¢ z tej akcji.

- Ty, Plum, mozesz w kazdej chwili wraca¢ do fortu - Smith
lekko szturchnal go w ramig. - Im nas mniej, tym mniejszy
robimy hatas.

Plum ostroznie wszedl z powrotem do wody 1 odptynal prawie nie
poruszajac jej powierzchni. Woda rzeki bylta czarna 1
nieprzezroczysta, tylko od czasu do



czasu od jej tafli odbijat si¢ jakis staby poblask. Pozostali
uczestnicy nocnej wycieczki w napig¢ciu obserwowali jasna
glowe¢ Pluma na tle wody. Nagle dostrzegli, ze z jego skroni pod
katem prostym wystaje strzata. W nast¢pnym momencie gtowa
znikta pod powierzchnia ptytkiej, czarnej jak atrament wody.
Wszystko to stato si¢ w ciagu paru sekund.

Smith 1 Gosnold spojrzeli po sobie. Teraz nie mozna byto juz si¢
wycofa¢. Smith nachylit si¢ do Gosnolda 1 ledwo dostrzegalnymi
ruchami warg wyszeptat:

- Musimy i8¢ naprzod. Wracac ta droga przez najblizsze kilka
godzin to samobojstwo.

Liczyt na to, ze w takich warunkach nawet tubylcom trudno
bedzie ich dostrzec. Tym, ktory strzelat, mogt by¢ pojedynczy
mysliwy wracajacy z nocnej wyprawy. Jezeli to tylko jeden
Indianin - byli wzglednie bezpieczni, ale jezeli jest ich tam
wigceyj...

I dlaczego nie strzelano do ludzi, ktorych sledzili? Przeciez
poruszali si¢ tak niezgrabnie, ze stychac ich bylo na kilometr!
Wilasnie na tej podstawie Smith wnioskowat, ze to pojedynczy
Indianin dziatal na wtasng reke. Moze sadzit, ze biali ida wicksza
grupa 1 bat si¢ ryzykowa¢ w pojedynke?

- Chodzmy - zachecit Gosnolda. - Pochylmy si¢ nisko i
trzymajmy si¢ drzew.

Serce mu zamierato, gdyz kazdy nieostrozny krok mogt
spowodowac lawing trzaskow 1 szmerow. Zdawat sobie jednak
sprawg, ze ze strachu wyolbrzymia kazdy dzwigk, gdyz sciotka
lesna byta czysta i migkka. Natomiast obaj z Gosnoldem dobrze
styszeli kroki ludzi idacych przed nimi.

Kiedy doszli do Sciezki, tatwiej im byto posuwac si¢ naprzod.
Sledzeni mezczyzni poruszali sig tak, jakby nie



przeszkadzato im, Ze robig hatas. Najwidoczniej dobrze znali te
droge. Smith czut si¢ dziwnie, bo nie widziat tropionych przez
siebie przestepcow, ale za to dobrze ich styszat.

Juz mysleli, ze skradaja si¢ tak zbyt dlugo, gdy Smith zauwazyt,
ze tropieni mgzczyzni stangli. Ruchem reki w tyt dat znac
Gosnoldowi, ze prawdopodobnie sg u celu wyprawy.

Kiedy ostroznie podkradli si¢ kilka krokéw naprzéd, ujrzeli dos¢
duza polane. Sledzeni przez nich przestepcy poruszali sig¢ powoli
miedzy zgrabnymi pagoreczkami ziemnymi, ktorych byto okoto
piecdziesieciu. Rozdzielaty je, jakby pilnujac nieboszczykow,
nieregularnie rozstawione stupy, rzezbione i malowane,
wysokosci dorostego mezczyzny. Gdzie$§ daleko pohukiwata
sowa, ogolnie jednak w lesie panowala cisza. Ztodzieje tez
zachowywali sig cicho.

Smith 1 Gosnold zauwazyli, ze ztodzieje przyniesli worek, ktory
teraz rzucili na ziemig. Wytgzali wiec wzrok, aby zobaczy¢, co
stanowi zawartos¢ tego worka. W bladym §wietle ksiezyca
dostrzegli, ze byly to miecze i muszkiety, prawdopodobnie
wykradzione z arsenatu fortu. Ztodzieje ztozyli je po jedne;j
stronie indianskiego cmentarza - najwidoczniej w uméwionym z
gory miejscu. Poruszali si¢ tak pewnie, jakby nieraz juz tu byli.
Troche postali, zamienili ze sobg par¢ stow 1 znow zaczeli
penetrowac kopce ziemne. Wygladato to tak, jakby szukali
jakiego$ znaku. Smith, mimo ze znajdowat si¢ w punkcie
potozonym nieco wyzej niz polana z grobami, nie mogt dostrzec,
czego szukali. W koncu zatrzymali si¢ przed jednym kopcem,
troche wyzszym od innych, cho¢ moze tylko mu si¢ tak
wydawato. Cienki sierp ksiezyca miedzy drzewami dawat
odrobing cennego $wiatla.



Jeden ze sledzonych przyklakt 1 zaczat rekami roz-grzebywacé
sci0tke lesna. Potem Smith 1 Gosnold ustyszeli odglos krzesiwa
uderzajacego w krzemien.

- Rozpalaja ogien! - wyszeptal Gosnold, robigc wielkie oczy.

W swietle stabego ptomienia byto widac¢, ze ztodzieje cmentarni
wyciagneli z worka szpadle 1 zaczeli rozkopywacé wzgorek ziemi.
Jeden z nich zdawat si¢ cos odragbywac, potem siegnat do kopca 1
podat swemu koledze podtuzny przedmiot dtugosci okoto
trzydziestu centymetrow. Drugi uzyt siekiery, aby odrabac
przedmiot o identycznych wymiarach i poda¢ go pierwszemu.
Potem razem narzucili odgarni¢ta ziemi¢ z powrotem na kopiec 1
uklepali go tak, ze nie r6znit si¢ od pozostatych.

Teraz szybko 1 dyskretnie wyj¢li ze swego worka dwa dlugie
szpikulce, nabili na nie przedmioty wyciagnigte z grobu i
wsadzili w zar ogniska. Po krotkim opiekaniu wyciagngli te
rzeczy rekami i zartocznie wbili w nie z¢by. Wraz z dymem
zapach tego, co sig pieklo w ognisku, uderzyt w nozdrza
zaskoczonego Smitha.

- Boze Wszechmogacy! - wykrzyknat przerazony do Gosnolda. -
Oni jedza ludzkie migso ze swiezych grobow!

Nastepnego ranka Smith i Gosnold, zmegczeni 1 zdegustowani,
omawiali migdzy soba to, co widzieli w nocy.

- Na pewno wynosili bron dla Pasapeghow - gtosno myslatl Smith.
- Dlatego mogli tak bezpiecznie poruszac sig po lesie. Jednak
datbym glowe, ze nie przyznali si¢ przed nimi do okradania
grobdw.

- Uciekli, bo ich sploszylismy. Nie przypuszczam, aby probowali
wracac do fortu, bo przeciez wiedza, co



ich tam czeka. Moze znajda jakie$ plemig Indian, ktore zgodzi si¢
ich przygarnac, zatem tymczasem nie musimy si¢ trudzi¢, zeby
ich powiesi¢. W kazdym razie dobrze, ze odzyskaliSmy nasza
bron.

Gosnold wygladal na powaznie chorego. Nocny wypad na pewno
podkopat jego zdrowie, a niesmak spowodowany tym, co
widziat, dodatkowo go przygnebil. Smith postanowil wigc
rozerwac przyjaciela rozmowa.

- Newport wyplywa jutro do Anglii - zmienit temat rozmowy. —
Wiezie duzy tadunek cennych gatunkow drzewa 1 korzeni
sasafrasu. Pewnie dobrze je sprzeda, bo ludzie wierza, ze to
lekarstwo na syfilis!

Wstat 1 zaczat zbiera¢ si¢ do odejscia.

- Muszg juz 1$¢, bo mamy nastepne zebranie rady, a przedtem
chcialbym si¢ spotka¢ z Ratcliffem 1 Martinem. Mamy jeszcze
jedna sprawe¢ do omowienia. Odpocznij trochg, stary!

Idac na posiedzenie rady Smith minat Perkinsa, przybitego za
jezyk do drzewa. Wilgotne powietrze ttumito jego jeki. Kazdy
zdrowy mieszkaniec fortu musiat kilka razy dziennie przejs¢
obok niego i dobrze - ta powolna $mier¢ odstraszy innych od
famania praw ustanowionych przez Kompani¢ Wirginska.
Smitha zdumiewata pomystowos¢ tej setki mezczyzn sttoczo-
nych na zamknigtej przestrzeni. Stanowczo potrzeba byto wigcej
dyscypliny!

Przy prowizorycznej kaplicy czekat juz na niego John Martin,
poteznie zbudowany brunet. Na jego szerokiej twarzy odbijato
si¢ zatroskanie. Nie tracac czasu na grzecznosci, przystapit od
razu do sedna sprawy.

- Stuchaj, John, podejrzewamy, ze George Kendall jest
hiszpanskim szpiegiem.



Smith parsknat Smiechem. Jeden z cztonkoéw rady nadzorcze;j
szpiegiem? Nieprawdopodobne! Chociaz, po wydarzeniach
ostatniej doby... kto wie?

- Dobrze ci si¢ Smiac! dorzucit, wyraznie zdenerwowany,
Ratcliffe. Gdyby Hiszpanie zaatakowali nas teraz, po odptynigciu
,,ousan Constant", wybiliby nas do nogi!

Smith w zamysleniu przeczesywal brode palcami. Tak, pojawily
si¢ dodatkowe komplikacje! Hiszpanie mogliby zrownac fort z
ziemia, 1 to tak, ze nikt nie posadzilby ich o zwiazek z ta sprawa.
Wystarczy, jesli wejda w porozumienie z Pasapeghami, dostarcza
im bron oraz dadza odpowiednie instrukcje. Wtedy wykonaja
calg brudna robote r¢kami Indian.

- Jesli to prawda, problem rzeczywiscie jest powazny — zgodzit
si¢. — Czy ktos zauwazyt jakies$ hiszpanskie okrgty?

- Na szczgscie jeszcze nie - odpowiedzial Martin.

- A czy jeszcze kto$ podejrzewa Kendalla?

- Kowal, James Read - wyjasnit Ratcliffe. — Wprawdzie wielu z
nas obserwowato Kendalla, ale tylko Read trzy razy przytapat go
na rozmowie z jakim§ wojownikiem Pasapeghow. To byto wtedy,
kiedy przybyli tu z rzekomo pokojowymi zamiarami. Poza nim
nikomu z nas nie udato si¢ nawigza¢ z nimi jakichkolwiek
kontaktow.

Smith ustosunkowat si¢ do tego sceptycznie. Martin nie wiedzial
nic o spostrzezeniach, jakie poczynili wezoraj z Gosnoldem.
Mozliwe, ze Pasapeghowie mieli wigcej swoich
wspoOtpracownikow wewnatrz fortu, niz ktokolwiek mogt
przypuszczac.

- Na tej podstawie trudno podejrzewac¢ Kendalla o szpiegostwo -
wyrazil watpliwos¢.



- Tak, ale to nie wszystko. Read znalazt w jego rzeczach
zaszyfrowany list!

Teraz dopiero Smith zaczal si¢ naprawd¢ martwic¢. Kendall
uczestniczyl w posiedzeniach rady nadzorczej 1 byt
wtajemniczony we wszystkie plany. Gdyby podejrzenia Reada
okazaty si¢ stuszne, oznaczaloby to, ze osadnicy, oprocz wrogo
nastawionych Indian, glodu i chordb, mieli dodatkowy jeszcze
problem - Hiszpanoéw. A powszechnie wiadomo byto, ze
Hiszpania miata zamiar zawtadna¢ calym wschodnim
wybrzezem Nowego Swiata, od Nowej Fundlandii po Floryde.

- Jestesmy pewni - ciagnat dalej Martin - ze Kendall bedzie
probowat przekaza¢ przez Newporta wiadomos¢
przedstawicielowi Hiszpanii w Londynie.

- Jesli tak - zamyslit si¢ Smith - to musimy przejac ten list, zanim
Kendall wrgczy go Newportowi. Jezeli znajdziemy co$
podejrzanego, trzeba bedzie zaku¢ Kendalla w kajdany, a wtedy
dowiemy si¢ prawdy.



Rozdzial 9

Kapielowa zatoczka wielkiego wodza,
sierpien 1607 roku

Pocahontas musiata znow dobrze przyjrzec si¢ Kokumowi, bo
ojciec wybral go dla niej na meza. Wiedziata, ze malzenstwo to
miatloby duze znaczenie polityczne. Poza tym Kokum byt bardzo
przystojny, a dla niej, odkad wrécita do Werowocomoco,
nadzwyczaj uprzejmy i mity. Tylko to co$ niepokojacego w
wyrazie jego ust! Nie wiedziata doktadnie, co jej w tym
przeszkadza, ale wyczuwala jakby pewien chidéd. Tymczasem
spodziewano si¢ po niej, ze spedzi z nim noc, co mialoby
oznacza¢ zargczyny. Ona jednak bata si¢ uczyni¢ pierwszy krok.
Czego wiasciwie si¢ bata? Jakiejs putapki? Ale jakaz w tym
moglaby by¢ putapka? A moze bata sig, ze cialo wymknie si¢ jej
spod kontroli, gdy poczuje pociag do tego cztowieka, z ktorym
duchowo nic jej nie taczyto? Odczuwata jednak przyjemnosc,
kiedy z nig tanczyt lub tylko jej dotykal. Nawet teraz, kiedy
siedziala w gronie rodziny 1 przyjaciol, na sama mysl o nim jej
sutki nabrzmiewaty 1 twardniaty. Wystarczylo, ze byt blisko lub
tylko czuta jego zapach...

Szkoda, ze nie jestem zwyklym zwierz¢ciem leSnym -myslata. -
Nie nachodziltyby mnie wtedy takie dziwne niepokoje.
Chciatabym moc sparzy¢ si¢ z nim, aby wypelnit mnie swoim
nasieniem, ale tak, aby moja dusza



nie miata z tym nic wspolnego. Nigdy dotad nie przezywatam
takich sprzecznosci!

Ojciec Kokuma, wddz plemienia Chickahominow, miat dosy¢
trudny charakter. Wydawato mu sig, ze wzniecanie niepokojow
ugruntuje jego wladze. Kiedy Powhatan 1 pomniejsi wodzowie w
jego panstwie planowali jakie$ wspolne przedsiewzigcie - do Chi-
ckahominow trzeba byto wielokrotnie wysyta¢ delegacje,
ponaglenia, a czasem posunac si¢ do grozby, aby
podporzadkowali si¢ wspolnym ustaleniom.

Teraz wielki wodz usmiechat si¢ zachgcajaco do Pocahontas.
Wiedziala, ze ten uSmiech oznacza: ,,No, dalej z tym!
Przynajmniej sprobuj!" Odwzajemnita ojcu usmiech 1
zastanawiala sie, czy tylko jej si¢ zdaje, ze jej bracia i siostry tez
czekaja, aby poszta z Kokumem.

Ojciec zabrat gtos:

- Pocahontas, z tej okazji pozwalam ci skorzysta¢ z mojej
prywatnej zatoki od dzisiejszego potudnia do jutra rana.

Oczy wszystkich skierowaly si¢ najpierw na wielkiego wodza, a
potem na Pocahontas.

Sam popycha mnie w jego objecia - pomyslata. -Nikt poza ojcem
1jego zonami nie widzial jeszcze tej zatoki. Tym razem nie moge
odmowic!

Usmiechneta si¢ wigc 1 nie pokazujac po sobie swojej rozterki
wewngetrzne], odpowiedziata grzecznie:

- Jak mito z twojej strony, ojcze! To my juz pdjdziemy...

Byli juz akurat po obiedzie, wigc odwrocita si¢ w strong Kokuma,
a on wstal razem z nig. Czuta si¢ dziwnie oci¢zala, natomiast
Kokum poruszat si¢ z takim samym wdzi¢kiem jak zawsze.
Kiedy dotknat jej ramienia, poczula si¢ jeszcze gorzej. Za nimi, w
pewnym



odstepie, szto dwoch wartownikow, majacych zagwarantowac¢ im
pelng intymnos¢. Pocahontas wolataby, zeby tyle oséb nie
przygladato sig, jak odchodza razem, ale zwyczaj nakazywal, aby
pierwsze intymne spotkanie narzeczonych odbywato si¢ w takie;
asyscie. Wiedziata, ze gdy tylko znikna ludziom z oczu, zaraz
zaczng si¢ plotki, pieprzne komentarze 1 aluzje. Potem bedzie
troche muzyki, Spiewu i tance - nie tak huczne jak na weselu, ale
zargczyny tez sa malym swigtem. Kaptani odmowia specjalng
modlitwe na intencj¢ tego, aby ten zwiazek od razu wydat
OwWaQOcCEe...

Do zatoki wodza bylo ponad kilometr, a w potudnie panowat
najwigkszy upal, totez wolno szli Sciezka. Kokum coraz to
pieszczotliwie muskat jej szyje lub wodzit palcem migdzy
topatkami. Pocahontas miata §wiadomos¢, ze jesli jej nogi
wydadza si¢ jeszcze cigzsze, to chyba wrosng w ziemig. Co jakis
czas wyciagata reke, aby zerwac szczegolnie fadny kwiatek, a
wtedy Kokum zabieral go od niej 1 taskotal nim jej piersi lub
wargi. Widac¢ zastyszane w domu kobiet babskie plotki o
Ko-kumie byly szczera prawda.

Na brzegu zatoczki, przy ktorym zachecajaco pluskaty fale,
straznicy dyskretnie si¢ wycofali. Kokum pociagnat ja wtedy na
trawe 1 zaczat leniwie wodzi¢ palcami po jej ramionach, to w
gore, to w dot. Spogladal przy tym z usmiechem na jej piersi, a jej
si¢ wydawato, ze powoli wciaga ja do ciepte; wody. Nieco si¢
odprezyta, ale wciaz jeszcze odczuwala dziwng cigzkos¢. Kokum
przez chwilg si¢ jej przygladal, po czym nachylit si¢ jej do ucha i
szepnatl:

- Chodz, odpocznijmy, dopoki sie nie ochtodzi. Tu, na tych
gateziach, bedzie nam wygodnie.

Wspiat si¢ na nisko zwisajace galezie drzewa 1 podat



jej reke, aby weszta tam za nim. W rozwidleniu trzech galezi
umoscili przytulne postanie 1 Pocahontas poczuta, jak palce
Kokuma wedruja po jej nogach, od kostek w gore. Jednoczesnie
jego usta przesuwaty si¢ po jej plecach 1 pod pachami. Kiedy ja
piescit powolnymi ruchami, poczuta si¢ tak, jakby spowijat ja
kokon cieptego powietrza.

Z kazdym jego dotknigciem odprezata si¢ coraz bardziej. Wiasne
cialo nie wydawalo si¢ jej juz tak cigzkie - czuta tylko przyptyw
przyjemnego znuzenia. Jego tagodny dotyk wydawatl si¢
wszechobecny i odpowiadat na kazda reakcj¢ jej ciala. Teraz
czula si¢ jakby zawieszona w powietrzu, gdzie jedynymi
punktami oparcia byty jego ciepte usta 1 delikatne palce.
Pragngla, aby to wrazenie unoszenia si¢, wraz z narastajacym
pozadaniem, trwato wiecznie. Na jej ciele nie bylo ani jednego
miejsca, ktorego by nie odkryt 1 nie pobudzit czutymi
dotknigciami, dopoki nie uniosta si¢ na falach rozkoszy az do
krawedzi sSwiadomosci.

Nastgpna, wstgpujaca fala doznan zmystowych wstrzasneta jej
ciatem w spazmie petnego oddania. A przeciez to nie bylo
wszystko, na co go sta¢! Kiedy odwrocita si¢ ku niemu, w
otaczajacej ciemnosci btyszczaty jego oczy, a na wargach btakat
si¢ potusmiech.

- Spij teraz, Biate Piorko - szepnat jej czule do ucha. - Potem
bedzie jeszcze lepiej!

Pocahontas rozbudzata si¢ powoli 1 zachodzita w glowe, czy w
ogole kiedys czuta jeszcze cos innego oprdcz tego powoli
narastajacego pozadania. Znoéw czuta wsze¢dzie dtonie 1 usta
Kokuma. Tym razem poniost ja, na pot §piaca, na zielony dywan
mchu. Podniost pidrko, ktore musiata zgubic przed kilkoma
godzinami, cho¢ jej



godziny te wydawaty si¢ wiekiem. Tym piorkiem zaczat wodzié
PO jej ciele, 1 tak juz rozgrzanym i podatnym na jego pieszczoty,
dopdki nie uniosta si¢ 1 nie pociagneta go ku sobie.

- Prosze... wyszeptata, lecz on juz przesuwat wargi po jej
piersiach, powoli, z ocigganiem sig, az nie mogta wytrzymac
dhuzej tego napigcia 1 ostateczne roztadowanie przyniosto jej
ulge. Potem czuta, jak zndéw zapada w potsen, ze Swiadomoscia,
ze nie rzadzi juz wlasnym ciatem, ktore catkowicie zdominowat
ten me¢zczyzna.

Ockngta si¢ ponownie, nie pamigtajac, jak dlugo tym razem
spata. Wciaz odczuwata rodzaj przyjemnego oczekiwania 1 miata
wrazenie, Ze ten stan juz zawsze bedzie jej towarzyszyt. Ze snu
wyrwaly ja lekkie ruchy jego warg btadzacych po jej brzuchu 1
migdzy nogami. Znajdowala sig teraz na takim etapie, ze kazde
dotknigcie odczuwata w sposob zwielokrotniony i wydawato jej
sig, ze najwyzej jeden taki ruch dzieli ja od szczytowe;,
rozedrganej rozkoszy...

Zapadta w potsen, a kiedy znow si¢ rozbudzita, niebo nie byto juz
niebieskie, tylko aksamitnie czarne. Utamkiem §wiadomosci
zastanawiala sig, kiedy zdazyt zapas¢ zmrok, ale gldéwnie
docieraty do niej tylko uderzenia fal o brzeg 1 migkkos¢ piasku
pod nia. Jej wlasne ciato jakby nie nalezato do niej, tylko do tego
mezczyzny, ktory gral na nim jak na flecie.

W chtodzie nie byta juz tak rozgrzana, ale gdzies gt¢boko
wewnatrz czula stale utrzymujace si¢ pozadanie, jakby glod, tak
silny, ze nie wiedziala, jak to wytrzyma. Nigdy nie prosita nikogo
o nic, ale teraz przylapata si¢ na tym, ze w myslach prosi o
zaspokojenie tego pozadania. Czuta obecno$¢ Kokuma, ktory
wciaz



pobudzat jej ciato, a ona coraz bardziej poddawata si¢ jego mocy.
Styszata wlasne jeki jakby dochodzace z daleka 1 zastanawiala
sig, czy to si¢ kiedykolwiek skonczy. W duchu modlita si¢ do
Ahone, gdy poczula, jak najpierw powolnymi, potem coraz
bardziej rytmicznymi ruchami wchodzi w jej wnetrze. Te ruchy,
w potaczeniu z delikatnymi uderzeniami fal o jej nogi, sprawily,
ze przylgneta do niego, jakby byl jedynym materialnym obiektem
w Swiecie rozedrganych zmystow.

W ciemnosciach nocy Pocahontas niczego nie widziata ani nie
styszata. Miewata przyptywy 1 odptywy swiadomosci, w czasie
ktorych raz czuta pod soba kamyki, innym razem mech, trawg lub
wode siggajaca piersi. Lezac na piasku, krzyczata z rozkoszy, gdy
jej ciato prezylo sie w ekstazie. Wszystkie jej zmysty byty
nastawione na intensywna reakcje w rytmie nadawanym przez
pozadanie i zaspokojenie.

Dopiero z pierwszymi promieniami jutrzenki Ko-kum i
Pocahontas przestali stanowi¢ jedna catos¢. Czekatl, az
narzeczona si¢ rozbudzi, po czym wzial ja za reke 1 powoli poszli
ta sama Sciezka z powrotem. Wtedy Pocahontas uswiadomita
sobie, ze w koncu wcale nie zobaczyla zatoki.

Wielki wodz patrzat juz innym wzrokiem na swa ukochang corke.
Pocahontas zauwazyla, ze zaczat ja rOwniez inaczej traktowac -
juz nie jak mtoda dziewczyng, ale jak dojrzata kobiete.
Zastanawiata sig, czy to az tak po niej widac.

— Pocahontas, zapomnij teraz o Tassentasach. Chcialbym, abys
zanim formalnie poslubisz Kokuma,



zajela si¢ Sciaganiem naleznosci od podlegtych mi plemion. A
kiedy urodzisz pierwsze dziecko, nadam ci wyzsza range. Jeszcze
zadna z moich corek nie zostala weroansqua, ale uwazam ciebie
za najmadrzejsza 1 poktadam w tobie najwigksze nadzieje. Myslg,
ze wkrotce bedziesz mogla obja¢ wladze we wlasnym panstwie.
- Dzickuje, ojcze. To bardzo tadnie z twojej strony -odrzekla z
usmiechem, ale dreszczem przejmowala ja raczej ta wladza, jaka
Kokum miat nad jej ciatem. Tylko jak mogla wytlumaczy¢ ojcu,
ze chociaz Kokum byt tak czuty 1 troskliwy, miat w sobie cos, cO
ja przerazato? Jak opisac, ze wystarczy, aby dotknat jej ptatka
usznego, a juz czuta potrzebe rzucenia mu si¢ w ramiona? I przy
tym wszystkim odczuwata tylko olbrzymia satysfakcj¢ fizyczna,
nic wigcej. Gdzie§ w najskrytszych zakatkach jej duszy czait si¢
lek przed nowym dla niej odczuciem, ze ten cztowiek wzmacnia
w niej rozdwojenie na czes¢ fizyczna 1 duchowa. Sprobowata
wigc wykretu:

- Ojcze, wydaje mi sig, ze powinnam najpierw zakonczy¢
zbieranie wiadomosci o Tassentasach. Moga ci si¢ one bardzo
przydac.

- Alez, Pocahontas, dlaczego nie chcesz raczej zostac z
Kokumem? Czy nie zadowolit ci¢ jak nalezy?

W mysli Pocahontas przyznawata mu racje. Juz po ich pierwszej
wspolnej nocy, jak 1 w czasie rytualnej kapieli porannej i modlitw
do Ahone, miata sSwiadomos¢, ze dobra opinia, jaka miat u kobiet,
byta w pelni uzasadniona. I ona sama, 1 wszyscy w poblizu
widzieli, jak si¢ zmienita po tej nocy. Czy bedzie to dzi$
wieczorem, czy kiedy indziej - ilekro¢ Kokum przyjdzie do niej i
potozy reke na jej piersi, bedzie mogl miec ja cata. Musi wigc
odejsc, jesli nie chee stac si¢ jego niewolnica. Glosno jednak
powiedziata co innego.



- Tak, ojcze, ale na przyjecie moich nowych obowiazkOw mam
jeszcze sporo czasu. Dostarczytam ci juz cennych wiadomosci o
tych cudzoziemcach, ale to wszystko mato. Chcialabym nauczy¢
si¢ lepiej ich jezyka, aby moc si¢ dowiedzie¢ jak najwiece;.
Przyda mi si¢ to w przysztosci, kiedy zostan¢ ta weroansquq.
Powhatan usmiechnat si¢, a Pocahontas wyczutla, ze jest na
dobrej drodze do zwycigstwa. W pelnym szacunku milczeniu
czekata wigc, co teraz powie ojcCiec.

- Pocahontas, ty zawsze znajdujesz wazne powody, zeby
przeprowadzi€ to, co zamierzasz. Nie mam ci za zie, ze chcesz si¢
uczy¢ ich jezyka, ale mylisz sig, jesli ci sie wydaje, ze to spokojni
ludzie, ktorzy chca tylko zwiedzi¢ nasz kraj, pohandlowac z
nami, a potem wracac do siebie. Obawiam sie, ze przyjedzie ich
tu wigcej, totez wolatbym wypedzi€ ich tam, skad przyszli.
Dlatego polecitem Pasapeghom, zeby ich n¢kali, 1 mam zamiar to
robi¢ dalej. Mozesz jeszcze raz do nich pojechac, ale wracaj
szybko, bo mamy tu wazniejsze prace do wykonania.
Pocahontas rzucila si¢, aby dzigkowac ojcu.

- Och, ojcze, jak sig ciesze, ze zrobites to dla mnie! Wezme z soba
tych samych ludzi, co zawsze, i rozbije oboz tam, gdzie przedtem.
Wiem juz, czego ode mnie oczekujesz, wigc wyrusze jak
najszybciej.

Prawda byla taka, ze chciala jak najszybciej uciec od Kokuma.
Czy raczej - chciala odwlec jak najbardziej to, co nieuniknione.
Wolata wréci¢ do TassentasOw 1 probowac nauczyc si¢ od nich
jak najwigcej, bo to dawato jej poczucie wtasnej wartosci. Byta za
to wdzigczna temu me¢zczyznie, ktory wygladal jak wystannik
boga niebios 1 byt dla niej taki mity. Chciata



znOW zobaczy¢ Johna Smitha, ktory tyle ja nauczyt, a jego oczy,
jak oczy boga nieba, sprawiaty, ze czula si¢ bezpieczna.

Musi jeszcze tylko spedzi¢ jedna noc z Kokumem. On tez nie
bedzie zadowolony z jej wyjazdu, poniewaz imponuje mu, ze ma
wladze nad jej ciatem. Sama mysl o tym, co bedzie z nia robit tej
nocy, przyprawiata ja o drzenie kolan. Gdybyz mogta pomowic o
tym z siostrami lub ojcem! Niestety, Powhatan juz nastawit si¢ na
to matzenstwo. Uwaza, ze znalazt odpowiedniego cztowieka,
ktory uczyni jego corke szczgsliwa 1 zarazem wzmocni jego
wladze. Moze po urodzeniu dziecka co$ si¢ zmieni. Ojciec
zazwyczaj oddalal swe zony, kiedy urodzilty mu pierwsze
dziecko. Moze wigec Kokum postapi podobnie?

Pocahontas probowata odpgdzi¢ od siebie natr¢tna mysl, ze
Kokum jest wcielonym diabtem. Tak, to byto sedno sprawy!
Okeus musi mu sprzyja¢ i pomogt mu rzuci¢ na nia zty czar.
Rodzenstwo rozbito ob6z przy tym samym, nie uzywanym juz
wilczym bartogu. Panowaty akurat takie upatly, nie tylko za dnia,
ale 1 nocami, jakby bog ognia manifestowat tym sposobem swoj
gniew.

Pocahontas zabrata z Werowocomoco troch¢ kukurydzy, bo
wiedziata, ze Tassentasow cieszg takie podarunki. Po dtugiej
nieobecnosci nie chciala si¢ pojawiac u nich z pustymi rekami.
Pragneta tez przypodobac si¢ dziwnemu bogu biatych, ktorego
uosobieniem miat by¢ ten brzydki, podtuzny stot na czterech
nogach. Kiedy jednak, w czasie ostatniego pobytu w Jamestown,
przyniosta na ofiar¢ dla niego kreta 1 dwie ropuchy - ich kaptan
zareagowatl na to przerazeniem. Potem rozpacz-



liwie usitowal wythumaczy¢ jej, ze chrzescijanski Bog nie
wymaga ofiar ze zwierzat.

Tym razem, gdy Pocahontas weszta do fortu z Secoti-nem,
Pamouikiem 1 wojownikami niosacymi ziarno kukurydzy -
zaskoczyla ich panujaca cisza. Kiedy si¢ rozejrzata, zauwazyla
kilka znajomych twarzy, lecz ogolnie jakby mniej ludzi
wykonywato codzienne obowiazki. Byla ciekawa, gdzie si¢
podziala reszta. Zatrzymata wigc oficera, ktorego nazwisko -
John Martin - zdotata zapamigta¢. Wydawat si¢ zaskoczony
pojawieniem si¢ jej wraz z Swita. Przywitala go 1 zagadneta, gdzie
moze znalez¢ Johna Smitha.

— Jest w domu zebran, przy swoim przyjacielu Gosnotdzie,
ktory jest bardzo chory - wyjasnit oficer. — Mamy teraz duzo
chorych.

Pocahontas pospieszyta do wskazanego budynku, lecz juz w
progu zatrzymat ja specyficzny odor choroby. Nigdy jeszcze nie
zetknela si¢ z czyms$ podobnym. W panstwie jej ojca chorych
zanoszono do tazni parowej, aby wypocili z siebie goraczke.
Przypomniata sobie jednak, ze biali nie mieli czego$ takiego.
Dostrzegla Smitha, jeszcze zanim on ja zauwazyt. Schudi, a od
stonca sciemniata mu skora i sptowiaty wilosy - teraz
przypominaty barwa raczej dojrzala kukurydzg niz wschod
stonca. Ale oczy nadal miat takie jak bog nieba. Na widok
Pocahontas usmiechnat si¢ radosnie 1 szybko, omijajac chorych
lezacych na podtodze, wziat ja za reke 1 wyprowadzil na
Zewnatrz.

Przygladat si¢ jej tak uwaznie, ze Pocahontas pomyslata, 1z
pewno 1 on dostrzegt juz jej przemiang w kobietg. Usiedli na tej
same] klodzie drzewa, na ktorej uczyli si¢ nawzajem swoich
jezykow. Patrzac na niego czula si¢ tak jak wtedy, kiedy chodzita
na take



oddawac sie marzeniom - wierzylta, ze nie moze si¢ sta¢ nic ztego.
Rozmawiali cz¢$ciowo po angielsku, troche w jezyku
Powhatanow, a cz¢sciowo na migi. Pocahontas jednak starata si¢
uzywac gtownie angielskiego, w czym przydawala si¢ jej dobra
pami¢¢. Smith opowiedziat jej, ze jego ludzie masowo choruja na
bagienng goraczke, a Gosnold wyglada, jakby mial nie przezy¢
dnia. Poinformowat ja tez, ze osadnicy cierpia straszliwy gtdd/
Newport, ten z jedna r¢ka, poptynat do Anglii po nowy tadunek
zywnosci, ale nie wroci przed pora sniegow. Pocahontas odniosta
wrazenie, ze podobnie jak jej ojciec mowit juz do niej tak jak do
dorostej osoby.

- PrzyniesliSmy wam troch¢ kukurydzy - wskazata gestem na
swoich wojownikow stojacych u bram fortu. - Gdybym
wiedziata, ze twoi ludzie sa glodni 1 chorzy, sprobowatabym
przynies¢ wigcej.

Spytala tez, dlaczego w forcie nie ma tazni parowej dla chorych.
Poniewaz Smith nie wiedzial, co to jest, wyttumaczyta mu, ze to
taka szczelnie zamknigta chata, w ktorej rozpala si¢ suty ogien, a
na nim podgrzewa wodg w wielkich kotlach. Gotujaca si¢ woda
wytwarza parg, w ktorej chorzy moga si¢ wypoci¢. Widzac, ze
Smith nie styszat o takiej metodzie leczenia, spytata, jakich zi6t 1
korzeni uzywaja do kuracji chorych. Wprawdzie przyznal, Zze nie
uzywali dotad zadnych, ale z wyrazu jego twarzy Pocahontas
wywnioskowala, ze ta metoda leczenia nie jest mu obca.

Na jej prosbe¢ zaprowadzit ja z powrotem do domu zebran, aby
mogla przyjrze¢ si¢ chorym. Lezalo tam ciasno, jeden przy
drugim, okoto dwudziestu pigciu ludzi, jedni na materacach, inni
na gotych deskach.



Niektorzy jeczeli lub miotali si¢ w konwulsjach, ale przewaznie
byli zbyt ostabieni, aby si¢ ruszac. Ich ciata byty wzdgte 1
pozoéikie lub przeciwnie - wychudzone i poszarzate. Won
choroby w potaczeniu ze smrodem nie mytych ciat przyprawiata
Pocahontas o mdtosci, ale przezwycigzylta si¢ 1 podeszta do
Smitha pochylonego nad Bartholomewem Gosnoldem.
Wiedziata, ze byt to jego najlepszy przyjaciel. Patrzac na
Gosnolda, czula, ze nie pozyje on juz dlugo. Lezat z zamknigtymi
oczami, twarz mial szarg jak popidl, a wychudzony byt tak, ze
sterczaty kosci.

Dotkneta lekko reka ramienia Smitha.

- Posle po moje siostry, ktore zostaly w obozie. Moze maja ze
soba korzenie rosliny wighsan, a jesli nie, to je znajda. Musimy
zrobi¢ z nich wywar 1 jak najszybciej podac tym ludziom. Trzeba
takze ich umy¢ 1 wyprac¢ odziez.

Pobiegla do Pamouica, aby wystal ktoregos wojownika po
siostry. Secotina za$ poprosita, aby razem z dwoma innymi
wojownikami rozpalili ogien 1 nagrzali duzy kociot wody.
Tymczasem probowala sobie przypomnie¢, jakich zi6t uzywa sig
w takich przypadkach. Dawno, przed wieloma $niegami, w
Werowocomoco zachorowato dwoch ludzi, z ktorych jeden
umart. Wtedy stare kobiety nauczylty Pocahontas stosowania zi6t
leczniczych.

Kiedy wrdécita do Smitha, znow stat pochylony nad swoim
przyjacielem Gosnoldem. Zobaczyta, ze skrzyzowal mu rece na
piersi 1 zamknal powieki.

Oni robig ze zmarlymi to samo, co my - zauwazyta Pocahontas. -
| modla si¢ tez tak samo. Widac nasi bogowie nie rozniq si¢ wiele
od siebie.

Smith odwrocit si¢ do niej. Teraz wygladat inacze;



niz zawsze - jego biekitne oczy byly zamglone, a ramiona
opuszczone. Trwalo to jednak krotko, bo po chwili wyprostowat
si¢ 1 rysy jego twarzy ponownie stezaty. Skinat na ktoregos ze
stojacych w poblizu oficeréw, aby wyda¢ mu rozkazy co do
dalszego postepowania.

Mimo upatu 1 palacego stonca Pocahontas i jej siostry wytrwale
uwijaty si¢ przy chorych. Myty ich, poily gorzkim odwarem z
710t 1 praly brudne rzeczy. Najchetniej spalityby te szmaty, a w
zamian dostarczyty czyste ubrania ze skor, ale Smith
wytlumaczyt im, ze dla biatych ludzi str6; ma duze znaczenie, bo
symbolizuje ich rangg i1 pozycje spoteczna. Pocahontas
zastanawiala sie, gdzie na tych §mierdzacych tachach widac
oznaki pozycji spotecznej, ale zdazyla si¢ juz przyzwyczai¢ do
roznych dziwactw Tassentasow.

Dzien po dniu Pocahontas wczesnym rankiem przybywata do
fortu wraz ze §wita, aby nadzorowac przyrzadzanie positku dla
chorych. Potem zabierata si¢ do ich pielggnacji. Co rano Smith
czekal na nig, aby jej oznajmi¢, co nowego wydarzyto sig tej
nocy. Jej tez coraz bardziej spieszno byto do niego.
Przegotowana woda do picia, wywar z korzenia wighsan i
pozywne potrawy z maczki kukurydzianej robity swoje. Wpraw-
dzie na cmentarzu wyrosto czterdziesci Swiezych grobdw, ale ci,
ktorzy przezyli chorobg, szybko nabierali ciata i checi do zycia.
Nic wigc dziwnego, ze na Pocahontas 1 jej siostry spogladano
teraz z wdzigcznoscig. Nazywano ja ,,mata ksi¢zniczka", na
kazdym kroku pozdrawiano 1 oferowano pomoc, gdzie tylko byto
to mozliwe. Zostata niekwestionowanym przywodca tych ludzi.
Dzigki niej osadnicy znoOw nabrali zaufania do Indian.



Pocahontas tak si¢ pograzyta w pracy wsrdd chorych |
gtodujacych, ze zapomniata o swoich obowiazkach wzgledem
ojca. Migdzy nig a tymi cudzoziemcami, ktorzy traktowali ja z
rowna zyczliwoscia 1 szacunkiem jak wiasni rodacy, wytworzyto
si¢ co$ w rodzaju wigzow krwi. Usmiechali si¢ do niej, uczyli
nowych angielskich stow, co byto tym wazniejsze, ze nie miata
juz czasu odbywac lekcji ze Smithem. Z nim jednak rozumiata si¢
juz bez stow. I co ciekawe, mimo cig¢zkiej pracy przy chorych,
czula si¢ tak szczesliwa jak nigdy przedtem. Obyczaje biatych juz
nie wydawaty jej si¢ dziwne, mato tego, wytworzyta si¢ miedzy
nimi jakas$ naturalna harmonia. Czegos takiego nie odczuwata
nawet w czasie polowan z bra¢mi.

Kiedy o zachodzie stonca wracata do obozu zmgczona, lecz
wesola, dzigkowata bogom za mozliwos¢ odroczenia jej
malzenstwa 1 zwigzanych z tym obowiazkow. A im lepiej si¢
czuta w nowej roli, tym bardziej pragneta, aby tak wlasnie
wygladato jej zycie. Czy nie daloby si¢ zrobi¢ tak, aby mogla
pozosta¢ wsrdd biatych 1 pomagac im, a jednoczesnie
zachowywac si¢ lojalnie wobec ojca, nie wychodzac jednak za
Kokuma? Wiedziata, ze to niemozliwe, ale w glebi serca bardzo
tego pragneta. W doniesieniach stanych ojcu wyrazata si¢ o
Tassentasach bardzo pozytywnie. Natomiast jego odpowiedzi
stawaly si¢ coraz bardziej suche i lakoniczne.

Ktoregos dnia, kiedy upat nieco zelzat, kucharz z fortu
zameldowat, ze konczy si¢ kukurydza. Pocahontas po naradzie z
brac¢mi 1 siostrami zdecydowata, zeby udzieli¢ Tassentasom
informacji, ktore z okolicznych plemion sa przyjaznie nastawione
1 chetne do handlu z nimi. Smith mial racj¢ - nie mozna bylo juz
dtuzej uszczupla¢ zapasoOw Pochinsa!



Secotin zwrdcit uwage, ze czas najwyzszy, aby nauczy¢
Tassentasow skutecznych metod polowania i potowu ryb. Teraz,
kiedy wracali juz do zdrowia, przydaloby im si¢ Swieze migso po
jednostajnych positkach z kukurydzy. Secotin dodat jednak z
pewng doza ztosliwosci:

- Oni sg tak niezgrabni 1 maja tak kiepska pamigc, ze moga miec
trudnosci z zarzucaniem sieci na ryby 1 zaktadaniem sidet.

- Nie zapominaj, ze pochodza z innej strony Swiata - bronita
bialych Pocahontas. - Nie sa tez tak zdrowi 1 silni jak my.

Kiedy stonce skryto si¢ juz za lasem, odszukata Smitha i spotkali
si¢ w swoim zwyktym miejscu - na ktodzie przy kaplicy.

- Konczy nam si¢ kukurydza - o§wiadczyta. - Powiem ci teraz, od
ktorych z naszych plemion bgdziecie mogli ja kupi€. Juz dwa
razy prositam ojca o kukurydze. Dat mi ja, bo myslat, ze to ja jej
do czegos potrzebuje, ale wigcej nie moge juz sie do niego
zwracac. Ojciec ma troche trudny charakter.

- Wiem o tym.

- Trzymajcie si¢ z daleka od Pasapeghoéw, Weano-kow i
Chickahominéw. Chiskiakowie, Quioughcoha-nokowie i
Warasqueokowie powinni by¢ przyjazni. Tylko uwazajcie, nie
oferujcie im za duzo. Za dziesie¢ koszy kukurydzy wystarczy
jeden miecz, za dwadziescia- sznur paciorkow. | nie wzbraniajcie
si¢, jesli zechca urzadzac¢ przyjecia na wasza czes$¢ lub
ofiarowywac kobiety na noc. Gdybyscie to odrzucili, obraziliby
si¢ Smiertelnie.

Nastepnie Pocahontas podata mu krotka charakterystyke
poszczegolnych plemion. Nauczyta Smitha,



jak odrézniaé przyjaznie nastawionych Indian od nastawionych
wrogo 1 jak si¢ zachowywac, aby niechcacy nie obrazi¢ swoich
gospodarzy.

Jakby tego jeszcze byto mato, Smith nachylit si¢ ku niej:

— Pocahontas, chcialbym spotkac si¢ z wielkim krolem, twoim
ojcem!

- To da si¢ zrobi¢, ale takie spotkanie musi by¢ bardzo starannie
przygotowane. Powiedziatam ci, ze to cztowiek ciezki we
wspotzyciu. Jestem tu juz prawie cala zmiang ksigzyca... miesiac,
jak wy mowicie -z uSmiechem uzyta nowego stowa, ktorego si¢
nauczyta. - Muszg teraz wracac¢ do ojca 1 powtorzy¢ mu, czego si¢
o was dowiedzialam. Wtedy sprobuje zorganizowac takie
spotkanie, ale uprzedzam, ze on niezbyt dobrze wam zyczy.
Przynajmniej na razie.

Kiedy spojrzal na nia, zobaczyta w jego oczach cos, czego dotad
nie widziata. To co$ sprawito, ze $cisne¢to ja w zotadku, w palcach
poczuta mrowienie, a oddech stat si¢ szybszy.

— Uratowala$ nam zycie, Pocahontas. Zaluje, ze musisz odej$é.
Dotknat lekko jej reki, a ona poczuta drzenie na catym ciele.
Stwierdzila, ze nie moze oderwac oczu od niego, jakby zapadata
si¢ w blekitna glebi¢ jego oczu. Jego spojrzenie dziatato na nig
paralizujaco. A kiedy posunat si¢ dalej 1 pogtadzit ja po policzku,
odgarniajac z niego wlosy — poczuta, ze za chwil¢ moze
zastabnac.

Znienacka tuz przy nich odezwat si¢ czyjs glos, az odskoczyli
przerazeni.

- Przepraszam, panie kapitanie, ale miatem si¢ zameldowac po
zachodzie stonca przy magazynie.

Przed nimi stat na bacznos¢ ciesla, Lowery. Smith dat



mu znak, aby chwil¢ poczekat. Kiedy ciesla usunat si¢ z pola
widzenia, Smith znowu zwrdcil sie do Pocahontas.

- Tutaj trudno jest porozmawia¢ na osobnosci, ale chcialbym ci
jakos$ da¢ do zrozumienia, jak bardzo jestem ci wdzigczny za
ratunek. Wdzieczny to mato - na catym tym ladzie nie ma drugie;j
takiej jak ty! Idz teraz do ojca, bo jestes mu potrzebna, ale wracaj
szybko do nas, bo i my ci¢ potrzebujemy. - Znizyt gtos i dodat: -I
ja chciatbym ci¢ zndw zobaczyc!

Pocahontas nie mogta oderwac od niego oczu.

Muszg juz i$¢! - nakazywala sobie - ale tylko tutaj, przy nim,
jestem naprawdg szczg¢sliwa.

Po dtugiej chwili byla w stanie odwroci€ si¢ w inna strong, ale nie
mogla wykrztusic¢ ani stowa. Nie bylo to zwykle sciskanie w
gardle, ale dziwne uczucie, jakby na jej ustach spoczywata
niewidzialna r¢ka. Po plecach powiato chtodem - czyzby byto to
ostrzezenie od ztego ducha Okeusa?



Rozdzial 10
Na rzece,
grudzien 1607 roku

Drobne fale tagodnie pluskaty wokot szalupy tnacej wodg rzeki.
Smith rozsiadt sie, jak mdgt najwygodniej, na chwiejnej tupince,
przykrywajac nogi futrem. Postanowit, ze jutro sprobuje
wymienic¢ ja na indianskie cz6ino, duzo mocniej zbudowane 1
bardziej sterowne. Zeby tylko Indianie chcieli mu jakie$
odstapic!

Woda byta lodowata, nawet biekit nieba nabrat jakiej§ bardzie;
zimnej tonacji. Z drzew opadta wigkszosc¢ lisci, tylko tu 1 Owdzie
zachowaly si¢ ich barwne plamy. Jesienig osadnikom udato si¢
przeprowadzi¢ wiele pomys$lnych transakcji 1 naby¢ zywno$¢ od
kilku plemion zyjacych w sasiedztwie. Okazalo sig, ze Poca-
hontas w drodze powrotnej do domu ztozyta wizyte wodzom tych
plemion 1 przetarta szlak Anglikom. Ale mingty juz cztery
miesiace, a ona wciaz si¢ nie pojawiata. Smith przylapywat si¢ na
tym, ze kazdego ranka oczekiwal jej przybycia, a kiedy si¢ nie
pojawiata, odczuwat rozczarowanie. Nie tylko tesknil za nia, ale
tez chciat wrécic¢ do rozpoczetej kiedys rozmowy o jej ojcu.

W koncu zdecydowat si¢ wyruszy¢ na wtasng reke. Chceiat trafi¢
na ziemie Powhatana 1 sprobowa¢ samemu dostac si¢ przed jego
oblicze. Poza tym Londyn Zadat od niego znalezienia drogi
wodnej do Indii. Gdyby wigc po spotkaniu z Powhatanem
poptynat w gore rzeki Chi-



ckahominy, to moze w jej gornych doptywach odnajdzie czgs¢ tej
drogi wodnej.

Moze datoby si¢ tez nawigzac stosunki handlowe z mieszkancami
tych okolic, chociaz Pocahontas ostrzegata go, ze Chickahomini
nie maja zbyt przyjaznych zamiaréw. W kazdym razie
zapowiadatl si¢ przynajmniej dzien drogi w jedng stron¢. Smith
zabral ze sobg siedmiu ludzi, samych najlepszych strzelcOw, w
tym szlachetnie urodzonych ochotnikdw George'a Cassena,
Johna Robinsona i Thomasa Emery'ego.

W szalupie Smith przemieszczat si¢ bardzo ostroznie, gdyz
gwattowny ruch mogl spowodowac przewrocenie si¢
ptaskodennej 16dki, co grozito wyrzuceniem wszystkich za burte.
Po obu stronach rzeki na ziemi lezat szron. Pory roku zmieniaty
si¢ tu gwattownie. Jeszcze wczoraj drzewa mienity si¢
wszystkimi kolorami lisci, a rano byly juz nagie. Nie byto mu
szkoda minionego lata, gdyz byt to jeden z najcigezszych okresow
w jego zyciu. Blisko potowa osadnikow wymarta od choréb lub z
glodu. Gdyby nie pomoc Pocahontas, wszyscy poszliby do
piachu. Mozna powiedzie¢, ze uratowata calg koloni¢. Chyba
setny raz z rz¢du wspominat, jakie mial szczg¢scie, ze na nig trafit.
Napisat do Londynu, napomykajac o jej zastugach dla kolonii. W
ogolnie smutnym liscie byt to jedyny pozytywny akcent.
Wspomniat rowniez o zdemaskowaniu George'a Kendalla jako
szpiega 1 wyslat list w pazdzierniku na poktadzie ,,Godspeed".
Okazalo sig, ze Newport otworzyt list przekazany mu przez
Kendalla, zanim jeszcze odptynat. W liscie tym znaleziono
wystarczajace dowody, aby zamkna¢ Kendalla w areszcie. Na
zebraniu rady nadzorczej poddano go przestuchaniu, ale bez
skutku. Postanowiono wiec



zastosowac tortury. I rzeczywiscie, Kendall uwieszony za wielkie
palce u rak, z przyczepionymi do nodg ci¢zarami, szybko zeznat,
ze 1stotnie przekazywat wiadomosci Hiszpanom na Florydzie i
odbierat od nich instrukcje. Postugiwat si¢ przy tym jako
kurierami szybkobiegaczami z plemienia Pasapeghow.

Za tak oczywista zdrade rada nadzorcza wydata na niego wyrok
smiercl. Zanim go powieszono, wyznal jeszcze, ze wie, gdzie
Powhatan przechowuje swoje skarby. Mialy si¢ one miesci¢ w
wiosce Uttamussack. Cztonkowie rady jednak nie bardzo w to
wierzyli 1 bez skruputdéw kazali go powiesic.

Przybywato wigc grobow na cmentarzu fortu, tym bardziej ze 1
Wingtield, gtowny wroég Smitha, tez znalazt si¢ o wtos od
stryczka. Przez nieuwage dopuscit bowiem do zanieczyszczenia
dwoch galondw wina mszalnego i spirytusu, tak ze nie nadawaty
si¢ juz do uzytku. Zaréwno cztonkowie rady, jak 1 inni osadnicy
domagali si¢ wigc jego gtowy. W glosowaniu odwotano go z
pelionej funkcji 1 wykluczono z rady, a jego miejsce zajat
Ratcliffe. Nagle okazalo si¢, ze cztonkowie rady zawiedli si¢ na
Wingfieldzie, mato tego - zaczeli podejrzewac go o zdrade. W
efekcie trafil wigc do aresztu pod poktadem ,,Discovery". Smith
triumfowat.

W tym miejscu tozysko rzeki zaczynato si¢ zweza¢. Smith
rozkazat swoim ludziom, aby trzymali rusznice w pogotowiu, na
wypadek, gdyby trzeba bylo szybko otworzy¢ ogien. Okazato sig,
ze mial racje, gdyz na brzegu rzeki pojawito si¢ nagle dwoch
indianskich wojownikow. Jak to zwykle bywato z tubylcami
-wyrosli jak spod ziemi. Przy boku mieli tuki, a dtonie przylozone
do serca w pokojowym gescie. Smith natychmiast kazat przybic¢
do brzegu. Wojownicy nale-



zeli do plemienia Powhatandw, wigc mogt si¢ z nimi porozumiec
w ich jezyku. Powiedzieli mu, ze wybrali si¢ na polowanie, ale
chetnie beda towarzyszy¢ bladym twarzom w ich wedréwce w
gore rzeki.

Smith odwrocit si¢ do swoich 1 zadysponowat:

— Czterech niech zostanie w todzi, a Emery, Robinson i ja
poptyniemy w gore¢ rzeki z wojownikami. Dajcie nam krzemien,
a drugi miejcie pod reka. To troche ryzykowne, ale oni wygladaja
pokojowo.

Przeptyneli tak kilka kilometrow w gora rzeki, kiedy Smith
zadecydowat dalsza cze$¢ drogi odby¢ pieszo. Polecit Emery'emu
I Robinsonowi:

- Zostancie tu z jednym wojownikiem 1 rozbijcie obdz. Ja z
drugim pojde kawatek piechota i zbadam teren. Wydaje mi sig, ze
dotarli$my nareszcie do ziem Powhatana.

Razem z towarzyszacym mu wojownikiem przeszli w milczeniu
niecaly kilometr w glab ladu, gdy nagle okoliczne drzewa 1 skatly
zatrzgsty sig od przerazliwych indianskich okrzykow bojowych.
Smith otoczyl ramieniem szyj¢ swego przewodnika, a druga reka
przytozyl mu do plecow pistolet. W tej samej chwili strzata ze
swistem otarta si¢ o jego udo. A kiedy podnidst wzrok, ujrzal
dwoch Indian o skupionych twarzach, celujacych do niego z tuku.
Od razu zauwazyl, ze nie mieli na sobie barw wojennych. Byli
ubrani w zwykle skorzane stroje 1 futra, jakie noszono na
polowaniu. Nie zwalniajac z uchwytu swego przewodnika, Smith
wypalit w kierunku tamtych dwoch, lecz chybit. Wtedy puscit
wystraszonego Indianina i powtornie nabit pistolet. Tymczasem z
lasu wyskoczylto jeszcze czterech tubylcow. Wystrzelit, raniac
smiertelnie trzech sposrod nich. Coz,



gdy w miejsce czterech pojawito si¢ dwunastu wojownikow!
Znow chwycit przewodnika za kark 1 w famanym narzeczu
Powhatandw zagrozit, ze zabije go, jesli cokolwiek stanie si¢
jemu, Emery'emu badz Robinsonowi.

Indianie otoczyli Smitha ciasnym kregiem. Zauwazyt tylko, jak
promienie stonca przeswiecajace przez korony drzew padaty na
futra oposow, kun i wiewiorek, ktorymi przybrane byty stroje
wojownikow. Ich dowddca szczekliwym tonem wydat rozkaz, po
ktorym wojowniy rzucili z brz¢kiem na zamarznigta ziemi¢ swoje
tuki 1 strzaly. Wtedy kierujacy nimi dat Smithowi znak gestem,
aby tez rzucil swoj pistolet.

Nie zwracajac na niego uwagi, Smith powtorzyt swoje pytanie,
wypuszczajac z ust obloczki pary.

- Gdzie sa moi ludzie?

- Zabilismy ich wszystkich - odpowiedziat najstarszy ranga.

- Dlaczego wigc nie probujecie zabi¢ 1 mnie?

- Bo ty jestes dowodca!

Najwyrazniej Indianie wyczuli otaczajaca Smitha aurg
przywodztwa. Smith pomyslal, ze oszczedzono go chwilowo z
uwagi na jego range. Postanowit, ze sprobuje jakos si¢ stad
wydosta¢. Aby tylko dotrze¢ do todzi! Szturchnat swojego
przewodnika pistoletem pod Zebra 1 zaczat si¢ wycofywac. Co
cickawe, Indianie nawet nie probowali go zatrzymac. Cofat sig
tak przez jakies czterysta metrow. Wojownicy trzymali si¢ od
niego w statej odlegltosci. Teraz mieli juz tuki w rekach, ale nie
celowali w niego. Powietrze bylo tak czyste, ze wyraznie
odcinata si¢ w nim kazda galazka. Na swoim przedramieniu
Smith czul regularny oddech trzymanego zelaznym chwytem
Indianina.



- Rany boskie! - krzyknat nagle, obsuwajac si¢ w chtodny mul.
Poniewaz nie puscit swego przewodnika, wyladowal razem z nim
W bagnie 1 z kazdym ruchem zapadat si¢ gicbie;.

Indianscy wojownicy stali spokojnie na brzegu i przygladali si¢ z
takimi minami, jakby mieli bardzo duzo czasu. Smith
poczatkowo spogladal wyzywajaco w ich kierunku, ale w
momencie, kiedy na wpoét zlodowaciate btoto siegato mu juz po
uda - zimno stato si¢ nie do wytrzymania. Zrozumiat, ze te chwile
moga decydowac o zyciu lub $mierci, 1 zrezygnowany rzucit
pistolet pod nogi najblizej stojacego wojownika. Ci natychmiast
wyciagneli obydwoch z bagna 1 powlekli w strong¢ obozowiska,
ktore rozbili Robinson i Emery.

Kiedy na miejscu Indianie zaczgli rozciera¢ Smithowi nogi, aby
przywrdci¢ w nich krazenie krwi - zauwazyt w ognisku jakies
kosci. Od razu pomyslat, ze musza to by¢ kosci Cassena,
Robinsona i Emery'ego. Indianin, ktory przedtem byt jego
przewodnikiem, nachylit si¢ ku niemu i z odcieniem satysfakcji w
glosie wyjasnit:

- U nas przywiazuje si¢ jencoOw do drzew, odcina im rece 1 nogi, a
potem wrzuca w ognisko plonace przed nimi. Nastgpnie
wycinamy im zotadki, a jesli jeszcze zyja, podpalamy drzewa
razem z nimi.

Smith silit si¢, aby zachowa¢ obojetny wyraz twarzy. Czut, ze
krew w nogach krazy mu juz normalnie, wstal wigc 1 zwrocit sig
do dowodcy tych, ktorzy go pojmali. Zazadal, aby zaprowadzili
go do swego kréla. Pomyslat bowiem, ze jesli jest nim Powhatan
- moze to by¢ jakas szansa.

Po godzinie marszu trafit przed oblicze ,.krdla", ale okazato sie,
ze jest nim wodz Pamunkejow, brat Powhatana, cztowiek ponury
1 mato kontaktowy. Jed-



nak Smith zorientowat sig, ze jesli da mu odczu¢ swojq antypatie,
nie ma co liczy¢ na jego mitosierdzie czy przynajmniej
obiektywizm. Jesli z kolei powola sie na przyjazn z Pocahontas,
moze tym zaszkodzi¢ jej, gdyz krol moze nie pochwalaé
kontaktow ksi¢zniczki z biatymi. Gdy natomiast uda mu si¢
odwroci¢ jego uwage, zyska na czasie.

Pogmeral wigc w kieszeni 1 wyciagnat swoj kompas z kosci
stoniowej. Potarl palcem po jego szkietku, czym wzbudzit
zainteresowanie Indian, ktorzy nie widzieli dotychczas czegos,
co byloby twarde, a jednoczes$nie przezroczyste. Jeszcze bardziej
zafascynowaty ich ruchy igly magnetycznej, a Smith wygtlosil im
w tamanym narzeczu Powhatanow, dopomagajac sobie gestami,
wyktad o ksztalcie kuli ziemskiej 1 jej potozeniu wzglgdem
stonca, gwiazd 1 ksigzyca. Indianie zamienili si¢ w shuch.

Kiedy jednak krol wziat kompas do reki, jego ludzie porwali
Smitha i1 przywiazali do drzewa. Po raz trzeci tego dnia pomyslat,
ze koniec jest juz bliski. Zaczat nawet odmawia¢ modlitwe,
podczas gdy wojownicy zatozyli strzaty 1 wycelowali w niego
napigte tuki. I zndw niebezpieczenstwo minglo...

Krol zacisnal kompas w garsci 1 oznajmit Smithowi, ze daruje mu
zycie. Zaraz jednak dodat:

- Przed trzema zimami twoi bracia przelali tu krew naszych ludzi.
tobie sprawce tych zbrodni -zginiesz!

Przez ponad miesiac Smith byt oprowadzany po wszystkich
wioskach 1 osadach czterech panstw nalezacych do imperium
Powhatana. Przygladano mu sig, tu



1 6wdzie poszturchiwano i osadzano, czy pasuje do wizerunku
poszukiwanego zbrodniarza. Z powodu jego zlotorudawych
wlosow nazywano go ,,potworem", ale ta wlasnie cecha
uratowata mu zycie. Uczestnik wyprawy Gosnolda w 1604 roku,
ktory dopuscit sie¢ wtedy mordow na Indianach, miat czarne
wlosy.

Mimo to Powhatanie nadal nie dawali mu spokoju. Teraz
zarzucali go lawing pytan na temat Jamestown: Jak silna jest tam
zatoga? Ile maja broni? Jak wielkie zapasy? Smith tylko czekat,
kiedy pozbawia go dobrego jedzenia, cieptego pomieszczenia 1
sporadycznie ofiarowywanych mu do towarzystwa kobiet.
Spodziewal si¢, ze lada chwila wezma go na tortury, a kiedy nic
takiego nie nastapito, doszedl do wniosku, ze zachowuja go przy
zyciu na jakas$ specjalna okazj¢. Ale co by tez to miato by¢?

Tuz przed rozpoczeciem nowego roku, w ponury 1 chtodny
poranek, zbudzono go ze snu na cieptym postaniu z futer i
zapowiedziano, ze po $niadaniu wyrusza w dalsza podr6z. Na
sniadanie byt kukurydziany chleb 1 suszone migso, a celem
podrozy miato by¢ Uttamussack.

Smith od razu przypomniat sobie, ze nazwg tej miejscowosci
wymienit Kendall jako miejsce, gdzie znajdowat si¢ skarbiec
Powhatana. Moze mowil prawdg? Jesli tak, to istnieje wigksza
szansa dostania si¢ przed oblicze krola.

Bez oporow dostosowat si¢ wigc do przyjetego przez
Pamunkejow szyku marszowego. Szedt, majac z kazdego boku
po trzech postawnych wojownikdéw, dwoch przed soba 1 dwoch
za soba. Eskorta dowodzit syn krola tego plemienia. Po pigciu
godzinach takiego marszu dotarli na przedpole Uttamussack.
Wyszto im na



przeciw pigciu najwyzszych mezczyzn, jakich Smith w zyciu
widzial. Po krotkiej rozmowie z eskortujacymi dotaczyli do
orszaku.

W wiosce znajdowato si¢ z dziesi¢¢ budynkow normalne;
wielkosci, ale nad wszystkimi gérowaly trzy inne, chyba
najwicksze, jakie Smith widziat w Nowym Swiecie. Mialy jakies
dwadziescia cztery metry dtugosci. Kazdego z nich pilnowato po
dwudziestu wartownikow, przerazajacych chlopow
dwumetrowego wzrostu, pomalowanych czerwona farba. Smith
zdal sobie sprawe, ze to wlasnie sa stynne skarbce Powhatana, a
W nich - zloto, srebro, perly, rubiny i inne drogie kamienie!

Cala sila woli panowat nad soba, aby nie ujawniac przed eskorta
swojego podniecenia. A wigc te skarby naprawdg istnieja, jest
zatem szansa, ze wyprawa do Wirginii moze zakonczy¢ si¢
sukcesem. Tylko aby doprowadzi¢ do tego, musi przezy¢! Nie
wiadomo jednak, co tubylcy zamierzaja z nim zrobi¢ - zabi¢ czy
dopuscic przed oblicze krola? A moze chca go ztozy¢ w ofierze
ktoremus ze swoich bostw?

Szturchancem w plecy wepchnigto go do matej chatki 1
posadzono na macie z czarnej plecionki. W izdebce palit si¢ staby
ogien, jednak panowatl w niej potmrok, ktory przypomniat
Smithowi wngtrza kosciolow anglikanskich. Migoczace ptomyki
oswietlaty peki suszacych sig na Scianach zi6l, ktorych zapach
dziatal od-pr¢zajaco, ale 1 nieco usypiajaco.

Kiedy jego oczy przywykty do ciemnosci, zauwazyl, ze w kacie
stol drewniana figura bozka. Balwan mial twarz pomalowana na
biato, a jej wyraz stanowil chyba uosobienie samego zta. Przed
nim lezaty zwloki dwojga matych zwierzat, najwyrazniej
ztozonych mu w ofierze.



To istny diabel - pomyslat Smith 1 dreszcz strachu przebiegt mu
po plecach. Szybko odmdwit modlitwe 1 splunatl dla zazegnania
uroku. Przypomniat tez sobie zaklecie przeciwko ztym duchom,
ktore znat jeszcze z dziecinstwa.

W tym momencie ktos wszedt do chaty. Poniewaz Smith akurat
myslat o diable - zlakt si¢, czy aby go nie wywotal. Kt6z to, na
Boga, mogt by¢? Jednak kiedy chciat wstac, silna reka zepchneta
go do poprzedniej pozycji, pozostawiajac przy tym slad wegla na
kaftanie.

No, to przynajmniej jest cztowiek - odetchnat z ulga Smith - ale
wyglada jak sam diabel.

Rzeczywiscie, byl to potezny chtop, wymalowany od stop do
gléw na czarno. Na gtowie miat co§ w rodzaju upiornej korony,
zrobionej z wypchanych wezy 1 tasic. Poruszat si¢ tanecznym
krokiem wokot ogniska, mruczac jakie$ zaklgcia. Akompaniowat
sobie grzechotka, a jego gtos wznosit si¢ 1 opadat. Potem zaczat
usypywac wokot ogniska krag z maczki kukurydzianej. Smith
obawiat sig, ze tajemniczy osobnik chce rzuci¢ na niego urok.
Zawsze wierzyl, ze potrafi radzi¢ sobie ze wszystkimi
przeciwnos$ciami, ale z wystannikiem diabta nie dalby sobie rady.
Do 1zby wpadlo trzech dalszych, postawnych i czarno
umalowanych osobnikow. Dotaczyli do pierwszego i razem
wykonywali taniec z konwulsyjnymi wyrzutami rak i nég, to
mruczac, to zawodzac na przemian. Doszlo jeszcze trzech takich
samych 1 wszyscy zaintonowali obrzedowa, dudniaca piesn.
Nagle urwali taniec i zaczeli uktadac cate ziarna kukurydzy w
symetryczne wzory wokot kregu z maczki. Padli na kolana,
opuscili glowy 1 zawodzac glosno 1 jekliwie, pouktadali patyczki
pomigdzy ziarnami kukurydzy.



To chyba jacys diabelscy kaptani - pomyslat Smith. Powietrze
byto cigzkie od dymu 1 zapachu zi6t, wigc oprocz strachu czut
takze dusznosci.

W ktoryms$ momencie tanczacy wyskoczyli w gore, wyrzucajac
wysoko ramiona. Potem znow przyklekngli, szybkimi ruchami
przyciskajac kukurydze¢ do patyczkow, a nastgpnie rzucili
patyczki w ogien. Znow wyskoczyli w gore 1 staneli wokot na
drzacych nogach.

Pierwszy kaptan przemoéwit do Smitha, ciskajac mu stowa prosto
w twarz:

— Ta maka - to nasz kraj, ziarna kukurydzy to nasze morza, a
patyczki - wasi ludzie. Zmieciemy was wszystkich, jak te
patyczki, z powrotem do morza!

Po tej przemowie kaptani opuscili chatg rownie szybko, jak do
niej weszli. Smith usiadt 1 czekatl, sam nie wiedzac, na co. Stojacy
we wnece posag bozka w oparach dymu jeszcze bardziej
przypominat prawdziwego diabta. Po chwili weszto dwoch
straznikow 1 jeden z nich, z lekkim usmiechem, kazat Smithow1
wstac.

- Kaptani wielkiego wodza Powhatana przygotowali ci¢ na to, co
ci¢ czeka - oznajmit mu. - Jutro poptyniemy do Werowocomoco.
Nastgpnego dnia flotylla dwunastu todzi wyruszyta w drogg.
Lodowaty deszcz Sciekal po karku zarowno Smithowi, jak |
tubylcom, lecz oni zdawali si¢ nie zwraca¢ uwagi na pogodg. Na
ramiona mieli narzucone futra, ale ubrania ze skor nie okrywaty
szczelnie ich ciat. Ani stonce, ani deszcz nie robity na nich
wrazenia.

Podroz do stolicy imperium Powhatana, Werowocomoco, zajeta
caty dzien. Smith spodziewat sig, ze zastanie tam Pocahontas.
Liczyl na to, ze namowi ona ojca do podjecia rozmoéw, a moze tez
do wspolpracy tak



z nim, jak 1 z innymi osadnikami. Przeciez gdyby po utracie
Roanoke Anglia utracila jeszcze i t¢ kolonig -Hiszpanie
opanowaliby cate wschodnie wybrzeze, stanowiace wazny etap
drogi morskiej do Indii Wschodnich. Wprawdzie Anglia wygrata
wielka wojng z Hiszpania, ale za to stracitaby caly kontynent.
Kiedy tak siedziat skulony w todzi, dla ciepta oplatajac
ramionami kolana, u§wiadomit sobie, ze wiaze z Pocahontas zbyt
wielkie nadzieje. W wyobrazni widzial jej wysoko osadzone
kosci policzkowe, btyszczace, czarne wlosy 1 z wdzigkiem
pochylong glowe. Stanowczo siggat za wysoko - przeciez ona
byla krolewska corka, a on zwykltym plebejuszem. Powinien
wybi¢ sobie z glowy wszelkie mysli o niej. C6z, kiedy inne
kobiety w porOwnaniu z nig wydawaty si¢ catkiem bezbarwne.
Mysli miat ponure, bo i dzien byt ponury. Poprzedniego dnia
Uttamussack zrobito na nim oszatamiajace wrazenie, ale dzis$
wspominat raczej swoich trzech polegltych towarzyszy. Ostatnio
catkowicie zrewidowal swoja opinig o szlachetnie urodzonych
uczestnikach wyprawy. Fakt, ze nie nadawali si¢ do pracy
fizycznej, ale w walce byli niezawodni, odwazni i pelni
inicjatywy. Okazalo sig, ze ,,bigkitna krew" tez moze si¢ na co$
przydac¢. Smith zatowal, Zze stracit dobrych towarzyszy broni.
Indianie nie pozostawili zadnych ich szczatkéw, ktoére mozna
bytoby pochowa¢ w Jamestown.

Tubylcy jednostajnie wiostowali, nie wykazujac oznak
zmegcezenia 1 nie rozmawiajac ze soba. Zrobili tylko krotka
przerwe¢ na poludniowy positek. Tymczasem deszcz ustat 1 niebo
na zachodzie przybrato fioletowy odcien. W koncu na
przeciwleglym brzegu przywitali ich mezczyzni z nie zapalonymi
pochodniami.



Wreszcie dotarli do Werowocomoco! Smith od razu zaczat si¢
rozgladac za znajoma dziewczeca sylwetka, aczkolwiek podczas
swej dtugiej podrdzy po imperium Powhatana zorientowat sig, ze
dziewczyna o takim statusie spolecznym nie stataby wsrod
oczekujacych na brzegu. Ukochana cérka wielkiego wodza nie
mogta znajdowac sie gdzie indziej niz u jego boku! Na pewno
codziennie otrzymywatla przesytane przez goncow raporty z jego
podrdzy po panstwie jej ojca.

Oczekujacy eskortowali Smitha jeszcze przez niecaty kilometr. U
celu ich marszu znajdowat si¢ dtugi budynek, przy ktorym
zgromadzito si¢ okoto dwustu dworzan Powhatana. Stali w
grupkach, rozmawiajac, tylko co jakis czas ktorys wskazywat na
Smitha palcem lub gapit si¢ na jego brodg.

Smith oszacowatl ich na oko jako ludzi, po ktorych nie ma co
spodziewac sig¢ litosci. Gdyby wsrdd nich znalazt sig¢ ktos mnie;
wigcej rOwny mu ranga - moze udatoby si¢ z nim porozmawiac.
W dalszym ciagu nie mogt si¢ powstrzymac od rozgladania si¢ za
Pocahontas, ale robito si¢ juz ciemno i niewiele bylo widac.

Po pdtgodzinnym oczekiwaniu przeprowadzono Smitha na druga
stron¢ budynku, gdzie znajdowato si¢ wejscie, z ktorego padato
rzesiste swiatlo. Kiedy wepchnigto go do srodka, podniosta si¢
glosna wrzawa. Okazato si¢, ze sala jest pelna ludzi - chyba ze
trzysta piecdziesiat osob. Na zewnatrz byto ciemno 1 chtodno - tu,
jakby dla kontrastu, Smitha porazit zaduch 1 oslepiajace swiatlo.
Kiedy jego oczy przyzwyczaily si¢ do tej zmiany, wzrok musial
wytrzymac powodz jaskrawych kolorow. W swietle ptonacych co
krok pochodni dobrze widac byto zielone, zolte, niebieskie 1
czerwone desenie



wymalowane na ciatach wojownikow. Na gtowach mieli
pioropusze lub inne egzotyczne przybrania. Przy koncu sali, na
podium przypominajacym ksztattem toze zascielone futrami
norek i lisow - siedziat wielki wodz Powhatan. Wokot niego
skupito si¢ jego dwadziescia zon, ubranych w ro6znobarwne
peleryny z p16r. Inaczej niz mezczyzni, kobiety nosity wlosy
rozpuszczone, ozdobione tylko biatym ptasim puchem lub
pidrami.

Rozlegto si¢ klapnigcie dwoch kijow o siebie, co znow wywotato
ogluszajacy ryk thumu. Smitha popchnigto przed oblicze
Powhatana, lecz wyznaczony cztowiek pilnowal, aby nie
podszed! zbyt blisko. Smith widziat tego cztowieka, wigc wcale
nie czul si¢ pewnie. Widziat tez wydatne rysy kréla 1 jego
chtodny, a zarazem przebiegly wyraz twarzy. Wyraznie gorowat
nad reszta sali, nie wzrostem, lecz przemozna sita swego
autorytetu. Emanowat aura wiadzy.

Wodz mowil cos do stojacego przy nim wojownika, a w tym
czasie Smith skorzystat z okazji, aby rozejrzec si¢ po sali. Przez
chwile wydawato mu si¢, ze widzi Pocahontas, ale nie - to nie
byla ona!

Jezeli jej tu nie ma, to po mnie - pomyslat 1 znow ogarnat go
strach. - Czyzby go opuscita albo ktos$ lub cos sktonito ja do
Zmiany zdania? - Na mysl o tym gtowa mu opadta, ale zaraz si¢
wyprostowat, aby Smiato spojrze¢ w oblicze krola. Wiedzial, ze
w chwilach, ktore zaraz nastapia, bedzie musiat zebrac sity, aby
wykazac si¢ cata swoja odwaga.

Pocahontas styszata krzyki dochodzace z domu rady. Do jej
swiadomosci dotarto, ze Smith juz tu przybyl. Zmrozito ja to 1 na
moment przybrata taka sama ,,kamienng twarz" jak Powhatan.



Skrzyzowata ramiona 1 zacisneta mocno rece. Teraz zaczng si¢
uroczystosci, po ktorych zostanie ztozona ofiara. Zawarta
wprawdzie pakt z ojcem, ale nie chciata by¢ swiadkiem tego, co
bedzie sie dziatlo w domu rady. Po prostu tam nie pojdzie.

Nie mogta jednak wysiedzie¢ spokojnie w domu ojca. Wstata i
zaczela przechadzac sie tam 1 z powrotem. Przedtem, aby nie
wzbudzi¢ podejrzen, przebrala sie w od§wigtny stroj, tak jak jej
siostry. Nie mogta im przeciez powiedziec, ze nie zamierza brac
udziatu w uroczystosciach.

Mowila sobie, ze jej tajne imig, Matoax, znaczy nie tylko Biate
Piorko, lecz i Platek Sniegu. Niech wigce jej serce bedzie dzis
zimne jak pierwszy zimowy $nieg. Miata na sobie doskonale
uszyte obciste spodnie z biatej skory, a od szyi do kolan okrywata
ja narzutka misternie tkana z drobnych tabedzich piorek.
Przypominato to biata jedwabna koszulg, jaka kiedys widziata u
Johna Smitha... No, nie - musi panowac nad soba! Za duzo rzeczy
jej go przypomina. A przeciez nie widziata go juz od przeszio
trzech miesigcy...

Wrécita z Jamestown jeszcze w czasie najwigkszych upatow.
Ojciec przywitat ja uprzejmie, ale z pewna powsciagliwoscia,
zwiastujaca, ze ma zamiar palnac jej dtuzsze kazanie. Poniewaz
spodziewata si¢ tego - naszy-kowata sobie z gory gotowe
odpowiedzi.

[ owszem, cieszyl si¢ z jej powrotu - ale nie byt zadowolony z jej
raportOw. Zawiodta nadzieje, jakie poktadatl w niej on 1 caly jego
lud, bo zbyt tatwo ulegla wpltywom wroga. Widocznie jest
jeszcze za mtoda, aby wykonywac tak odpowiedzialne zadania, 1
popenit blad wysytajac ja na t¢ wazna placowke. Wszelako nie
winit jej za to - dziwit si¢ tylko, ze nie wzorowata si¢ na swych



braciach i siostrach, ktorzy zawsze byli lojalni wobec ojca.
Pocahontas z miejsca odparowata, ze spodziewala si¢ takiej
reakcji. Jakze jednak ojciec moze osadzac kogos, kogo nie zna?
Jest inaczej, niz mu si¢ wydaje — Tassen-tasowie sa Pokojowo
nastawionymi ludzmi, ktorz wciaz licza na szanse uregulowania
stosunkow z Powhatanem 1 jego ludem. Chciataby nadal uczy¢
si¢ ich obyczajow, gdyz moglyby bardzo przydac si¢ szczepowi,
podobnie jak ich narzedzia... Przezornie przemilczata tylko swoje
uczucia do Johna Smitha.

Powhatan zarzucit corce brak rozsadku. Musi wybic¢ sobie z
glowy Tassentasow, gdyz od takich mysli tylko krok do zdrady
panstwa. Musi pamigtaé, gdzie jej miejsce - W SWojej rodzinie i
narodzie, tam gdzie si¢ wychowata. Ma obowiazki wzgledem
ojca, a takze przysztego meza i czekajacego ja stanowiska
wladczyni udzielnego panstwa.

Pocahontas dowodzita, ze traktuje powaznie swoje obowiazki i
przykro jej, jezeli sprawita jakiekolwiek ktopoty. Tu jednak nie
wytrzymata 1 wyrzucila z siebie, ze absolutnie nie moze wyjs¢ za
Kokuma.

Powhatan, zaskoczony, nie rozumial, o co jej chodzi. Przeciez
Kokum spisat si¢ jak nalezy. Moze nawet byla juz z nim w ciazy?
Pocahontas zapewnita ojca, ze na pewno nie spodziewa si¢
jeszcze dziecka, 1 sprobowata opisa¢ mu swoje mieszane uczucia
oraz lgk przed uzaleznieniem od tego cztowieka. Trzeba
przyznac, ze jej rozterki zrobily na ojcu wrazenie.

Zamyslit si¢ na chwilg, a potem zasugerowat ostroznie, ze moze
jej leki sa przesadne, niemniej nie bedzie zmuszat jej do
przebywania z Kokumem. By¢ moze p6zniej Po-



cahontas zmieni zdanie. Na razie zaproponowat jej uktad: on pod
byle pretekstem wyprawi Kokuma na dalekie polowania, a ona za
to musi zapomnie¢ o Tassentasach. Ma obowiazki przede
wszystkim wobec wtasnego narodu, wigc niech zajmie si¢
scigganiem naleznosci dla wladcy, a on juz wypedzi Tassentasow
tam, skad przybyli.

Byla to uczciwa transakcja. Pocahontas wiedziata wprawdzie, ze
oznacza to dla niej zakaz sktadania dalszych wizyt Tassentasom,
ale przynajmniej nie miala juz problemu z Kokumem. Czula si¢
nawet winna, ze niweczy plany ojca dotyczace stosunkow z
wodzem Chickahominow. Nadal nie mogta jednak poradzi¢ sobie
z rozterkami natury moralnej. Czula, ze nie myli si¢ co do
Tassentasow, ale tez miata $wiadomos¢ swoich obowiazkow
wobec panstwa.

Miejsce mieszanych uczu¢ wobec Kokuma zajat wigc rownie
powazny konflikt miedzy uczuciami dla Smitha a lojalnoscia
wobec ojca.

Ostatnie tygodnie miata wigc szczelnie wypelnione zaj¢ciami.
Powhatan dotaczyt ja do grupy swoich starych zausznikow
zajmujacych si¢ sciaganiem danin. Kazdy bowiem poddany
Powhatana obowiazany byt do oddawania wielkiemu wodzowi
czterech piatych swoich plonow, produktow badz tupow. Do
magazynow w Uttamussack wedrowatly wigc zarbwno ostrygi,
perly, futra i roanoke - paciorki wyrabiane z muszli -jak i ryby
oraz kukurydza.

Mimo licznych wyjazdow do réznych osad i urzadzanych tam na
jej czes¢ przyjec nie mogta jednak zapomnie¢ Johna Smitha 1 jego
ludzi. Cierpiata wigc tak z powodu tgsknoty za nim, jak i
poczucia nielojalnosci wzgledem ojca. Wciaz tamata sobie
glowe, jak by pogodzi¢ tych ludzi ze soba.



Jednak gdy dobiegl ja triumfalny wrzask setek gardet, wiedziata
juz, ze za pdzno na to. Smith byl w niewoli u jej ojca. Kiedy po
raz pierwszy o tym ustyszata - jej uczucia miotaly si¢ miedzy
strachem a gniewem. Miata §wiadomos¢, Ze ojciec che¢tnie po-
zbedzie si¢ przynajmniej jednego z nieprzyjacielskich oficerow i
nie ma szans, aby zmienit zdanie.

Przechadzata si¢ wigc niespokojnie wzdluz izby, nerwowo
przyciskajac rece do bokow.



Rozdzial 11
Werowocomoco,
styczen 1608 roku

Wielki wodz rytmicznie przebieral perty w swoim naszyjniku.
Nie spuszczal wzroku ze Smitha, ktory stat przed nim juz od
kilku minut, nie pozdrawiajac go ani nie proszac o nic. Smith po
prostu wiedzial, ze nie wolno mu si¢ odezwac pierwszemu.
Dworzanie szeptali miedzy soba. Smith zauwazyt, ze pigkne
kobiety stojace wokot Powhatana sa dostownie obwieszone
sznurami peret i 0zdob wyklepanych z miedzi. Najwigksze perty |
najwigcej naszyjnikow miaty te, ktore staty najblizej kroéla.
Wédz dat znak reka. Wystarczyt jego ledwo dostrzegalny ruch,
aby zaraz przyskoczyto kilku ochoczych dworzan chetnych do
wykonania rozkazu. U podnoza tronu dato si¢ widzie¢ pewne
poruszenie. Naprzod wystapita kobieta w srednim wieku, dumne;j
postawy, w strojnych szatach ze skér ozdobionych piérami i
obwieszona az po pas ci¢zkimi girlandami naszyjnikow. Podata
Smithowi mis¢ wody, wskazujac gestem, aby umyt rece. Kiedy to
zrobil — majestatycznym ruchem podata mu pek indyczych pidr
do osuszenia palcow. Potem skingla, aby poszedt za nig. Wida¢
bylo, ze to dama z wyzszych sfer.

- Czy jestes, pani, zona wielkiego krola? - spytat szeptem w
narzeczu Powhatanow.



Odwrdcita sie, zaskoczona.

- Nie, jestem jego siostra, naczelniczka plemienia Apamatukow.
A skad ty znasz naszag mowg?

Nieglupia baba pomyslat Smith. Zastanawiat si¢ tylko, czy si¢
przyznac, ze pobierat lekcje u Pocahontas, czy lepiej to
przemilcze¢? Onie$Smiclal go fakt jej nieobecnosci w tym gronie.
Odpowiedziat wigc wymijajaco:

- Podrozowatem duzo po catym panstwie wodza Powhatana.

- Masz stana¢ tutaj - pokazata mu miejsce w poblizu krola. -
Bedziemy teraz ucztowali.

Dym z pochodni wznosit si¢ w gore 1 uchodzit przez specjalne
otwory w suficie. Przypominato to Smithowi kurne chaty w
Anglii, kiedy nie znano jeszcze kominow. Wsrod thumu uwijaty
si¢ obslugujace kobiety, strojne w sznury paciorkow 1 ozdobione
fredzlami spodniczki. Roznosity ceramiczne misy z pieczonym
mig¢siwem pokrajanym w paski oraz ptaszkami duszonymi w
potrawce z kukurydza, a na potmiskach ztociste kukurydziane
placki. Na deser podano delikatny ser z mleka fani i1 suszone
OwoOcCe.

Smith nie zatowal sobie, gdyz jedzenie byto naprawde
wysmienite. Dawno juz nie jadt czegos tak pysznego, wigc
rozkoszowat si¢ kazdym k¢sem mimo §wiadomosci, Ze moze to
by¢ jego ostatni positek. Prawda, ze byt teraz w cigzkich opatach,
ale tyle razy juz jego zycie wisiato na wtosku, ze nauczyt si¢
cieszy¢ z kazdej darowanej sobie chwili.

Zaczal teraz przemawiaé jeden z krélewskich doradcow. Na sali
zapanowala cisza. Smith starat si¢ zrozumie¢ jak najwigcej z
tyrady dostojnika. Przemowa byla skierowana przeciw bialym
najezdzcom 1 zawierata



wezwania do wypedzenia ich, gdzie pieprz rosnie. Kilka razy w
tyradzie powtarzaty si¢ nazwy: Roanoke, Chesapeake i
Chickahominy. Potem mowca zaczal snu¢ rozwazania
filozoficzne o mieszkancach panstwa Powhatana. Podczas
dhugich tygodni niewoli Smith styszat juz wiele takich
przemoéwien i wiedzial, ze moga one trwac¢ godzinami, a
publicznos¢ i tak bedzie ich stucha¢ uwaznie.

Smith co jakis czas rozgladat si¢, aby sprawdzi¢, czy Pocahontas
nie dotaczyta do thumu gosci. Jej nieobecnos¢ nie wrdzyta
niczego dobrego. Zdawato mu si¢, ze dostrzegat jej braci,
Pamouica i Secotina, ale i tak zaden z nich w tym miejscu i czasie
nie odpowiedziatby na jego pozdrowienie. Mogt sobie
wyobrazi¢, jakiej presji poddawano t¢ dziewczyng po powrocie
do domu. Prawda, ze miata w swoim panstwie duzo do powiedze-
nia, ale tez byta mtoda 1 podatna na wpltywy. Mimo to trudno mu
bylo opedzi¢ si¢ od poczucia zawodu.

Pewnie zloza mnie w ofierze - myslat. — Nie ma u nas nikogo,
kogo mozna by za mnie wymienic¢, ani nikogo, kto mogtby si¢ za
mng wstawiC. A tu jest ich za wielu jak na mnie jednego. -
Btyskawicznie rozpatrywal r6zne mozliwosci, ale zadna nie
wydawata si¢ prawdopodobna. Zaczat wiec si¢ modli¢. Poniewaz
jednak zawsze wierzyt, ze Bog pomaga tym, ktorzy sami probuja
sobie pomac - nadal poszukiwal w mys$lach drog ucieczki.

A moze powinien sam zabrac gltos w swojej sprawie? Nie, zbyt
stabo zna jezyk, aby mogt formalnie wystapi€ z prosba do krola.
Poza tym Indianie gardza takimi, ktorzy blagaja o taske, zamiast
przyjac swoje przeznaczenie 1 umrze¢ z godnoscia. Sytuacja
wydawala si¢ wigc bez wyjscia. Nieraz juz ocierat si¢ o
smiertelne niebezpieczenstwo, jednak zawsze strachowi
towarzy-



szyto pewne podniecenie, wyzwanie, aby stawi¢ czoto sytuacji.
Natomiast teraz potozenie byto naprawde beznadziejne.

Moéwca zakonczyt juz swoje wystapienie. Krol skinat mu gtowa i
przywotal do siebie kaptanow. Ustawili si¢ u podnoza tronu,
potrzasajac grzechotkami. Dzi$ nie byli umalowani na czarno, ale
na glowach nosili takie same dziwne wience z wypchanych wezy
1 skorek fasic, jaki miat podobny do diabta osobnik w
Uttamussack. Sciszonymi glosami odbyli dtuga narade. Na sali
panowata cisza, najwyzej od czasu do czasu kto$ przesunat si¢
lub westchnat.

Najmtodszy kaptan dat znak wysokiemu wojownikowi o twarzy
poznaczonej mnostwem blizn. Ten pomaszerowat do wyjscia i
wykrzyczal cala seri¢ rozkazow. Przy tej okazji do dusznej sali,
rozgrzanej cieptem ciat ludzkich 1 ptonacych pochodni, wdart si¢
chtdd nocy, dzigki czemu 1zej byto oddychaé. Przez otwarte
drzwi do budynku weszto kilku innych wojownikoéw, niosac
migdzy soba dwa duze glazy. Byly one tak cigzkie, ze niosacy je
chwiali si¢, zanim ustawili je w odpowiedni sposdb na ubite;j
ziemi. Na ich futrzanych narzutkach wida¢ byto krople deszczu.
Przygladajac si¢ tym przygotowaniom Smith Zalowatl, Ze nie ma
przy nim chrzescijanskiego ksigdza, ktory mogtby odpusci¢ mu
grzechy 1 dysponowac na $mier¢.

Do pomieszczenia wmaszerowat teraz oddziat wojownikow
nagich do pasa, ktorych wtosy ociekaty woda. Kazdy miat w reku
ciezka, bojowa maczuge. Z napigtymi mig$niami, obciagni¢tymi
skora btyszczaca od oliwy 1 kropel deszczu, ustawili si¢ wokot
gtazow 1 obojetnym wzrokiem przygladali si¢ skazancowi.
Denerwowato to Smitha.



Niech nie udaja, Ze nie sprawi im przyjemnosci zathuczenie mnie
tymi patkami. Jesli beda zreczni, oghusza mnie pierwszym
ciosem, chyba Ze zechca si¢ zabawic¢ 1 przedtuza¢ moje konanie! -
Rozmyslajac tak, przygladat si¢ muskularnym ramionom swoich
katow 1 probowal ocenic¢ ich sile.

Kiedy zwrocit si¢ ku tronowi, zdawato sie, ze na ustach
Powhatana widzi sadystyczny usmiech. Nie dziwil si¢ temu.

Ma prawo by¢ zadowolony, przeciez wykancza nas jednego po
drugim! - myslat. - Odzyska swoja ziemig, tylko na jak dlugo?
Hiszpanie beda duzo gorszymi okupantami niz my... Na rany
Chrystusa, niech si¢ to juz wreszcie skonczy!

Jak na zamowienie Powhatan wstat i uniost rece. W sali
zapanowala cisza, przerywana tylko skwierczeniem pochodni.
Smith styszat jeszcze spotggowane bicie wlasnego serca,
brzmiace w jego uszach jak gtos bebna.

Powhatan wygtosit krotka kwesti¢, z ktoérej Smith zrozumiat, ze
ma ztozy¢ swe zycie w ofierze ztemu duchowi Okeusowi.

Niech diabli wezma tego ich batwana! - przemkng¢to mu przez
mysl, ale zaraz si¢ zreflektowal. W godzinie Smierci nie godzito
si¢ przeciez wzywac diabta! Na wszelki wypadek splunat przez
lewe ramie.

Wywotato to poruszenie w ttumie, bo nikt nie wiedziat, co
oznacza ten gest. Czy miata to by¢ grozba, czy proba rzucenia
uroku? Tymczasem wojownicy ujeli Smitha pod ramiona 1
doprowadzili do dwoch glazow, stykajacych si¢ ze soba
pochylymi ptaszczyznami. Tworzyly one rodzaj korytka,
Zzapewne przeznaczonego na jego glowe.



Przynajmniej przygotowali dla mnie rodzaj $mierci odpowiedni
do mojej rangi - pomyslat, zdobywszy si¢ na odrobing czarnego
humoru.

Weciaz przepehniata go ztos¢, ale w ostatniej chwili opamigtat si¢ i
odmowit akt skruchy za grzech gniewu. Prosit Boga, aby zechciat
wejrze¢ rOwniez na jego dobre uczynki, a przynajmniej dobre
chect...

W tym momencie wojownicy rzucili go na klgczki. Zatrzeszczato
mu przy tym w stawie kolanowym tak glosno, ze dzwigk ten
odbil si¢ echem jak strzat z pistoletu. Kaci zmusili go do
pochylenia si¢ naprzod 1 w dot, przyciskajac jego twarz do
lodowatych kamieni. Mialy one szorstka powierzchnig 1
wydzielaty wilgotny zapach lasu. Ciekawe, ze te wrazenia
zmystowe sprawiaty mu przyjemnos¢, dawaty poczucie spokoju i
bezpieczenstwa. Zapragnat nagle pozosta¢ w tej pozycji na
ZAWSZE.

Jednoczesnie styszal, jak wojownicy sig ustawiali, zajmujac
korzystne pozycje do zamachdéw maczugami. Przy ich ruchach z
klepiska unosit si¢ kurz 1 Smith czut, jak zgrzyta mu w z¢bach.
Zapragnal nagle poczu¢ jaki§ znany zapach czy smak, ustyszec¢
dzwigk znanej mowy... Poniewaz jednak nic takiego nie
nastepowalo, czekat tylko w napigciu. W jego duszy zndéw
wzbierat gniew.

Nie tyle ustyszat, co poczut cos jak gdyby tchnienie Swiezego
powietrza tuz obok siebie. Cos legto w poprzek jego grzbietu, a
delikatne rg¢ce objety mu glowe. Caty spigty, poczul przy swoim
policzku fale wlosdéw, dotknigcie gtadkiej skory 1 ustyszal dobrze
znany glos:

- Jesli chcecie go zabi¢, musicie zabi¢ najpierw mnie!

Mowiac to, obejmowata dtonmi jego glowe 1 przyciskata do niej
swojq twarz. Wsrod zebranych zapanowata



konsternacja, stycha¢ byto szmer podnieconych glosow 1 tupot
nog straznikow, ale do nich dwojga nic nie docieralo. Wazniejsze
w tej chwili bylo to, ze ich oddechy przenikaty si¢ nawzajem, a
jej piersi spoczywaty na jego plecach. W koncu Pocahontas
podniosta glowe 1 przez ramig¢ spojrzata na zaktopotane miny
niedoszlych katow 1 ponura twarz wlasnego ojca.

Wielki wodz podniost reke i wojownicy odstapili. Widzowie w
milczeniu obserwowali, jak Pocahontas daje Smithowi reka znak,
aby wstal znad kamieni pelnigcych rolg szafotu. Razem stangli
przed tronem Powhatana, z ktorego twarzy ustapil grozny mars, a
pojawit sie nawet cien podziwu. Tylko jego oczy patrzaly nadal
powaznie, wrecz ostro.

- Ojcze! - zaczela Pocahontas. - Blagam ci¢ o darowanie zycia
kapitanowi Smithowi, a wraz z nim 1 mnie. Ten czlowiek nie
wyrzadzit nam zadnej krzywdy 1 przybyt do nas od swego ludu
tylko peten dobrych checi.

Przez chwile w budynku rady panowata grobowa cisza, dopoki
Powhatan nie przemowit sciszonym glosem:

- Pocahontas, przez wzglad na twoja odwage daruj¢ kapitanowi
zycie. - Zwracajac si¢ do wojownikéw, dodat: - Zabierzcie go do
Wielkiego Domu. Pézniej pomysle, co z nim zrobimy.

Wielki Dom znajdowat si¢ w lesie, o jakies pottora kilometra od
samej osady. Jego Sciany, plecione z kory, ozdobione byly
setkami skalpow pouktadanymi w rzadki i wzory. Wielka mata
uczepiona u sufitu rozdzielata budynek na dwie czgsci. Widok
tego wngtrza nie nastrajal zbyt optymistycznie, ale Smith nie
takie rzeczy



juz przezyt. Odzyskal nadzieje, ze moze uda mu si¢ wroci¢ do
Jamestown. W budynku poza nim nie bylo nikogo, totez nawet
stukanie gatezi o dach odbijato sie¢ echem. Smith, jak mu
nakazano, siedzial sam przy ognisku i czekatl. Przepelniata go
rados¢, ze Bog zestal mu Pocahontas na ratunek. Teraz wiedziat
juz na pewno, ze ma w niej nie tylko sprzymierzenca...

Drzemat juz, gdy obudzil go nasilajacy si¢, posepny dzwigk
dochodzacy zza przepierzenia. Zanim otrzasnat si¢ z resztek snu -
rozdzielajaca mata znikta, a prosto na niego szto dwustu czarno
ubranych 1 wymalowanych mgzczyzn, smgtnie zawodzac. Na ich
czele szedt sam krol. Kiedy Smith sprobowal wsta¢, Powhatan
gestem pokazat mu, aby pozostal w pozycji siedzacej. Roz-
wini¢to przed nim mala mate, na ktorej usiadt Powhatan. Widok
czarno ubranych me¢zczyzn wraz z czarnymi skalpami na
scianach dziatal na Smitha przygnebiajaco. Tymczasem
Powhatan przemowit:

- Przybytem tu wraz z moimi kaptanami i znaczniejszymi
wojownikami. Kaptani nie zgadzaja si¢ z tym, co teraz powiem,
ale wojownicy mnie popieraja. Czas pokaze, kto z nas miat racjg.
Corka opowiedziata mi wiele o tobie 1 twoich ludziach. Uwaza,
ze powinni§my zy¢ w przyjazni i wymienia¢ mi¢dzy soba towary.
Zgodzitem si¢ na to 1 zamierzam w ciagu dwoch stonc wystac cig
do Jamestown. Chciatbym otrzymac¢ od was troche waszej
wielkiej, grzmiacej broni 1 kamien szlifierski. W zamian daj¢ ci
we wiadanie ziemie Capahowosick 1 przyymuj¢ ci¢ za syna pod
Imieniem Nantaguond.

Smitha kompletnie zatkalo. Czyzby Pocahontas miata az tak
wielki dar przekonywania, ze w tak krotkim czasie, jaki uptynat
od zawieszenia egzekucji do obecnego spotkania, zdotata
spowodowac tak radykalna



zmiang pogladow ojca? Chyba ze sam Powhatan zrozumiat, jakie
korzysci moze mu dac przeciagnig¢cie Smitha na swoja strong.
Jesli tak, to jest madrym czlowiekiem! Oczywiscie Smith
natychmiast przyjal bez oporow warunki Powhatana i zgodzit si¢
na ceremonig adopcji. Strachem przejmowali go tylko
wszechwtadni kaptani, gdyz obawiat sig, ze w przysztosci moga
uknu¢ przeciwko niemu spisek.

- Pocahontas powiedziata mi, ze wasze statki schronity si¢ u
naszych brzegow przed poscigiem ludzi o czarnych brodach,
ktorych nazywacie Hiszpanami. Czy tak? - badat dalej Powhatan.
Smith przytaknat.

- Powiedziales jej tez, ze wasi ludzie odejda stad, gdy tylko wasz
kapitan powroci zza Wielkiej Wody?

- Rzeczywiscie, tak jej mowitem. - Smith przypomniat sobie, jak
zapewnial o tym Pocahontas i jej braci podczas ich pierwszej
wizyty.

- Mam nadziejg, zZe to nastapi wkrotce, bo moi kaptani sig
niecierpliwia. Po ceremonii adopcji odstawimy ci¢ do
Jamestown, a teraz dostaniesz jeszcze co$ do zjedzenia i kobietg
Na NocC.

Smith nie rozumiat wprawdzie, dlaczego trzymaja go w
odosobnieniu, ale nie narzekat. Wazne, ze krol zmienit decyzje co
do niego. Smia¢ mu sie chciato na mysl, ze jeszcze niecata
godzing temu gotowat si¢ na Smierc, a teraz ma otrzymac samo
ucielesnienie zycia — kobiete! Tylko ciekawe, co to bedzie za
kobieta. Wiedziat na pewno, ze nie bedzie nig Pocahontas, bo
przeciez byla krolewska corka. Chociaz teraz, gdy sytuacja tak
krancowo si¢ zmienita, wszystko mogto si¢ zdarzyc¢.

Nawet zastanawiat sig, jak by zareagowat, gdyby



zobaczyt ja obok siebie w 16zku. Czym innym przeciez byto
uwielbienie, zaufanie 1 wdzigcznos¢, jakie czut do niej, a czym
innym fizyczne pozadanie. Moze mial opory, gdyz mogta miec¢
najwyzej trzynascie—czternascie lat? I co z tego? W Anglii tez
czasem mtodzi ludzie pobierali si¢ w tym wieku, a u dzikich
plemion zdarzato sie to czesto. Usiadl wigc po turecku 1
rozmarzony wpatrzyt si¢ w ogien.

Gdy Smitha odprowadzono do Wielkiego Domu, gdzie
tradycyjnie goszczono przybyszow nie bedacych czlonkami
rodziny ani bliskimi przyjaciotmi - Pocahontas natychmiast udata
si¢ do ojca. Odbyli ozywiona rozmowe, podczas ktorej starala sie
wszelkimi sposobami zmieni¢ jego poglad na Tassentasow.
Probowata go przekonac, ze ludzie ci moga go wiele nauczy¢ i
warto ich dobrze pozna¢. Oczywiscie bardzo si¢ pilnowala, zeby
si¢ nie zdradzi¢ ze swymi uczuciami wobec rudowlosego
kapitana.

Powhatan z powaga wystuchat jej argumentoéw, cho¢ wigkszos¢ z
nich nieraz juz styszatl. Zaimponowato mu jednak, ze odwazyta
si¢ zaryzykowac swoje zycie w obronie cudzoziemskiego jenca.
Wszyscy od dawna wiedzieli, ze jego corka ma niepospolite
przymioty, ale z wiekiem ujawniatly si¢ u niej coraz to nowe
cechy charakteru. Tak jak zamierzata, zdobyta juz duzy zasob
wiedzy o Tassentasach. Wprawdzie nadal chciat si¢ ich pozby¢,
ale przyznawat corce racj¢ w tym, ze przedtem nalezatoby
wykorzystac/ich nadprzyrodzone zdolnosci.

- Dobrze, coéreczko, postucham twoich rad - odpowiedziat w
koncu. - Sprobujemy tez z nimi handlowac. Porozmawiam z nim i
omoOwimy, co bedziemy robi¢ dalej. Ale teraz, skoro go
uratowatas, jestes za



niego odpowiedzialna. Dopilnuj wigc, aby dostat kolacje 1
kobiete do 16zka. Tylko pamigtaj, ze to jeden z ich wodzow, wigc
musi dosta¢ kobiete odpowiedniej rangi. I do§wiadczona, bo to
juz nie chlopiec!

Pocahontas skromnie spuscita oczy. Dawanie gosciowi kobiety
na noc byto powszechnie przyjetym obyczajem
grzecznosciowym, ale czyzby to miato oznaczac, ze ojciec zada
tego od niej w zamian za swoje ustgpstwo? Niemozliwe - nie mial
przeciez pojecia, co taczy ja ze Smithem. Przez chwilg
pomyslata, ze sama wsliznie si¢ do jego t6zka, ale ojciec na
pewno rozgniewa si¢ 1 cofnie wszystkie swoje uprzednie ze-
zwolenia. Nie mogla ryzykowac, ale tez 1 nie mogta przemoc si¢
na tyle, aby wybra¢ mu partnerke. Moze Mehta zrobi to za nia, bo
jakze to - nie dos¢, ze ujrzata go zndw po tak dhugiej roztace, to
jeszcze ma mu podsuwac inng kobiete? Chyba zty duch Okeus
karze ja w ten sposob za to, ze data kosza Kokumowi. Jak dzis
zasnie wiedzac, ze Smith jest blisko, ale kocha si¢ z jej
przyjaciotka lub, co gorsza, z osoba jej niemilg?

Mehta spisata si¢ dobrze - wybrata dla Smitha jedna z bytych Zon
wielkiego wodza, poslubiona wojownikowi wysokiej rangi, ktory
akurat przebywat na dtugiej wyprawie mysliwskiej. Tego
wieczoru kobiety w Werowocomoco przescigaly si¢ w
domystach, jak bedzie wygladata noc spedzona z Tassentasem.
Nastepnego dnia Mehta wczesnym rankiem zaciagneta
Pocahontas do kapieliska dla kobiet. Kiedy tylko stonce ogrzato
wodg, nadciagnal ich tam thum, bo zadna nie mogta si¢ doczekac
szczegdlow o nocy z tym biatym, nazywanego przez niektorych
,,potworem".

Pocahontas nie mogta si¢ zdecydowac, czy lepiej bedzie
wystuchac tej opowiesci, czy raczej nie stuchac jej



wcale. Jednak kiedy kobiety rozebratly si¢ do kapieli, wszystkie
rzucity sig, aby szczegotowo badac ciato partnerki Smitha. Czy
ma na sobie slady ukaszen mitosnych, a jesli, to gdzie? Czy jej
sutki pozostaly rozowe? Czy ten cztowiek miat jakies szczegdlne
cechy, na przyktad byt owlosiony jak niedzwiedz? A moze
wyczynial z nig jakies straszne rzeczy?

Wedtug opinii Pocahontas przydzielona Smithowi partnerka
opowiadata o swoich przezyciach dziwnie powsciagliwie.
Pluskata si¢ tylko wesoto w wodzie, dajac do zrozumienia, ze
bylo jej bardzo przyjemnie. Nie zdradzala zadnych szczegdtow,
tylko taplata si¢ w lodowatej wodzie, jakby to byto upalne lato.
Pocahontas miata ochot¢ wlepic¢ jej porzadnego klapsa. W koncu
kobieta wyszta z wody 1 bezwstydnie, na oczach wszystkich,
wyclerala si¢ pekiem indyczych pior.

Do tej pory zadna inna nie zazdroscila jej nocy spedzonej z
cudzoziemcem. Zapowiadato si¢ to raczej na co$ dziwacznego, a
jej meza juz od dziesigciu dni nie byto w domu. Jednak inne
kobiety stwierdzity, ze jest wyraznie zadowolona, 1 cierpiaty istne
meki, tak ze w koncu usiadta z nimi przy ognisku.

Wtedy dopiero dowiedzialy sig, ze od szyi w dot Tassentas miat
bardzo blade, wrgcz biate ciato. Zarost miat tylko na twarzy, co,
jak dodata z pewnym zawstydzeniem, przyjemnie ja drapato.
Poza tym miat rownie gladkie ciato jak jej maz - no, oczywiscie z
wyjatkiem ztotorudych wtoskoéw wokot wiadomego organu. Tu
przeciagneta sig leniwie 1 z rozkosza przymkngla oczy,
wspominajac, ze ta czgsS¢ jego ciata na takim tle przypominata
wschodzace lub zachodzace stonce. Z tym tylko, ze to stonce
czescie] wschodzito, niz zachodzito...



Kiedy kobiety otoczyty wianuszkiem szczesliwa wybranke,
wypytujac ja o bardziej pikantne szczegdty Pocahontas poczuta,
ze nie zniesie tego ani chwili dtuzej. Miata jednak swiadomosc¢,
ze ta noc obrosnic legenda 1 opis jej, przekazywany z ust do ust,
bedzie coraz bardziej ubarwiany. Zanim wroci maz tej kobiety,
beda juz o tym Spiewac piesni, a ich bohaterka zyska wysoki
prestiz...

Trzeba z tym skonczy¢ - pomyslata Pocahontas. -Wystarczy
jedno stowo mojego ojca...

Ceremonia przyjecia Smitha do plemienia odbyta sig, kiedy
stonce stato tak wysoko, jak to byto tylko mozliwe w zimie.
Kaptani byli z tego niezadowoleni 1 zachowywali si¢ opryskliwie,
bo nie podobaly im si¢ jakiekolwiek ustepstwa w stosunku do
cudzoziemcow. Tym silniej walili wiec w begbny, by wytadowac
SwWOj gniew.

Mieszkancy wioski zjawili si¢ thumnie, aby zamanifestowac
poparcie dla nowej polityki wodza wobec przybyszow zza
Wielkiej Wody. Niektérzy mieli jednak mieszane uczucia,
zwlaszcza na widok jawnej dezaprobaty kaptanow. Pocahontas
pocieszala si¢ jednak, ze w glebi duszy wszyscy mysla to samo,
co ona. A 1 ona wie, Ze ojciec ma zamiar ostatecznie pozbyc si¢
niepozadanych gosci.

Kiedy przed ceremonia natkneta si¢ na Smitha, byto jej ghupio.
Wiedziata, ze wojownikow1 po trudach wyprawy nalezy si¢
odprezenie u boku kobiety. Smithowi, po jego cigzkich
przejsciach, tym bardziej si¢ to nalezato. Mimo to jednak mierzita
ja mysl o tym, co robit z ta ghupia baba!

Pocahontas starata si¢ zatrzymac¢ w sercu t¢ chwilg,



kiedy na szafocie stanowili jedno, nie widzac §wiata poza soba.
Gdy obrocit si¢ wtedy twarza do niej, wiedziala, ze 1 on odczuwa
cos podobnego. Zdawato si¢ jej, ze przez jego niebieskie oczy
mowit to samo bog nieba.

Widziata, ze Smith denerwowat si¢ przed ceremonia, wigc
uspokoita go, ze nie bgdzie musiat uczestniczy¢ w zadnych
nieprzyjemnych czy bolesnych obrzg¢dach. Jedyne, przy czym ma
si¢ zachowac¢ z synowskim szacunkiem, to przymierze krwi
zawierane z Powhatanem. Natng mu wtedy skoére na palcu ostrym
brzegiem muszli 1 jego krew bedzie musiata zmieszac si¢ z krwia
wielkiego wodza. Smith zapewnit ja, ze uwaza to za wielki
zaszczyt dla siebie.

Nastepnego dnia po ceremonii ojciec kazat Pocahontas zajaé
miejsce przy boku kapitana, zamiast jak zwykle przy jego boku.
Uzasadnit to tak:

— W moim panstwie istnieje zwyczaj tak stary, jak daleko sigga
nasza pamig¢. Kiedy ratujemy kogos od $mierci, jesteSmy do
konca jego dni za niego odpowiedzialni. Pocahontas, ty teraz
bedziesz opiekowac sig kapitanem Smithem. On wréci do swego
ludu, a z nim pojedzie Rawhunt, moj zaufany przyjaciel.
Przywiezie on do Werowocomoco dwie grzmigce rury, ktore
obiecat mu kapitan. Ty, Pocahontas, w ramach nowych
obowiazkow pojedziesz za nimi z zapasami Zzywnosci, ale masz
Zaraz wracac.

Pocahontas szybko to przettumaczyta, aby Smith doktadnie
zrozumiat, czego zyczy sobie jej ojciec. Potem odprowadzita
wzrokiem Smitha odchodzacego w asys$cie dwunastu
wojownikow. Nazajutrz, wczesnie rano, bedzie juz u swoich.



Rozdziat 12
Jamestown,
styczen 1608 roku

Pierwszy wystrzat postracal z drzew lawiny $niegu. Drugi
pozrywat z galezi ostre sople lodu, ktore wbily si¢ w ziemig.
Rozpetata sie teraz prawdziwa burza $niegu i lodu. Scidtke lesng
zastaty grube gal¢zie, a hatasliwe zwykle kruki 1 mewy zamilkly.
Wystrzatl z dziatka, ktory miat zademenstrowa¢ Powhatanom
mozliwosci tej broni, wystraszyt ich tak dalece, ze 1 Rawhunt, 1
jego ludzie w panice rzucili si¢ do ucieczki w las. Kiedy Smith
krzyknat do nich, by wracali - byli bladzi 1 trzesli sig ze strachu.
Huk wystrzatu 1 spowodowane przez niego szkody byty dla nich
czyms tak obcym, ze az ich przyttaczaty.

Smith zakomenderowat obstudze dziata:

- Zatadujcie jeszcze raz kamieniami i oddajcie jeszcze jeden
strzal, ale dopiero wtedy, gdy tamci wréca!

Dotarli do fortu z Werowocomoco dopiero niecata godzing temu.
Stonce ledwo byto widoczne ponad horyzontem. Rawhunt dat
znak reka, ze juz dosyc¢, a palce tak mu drzaty, ze ledwie panowat
nad ich ruchami. Smith u§miechnat si¢ 1 odwotatl rozkaz, a potem,
troche po powhatansku, a troch¢ na migi, zapytat Rawhunta, jak
ma on zamiar przetransportowa¢ do Werowocomoco dziato
wazace prawie dwie tony. Rawhunt zrobil mocno zaklopotana
ming, wigc Smith



wystat ktoregos ze swoich zohierzy do magazynu i1 kazat mu
przynies¢ kilka naszyjnikow z miedzi 1 szklanych paciorkow,
ktore ceremonialnie wreczyl Rawhuntowi. Indianie sprawiali
wrazenie zadowolonych, ze nie wroca do wodza z pustymi
rekami. Trudno im bedzie jednak wytlumaczy¢, dlaczego wracaja
bez dziata. Smith nie chcialby by¢ w ich skorze.

Z boku przygladali si¢ tej scenie Gabriel Archer, John Martin 1
John Ratcliffe, ,,zabijajac" rece dla ciepta. Czekali na Smitha,
gdyz jako cztonkowie rady nadzorczej musieli przestucha¢ go na
okolicznos¢ podrozy do Werowocomoco oraz zaginigcia
Cassena, Robinsona i Emery'ego.

Kiedy Rawhunt wraz z wojownikami odeszli, zabierajac podarki,
Smith i trzej inni kapitanowie usiedli przy ognisku. Smith
sprobowat zupy i kukurydzianego chleba z trudno skrywanym
niesmakiem.

Rozpuscili mnie Indianie swoimi smakotykami — pomyslat.
Musze poprosi¢ Pocahontas, zeby teraz, kiedy mozemy
swobodnie polowac 1 fowi€ ryby, pokazata naszym, jak
przyrzadza¢ dobra strawe.

— Smith, ty wcale nie stuchasz! - przerwali mu te rozwazania.
Mierzyli go chtodnym, uporczywym wzrokiem, a Ratcliffe,
obecny przewodniczacy rady, powtorzyl swoje pytanie:

- Gdzie sa Cassen, Robinson 1 Emery? Wkroczytes bladym
switem do fortu z dwunastka tubylcow, a nie raczytes nawet
usprawiedliwi€ sig, dlaczego cig tak dlugo nie byto.

Smith thumaczyt sig, ze chcial najpierw odesta¢ Indian, a dopiero
potem zdac szczegdtowy raport, aby niczego nie pominac, (idy
jednak opowiadal o swoich przezyciach, widziat, ze jego
towarzysze z rady wcale



mu nie wspolczuja. Patrzyli lodowatym wzrokiem 1 zdawali si¢
nie wierzy¢, ze zrobil, co mogt, 1 nic z jego winy Cassen,
Robinson 1 Emery wpadli w zasadzke. Odwrotnie, uwazali, ze
powinien byt z nimi zostac.

W tej atmosferze podejrzliwosci Smith postanowit nie
wspominaé o skarbcach w Uttamussack. Jesli bowiem rada
zwrocilaby si¢ przeciwko niemu, sam mogiby dobrac si¢ do ich
zawartosci. Na razie jednak zdwoil wysiltki, aby przekonaé
cztonkow rady, ze boleje mocno po stracie swoich ludzi 1 przez
caly czas przebywania w niewoli modlit si¢ za nich. Najwigkszy
akcent potozyt za$ na to, ze poprawit sytuacj¢ kolonii poprzez
zawarcie porozumienia z krolem, dzigki czemu cata wyprawa,
mimo strat, finalnie si¢ optacita. No i dzieki uktadowi z
Powhatanem mieszkancy fortu beda mogli bez strachu
wychodzi¢ na zewnatrz.

Konczyli juz jesc, kiedy przybiegt do nich zaaferowany ciesla.
Schrypnig¢tym z podniecenia gtosem oznajmit, ze wrocita
ksigzniczka Pocahontas. Jest juz u bram fortu, a towarzyszacy jej
orszak niesie nowa dostawe¢ zywnosci!

Smith natychmiast zerwat si¢ na rowne nogi i pobiegt w kierunku
bramy. Kiedy zrownatl si¢ z Pocahontas, goraco uscisnat jej rece.
W chlodnym powietrzu wyrazniej odznaczaty sig jej rysy, a oczy
btyszczaty jasniej. Pragnat podzigkowac jej za wszystko, co dla
niego zrobita, ale w Werowocomoco nie miat szansy zblizy¢€ si¢
do niej. Tak wiele miat jej do powiedzenia, ale skwitowala to
krotkim usmiechem 1 informacja:

- Widzielismy jedna z waszych wielkich todzi, taka ptywajaca
wyspe.

Wiadomosc¢ ta zbulwersowala go tak, ze az odskoczyl. Zaraz tez
podzielit si¢ nig z najblizej stojacymi.



Ci natychmiast porzucili narze¢dzia, pobiegli ku murom fortu 1
wspieli si¢ na wiezyczki. Inni na wyscigi popedzili na brzeg,
wytezajac wzrok na rozlegla przestrzen zatoki. Wkroétce jednak
zaczeli powraca¢ z widoCznym rozczarowaniem.

- Kapitanie, tam nie ma zadnych statkéw. Chyba 1m si¢ tylko
zdawato! - uskarzali si¢ glosami nabrzmiatymi gniewem. -
Powiedzcie im, panie, ze to bardzo brzydko tak oszukiwac!

- Alez widzieliSmy statek! — upierata si¢ Pocahontas. — Nie
mowiliby$my tego, gdyby to nie byta prawda. Pamouic, jeste$
pewien, ze widziates wielka 16dz?

- Jestem catkiem pewien — potwierdzil Pamouic.

- [ ja tez! — Pocahontas zdecydowanie obstawata przy swoim.
Zatoga nadal wypatrywata, ale szarobtekitny horyzont wydawat
si¢ pusty. Z pomrukami niezadowolenia wracali do fortu,
spusciwszy nosy na kwintg.

- Pocahontas, moim ludziom jest przykro! - upominat ja Smith. -
Ten statek ma dla nas duze znaczenie, to jakby ni¢ taczaca nas ze
starym krajem. Powiedz swoim, ze to byt okrutny zart!

- M¢j brat nigdy nie ktamie! - twierdzita powaznie Pocahontas. -
Ja tez nie.

Smith na krotko si¢ zawahat, ale po chwili postanowit zmienié¢
temat.

- Proszg, wejdzcie do srodka. Zawsze jestescie tu mile widziani.
Ty wiesz, ze jestem ci szczerze oddany — tu skionit si¢ gieboko.
Nie mogt dopuscic¢, aby miedzy Pocahontas 1 ludzmi z fortu
powstaty jakiekolwiek niesnaski. Byta przeciez podstawa ich
egzystencji!

Po drodze do magazynow Smith rozgladat si¢ i1 jakby dopiero
teraz zauwazyl, ze budynki fortu nie wygladaja juz tak swiezo 1
surowo. Ich drewniane Sciany Sciem-



nialy od deszczu, gradu 1 $niegu. Razem z matym cmentarzykiem
robito to juz wrazenie trwatosci, nie prowizorki.

Nadzorujac wyladunek kukurydzy i zwierzyny dostarczonej
przez Pocahontas, Smith byl wyraznie sfrustrowany. Wolatby
poromawiac z nig w cztery oczy, aby wyrazi¢ swa wdzigcznosc 1
wroci¢ do przerwanych lekcji jezyka. Tylko czy teraz te lekcje to
bytoby to samo, co przedtem? Miedzy nimi wytworzyla si¢ juz
inna atmosfera - te ukradkowe spojrzenia, to wyczuwalne
podniecenie... Co$, co nie pozwalalo watpi¢, ze Pocahontas stata
si¢ juz kobieta.

Nie wiedzial, jak daleko moze si¢ jeszcze posunac i czy w ogole
moze to zrobi¢? W koncu nie chodzito tu tylko o nich, lecz o losy
cate] wyprawy. Jako dowodca, musial przeciez dawac¢ swoim
ludziom dobry przyktad. Nie wolno im bylo nawiazywac
intymnych kontaktow z tubylczymi kobietami, chyba ze byty one
zwyczajowo oferowane gosciom przez wodzow. No, a
Pocahontas nie byta przeciez zwykla kobieta... Wchodzita tu
jeszcze w gre roznica ich statusu spotecznego. Wyszlo na to, ze
znOw nie czul si¢ pewnie 1 zndw przyczyna tego byla ta
dziewczynal!

Podczas gdy Smith byt z Pocahontas w magazynie - Archer,
Ratcliffe i Martin rozprawiali o czyms$ zawzigcie pod wielkim
klonem na centralnym placu fortu. Dyskusja byta ozywiona, bo
Ratcliffe gwattownie gestykulowat. Wokot nich zaczgli sig
zbiera¢ robotnicy, przystuchujac si¢ rozmowie. Na polecenie
Ratcliffe'a Martin oderwat si¢ od grupy 1 prowokujaco wolnym
krokiem ruszyl na spotkanie wychodzacych z magazynu Smitha i
Pocahontas.



- Smith, Ratcliffe bedzie ci¢ sadzit za zaniedbanie swoich
obowiazkdéw 1 spowodowanie $mierci Cassena, Robinsona 1
Emery'ego.

W Smitha jakby grom strzelil. A to lotry, po tym wszystkim, CO
dla nich zrobit! Niestety, wiedziat, ze Ratcliffe, jako
przedstawiciel najwyzszych wtadz kolonii, ma prawo wytoczy¢
mu proces pod dowolnym pretekstem. Mato tego, Archer byt
prawnikiem 1 mogt tatwo postuzy¢ sie precedensem stworzonym
przez krola Henryka VIII, kiedy ten chcial rozwies¢ si¢ z zona.

I pomyslec¢, ze dopiero kilka dni temu ledwo uniknatem
zatluczenia patkami w Werowocomoco! - zzymat si¢ w mysli. -
Nie, to niemozliwe, aby mowili serio!

Kiedy spojrzal na Pocahontas, dostrzegl, ze cata krew uciekta je;j
z twarzy, a wokot ust utworzyla si¢ szara obwodka.

Ledwie uratowata mnie przed jedna egzekucja - pomyslat z
gorycza - a juz kroi si¢ nast¢pna. Ale ona nie moze mie¢ z tym nic
wspolnego. To jakis kiepski dowcip.

Z westchnieniem zwrocit si¢ do niej:

— Nie masz tu po co dtuzej zostawac. Wracajcie do obozu. Dam
wam znac¢, kiedy wszystko si¢ wyjasni.

Obejrzat si¢ na Pamouica, Secotina i towarzyszacych im sze$ciu
wojownikow. Przez moment myslat, zeby uciec wraz z nimi, ale
to nie miato sensu. Jako zbieg, nie bytby Powhatanowi do
niczego potrzebny. Nikt nie stanatby w jego obronie. Musiat
zosta¢ na miejscu, aby stawi¢ czoto nowemu wyzwaniu.
Rozpoznanie sprawy, proces 1 wydanie wyroku potrwaty moze ze
dwadziescia minut. John Smith miat w ciagu najblizszej godziny
zosta¢ powieszony.



W czasie tej parodii rozprawy Smith uporczywie wpatrywat si¢ w
jeden punkt. Zauwazyt bowiem, ze ani Pocahontas, ani ja
eskortujacy nie opuscili fortu. Stali w milczeniu przez caty czas
trwania procedury sadowej. Kiedy zas wprowadzono Smitha do
kaplicy, aby wielebny Hunt udzielil mu ostatniej postugi
religijnej - trwali, nieporuszeni, tam, gdzie przedtem.

Fawki w kaplicy byty oblodzone, a z krokwi stropu zwisaty
sople. Smith prébowat si¢ modli¢, ale w ostatnich dniach
powtdrzyt juz chyba wszystkie modlitwy, jakie znat. Nie miat
pretensji do robotnikow, ze nie byli wobec niego lojalni 1 zabrali
glos na jego niekorzys¢. Ich pozycja spoteczna byta tak niska, ze
korzystali z kazdej okazji, aby si¢ dowartosciowac. Rozumiat ich
motywacjeg, lecz mimo wszystko pogardzat nimi. No 1 bledna
informacja Indian o statkach takze nastawita ich przeciwko
niemu. Styszal, jak Hunt modli si¢ w jego intenc;i.

To porzadny czlowiek - pomyslal. - Przetrzymat z nami ataki
tubylcow, gtod, epidemie, upaly 1 mrozy, przez caty czas
podtrzymujac nas na duchu. A teraz poleca moja dusze Bogu.
Dobre 1 to, ze cho¢ tym razem na smier¢ dysponuje mnie
normalny ksiadz, a nie diabelscy kaptani Powhatana.

W koncu wielebny Hunt pomodlit si¢ o odpuszczenie grzechow
Smitha. Robotnicy, ktérzy potem przyszli po niego, nie mieli
odwagi spojrze¢ mu w oczy. Uczucie wstydu pokrywali
zdwojonym grubianstwem 1 pogarda. Mimo i1z Smith szedl z nimi
dobrowolnie z dumnie uniesiona gtowa, 1 tak popychali go 1
kopali, zostawiajac na jego ubraniu grudki zmarznigtego Sniegu.
W tej swojej - jak sadzit - ostatniej drodze ujrzat Pocahontas i jej
ludzi stojacych na tym samym miejscu



co poprzednio, jak kolorowe figurki przymarznigte do podtoza.
Pod drzewem czekali juz kaci. Smith kolejny raz probowat
przypomnie¢ im wszystkie swoje zastugi dla kolonii, ale
cztonkowie rady z kamiennymi twarzami patrzyli w inng strong.
Nikt nie chciat spojrze¢ mu prosto w oczy, jedynie stary
przyjaciel Percy spogladat na niego z sympatia. Ratcliffe
osobiscie wziat do reki ling przerzucong przez konar drzewa 1
sprawdzil, czy wezet dobrze trzyma. Niedbatym ruchem r¢ki
zarzucil Smithowi petle na szyje.

Zapach konopi zawiercit Smithowi w nozdrzach, przypominajac
wiele podobnych egzekucji, w ktorych sam uczestniczyt.
Wieszaja mnie jak prostego ztodzieja - pomyslat rozzalony.
Jednak w momencie, kiedy Ratcliffe podsunat ku niemu stotek 1
kazal mu na nim stana¢, do zebranych pod drzewem zblizyla si¢
Pocahontas.

- Poczekajcie! — Starata si¢ mowi¢ po angielsku, z trudem
dobierajac stowa. - Kapitan Smith jest... pod moja specjalna
opieka. Moj ojciec, wielki wodz Po-whatan, przyjat go za syna. Ja
nie wiem... co on zrobi, gdy si¢ dowie... ze cos si¢ stato
kapitanowi!

Ratcliffe spojrzatl na nia surowo.

— Przykro mi, ksi¢zniczko - przemowit twardo, ale z odcieniem
szacunku. — To nasza, wewngtrzna sprawa, ktora w niczym nie
dotyczy ani ciebie, ani twojego ojca. Ten cztowiek zostal
sprawiedliwie osadzony wedlug naszych praw 1 uznano go za
winnego.

Jakby na zamowienie w tym samym momencie rozlegt si¢
ogluszajacy wystrzat z armaty 1 odbit si¢ echem od murow fortu.
Wszyscy stangli jak przygwoz-



dzeni w miejscu. Mogto to oznacza¢ tylko jedno - do portu
przybijat statek!

Cata dyscyplina od razu si¢ ulotnita. Robotnicy wylegli na brzeg,
wykrzykujac i wymachujac kapeluszami. Korzystajac z
zamieszania, Pocahontas data oczami znak Pamouikowi, ktory
szybko zerwat petle z szyi Smitha.

- No i c0? - Smith z satysfakcja zwrdcit si¢ do Ratcliffe'a. -
Indianie mieli racj¢. Dostrzegli ten statek juz dwie godziny temu.
- Nic ci juz nie pomoze! - od warknat Ratcliffe, ptonac
rumiencem gniewu. - Zostates osagdzony 1 uznany za winnego.
Tak czy siak, bedziesz wisiat jeszcze dzis.

Pomaszerowat szybko w stron¢ brzegu, wymachujac
niecierpliwie rekami. Smith i Pocahontas wolno podazyli za nim.
Niewiarygodne, ale ,,Susan Constant" przeptyneta caty ocean,
aby zdazy¢ w tym najwazniejszym dla niego momencie.

Chyba Bog specjalnie nade mna czuwa - pomyslat i odmowit
krotka modlitwe dzigkczynna.

A wigc zndw Pocahontas wstawila si¢ za nim 1 wytargowata
trocha cennego czasu, ktory okazat si¢ decydujacy! Jak bedzie
mogt jej si¢ za to odwdzieczy¢? Nigdy nie spodziewatby sig, ze
jego los bedzie zalezat od odwagi tej mtodej Indianki!
Wprawadzie nie zostat jeszcze utaskawiony, ale przybycie
Newporta dawato mu pewna szansg.

Przy nabrzezu ttoczyli si¢ osadnicy, przekrzykujac si¢ nawzajem
1 rZzucajac pieprzne powiedzonka. Przybycie tego statku
oznaczalo §wiezy prowiant, jak tez wiadomosci z domow, od
rodzin i catej reszty Swiata. Ci ludzie tylez byli spragnieni smaku
piwa, co widoku nowych twarzy.



Newport, wysoki 1 wyprostowany, szedt na czele pierwszej grupy
wysiadajacych, pozdrawiajac reka thum. Smith w tym czasie
przepychat si¢ bez skruputéw ku niemu, aby za wszelka ceng by¢
pierwszym czlowiekiem, ktory powita admirata na brzegu.
Wiedziat, ze Newport, cho¢ uwazat go za hultaja i rogata dusze,
lubit go 1 cenit za zdolnosci, lojalnos$¢ 1 odwagg. I rzeczywiscie,
Newport przywitat go wylewnie.

- Hej, Smith, przywioztem nowych osadnikow i zapasy! -
oznajmit z usmiechem. Zauwazyt takze Pocahontas, wigc zwrocit
si¢ ku niej z uprzejmym przywitaniem. Potem otoczyt Smitha
ramieniem 1 przeszli razem do domu zebran. Smith po drodze nie
tracit czasu, bo cigzkie przejscia mocno nadwergzyty mu nerwy.
Chciat jak najszybciej zakomunikowa¢ Newportowi, co tu si¢
dziato w ostatnich dniach - inne sprawy nie byty az tak pilne.
Przede wszystkim musiat przekona¢ Newporta o swojej
niewinnosci, zanim Archer 1 Ratcliffe przedstawia mu swoja
wersje wydarzen.

Newport wystuchat go cierpliwie i podsumowat:

- Na Boga, Smith, alez to Smieszne! Wszystko przez to, ze zyjecie
w takim odosobnieniu 1 stalym napigciu. Nie widz¢ w tym zadnej
twojej winy, wigc powiem tym ludziom z rady, zeby odwotali
wyrok, ktory wydali na ciebie. Na razie wigc dajmy temu spokoj,
bo sa wazniejsze sprawy. Trzeba wyladowac to, co przywioztem.
Mam dla ciebie list od Edwina Sandysa. Przede wszystkim
jednak chcialbym porozmawiac z toba na temat krola Powhatana.
Smith westchnat. To, co Newportowi wydawalo si¢ $mieszne,
jego wecale nie rozbawito, kiedy byl o wtos od Smierci. Na pewno
jednak izolacja, gtdd 1 zycie w ciagltym strachu rozstrajaty ludzi
nerwowo. Stanowczo



Jamestown nie bylo odpowiednim miejscem do zamieszkania.

- Dziesig¢ szylingdw za te parti¢ 1 ani pensa mniej! - krzyczat
marynarz z nowo przybylego statku. Zagle byly juz zwiniete, a po
poktadzie krzatali si¢ robotnicy z fortu.

- Ach, wy totry! - burczat dobrodusznie Smith z brzegu. -
Zaptacilem za ten towar, zanim jeszcze ,,Susan Constant"
wyplyne¢ta z portu!

- Ale jesli chcecie go, panie, dostac, musicie zaptaci¢ mi tyle, ile
zadam! - odwzajemniat si¢ marynarz.

- To ich prywatna inicjatywa! - wtracit si¢ Percy ze smutnym
usmiechem. - JesteSmy w przymusowej sytuacji i moga dyktowac
nam warunki.

- Tych zapasow starczy nam na rok, ale Kompania Wirginska
przystala nam jeszcze pigcdziesiat ksiazek. Ta przesytka bedzie
kosztowac nas tadny grosz! Kilka takich rejsow, a marynarze
beda bogatsi od kapitanow.

- A czy Newport nie moze kontrolowac¢ cen? Smith w
zaktopotaniu potart brodg.

- Styszalem, ze londynscy kupcy maja swoich przedstawicieli na
poktadach statkow 1 zalatwiaja sprawy bezposrednio z nimi, z
pominigciem kapitanow. Potem ci ludzie wybieraja zaufanych
marynarzy 1 placa im prowizj¢ za opieke nad fadunkiem.

- Zadaja takich cen, ze wkrotce pdjdziemy z torbami.

- Moze jeszcze nie. Stuchaj, Percy, chcialbym sig¢ z toba spotkac
PO mojej dzisiejszej rozmowie z Newportem. Wydaje mi si¢, ze w
koncu wpadtem na trop skarbow.

Wymieniajac porozumiewawcze spojrzenia nie za-



uwazyli, kiedy podeszta do nich Pocahontas ze swymi dwoma
bracmi.

— Kapitanie Smith! - zaczeta bardzo formalnie. — Zza Wielkie]
Wody przyptyneto dzis stu nowych ludzi. A mdéj ojciec1 ja
mysleliSmy, ze zostaniecie tutaj tylko dotad, dopdki chorzy nie
wyzdrowieja, a potem wrocicie do siebie.

Smithowi zrobito si¢ przykro. Jak miat jej wyjasnic, ze sktamat
dla dobra swoich ludzi?

— Nasi wystannicy opowiedzieli krolowi w Londynie, jak
piekny jest kraj twojego ojca — zaczal dyplomatycznie. - Tak mu
si¢ to spodobalo, ze zazadat od nas, abySmy jeszcze troche tu
zostali.

Po czesci byta to prawda, ale 1 tak Smith nie miat juz sumienia
patrze¢ przy tym w szczere 1 ufne oczy Pocahontas. Zauwazyt
natomiast, ze Pamouic 1 Secotin nie ufali mu az tak
bezgranicznie.

— Nasz krol — mowit dalej — przekazat przez nas dary dla
twojego ojca, gdyz bardzo go szanuje. Spojrz, oto jeden z nich!
Wskazat na szalupe ptynaca od ,,Susan Constant" ku brzegowi.
Na jej dziobie stalo dwoch ludzi, a migdzy nimi pies rzadkiej rasy
— biaty chart, ktorego 1$niaca siers¢ elegancko odcinata sig od
btekitu wody.

Pocahontas na widok zwierzecia zrecznie wyskakujacego na
brzeg zapomniata o swoich watpliwosciach.

— Jaki piekny! — wykrzykngta zachwycona w narzeczu
powhatanskim.

— Nasz ojciec dtugo si¢ nim nie nacieszy. Pocahontas juz si¢ w
nim zakochata! - mruknat cicho Secotin do Pamouica.

— Pd&zniej, ksigzniczko, spokojnie porozmawiamy



o wystaniu delegacji z tymi darami do twojego czcigodnego ojca
- Smith zrecznym frazesem chwilowo uratowat sytuacje.
Wiedziat jednak, ze bedzie musiat odby¢ z Pocahontas dtuzsza,
szczera rozmowe, gdyz nie moze sobie pozwoli¢ na utrate jej
zaufania i poparcia.

Wieczorem Newport zaprosit cztonkow rady nadzorczej na
kolacj¢ w swoich apartamentach na ,,Susan Constant". W jego
wybitej boazeria kajucie, przy potrawach z dziczyzny, kukurydzy
I suszonych owocow otrzymanych od Powhatana oraz winie od
Kompanii Wirginskiej, ostudzity si¢ emocje 1 rozwiazaty jezyki.
Cli, ktorzy przezyli koszmar minionych miesigcy w kolonii, po
raz pierwszy od dlugiego czasu rozkoszowali si¢ smakiem
rubinowego ptynu podawanego w cynowych kubeczkach. W
swietle §wiec stwarzajacych ciepta, domowa atmosfere 1
przypominajacych o bliskich osobach, gdzies ulotnita si¢
wrogos$¢ 1 nienawisc, ktore jeszcze tego samego ranka pchaty
tych ludzi do wieszania. W tej chwili ten przykry incydent byt
czyms$ rownie odleglym jak koszmarny sen.

W tych warunkach - myslal Smith - wszyscy postepujemy albo
bedziemy postgpowac nieobliczalnie. Gdyby wsrod nas byly
kobiety, moze zapanowatyby bardziej cywilizowane obyczaje.
Na razie jednak trzeba

0 tym zapomniec.

Sala trzesta si¢ od radosnych okrzykdw 1 toastOw na czes¢ krola
Jakuba, gdy Newport wstal, trzymajac kieliszek w reku.

- Moi panowie! - zaczat przeméwienie. - Mysle, ze najgorsze
mamy juz za soba. Kolonia jest na najlepszej drodze, aby stac sig
naszym silnym przyczotkiem

i umacnia¢ potege Anglii w Nowym Swiecie. Teraz



zycze¢ juz panom dobrej nocy, tylko Smith niech zostanie. Smith,
chciatbym z tobg porozmawiac.

Kiedy drzwi zamkngty si¢ za ostatnim gosciem, Newport zwrocit
si¢ do niego:

— Najpierw masz, przeczytaj sobie list od twojego znajomego,
sir Edwina. Potem chcialbym ustysze¢ od ciebie wyczerpujace
sprawozdanie z ostatnich sze$ciu miesigcy.

Smith przeczytat do konca list, dorzucit drew do ognia,
kopniakiem podsycit ptomienie 1 zaczat szczegdtowo opisywac,
co si¢ dziato w ciagu minionego potrocza. Swoj raport zakonczyt
tak:

— Na razie krél Powhatan zgodzit sie z nami handlowac, ale
obawiam si¢, ze pozniej bedzie chciat si¢ nas pozby¢. W kazdym
razie polecit okolicznym plemionom, aby daly nam spoko;.
Najniezwyktejsze jednak ze wszystkiego jest to, ze jego corka
stale si¢ za nami wstawia i ratuje nam zycie. To kobieta jedyna w
swoim rodzaju!

Zakonczyt to zdanie glosem lekko schrypnigtym ze wzruszenia.
— Masz racjg - przytaknat Newport. - Na pewno czg§ciowo
wynika to z tego, ze jest ksig¢zniczka krwi krolewskiej. Whasciwie
to ona powinna zorganizowa¢ nam spotkanie z Powhatanem, tak
abySmy mogh wrgczy¢ mu prezenty i zapewnic o naszej dobrej
woli. Na razie opowiedz mi wigcej o ich zyciu.

Smith pociagnal spory tyk wina.

— Cobz, sa to ludzie zyczliwi 1 zyjacy w zgodzie z natura. Rzadza
si¢ wlasnymi prawami, ale respektuja tez prawa innych narodow.
Maja osady wigksze i mniejsze, otoczone polami uprawnymi.
Hoduje si¢ tam duzo warzyw 1 owocow. Ludzie sa od nas duzo
zdrowsi



1 silniejsi, zwlaszcza wzrok 1 shuch maja chyba ze dwa razy lepszy
niz my. Ich krol rzadzi nimi zelazna r¢ka, ale moze przez to ich
spoleczenstwo jest bardziej scementowane. Oczywiscie prosty
lud jest u nich tak samo ciemny jak u nas, ale wyzsze sfery sa
mniej wigcej takie same jak na caltym Swiecie. Nie znajq pisma,
naszej kultury ani religii, ale na przyktad ksiazeta, ktoérych
spotkatem w Czechach, tez tego nie znali.

- Sam chciatbym to wszystko zobaczy¢. Ale stuchaj, zwrocites
uwage w liscie Sandysa, ze Londyn chciatby wiedzie¢, co si¢
stalo z nasza pierwsza kolonia, zalozong przez Raleigha? Ta,
ktora znikta bez Sladu w latach osiemdziesiatych zeszlego
stulecia. Ta sprawa jest wciaz tajemnicza, cho¢ musza jeszcze
zy¢€ jacy$ osadnicy z tamtego okresu lub ich dzieci. Kregi
zblizone do dworu pewnie maja wyrzuty sumienia, bo
nieboszczka krélowa prowadzita wtedy wojne z Hiszpania, wigc
nie mogla wspomoc kolonii swoja flota ani zaopatrzeniem.

- Wydaje mi sig, ze wielki wodz Powhatan cos$ o tym wie -
zasugerowatl Smith. - To oczywiscie tylko przypuszczenie, ale w
Werowocomoco jeden z jego oficerow w swoim przemowieniu
wymienit nazwe tej kolonii.

- No wig¢c musimy sprobowac si¢ tego dowiedzie¢, a na razie
przygotowujmy si¢ do wyjazdu do Werowocomoco. Dosy¢ juz
na dzisiaj, bo wszyscy jestesmy zmegczeni. Dobranoc, Smith, i
dzigkuje c1, ze poswigcites mi troche czasu.

Smith opuscit apartamenty admirata, zasalutowat pilnujacemu
ich wartownikowi 1 zszedl do czekajacej szalupy. W mysl
analizowat posuni¢cia Kompanii Wirginskiej, ktora tym razem
wystata do zasiedlenia Jamestown pracowitych, lecz ubogich
chtopow, rze-



mieslnikow i1 robotnikow. Ludzie ci chetnie emigrowali, gdyz w
Anglii nie mieli z czego zy¢ - wyparta ich nowa, pre¢zna formacja
spoteczna tworzacego si¢ kapitalizmu.

Niezly pomyst - podsumowat to Smith. - Garstka arystokratow i
szlachty do rzadzenia gtodnymi biedakami szukajacymi
szczescia.

W postscriptum sir Edwin przesytal mu pozdrowienia od panien
Reynolds, ktorym wciaz niespieszno byto za maz. Smith
usmiechnat si¢ do siebie w ciemnosciach na to wspomnienie.



Rozdziall3
Werowocomoco,
styczen 1608 roku

- Pocahontas, ja postgpowatem uczciwie, bytem cierpliwy i
wyrozumialy! — grzmial Powhatan. — Ale biali ludzie maja
nieczyste zamiary. Wcale nie chca wracac do siebie. Chetnie
zostaliby tu na zawsze.

Wielki wodz poprawit si¢ nerwowo na siedzisku z futer i klasnat
w dlonie na znak, ze chcialtby si¢ napi¢ wody.

Pocahontas w zaklopotaniu zmarszczyla czoto. Skad ojciec mogt
wiedzie¢, ze osadnicy maja zamiar zostac¢ tu dluzej? Przeciez
dopiero co wrdcita z fortu 1 nie wystata gonca z zadna
wiadomoscia.

- Moze zostana tylko trochg¢ dtuzej - probowata ttumaczy¢ przed
ojcem postegpowanie biatych. — Chca pobrac od nas proby
rzadkich gatunkow drzew i tytoniu. Pragna zlozy¢ ci wizyte,
ojcze, 1 przekaza¢ dary od swojego krola.

- Nie potrzebuje zadnych darow od ich krola, ale dobrze, przyjmg
tych biatych i sam zapytam, jakie wtasciwie maja zamiary.
Przydatoby mi si¢ tez wigcej broni 1 narzgdzi, wigc jeszcze troche
z nimi pohandluje. Bedziesz nadal peini¢ funkcje mojego
przedstawiciela, bo maja do ciebie zaufanie. Ale pamigtaj, ze
oszukali 1 ciebie, 1 mnie. Kaptani stracili juz cierpliwos¢ 1 doma-
gaja si¢ ofiary z dziecka.



— Och, ojcze, tylko nie to!

— Mato tego, Pocahontas, chciatbym, abys jeszcze raz
przemyslata sprawe malzenstwa z Kokumem. Mo-nakanie znéw
nam zagrazaja, a ojciec Kokuma zawsze byt naszym wiernym
sprzymierzencem. W tej walce potrzebuje Chickahominow jako
sojusznikow, zreszta dlugo si¢ rozgladatem i nie znalaztem
mezczyzny odpowiedniejszego dla ciebie niz Kokum.
Pocahontas znow ustyszata w wyobrazni topot czarnych skrzydet
nad soba. Czyzby jej tatwowiernos¢ w stosunku do Tassentasow
spowodowata konieczno$¢ ofiary z dziecka? Na mysl o tym krew
zaczela jej pulsowa¢ w skroniach. Czuta si¢ winna, wigc pewnie,
aby odpokutowac t¢ wing, bedzie musiata wyj$¢ za Kokuma.
Nadal jednak nie wiedziata, skad ojciec dowiedziat sie o
przybyciu nowych osadnikéw. Zaden wojownik nie przekazalby
takie] wiadomosci bez jej zgody. Pamouic tez nie zrobitby czego$
takiego. Moze Secotin? Ale dlaczego chciatby ja
skompromitowac?

Bijac si¢ z tymi mys$lami, stata przed tronem Po-whatana.
Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze wodz byt w bardzo ztym
humorze - nerwowy i opryskliwy wobec wszystkich w swoim
otoczeniu. Nie widziala tez nigdzie jego zon, a przeciez zawsze
krecito sig przy nim kilka, zeby mu ustugiwac lub tez na
wypadek, gdyby nagle zapragnat z ktoras pozartowac.
Pocahontas doszla jednak do wniosku, ze nie jest to odpowiedni
moment, aby pytac ojca o takie rzeczy.

Usmiechnela si¢ wigc przymilnie.

— Rozumiem, ojcze, o co ci chodzi. Pozwol, Ze na razie
przygotuje trochg zywnosci na najblizsza wyprawe do
Tassentasow.



Kiedy wyszta z domu rady, na dworze byto chtodno, lecz jasno
swiecito stonce. Wzigta glteboki oddech dla rozjasnienia mysli 1
wtedy zauwazyla swoja przyrodnig siostr¢ Mehte.

- Gdzie sa zony ojca? - spytala ja.

- Ach, przeciez ty nic nie wiesz! Sacha zdradzita ojca.

- Jak to zdradzita?

- Zwyczajnie, wzig¢ta sobie kochanka. To dlatego ojciec jest zty
na wszystkie swoje zony i nie moze na nie patrze¢. Dobrze, ze nie
byto ci¢ tutaj wtedy, kiedy sie o tym dowiedziat. Kaptani
wmowili mu, ze pech przesladuje nas z powodu obecnosci
bialych przy naszych brzegach.

Pocahontas pamigtata tylko jeden przypadek, kiedy ktoras z zon
wodza przylapano na cudzoldstwie, ale wiedziala, co w takiej
sytuacji nakazuje prawo zwyczajowe. Spytata wigc tylko:

- Czy przywiazano ja do skaty?

- Tak, siedzi na nich juz od trzech stonc i bedzie jeszcze tam przez
cztery nastgpne.

Pocahontas pomaszerowata wigc prosto do tej skaty. Byt to
potezny glaz umieszczony w centralnym punkcie
Werowocomoco, blisko rzeki, tak aby prawie kazdy mieszkaniec
wioski musiat przynajmniej raz tamtedy przejs¢. Stata juz tam
gromadka chlopcow, ktorzy, chichoczac, rzucali w Sache
piaskiem.

Jak ona mogla by¢ az taka gtupia? - myslata Pocahontas o
ukaranej przyjacioice.

Sachg przywiazano do skaty zupehie nago, z rozwartymi do
granic mozliwosci nogami. Miala pozostawac w tej pozycji, bez
pozywienia 1 wody, przez siedem dni od wschodu do zachodu
stonca. Na noc ktos ze starszyzny wioskowej, cieszacy si¢ dobra
opinia, zabie-



rat ja pod dach, ale juz o Swicie musiata wraca¢ na miejsce kary.
Cztonkowie plemienia Powhatanow juz od niemowlectwa byli
przyzwyczajeni do znoszenia z rownym hartem tak mrozow, jak i
upaldéw, ale widac bylo, ze Sacha marznie. Cate ciato 1 wargi
miata zsiniate od chtodu.

- Sacha, czemus to zrobita? - spytala ze smutkiem Pocahontas.

- Och, wiem, ze to bylo szalenstwo, ale nie mogtam mu si¢
oprzec!

Pocahontas wiedziata, ktéry wojownik zyskat wzgledy Sachy.
Rzeczywiscie przystojny, moze nawet pigkny, ale byt tylko
szeregowcem, bez zadnej rangi.

- Ojciec cig teraz oddali - stwierdzita.

- Wiem - po policzkach Sachy pociekty tzy. - Oddadza mnie
jakiemus prostemu wojownikowi ze szczepu Weanokow.

Do osady Weanokow nie bylo nawet daleko, ale Sacha réwnie
dobrze mogta zosta¢ wystana na ksigzyc. Tracita caltkowicie
swoja pozycje w plemieniu 1 Pocahontas wiedziata, ze nie
zobaczy jej juz nigdy w zyciu.

- Sacho, wyrzadzitas mi taka przykros¢! Ojciec nie jest juz
mtody, ale wiem, ze bardzo ci¢ kochat.

- Jego wiek nie ma tu nic do rzeczy. Zawsze potrafil zaspokoic¢
kazda z nas. Wybacz mi, to dlatego ze oszalatam na punkcie tego
wojownika. Teraz wystali go daleko na potnoc, przeciwko
Monakanom, 1 wiem, ze beda mu powierzac
najniebezpieczniejsze zadania, dopoki nie zginie! - Teraz juz
rozptakata si¢ na dobre.

Pocahontas chciata na pocieszenie poklepac¢ Sachg po nodze, ale
okazywanie litosci ukaranej bylo surowo zabronione. Mogta
tylko ze wspotczuciem patrze¢ na przyjemnie pulchne ciato
Sachy, teraz wstrzasane pla-



czem 1 drzace z zimna. W glebi serca czuta si¢ rOwnie winna jak
ona. Przeciez wystarczyloby, zeby ten rudobrody cudzoziemiec
skinat palcem, a posztaby za nim 1 zdradzita nie tylko jednego
mezczyzng, ale caty swoj narod.

Pozegnala si¢ wigc z Sacha 1 odeszta smutna. Wszystko przez to,
ze ojciec ma az tyle zon! Przeciez robi si¢ coraz starszy, ma wigc
z tym same ktopoty. Ciekawe, czy Tassentasowie tez maja po
kilka zon? Chyba nie, bo inaczej pewnie sprowadziliby je tutaj na
przybylym ostatnio statku. Wtasciwie nigdy nie pytata Johna
Smitha, czy jest zonaty. Moze jest i dlatego wywotuje w niej taki
niepokoj?

I tak musz¢ o nim zapomnie¢ - wmawiata sobie. -Wyjde za
Kokuma, aby odpokutowac¢ swoja wing. Moje konszachty z
Tassentasami Sciagnety na nas gniew Okeusa, co spowodowato
irytacj¢ kaptanow, niewiernos¢ zon 1 wymagato ofiary z dzieci! -
Az zadrzala na t¢ mysl.

Powhatan nie tracit czasu. Skoro kaptani zazyczyli sobie ofiar z
dzieci, to im predzej si¢ to stanie, tym lepiej. Krwawe obrzedy
pasowaty nawet do jego obecnego nastroju. Wielki wodz rzadko
demonstrowat napady ztego humoru, ale kiedy mu si¢ to
zdarzato, cate imperium drzalo w posadach. Kobiety 1 dzieci
schodzity mu z drogi, daniny byty dostarczane terminowo, a
kurierzy przemierzali lasy, niosac lakoniczne rozkazy do
pomniejszych wodzow. Ci z kolei nie zawracali krolowi glowy
lokalnymi problemami, dopoki burza nie ucichta.

W najwigkszy poptoch wpadly zony wodza. Przewidywaty, ze
wladca wkrotce zechce wzbogaci¢ swoj



harem o ,,zastrzyk swiezej krwi" - nietknigte dziewice, ktore
bytyby w stanie poprawi¢ mu humor. Goney z roznych zakatkow
panstwa dostarczali juz wiadomosci, gdzie mozna znalez¢
najpigkniejsze kobiety.

Nawet po nocach stycha¢ bylo kotatanie grzechotek i zawodzenie
kaptandéw. Matki uciszaty wyrwane ze snu dzieci, zeby ich ptacz
nie zwracat uwagi bogow. Powhatanie zyli teraz w ciaglym
strachu, bo byt to nardd o rozwinigtych uczuciach rodzinnych,
bardzo kochajacy dzieci. Rodzice drzeli wigc, aby ich dziecko nie
zostato wybrane przez kaptanow. Niektore naiwne matki sadzity,
ze uda 1m si¢ ukry¢ swoje malenstwa gdzies na zapadlej
prowincji. Jednak kaptani zawsze jakos dowiadywali si¢ o
miejscu ich ukrycia i tak si¢ dziwnie sktadato, ze wlasnie te dzieci
szly na ofiarny ottarz pierwsze.

Kiedy w koncu kaptani wyznaczyli termin sktadania ofiar, we
wszystkich osadach imperium musiatly si¢ one odby¢ w tym
samym dniu. Wszg¢dzie tez wygladaty tak samo: od samego rana
kaptani, wymalowani na czarno, czerwono 1 bialo, tanczyli
obrzgdowe tance na wyznaczonym placu. Zbierala si¢ tam cala
ludnos¢ wioski, a w obawie przed gniewem bogow nikt nie miat
odwagi, aby si¢ z tego wytamac. Kiedy juz zeszli si¢ wszyscy -
kaptani intonowali modlitwy, po czym, nie ogladajac si¢ na
nikogo, rozpoczynali procesjonalny pochdd na le$na polang,
gdzie stal oltarz ofiarny. Sciezki do ottarza nie byly dobrze
przetarte, gdyz przed dniem obrzedow nikt nie miat prawa tam si¢
zblizy¢. Za kaplanami postepowaty sparalizowane strachem cate
rodziny. Nie bylo stycha¢ zadnego dzwigku, nawet niemowl¢ta
nie plakaly, bo matki napoily je usypiajacymi ziotama.



Na polanie kaptani rozniecili ognisko z wielkich kt6d drzewnych,
aby plomienie strzelalty wysoko w gore¢. Potem wzniesli btagalnie
rece do posagu ztego ducha z pomalowana na biato twarza,
ustawionego na pniu drzewa. Upadli przed nim na kolana i
zaczeli bi¢ czolem bozkowi, aby dobrze im doradzatl przy
wyborze wiasciwych dzieci.

Pocahontas stata u boku ojca w pierwszym rze¢dzie widzow.
Raptem w ttumie dostrzegta Kokuma. Widac ojciec nie tracit
czasu, tylko czym predzej go tu sprowadzit. Jednak nogi si¢ pod
nia ugiely, a zotadek podszedt do gardta, kiedy ujrzata, ze obok
Kokuma stoi Mehta, wpatrzona w niego namigtnym wzrokiem.
A wigc on si¢ jej podoba - pomyslata, ale w tej chwili pienia
kaptanow ustaty, a z ust zebranych wyrwato si¢ glebokie
westchnienie.

Pocahontas z trudem mogta patrze¢ na kaptanow. Katem oka
dojrzata swoich braci, o twarzach stezatych 1 zacigtych.

Kiedy kaptani zblizali si¢ do oltarza, Pocahontas zaczely nekac
watpliwosci. Poréwnata w mysli zycie 1 zwyczaje wilasnego ludu
ze zwyczajami Tassentasow. Biali nie sktadali bogom krwawych
ofiar, a mimo to mieli lepsze todzie, bron 1 narzedzia, a nawet
wiedze tajemna i znajomos¢ gwiazd. Najwidoczniej bogowie
darza ich taska, a moze nawet przedktadaja ich nad plemig
Powhatanow!

Tymczasem kaptani, w btyszczacych w stoficu obrzegdowych
barwach, krecili si¢ wokot ottarza 1 wznosili r¢ce ku niebu. Przy
akompaniamencie glosnego grzechotu kotatek jeden z kaptandw
wystapil naprzod 1 podniodst reke. Wsrod grobowej ciszy wywotal
jedno imig. W odpowiedzi na to ktoras kobieta zacze¢ta



gwaltownie chwyta¢ oddech, po czym osunela si¢ na ziemie
zemdlona.

No, nie! Wybrali malenstwo jeszcze przy piersi! — zdziwila si¢
wstrzasnigta Pocahontas. Zazwyczaj kaptani przeznaczali na
ofiare chlopcoOw w wieku od pieciu do dwunastu lat. Tym razem
chcieli widocznie da¢ ludowi do zrozumienia, ze obecnos¢
Tassentasow rozgniewata bogdw bardziej niz kiedykolwiek.
Wywotali jeszcze trzy imiona, czemu towarzyszyt cichy,
nieprzerwany jek ttumu.

Pocahontas nie mogta znies¢ tego widoku. Przepraszata boga
niebios za swoja stabos$¢, ale ten rodzaj obrzedow byt jedynym, w
ktorym uczestnictwo przejmowato ja groza. Pocieszala si¢, ze w
czasie ceremonii nie wszystkie dzieci byly naprawd¢ zabijane —
czasem kaptan tylko markowatl zadanie smiertelnego ciosu.
Chlopcy, ktorych oszczedzono, znikali bez §ladu 1 gdzies w glebi
lasow byli przygotowywani do stanu kaptanskiego. Po
otrzymaniu pelnych §wigcen wysytano ich do odlegtych wiosek,
czy zatem gingli, czy zostawali przy zyciu — rodzice nie widzieli
ich juz nigdy wigce;.

Kwilace na ottarzu niemowlg nagle przerazliwie krzykneto.
Widocznie kaptan akurat przebit mu serce. Pocahontas drzata na
catym ciele, a jgki 1 westchnienia wyrywajace si¢ z pigciuset
gardel nie ustawaly. Wywotano dalsze cztery imiona i obrzed
trwal nadal. Pocahontas czuta, ze lada chwila moze zastabnac.
Tego rodzaju uroczystosci zawsze ja przygngbiaty, nigdy jednak
nie reagowala az tak silnie.

To ci Tassentasowie wypijaja moje sity - myslata. -Nasi ludzie
nie rozumiejq ich zwyczajow, ale ich Swiat jest taki ciekawy! —
Jej wewnetrzng rozterke zwigkszato



jeszcze przygnebienie wywotane ofiarami z dzieci. Postanowita,
ze jeszcze tego samego dnia po potudniu pojdzie do fortu. W
towarzystwie bialych czuta si¢ jakby spokojniejsza.

Obrzed dobieglt konca 1 kaptani pomaszerowali z powrotem do
osady, a za nimi, juz nie kryjac tez, rodzice. Teraz osieroceni
ojcowie na znak zatoby obetna wlosy, a matki posypia si¢
popiotem.

Pocahontas wypatrywata w thumie Kokuma, aby przypadkiem nie
natkna¢ si¢ na niego. I tak byla spigta, a jego wiecznie
przylepiony do warg usmiech dziatal jej na nerwy, nie mowiac
juz o tym, jak jego bliskos¢ pobudzata zmysty. Na wszelki
wypadek wracajac do osady wybrata okrgzna drogg.

Byta to nieco dtuzsza Sciezka, schodzaca w dot do samej rzeka.
Na widok jej chtodnych, przezroczystych fal Pocahontas nagle
nabrata ochoty na druga tego dnia kapiel. Chciata optukac
zaroOwno ciato, jak 1 duszg po przykrych przejsciach. Przeszta
kawalek wzdluz rzeki, az znalazta dawne ulubione miejsce
dziecigcych zabaw z siostrami. Zaros$la byty tam ggste nawet w
zimie, a obok rosta k¢pa niskich sosenek. Rozebrata sie wigc,
zanurzyta w lodowato zimnej wodzie 1 energicznie szorowala sig
piaskiem 1 muszlami, dopdki jej ciato nie zrobito si¢ rézowe i
btyszczace. Zanurzyla si¢ nawet wraz z gtlowa, a potem odgarngta
z twarzy mokre wlosy.

Wychodzac z wody, poczuta jakby czyjas niewidzialng obecnosc.
Nie styszala zadnego dzwigku, tylko miata niejasne wrazenie, ze
ktos jeszcze jest w poblizu. Szybko 1 bezszelestnie si¢ ubrata, po
czym zacz¢ta ukradkiem przemykac si¢ miedzy skatami, az
znalazla si¢ blisko matej zatoczki. Zdawato si¢ jej, jakby
ustyszata jek -moze to ktos z osieroconych rodzicéw szukat tu



odosobnienia? Na wszelki wypadek trzymajac n6z w pogotowiu,
wyjrzata zza drzewa 1 skamieniata.

Na piasku lezata Mehta z wtulonym w nia, rytmicznie si¢
poruszajacym Kokumem. Z rozchylonych ust Meh-ty wyrywat
si¢ jek rozkoszy. Pocahontas stata jak wryta, ale oni byli zbyt
pochlonigci soba, aby ja zauwazy¢. Zawrdcita wigc, starajac sie
stapa¢ po wiasnych §ladach. Kiedy tylko doszta z powrotem do
sciezki, puscita si¢ biegiem w strong wioski.

Pocahontas oznajmita braciom, ze po potudniu wybiera si¢ do
osiedla Tassentasow. Wojownikom polecita przygotowanie dla
nich nowej partii zywnos$ci. Sama za$ poszta odwiedzi¢ ojca w
domu rady. Zastata go, jak siedziat na podium wystanym futrami.
Byl chmurny 1 pigscia podpierat brode. Obok niego stat...
Kokum!

Pocahontas wszystkimi sitami starata si¢ zapanowac nad soba. W
koncu przyszta tu tylko po to, aby pozegnac si¢ z ojcem przed
droga. Ten jednak zaczal bez zadnych wstepow:

— Corko, Kokum znéw zwrdcit sie¢ do mnie z prosba

0 twoja reke.

Pocahontas zmierzyta Kokuma wzrokiem i stwierdzita, ze jego
spojrzenie jest rzeczywiscie szczere 1 oddane. Zwrocita uwage na
jego ksztattne r¢ce o dtugich, zwezajacych sie na czubkach
palcach.

— To dla mnie wielki zaszczyt, ojcze — zaczeta dyplomatycznie
- ale wydaje mi sig, ze nie dojrzalam jeszcze do malzenstwa.
Mehta tez bytaby dobra zona

1 wszystko zostatoby w rodzinie.

— Kokum zgadza si¢ poczekac na ciebie.

— Alez to mtody 1 zdrowy mezczyzna, ktory juz teraz potrzebuje
kobiety!



- Juz on sobie jako$ z tym poradzi. Nie mozesz mie¢ mu tego za
zte, skoro stale siedzisz u tych Tassentasow. Matzenstwo to inna
sprawa. W przypadku mojej corki chodzi o uktad polityczny i
jestem przekonany, ze to matzenstwo powinno zosta¢ zawarte.
Dziewczynie zrobito si¢ stabo, ale wiedziata, ze przy obecnym
humorze ojca wszelka dyskusja bedzie daremna. Zdecydowata
si¢ na wybieg.

- Dobrze, ojcze, postapie, jak sobie zyczysz. Na razie jednak
musz¢ wypetni¢ swoje obowigzki 1 dostarczy¢ biatym prowiant.
Za kilka dni bede¢ z powrotem.

Silac si¢ na maksymalnie obojetny wyraz twarzy, pozegnatla si¢ z
oboma me¢zczyznami 1 wyszia z 1zby.

Podczas drogi przez las Pocahontas zachowywata si¢ dziwnie
opryskliwie wobec swojej eskorty, bo wewnatrz az w niej kipiato.
Oczywiscie nie mogta mie¢ pretensji do Kokuma, ze posiadl inna
kobiete lub nawet wigcej kobiet, skoro sama go nie chciata. Nie
mogla tez wini¢ Mehty, gdyz otwarcie jej wyznata, co sadzi o tym
matzenstwie. Ale jak Kokum, kochajac si¢ z jej siostra, mogh
jednoczesnie starac sig o jej reke? Ta jego dwulicowos¢ tylko
komplikowata sprawe.

Bez przerwy ponaglata swych braci i wojownikdéw, az w koncu
wszyscy zaczeli biec truchcikiem. Dawalo to jej iluzje, ze ucieka
od swoich problemow. Im bardziej zblizali si¢ do swojego statego
miejsca obozowania, tym bardziej rozjasniato si¢ jej w glowie.
Nie miata tylko pewnosci co do osoby Secotina. Nie wiedziata,
czy moze mu ufac, bo podejrzewata, ze to on zawiadomit ojca o
nowych osadnikach, zanim sama zdazyta to zrobic.

Nagle poczuta si¢ strasznie samotna. Ojciec gniewat



si¢ na nia, siostra ja zawiodta, a brata tez nie mogta by¢ pewna.
Co do Kokuma - jedno okazato si¢ dobre: jego zachowanie
wyzwolito ja spod wiadzy, jaka miat nad jej ciatem.

Nastepnego ranka byto wyjatkowo ciepto jak na t¢ pore roku.
Stonce swiecito, gdy Pocahontas ze swoim orszakiem wkroczyta
do fortu, niosac zapasy zywnosci dla osadnikdéw. Trzcinowe
strzechy na dachach btyszczaty w czystym powietrzu, a
wartownicy na murach podniesli radosna wrzawe. Od bram fortu
biegli juz ludzie, aby pomagac¢ w roztadowywaniu produktow.
Cieszyli sig, niosac pelne barytki kukurydzy, suszonego migsa 1
owocdw. Zywnosci nigdy nie mieli za duzo!

Pocahontas poczuta ulge od razu po wejsciu na teren fortu. Z
trudno skrywanym podnieceniem rozgladata si¢ wokoét, szukajac
kapitana Smitha. Tymczasem dostrzegta, ilu przybyto tu nowych
ludzi - chyba ze stu. Wigkszos¢ ich zgromadzita si¢ w poblizu
kaplicy -pewnie dzis byt dzien poswigcony bogom, ktory biali
nazywali niedziela. Nauczyla si¢ juz, jak odroznia¢ szlachtg od
prostych robotnikow. Szlachetnie urodzeni dzentelmeni nosili
stroje z barwnego attasu lub tafty, bogato zdobione haftami, i
szerokoskrzydte kapelusze z piérami, skromniejszymi od
indianskich pioropuszy. Plebs natomiast ubierat si¢ w cigzkie
buciory, samodziatowe kaftany i spodnie oraz mate, ptaskie
berety.

Nowo przybyli osadnicy ciekawie przygladali sig, z jakimi
honorami przyymowana jest Pocahontas i jej bracia. Rozeszla si¢
juz bowiem pogloska o tej nadzwyczajnej corce wielkiego wodza
Powhatana. Nastr6j panowat swiateczny, gdyz admiral Newport
zaprosit cata zatoge fortu na uroczysty obiad z winem i rumem,
ktory wydawatl na poktadzie ,,Susan Constant" z okazji



swoich urodzin. Teraz mogli sobie pozwoli¢ na chwile
wytchnienia, gdyz spizarnie byty pelne, do biblioteki przybyto
pigcdziesiat nowych ksigzek, a stosunki z tubylcami byty
wzglednie poprawne. Ponadto Londyn wykazywat
wyrozumiato$¢ dla ich wolnych postepéw w rozszerzaniu
angielskiego terytorium 1 wierzyl w przysztos¢ kolonizacji
Nowego Swiata.

Pocahontas wraz z bra¢mi réwniez przyjeta zaproszenie na te
urodziny, cho¢ byt to dla niej cigzki obowigzek. Nie mogta
przyzwyczai¢ si¢ do panujacego tu smrodu! Raz nawet
zaproponowata Smithowi, ze przysle na statek kobiety z wioski,
aby go porzadnie wyszorowaty, ale zbyt ja Smiechem.
Wojownikom kazata czekac na brzegu, wigc zbili si¢ w gromadke
przy bramie.

Ciepla, stoneczna pogoda 1 dobre jedzenie poprawity ludziom
humory. Przy stotach toczyly si¢ ozywione dyskusje, podsycane
sporymi dawkami rumu, intonowano takze choralne Spiewy.
Wsrod ogolnej wesotosci nikt nie zauwazyl waskiej smugi dymu
snujacej si¢ w poblizu kuchni na ladzie. Nie zwracano na nia
uwagi, bo przeciez z komina zawsze ulatywat dym. Nie od razu
tez dostrzezono wystrzelajace w gore plomienie.

Zabawg przerwat nagle ostry, przerazliwy krzyk. Wszystkie oczy
zwrécily si¢ na brzeg, gdzie powhatans-cy wojownicy
wrzeszczell 1 wymachiwali tukami. Za nimi wida¢ bylo budynek
kuchni spowity jezykami ognia.

Osadnicy btyskawicznie rzucili si¢ po drabinkach sznurowych do
szalup, a niektorzy skakali wprost do wody 1 wptaw przebywali
krotki dystans dzielacy ich od brzegu. Ktos krzyknat: ,,Dawac
wiadra!" i wnet samorzutnie utworzono tancuch ludzi podajacych
sobie z rak do rak kubty wody z rzeki. Nie wystarczyto to jednak,



aby zdusi¢ ptomienie podsycane przez wiatr. Strzechy ptongtly
jak pochodnie, a od nich zajely si¢ drewniane, uszczelnione gling
sciany domow.

- Lejcie wode na magazyn! - krzyczat Smith, kierujac akcja.

- Kaplica plonie! - zauwazyta Pocahontas, depczac mu caty czas
po pictach. Probowata zdusi¢ mniejsze ptomienie swoja narzutka.
Jej bracia 1 wojownicy z orszaku tez probowali zahamowacé
rozprzestrzenianie si¢ ognia, zadeptujac ptomienie i thumiac je
swoimi skdrzanymi strojami.

Mimo tych wysitkéw wszystko dookota juz ptoneto. Luna
przewyzszala jasnoscia stonce, zar osmalal skore, trzask
buzujacego ognia ogluszat, a dym zatykat oddech.

Wiatr niespodziewanie zmienit kierunek. Pocahontas potkneta si¢
1 0 malo co nie upadta wprost w ogien. Smith w ostatniej chwili
porwat ja na r¢ce. Przez moment skrzyzowaly sig ich spojrzenia i
oboje ustyszeli bicie swoich serc. Poczuli si¢ zjednoczeni tak
samo jak wtedy, gdy uratowata go od $mierci w
Werowocomo-co. Kiedy Smith postawit ja juz na ziemi,
Pocahontas poznata po wyrazie jego twarzy, ze podjat jakas nagla
decyzje. Zanim znOw pobiegt na brzeg, krotko uscisnat jej reke,
ale inaczej niz zwykle. Byl to gest zaborczy, bioracy ja w
posiadanie.

Osadnicy walczyli z pozarem az do zmroku, prawie padajac z
wyczerpania. Kiedy ostatecznie udato si¢ ugasi¢ ogien - wokoét
rozposcieraty si¢ tylko zgliszcza. Dorosli mgzczyzni ocierali tzy,
widzac, ze poszly z dymem wszystkie ich zapasy, nawet dopiero
co przywiezione z Anglii. Z kaplicy 1 nowej biblioteki pozostaty
kupy popiotu. Wigkszo$¢ doméw ogien



obrdcit w perzyne. Nietknigty zostal tylko cmentarz peten
drewnianych krzyzy.

Pocahontas z przestrachem patrzata na to dzieto zniszczenia, gdy
za sobg ustyszata czyjs glos:

- A jaka mamy pewnosc¢, ze ktorys z tych dzikuséw nie podtozyt
ognia?

Wypowiedziat te stowa ktorys z nowych osadnikow, przybytych
z ostatnim transportem. Od razu wszystkie oczy zwrocily si¢ w
strong wojownikow towarzyszacych Pocahontas. Przygnebient,
osmaleni 1 przemoczeni osadnicy zaczgli szepta¢ miedzy soba.

- Rzeczywiscie, tylko oni byli wtedy na brzegu! -dorzucit inny
glos.

W tlumie pojawily si¢ grozne spojrzenia i pomruki. Pocahontas
szybko stangta przy swoich braciach i wojownikach w postawie
tylez dumnej, co opiekuncze;.

- Czyscie powariowali? - wykrzyknat Smith, wciskajac si¢
migdzy Indian a gniewny tlum. - Przeciez ci ludzie przywiezli
nam mndstwo zywnosci. Myslicie, ze jedna reka by nam ja dali, a
druga odebrali? To wystannicy wielkiego krola Powhatana!

W ciszy, ktora zapanowata, Smith mowit dale;j:

- Tym z was, ktorzy niedawno tu przybyli, przypominam, ze
ksigzniczka Pocahontas jest najwierniejszym sprzymierzencem
naszej kolonii. Odprowadzg teraz ja 1 jej ludzi do ich obozu.
Obecnie potrzebujemy ich zywnosci bardziej niz kiedykolwiek.
Pocahontas nie pytata Smitha o nic, kiedy razem wyszli za brame
fortu. I tak zrobit wigcej niz tylko zatuszowanie przykrego
incydentu. Wiedziata tez na pewno, ze zechce nareszcie
skorzysta¢ z okazji, kiedy zostang sami we dwoje.

Idac przy jego boku, czuta emanujace od niego



pozadanie. Nie musial nawet patrze¢ w jej strong - to docierato
przez skore. Pocahontas obawiata sig, czy tych unoszacych si¢ w
powietrzu fluidow nie wyczuja jej bracia. Na szczescie szli przed
nimi w dostatecznej odlegtosci. Ciekawe, czy 1 w niej tez dawato
si¢ zauwazy¢ wzrastajace podniecenie. W kazdym razie robito si¢
jej to goraco, to zimno 1 zaczynata ci¢zko oddychac.

- Idz teraz z bra¢mi! - Smith zndw porozumiewawczo $cisnat jej
reke. Jego dion byla tak rozgrzana, ze az parzyla. Dokonczyt
lekko ochryptym szeptem: — Kiedy wszyscy zasna, przyjdz do
tej starej wilczej jamy!

Moéwiac to, nie zmienial tempa marszu ani nie patrzyt w jej
strong. Nie potrzebowata juz nic moéwic - wszystko bylo jasne.
Po dojsciu do obozowiska Indianie byli tak zmegczeni droga 1
gaszeniem pozaru, ze zasypiali niemal na stojaco, totez wkrotce
wszyscy zapadli w sen. Pocahontas dla orzezwienia ochlapata si¢
cala woda pitng przyniesiona w tykwach. Potem nie chciato si¢
jej nawet ubierac, tylko gole cialo przykryta narzutka ze skorek
matych zwierzatek, ktorych ogonki dyndaty wokot jej nog.
Wykradta si¢ z obozu 1 przebiegta niecaly kilometr do
opuszczonego wilczego legowiska. Dyszata ze zmeczenia.
Wejscie do starej wilczej jamy byto dobrze ukryte wsrod
krzewow i paproci. Mimo ciemnosci natychmiast wyczuta, gdzie
znajduje si¢ Smith. Jedna reka chwycit ja za nadgarstek, a druga
objat wpol. Kiedy gwattownie szukali swych ust, przyjemnie
pocieral jej twarz swoim zarostem. Oboje czuli, ze plona zywym
ogniem pozadania.

Kiedy Smith osunat si¢ na kolana, pociagajac Pocahontas za
soba, z jej ust wyrwato si¢ westchnienie. Sama



si¢ nie spodziewata, ze owladnie nia tak wielkie podniecenie.
Pragngla tego mezczyzny - cheiata go wrecz pochtonac. Jej ciato
nie nalezato juz do niej, lecz raczej do niego - ich serca stanowity
jednos¢. Omdlewajac z rozkoszy, z radoscia oddawata mu si¢
cialem 1 dusza, wiedzac, ze wszystko dzieje si¢ za jej sprawa 1 z
jej inicjatywy.

Szczytowe uniesienie dodato jej sit i wzmoglo che¢ zupelnego
oddania. Brali si¢ wcigz na nowo w posiadanie z takim ogniem,
ze nie zauwazyli, kiedy noc przeszta 1 niebo na wschodzie
zaczelo jasnie¢. Wiedzieli, ze bgda musieli si¢ rozstac, ale
pozadali si¢ z tak przemozng sita, ze az budzito to w nich
przerazenie. Smith po prostu nie mogt zostawi¢ jej samej. Jego
usta btadzity po jej ustach, piersiach i ramionach, rozpalajac ja
tak, ze oddata mu sig¢ jeszcze raz, z rOwna pasja jak za pierwszym
razem.

W koncu jakos oderwali sig od siebie.

- Musimy znalez¢ jakie$ bezpieczniejsze miejsce -oswiadczyt. -
Za duzo ludzi wie o tej wilczej jamie. Nie mozemy ryzykowac, ze
twoj ojciec nas rozdzieli.

- Juz ja znajde cos lepszego.

- Ale teraz znikajmy stad szybko, bo robi si¢ jasno.
Porozmawiamy p6zniej. IdZ pierwsza.

Obejrzata sig jeszcze przez ramig 1 pobiegta jak na skrzydtach.
Mimo nie przespanych dwudziestu czterech godzin czula si¢
dziwnie lekko 1 swiezo. Przepelnialta ja rados¢ 1 poczucie
zjednoczenia z lasem, ziemia 1 skrzeczacymi mewami. Jej ciato 1
umyst osiagnety stan idealnej harmonii. A kiedy podeszta pod
uspione jeszcze obozowisko, uklekta 1 dzigkczynnie wzniosta ku
niebu ramiona.



Rozdziat 14
Werowocomoco,
luty 1608 roku

Jeszcze piec razy krazyly delegacje miedzy Werowocomoco a
fortem, zanim osiggni¢to porozumienie co do warunkoéw
spotkania Powhatana z dowodztwem biatych. Smith podziwiat
spryt Pocahontas, posredniczacej w rozmowach miedzy jej
konfliktowym ojcem a zahartowanym w bojach Newportem.
Rozmowy ciagnely sie przez miesiac, a w tym czasie Pocahontas
kursowata tam 1 z powrotem, dostarczajac zywnos¢ angielskim
pogorzelcom i1 doprowadzajac do ustgpstw po obu stronach. W
koncu ustalono czas 1 miejsce spotkania. Pozostawat tylko
problem, kto bedzie przewodniczyt delegacji osadnikow.

Smith sadzit, ze jako przybrany syn Powhatana jest najbardzie]
predysponowany do tej funkcji. W koncu zdecydowano si¢
jednak na rozwiazanie kompromisowe. Wspolnie z Newportem i
trzydziestoma delegatami mieli pozeglowac na jolu ,,Discovery"
najpierw do Kecoughtan. Ztozywszy tam wyrazy uszanowania
zaprzyjaznionemu wodzowi Pochinsowi, mieli spozy¢
serwowane u niego wspaniate positki, a nastgpnego dnia
poptynac¢ gdzies blizej siedziby wielkiego wodza. Stamtad Smith
miat wyruszy¢ pierwszy na czele przedniej strazy, aby
przygotowac grunt do rozmow New-porta z Powhatanem.



Smith zaproponowat Pocahontas, aby poptyngta razem z nim na
,,Discovery", ale ona uwazata, ze bardziej dyplomatycznie
bedzie, jesli powita Anglikéw u boku ojca. Smith zasadniczo
przyznal jej racje - po prostu chcial si¢ upewnic, czy ona wie, jak
bardzo pragnie miec ja blisko siebie. Przeciez, gdy tak kursowata
tam 1 z powrotem, mieli zbyt mato czasu, aby zosta¢ sami.
Jeszcze na samym poczatku, zaraz po pozarze, Smith thumaczyt
jej, ze jakikolwiek intymny zwiazek miedzy plebejuszem a
krolewska corka bylby Zle widziany zarowno w forcie, jak 1 w
Anglii. Niebezpieczenstwo grozito im rdwniez ze strony jej ojca,
ktory tez nie pochwalatby tego zwiazku. A gdyby wpadt w gniew,
moglby jednym zmasowanym atakiem zmie$¢ Anglikow z
powierzchni ziemi. Pocahontas wystuchata go, uznata jego
argumenty, ale poprosita:

- Pozwd6l mi cho¢ na chwile zapomnie¢ o tym, dobrze?

Kiedy za§ Smith wspominat ich pierwsza wspdlna noc - zadne
mocne postanowienia nie wytrzymywaty z tym konfrontacji.
Wiedzial tez, ze cho¢by nie wiadomo ile razy nadarzyta mu sig
sposobnos¢, to 1 tak za kazdym razem jej ulegnie. Pozniej, kiedy
mieli wigcej czasu, objeli si¢ mocno 1 poprzysiggli sobie
zachowanie absolutnej tajemnicy. Rzeczywiscie szalehstwem
bytoby nie przestrzegac dyskrecji, takze 1 dlatego, ze wymagato
tego ich uczucie. Tak bardzo potrzebowali siebie nawzajem!
Jednoczesnie wiedzieli, ze musza bardzo starannie planowac
kazde spotkanie, ze b¢da one rzadkie 1 zawsze polaczone z
niebezpieczenstwem.

Zdolnos¢ Smitha do panowania nad soba byla wystawiona na
szczegolnie cigzka probe, gdy podczas



dtugotrwatych rozmoéw musiat siedziec 1 biernie patrze¢ na ruchy
jej ust, na piersi 1 brwi. Czut wtedy, ze nie wytrzyma dtugo.
Niekiedy zrywatl si¢ ze swego miejsca i wybiegat na dwor,
cierpiac meki. Nigdy przedtem nie przezywat czego$ podobnego.
Czut sie zaskoczony sita swego pozadania. Jednoczesnie tez
podziwial jej osobowos¢  tylez prosta, co ztozona, czysta 1
subtelna.

W dniu, w ktorym wyptyneli z Kecoughtan do Werowocomoco,
szalaty burze i ulewne deszcze. Ten rodzaj deszczu w Anglii
wystepowal bardzo rzadko. Na Wyspach Brytyjskich czg¢sciej
zdarzata si¢ mzawka, prawie mgietka, ktorej si¢ wlasciwie nie
zauwazato, tak jakby Bog specjalnie miarkowat site wiatru
wschodniego. Smith wywnioskowat stad, ze w Nowym Swiecie
ostrzejsze byty kontrasty pogodowe. Pokrywa $niegu bywata tam
grubsza, upaty gorgtsze, chtod bardziej przeymujacy, a wiatr o
wigkszej sile.

Dopiero okoto potudnia ulewa ustata 1 pojawito si¢ stonce.
Wszystko byto mokre, gdy ,,Discovery" zarzucit swoja kotwice w
zatoce zwanej przez tubylcow Poetan. Na brzegu czekato na
przybyszéw dwustu doborowych wojownikow Powhatana,
strojnych w futra i piora.

Smith zebrat wigc osiemnastu ludzi, ktérzy mieli mu towarzyszy¢
jako forpoczta. Newport tymczasem czekat na poktadzie z
pozostatymi dwunastoma, ktorzy stanowili jego obstawe. Smith
zabrat ze sobg dary dla Powhatana biatego charta, czerwona
welniang tkaning 1 spiczasty kapelusz, taki jaki nosit krol Jakub.
Kiedy tylko wraz ze swymi ludzmi zszedl na brzeg - wojownicy
przywitali ich radosnymi okrzykami i wymachiwaniem tukami.



W jednej chwili otoczyli delegacje osadnikow i ze Spiewem
odprowadzili ich do osady, przechodzac po drodze przez liczne
mosty, zbudowane dla ochrony przed postepujacym
zabagnieniem terenu. Przy samej rezydencji Powhatana
oczekiwato dalszych pigciuset ludzi z bronig u boku. Wzdtuz
sciezki, w odstepach mniej wigcej co pot metra, rozstawiono
czterdziesci wielkich potmiskow, na ktorych pigtrzyly sig
znakomicie wypieczone, chrupiace bochenki chleba.

- Ale nas hucznie witaja! - mruknat Smith do swoich ludzi. -
Powhatan demonstruje nam swoja potege 1 bogactwo, ale 1 dobre
maniery.

W mieniacej sie barwami izbie siedziat rozporzadzajacy
nieograniczong wtadza krol Powhatan w swoich obrz¢gdowych
szatach, na tronie ustanym futrami. Przy nim tloczyli sig
dworzanie, pozerajac chciwym wzrokiem przybytych. Nowo
poslubione zony wiladcy, a byto ich ze trzydziesci, wyzywajaco
wystrojone, obwieszone pertami 1 ozdobami z miedzi, taksowaty
Anglikow szeroko otwartymi oczami. Wszystkie miaty na sobie
peleryny z pi6r, w zywych kolorach czerwieni, fioletu, zieleni i
z6tc1, tak misternie utkane, ze sptywaty falami jak jedwab.
Ludziom Smitha zaparto dech, bo jeszcze nigdy nie widzieli
takiej feerii barw. Dowodca musiat ich ponagli¢, by przechodzili
dalej.

Sala tronowa byta rzg¢siscie oswietlona pochodniami. Smith
poczut przyptyw radosci na widok Pocahontas, ktora stata u boku
ojca cala w biatej pelerynie z tabedzich pior. Oczywiscie udali, ze
prawie si¢ nie znajq. Krol zaprosit gestem Smitha 1jego ludzi, aby
usiedli. Jego wojownicy wydali przy tym taka seri¢ powitalnych
okrzykow, jakby chcieli, zeby dach wzleciat w gorg.



Potem zaczela si¢ uczta. Podano najrozniejsze smakotyki, ale
Anglikom, nie przyzwyczajonym do mycia rak przed i po
positku, trzeba bylo thumaczy¢, do czego stuza oferowane im
misy wody 1 peki indyczych pidr. Nastepnie wyglaszano
przemowienia. Delegatow zawczasu juz uprzedzono, ze beda one
dhugie. Smith tylko z satysfakcja porownywat, jak inny charakter
ma ta jego wizyta w Werowocomoco od poprzedniej.

Krol nie wyglosit zadnego przemdwienia i nie pofatygowat sie
nawet, aby wstac, kiedy wreczano mu upominki. W tych
kurtuazyjnych czynnos$ciach zastapito go trzech pomniejszych
wodzow. Tylko na widok biatego charta w oczach krola blysneta
iskierka zadowolenia, ale Pocahontas, ktora widziata psa juz
drugi raz, az klasng¢ta w dtonie z zachwytu. Smith byl wiec
ciekaw, kto ostatecznie zostanie panem tego pigknego
stworzenia. Podczas przemowien dzigkczynnych, ktore zdawaty
si¢ nie mie¢ konca, wpatrywat si¢ w Pocahontas duzo czg¢sciej,
niz wypadato, ale ona ani razu nie zerkng¢ta w jego strong.
Podziwiat wigc nie tylko jej pigkne rysy, ale 1 to, ze potrafila tak
dlugo zachowac¢ zimna krew.

Przemdwienia roity si¢ od kwiecistych przenos$ni wyrazajacych
wdzigcznos$¢ za upominki 1 obietnice obfitego zaopatrzenia
osadnikoéw w kukurydze 1 migso, dopoki nie doczekaja sig
wlasnych plonow. Smith odetchnat z ulga, ze dzigki darom od
krola Jakuba nie beda musieli martwi€ si¢ o zapasy zywnosci.
Wiedzial jednak, ze najtrudniejsza transakcja jest jeszcze przed
nimi. Na niebie btyszczaly juz pierwsze wieczorne gwiazdy,
kiedy krol Powhatan wysunat si¢ naprzod 1 sam rozpoczat
pertraktacje w sprawie tego, co go najbardziej interesowato —
armat!



- Zostawcie tutaj bron, ktorag macie przy sobie -zaczat. - Widzicie,
mo1 wojownicy sa bez broni.

- U nas tak traktuje si¢ wrogoéw, a nie przyjaciot -odpalil Smith,
ale zaraz szybko dodat: - Nasza wielka, grzmiaca bron i nasi
ludzie sa do waszej dyspozycji w razie nowej wojny z
Monakanami.

- Ale ja chcialbym sam miec¢ takie wielkie, grzmiace rury! -
wycedzil Powhatan z flegmatycznym usmieszkiem, ktory nigdy
nie obejmowat jego oczu.

- Proponowalis$my je waszemu wystannikowi, Rawhuntowi, ale
nie chciat ich przyjac.

- Bo byly za cigzkie, zeby mogt je zabrac! - roze$mial si¢
otwarcie Powhatan. - Moze macie co$ mniejszego?
Porozmawiamy o tym rano.

Noc spedzili w goscinnych kwaterach Powhatana, ale Smith nie
mogt spac, bo tesknit za Pocahontas. Rano zebrat ludzi 1 wszyscy
udali sig¢ na statek po Newporta. Ten zszedt z poktadu w pelnym,
paradnym umundurowaniu i w asyscie swego ordynansa,
Thomasa Savage'a. Przedstawiono ich krolowi, zachowujac taka
samg ceremoni¢ powitalng jak wczoraj. Kiedy przyszia pora
wymiany podarunkow, Newport zaproponowat krolowi...
wypozyczenie mu mlodego Savage'a, aby mogt nauczyc¢ sig
zwyczajow panujacych w panstwie Powhatana. Kroél
entuzjastycznie przyjat t¢ oferte, przekazujac Newportowi w
zamian swego syna Namona. Wyrazil si¢ nawet, ze oto zamienili
s1¢ synami.

Osmielony sukcesem pierwszej transakcji, Newport zaprosit
Powhatana na poktad ,,Discovery", aby sobie obejrzat towary,
ktore przywieziono na wymiang. Krol si¢ cofnal, skrzywil twarz i
nerwowo postukat palcami o poregcz tronu.

- Ponizej mego dostojenstwa - oswiadczyt - bytoby



fatygowac si¢ dla takich drobiazgéow. Wyniescie wasze towary na
brzeg, a wezme, co zechce, 1 zaptace tak, jak bede uwazat za
stosowne.

Pocahontas rzucita Smithowi ostrzegawcze spojrzenie.
Uspokajajaco potozylta reke na dioni ojca i data Smithowi znak,
ze lada chwila krol moze wpas¢ w gniew 1 popsu¢ wszystko.
Zaczat wigc szybko ratowac sytuacje.

- Zaraz przynios¢ Waszej Wysokosci rzadkie klejnoty, jakie u nas
nosza tylko najpotezniejsi krolowie. Maja one barwe nieba.
Pobiegl czym predzej na statek 1 przyniost catg garsc
naszyjnikow ze szklanych paciorkow. Kiedy podniost je w gore,
tak aby odbily si¢ w nich ptomienie pochodni — widok kulek
migoczacych niebieskawym swiattem catkiem zmigkczyt
Powhatana.

Krél zwrocit sie do Pocahontas:

- Corko, pokaz mi te klejnoty.

Podeszta wigc do Smitha, aby wzia¢ od niego paciorki. Przy tym
zetkngely si¢ ich rece, a wraz z nimi — spojrzenia. Palce im
zadrzaty 1 na krotka chwilg wstrzymali oddech. Jednak ta chwila
wystarczyta, aby Smith btyskawicznie si¢ zorientowal, ze krol
musiat si¢ czegos domyslic.

Gdybym si¢ z tym nie ukrywat - pomyslat - popsutbym wszystko.
Szybko wyglosit dluga tyradeg, zachwalajac zalety
ofiarowywanych przez siebie szklanych paciorkdw. Obserwowat
przy tym uwaznie ming Powhatana, lecz krol zachowatl kamienna
twarz. Przemowit dopiero wtedy, kiedy Smith skonczyt swoja
kwestig.

- Bardzo podobaja mi si¢ wasze klejnoty 1 ten chlopiec, ktorego
mi powierzyliscie. Inne drobiazgi tez



mi si¢ spodobaty. Dam wam za to trzysta barytek kukurydzy pod
warunkiem, ze moi ludzie beda mogli jeszcze kupi¢ od was kilka
mieczy.

Smith odetchnat z ulga, kiedy Newport, zadowolony z transakc;ji,
wystapit naprzod 1 poprosit Pocahontas o przetlumaczenie:

- Chcialbym jeszcze zapytac¢ o cos Wasza Wysokos¢. Powhatan
sktonit glowe w jego strong.

- Moze styszeliscie, panie, o grupie naszych ludzi, ktorzy osiedlili
si¢ w poludniowej czgsci waszego panstwa, w osadzie Roanoke?
Okoto trzydziestu lat temu wszyscy znikngli bez sladu.
Powhatan nie poruszy? si¢ ani nie zmienil wyrazu twarzy.

- StyszeliSmy o jakichs$ biatych - przemowit - ktdrzy dawno temu
osiedlili si¢ u naszych brzegdw, ale nie wiemy, co si¢ z nimi stato.
Nieraz odwiedzali nas r6zni cudzoziemcy, ale wszyscy wrocili do
siebie.

Skinieniem r¢ki krol dat znak, Zze audiencja skonczona. Newport
zamaszystym krokiem, z usmiechem triumfu, wymaszerowat z
sali. Otrzymat to, co chcial, a sprawe mieczy zatatwi si¢ poznie;.
Z najblizszym przyptywem beda mogli pozeglowac¢ z powrotem
do fortu.

Smith natomiast, wychodzac, z niepokojem obejrzat si¢ przez
ramig. Zobaczyl to, czego si¢ najbardziej obawiat - ze Powhatan
datl corce znak, aby zostata z nim sama.

Wodz czekal, az wszyscy goscie opuszcza pokoj. Potem dal do
zrozumienia, ze chcialby porozmawiac z corka w cztery oczy.
Wojownicy 1 zony wycofali si¢ wigc dyskretnie na sam koniec
sali.



- Pocahontas, przebratas miarke! - wyrzucit z siebie glosem
nabrzmialym wsciektoscia.

Ksigzniczka rzadko widziata ojca w tak ztym humorze.
Wiedziala jednak z doswiadczenia, ze wtedy lepiej nie probowac
z nim dyskutowac¢ ani wypierac si¢ swego przewinienia. Wolata
wigc zachowac pelne szacunku milczenie.

- Uczynitem zados¢ twojej prosbie 1 darowatem zycie temu
rudemu - kontynuowat Powhatan. - A ty jak mi si¢ za to
odwdzigczytas? Ztamatas prawa obowiazujace w moim panstwie
1 oddatas sie¢ cudzoziemcowi. Ty, corka wiadcy! Ciekawym, czy
on bedzie chcial ci¢ poslubi¢ z nalezytym ceremoniatlem? Chyba
sama w to nie wierzysz! A moze nosisz juz w sobie jego paskud-
nego bachora?

Pocahontas zbladla pod gradem gniewnych stow, lecz nie
odezwala si¢ ani razu.

- Zapominasz, ze jestes uprzywilejowana corka panujacego krola
— grzmial dalej Powhatan. — Masz wysoka pozycj¢ spoteczng i
na twoich barkach spoczywaja powazne obowiazki. A ty
zachowujesz si¢ jak corka prostego rybaka albo 1 gorze;j!

Z twarza pociemniata z gniewu, trzepnat si¢ dtonia w kolano.

- Co sig ostatnio dzieje z kobietami w moim panstwie? — zadal
retoryczne pytanie. — Zachowuja si¢ jak dzikie zwierz¢ta!
Pocahontas dopiero teraz zdala sobie sprawe, jak bolesnie zranita
ojca niewiernos¢ Sachy. A teraz jej poufatos¢ ze wzgardzonym
Tassentasem dolala jeszcze oliwy do ognia. Przeciez ojciec nigdy
nie przemawial do niej tak obrazliwym tonem! W imperium
Powhatana kobiety byly uwazane za majatek narodowy, a od ich



liczby zalezat dobrobyt panstwa. Nieraz prowadzono wojny 1
podbijano dalekie prowincje tylko po to, aby zdoby¢ wigcej
kobiet, bo to one uprawiaty ziemig, budowaty domy 1 rodzity
dzieci. Dzigki kobietom pomniejsi wodzowie uzyskiwali swoje
stanowiska, a czasem 1 same kobiety zostawaty wodzami. Ob-
darzano je powszechnym szacunkiem, dlatego Pocahontas
zdziwila sie, ze ojciec rozciagnal swdj gniew na wszystkie
kobiety w ogole. Musial by¢ rzeczywiscie zty! Sprobowata wigc
wykonac pojednawczy gest, ale Powhatan nie zwrocil nawet na to
uwagi.

- Mam juz tego dosy¢, rozumiesz? - zmierzal ku ostatecznej
konkluzji. - Masz poslubi¢ Kokuma, im predzej, tym lepiej, a
potem wezmiesz si¢ do $ciagania podatkow!

Jakby serce na chwilg przestato jej bi¢. Myslata, Zze ojciec juz nie
powrdci do tego tematu!

- Nie... nie moge wyjs$¢ za Kokuma! - wyjakata powoli. - Czy nie
moglby ozenic€ si¢ z Mehta? Widziatam, ze jest im dobrze z soba.
- A co miat robi¢, gdy ty go nie chciatas? [ w czym niby jestes od
niego lepsza, ty, co przesypiasz si¢ z brudasem? Dosy¢ juz tego!
Teraz zejdz mi z oczu, musz¢ naradzi¢ si¢ z madrymi ludzmi.
Pocahontas miata ochote wyprysna¢ z tego pokoju jak z procy,
ale opanowala si¢ calg sila woli 1 wyszta spokojnie. Dopiero na
zewnatrz bezsilnie opadta na duzy glaz. Teraz, kiedy poznata juz
z najlepszej strony Johna Smitha, tym bardziej nie mogta wyjs¢
za Kokuma. Ale jaka miata inng mozliwo$¢? Ojciec byl nie tylko
rozgniewany, ale 1 zawzigty. Raz jej ustapit, za to teraz byt
pewien, ze zawiodla jego zaufanie 1 naduzyta jego dobroci.



Mogtlaby jeszcze probowac go przekonac, gdyby juz ochtonat z
pierwszego gniewu, ale ztamata podstawowa zasad¢
obowiazujaca w ich panstwie. Corkom wodzow, tak wielkich jak
jej ojciec, z gory wybierano kandydatow na mezow. Nie miaty
szans zazycia rozkoszy z gos¢mi czy podréznymi, co mogty robié
kobiety stojace nizej w hierarchii. Westchneta wigc tylko do
bogdéw o zmitowanie. Przyrzeklaby im wszystko, aby tylko
unikna¢ $lubu z Kokumem!

Gdyby cho¢ mogta uciec! Jednak nie miata dokad, bo wszedzie ja
znano. A gdyby John Smith wziat ja do siebie? Wtedy narazitaby
na zaglad¢ cata kolonig. Zreszta, czy wiedziata, czego on
naprawde¢ chce i1 co by zrobil? Ich spotkania sam na sam byty tak
krotkie 1 rzadkie, ze zbyt cenili kazda chwilg, aby znalazlszy si¢
nareszcie razem zamieni¢ wigcej niz parg stow. W koncu jednak
musiata pdjs¢ do niego 1 wyjasni¢ mu, ze by¢ moze nie zobaczy
go juz nigdy wiecej. Wiedziala przeciez, ze jako corka wodza nie
moze mysle¢ tylko o sobie i swoich pragnieniach.

Przyptyw nie nastapi wczesniej niz za jakies dwie godziny, wigc
Anglicy musieli czeka¢ na swoim statku. W tym czasie kobiety
napetniaty tadownie kukurydza. Pocahontas mogtaby dotaczy¢
do nich pod pretekstem, ze nadzoruje ich prace. Musiata tylko
p0jS¢ okrezna droga, zeby nie zwrdci¢ uwagi ojca.

Pobiegla do swego pokoju i zrzucita peleryne z delikatnych
piorek. Nalozyla zwykta, skorzang suknig, a na to narzutke ze
skory kuny. Byto jej w tym wygodnie, a migkkie futerko
przyjemnie koito jej napigte mig¢snie. Idac w strong rzeki
mruczata pod nosem modlitwy do Ahone i boga nieba. Zeby tak
bogowie mogli jej podpowiedzie¢, co ma robic!



Wmieszala si¢ w gromadg kobiet przechodzacych gesiego przez
wszystkie mostki wiodace na statek. Szty kotyszacym krokiem,
dzwigajac oparte na biodrach, cigzkie kosze z kukurydza. Kiedy
podeszty blizej do statku, Pocahontas dostrzegla na poktadzie
swego przyrodniego brata Namona. Data mu znak, ze chciataby
wejs¢ na poktad, 1 chwycita sznurowa drabinke rzucona jej przez
zaprzyjaznionego marynarza.

Smith na jej widok ukryt swoje zaskoczenie. Szybko podszedt do
niej 1 z troska w oczach zaprowadzil w ustronne miejsce na
dziobie statku. Tam szybko opowiedziata mu cata swoja historig,
nie wspominajac jednak o aranzowanym dla niej matzenstwie.
Dotychczas nigdy nie wspominata mu o Kokumie i w przysztosci
tez nie miala takiego zamiaru.

Kiedy Smith w milczeniu patrzal na druga strong rzeki,
Pocahontas zastanawiata si¢, 0 czym on moze teraz myslec.
Nagle pozatowata, ze w ogdle do niego przyszta. No bo co on
wlasciwie mogt zrobi¢? Na wies¢ o gniewie jej ojca mogt tylko
zaczaC zachowywac si¢ jeszcze ostrozniej. Przeciez musiat si¢
troszczyC przede wszystkim o bezpieczenstwo swoich ludzi.

Po chwili, ktora jej wydata si¢ wiekiem, nareszcie przemowit:

- Twdj ojciec bardzo potrzebuje naszych mieczy, wigc
zaryzykujemy. On wie, ze cenimy twoje posrednictwo w naszych
wzajemnych kontaktach. Poprosz¢ Newporta, aby przekazat
twojemu ojcu wiadomos¢, ze chetnie sprzedamy mu troche broni,
ale bedziemy z nim rozmawiac tylko przez Pocahontas, bo do niej
mamy zaufanie. Teraz wracaj do ojca. Jesli pojedziesz z nami, on
si¢ tylko bardziej rozsierdzi.

On nie wie, ze teraz bede musiata pojs¢ do tozka



z Kokumem, zeby zalagodzi¢ gniew ojca — pomyslata
Pocahontas. - Gdybym mogta mu to powiedzieé... Ale wiadomo,
ze nie moge. Bede musiata to wytrzymac, a w nagrode spotkam
si¢ z nim znOw w forcie.

Szta juz w strong trapu, gdy poczuta dotknigcie reki Smitha na
swoim ramieniu. Mogla tylko calg sila woli powstrzymywac sie,
aby nie zarzuci¢ mu rak na szyje¢ 1 btagac, aby ja zabrat ze soba!
Wykonata tylko dyskretny ruch r¢ka na pozegnanie i z bijacym
sercem pomaszerowata po wyszorowanych deskach poktadu w
stron¢ swego brata. Potrwa przynajmniej dwa dni, zanim z fortu
zaczng si¢ o nig upominac. A dwa dni to dwie noce spedzone z
Kokumem!

Te noce byly nawet gorsze, niz myslata, cho¢ Kokum byt wobec
niej rownie uprzejmy i delikatny jak zawsze. Co wieczor
odprowadzat ja do sypialni przy akompaniamencie aprobujacych
spojrzen nie tylko ojca, lecz przynajmniej potowy mieszkancow
osady. Dusza jej miotaty wtedy sprzecznosci, lecz z ciatem jego
doswiadczone rece robity, co cheialy. Wprawdzie w bezsilne;j
ztosci walita go pigsciami po piersiach, ale jej cialo mtodej i
zdrowej kobiety reagowato na jego pieszczoty tak, jak
nakazywatla natura. I co rano budzila si¢ z przeswiadczeniem, ze
ucieknie stad, kiedy tylko Smith po nig przysle.

Tymczasem zadna wiadomos¢ nie nadchodzita. Powhatan
doszedt do wniosku, ze dos¢ juz ma nie konczacego si¢ zebrania
osadnikow o zywnos¢. Zamiast tego wpadt na pomyst, zeby
wysta¢ do fortu co sprytniejszych wojownikow z zadaniem
wykradzenia mieczy. Mogliby na przyklad wejs¢ tam pod
pretekstem pokojowe) wizyty 1 wykras¢ miecze nie wzbudzajac



podejrzen. W koncu wszystko, co si¢ znajdowato na terytorium
jego krolestwa, nalezato do niego.

Pocahontas wpadta w rozpacz, kiedy dotarta do niej wiadomosc¢ o
tym planie. Jak w takiej sytuacji moglaby jeszcze kiedykolwiek
wroci¢ do fortu? Wypytywata wiec oficerow gwardii
przybocznej ojca, czy nie byto stamtad jakichs wiadomosci. Z
przykroscia si¢ dowiedziala, ze tylko raz domagano si¢ jej
posrednictwa przy rozmowach, ale wddz stanowczo si¢ temu
sprzeciwit. Uwazat, ze jesli cudzoziemiec osmielit si¢ zblizy¢ do
jego corki, to rownie dobrze on ma prawo do ich mieczy.

Po raz pierwszy Pocahontas cieszyla sie, ze musi spedzi¢ kilka
dni w domu kobiet. Nawet przedtuzyla sobie pobyt tam bardziej,
niz to byto konieczne. Potrzebowata bowiem czasu, aby uknu¢
plan ucieczki. Przymierzata si¢ do wielu wariantow, ale zaden nie
wydawat si¢ jej mozliwy do wykonania. Nie mogla wykonaé
zadnego ruchu, dopdki Tassentasowie nie zwrocili si¢ do ojca o
zgodg na jej udzial w negocjacjach, a on nie wyrazitby tej zgody.
Czula si¢ wigc jak w putapce.

Czekala na to calymi tygodniami. Przez ten czas starata si¢ jak
najprzyktadniej wypelnia¢ obowiazki corki. Nie znosita
wszelkiej dwulicowosci, ale musiata uspi¢ czujnosc¢ ojca, aby
zgodzil si¢ na jej nastepna misje w forcie, kiedy tylko nadarzy si¢
okazja. Miata utatwione zadanie, gdyz Kokum czg¢sto przebywat
poza domem na polowaniach lub wyprawach wojennych przeciw
Monakanom. Nie miala przy tym wyrzutow sumienia, modlac si¢
zarliwie, aby dosiggla go strzata nieprzyjaciela.

Jedyna pociecha w tych dniach cig¢zkiej proby byt dla Pocahontas
bialy chart. Od poczatku przywiazat si¢



gtownie do niej, gdyz go karmita. Biegatl wiec za nig po lasach i
towarzyszyt jej wszedzie. Wszyscy w osadzie przyzwyczaili si¢
wigc, ze najpierw widac charta, a zaraz za nim pojawia si¢ jego
pani.

Kiedy Kokum wracal ze swoich wypadow, nie mogta go juz
unika¢. Obdarzat ja wiec hojna dawka swego nasienia i nigdy nie
brakto mu na to sil. Pocahontas zastanawiata sie, czy za dnia byt
rownie szczodry dla Mehty. Podejrzane byto, ze regularnie o tej
samej porze znikali gdzies razem. Poza tym jednak Mehta za-
chowywala si¢ jak dobra siostra. Pocahontas liczyta nawet na to,
ze ostatecznie Kokum sktoni si¢ ku jej siostrze. Co rano goraco
modlita si¢ do bogini Ahone w tej intencji. Czula jednak przez
skore, ze Kokum woli, aby zostato tak, jak jest. Widocznie
potrzebowal wigkszej liczby wielbicielek swego wdzigku 1
meskiej sprawnosci.

Ktoregos dnia Pocahontas przechwycita kuriera wracajacego z
fortu 1 dowiedziala si¢, ze Newport na samym poczatku wiosny
poptynat znow za Wielka Wode. Niedlugo potem wojownicy
Powhatana sprobowali wykras¢ z arsenatu miecze, ale zostali na
tym przytapani. Kurier mial do przekazania wiadomos¢, ze rudy
Anglik wpadt we wsciektos¢ 1 kazat ich uwigzi¢. Ludzie
Powhatana probowali ich odbi¢, ale Tassentasowie zwyciezyli
ich w walce. Osadnicy trzymali teraz w pogotowiu nabite
muszkiety, dysponowali wigc wigksza sila ognia.

Dla Powhatana oznaczalo to przede wszystkim utrate twarzy.
Hanba byta tym wigksza, ze rudy dowddca nie zabil jencow, jak
on sam zrobitby na jego miejscu, tylko kazat ich wychtostac.
Mato wigc, ze Powhatan nie zdobyl mieczy, ale takze sytuacja
wygladata tak, jakby



stracit siedmiu ludzi. W jego panstwie bowiem wojownik, ktory
dat si¢ wzia¢ zywcem 1 ani nie zginat z honorem, ani nie
probowal uciec z niewoli - byt pohanbiony do konca zycia.
Pocahontas zauwazyta tez, ze ojciec, cho¢ wciaz nadmiernie
nerwowy, ostatnio zaczat spogladac na nig nieco innym
wzrokiem. Najwidoczniej gniew mu juz przeszedt, do czego
walnie przyczynity si¢ nowe, mtode zony, ktore zmigkczyly go 1
wptynely na zmiang zdania

0 kobietach w ogole. Pocahontas modlita si¢ wigc nawet dwa razy
dziennie do Ahone, Okeusa i boga niebios, aby ojciec znow
pozwolil jej bra¢ udziat w rozmowach z biatymi. Kilka matych
zwierzatek oddato zycie na oltarzu ofiarnym Okeusa, dopoki nie
zaprzestata tak czgstych wizyt w Swiatyni z obawy, ze kaptani
zaczna co$ podejrzewal. Zycie jej ujete byto teraz w takie karby,
ze wolna czula si¢ tylko na face, gdzie wznosita oczy do boga
nieba. Jednak coraz czgsciej dochodzita do wniosku, ze naprawde
wolna czuje si¢ wowczas, gdy przebywa wsrod Tassentasow.

W porze kwitnienia Powhatan zawezwat Pocahontas do domu
rady.

- W ostatnich tygodniach zachowywatas si¢ nareszcie jak
przyktadna corka i spetniatas kazde moje zyczenie - oznajmit je;.
- Wydaje mi sig, iz teraz zatujesz swoich niemadrych postgpkow i
zrozumiala$ nareszcie, ze obowiazki musisz stawiaé na
pierwszym miejscu. Mam zamiar znOW wszczaC rozmowy z
Tassentasami,

| to za twoim posrednictwem, bo oni twierdza, ze chca rozmawiaé
tylko z toba. Musisz wigc udac si¢ do Tassentasow 1 wydostac z
ich rak moich ludzi. Jesli ci si¢ to uda, bed¢ z nimi pertraktowat
na temat broni. I widzg, ze jestes teraz stale z Kokumem. Chyba
juz



zrozumiatas, ze on jest dla ciebie bardziej odpowiednim
mezczyzng niz ten rudy. Nie zwlekaj wigc, wyruszaj jutro rano i
predko wracaj. Jestes moim najlepszym postem i wierze, ze ci si¢
powiedzie.

Pocahontas poczuta gleboka wdziecznos¢ dla ojca za to, ze dat jej
jeszcze jedna szans¢. Miata jednak swiadomos¢, ze chee on ja
takze wyprobowac, 1 znow powrocita dawna wewnetrzna
rozterka. Ale teraz nie mogta si¢ juz wahac! Spytata wigc tylko:
- Kto pojedzie tam ze mna?

- Oczywiscie Secotin 1 Pamouic, jak zawsze. Znaja dobrze droge i
sq chetnie widziani w forcie.

Pocahontas nie Smiata prosi¢ o zmiang osob towarzyszacych, aby
nie udaremni¢ catej wyprawy. Byta jednak glteboko
przeswiadczona, ze Secotin ma w tej podrozy petic rolg ,,oczu 1
uszu" ojca. Pewnos¢ miata tylko co do jednego — Ze nikt nie
wykryje dobrze zakonspirowanej zatoczki, ktora obrata na
miejsce spotkan ze Smithem.

- Styszelismy tez, corko - dodat jeszcze Powhatan - ze dzi$ do
naszych brzegow dotarta jeszcze jedna pltywajaca wyspa z
czterdziestoma nowymi ludzmi i nowym kapitanem. Jest to
jeszcze jeden dowod na obludg tych cudzoziemcow, ktorzy
wmawiali nam, ze juz ich tu nie przybedzie wigcej. Moi kaptani
zaczynaja juz traci¢ cierpliwos¢... Ale idz juz, a ja wydam
odpowiednie polecenia, aby przygotowano podarunki dla tych
ktamcow.

Pocahontas ruszyta w drogg tak szybko, jak tylko mogta. Przed
nia biegt jej biaty chart, ktorego nazwata Kint. Ledwo zatrzymali
si¢ na chwilg w ich tradycyjnym miejscu obozowania przy
wilczym bartogu, a juz ponaglita braci do dalszego marszu, czy
raczej mar-



szobiegu. Kiedy tak spieszyla przez las w strong fortu, czuta si¢
znow wolna.

Panowata akurat najcieplejsza pora roku, kiedy drzewa obsypane
byty bialym kwieciem, a pod stopami chrzescit dywan z ich
ptatkow. Ubrata si¢ na droge w strdj z jasnej skory, a zamiast
paciorkow zalozyla na szyj¢ wianek z kwiatow. Pojedyncze
kwiaty powtykata we wtosy, przez co byla prawie niewidoczna
na tle kwitnacych bialo dereni.

Wartownicy przy bramie fortu wydali radosny okrzyk. Tak dtugo
nie widzieli juz pigknej ksiezniczki, ze bardzo uradowat ich jej
powrot.

Smith pojawit si¢ prawie natychmiast. Pocahontas zauwazyta, ze
od zimy prawie wcale si¢ nie zmienit. Co najwyzej byt teraz
bardziej opalony, a jego rude wlosy, wypalone przez stonce,
przybraty ztocisty odcien. Podeszta do niego powoli, ale tajemna
moc jego bigkitnych oczu omal nie $cigla jej z n6g. Mimo to
przemowita oficjalnym tonem:

- Kapitanie, przysztam tu odby¢ z toba rozmowy w imieniu mego
ojca, wielkiego wodza Powhatana.

Smith podat jej reke 1 podprowadzit do odbudowanego juz domu
zebran. Musiata jednak cofna¢ swoja reke, gdyz jego dotyk
przyprawiat o drzenie cate jej ciato. Bracia zajgli swoj staty
posterunek przy wejsciu, a reszta cztonkow rady zebrata si¢ w
ciagu kilku minut, dowiedziawszy si¢ o powrocie Pocahontas.
Przystapita wigc od razu do rzeczy. Przeprosita dowddztwo fortu
za postepek wojownikow jej ojca, thumaczac go ich porywczoscia
1 bezmyslnoscia. W imieniu ojca przekazala wyrazy ubolewania z
tego powodu, jak tez wyrazy szacunku i serdeczne pozdrowienia
dla jego przybranego syna, kapitana Smitha.



Smith w podzigce sklonit glowe, a kiedy ja podniost, na jego
ustach igrat lekki usmieszek.

- Proszg, pani, przekaz Jego Wysokosci, ze dzigkuj¢ za dobre
stowo - zareplikowal rownie formalnie. — Przekaz mu, ze
darowalem zycie jego ludziom tylko przez szacunek dla jego
pigknej corki. Jutro odejda wolni razem z wami. Dzigkujemy
wam, ksiezniczko, za wasze dary 1 mamy nadziejg, ze nie
wzgardzicie naszym skromnym positkiem. — Tu gestem petnym
kurtuazji podprowadzit ja do stotu.

Kiedy spotkali si¢ tej nocy, padli sobie w ramiona z taka pasja, ze
Pocahontas prawie mdlata z rozkoszy. Ich wzajemne pozadanie
tak dtugo byto nie zaspokojone, ze teraz nie sposob byto mu si¢
oprzec. Pocahontas zaczgla si¢ zastanawiac, czy ten ogien
namig¢tnosci nie wynika ze strachu przed tym, ze moze to by¢ ich
ostatnie spotkanie, ze kto$ lub cos moze ich nagle rozdzieli¢. Czy
on tez tak myslat? Nie chciata jednak pytac o to, aby
watpliwosciami nie zburzy¢ uroku tych upojnych chwil.

Switato juz, kiedy oboje doszli do wniosku, ze najlepiej, aby
Pocahontas jak najszybciej odprowadzita uwolnionych jehcow
do ojca. Tak szybki powr6t pozwoli jej odzyskac¢ zaufanie
Powhatana 1 przekona go o jej lojalnosci. Smith zapewnit ja tez,
ze osadnicy bardzo licza na jej pomoc w negocjacjach
dotyczacych mieczy, ktorych jej ojciec tak potrzebowat.
Poniewaz przypuszczalnie rozmowy beda si¢ przeciagaty - nie-
zbedne stang si¢ jej dalsze wyprawy.

Pocahontas zaakceptowata jego sposob myslenia. Dawato jej to
poczucie wlasnej wartosci 1 podkreslato wage spetnianej misji. W
tej chwili byla tak szczesliwa, ze nie dopuszczata do glosu
zadnych watpliwosci, cho¢



niesmiato drazyty one jej Swiadomosc¢: Czy spedzi reszte zycia
kursujac tam 1 z powrotem mi¢dzy dwoma zwasnionymi
obozami? Czy nie daloby si¢ tego rozwigzac jakos inaczej?
Obudzita si¢ w niej zastarzata rozterka - konflikt migdzy
lojalnoscig wobec obu stron. Coraz wiecej zalet dostrzegata
jednak u cudzoziemcow. Zawsze byta przekonana, ze oba ludy
moglyby zy¢ ze soba w zgodzie, gdyz wiele moglyby dac sobie
nawzajem. Nagle przyszta jej do glowy mysl, ze to wtasnie robi -
posredniczy w wymianie produktow obu kultur. Musi wigc
czyni¢ to dalej, aby doprowadzi¢ do wzajemnego zrozumienia
obu narodoéw. Gdyby tak jeszcze Kokum gdzies si¢ podzial... Ba,
ale jak go si¢ pozby¢? Gdyby John Smith wiedzial... I gdyby
ojciec nie byl tak zawzigty 1 wymagajacy... Whasciwie jednak
czas pracuje na jej korzys¢. John Smith ma zamiar osadzi¢ tu
swoich ludzi na state i ona mu w tym pomoze.



Rozdziall5
Jamestown,
wrzesien 1608 roku

Smith z satysfakcja zacieral rece. Na dzisiejszym zebraniu rady
nadzorczej kolonii nareszcie powierzono mu przewodnictwo!
Byl juz chyba najwyzszy czas po temu — w koncu to on
wszystko organizowat! Powinni byli zrobi¢ to juz dawno,
wlasciwie na samym poczatku. Na mysl o swoim zatwardziatym
przeciwniku Wingfieldzie, ktéry dopiero co wyszedt z wigzienia i
zostat odestany do Anglii, Smith zasmiat si¢ 1 ponownie zatart z
zadowoleniem rece.

Przez cate lato optywatl w koto zatoke Chesapeake w
poszukiwaniu drogi do Indii. Podr6z byta ci¢zka, bo panowaty
straszliwe upaty, a w dodatku na jakiej§ samotnej wysepce trzech
osadnikow, §wiezo przybylych z Anglii, zachorowato na tyfus
plamisty. Dobrze, ze miejscowi Indianie udzielili chorym
pomocy, leczac ich ziotami 1 kapielami parowymi.

Natrafit tez na §lady wskazujace, ze od potudnia penetrujq zatoke
Francuzi. Utwierdzato go to mocniej w przekonaniu, ze fort
Jamestown musi by¢ wzmochiony. Powinien mie¢ stala zatogg,
dobrze uzbrojona 1 zdolna do obrony zar6wno od poinocy przed
Francuzami, jak od potudnia przed Hiszpanami, aby utrzymac
Wirgini¢ w posiadaniu Anglikow.

Nie mogt si¢ juz doczekac, aby zacza¢ wprowadzac



w zycie zmiany, ktore uwazatl za niezbedne dla przetrwania
kolonii. Po pierwsze, mial zamiar wprowadzi¢ wojskowa
dyscypling, co wzmocnitoby tezyzne¢ cztonkow zatogi fortu i
przygotowatoby ich lepiej do przezwycig¢zania trudnosci. Po
drugie, kontakty mi¢dzy osadnikami a Powhatanami byly zbyt
swobodne, dozwalajace na wynoszenie z fortu dowolnej liczby
narzedzi 1 broni w zamian za zywnosc¢. Po trzecie za$, chciat si¢ w
koncu dobra¢ do skarbcow Powhatana w Uttamussack.

Dopiero tego lata osadnicy poczuli si¢ w forcie naprawde dobrze.
Wojownicy Powhatana pojawiali si¢ juz tylko w celach
handlowych. Bracia Pocahontas nauczyli Anglikow
skuteczniejszych metod polowania 1 rybotowstwa, a ona sama
przywiozta ze soba kobiety, ktore mialy pokazac im, jak
uprawia¢ kukurydze 1 warzywa. Kompania Wirginska dosylata z
Anglii coraz to nowych ludzi. Ktoregos pigknego letniego dnia do
wybrzezy Wirginii przybit nowy statek ,,Phoenix" pod
dowddztwem kapitana Nelsona. Osadnicy byli poruszeni tym, ze
zobaczyli nareszcie jakis inny statek poza ,,Susan Constant".
Smith z radoscia stwierdzit, ze z poktadu ,,Phoenixa" zeszta
grupa bardzo wysokich me¢zczyzn. Specjalnie razem z innymi
cztonkami rady nadzorczej zaznaczyt w liscie do Londynu, ze
zycza sobie ludzi rownie wysokiego wzrostu jak Powhatanie.
Dotychczasowi osadnicy nie mogli juz Scierpie¢, ze miejscowi
patrzeli na nich z gory, a poza tym trzeba bylo pokazac
Powhatanom, ze 1 Anglicy moga by¢ rownie wysocy jak oni.
Kapitan ,,Phoenixa" przywiozt takze list od Kompanii
Wirginskiej, zawierajacy nowa propozycje. Ktos



w Londynie wpadt bowiem na pomyst, aby symbolicznie
ukoronowac¢ Powhatana na... krola Anglii w Wirginii!

— Czy oni zwariowali? - zwierzat si¢ Smith Percy'emu. -
Gdziezby ktos$ tak dumny jak Powhatan dat si¢ ukoronowac na
kréla innego panstwa? Krolowi Jakubowi uroito sig, ze w ten
sposob sktoni go do wickszej uleglosci wobec Anglikow 1
akceptacji dalszego osadnictwa na jego ziemiach. Newport ma tu
by¢ lada dzien 1 przywiez¢ wszystkie insygnia, ale jestem pewien,
ze nic dobrego z tego nie wyjdzie. Mozemy tylko popsuc to
wszystko, co z tak wielkim trudem stworzyta Pocahontas.

To wlasnie Pocahontas kolonia zawdzig¢czata spokdj 1 dobrobyt!
To ona powstrzymywata zapedy Powhatana, dzigki czemu
osadnicy zyskiwali na czasie. llekro¢ Anglicy rozmawiali na jej
temat, Smith nadstuchiwal, czy nie wychwyci jakiejs aluz;ji
swiadczacej, ze ktos domysla si¢ istniejacej miedzy nimi wigzi.
Nigdy jednak nie padta zadna podobnego typu uwaga.

Newport tym razem przyplynat na statku ,,Merry Margaret".
Przywidzl bogato obite adamaszkiem toze z baldachimem 1
firankami, w sam raz dla glowy koronowanej. Do tego dotaczyt
jeszcze plaszcz ze szkartatnego aksamitu 1 koron¢ z miedzi —
metalu najwyzej cenionego w panstwie Powhatana.

Smith obejrzat te regalia 1 mruknat do Percy'ego:

— Toz to istny cyrk! Powhatan jest zanadto zawzigty, aby go
utagodzi¢ byle blyskotka.

Wilasnie w tym momencie wartownicy przy bramie
zaanonsowali:

— Ksi¢zniczka Pocahontas!

No, moze ona wpadnie na jakis sposob, ktory



pozwoli nam uzyska¢ audiencje¢ u jej ojca - pomyslal Smith.
Pospieszyl, aby ja powitac, 1 od razu przedstawit plany
osadnikéw dotyczace spotkania z jej ojcem 1 ceremonii koronacji.
Pocahontas zdziwito to, lecz 1 ubawito - przeciez ojciec i1 bez tego
byt wielkim krolem! Zgodzita si¢ jednak zorganizowac takie
spotkanie. Smith miat w tym celu za trzy dni wyruszy¢ z fortu.
Ona wysztaby mu na spotkanie poza obr¢b Werowocomoco 1
wprowadzita do stolicy imperium. Ojciec miat akurat wtedy
wracac¢ z Uttamussack, a po inspekcji swoich skarbcow byt
zwykte w dobrym humorze.

Na wyprawe do Werowocomoco zglosito si¢ ochotniczo
osiemdziesigciu cztonkdéw zatogi fortu. Wyruszyli ze Spiewem na
ustach, szczesliwi, ze odpoczna od rygorow Jamestown - miejsca,
w ktorym byli odcigci od §wiata.

Byli juz przy ostatnim zakrecie, gdy znienacka wyrosta przed
nimi Pocahontas. Zachgcita Smitha 1 towarzyszy, aby udali si¢ za
nia do przylegtego wawozu, gdyz ma dla nich niespodzianke.
Tanecznym krokiem zaprowadzita ich tam, kuszacymi ruchami
zapraszajac, aby obsiedli kr¢giem ognisko 1 zamkngli oczy.
Wprowadzito to wszystkich w tak dobry humor, ze si¢ zgodzili.

- Przyrzekam, ze nic si¢ wam nie stanie. Mozecie mnie zabic, jesli
to nieprawdal - zapewniata ze $miechem.

Osadnicy rozsiedli si¢ wigc wygodnie, trzymajac muszkiety na
kolanach, podczas gdy Pocahontas znikta na chwile w lesnej
gestwinie. Wida¢ musieli jej ufac, bo inaczej nie pozwoliliby
sobie na taki odpoczynek na terytorium wroga!



Nagle z gtebi lasu wybuchla przerazliwa wrzawa. Zoknierze
natychmiast zerwali si¢ na nogi z muszkietami gotowymi do
strzatu. Czyzby to byla zasadzka?

Jezeli tak, to osobliwa - z lasu bowiem wybiegto trzydziesci
mtodych kobiet, catkiem nagich, z wyjatkiem lisci okrywajacych
miejsca, gdzie Adam i Ewa uzywali listkow figowych. Od stop do
gtow ich ciata pokrywatly wzory we wszystkich kolorach tgczy, a
glowy zdobily jelenie rogi, kwiaty lub inne przybrania.
Przypominaly Amazonki, gdyz kazda miata jakas$ bron - tuk z
natozong strzata, maczuge lub miecz. Powiodty barwny korowod
wokot ogniska. Osadnikdw zatkato. Nigdy jeszcze nie widzieli
czego$ podobnego! Patrzeli przerazonym wzrokiem na Poca-
hontas, ktora $miata si¢ z ich dziwnych min 1 zachgcata, zeby
usiedli z powrotem.

Z lasu wylonila si¢ teraz druga, mniej liczna grupa dziewczat
niosacych grzechotki, bebenki 1 flety. Rozbiegly sie dokota, po
czym usiadly i1 zagraly na swoich instrumentach. Wtedy kobiety z
pierwszej grupy rozpoczgly taniec tak wyuzdany 1 kuszacy, ze
rozpalitby nawet kamien. Ich ciata wily sig¢ lubieznie, a jgdrne
piersi 1 posladki wypinaty si¢ prowokujaco w strong widzow.
Bicie bebnow, zrazu wolne, przybierato na sile 1 stawato si¢ coraz
bardziej podniecajace. W tym rytmie tancerki wykonywaly gesty
0 niedwuznacznej wymowie.

Smithowi wcale nie odpowiadato takie rozprze¢zenie dyscypliny
wsrod jego ludzi. Podejrzliwie patrzal na skupiona twarz
Pocahontas 1 zastanawial si¢: czyzby to byla pulapka? Nagle
zrozumial, ze ta impreza miata by¢ raczej podarunkiem dla jego
samotnych, taknacych przeciwnej pici zohierzy. Taniec
symbolizowat jedno-



czesnie kulture jej ludu 1 jej wysitki w kierunku zblizenia do
siebie obydwu nacji. Moze miato to rOwniez inne znaczenie?
Mogto na przyktad oznaczacé, ze gdyby wiecej dziewczat
powhatanskich weszto w zwiazki z biatymi, to moze 1 jej ojciec
latwiej zaakceptowatby ich zwigzek? Smith nie w petni rozumiat
wymowe tej demonstracji, ale nie byl nig zachwycony. Wiedziat,
ze w tym dniu nie bedzie juz mogt liczy¢ na swoich ludzi. Gdyby
zostali teraz zaatakowani, poniesliby sromotng klgske.

Kobiety przerwaty swoj taniec tak gwattownie, jak go
rozpoczetly, 1 umknety w las. Po chwili powrocity stamtad, niosac
pOtmiski z r6znymi smakotykami. Doprowadzilty Anglikow do
takiego stanu, ze bez dtugich naméw powyciagaty ich jednego po
drugim do chat lezacych na skraju osady.

Smith byt pewien, ze Pocahontas nie zrobitaby niczego bez zgody
Powhatana. Kiedy wigc zostali sami, zapytat ja:

- Co to za kobiety?

- To corki chtopow, w sam raz odpowiednie dla twoich
robotnikdéw 1 zolierzy. Ten taniec specjalnie obmyslano, aby
zakonczyt sig tak, jak to si¢ stato. Nikt si¢ z tym nie kryje, a ze
twoi ludzie jutro stad odjada, nie wynikna z tego zadne trwale
zwiazki, co byloby niepozadane.

Smith doszedt do wniosku, ze chyba nigdy nie zrozumie jej do
konca. Nie okazywal jednak niezadowolenia, gdyz wiedziat, ze
Pocahontas byta dumna ze swego dzieta. W sumie nic zlego si¢
nie stato, a ludzie mieli troche¢ rozrywki. Kiedy wréca do fortu,
beda mieli czym si¢ pochwali¢ przed tymi, ktorzy tam zostali.



Nastepnego dnia, poznym przedpoludniem, Powha-tan w asyscie
dwustu wojownikow wracat drogg wodna z Uttamussack. Byt w
doskonaltym humorze, gdyz upewnit sie, ze jego skarby sa
nienaruszone. W drodze z przystani do domu rady usmiechat si¢
wigc dobrodusznie zarowno do witajacego thumu, jak czekaja-
cych niecierpliwie zon. Skinieniem r¢ki i uSmiechem zaszczycit
nawet stojacych na uboczu Smitha i jego ochotnikow.
Pocahontas dobrze nam poradzita, zebySmy dzis tu przyszli. Krél
jest w §wietnym nastroju - myslat Smith z nadzieja.

I rzeczywiscie, po kilkugodzinnym oczekiwaniu przystano po
Smitha dwunastu wojownikow, chyba najwyzszych, jakich
Powhatan miat do dyspozycji. To go zdenerwowato, bo byt
sredniego wzrostu, a za kazdym razem, kiedy odwiedzal ziemie
Powhatana, krol otaczat go samymi dwumetrowymi chtopami.
Przypuszczat, ze to perfidny chwyt Powhatana, aby wyprowadzi¢
go z réwnowagi.

No, ale teraz mam wtasnych dryblasow - przypomniat sobie z
satysfakcja.

Za posrednictwem Thomasa Savage'a, ktory stuzyt jako thumacz,
Smith starat si¢ jak najbarwniej opisac, jakim to Szacunkiem i
podziwem darzy Powhatana krol zza Wielkiej Wody, tak ze az
chcialby 1 jego ukoronowac na krola. Wytlumaczyt mu tez, jak
ma wygladac¢ taka ceremonia, a na koniec zaprosit go na
koronacje do Jamestown.

Powhatan rozsiadl si¢ na swoim tronie wystanym futrami,
otoczony gromadka zon. Spogladat na Smitha chtodno spod
przymruzonych powiek. Po chwili namystu odpowiedziat:



- Ja tez jestem krdlem, a to jest moja ziemia. Jesli wasz krol
przystal mi podarunki, to w ciagu najwyzej osmiu dni
powinienem je otrzymac. Ten wasz Newport ma przyjechac¢ do
mnie, a nie ja do niego czy do waszego fortu. Nie dam si¢ ztapac
na taka przynete.

Pocahontas, ktora akurat weszta do sali, probowata zmigkczy¢
ojca, thumaczac:

- Tassentasowie chca wyswiadczy¢ ci wielki zaszczyt. Ich
zwyczaj nakazuje, aby krol przyjezdzat na miejsce koronacji.
Powhatan byl jednak nieugigty 1 nie przekonaly go ani prosby
Pocahontas, ani kwiecista wymowa Smitha. Nie miat zamiaru ani
na krok ruszy¢ si¢ z Werowocomoco 1 wida¢ bylo, ze nie zalezy
mu na godnosci krola Anglii. Inna sprawa byla z prezentami,
ktore przyjatby chetnie. Smith wraz ze swymi ludzmi opuscili
wigc sale, skad dochodzity tylko radosne okrzyki zon wodza,
zadowolonych, ze nareszcie udalo si¢ sptawic tego rudego goscia.
- Nic tu po nas - oswiadczyt Smith, biorac si¢ pod boki. - Niech
licho porwie tych durniéw z Londynu! Wracamy natychmiast do
Jamestown 1 przywozimy prezenty razem z korona. Tak czy
inaczej, musimy jakos zalozy¢ Powhatanowi t¢ korong na glowe,
bo krél Jakub sobie tego zyczy.

Pocahontas kursowata przez dwa miesiace miedzy
Werowocomoco a Jamestown. Jej ojciec upart sig, ze nie zyczy
sobie zadnej koronacji, dopiero obietnica korzystne;j transakcji z
bronig wymusita na nim jakies$ nieche¢tne ,,by¢ moze..." Ustalono
w koncu termin uroczystosci, ktora miata si¢ odby¢ tam, gdzie
zyczyt sobie Powhatan. Prezenty: wielkie toze, ptaszcz, koro-



na, a takze wynegocjowane wreszcie armaty - z powodu ich duzej
wagi przewieziono okrezna droga wodna na poktadzie ,,Merry
Margaret" dowodzonej przez Newporta. Smith zas$ z
piecdziesiecioma ludzmi wyruszyl w droge pieszo.

Tym razem jednak na ich spotkanie nie wyszty ani pigkne
dziewczeta, ani powitalny orszak dworzan. Jak na ironi¢
oczekiwato ich tylko szesciu najnizszych wojownikow, jakich
Powhatan mogt znalez¢ w swoich sitach zbrojnych.
Demonstrowal tym samym swoja pogarde dla catej ceremonii.
Dopiero kiedy na horyzoncie pojawit si¢ statek wiozacy dary, a
przede wszystkim tak oczekiwana bron — Powhatan wystal po
odbior tego tadunku setke wojownikow w pelnym uzbrojeniu.
Najbardziej zafrapowalo go ozdobne toze, ktore co rychlej
przeniesiono do jego apartamentow. Byto dos¢ wysokie 1
Powhatan zwierzyt si¢ Pocahontas, ze przypomina mu to raczej
tron niz miejsce do spania. Kilka jego zon prébowato ostroznie
podskakiwac¢ na materacu, wyrazajac obawe, ze zbyt czesto beda
spadac z tego mebla.

Anglicy czekali cierpliwie na gtbwnym placu osady w szyku
defiladowym. Dzien byt fadny i cieplejszy niz zwykle w
listopadzie. Smith i jego ludzie ubrali si¢ odswigtnie —
szlachetnie urodzeni przywdziali aksamitne stroje i szerokie
kapelusze z piorami. Newport mial na sobie galowy mundur
admirata floty. Odkomenderowany do tego marynarz niost za
nim blyszczaca w stoncu miedziang korong na aksamitnej
poduszce. Drugi trzymat aksamitny ptaszcz, rozposScierajac
szeroko jaskrawoczerwong tkaning. Marynarzom na poktadzie
statku rOwniez rozkazano z okazji koronacji zatozy¢ wyjsciowe
mundury. Newport oprocz szpady mial przy boku pistolet.
Zawczasu wydat komendg, aby



W momencie, kiedy korona znajdzie si¢ na glowie Powhatana,
wystrzatowi z pistoletu towarzyszyta salwa z dwudziestu jeden
dziat ,,Merry Margaret". Mimo lekcewazenia okazywanego przez
Powhatana Anglicy byli wiec przygotowani na to, aby wystapic
w pelnej gali.

Do oczekujacych wyszta Pocahontas 1 zakomunikowata im, ze
pomyst z 16zkiem byt Swietny. Wprawito to ojca w tak dobry
humor, ze zgodzit si¢ przyjac t¢ cudzoziemska korone pod
warunkiem, ze to dlugo nie potrwa, bo nie ma czasu na takie
ghupstwa.

Uplyneta nastepna godzina. W koncu, przy toskocie bebnow,
pojawit sie wielki wodz z twarza, jak zwykle, nieodgadniona.
Otoczajacy go wojownicy pod$Smiewali si¢ 1 zartowali z
dziwnego wygladu Anglikow, ale na wszelki wypadek byli
uzbrojeni po zgby.

Pocahontas stangta z boku razem z Zonami wodza. Wszystkie
nosily przybrania z cennych futer wiewiorek, rudych 1 srebrnych
lisdbw, oposow, norek, kun 1 wydr. Kobiety nie byly tak krytyczne
wobec cudzoziemskich dziwakow, ale pomyst, ze ich ubostwiany
wladca miatby zostac krolem jeszcze jednego panstwa, tylez je
Smieszyl, co ciekawil.

Newport wystapit naprzod 1 zamaszystym ruchem rozpostart
przed krolem szkartatny plaszcz. Powhatan taskawie zezwolil,
aby przyboczny wojownik zdjat mu z ramion jego witasny,
skorzany ptaszcz, 1 pozwolil Newportowi okry¢ si¢ aksamitng
draperia. Londynskich krawcow uprzedzono, ze wiadca Indian
jest bardzo wysoki, totez starannie utozone fatdy sptynglty mu
migkko az do stop. Po jego twarzy przemknat btysk zadowolenia,
gdyz wygladal w tym stroju rzeczywiscie majestatycznie.



W tlumie zapanowala cisza 1 umilkly przesmieszki. Do
Powhatana podeszto teraz dwoch angielskich dzentelmendw |
poprosito go, by raczyt z taski swojej przykleknac¢ 1 sktoni¢ nieco
gltowe. | tu zaczety si¢ problemy, bo gdy Thomas Savage
przetlumaczyt mu te zadania - krol si¢ zacial.

- Nie bedg zginat karku przed nikim - o§wiadczyt twardo.
Anglikow ten niespodziewany obroét sytuacji zbit z tropu, bo
wsrdd nich nie byto nikogo tak wysokiego, aby mogt natozy¢
Powhatanowi korong na stojaco. Naradzali si¢ wigc po cichu
migdzy soba, a Newport nawet sam przyklakt 1 pochylit gtowe,
aby pokazac krolowi, jak to powinno wyglada¢. Anglicy
prébowali wszelkimi podstgpami i pochlebstwami sktoni¢
wladce siedmiu panstw do zmiany zdania, ale ten upart sie, ze nie
sktoni glowy przed zadnym $miertelnikiem na tym swiecie.
Obok Pocahontas stat jej chart i to nasungto Smithowi
btyskawiczng mysl. Szepnal na ucho Newpor-towi, aby wraz z
korona przysunat si¢ jak najblizej do krola. Potem zamienit parg
stow z Pocahontas, ktora podeszia do ojca, trzymajac psa za
obroze.

Powhatan lubit tego charta, wigc pochylit sig, aby go poglaskac. I
ta chwila wystarczyta, aby Newport btyskawicznie natozyt mu na
glowe korong. Wodz powoli wyprostowat si¢ z wyraznie
zdegustowana mina. Wszyscy zamarli w oczekiwaniu — co tez
krol teraz zrobi? Czy w gniewie walnie korong o ziemi¢? W
Anglikach wzbudzily si¢ uczucia patriotyczne — w koncu to
symbol ich kraju! Dla roztadowania nieprzyjemnej ciszy wzniesli
triumfalny okrzyk. Rysy Powhatana stopniowo tagodnialy, jakby
chciat przez to da¢ do zrozumienia: ,,Niech si¢ ghupcy ciesza!"



Newport szybko wyglosit tradycyjng formute:

- W imieniu kréla Jakuba koronuj¢ ci¢ na krdla angielskiego
terytorium Wirginii!

Wystrzelil przy tym w powietrze ze swego pistoletu, na co zaraz
ozwala si¢ z poktadu ,,Merry Margaret" salwa dwudziestu jeden
dziat. Anglia zyskata nowego krola!

Powhatan zatrzymat korong na gtowie przez kilka sekund, po
czym przekazal ja komus$ ze swej $wity. Smith byt pewien, ze
zostanie ona przerobiona na naszyjniki dla jego ukochanych zon.
Wodza natomiast duzo bardziej zainteresowaty okretowe dziata.
Widac byto, ze potega militarna znaczy dlan wigcej niz zaszczyty
| korony.

Wtadca siedmiu panstw, a teraz juz 1 Anglii, umial jednak si¢
znalez¢ tak jak nalezy. Swoj ptaszcz, cigzki od naszytych muszli 1
perel symbolizujacych bogactwo jego imperium, przekazat
Newportowi.

- To dla waszego kréla - powiedzial. - Od Powhatana, wtadcy
siedmiu krodlestw.

Wszyscy jednak zauwazyli, ze tym, co przekazat w darze, byt
plaszcz, a nie zaden pidropusz czy jedno z jego licznych przybran
glowy.

Smith przekazal dowodzenie swoimi ludzmi w drodze powrotnej
do Jamestown jednemu z oficeréw. Sam wolat poptynac z
Newportem, aby przedyskutowac¢ z nim plany dalszego rozwoju
kolonii. Przede wszystkim jednak chcial zawiadomi¢ kréla
Jakuba 1 Kompani¢ Wirginska o tym, ze koronacja juz si¢ odbyta.
Kiedy tylko znalazt si¢ na statku, usiadt w swojej kajucie 1 zaczat
pisac:



Szanowni Panowie!

Wykonatem doktadnie Wasze polecenia przekazane mi przez
admirata Newporta, cho¢ bytem im gleboko przeciwny. Teraz,
kiedy juz jest za pozno, wszyscy przygnajq, ze byto to polqczone z
wielkim ryzykiem, ale zgodnie z instrukcjami ukoronowalismy
Powhatana i przekazalismy mu dary.

Mimo to osmielam sie twierdzi¢, ze obawiam sie Zwiazanych z
tym kfopotow, zanim jeszcze otrzymamy Waszq odpowied?Z.

Smith zdawat sobie spraweg, ze nieuprzejmie jest pisa¢ w ten
sposob, jednak chciat da¢ ludziom w Londynie do zrozumienia,
ze nie moga oni na odleglos¢ dyktowac postgpowania z ludzmi
oddalonymi o tysigce mil.

Po przygotowaniu listu do wysyiki, a jeszcze przed rozmowa z
Newportem, miat troch¢ czasu, zeby pomysle¢ o Pocahontas.
Tego, co zrobita dla angielskich osadnikow 1 dla Anglii, nie
dawato si¢ oszacowac. Bez jej pomocy kolonia dawno zostataby
Zmieciona z powierzchni ziemi, a i sponsorom nie optacatoby si¢
w nig inwestowac. Francuzi 1 Hiszpanie mieliby wtedy petng
swobodg ruchu i opanowaliby caty Nowy Swiat.

Smith uwazat ja za prawdziwa bohaterke, cho¢ ona sama z
pewnoscia tak o sobie nie myslata. Zwierzyta mu sig, ze
poczatkowo chciata tylko zblizy¢ ze soba dwoch ludzi, ktorzy
znaczyli dla niej najwigcej: Powhatana 1 jego. W miarg jednak,
jak poznawata obydwie spotecznosci, zapragneta, aby oba narody
zyty ze soba w harmonii.

Smith uwazat ja za niepospolita kobietg. Trudno mu byto jednak
wyobrazi¢ sobie ich dalsze zycie, bo jak miatby do niej pasowac?
Teraz byta nie tylko ksigzniczka obcego kraju, ale 1 Anglii, wigc
w hierarchii spotecznej stata od niego duzo wyzej. C6z on
moglby jej



zaoferowa¢ w swoim kraju? I czy w poréwnaniu ze swobodnym
zyciem, jakie wiodla tutaj, nie stanowitoby to dla nie;
ograniczenia wolnosci? Takie watpliwosci wciaz go trapity,
pozostajac bez odpowiedzi. Nie ukrywat bowiem, ze swoja
przysztos¢ wiazat z Anglia, a nie z Jamestown.

Wszystko by si¢ zgadzato, gdyby nie mitos¢ do niej! Tracit czas,
tesknigc 1 martwiac si¢ o nia, co odciggato go od jego wlasciwych
obowigzkow i powodowato poczucie winy. Byt tak sfrustrowany,
ze chodzit tam 1 z powrotem, trzepiac rekawiczka o stot. Gdyby
jej tak nie kochal! Niestety, ztamatl dla niej swoja najwazniejsza
dewizg¢ zyciowa: nie wigzac si¢ na powaznie z kobieta, bo
wyniknie z tego nieszczgscie. A niech to wszyscy diabli!

Po pigciu dniach od powrotu Smitha do Jamestown zawitata
Pocahontas. Przekazata wiadomos¢, ze ojciec nie zgodzil si¢ na
warunki platnosci za zywnos¢, proponowane przez Smitha.
Podobno tracit juz cierpliwos¢ 1 miat dos¢ zaopatrywania ich w
zapasy ze swoich magazyndéw, poniewaz juz dawno powinni byli
uprawia¢ witasne poletka. Pocahontas czuta si¢ z tego powodu
troche winna, ale tez nieco zaniepokojona.

- Ojciec wlasnie otrzymat wiadomos$¢ z waszej ostatniej podrozy
wokol Chesapeake - przekazata im. -Dowiedzial sig, ze trzech
waszych ludzi zachorowato na goraczke plamista i od nich
zarazita si¢ cala wioska. Wszyscy umarli i nawet zaklegcia
kaptanow byty bezskuteczne. Ojciec si¢ martwi, ale kaptani sa
wsciekli, bo nie moga znies¢ sytuacji, kiedy sa bezsilni.
Uprzedzam was o tym, bo nie wiadomo, co mdj ojciec zechce
zrobi¢ w takim wypadku.



Rozdzial 16
Uttamussack,
styczen 1609 roku

Smith i Percy zwingli si¢ ciasno w kigbek pod jednym kocem.
Ten wawoz byt dobrym miejscem, aby zamelinowac si¢ przed
wypadem na szes¢ kilometrow w glab ladu w celu rozpoznania
skarbcow Powhatana. W swoj plan wtajemniczyli Newporta i
zgodzili sig, ze powinno to pozosta¢ migdzy nimi trzema, gdyz
wiadomos$¢ o skarbie wywotataby w forcie ogdlne rozprzgzenie.
- Nie pamig¢tam, 1lu ludzi pilnuje kazdego skarbca - snut
rozwazania Smith. — To nieistotne, bo i tak wszyscy uciekna,
kiedy odpalimy fajerwerki. Od tego zalezy powodzenie naszego
planu.

Smith zdawat si¢ nie czu¢ chlodu ciagnacego od zmarznigte;
ziemi. Dwa lata temu robito to na nim wrazenie, ale teraz juz nie.
Widocznie nabrat takiej samej tezyzny fizycznej jak tubylcy.
Niepokoit si¢ tylko o Percy'ego, bo jego wierny przyjaciel nie byt
zbyt wytrzymaty.

Planowali podpelzna¢ blisko Uttamussack 1, kiedy tylko si¢
sciemni, odpali¢ swoje materialty wybuchowe. Wtedy tubylcy
najpewniej uciekna do lasu, biorac wybuchy za gniew bogow lub
cos podobnego. Nie wiadomo tylko byto, ile czasu beda mieli na
0szacowanie wartosci skarbow, ewentualne zabranie czgsci z
nich, a potem na odwrot.



- Bedziemy mieli tylko jedna szanse - twierdzit Percy. - Sita
naszego ognia wystraszy ich tylko za pierwszym razem.
Osadnicy w Jamestown byli przekonani, ze Smith 1 Percy wybrali
si¢ na poszukiwanie zywnosci. Rzeczywiscie nie mieli jej zbyt
duzo. Do magazyndw dostaty si¢ szczury, a co wigcej,
przeniknety takze na statek 1 rozmnazaty si¢ w zawrotnym
tempie.

- Jesli nas zlapia, nie ma co liczy¢ na ich lito$¢ -uprzedzit Smith. -
Od czasu koronacji Powhatan stat si¢ jeszcze bardziej pewien
siebie, jesli to w ogole mozliwe.

- Ciekawe, dlaczego dotad nie spustoszyli naszego fortu -
zastanawial si¢ gtosno Percy, drzac z lekka. -Przeciez on mogtby
zebra¢ ze dwa lub trzy tysiace wojownikow w ciagu jednej nocy.
- Nie jestem w stanie ci na to odpowiedzie€ - rozesmiat sig¢ krotko
Smith. - Moze powstrzymuje go od tego wstawiennictwo jego
corki. Popatrz, juz si¢ Sciemnia!

Rzeczywiscie, zapadat zmierzch, ktory zamazywat kontury
drzew, dotad wyraznie widocznych.

- Jeszcze par¢ minut 1 ruszamy - postanowil szybko Smith. -
Pamigtaj, ze musimy w jak najkrotszym czasie whbiec do jednego
skarbca, nabrac¢ tyle ztota i klejnotow, ile uniesiemy, 1 szybko
wycofywac si¢ do naszej todzi. Nie ma po co trzymac
muszkietow w pogotowiu, bo 1 tak bedziemy mieli zaj¢te rece. -
Smith przeciagnat sie, czujac napigcie migsni.

Jak najdyskretniej postarali si¢ przedosta¢ do lasu. Smith nauczyt
si¢ juz od Indian zacieraC za soba slady 1 poruszac si¢
bezszelestnie. Percy nie osiagnat w tym jeszcze takiej biegtosci,
ale mimo obtadowania workami



prochu i materiatdw wybuchowych jako$ posuwali si¢ naprzod.
Zanim zblizyli si¢ do osady, jak tylko mogli najblizej, zacz¢to juz
si¢ Sciemnia¢. Zapowiadala si¢ ciemna noc, ale nie byto juz
odwrotu. Z daleka stycha¢ byto wycie wilkoéw. Na ten dzwigk
serce Smitha zaczeto wali¢ jak miot.

Podpelzli tak blisko osady, ze styszeli, jak Indianie wesoto
spedzaja czas przy ogniskach, §piewajac piesni 1 opowiadajac
sobie rdzne historie. Smith pamigtat, co mowita mu Pocahontas
— ze nikt dotychczas nawet nie probowat zblizy¢ si¢ do
skarbcow. Jasne, ze odstraszata przed tym nie tylko boska czes¢
oddawana wtadcy, lecz 1 perspektywa sSmierci w mgczarniach dla
kazdego, kto dalby si¢ na tym przytapac.

Smith 1 Percy bezszelestnie 1 zr¢cznie oproznili swoje worki,
uktadajac proch 1 fajerwerki na przestrzeni mniej wigcej oSmiu
metrow, tak aby byty potaczone jednym lontem. Potem podsungli
si¢ jeszcze blizej do wsi, spojrzeli po sobie, przezegnali sig,
uscisngli sobie dtonie 1 podpalili lont. W ciagu tych kilku sekund,
ktore uptynety od pierwszego wybuchu, powtarzali w mysli
modlitwy.

Pierwsza wiazka materialdw wybuchowych eksplodowata z
takim hukiem, ze w lesie zrobito sie jasno jak w letnie potudnie.
Przez chwile panowata cisza, a potem rozpegtato si¢ prawdziwe
piekto. Smith 1 Percy porwali swoje worki 1 pobiegli w kierunku
skarbcow, napotykajac po drodze tubylcow rozbiegaj acych si¢ w
panice na wszystkie strony.

W jednej chwili wioska wygladata jak wymarta. Odwalajac
drewniane belki zabezpieczajace drzwi, wdarli si¢ do pierwszego
podtuznego budynku. Przy samym



wejsciu staneli jak wryci, drzwi bowiem strzegly drewniane
rzezby, z jednej strony - dzikiego kota, a z drugiej - jaszczurki. W
swietle pochodni posagi robily wrazenie groznych wartownikow.
- O Boze! - wymamrotat Percy.

- Szybciej, musimy znalez¢ ztoto - Smith ponaglit go
szarpnigciem za ramig.

Przeszli szybko pomig¢dzy goérami futer, skor, tukow, strzat 1
haftowanych narzutek. Lezaty tam takze stosy artystycznych
wyrobow z miedzi i cate szkatulki perel. Nigdzie jednak nie byto
wida¢ ztota ani klejnotow.

- Gdziez oni, u diabta, maja ztoto, rubiny i diamenty? - klat pod
nosem Smith, podazajac do drugiego konica budynku. Przy
tylnym wyjsciu zatrzymali si¢ na krotko, gdyz staty tam rowniez
dwa drewniane posagi - cztowieka 1 niedzwiedzia.

- To znowu jakie$ ich bostwa - goraczkowo narzekat Smith. - Nic
tu nie ma, musimy sprobowac¢ w tamtych swiatyniach. Szybko!
Ledwo wyrwali sig z jednego magazynu, a juz popedzili do
drugiego. Oderwali drewniang sztabe zabezpieczajaca drzwi i1 juz
nie zdziwili si¢ na widok takich samych, jak poprzednio,
drewnianych posagow przy wejsciu. Natomiast w srodku caty
dwudziestoczterometrowy budynek byt wypetiony produktami
SpoZywczymi: ziarnem, suszonym mig¢sem, rybami, orzechami i
masq innych prowiantow, $cigganych w formie podatkéw od
poddanych kréla.

- Chyba w tej trzeciej $wiatyni musi co$ byc¢! -krzyczat Smith do
Percy'ego, gdy ile sit w plucach biegli do ostatniego budynku.
Kiedy dostali si¢ do srodka, zaklg¢li - w calym pomieszczeniu nie
bylo nic innego niz



w dwoch poprzednich. Gdybyz choc¢ brytka ztota lub
przynajmniej jeden szmaragd!

Rozczarowani, zatrzymali si¢ pod realistycznie wykonana
drewniang rzezba niedzwiedzia.

- Nic tu nie ma! - narzekatl Percy.

- Wracamy do lasu, i to szybko! Lada chwila moga si¢ pojawic
wartownicy! - ponaglat go Smith.

Mimo ze wypad zajat im wigcej czasu, niz przypuszczali, osada
wygladala nadal jak wymarta. Btyskawicznym skokiem przebyli
przestrzen dzielaca ich od drzew 1 biegli dalej, cho¢ oddalili si¢
juz o ponad trzy kilometry od wioski. W koncu zabrakto im sit.
- Mielismy szczgscie, ze w porg si¢ wycofalismy -wydyszat
Smith. - To nie do wiary, ale Powhatan w gruncie rzeczy nie ma
zadnych skarbow!

- Dla niego to sa skarby. W jego swiecie, w ktory teraz
wtargneliSmy, te zapasy zapewniaja mu wiadze¢ 1 dobrobyt.

- Czyzby?

- Tak, bo samo zmagazynowane tutaj jedzenie wystarczyloby,
zeby przez rok wyzywi¢ ludnos¢ kilku naszych miast.

- Zgoda, ale miatem nadziejg, ze bedziemy mogli przestac¢ do
Anglii takie same skarby, jakie zdobyli Hiszpanie.

- Na potudnie od nas istniaty zupeknie inne cywilizacje. Wydaje
mi sig, ze jedynym sposobem na zdobycie ztota 1 klejnotow
bedzie ztupienie jakiegos hiszpanskiego statku przy naszych
brzegach.

- Rzeczywiscie, nawet wspomniatem o czyms takim w liscie do
Londynu... - zaczal Smith, ale zaraz syknat i Scisnat Percy'ego za
ramig: - Psst! Czy styszysz glosy ptakow?



- Tak.

- O tej porze, w taka ciemna noc, nie §piewa zaden ptak!

Smith zaczat ostroznie posuwac si¢ naprzod, a Percy nastepowat
mu na piety. W ich wyobrazni odglos kazdego kroku ulegat
zwielokrotnieniu, a kazdy napotkany ksztalt wygladat groznie.

- Nie mamy chwili do stracenia. Musimy dostac si¢ do todzi -
szepnal Smith.

Poruszali si¢ po lesie tak cicho, a zarazem szybko, jak tylko
mogli. Przeszli tak moze ze dwa kilometry, gdy tuz nad uchem
Smitha zno6w zadzwigczat ptasi tryl.

Ida naszym §ladem - pomyslat. Zdjat z ramienia muszkiet i dat
znak Percy'emu, aby zrobil to samo. -Ladny kwiat! A juz
myslatem, ze im ucieklismy!

W ciemnosciach nic nie byto wida¢, ale Smith miat Swiadomos¢,
ze moze ich uratowac tylko cud. I nie byl wcale pewien, czy
akurat Bog zechce uczynic taki cud...

Otart sie o co$ ramieniem 1 poczut, ze galazka zaczepilta si¢ o jego
kaftan. Odczepiajac ja zauwazyt, ze tuz obok rosnie drzewo o
koronie zaczynajacej si¢ nisko nad ziemia. Zatrzymat wigc
Percy'ego 1 szepnal mu do ucha:

- Tubylcy sa chyba wszedzie. Wejdzmy na to drzewo, moze z
gory tatwiej ich namierzymy.

Drzewo byto tatwe do wspinania si¢, gdyz miato duzo
wyrastajacych obok siebie gal¢zi. Zaczat si¢ wigc po nich
podciagac, a Percy za nim. Ciemnosci byly teraz tak
nieprzejrzyste, ze musieli maca¢ droge przed soba. W ktoryms
momencie, podciagajac si¢ na wyzsza gataz, Smith uchwycit reka
czyjas stope. Jednoczesnie poczut, jak ktos chwyta go za wtosy.
W tej samej chwili ustyszat szept Percy'ego:



— Kto$ mnie trzyma za noge.

- A mnie za wtosy! - odpowiedziat juz catkiem glosno.

Jakby na zawotlanie las nagle rozbrzmiat zewszad glosami.
Sciagnieto ich z drzewa, obchodzac sie wprawdzie szorstko, ale
nie brutalnie. Najwidoczniej wojownicy otrzymali polecenie, aby
dostarczy¢ ich zywcem 1 w dobym stanie. Smith przypuszczat, ze
szykuja dla nich bardziej wyrafinowane tortury. Znat juz dos¢
dobrze jezyk powhatanski, totez z podstuchanych rozmoéw
wojownikow mogl wywnioskowac, ze wiedza oni, kim sg ich
jency. Po drodze zatrzymali si¢ tylko raz, aby odby¢ swa
rytualna, poranna kapiel. Potem ich eskorta cos przekasita 1
wszyscy zatadowali si¢ na todzie. Z urywkoéw rozmow do Smitha
dotarlo, ze obaj z Percym maja stana¢ przed obliczem samego
Po-whatana. Rozdzielono ich, totez nie mogli si¢ umowic, jak
maja si¢ zachowac podczas tej konfrontacji. Smith jednak byt
pewien, ze Percy zostawi mu cala inicjatywg.

W bezsilnej ztosci zaciskat tylko pigsci 1 myslat, ktory to juz raz
sprowadzany jest sita do Werowocomoco. I zeby to cho¢ si¢
oplacato, a tu catoroczne przygotowania poszty na marne! Ani
bryiki zlota, ani jednego cennego kamienia!

Starat si¢ nie okazywac¢ swych uczué, kiedy wraz z Percym stanat
przed obliczem Powhatana. Krol natomiast bynajmniej nie
hamowal gniewu czy wr¢cz niesmaku, jaki odczuwat, majac po
raz ktorys z rz¢du do czynienia z tym natr¢tnym, rudym
kapitanem. Nie silil si¢ nawet na zadne wstgpne grzecznosci,
tylko od razu, za posrednictwem Thomasa Savage'a, przystapit do
formulowania zarzutow. Pocahontas w tym czasie gdzie$ si¢
podziata.



- Po tym wielkim ogniu w Uttamussack moi ludzie znalezli tam
klamr¢ od twojego trzewika!

- To prawda, bylismy w Uttamussack - potwierdzit Smith. -
Chcielismy kupi¢ tam troche zywnosci.

- I zawsze, kiedy przychodzicie kupowac¢ zywno$¢, macie ze soba
magiczne przedmioty, ktore sprawiaja, ze w nocy jest jasno jak w
dzien?

- Te materialy wybuchty przypadkowo. MielisSmy je ze soba, bo
chcielismy wrzuci¢ je do wody, zeby ztapa¢ wieksza 1losS¢ ryb.
Powhatan przybral sceptyczny wyraz twarzy.

- Nie wierzg ci! - oswiadczyt. - Nie mowicie prawdy. Kiedy
przyptyneliscie do naszych brzegow, miat to by¢ tylko krotki
pobyt. Rzekomo uciekaliscie przed waszymi wrogami,
Hiszpanami, 1 wkrotce mieliScie wraca¢ do siebie. Mingto juz
duzo czasu, a wy wciaz tu jestescie 1 przybywa was coraz wigce;.
Chcielibyscie zawojowac ten kraj dla waszego krola. Mam tego
dos$¢ 1 moi kaptani takze. Juz wiele lat temu, na potudnie stad,
datem sobie rade¢ z takimi jak wy 1 stad tez was wypedzeg.
Jestescie ktamcami!

Rozmowa zaczgta przybiera¢ niebezpieczny obrot. Smith
sprobowat zwroci¢ uwage Powhatana na bardziej interesujacy go
temat.

- Nie chcemy opuszczac¢ waszego kraju, bo bardzo si¢ tu nam
podoba. ChcielibySmy zy¢ z wami w zgodzie, sprzedawa¢ wam
bron 1 nauczy¢ was naszych sztuk magicznych.

Przebtysk zainteresowania rozjasnit ponura ming krola. Nie
dostal przeciez jeszcze tak goraco upragnionych mieczy ani dziat.
Smith podsycit jego ciekawos¢, roztaczajac przed nim
perspektywy uzyskania tych towar6w w zamian za zywnosc.
Kiedy doszli do



porozumienia, Smith odetchnat z ulga, ze krol nie porusza juz
tematu obecnosci osadnikéw na terenie Wirginii. Jednoczesnie
tez zastanawiajacy byt fakt, ze Powhatan po raz pierwszy
otwarcie si¢ przyznal do wymordowania grupy pierwszych
angielskich osadnikow. Z pewnoscia chodzito tu o kolonig
zatlozong przez Raleigha. Po raz pierwszy krol otwarcie ujawnit
swa wrogos$¢ wobec Anglikow. Sprawa wygladata powaznie.

Po dalszej godzinie rozméw, kiedy zapadt juz zmierzch, krol
zgodzit sig ostatecznie na zawarcie transakcji w sprawie mieczy.
Smitha i Percy'ego odprowadzono do kwater dla gosci. Smith
miat nadziej¢, ze Powhatan zapomniat juz o ich wtargnigciu do
Uttamussack lub przynajmniej niezbyt si¢ tym przejmowat.

- Chyba nam si¢ udato! - cieszyt si¢ Percy, gdy zostali sami.

- Tak, ale na bardzo krotka metg. Teraz, kiedy nie kryje juz swojej
niechg¢ci do nas, moze zmieni¢ postgpowanie. Jego wybuch ztosci
mogl tez wynika¢ ze szczegdlnej niechgci do mnie. Najbardziej
jednak obawiam si¢, ze moze pozalowac tego, iz poszedt z nami
na ugode, a wtedy my dwaj staniemy si¢ niepotrzebni.

- A jak wtedy zdobedzie miecze? — zdziwit sig Percy.

- Mégtby kupic€ je za zywnos$¢ od kogokolwiek z naszych ludzi za
posrednictwem Pocahontas. Cieckaw tez jestem, dlaczego dzis jej
tu nie byto.

Na tym rozmowa si¢ urwata, gdyz obaj byli zanadto zmgczeni.
Przez cata dobe przeciez nie zmruzyli oka! Zjedli szybko
pozostawione dla nich na kwaterze migso 1 ser, po czym zapadli
w gleboki sen.



Obudzito go delikatne dotknigcie czyjejs reki do jego ramienia.
Zerwal si¢ czym predzej na rowne nogi z reka na kaburze
pistoletu.

- Psst! - rozlegt sie cichy szept Pocahontas. - Nic nie méw, tylko
uwazaj. Przysztam wam pomoc!

Sthumit wigc cisnacy mu si¢ na usta okrzyk zdziwienia i tylko z
czutoscia dotknat jej reki.

- Musicie szybko uciekac! - ciagneta dalej Pocahontas. - Moj
ojciec chce was zabi¢. Niedtugo przystatby tu kogos po was pod
pretekstem, ze chce si¢ z wami widzie¢. Tymczasem czekaliby
juz tam kaptani 1 wzigliby was na megki.

Obaj megzczyzni w milczeniu stuchali, co jeszcze im

powie.

- W kapielisku dla kobiet czeka na was todka, ktora tam ukrytam.
Zaraz was tam zaprowadzg¢. Nocami musicie ptyna¢ w dot rzeki, a
za dnia si¢ ukrywac, dopoki nie doptyniecie do Kecoughtan, na
ziemie mojego brata Pochinsa. Stamtad bedziecie mogli swo-
bodnie wraca¢ do fortu.

Smitha nie zaskoczyly przyniesione przez nig wiadomosci, ale
zdziwil go spokoj, z jakim o tym moéwita. Zaimponowato mu tez
opanowanie, ktore pozwolito jej poczyni¢ przygotowania do ich
ucieczki, 1 to, ze zdawala si¢ nie odczuwac przy tym strachu.

W kompletnych ciemnosciach otarta si¢ 0 Smitha, ktory juz
zbieral si¢ do drogi. W przelocie zamknal w dtoni jej piers 1
potrzymat tak przez kilka sekund. Potem Pocahontas odsungta si¢
1 udzielita dodatkowych wskazowek.

- Ksigzyc jest na nowiu, wigc bedzie bardzo ciemno. Musicie 18¢
tuz przy sobie, tylko proszeg, poruszajcie si¢ cicho. Kazdy krok
moze by¢ niebezpieczny.



Ta noc byta chtodniejsza niz poprzednia, ale i tak Smith
dzigkowat Bogu, Ze przynajmniej nie ma mrozu. Powoli
przesuwali si¢ od drzewa do drzewa, co jakis czas zatrzymujac
si¢ 1 nadstuchujac oddalonego hukania sowy lub Spiewu stowika.
Denerwowato to Smitha tak, ze az przyciskatl si¢ mocno do
Pocahontas. Ta za$ opiekunczym gestem zarzucita mu rami¢ na
szyje. Smith musiat pogodzi¢ si¢ z tym, Ze teraz ona byta pania
sytuaciji.

Odeszli juz kawat drogi od domu dla gosci, gdy nagle Pocahontas
zatrzymala si¢ 1 cala zesztywniala. Zacze¢ta nadstuchiwac, potem
sama, celowo, przycisngla si¢ do niego 1 bezszelestnie sie
odwrdcita. Smitha stale wyprowadzato z rownowagi to, ze
Indianie mieli duzo ostrzejszy wzrok 1 stuch od niego. Sam od
czasu do czasu tez wychwytywal jaki$ staby szmer czy oddalone
hukanie sowy, ale tubylcy potrafili interpretowac te dzwigki z
nadzwyczajna trafnoscia. On potrzebowatby lat, aby posiasc¢ taka
sama wiedz¢ o otaczajacym go Swiecie.

Pocahontas przytozyla usta do jego ucha 1 mozliwie najcichszym
szeptem poinformowata, ze musi na chwilg wroci¢ do tamtego
domu. Oni zas$, nie ruszajac si¢, maja czeka¢ na nig tam, gdzie
byli.

Bezszelestnie oddalita si¢ od obu mezczyzn. Wprawdzie bata sig
zostawiac¢ ich samych, ale ustyszata, ze ktos$ zbliza si¢ do domu
dla gosci. Musiata wigc sprawdzic¢, kto to jest i czego tam szuka.
Ktokolwiek by to byl, znajdowat si¢ od nich tak blisko, ze lada
chwila mogt spowodowac alarm. Namacata przy swoim pasku
sztylet, ktory niedawno dostata od Smitha. Bardzo si¢ jej
przydawal, bo byt o wiele skuteczniejszy niz jej stary noz z
krzemienia.



Przypuszczata, ze musi to by¢ wystannik ojca, ktory miat
doprowadzi¢ obu Anglikow na wyznaczone uprzednio miejsce.
Poruszata si¢ teraz rOwnie cicho, ale szybciej, bo musiata si¢
spotka¢ z tym czlowiekiem, zanim zauwazy nieobecnos¢
cudzoziemcodw i1 wroci, skad przyszedt. Na razie w ostrym
powietrzu nocy nie wyczuwata zadnego zapachu. Nie bylo tez nic
widac, ale znala ten teren tak dobrze, ze instynktownie
wyczuwata wszelkie nierownosci gruntu.

O, teraz czuj¢ wyrazny zapach cztowieka, i to blisko. Nie mam
wyboru, musze go zabi¢ - myslata. - Ale co bedzie, jesli jest to
kto$ znajomy? - Miotaty nia sprzeczne uczucia, lecz w koncu
pozbyta si¢ wszelkich watpliwosci. Wiedziata tylko, ze za
wszelka cen¢ musi ratowac¢ Johna Smitha. Skoro dla niego
odwazyla si¢ sprzeciwi¢ ojcu, musi teraz ponies¢ wszelkie
konsekwencje.

Skoncentrowana na tym, co zamierzata zrobi¢, podkradta sig
zrecznie jak kot do swojej ofiary. Ustyszata staby dzwigk, jakby
krokow, ale w odlegtosci okoto o$miu metrow. Natomiast zapach
cztowieka ulotnit si¢, zagtuszony przez znacznie silniejsze
zapachy lasu - paproci, gnijacych lisci i butwiejacej kory. Szkoda,
ze ksigzyc nie byt w innej kwadrze. Wytgzyta stuch 1 ztowita co$
jakby odgtos krokow na innej niz dotychczas powierzchni.
Najwyrazniej wystannik ojca czy tez straznik musiat wejs¢ do
domu dla gosci. A moze to skrytobdjca wyslany przez ojca, aby
zamordowac ucigzliwych cudzoziemcow podczas snu? To by
wyjasniato, dlaczego dzis tak tatwo bylo dostac si¢ do tego domu,
zwykle bardzo dobrze strzezonego. Najwidoczniej tym razem
straz odestano.



Pocahontas jednym skokiem przebyta ostatnie metry dzielace ja
od domu. Musiata ryzykowac, ze nieznajomy gosc¢ jest teraz
wewnatrz, a za chwile moze wyjs$¢, wiedzac juz, ze wigzniowie
uciekli. Przycisng¢la si¢ wigc ptasko do $ciany, pozwalajac sobie
na zaczerpni¢cie kilku ptytkich oddechéw. Styszata teraz jakby
smielsze poruszenia wewnatrz budynku cztowieka, ktory naj-
wyrazniej sadzit, ze jest sam.

Raptem kroki ustaly. Czyzby intruz wyczut jej zapach?
Niemozliwe, to pomieszczenie byto przesigknigte mieszaning
najrozniejszych woni. Mogt ja raczej ustyszec, gdyz cztowiek o
tak czulym stuchu, jak wigkszos¢ Indian, mogt wylowi¢ w ciszy
jej stabo wyczuwalny oddech. Wszystkie jej zmysty byly teraz
napi¢te az do bolu. Dokad on si¢ skierowat? Wokot panowata
grobowa cisza, nie bylo stycha¢ nawet normalnych odgltoséw
zwierzat nocnych.

Nagle poczuta czyj$¢ uchwyt na swoim ramieniu, wigc
btyskawicznie obrocita si¢ wokot swojej osi. To byt Rawhunt,
stary, do§wiadczony wojownik i zaufany doradca jej ojca, ktory
znat ja od dziecka!

- Ach, Pocahontas, co ty tu robisz? - zdazyt tylko zada¢ pytanie,
gdyz w tej samej chwili dziewczyna pewnym ruchem wbita mu
sztylet miedzy zebra. Momentalnie osunat si¢ martwy na ziemig z
zastyglym na twarzy wyrazem zdziwienia.

Pocahontas schylita si¢ nad nim, szybkim ruchem wytarta swoj
sztylet w futro zabitego 1 wlozyta go na powr6t do pochwy.
Wszystko to trwato zaledwie kilka sekund.

Przemykajac si¢ migdzy drzewami, jak najszybciej mogla -
przedostata si¢ z powrotem do Anglikow. Szeptem uspokoita ich,
ze nic takiego nie zaszto, po



czym zaprowadzita ich do zatoczki 1 czekajacej tam na nich todka.
Prosto w samo ucho Smithowi wyszeptata: — Na dnie todki
potozytam trochg jedzenia. TrzymajCie si¢ brzegu mniej wigcej
przez godzing. Potem przeptyncie na druga strong i probujcie
dostac sie do Kecoughtan.

Uscisngta mu reke 1 tylko musneta wargami jego policzek, bo w
ciemnosciach ledwo go widziala. Teraz juz musiata zostawic ich
samych.

Od switu w catym Werowocomoco wrzato. Wielki wodz skazat
na kare chtosty niedbatych wartownikow, ktorzy dopuscili nie
tylko do ucieczki tych dwaoch brudnych Tassentasow, ale i do
zamordowania jego wiernego przyjaciela Rawhunta. Na pr6ézno
thumaczyli sig, ze przeciez kazano im si¢ wycofac. Nikt ich nawet
nie stuchat - powiedziano im, ze powinni si¢ cieszy¢, bo mogli
zosta¢ skazani na Smier¢ przy palu meczarni.

Pocahontas rano poszta si¢ kapac jak zwykle, tyle ze tym razem
starata si¢ trzymac blisko innych kobiet 1 podstuchiwac, o czym
plotkuja. Cala sita woli zmuszata si¢ do zrobienia czegokolwiek.
Kiedy Anglicy odptyneli, wracata juz do domu, gdy obok
miejsca, gdzie przetrzymywano zwierzeta ofiarne, zrobilo jej sig
stabo. Nigdy dotad nie zabila czlowieka, a na wspomnienie
wyrazu twarzy Rawhunta przed $miercia chwytaty ja mdtosci.
Czym innym w koncu byto zabi¢ zwierzg czy nawet wroga, a
czym innym — starego znajomego, przyjaciela rodziny, ktéry
zawsze byt dla niej mity.

Mimo 1z drzata na catym ciele, nie miala jednak innego wyjscia -
musiata wroci€ cicho do domu 1 jakby nigdy nic potozy¢ si¢ do
t6zka. Nastepnego zas dnia



powinna ukaza¢ swiatu twarz tak spokojna, jakby nic si¢ nie
zdarzylo. Dobrze, ze Kokum miat dopiero rano powrdcic z
polowania. Zastanawiata si¢, czy siostry mogtyby ja wydac, ale
raczej byly przyzwyczajone do jej wypadow o roznych porach
dnia 1 nocy. A kiedy wrocita, przypuszczalnie spaty.

Przed potudniem wielki wodz postal po nig. Poca-hontas
wiedziata, ze musi wziac si¢ w gars¢, bo czeka ja nieprzyjemna
rozmowa. Nie spodziewatla si¢ jednak az takiego wybuchu furii,
jakim przywital jq ojciec z wyzyn swego tronu, czy raczej
ozdobnego angielskiego t6zka, wystanego futrami.

Oswiadczyt jej, ze wprawdzie nie wie, jaka byla jej rola w
zniknigciu tych dwéch brudasow, ale chociaz jest pewien, ze nie
miata nic wspodlnego ze $miercia Raw-hunta, to jednak nie chce tu
wigce] widzie¢ zadnego Tassentasa. Z kamienna twarza
kategorycznie, pod kara Smierci, zabronit jej widywac si¢ z nimi.
Cho¢ widac¢ byto, ze nadal ma figure szczupla, jak dziewica,
ustalil termin zaslubin z Kokumem na nast¢pna petni¢ ksiezyca.
Nazwatl ja niepostuszna, niewdzi¢czng corka 1 kazat przez jakis
czas nie pokazywa¢ mu si¢ na oczy. Aby nie miata zadnych
watpliwosci, powtdrzyt z naciskiem:

- Zapamigtaj to sobie: jesli sprobujesz jeszcze chodzi¢ do tych
Tassentasow lub spotykac si¢ z nimi, skazg¢ cie¢ na Smierc!
Pocahontas wiedziata, ze teraz nie moze si¢ spodziewac
jakichkolwiek ustepstw ze strony ojca. Czula si¢ przyttoczona
wydarzeniami, ktore zaszty w ciagu ostatniej doby. Okazata
niepostuszenstwo wobec ojca. Stracita kochanka. Zabita starego
przyjaciela. I na domiar ztego miata spedzi€ reszte zycia u boku
mezczyzny, ktorego nienawidzita. Znow ustyszata nad gtowa
Szum



czarnych skrzydet kruka. Nogi miata jak z otowiu i ledwo mogta
S1¢ ruszyc.

Jako$ jednak musiata przezy¢ ten dzien. Postanowita uciec w
zalob¢ po Rawhuncie 1 w tym celu posypata si¢ cata popiotem.
Dotaczyta do kobiet zawodzacych nad jego cialem, choc serce jej
si¢ krajato na mysl o wlasnej dwulicowosci. Kotyszac si¢
rytmicznie wraz z siostrami w takt zalobnej piesni, myslami byta
gdzie indziej. W glowie wirowaty jej na przemian to poczucie
winy, to zal z powodu straty ukochanego, to sSwiadomos$¢ braku
perspektyw na przysztos¢. Wszystko to wprawito ja na pewien
czas w rodzaj hipnotycznego transu.

Do przytomnosci przywrdcita ja Mehta silnym szturchancem pod
zebro. Zaczglo si¢ juz sciemniac 1 zatobnice rozchodzity si¢ do
domow. Kiedy doktadniej przyjrzata si¢ Mehcie, siostra wydata
si¢ jej jakby okraglejsza. Czyzby byta w ciazy? Ciekawe, kto
mogt ja zaptodni¢? Moze Kokum? Jednak nawet gdyby tak byto,
ojciec i tak nie zmieni zdania.

Wieczorem Kokum znoéw odprowadzit ja na strong 1 poszta za
nim potulnie jak pies. Nie mogta przeciez opiera¢ si¢ na oczach
ojca 1 wszystkich mieszkancow osady. A kiedy ujat w dton jej
piers, przed oczyma stanat jej John Smith 1 wczorajsza noc. 1
wtedy nagle przeszto jej przez mysl: ,, Teraz nie muszg juz
dogadza¢ temu cztowiekowi, aby tym wyprosi¢ pozwolenie na
pojscie do fortu!" Gdy przyblizyt si¢ do niej, z catej sity plunegta
mu w twarz.

Kokum, niezrazony, spokojnie wytart sling 1 przemowit do niej z
troska w glosie:

- No, juz dobrze, rozumiem, ze to wszystko z zalu za Rawhuntem,
ale trzeba wzia¢ si¢ w gars¢. Moje pieszczoty ci w tym pomoga.



Patrzata na niego ze wstretem, wierzgajac 1 probujac go
odepchnac. Byta jednak zmeczona, a on duzo od niej silniejszy.
Uspokajajac ja tagodnymi stowkami, wszedt w nig raz, a potem
jeszcze raz tej nocy. W koncu jej ciato zareagowato na dobrze
sobie znane dotkni¢cia w naturalny sposob. Reakcja, nad ktora
nie mogla zapanowac, napeinila ja jeszcze wigkszym
przerazeniem.



Rozdziaf 17
Jamestown,
czerwiec 1609 roku

Nowy rok zaczat si¢ dla osadnikow pod znakiem nasilonej pracy.
Powhatan przestat juz zaopatrywac ich w zywnos¢, wigc Smith
musiat wysyta¢ swoich ludzi grupami na polowania, potow
ostryg i ryb. Przykazywat im, zeby kazda dwudziesto- lub
czterdziestoosobowa grupa rozbijata ob6z w poblizu towiska i
pozostawata tam, dopdki nie posle po nich. Tym sposobem
zostawalo wigcej zywnosci dla tych, ktorzy przebywali w forcie.
Mimo gtodowych racji byli oni w stanie rozbudowac fort 1
pogtebic studnie.

Smith odkomenderowat cz¢$¢ zatogi fortu do karczowania ziemi
pod uprawe 1 wykonywania prac polowych. Dzigki temu
zasiedziali osadnicy mogli swobodnie polowa¢. Zmuszono
dwoch schwytanych w niewole Powhatandw, aby nauczyli nowo
przybytych z Anglii uprawy kukurydzy, a z czasem takze dyn 1
fasoli. Szlachetnie urodzeni panowie, ktérzy przyptyneli dopiero
w styczniu 1 nigdy przedtem nie mieli do czynienia z praca
fizyczna - szybko podostawali pgcherzy na rekach. Smith kazat
zatem zolierzom, aby przy pracy polewali im nadgarski zimna
woda. Sam tez pracowat za wszystkich.

Na szczescie tubylcy zachowywali si¢ dziwnie spokojnie i nie
przeszkadzali w odbudowie fortu. Smith



spodziewat si¢, ze Powhatan bedzie teraz nasytat oddziaty
zbrojne, aby n¢kaly osadnikow, ale okoliczne plemiona byty w
tym czasie nastawione pokojowo. Chwilowo nie widziat
mozliwo$ci powtodrnego nawigzania przyjaznych kontaktow z
krolem, wigc postanowil na razie pozostawic sprawy ich
wlasnemu biegowi.

Natomiast rozpaczliwie pragnat zobaczy¢ si¢ z Pocahontas.
Wystal nawet Indianina przytapanego na kradziezy z
wiadomoscia dla niej, ale nie otrzymal zadnej odpowiedzi.
Zamartwial si¢ wigc, ze mogta zosta¢ schwytana zaraz potem, jak
pomogta im w ucieczce, 1 ukarana, moze nawet $miercia!
Pocieszat sig, ze chyba ojciec za bardzo ja kochat, aby skazac
corke na karg gtdwna. Chciat jednak po prostu miec ja blisko
siebie 1 czu¢ przy sobie jej jedrne ciato. Ale jak nawiazac z nia
kontakt? Swoja frustracje wyladowywal w coraz ci¢zszej pracy
na rzecz fortu. Jedyna pociecha byt dla niego widok
rozwijajacego si¢ 1 rosnacego w site Jamestown.

Tego wieczoru na ,,Elizabeth Anne" przyptynat z Londynu
kapitan Samuel Argall, z zaloga srodze poturbowana po cigzkim
sztormie. Smith z satysfakcja usiadt z nim przy stole, aby zdac
mu sprawe z dotychczasowej dziatalnosci kolonii.

— Mam i dla ciebie nowiny, Smith - odwzajemnit si¢ Argall. -
Uchwalono nowy statut dla naszej kolonii. Zamiast rady
nadzorczej powolano teraz Urzad Skarbnika Towarzystwa
Podr6znikow 1 Plantatorow Kolonit Wirginia, z siedziba w
Londynie. Kolonig bedzie teraz rzadzit dozywotnio mianowany
gubernator. Pierwszym takim gubernatorem zotat lord de la Warr.
Bedzie tu w najblizszych tygodniach, a wraz z nim Gabriel



Archer, John Ratcliffe 1 dziewig¢ statkOw z nowymi osadnikami.
Smith skrzywit si¢ na dzwigk nazwisk Archer i Ratcliffe.

Ci dwaj dranie - przypomnial sobie - proébowali mnie oczerni¢ w
Londynie. Na szcze$cie nie udato si¢ im, gdyz moje
sprawozdanie wykazato, ze nie maja racji.

- Czyli ze nie bedg juz przewodniczyt radzie? - upewniat si¢ na
glos.

- Chyba nie, ale kazdy przyzna, ze odwalite§ kawat dobrej roboty.
To si¢ trzyma kupy - pomyslat Smith. - Kolonia teraz jest
wigksza, wiec 1 do zarzadzania nig potrzebny jest arystokrata o
lepszych koneksjach niz moje. - Glosno za$ powiedziat:

- Wiesz co, Argall, nie mam juz zdrowia, zeby pracowac z
Ratcliffem, Archerem czy nawet z tym de la Warrem, chociaz
jestem pewien, ze to odpowiedni cztowiek. Ja zawsze lubitem
urzadza¢ wszystko po swojemu, wigc zrzekam si¢ swej funkcji na
rzecz George'a Percy'ego. On si¢ do tego w sam raz nadaje.
Mimo protestow 1 namow Argalla Smith nie dat si¢ przekonac.
Wycisnatl na kolonii swoje pi¢tno, przeprowadzit ja przez
najci¢zsze lata, a teraz przyszta juz pora, aby wypuscit ja spod
swej kurateli. Powinien byt zrobi¢ to, zanim dojdzie do walki o
wladze¢ migdzy nim a Archerem 1 Ratcliffe'em.

Argall chciatl tez dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej na temat
Powhatana. Byl zaszokowany wiadomoscia, ze to on byt
odpowiedzialny za zagtad¢ kolonii zalozonej przez Raleigha. Nie
rozumial wigc - Smith zreszta tez nie - dlaczego w ten sam sposob
wielki wodz nie zalatwit si¢ z Jamestown.



Nagle go olsnito.

- To chyba jego pigkna corka miata na niego taki wplyw! -
oswiadczyt z btyskiem w oku. — To, co o niej styszatem, brzmi
rzeczywiscie bardzo ciekawie. Nie da si¢ oszacowac tego, co
zrobita dla tej kolonii.

Smith starat si¢ zachowac¢ spokojne brzmienie glosu.

- Odkad po raz trzeci z rz¢du uratowata mi zycie, nie widzielismy
jej ani nie otrzymalisSmy od niej zadnej wiadomosci. Probowatem
nawigza¢ z nig kontakt, ale bez skutku.
- Kiedy tylko de la Warr tutaj dotrze — snut rozwazania Argall -
wyslemy troche ludzi statkiem do Powhatana, aby rozeznali, czy
nie daloby si¢ kupi¢ od niego zywnosci. Teraz bedzie nam jej
trzeba wigcej, totez zaoferujemy mu miecze, ktore chciat od nas
kupic€. Przy okazji sprobujemy jakos skontaktowac si¢ z ksig¢z-
niczka. Sam chcialbym ja zobaczy¢.

Wypowiedziat te stowa z takim zapalem, ze Smith zaczat si¢
zastanawiac, czy na pewno Argall chciatby pozna¢ Pocahontas
tylko ze wzgledu na dobro kolonii. Przytapat si¢ jednak na tym,
ze jest po prostu zazdrosny, jak kazdy spragniony kochanek.
Samo wspomnienie

0 tej dziewczynie wprawialo go w dziwne podniecenie, wigc
wstat.

- W takim razie przekaz¢ Percy'emu swoje obowiazki. A skoro
jestem juz wolny, zabieram Namona

1 razem popltyniemy w dot rzeki. Chce zbudowac sobie dom na
ziemiach Pochinsa.

Ta mysl dopiero co zrodzita si¢ w jego glowie 1 jeszcze nie
zdazyta w petni dojrze¢. Jednak w nagle zmienionej sytuacii,
wobec dojscia do wladzy nowych ludzi, wydato mu sig to
najlepszym rozwiazaniem. Ostatnio przestat juz marzy¢ o
powrocie do Anglii.



Zdecydowat si¢ raczej wybra¢ niezaleznos¢ 1 odkrywanie
Nowego Swiata na wlasna reke.

Smith 1 Namon wybrali sobie odpowiednia t6dz 1 poptyngli z
biegiem rzeki. Pierwszym etapem ich podrozy byto Kecoughtan.
Spedzili tam kilka dni na smacznym wikcie Pochinsa 1 tylez
upojnych nocy z miejscowymi kobietami. Jednak, zamiast
ztagodzi¢ jego tesknotg za Pocahontas, pieszczoty tych kobiet
jeszcze ja podsycity.

W drodze powzial ostateczna decyzj¢. Zbuduje sobie dom -
wymyslit nawet dla niego nazwe ,,Jedyna" -1 wtedy zacznie
otwarcie starac¢ si¢ o reke Pocahontas. Wiedzial, ze bedzie to
niezmiernie trudne przedsiewzigcie, gdyz Powhatan na pewno
bedzie mnozylt przed nim przeszkody. W tej chwili jednak nie
mial innych problemow. Przestato go interesowac, co stanie si¢ z
kolonia, pragnat tylko utozy¢ sobie zycie w Wirginii wraz z
Pocahontas. Nie martwil si¢ juz wigc, czy przystosowataby si¢
ona do zycia w Anglii.

Dzigki powzigtym postanowieniom poczut si¢ szczgsliwy 1
wolny. Wszystkie jego problemy zdawaty si¢ tatwe do
rozwiazania. Zrobit dla kolonii wystarczajaco duzo, aby czuc sig
zwolnionym od wszelkich zobowigzan. W tej chwili poslubienie
Pocahontas tez nic wydawato mu si¢ niemozliwe. Tylko jakim
sposobem dostac si¢ do niej?

Nie byl pewien, czy oficjalna delegacja pod przewodnictwem de
la Warra cos zdziata. Wolatby sam to zorganizowac. Sadzit, ze
gdy znajdzie dziatke pod budowe, Powhatan uwierzy, ze
naprawde chce on stworzy¢ dom dla Pocahontas, a wigc ma
powazne zamiary. Musi cierpliwie probowac, raz za razem.



Wprawdzie cierpliwe czekanie na cokolwiek nie lezato w jego
naturze, ale w tej chwili szybkie dziatanie raczej nie bylo dobrym
wyjsciem z sytuacji.

Byl pickny, ciepty czerwcowy dzien, przesiaknigty zapachem
r6zy jerychonskiej. Smith z Namonem wiostowali wytrwale,
szukajac miejsca odpowiedniego na zatozenie plantacji.
Smithowi marzyt si¢ grunt potozony wysoko w stosunku do
rzeki, aby mozna bylo urzadzi¢ tam pastwiska dla zwierzat
gospodarskich, ktore chciat sprowadzi¢ z Anglii. Planowat tez
uprawe tytoniu i kukurydzy, gdyz liczyl na to, ze bedzie mogt
sprzedawac swoje zbiory z zyskiem w Anglii.

Plantacja miata by¢ tylko baza wypadowa, gdyz nie miat zamiaru
zaprzesta¢ organizowania wypraw badawczych w glab
kontynentu. Nadal marzyt o znalezieniu drogi wodnej do Indii, a
Co za tym idzie - ztota, klejnotow i egzotycznych przypraw. Moze
te skarby kryty si¢ w gl¢bi ladu, ale na pewno gdzies musiaty byc.
No, a cokolwiek by znalazt, nalezaloby do niego.

W koncu zdecydowat si¢ na dziatke lezaca okoto kilkunastu
kilometrow od Kecoughtan. Jej potozenie miato duze zalety,
gdyz mieszkancy tej osady byli przyjaznie do nich nastawienti, a i
Pocahontas miataby mozliwo$¢ czgstego widywania swoich
krewnych i znajomych.

Kiedy jednak wtajemniczyl Namona w swoje plany dotyczace
domu i farmy, a zwlaszcza matzenstwa z Pocahontas - Indianin
nagle zamilkt. Smith sadzit, ze milczenie jest znakiem zgody,
wigc zwrocit si¢ do niego, aby przekazal Pocahontas prosbe o
potajemne spotkanie na ziemiach jej ojca. Chcial bowiem
porozmawiac¢ z nig o przysztosci i poczut ulge, gdy Namon
zgodzit sig na to. Tej nocy Smith $nit o zielonych takach w
ojczystej



Anglii, obsypanych pachnacymi kwiatami. Sen ten natchnat go
Optymizmem co do przysztosci.

W pierwszych dniach po zabojstwie Rawhunta Pocahontas
zachowywala sie jak lunatyczka. PrzedSmiertne spojrzenie
Rawhunta, wyrazajace kompletne zaskoczenie, przesladowato ja,
stajac jej przed oczyma w najmniej odpowiednich momentach.
Widziata jego twarz zardwno w ptomieniach ogniska, jak 1 w
wodzie, gdy si¢ kapata. Miata wprawdzie §$wiadomos¢, ze drugi
raz tez zrobitaby to samo, ale rozmiar tego czynu przerastat ja.
Modlita si¢ wiec zarliwie do Ahone, aby nigdy wigcej nie musiec¢
borykac si¢ z podobnymi problemami. Przy ludziach robita
,,dobra ming", a sama nie byta nigdy, nawet w nocy, gdyz Kokum
pozadatl jej z niestabnaca sita.

Ojca widywata tylko przelotnie, ale wtedy byt zazwyczaj dla niej
mity. Byla pewna, ze niedlugo odzyska jego wzgledy. Rozumiata
jego reakcje, ale drzata na sama mysl, co zrobilby ojciec, gdyby
wiedziat, do jakich granic posungta si¢ w swojej nielojalnosci.
Zdolnos¢ postrzegania spraw z roznych punktoéw widzenia prze-
jeta od Tassentasow. Nie byla jednak pewna, czy ta umiejetnosé
dodawala jej sity, czy wrgcz przeciwnie.

Wciaz marzyta tylko o jednym - aby p06jsS¢ za glosem swojego
serca. Wiedziata jednak, ze to niemozliwe. W Swiecie, w jakim
zyla, nie byto nikogo, kto podatby jej pomocna dton, ani miejsca,
gdzie mogtaby si¢ ukry¢. Przed gniewem ojca nie uchronitby jej
nawet Pochins, a gdyby probowata udac si¢ do fortu - Sciagngtaby
nieszczgscie na glowy catej jego zatogi. Chwilami wpadata w
taka rozpacz, ze gotowa byta wskoczy¢ do rzeki 1 dac si¢ ponies¢
az do morza...



Mehta, w widocznej juz ciazy, zostata zaslubiona mtodemu, lecz
zastuzonemu w walkach z Monakanami wojownikowi.
Uroczystosci slubne byty huczne 1 trwaty trzy dni. O r¢ke Mehty
ubiegat sie¢ takze syn wodza jednego z pdétnocnych plemion, ale
ona nie chciata oddala¢ si¢ od ojca.

Miesiac pdzniej Pocahontas wyszta za Kokuma, chociaz jej
zaslubiny byty skromniejsze. Jak nakazywat zwyczaj, tuz przed
ceremonig Powhatan odwotat zigcia na strone 1 udzielit mu
tradycyjnego zezwolenia na oddalenie zony, gdyby ta okazatla si¢
nieptodna. Oczywiscie Kokum nie miat zamiaru si¢ wycofac 1
zapewnit tescia, ze wejscie do jego rodziny jest dla niego
zaszczytem, no 1 jest pewien, ze z tego zwiazku urodzi si¢
mnostwo dzieci.

Pocahontas che¢tnie wyjechataby w teren, aby $ciggac¢ podatki, a
raczej, aby zajac si¢ czymkolwiek - ale ojciec zyczyt sobie, aby
zostata w Werowocomoco. Patrzatl na swoja ukochana corke i
usmiechajac si¢ pod nosem, prawit jej moraty:

- Chyba wymagatem od ciebie zbyt cigzkiej pracy. Wysytatem
cie¢ tak cze¢sto do tych brudaséw, ze pozbawito ci¢ to zardéwno sit,
jak prawidtowego osadu sytuacji. A twoja siostra siedziata w
domu 1 prosze - juz spodziewa si¢ dziecka! Z toba bedzie to samo.
Pocahontas nieraz myslata juz, ze serce jej peknie na srodku
wioski. Dla zabicia czasu zaczeta polowac. Koniecznos¢
skupienia si¢ na zwierzynie odwracata jej uwage od
nieprzyjemnych mysli. Spedzata wigc w lasach cate dnie 1
wieczorami wracata zmeczona, lecz z jakims dziwnym spokojem
w duszy. Z Kokumem zawarta uktad co do ich pozycia,
wmawiajac mu, ze dla zdrowia potrzebuje wigcej snu. Umowili
sie¢ wWiec, Ze



dopoki nie urodzi dziecka, nie bedzie z nia wspotzyt czgsciej niz
dwa razy przed zasni¢ciem. Kokum zgodzit si¢ z ta argumentacja,
tym bardziej ze, podobnie jak jej ojciec, niepokoit si¢ brakiem
oznak swiadczacych o jej cigzy. Natomiast Pocahontas cieszyta
si¢ z tych kilku dni kazdego miesiaca, ktore spedzata w domu
kobiet.

W lecie, kiedy stonce byto wysoko, dni gorace, a noce krotkie 1
ozywione ¢wierkaniem cykad - przybyt z wizyta Namon.
Najpierw pospieszyt ztozy¢ uszanowanie wielkiemu wodzowi i
przekaza¢ mu wiadomosci o Tassentasach. Niewiele jednak mogt
mu powiedzie¢ ponad to, co Powhatan juz wczes$niej wiedzial od
swoich szpiegdw. Poza tym Namon, przebywajac dtugo wsrod
bialych, nabral do nich sympatii 1 nie powtarzat ojcu
wszystkiego, co wiedzial. Poruszat si¢ po sliskim gruncie, ale
robit, co mogl.

Pocahontas zauwazyta, ze Namon od czasu do czasu rzuca w jej
stron¢ ukradkowe spojrzenia. Nie zdziwita si¢ wigc, kiedy
zaofiarowal sig, ze bedzie jej towarzyszy¢ w drodze do poletek,
gdzie rost tyton.

- Dowodca Tassentaséw, Smith, chciatby si¢ z toba zobaczy¢ -
zakomunikowat jej bez ogrodek.

Z bijacym sercem Pocahontas rozejrzata si¢ wokot, ale w poblizu,
oprocz nich, znajdowat sig tylko strach na wréble.

- Namonie, ojciec zagrozit mi $miercia, jesli go jeszcze kiedys
zobaczg¢ - wyznala. - Zreszta mniejsza o moje zycie, ale ojciec na
pewno wyslatby wtedy zbrojnych wojownikéw do fortu 1
urzadzitby tam prawdziwa rzez!

- Smith podrdzuje teraz sam, bo rozstat si¢ z tamtymi ludzmi -
wyjasnit Namon. - Niedtugo ma przyjecha¢ nowy dowodca i
wielu nowych Tassentasow.



Oczy Pocahontas zaokraglity si¢ jak spodki.

- No, jesli on jest sam, to nie dbam o moje zycie. Gdzie bede
mogla si¢ z nim spotkac?

- Jest takie bezpieczne miejsce, blisko granicy kraju Pochinsa.
Bedzie tam czekat za trzy stonca, a ja przypilnuje, zebyscie byli
bezpieczni. - Namon opisal pokrotce, jak wyglada to miejsce i jak
duzo czasu trzeba, aby si¢ tam dostac.

- Sprobuje, Namonie! - obiecata Pocahontas z twarza
rozpromieniong szczesciem. Zawrocita tak szybko, ze nawet nie
obejrzata si¢ za siebie 1 nie dostrzegla zatroskanego wzroku
Namona.

Przez nastepne dwa dni Pocahontas przezywata sprzeczne
uczucia. Z jednej strony cieszyta sig, ze znOw zobaczy Johna
Smitha, z drugiej jednak trudno jej byto pogodzi¢ to uczucie z
faktem, ze byla juz mezatka 1 nalezata do innego mezczyzny.
Mimo to ptongla teraz tak silnym ogniem pozadania, ze nawet w
nocy, w tozu matzenskim, niec umiata zapanowac¢ nad reakcjami
swego ciata. Nawet na awanse Kokuma odpowiadata taka
zarliwoscia, az go to zaskoczylo. Wtedy z kolei on ja zaskoczyt
tym, ze jej nami¢tno$¢ mniej go rozpalata niz jej zwykta biernos¢
lub opor.

Rankiem tego dnia, kiedy miata spotkac si¢ ze Smithem, wybrata
si¢ tak, jakby ruszata na polowanie. Zostawita psa pod opieke
Mehty, wzieta tuk, strzaty 1 lekkim krokiem, jak sarenka,
pobiegta brzegiem rzeki. Srebrzystobtekitna wstgga wody
rozwijala si¢ przed nia jak ni¢ z klebka, majaca doprowadzi¢ ja do
celu. Obawiatla sig, ze nie trafi na umowione miejsce, gdzie miat
czeka¢ Namon, znajacy kryjowke Smitha. Czas tak si¢ jej dtuzyt,
ze w ktoryms momencie odniosta wrazenie, 1z ming¢ta juz to
miejsce. Na szczescie szybko sie



zorientowala, ze to tylko wyobraznia, podsycana niecie-
rpliwoscia, ptata jej figle.

Przed nia, jak spod ziemi, pojawil si¢ Namon i skinal, by szta za
nim. Zaczeli powoli przedzierac si¢ przez geste zarosla nad rzeka.
Pocahontas myslata juz, ze to nigdy si¢ nie skonczy, gdy nagle
wpadli w gleboki pardw, w ktorym znajdowato si¢ wejscie do
groty. Stat tam Smith. Pocahontas rzucita si¢ ku niemu z
rozpostartymi ramionami, nie zwracajac juz uwagi na Namona.
W tej chwili liczyt si¢ tylko Smith 1 to, aby natychmiast znalez¢
si¢ W jego objeciach.

- Zostan ze mna, badZzmy juz na zawsze razem — wyszeptat
ochryple, mocno ja obejmujac.

Zanim zdazyta odpowiedzie€, przykryt jej usta swoimi 1 juz po
chwili zatracili si¢ w mitosnym szale. Pocahontas nie widziata ani
nie styszata niczego poza nim, wchtaniata go kazdym punktem
swego ciala. Stabta z rozkoszy, a jej reakcje stawaty si¢ na poty
ludzkie, na poty zwierzece. Roztaczyli si¢ dopiero wtedy, kiedy
juz catkiem zabrakto im sit.

Smith nami¢tnym szeptem namawial ja, aby z nim zostata. Kusit
bliska juz perspektywa wiasnego domu na ziemiach Pochinsa 1
obiecywal, ze jakos$ to zalatwi z jej ojcem.

Pocahontas podchodzita do tego z obawa, lecz nie dat jej dtugo
si¢ wahac, okrywajac pocatunkami. Znow zwarli si¢ ze soba, nie
zwazajac na nic. Kiedy juz byto po wszystkim, Pocahontas ze
tzami w oczach zaczeta:

- Ojciec nigdy nie pozwoli mi pojs$¢ do ciebie, a poza tym...

W tym momencie Namon zawotat z zewnatrz:

- Pocahontas, uciekaj, idg tu jacys mysliwi. Moze to nasi bracia?



- Spotkajmy si¢ tu za siedem stonc, kochanie - rzucit szybko
Smith, lekko ja popychajac. - Wtedy cie stad zabiore!
Pocahontas wydostata si¢ na Sciezke akurat w chwili, kiedy nie
opodal przechodzita gromadka mysliwych, a wsrdd nich jej
bracia Pamouic i Secotin. Miata nadziej¢, ze nie poprzedzali ich
zwiadowcy, ktoérzy mogliby co$§ zobaczy¢. Bracia z pewnoscia
niczego nie podejrzewali, gdyz w tych dniach czgsto sama
chodzita na polowania. Pomachata im wigc reka 1 szybkim
krokiem poszta w kierunku rzeki. Musiata zanurzy¢ sie w
wodzie, zanim podeszliby do niej wystarczajaco blisko, aby po
zapachu pozna¢, ze byta z mezczyzna, 1 to do tego z ,,brudasem".
Ztoscilo ja, ze nie moze dtuzej nosi¢ na sobie zapachu kochanka.
I c6z miata robi¢ dalej? Nie mogta przeciez przyznac si¢ ojcu, ze
zamierza odejs¢ do przywddcy Tassentasow. Bo rzeczywiscie
chciata odejs¢ do niego 1 zy¢ z nim! Chciata tez spotkac si¢ z nim
juz za siedem dni, ale gdyby powiedziata o tym ojcu, mogtby ja
uwigzi€. Nie mogla ryzykowac. Wprawdzie ostatnia zona
Pochinsa tez opuscita dla niego swego megza 1 nie zostata za to
ukarana, ale ona przynajmniej nie oderwata si¢ od swego ludu.
Natomiast Pocahontas gotowa byta dla Smitha odrzuci¢ swoj
dotychczasowy §wiat 1 zaakceptowa¢ normy Swiata biatych.
Ucieknie do niego i nic jej nie powstrzymal

Smith tymczasem wrocit do swej posiadtosci ,,Jedyna", czyli na
osiemdziesi¢ciohektarowa dziatk¢ ziemi nabyta od Pochinsa za
dziesi¢¢ mieczy. Zastal tam ludzi z fortu, ktorzy wracali z
polowania i wpadli do niego w odwiedziny. Namawiali go, aby
udat si¢ z nimi do Jamestown, gdyz de la Warr przywi6zt tam
materiaty, ktore moglyby mu si¢ przyda¢ do budowy domu.
Smith



obliczyl, ze sprowadzenie tych surowcdéw zajmie mu trzy do
czterech dni, a wigc zostanie jeszcze duzo czasu do spotkania z
Pocahontas.

Jeszcze tego wieczoru wyznaczy?t uroczyscie miejsce pod
fundamenty domu. Nastepnego ranka wszyscy mieli wraca¢ do
Jamestown droga wodna. Smith zgodzit si¢ wzig¢ na swoja 16dke
zapasy prochu, ktore mysliwi mieli ze soba. Wzial dwa worki z
prochem, aby zanieS¢ je na brzeg rzeki, ale nie przewidzial, ze
proch zajmie si¢ od iskierki z ogniska. Powietrzem wstrzasneta
potezna eksplozja, a w gore buchnety pomaranczowe jezyki
ptomienia. W obloku pytu nie bylo wida¢ Smitha, wigc
towarzysze, kaszlac i duszac si¢ od dymu, rzucili si¢ na jego
poszukiwanie. Gdy wreszcie go odnalezli, byt nieprzytomny, ale
oddychat. Impet wybuchu spowodowat, ze miat mocno
poparzony prawy bok. Kiedy ludzie z fortu otrzasneli si¢ z szoku,
zorientowali si¢, ze Smith jest bliski $mierci. Namon, ktory biegle
wiostowal, dobrat sobie do pary najsilniejszego sposrod
Anglikow. Zatadowali Smitha na t6dke i co sit w ramionach
poptyneli z nim do Jamestown.

Uplynely trzy dni, zanim ranny odzyskat petni¢ przytomnosci. W
malignie wymawiat tylko od czasu do czasu imi¢ Pocahontas.
Nowo przybyty z Anglii lekarz, ktory przystawial mu pijawki,
myslal, Zze to dziwnie brzmiace imig jest jakim$ wspomnieniem z
dawnych podr6zy Smitha po Batkanach.

Namon czgsto go odwiedzal, probujac przynies¢ mu ulge za
pomoca zimnych oktadow na gtowe. Na czwarty dzien Smith
otworzyl oczy 1 przemowil, ale cicho 1 niewyraznie. Namon
zrozumiat tylko tyle, ze miato to co$s wspdlnego z Pocahontas.
Moze chcial, aby go odwiedzita?



- Spokojnie, nie wysilaj si¢ - probowal pocieszy¢ przyjaciela,
widzac go w takim stanie. - Sprobuj¢ przywiez¢ tu Pocahontas,
ale obawiam si¢, Ze nasz ojciec nie pusci jej do Jamestown.
Smith prébowat jeszcze co§ powiedziec, ale nie mogt juz
wydoby¢ z siebie gltosu. A chciat powiedzie¢ Namonowi, aby
poszedl sam na umowione miejsce spotkania z Pocahontas i
powiedziat jej o jego wypadku. Jednak bol, jaki promieniowat z
poparzonego boku, przy najmniejszym wysitku powodowat
omdlenia.

Piatego dnia w rany wdato si¢ zakazenie, a z nim wysoka
goraczka. Nowy atak choroby powodowat, ze Smith to tracit
przytomnos¢, to trz¢sty nim dreszcze. Cztowiek stabszy
przyplacitby to zyciem, na szczgscie byl przy tym Namon, ktory
zdecydowat si¢ wziac sprawe w swoje race. Wystat swego
wspolplemienca, ktory akurat polowal w poblizu fortu, do
Werowoco-moco po odpowiednie ziota.

Trzeba trafu, ze pierwszym mieszkancem osady, na jakiego
natrafit mysliwy, byt Secotin. Powiedzial mu tylko tyle, ze jakis
Tassentas ulegt ci¢zkiemu poparzeniu i ze jego brat Namon prosi
o ziota lecznicze dla niego. Secotin wiedziat, ze ojciec nie
pozwoli przesyta¢ Tassentasom czegokolwiek. Pobudzito to
jednak jego ciekawos$¢, wigc postanowit po cichu sam zdoby¢
ziota.

Kiedy przyniost je do Jamestown, Namon bardzo si¢ ucieszyt.
Jedne ziota roztart na paste, ktora oblozyl rany Smitha. Z innych
ugotowal wywar, ktory dawat mu do picia. Osadnicy zapatrywali
si¢ sceptycznie na takie metody leczenia, ale sami widzieli, ze
stosowane uprzednio puszczanie krwi nie dawato rezultatow.
Percy byt zdania, ze trzeba przynajmniej sprobowac indianskich
lekow.



I rzeczywiscie, po dwoch dniach Smith mogt juz mowic, choc
jeszcze gltos mu si¢ rwat. Namon przyprowadzit do niego
Secotina 1 razem podawali mu dalsze porcje zi6t. Smith stabym
glosem probowatl im dzigkowac 1 znow zapytal o Pocahontas.

- Z nig wszystko w porzadku, niedawno wyszta za maz! -
odpowiedziat szybko Secotin, zanim Namon zdazyt mu da¢ znak,
aby milczat.

- Zamaz? - wystekal Smith glosem drzacym jak u staruszka. Na
te wiadomos¢ twarz mu si¢ skurczyta, jakby targnal nim nowy
wybuch.

- Tak, slub byt zaraz na poczatku pory kwitnienia. Tym Secotin
juz catkiem go dobil. Smith znowu

zapadt w stan potomdlenia. Osadnicy mysleli, Ze nie przezyje tej
nocy. Namon czuwal przy nim 1 zmieniat mu oktady z zi6t. Rano
jednak nawet on zaczat traci¢ nadziejg, bo poprawa byla nikia.
Dopiero wieczorem nastapit kryzys 1 silny organizm Smitha
przemogt chorobg. Trzeba bylto jeszcze dwoch tygodni, aby
zaczat wstawac z tozka 1 stawiac¢ pierwsze, chwiejne kroki.
Tydzien, ktory dzielit Pocahontas od nast¢pnego spotkania ze
Smithem, zdawatl si¢ nie mie¢ konca. To szalala ze szczescia, to
znOw bata si¢ manifestowac swoj nastr6j, aby nie wzbudzié¢
podejrzen. Nie miata juz ochoty na polowanie - chodzita za to na
dtugie spacery z psem. Wytadowywata w ten sposéb nadmiar
energii. Mimo ze nadal czula w sercu smutek z powodu $Smierci
Rawhunta, jego twarz przestata juz ja przesladowac.

Dreczyl ja natomiast problem Kokuma. Styszata, ze
Tassentasowie wyzej cenig kobiety, ktore przed slubem nie znaty
innego mezczyzny. Wolalaby, aby i dla nich, tak jak dla jej
narodu, sporadyczne stosunki z innymi



partnerami nie mialy znaczenia. Wprawdzie jej wspotzycie z
Kokumem nie byto sporadyczne ani przypadkowe, ale przeciez
zdarzato sie, ze zony czasem odchodzity od swoich mgzow.
Miata nadzieje, ze 1 wsrod biatych to si¢ zdarza. Dla niej w tej
chwili wazne byto tylko to, aby znalez¢ si¢ w ramionach Smitha.
Czula, ze potrafi wszystko mu wyjasnic.

W ktorys z tych dni, pochmurny 1 burzowy, Mehta urodzita
coreczke. Narodziny te hucznie s$wigtowano 1 uczczon0
dzigkczynnymi ofiarami. Kokum zachowywat si¢ jak przyktadny
szwagier 1 pomagat w organizacji uroczystosci. Wybral nawet
imi¢ dla dziewczynki - Leweya - ktore bardzo podobato si¢
Mehcie 1 jej mgzowi.

Pocahontas nadal oczekiwata upragnionego spotkania, cho¢ juz
ledwo mogta wytrzymac. Wieczorem przed oznaczonym dniem
wykrecita si¢ od wspotzycia z Kokumem pod pretekstem
zmeczenia tancami na czes¢ corki Mehty. Ojcu zas zyczyla
dobrej nocy ze szczegolna serdecznoscia. Postanowita, ze
zabierze ze soba charta, bo ojciec juz wlasciwie pogodzit sig z
tym, ze pies nalezy do nie;.

Rano rozejrzata si¢ dobrze wokoto i stwierdzita, ze w panstwie jej
ojca nie ma w gruncie rzeczy nic takiego, za czym mogtaby
teskni¢. Czuta, Ze nie nalezy juz do tego $wiata, bo to inne zycie,
jakie poznata u osadnikdéw, pociagato ja bardziej. Nie byla,
oczywiscie, pewna, czy bedzie pasowala do tego nowego swiata,
ale postanowita zaryzykowac. Za Smithem posztaby nawet do
piekla, gdyby sobie tego zyczyl.

Idac Sciezka na wyznaczone miejsce spotkania czula sig tak,
jakby stapata po obtokach szczgscia. Drzewa wydawaly sig¢ jej
zielensze, kwiaty — barwniejsze, a Spiew ptakow jakby plynal
prosto z jej serca.



Zapomniala juz o przezyciach ostatnich miesigcy, ale kiedy
opuscita si¢ w glab parowu i zeszta do ukrytej jaskini -
przekonata sig, ze przyszta za wcze$nie. Smitha tu nie byto.
Podscielita wigc sobie troche¢ suchych lisci oraz gatazek 1 usiadta
na nich z kolanami przyci$nigtymi do piersi. Czekanie skracata
sobie rozmyslaniem nad tym, jak tez Smith moze sobie
wyobrazac¢ ich wspolne zycie. Kint utozyt si¢ u nd6g swojej pani 1
tez cierpliwie czekat.

Stonce juz byto wysoko, gdy Pocahontas zaczela si¢ niepokoic,
czy aby Smith nie zabladzil. Niemozliwe, przeciez Namon miat
go przyprowadzi¢! Przygladata si¢ wigc ptakom, ktore podczas
potudniowego upatu kryty si¢ w lesnym gaszczu, 1 shuchata
piskow mew kotujacych nad jej gtowa.

Stonce zaczeto juz sig znizac, kiedy na dobre si¢ zaniepokoita.
Cienie si¢ wydtuzatly, gdy doszta do wniosku, ze musiata pomyli¢
dzien. Moze zle policzyta stonca, a w jezyku Tassentasow - dni?
Zdecydowata si¢ wigc wraca¢ do domu 1 nazajutrz probowac
ponownie.

Smutna wrocita do Werowocomoco 1 ponowita swoja wyprawe
nast¢pnego dnia, potem trzeciego 1 czwartego, tez bez skutku. W
tym czasie posmutniata juz tak, ze ledwo wlokta noge za noga.
Piatego dnia ogarng¢la ja czarna rozpacz. Kiedy poszla si¢ kapac,
najpierw poprosita bogini¢ Ahone o przebaczenie, a potem
postanowita wyplynac¢ na srodek rzeki 1 dac si¢ ponies¢ pradowi.
Kiedy jednak weszta do wody, poczuta na reku dotknigcie psiego
nosa. Chart zawsze bat si¢ wchodzi¢ do wody, ale w ostatnich
dniach nie odstgpowat swojej pani. Teraz zdawat si¢ rozumiec, co
si¢ z nig dzieje, 1 patrzyl na nig proszaco swymi zatroskanymi,
brazowy-



mi oczami. Pocahontas pochylila si¢, aby poglaska¢ go po
ksztaltnej gtowie 1 jedwabistych uszach. To spowodowato, ze
poczula sie jakby lepiej. Dopuscita do siebie mysl, ze moze nie
powinna jeszcze upadac na duchu. Moze Smith kiedys po nig
przyjedzie. Czekata juz tak dlugo, ze jeszcze sprobuje troche
poczekac.

Tymczasem w Jamestown Smith powoli dochodzit do siebie, ale
zdawal sobie sprawe, ze dlugo jeszcze nie bedzie mogt prowadzié
tak aktywnego zycia jak przedtem. O budowie domu, oczywiscie,
w tej chwili nie byto mowy - zreszta przestalo mu juz na nim
zaleze¢, skoro nie miatby z kim go dzieli€. Starat si¢ nie myslec¢ o
Pocahontas. Gdyby kto inny powiadomit go o jej zamazpojsciu,
nie uwierzytby, ale to jej brat mu o tym powiedzial!

Zranito go to tak mocno, ze aby catkowicie odzyska¢ zdrowie 1
sily, nie dopuszczat do siebie ani jednej mysli o niej. George
Percy radzit mu powrdt do Anglii, gdzie zajalby si¢ nim dobry
lekarz. A kiedy bylby juz catkiem zdroéw, zawsze mogtby wrocic
do Wirginii.

Smith przemyslat sprawe 1 postanowil na razie zrezygnowac z
poszukiwania drogi do Indii 1 skarbow na wiasna reke.
Zdecydowat si¢ wraca¢ do Anglii, zabierajac ze soba wiernego
Namona. Kiedy wigc liscie na drzewach zaczety zo6tknac, obaj
odptyneli na poktadzie statku ,,Falcon".



Rozdzial 18
Werowocomoco,
wrzesien 1609 roku

Pocahontas przechadzata si¢ po poletku tytoniu, sprawdzajac, jak
rozwijajq si¢ rosliny. Zauwazyta, ze nie wygladaja one tak
zdrowo, jak powinny. Oznaczalo to, ze ziemia jest juz zmgczona.
Aby dac jej odpoczynek, nalezato na jakis czas zostawi¢ pola
odlogiem i przenies¢ si¢ do Rasawrack. Ojcu na pewno spodoba
si¢ ten pomysl, bo lubit swoja tymczasowa stolice. Rasawrack
lezato blisko Uttamussack, wigc mogl spedza¢ duzo czasu w
swoich skarbcach.

Kiedy wieczorem zobaczy si¢ z ojcem, powie mu to i nie tylko to.
Juz od dwoch miesigcy nie byta w domu kobiet, mato tego, czuta
si¢ jakby okraglejsza. Byta dziwnie przekonana, ze nosi dziecko
Johna Smitha. Nie dopuszczala nawet mozliwosci, ze ojcem
moglby by¢ Kokum. Serce jej mowito, ze to dziecko zostato
poczete w czasie ostatniego spotkania ze Smithem.

Nie byta przy tym pewna, czy jej ojca zaskoczy ta wiadomosc¢.
Mial wszgdzie szpiegdw, a obstuga domu kobiet tez chetnie mu
si¢ podlizywata. Na pewno doniesiono Powhatanowi, ze jego
corka cos$ dlugo si¢ tam nie pojawia.

Wprawdzie ojciec miat ostatnio dobry humor, mimo ze byt zajety
przyjmowaniem odwiedzin pomniejszych wodzow, ale taki
nastr0j nie musiat trwa¢ wiecznie. Na



pewno zas nieszczesciem bytoby, gdyby urodzone dziecko miato
rude wlosy. Pocahontas mogta przewidziec, jaki wtedy byltby
bieg wydarzen. Kaptani oglosiliby, ze rozgniewani bogowie
domagaja si¢ ofiary z dziecka, a jakims dziwnym trafem na t¢
ofiar¢ zostatoby wyznaczone wiasnie to rude dziecko. Musiata
wigc zawczasu przemyslec, jak je ratowac.

Utozyta juz pewien plan. Przez kilka najblizszych tygodni
zamierzata zachowywac si¢ jak dawna, urocza i figlarna
dziewczynka, aby zmyli¢ czujnos¢ ojca. Potem, gdy wprawi go w
dobry nastrdj, musi namowi¢ go, aby kiedy sam bedzie
przebywat w drugiej stolicy, wystat ja z Kokumem na inspekcje
ktorejs z potnocnych krain. Nigdy przeciez nie widziata tej czgsci
panstwa swego ojca, no 1 chciataby by¢ blisko Kokuma, kiedy
bedzie podejmowat stamtad wypady przeciw Monakanom.
Powhatanowi spodobat si¢ ten pomyst tak dalece, ze zgodzit si¢
od razu. Obecnos¢ jego corki wsrod Patawomekow, zyjacych nad
Potomakiem, byla pozadana, aby przypomnie¢ im o szacunku
naleznym osobie wielkiego wodza, a sam nieczgsto bywat w
tamtych stronach.

Kokum tez odnidst si¢ przychylnie do decyzji Pocahontas, cho¢
dziwit sig, ze chce tam jecha¢. Mehta oczywiscie natychmiast
uprosita ojca, aby pozwolil jej towarzyszy¢ Pocahontas - przeciez
siostrze bedzie w najblizszych miesiacach potrzebna pomoc! Jej
maz przebywal akurat na wyprawie zwiadowczej gdzies na
potudniu 1 nie moglby czgsto si¢ z nig spotykac, ale jej to
najwidoczniej nie przeszkadzalo. Zreszta ten wypad 1 tak nie
nastapitby wczesniej jak za dwa miesiace.

Dalsza cz¢$¢ planu Pocahontas byta prosta. Po urodzeniu dziecka
przedostataby si¢ na drugi brzeg



Potomaku 1 poszukata schronienia u bytujacego po tamtej stronie
plemienia Susquehannow. Indianie z tego plemienia mierzyli
wprawdzie dobrze powyzej dwoch metrow, ale byli niezwykle
pokojowo nastawieni. Nie nalezeli ponadto do imperium
Powhatana 1 nie liczyli si¢ z nim zbytnio, totez z pewnoscia
udzieliliby jej schronienia.

Z tego bezpiecznego miejsca mogtaby negocjowac ze swoim
ojcem losy rudowtosego dziecka, ktore wtedy bytoby juz na
swiecie. Jesli bowiem ojciec raz da stowo, ze nie skrzywdzi ani
jej, ani dziecka - nigdy go nie cofnie. Natomiast gdyby udata si¢
do Jamestown proszac osadnikow o ochrong - narazitaby takze i
ich na nieokielznany wybuch gniewu ojca. Dlatego jej plan wydat
si¢ jedynym skutecznym rozwiazaniem.

Odkad porzucita wszelkie mysli samobojcze, chciata wierzyc¢, ze
otrzyma w koncu jakas wiadomos¢ od Smitha. Modlita si¢ do
boga niebios 1 bogini rzeki, aby mogta znowu by¢ z nim. Kiedy
zdata sobie sprawe, ze jest w ciazy, wydalo si¢ jej, ze czesciowo
ta prosba zostala spetniona. Codziennie sktadata wigc bogom
drobne ofiary dzigkczynne.

Rozwazata takze, czy nie posta¢ umyslnego do Jamestown, aby
powiadomit Smitha, ze zostat ojcem. Obawiata si¢ jednak, ze
uczynitby wtedy jakie$ nie przemyslane posunigcie, ktore
mogloby zaszkodzi¢ im wszystkim. Byla pewna, ze ta
wiadomos¢ ucieszytaby go, ale lepiej pomysle¢ o tym po
urodzeniu dziecka. Bardzo chciata poradzi¢ si¢ kogos bliskiego,
ale nie bylo przy niej nikogo, komu mogtaby zaufa¢. Styszala, ze
do Jamestown przyptynegly z Anglii takze i kobiety. Marzyta
wigc, aby moc si¢ z ktoras z nich zaprzyjaznic.

Przez ostatnie pottora roku Pocahontas czula si¢



wsrod swoich rodakow jak wsrod obecych. Wiedziala, ze to
dlatego, iz zaczeta mysleé¢ kategoriami Tassentasow. Wskutek
tego odgrodzita si¢ od swoich krewnych 1 znajomych jakby
zastona. Nie zrobita tego swiadomie, tylko po prostu zmienity si¢
jej pragnienia i system wartosci. Wlasciwie nie nalezata juz w tej
chwili do zadnego z tych narodow, ale dopdki jeszcze przebywata
w Swiecie swego ojca, probowata cieszy¢ si¢ tym, czym mogta.
Czesto widywata Thomasa Savage'a, swego rownolatka, ktorego
admirat Newport oddat na shuzb¢ Powhatanowi. Thomas byt w
taskach u wodza, nawet jadat przy jego stole. Bltyskawicznie
nauczyt si¢ jezyka Powhatanow, ale z Pocahontas rozmawiat
prawie wylacznie po angielsku. Chciata bowiem opanowac ten
jezyk, najlepiej jak mogla. Zabierata za to Thomasa czasami na
polowanie, ale nigdy nie udato im si¢ ztowi¢ zadnej zwierzyny.
Thomas bowiem, w poréwnaniu do Indian, poruszat si¢ bardzo
niezgrabnie. Wedlug oglednych stéw Pocahontas ,.kazdy jego
krok budzit caty las".

Ktoregos chtodnego dnia jesiennego, gdy na ziemi lezata juz
gruba warstwa opadtych lisci, Thomas oznajmit jej, ze wybiera
si¢ do Jamestown.

— Twdj ojciec wysyta mnie z postaniem do George'a Percy'ego -
tlhumaczyt. - Przeze mnie przekazuje im trochg¢ indykow, innej
zwierzyny i kukurydzy. Osadnicy nie moga teraz polowaé ani
uprawiac ziemi, bo wodzowie okolicznych plemion znoéw sa na
wojennej Sciezce.

Pocahontas po raz setny z rzedu rozwazyta mozliwos¢, czyby nie
przesta¢ wiadomosci do Smitha. Zdecydowata jednak, ze lepiej
tego nie robi¢. Rzadko rozmawiata z Thomasem o biatych
ludziach, gdyz



obawiata si¢, ze niechcacy moze mu si¢ wyrwac przy jej ojcu cos,
co wzbudzi jego podejrzenia. Zastanawiata si¢ tez, dlaczego
nagle ojciec posyta znienawidzonym przez siebie Tassentasom
prowianty. Byla pewna, ze jest odpowiedzialny za nekanie
osadnikéw przez okoliczne plemiona.

- A dlaczego do Percy'ego, a nie do Smitha? -zapytata.

- Smith razem z Namonem wyruszyt dwa miesiace temu do
Anglii. Wioza ze soba dwadziescia indykow 1 dwie latajace
wiewiorki w darze dla kréla Jakuba.

Pocahontas poczuta si¢ tak, jakby dostata pigscia w zotadek.
Przez chwile gltos Thomasa nie docierat do niej. Na jej twarzy
musiato odbi¢ si¢ przerazenie, gdyz poczula reke chtopca na
swym ramieniu i zobaczyla jego spojrzenie peine niepokoju.

- To nic takiego - uspokojata go. - Zrobito mi si¢ trochg stabo.
Nie zabrzmiato to zbyt przekonujaco, ale Thomas bral wszystko
za dobra monete, poniewaz si¢ spieszyl. Zreszta rzeczywiscie
fizycznie nie czula si¢ dobrze, ale starala si¢ nie upada¢ na duchu.
Teraz musiata by¢ szczegolnie silna. Dreczyto ja tylko weiaz to
samo pytanie: Dlaczego tak nagle znikt bez stowa? Jak mogt tak
ja zostawic?

- Smith moéwil, ze na przyszty rok tu wroci - dodat jeszcze
Thomas. - Ale jak tylko wyjechat, Chickahomi-nowie i
Weanokowie zaatakowali fort.

No, jasne - pomyslata Pocahontas. - Ze Smithem moj ojciec
jeszcze si¢ liczyl, a teraz wysle oddzialy z potludnia, aby
rozgromity Tassentasow. - Glosno zas powiedziata tylko:

- Powiedz swoim ludziom, zeby uwazali.



Potem poszta do domu, potozylta si¢ na t6zku twarza do sciany 1 w
takiej pozycji pozostata do konca dnia. Nikt nie osmielit si¢
zaktocic jej spokoju, poniewaz cata wioska wiedziata, ze corka
wielkiego wodza jest przy nadziei.

Thomas Savage powrocit po dwoch tygodniach z informacja dla
Powhatana, ze Tassentasowie przyjeli jego zaproszenie do
Werowocomoco w celach handlowych. W ciagu miesiaca mieli
przyby¢ w sile zbrojnego oddziatu.

Pocahontas bardzo chciata ich zobaczy¢, chocby po to, zeby
przypomniec¢ sobie szczesliwe chwile, ktore wsrod nich przezyta.
Akurat wracatla z polowania, gdy ich statki wptywaty w gore
rzeki. Wdrapata si¢ wigc na wysoki wiaz, chcac obejrzec
ceremoni¢ powitalna z nalezytej odlegtosci. Nie chciata bowiem,
aby ktokolwiek widziatl, ze okazuje zbytni entuzjazm.

Na przybyszoéw czekato dwustu wojownikow wymalowanych w
odswigtne barwy. Stali w pozycCji Wyczekujacej, az drzaty betty
ich strzal. Tymczasem na statkach zwinigto juz ostatni zagiel i
wokol rozlegly si¢ echem rozkazy w jezyku, ktory Pocahontas tak
dobrze pamigtata. Osadnicy ztazili juz po drabinkach sznurowych
1 gromadzili si¢ na przystani. Ze swojego punktu obserwacyjnego
Pocahontas naliczyla ich okoto szes¢dziesigciu. Wszyscy byli
uzbrojeni.

Tassentasowie pewnym krokiem defilowali miedzy dwoma
szeregami wojownikow Powhatana. Pocahontas wypatrywata
znajomych twarzy 1 rzeczywiscie poznata kilku biatych, ktorych
pamigtata z fortu. Liczyla, ze potem bedzie mogla zamieniC z
nimi parg¢ stOw, a na razie czekata, kiedy wojownicy zaczna



podrzuca¢ w gore swoje tuki 1 wydawac okrzyki na czes¢ gosci.
Tymczasem w powietrzu zaswistaty strzaty 1 caty ich grad spadt
na przybyszow. Cisze lesna zmacity jeki konajacych i w ciggu
kilku minut ani jeden Anglik nie zostal przy zyciu.

Pocahontas patrzata na to z gory, prawie nie wierzac swoim
oczom. Na ziemi wili si¢ w agonii ludzie, ktorych znata i lubita -
no, moze z wyjatkiem Ratcliffe'a, ktorym pogardzata. Juz chciata
na znak protestu rzucic¢ si¢ z drzewa w dol, ale powstrzymat ja
glos rozsadku. Bo czy komukolwiek pomoglaby jej Smierc¢ 1
sprzeniewierzenie si¢ ojcu? Miotaty nig tylko sprzeczne uczucia:
zaskoczenie dwulicowoscia ojca 1 $wiadomos¢, ze w tym starciu
sympatyzowala z obu stronami. Byt to jeszcze jeden dowdd na jej
wewngetrzne rozdarcie. Nie spostrzezona przez nikogo
przemkneta do domu.

Dwa dni p6zniej niebo pokrywaty juz cigzkie, otowiane chmury.
Thomas Savage znow wyprawit si¢ do Jamestown - tym razem,
dla bezpieczenstwa, w asyscie dwoch wojownikoéw. Przyrzekl
Powhatanowi, ze wrdci w ciggu miesiaca, 1 wodz byt pewien, ze
chtopiec dotrzyma stowa. U Powhatana mogt wszak najesc si¢ do
syta, podczas gdy Anglicy przymierali glodem. Ciagle ataki na
fort uwigzity ich za murami. Mato tego, szpiedzy doniesli, ze
osadnicy sa nie tylko gtodni, ale 1 przygnebieni. Ostatnia masakra
do reszty podkopata ich morale.

Tego dnia padato juz coraz bardziej, a wiatr, na poczatku
zmienny, teraz powodowal, ze drzewa chwialy si¢ 1 jgczaty.
Pocahontas styszata ztowrdzbny dzwigk bebnow, ktorymi
kaptani obwieszczali, ze bog niebios jest zagniewany. Taki gniew
boga nieraz zmiatat z po-



wierzchni ziemi cate wioski 1 wyrywat drzewa z korzeniami.
Totez wielu mieszkancéw osady pakowato manatki 1 ukrywato
si¢ w pobliskich jaskiniach lub wawozach.

Powhatan mial wlasny, podziemny schron 1 wystat wojownika,
aby sprowadzit tam Pocahontas. Odkad pamigtata, ten schron
zawsze istniat 1 jej rodzina przeczekiwata tam kazdorazowy
gniew boga. Tym razem zabrali tam nawet Kinta, ale Pocahontas
niech¢tnie zeszta do schronu, bo po masakrze biatych nie mogta
patrze¢ ojcu w oczy. Rozgladata si¢ natomiast za Mehta, ale
nigdzie jej nie bylo. Do schronu zeszta tylko nianka z jej
dzieckiem.

Zwykle takie burze zdarzaty si¢ w cieplejszej porze roku. Wtedy
gniew boga objawiat si¢ btyskawicami przecinajacymi niebo i
salwami jego grzmiacego glosu. Teraz, jesienia, chtodny deszcz
siekt ostrymi strugami, a podmuch wiatru obalat pot¢zne drzewa.
Pocahontas nie pamigtata, aby bog nieba byt kiedykolwiek tak
straszliwie rozgniewany.

Dopiero nad ranem odwazniejsi mieszkancy osady zaczgli
wychyla¢ nosy ze swych kryjowek. Wigkszo$¢ obawiata sie, ze
atak gniewu boga moze si¢ powtdrzy¢. Natomiast Pocahontas
wymkneta si¢ ze schronu, bo zawsze lubita spacerowac po lesie w
czasie burzy. Grzmoty i1 bltyskawice zaspokajaly bowiem je;
potrzebe doznawania mocnych wrazen.

Sciezka, ktora sobie obrata, byta ustana zaré6wno drobnymi
gatazkami, jak 1 wigkszymi, obtamanymi gal¢ziami. Miejscami
przegradzalo ja wyrwane z korzeniami drzewo. Wciaz
utrzymywala si¢ burzowa atmosfera — z daleka stychac byto
pomruki niezadowolenia boga niebios. Nagle rozlegt si¢ ostry
trzask i Pocahontas



zdazyta tylko gwaltownie wypusci¢ powietrze z ptuc. Potem
pograzylta si¢ w kompletna ciemnos¢.

B0l przychodzit falami, a w przerwach pomig¢dzy nimi, jak
poprzez gesta mgle, styszata zawodzenie kaptanow. Kiedy zas
udato jej si¢ otworzy¢ oczy, ujrzata w poblizu swojq stara, oddana
niani¢, Wowoce. A wigc jakim cudem znalazta si¢ w rodzinnej
wiosce 1 we wlasnym t6zku? Tylko skad wzial si¢ ten obez-
wladniajacy bol? Jekneta 1 znowu ogarnela ja ciemnosc.

Kiedy znow odzyskata przytomnos¢, bol ustapil, ale czuta si¢
jakos dziwnie - stabo i migkko, nie tak jak przedtem. Styszata
teraz glos ojca, wyrazny, ale jakby dochodzacy z daleka.
Tymczasem stat on tuz przy jej 16zku.

- Spokojnie, Pocahontas, nie ruszaj si¢ i odpoczywaj - radzit. -
Spadta na ciebie wielka galaz z drzewa.

- A co z moim dzieckiem? — Teraz juz wiedziala, skad wziat si¢
bol 1 ostabienie. Z wysitkiem sprobowata usiasc.

- Niestety, dziecko stracitas. Teraz musisz robi¢ wszystko, co ci
kaza kaptani, az catkiem wyzdrowiejesz. - Powhatan podsunat je;
do ust tykwe z wywarem ziot. Pocahontas czuta, jak tzy ciurkiem
sciekaja jej po twarzy, ale byta zbyt staba, by je opanowac.

- Od jak dawna tu jestem? - spytata tylko.

- Od dwoch stonc. Kaptani mowia, zZe jutro juz powinnas poczuc
si¢ lepie;.

W ciagu najblizszych dni wszyscy starali si¢ dogodzi¢
Pocahontas. Ludzie z wioski przynosili jej upominki, a ojciec
troskliwie dogladat, aby spetniano kazde jej zyczenie. Kiedy
nabrata nieco sil, ponownie ja odwiedzil 1 w mozliwie naj
ogledniej szych stowach zako-



munikowat, ze Kokum nie zyje. Mial jakoby zgina¢ w wypadku
podczas burzy.

Powhatan nie powiedziat corce catej prawdy. A prawda byta taka,
ze ludzie z wioski, probujacy ukry¢ si¢ przed gniewem boga w
bardziej oddalonej grocie, znalezli jego ciato przeszyte strzala
skierowana od tylu prosto w serce. Przy zwtokach klgczata
zrozpaczona, zaplakana Mehta. Jednoczesnie bowiem jej maz
znikl w tajemniczych okolicznosciach. Nikt nie mowit o tym
glosno, lecz wszyscy 1 tak wiedzieli, ze maz Mehty ostatni
dowiedzial si¢ tego, o czym ¢wierkaly juz wréble - Ze nie jest
ojcem jej dziecka. Powszechnie sadzono, ze wrocit na pdinoc, do
swego ludu.

Pocahontas nie miata sumienia wyznac ojcu, ze wcale nie
rozpacza za Kokumem. Nie dala tez poznac po sobie, jaka z tego
powodu poczuta ulge. W koncu przeciez, mimo jej nielojalnosci,
Powhatan okazat jej duzo serca, wigc nie chciata mu robic
przykrosci. Wyczuta tez od razu, ze Smier¢ Kokuma miata co$
wspolnego z tym, co taczyto go z Mehta. Wiedziala, ze Mehta
byla w nim od poczatku zakochana. Bylo jej zal siostry, ale
znajac ja, miala pewnosc¢, ze wkrotce znajdzie sobie nowego
partnera. Natomiast jej satysfakcje z powodu uwolnienia si¢ od
Kokuma tlumita rozpacz po utracie dziecka.

W trakcie rekonwalescencji po wypadku Pocahontas miata duzo
czasu na przemyslenia. Wciaz nie dawato jej spokoju, jak jej
ojciec mogt wybic co do nogi szes¢dziesigciu ludzi, ktorzy w
dobrej wierze przyszli do niego kupowac zywnos¢. Zaczela teraz
mnymi oczami spogladac na ojca, ktorego tak kochata.
Zapragneta nagle znalez¢ si¢ z dala od niego 1 jego Slepej
nienawisci do biatych. Doszta do wniosku, ze musi znalez¢ jakies$



miejsce, gdzie moglaby zy¢ na wtasng reke, niezaleznie od ojca.
Zaraz po zbiorach mieszkancy Werowocomoco przeniesli si¢ do
Rasawrack. Dotaczyt do nich i Thomas Savage po powrocie z
Jamestown. Blagal Powhatana o dostawe zywnosci dla swoich
rodakow, gdyz - jak twierdzil - nie przetrzymaja zimy. Wielki
wodz jednak o$swiadczyt mu twardo:

— Ledwie starczy mi zapasow dla moich ludzi! Thomas
wiedzial, ze magazyny 1 spichrze pgkaja

w szwach, ale nie odwazyl si¢ sprzeciwi¢ Powhatanowi. Zbyt
wielkie znaczenie miaty dla niego dobre stosunki z wodzem 1
wlasna, uprzywilejowana pozycja, aby to wszystko zaprzepascic.
Natomiast na stronie zwierzyl si¢ Pocahontas, ze:

— ...osadnicy mra jak muchy. Po rzezi w Werowocomoco nie
maja odwagi wyjs$¢ poza fort, a tam nie ma co jes¢. Ktorys nawet
zabit swoja zong 1 zasolit jej migso. Dopiero kiedy zwrdcit uwage
innych tym, ze nie chudnie tak jak oni, odkryto, czym si¢ zywit.
Wtedy go powiesili.

Thomas przemilczat natomiast inny fakt, jak to osadnicy upiekli 1
zjedli ciato Indianina z plemienia Weanokow, zabitego podczas
ataku na fort. Zaczat juz obawiac si¢ o wlasne zycie, gdyz
obarczano go wina za to, ze nie potrafit wymoéc na Powhatanie
dostaw zywnosci.

Pocahontas zatlowata przymierajacych glodem ludzi z fortu, ale
nie mogta juz nic dla nich zrobi¢. Skoro jej ojciec zawziat sig, aby
wykonczy¢ osadnikow — wszystkie jej wezesniejsze wysitki
poszly na marne. Powhatan sadzit, Ze jej smetny nastroj
spowodowany jest utrata m¢za. Postanowil wigc, ze powinna
ZnOw zajac si¢



pobieraniem naleznos$ci w terenie, aby si¢ nieco rozerwac przy
okazji uroczystosci organizowanych na jej cze$¢. Wtedy tez
tatwiej bedzie mogla pozna¢ nowego kandydata na m¢za. Miat
juz nawet na oku syna wodza jednego z pdinocnych plemion, ale
najpierw musiala otrzasnac si¢ ze smutku...

Pocahontas co jakis czas wyjezdzala z Rasawrack na trzy lub
cztery dni w teren, aby Sciagna¢ nalezne daniny. Kiedy juz czuta
si¢ pewnie w tej nowej roli, postanowita, ze musi si¢
usamodzielni¢. Moze zamieSzka u Pochinsa? W tym czasie
wypady Thomasa Savage'a do Jamestown przejmowaty ja
lekiem, bo przynosit stamtad same zte wiadomosci. W ciggu pory
kwitnienia liczebnos¢ zatogi fortu zmniejszyta si¢ z czterystu
dziewigcdziesigciu do szescdziesigciu ludzi. Osadnicy wymierali
z gltodu, zimna, wskutek ngkajacych ich chorob, a takze atakow
Weanokow i Chickahominow.

Kiedy zaczynato robi¢ si¢ cieplej, Tohmas po kolejnym powrocie
z fortu wziat Pocahontas na strong 1 przekazat jej najgorsza
wiadomosc.

- Kolonia juz nie istnieje. Przyptynety tam dwa statki z nowymi
osadnikami, ale kiedy ich dowddcy dowiedzieli sig o tak wielkich
stratach, zdecydowali si¢ zlikwidowa¢ fort. Wczoraj rozebrali
reszte budynkow, a dzis juz odptywaja.

Pocahontas, porazona ta wiescia, stata jak stup soli. Nigdy nie
dopuszczata do siebie mozliwosci, ze Tassentasowie moga
kiedykolwiek stad odejs¢. Przeciez byli tacy silni 1 madrzy, mieli
taka wspaniala bron 1 narzedzia! Okazato si¢ jednak, ze jej ojciec
zwyciezyt - metody, ktore zastosowal, byly skuteczniejsze. No 1
John



Smith nigdy juz tu nie wroci. Tak pielegnowata kruche marzenie
0 nim, po to, aby teraz straci¢ wszelkie zludzenia.

Londyn, 1609 rok

W marcu John Smith i sir Edwin Sandys umowili si¢ na spotkanie
w popularnej londynskiej oberzy ,,Cheshire Cheese". Lezata ona
w pot drogi miedzy Patacem Westminsterskim a dokami w
poblizu Tower, gdzie miat swoje biuro Smith. Na spotkanie
przyszedl pierwszy 1 z uSmiechem spojrzat na wywieszke
gloszaca, ze mozna tu dostac cos$ do picia lub tyton do fajki za
jedyne szes¢ pensow. Potem rozsiadt si¢ na stotku i zamowit dwa
puchary grzanego wina porto.

Zauwazyt przy tym, ze wielu gosci pali juz nowy tyton, ktorego
dym mieszat si¢ z dymem z kominka. Na dworze juz sie
sciemnialo 1 za kazdym razem, gdy drzwi gospody si¢ uchylaty,
aby wpusci¢ nowego klienta - do wnetrza naptywata mgtla. Smith
rozganiat rgka dym wokot siebie 1 myslat, czy rozwd;) importu z
Wirginii wptynie na obnizenie cen tytoniu.

Od strony ruchliwej Fleet Street dat si¢ stysze¢ stukot konskich
kopyt o bruk. Smith wyr6znit w nim odgtos oznaczajacy
zatrzymywanie konia 1 wywnioskowat stad, ze jego przyjaciel
Sandys musi by¢ juz na miejscu. I rzeczywiscie po chwili,
zginajac swa wysoka posta¢ w futrynie niskich drzwi, pojawit si¢
sir Edwin.

- Maja tu duzo tytoniu! - zauwazyl, rzucajac rekawiczki na stol.
Usiadl 1 od razu siggnat po swoj kielich.

- To, co tu maja, pochodzi z Tobago - wyjasnit Smith. - W
Wirginii ciggle trwaja proby, ale gdybysmy



na serio zaczeli uprawiac tam tyton, recze, ze zdominowalibySmy
rynek.

- De la Warr zdecydowat si¢ odtozy¢ swoj wyjazd, ale jego
zastepca, sir Thomas Gates, oraz Newport musza wkroétce sie tam
znalez¢. Z tyloma osadnikami, ilu zmiesci si¢ na dziewigciu
statkach, fort powinien by¢ na tyle silny, by wytrzymac ataki
Powhatanow. JesteSmy juz tak ustawieni, ze powinniSmy odnies¢
sukces.

- Ze mna tez juz duzo lepiej — zawtorowat mu Smith. - Mysle, ze
za jakies$ pot roku bede mogl tam wrdci¢. Weiaz interesuje mnie
poszukiwanie drogi do Indii.

- Mam nadzieje, Smith, ze jeszcze to przemyslisz. Twoja pomoc 1
rada jest nam potrzebna tu, na miejscu. Tyton to wazny surowiec,
ale nie mozna opierac¢ potegi imperium na samym dymie.
Musimy zaktada¢ wciaz nowe osiedla na wybrzezu Wirginii 1
probowac posunac si¢ dalej na pdinoc. Aby stawic opor
Hiszpanom, musimy mie¢ dobrze umocniona lini¢ brzegowa. Od
tego zalezy zwycigstwo Anglii.

Obaj panowie w kigbach dymu pochylili si¢ nad stolem, snujac
plany co do przysztosci Nowego Swiata.

Tymczasem ambasador Hiszpanii w Londynie, don Pedro de
Zuniga, wytwornie odziany w zielony aksamitny kaftan,
oczekiwat w swej rezydencji posta od kroéla Filipa III. Szpiedzy
kréla Hiszpanii w Londynie juz od kilku lat odnotowywali kazdy
statek ptynacy do Wirginii, jego uzbrojenie, liczebnos¢, sktad
zatogi oraz tadunek. Przekazywali takze swojemu mocodawcy,
jaka trasg rejsu obierze ten statek. Dzi$§ Zuniga byt w dob-



rym humorze, bo mial do przekazania korzystne wiadomosci.
Kiedy posetl zostat juz wprowadzony do rezydencji i zaproszony
do stotu, na ktorym zaraz znalazta si¢ butelka sherry, ambasador
przemowit:

— Prosze¢ was, panie, abyscie natychmiast wracali do Hiszpanii.
Jego Krolewska Mos¢ bedzie na pewno zachwycony, kiedy si¢
dowie, ze kolonia angielska w Wirginii chyba juz nie istnieje.
Tydzien temu jeden z naszych okretow trafil na dobry wiatr, wigc
przyptynat juz z Florydy. Z ich informacji wynika, ze Indianie
otoczyli ten fort 1 zastosowali catkowita blokade. Anglicy nie
maja skad zdoby¢ zywnosci 1 zaczgli juz zjadac¢ swoje trupy. Z
takiej masy ludzi, jaka byta tam zeszlego lata, zostato niewielu. I
zwazcie, ze jest to wiadomosc¢ sprzed dwoch miesigcy, a wigc do
tej pory pewnie juz wszyscy wymarli.

Ambasador pogladzit swa spiczasta brodke 1 mowit dalej:

- Dziewigc¢ statkow, ktore wystano im na pomoc rok temu, nigdy
nie dotarlo na miejsce. Dlatego wydaje mi sig, ze wystarczy kilka
naszych okrgtow, aby zetrze¢ z powierzchni ziemi to, co zostato z
ich kolonii, i rozpocza¢ tam nasze osadnictwo. Chyba to
odpowiedni moment, aby$Smy rozpoczeli eskalacj¢ na potnoc.
Niedtugo caty Nowy Swiat znajdzie si¢ w naszych rekach!

Obaj panowie z usmiechem tracili sie kieliszkami 1 spetnili toast.



Rozdzial 19
Rasawrack,
czerwiec 1610 roku

Pasptanze, wodz Patawomekow, byt wysokiego wzrostu i nosit
na ramionach rozpostarte skrzydta tabedzia. Przybyt w
odwiedziny do Powhatana zaraz po wyjezdzie Thomasa
Savage'a. Pocahontas od razu poczuta, ze moze mu ufac. Tak on,
jak 1 inni cztonkowie jego plemienia znani byli ze swej
zyczliwosci 1 uprzejmosci. Nie byli natomiast zbyt biegli w
sztuce wojennej 1 Powhatan nieraz musiat podsyta¢ niewielkie
oddzialy, aby wzmacnia¢ potnocna granicg swego imperium
przed atakami nieprzyjaznych szczepow z gor. Miodzi
wojownicy Powhatana mieli dzigki temu sposobnos¢
doskonalenia swych umiejgtnosci bojowych, co mogto si¢
przyda¢ w ciagtych utarczkach granicznych z Mona-kanami.
Pocahontas tymczasem byta juz zdecydowana, ze chce opuscic¢
swoj rodzinny dom i zamieszka¢ wsrod Patawomekow. Kiedy
oswiadczyta ojcu, ze pakuje swoje rzeczy 1 odchodzi wraz z
Pasptanzem 1 jego ludzmi - Powhatan, o dziwo, nie protestowat.
Najwyrazniej mial dos¢ ciaglego wypominania mu tego, jak
potraktowat Tassentasow 1 stracit szans¢ nauczenia si¢ tylu
cennych umieje¢tnosci. Przypuszczata, ze ojciec wybaczat jej ten
krytycyzm 1 wieczne niezadowolenie, sktadajac je na karb zatoby
po mezu i dziecku, ale



w koncu pewnie nie chciat juz wigcej znosi¢ jej humorow.
Powhatan nie zdawat sobie sprawy, jakie mgki cierpiata jego
corka w ciggu ostatnich dwoch dni. Kiedy dowiedziala sie, ze
Tassentasowie odptyng¢li juz na zawsze, znow ustyszata nad
glowa topot czarnych skrzydet kruka. W poczuciu
beznadziejnosci swojego potozenia budzita si¢ w nocy zlana
potem, a wokot siebie czula prozni¢. Z trudem zmuszata si¢ do
przetknigcia czegokolwiek 1 wiedziala, ze ta udreka odbija si¢ na
jej twarzy, ale nie potrafita tego ukry¢. W rezultacie, ilekro¢
oddalita si¢ bardziej od domu, natychmiast ktos troskliwy
odprowadzat ja z powrotem.

Probowata si¢ modli¢, ale nie wiedziata, za co bogowie tak ci¢zko
ja karza. Opuscit ja Smith, stracita dziecko, a teraz jeszcze
wyniesli si¢ wszyscy biali. Jak dtugo jeszcze przyjdzie jej ptacic
za swoje czyny? Wolata nie mysle¢ nawet przez chwilg o
fizycznym pociagu do Smitha, bo bala si¢, ze zacznie wtedy
glosno wzdychac¢. W tej sytuacji przybycie Patawomekow
wydato sie jej wybawieniem zestanych przez bogow.

Powhatan wystat razem z nia psa, troje stuzby oraz Pamouica 1
Secotina, aby mieli siostr¢ na oku. W ostatniej chwili wolg
towarzyszenia im wyrazili takze Thomas Savage 1 pozostaty po
wyjezdzie osadnikoéw Harry Spelman. Zafascynowata ich
osobowos¢ wodza Pasptanzego 1 byli ciekawi, jak wygladaja jego
rodzinne gory. Zaplanowali ucieczke, gdyz wiedzieli, ze Po-
whatan traktuje Thomasa jak wlasnego syna i dobrowolnie ich
nie wypusci. Pocahontas nie miata nic przeciwko temu, gdyz przy
obecnym stanie ducha byto jej 1 tak wszystko jedno.



Thomas Savage nie przeszedt nawet osmiu kilometrow, a juz
stracit odwage 1 szybko wrdcit pod opiekuncze skrzydta
Powhatana. Nic dziwnego, przebywal juz u jego boku tak dhugo,
ze nie wyobrazal sobie innego zycia. Natomiast Harry Spelman
towarzyszyt Pocahontas wsrod Patawomekow.

Sama podrdz, czas przyznany na urzadzenie si¢ w nowym domu i
w ogodle zmiana otoczenia przyniosty Pocahontas chwilowa ulgg
w cierpieniach. Bracia tez robili, co mogli, aby ja pocieszyc.
Doceniata ich wysilki, lecz byta zbyt przygnebiona, aby zdoby¢
si¢ na co$ wigcej niz blady usmiech.

W nowym miejscu pobytu miata takze obowiazki, gdyz ojciec
zyczyl sobie, aby przy okazji Sciagnela z tamtej okolicy podatki.
Aktualnie nikt nie dogladat dopeiniania tego obowiazku, wigc
Powhatan obawiat si¢, ze z ziem pdinocnych moze nie
otrzymywac¢ wszystkiego, co mu si¢ nalezy.

Na poczatku wydawalo jej si¢ to cigzarem ponad sity. Szybko
jednak wdrozyta si¢ do pilnowania, aby dochody z prowincji
trafiaty tam, gdzie trzeba. Musiata robi¢ to na oczach rzeszy
ciekawskich, ktorzy sledzili kazdy jej ruch. Jednak w trakcie
wykonywania urzgdowych czynnosci jej mysli wciaz krazyty
wokot Johna Smitha.

Cho¢ jego utrata wydawala si¢ nie do zniesienia, dodatkowych
cierpien przysparzat jej brak kontaktu z angielskim stylem zycia i
tym wszystkim, czego si¢ od Anglikow nauczyta. To tak, jakby
dane jej bylo zobaczy¢ catkiem inny swiat, w ktérym chciataby
zyC, a potem odebrano jej to na zawsze. Czasem dotychczasowy
swiat, w ktorym wyrosta, wydawat si¢ jej dlugim, ciemnym
tunelem bez swiatetka na koncu.



Gdyby cho¢ miata dziecko, bytoby ono ogniwem taczacym ja z
tym, co utracita - z okresem, kiedy przebywata wsréd biatych.
W miare uptywu miesiecy Pocahontas dochodzita do wniosku, ze
mimo wszystko bedzie musiala jakos z tym dalej zy¢. Rozrywka
byty dla niej rozmowy z Harrym Spelmanem, dzigki ktéremu
uczyla si¢ nowych angielskich stow. Wciaz jednak w rozmowie z
nim postugiwata si¢ mieszaning jezyka angielskiego,
powhatanskiego 1 gestow.

Zaczeta znow polowac, gdyz byta juz w stanie skupic si¢ na
tropieniu zwierzyny. Przyjemnos¢ sprawiato jej tez zwiedzanie
nieznanych jeszcze okolic w towarzystwie Kinta. Polnocna czgs¢
imperium Powhatana bylta bardziej gorzysta niz potudniowa, a
szczegolnie malowniczo wygladata rzeka, ktora przebijata sig
migdzy skatami, tworzac wodospady 1 spienione wiry. Z na-
staniem chtodéw Pocahontas nabrata tez lepszego apetytu i
stopniowo powracata do normalnej wagi.

Ktoérego$ dnia, kiedy byto juz chtodno, z drzew spadaty resztki
lisci, a znad domostw unosity si¢ smugi dymu - rankiem do
wioski Patawomekow zawitat Thomas Savage. Towarzyszyto mu
dwadch wojownikéw Powhatana.

Pocahontas ostatni raz rozmawiata z nim po6t roku temu w
Rasawrack 1 po raz pierwszy od dlugiego czasu to spotkanie
sprawito jej przyjemnos¢. Wprawdzie wystannicy Powhatana
regularnie przyptywali tu fodziami, aby odstawi¢ do skarbcow
sciagnigte przez nig daniny - pytali ja tylko jednak o zdrowie 1
samopoczucie, nigdy nie przekazujac zadnych wiadomosci ani
plotek.

Od stolicy panstwa dzielity ja obecnie trzy dni drogi



byla to najdalsza podréz, jaka mogta przedsiewzia¢ w granicach
terytorium ojca.

Pocahontas, Harry i Thomas, rozradowani ponownym
spotkaniem, zaczeli zaraz paplac to po angielsku, to znow w
jezyku Powhatanow. Przy ognisku dotaczyli do nich Secotin 1
Pamouic, a Pocahontas klasnieciem w dionie przywotata stuzaca
1 kazata podac¢ nap0j z zi6t. Dopiero teraz zaczeta wypytywacé
chtopcéw o najnowsze wiesci.

Thomas opowiedziat jej po angielsku, ze stolica panstwa
ponownie przenosi si¢ do Werowocomoco. Ma si¢ to odby¢ po
przysztorocznych zniwach. Mehta powtornie wyszta za maz i
znOw spodziewa si¢ dziecka. Z kolei Powhatan utracit
dwudziestu wojownikdw w bitwie pod fortem w Jamestown.

- A myslatam, ze na potudniu panuje teraz spokdj i nie ma tam
zadnej wojny! - zdziwila si¢ Pocahontas.

Krol stale walczy z Anglikami - u§wiadomit ja Thomas.

- Przeciez nie ma tam juz zadnych Anglikow!

- Anglicy nigdy nie odchodza na dtuzej niz kilka godzin.
Pocahontas nie byta pewna, czy dobrze go zrozumiata, i na
wszelki wypadek powtdrzyta swoje pytanie w jezyku
powhatanskim.

- Ostatni osadnicy, razem z tymi, ktorzy dotaczyli do nich po
rozbiciu si¢ ich statkow na Bermudach -wyjasnit Thomas -
zaladowali si¢ na statki w Jamestown 1 wyplyneli w droge
powrotna do Anglii. Pierwszej nocy zakotwiczyli u ujs$cia zatoki,
przy wyspie Mulberry. Chcieli wyptyna¢ na peine morze dopiero
za dnia, ale nastgpnego ranka natkneli si¢ na trzy nasze okrety
walczace z przeciwnym wiatrem. To lord de la



Warr widzl dla nich zywnos¢ 1 positki, wigc zawrocit ich do
Jamestown 1 sg tam do dzi$. Czyz Anglicy nie maja szczescia?
Pocahontas w srodku dusita si¢ z radosci, cho¢ pozornie zabrakto
jej jezyka w gebie. A wiec Anglicy byli tu przez caty czas! W
takim razie moze John Smith jeszcze tu wréci? Jej wyobraznia
wyczyniala juz tak obledne harce, ze tylko jednym uchem
stuchata tego, co dalej mowit Thomas:

- De la Warr jest teraz gtbwnym gubernatorem kolonii i1 robi
wszystko, aby Jamestown odnosito sukcesy. Musisz przyjechac
tam 1 sama to zobaczy¢. Styszatem, ze de la Warr rozmawiat o
tobie z kapitanami. Statas si¢ juz stawna w Anglii i gubernator
chcialby ci¢ pozna¢. Mogtabys do nas przyjechac?

Pocahontas potrzasneta przeczaco glowa. Miata na koncu jezyka
pytanie, ktore chciata zadac.

- Czy wrocili takze ci pierwsi kapitanowie, Newport albo Smith?
- Newport tak, ale Smith nie.

Probowata sobie wmowic, Ze to nie ma znaczenia. Uodpornita sig
juz na zte wiadomosci 1 w kazdej nauczyla si¢ znajdowac jakis
okruch nadziei. Wystarczyto, ze Anglicy sa tu nadal — w takim
razie Smith moze wrdci¢ kiedykolwiek. Odruchowo ztozyta
dlonie gestem wyrazajacym nadziejg.

Chlopcy rozgadali si¢ juz w najlepsze. Postanowili, ze jezeli
Thomas Savage przyjedzie do Jamestown - Harry Spelman
dotaczy do niego. Co prawda Thomas wolat na razie przebywac u
Powhatana, ale od czasu do czasu chcial tez odwiedzi¢ swoich
rodakow. Zapytat tylko Pocahontas, czy ma zamiar wroci¢ do
swego ojca. Poniewaz nie odpowiedziata od razu, powtorzyt

pytanie.



Pocahontas w pierwszej chwili az podskoczyta, ale gdy spojrzata
na kamienng twarz Secotina, po krotkim namysle odpowiedziata:
- Na razie dobrze mi tutaj. Tu taki spokdj... Moze troch¢ p6zniej?
W mysl dopowiedziala: ...dopoki ojciec nie pozwoli mi na
odwiedzenie Jamestown, wolg trzymac si¢ z daleka od tych
nieustajacych sporéw granicznych. Nie moge znies¢, jak ojciec
nie daje spokoju Tassentasom. Moze kiedy$ zmieni zdanie, da
spokdj wasniom 1 pozwoli mi znowu u nich bywac? Wtedy
wrocitabym do Werowocomoco, a moze i John Smith wrocitby
do Jamestown? — tak si¢ pocieszata, probujac ukry¢ nadzieje,
jakie w niej wzbudzity informacje przyniesione przez Thomasa.
Z biegiem czasu bol, ktory odczuwata, przestat by¢ taki ostry.
Zyta sobie spokojnie wérdd Patawomekow, cieszac sie wszelkimi
wzgledami naleznymi ukochanej corce wszechpoteznego
Powhatana. Ojciec raz po razie wysytat do niej r6znych
obiecujacych, mtodych wojownikéw jako kandydatow do jej
reki. Kazdemu z nich, po krotkie; wymianie wstepnych
uprzejmosci, grzecznie, ale stanowczo dawata kosza. Powhatan
nie wywieral na nia zadnej presji, majac wciaz na uwadze, ze
niedawno stracita meza i dziecko. Ona z kolei probowata okre¢z-
nymi drogami dowiadywac sig, czy ojciec nie zmienit zdania co
do jej kontaktow z Anglikami. W tej sprawie jednak krol
pozostawatl nieugigty.

Harry Spelman wrocit z Jamestown, twierdzac, ze przyzwyczait
si¢ juz do zycia wsrod Indian. Pragnat tylko co jakis czas
odwiedza¢ swoich, dzigki czemu przynosit swieze wiadomosci.
Pocahontas dowiadywata si¢ wigc od niego, jak rozwija sig
kolonia 1 jak rzadzi nowy gubernator.

De la Warr byt dobrym organizatorem. Wymagat od robotnikdéw
pracy po sze$¢ godzin dziennie 1 na dwie zmiany. Oczywiscie
narzekali, ze sa wyzyskiwani, ale za to wszystkie budynki



uzytecznosci publicznej zostalty odbudowane i umeblowane. W
odnowionym koSciele, teraz stale przybieranym kwiatami, co
niedziela odprawiano uroczyste nabozenstwa. Przewodniczyt im
de la Warr, zasiadajac w obitym czerwonym aksamitem fotelu z
klecznikiem. Po mszy wracat na swdj statek, nazwany na jego
czes$¢ ,,De La Warr", zapraszajac do swego stotu nieliczng grupe
wybranych.

Pocahontas nie mogta zrozumiec¢, dlaczego gubernator odstapit
od wspolnej uprawy ziemi 1 wyznaczyt kazdemu osadnikowi
indywidualna dziatkg¢. W plemieniu Powhatana wszelkie prace
zawsze wykonywano wspolnie, a zbiory sprawiedliwie dzielono.
A czy moze panowac zgoda, jesli kazdy bgdzie obrabial swoja
dziatke, nie ogladajac sie na innych? Wydawato sig jej to
dziwnym pomystem.

Otrzymywala tez przykre wiadomosci. I tak, Harry podstuchat,
jak kapitanowie rozwazali mozliwos¢ porwania i uprowadzenia
do Anglii ktoregos z dzieci Powhatana, dopoki ich ojciec nie
zaprzestanie dziatan wojennych przeciw Anglikom. Z kolei
ciotka Pocahontas, ktora byta naczelniczka plemienia, rozkazata
dwudziestu dziewczynom uwies¢ dwudziestu Anglikow, a
nast¢pnie zamordowac ich w 16zkach. W odwecie Tassentasowie
zrownali z ziemia jej wioske 1 na jej zgliszczach zbudowali zrgby
nowego fortu, ktory nazwali Bermuda Hundred.

Czy te wasnie nigdy si¢ skoncza? - wzdychata Pocahontas.



Rzeka Potomac byla w niektorych miejscach tak szeroka, ze
Pocahontas podczas porannej kapieli nie widziata drugiego
brzegu. Tego dnia po raz pierwszy, odkad odeszta z domu ojca,
zobaczyla statek. Az si¢ zatrzesta z podniecenia - moze na jego
poktadzie znajduje si¢ John Smith? Czyzby jej szukal? Nie
chciata robi¢ sobie préznej nadziei i nie dopuszczata tej mysli do
swiadomosci. Sprobowata ocenic¢ odlegtos¢, w jakiej znajdowat
si¢ statek, 1 doszta do wniosku, ze zawinie do przystani dopiero
wtedy, gdy stonce bedzie juz wysoko. Ma wigc jeszcze troche
czasu, aby szybko ztozy¢ ofiar¢ ztemu duchowi Okeusowi. Musi
si¢ jednak spieszyc, aby nic ztego si¢ nie wydarzyto.

Zdazyta ztozy¢ ofiarg i przybiegla zdyszana z powrotem, gdy na
brzegu Pasptanze, jego wojownicy 1 Harry Spelman czekali, az
statek zarzuci kotwicg. Kiedy wiatr przyniost znajomy zapach
TassentasOw -serce Pocahontas przepehnita rados¢. Ten zapach
obudzit dawne wspomnienia, wigc pelnym nadziei wzrokiem
przygladala si¢ ludziom na poktadzie. Ilekro¢ zauwazyla jakiego$
rudego mezczyzng - jej Serce zaczynato bi¢ szybciej, ale kiedy
rudzielec schodzit po drabince ze statku, okazywato si¢, ze to nie
ten. Dawny bol znow si¢ odezwal, lecz na krotko. Dowddca
statku, za posrednictwem Harry'ego jako ttumacza, mowit co$§ do
Pasptanzego. Podczas tej rozmowy wszyscy jej si¢ przygladali,
wigc wystapita naprzod.

- Pan kapitan chcialby ci¢ poznac - przettumaczyt Harry. - Styszal
wiele o tobie 1 dziwi sig, dlaczego juz nie przychodzisz do
Jamcstown.

— Powiedz mu odpowiedziala Pocahontas w jezyku
powhatanskim - ze ojciec zabronil mi widywac si¢



z nimi, ale chcialabym przekaza¢ pozdrowienia tym ludziom z
fortu, ktorych znam.

- Ale pan kapitan opowiedziatby w Anglii - przekonywat ja Harry
- 7e spotkat si¢ z tobg 1 ze ja mieszkam z wami. Wtedy Anglicy
uwierzyliby, ze corka wielkiego Powhatana, w przeciwienstwie
do swego ojca, nie pragnie z nimi wojny, lecz odwrotnie, chce ich
ostania¢. To zachecitoby innych, aby osiedlali si¢ w Wirginii.
Tego wieczoru na brzegu urzadzono huczne przyj¢cie z tancami.
Chlodny wiatr z gor przynosit ulge po upalnym dniu, tym che¢tnie;
wigc wszyscy rzucili sie w wir tanca. Po zabawie, kiedy zgodnie
ze zwyczajem goscie mogli wybra¢ sobie kobiety na noc,
Pocahontas zauwazyla, ze kapitan, nazwiskiem Argall, przyglada
si¢ jej pozadliwym wzrokiem. Pasptanze tez to zauwazyt i
wyraznie czekat na jakis znak przyzwolenia z jej strony.
Przypuszczalnie uwazal, ze mtoda wdowa musi by¢ spragniona
mezczyzny, a taki cudzoziemiec, cho¢by nizszego stanu, mogtby
stanowi¢ dla niej ciekawa przygode. Jednak Pocahontas, cho¢
mile uSmiechnigta, dyskretnie si¢ ulotnita. Jak dotad dopuscita do
blizszej poufatosci tylko jednego Anglika.

13 kwietnia 1613 roku

Kapitan Argall znoéw przyptynal na péinocny kraniec ziem
Powhatana, aby wzia¢ udzial w wielkich targach. Zaoferowat
nawet, ze wystawi na sprzedaz rzeczy bedace jego wtasnoscia,
totez zapowiadala si¢ cickawa impreza.

Pocahontas szla na skroty przez las, bo spieszylta si¢ na festyn. Po
drodze przypominata sobie, ze mingty juz



trzy sniegi, odkad przeniosta si¢ na potnoc 1 pierwszy raz spotkata
Argalla. Czas przeleciat szybko, ale i rany jej duszy zdazyty si¢
prawie catkiem zagoi¢. Wtasciwie dopiero teraz zaczeta znow
myslec o przysztosci.

Poniewaz nadal uparcie odmawiata zamazpojscia, ojciec w koncu
zdecydowat si¢ uczynic ja naczelniczka osobnego panstewka.
Pewnie juz niedtugo bgdzie musiata da¢ mu ostateczna
odpowiedz, czy si¢ na to zgadza.

- Pocahontas, obiecatas, ze pojdziesz ze mna na ten jarmark -
przypomniat jej dzis Pasptanze. - A po wszystkim jesteSmy
zaproszeni na te ich wielka t6dz!

Obiecat, ze zaopiekuje si¢ nig w czasie tej imprezy, bo jej bracia
dzi$ rano musieli opusci¢ wioske. Czekato ich zadanie bojowe -
mieli dowodzi¢ oddziatem mtodych wojownikow 1 dzieli€ sig z
nimi swoim do§wiadczeniem w walkach na pograniczu.
Pasptanze nieraz juz ,,z urzedu" asystowat Pocahontas podczas
roznych uroczystosci, bo tak nakazywat zwycza;.

Poprzedniego dnia zauwazyta, ze Pasptanze 1 Argall przegadali
ze soba caty wieczor. Nie sadzita, by omawiali plany jakichs
operacji wojennych. Pasptanze byl cztowiekiem usposobionym
bardzo pokojowo 1 nigdy pierwszy nie wszczynat wojen, chyba
ze na wyrazny rozkaz wielkiego wodza. Przypuszczata wigc, ze
rozmawiali o sprawach handlowych. Pasptanze, przystojny
kuzyn jej ojca, przez caly czas jej pobytu wspaniale petnit honory
domu.

Od strony straganéw dochodzity nawotywania sprzedawcow
reklamujacych swoj towar:

- Tylko u mnie najpigkniejsze naszyjniki! lub:

- Za jedyne trzy muszle mozecie dosta¢ najlepsze mokasyny
Siedmiu Kroélestw!



Na brzegu rzeki byto tak rojno i gwarno, ze pokrzykiwania
kupcow ginety w ogdlnym hatasie. Wokoto targowano si¢ lub
gratulowano udanych transakcji. Dzieci uwijaty sie tu i tam,
nieraz probujac zwedzi¢ jakis drobiazg, cho¢ mogly zosta¢ za to
wytargane za uszy. Kawalerowie 1 panny przystroili si¢ na te
okazje w najbarwniejsze desenie 1 przybrania z pior, gdyz
wystawiano tu na sprzedaz nie tylko towary...

Pasptanze prowadzit Pocahontas pod reke od kramu do kramu.
Pokazywatl jej najszlachetniejsze futra, wybrat naszyjnik z
najbielszych muszli, jakie znalazt. Zaraz jednak sam go odrzucit,
gdyz muszle wydaly si¢ zotte w porownaniu ze $Snieznobiatymi
z¢bami Pocahontas.

Kiedy juz obeszli wszystkie stragany, podat jej miske 1 napetnit ja
pieczonym migsiwem, plackami, poziomkami, jagodami i
agrestem.

- Teraz p6jdziemy na wielka t6dz biatych - zaproponowat. - Oni
chca ci¢ ugoscic, bo w forcie obwotano ci¢ bohaterka!
Pocahontas nieco si¢ zawahata. Istotnie, od wielu miesiecy nie
miata takiej rozrywki. Chyba ojciec nie bgdzie miat nic
przeciwko temu, jesli na chwilg zajrzy na ,,ptywajaca wyspe". W
koncu tego akurat jej nie zabraniat 1 chyba nie ma w tym nic
ztego. Odpowiedziata wigc:

- Dobrze, po6jde, ale tylko na kréotko. Pasptanze z usmiechem
podat jej ramig. Od drugiej

strony asystowata jej jego zona, kiedy zblizyli si¢ do nabrzeza.
Wodz dat znak marynarzowi, ktory juz czekatl z gotowa szalupa.
Natychmiast przyptynat i z jego szybkich ruchéw Pocahontas
wywnioskowala, ze zatoga spodziewala si¢ jej odwiedzin. W
okamgnieniu znalazta si¢ na poktadzie ,,Patience", a kiedy majtek



wachtowy zaanonsowat: - Ksi¢zniczka Pocahontas! -od razu przy
jej boku znalazt si¢ kapitan Argall.

Samuel Argall byt wysokim, szczuptym brunetem. Wiedziat, ze
jest przystojny, i szczodrze z tego korzystat. Natychmiast zaprosit
cala trojke do swojej kabiny pod poktadem.

- Czuje si¢ zaszczycony, Wasza Wysokos¢! - przemowit,
wskazujac im miejsca.

Pocahontas z blyskiem w oku przygladata si¢ dziwnemu dla niej
wnetrzu kabiny. Wszystko tu byto tak ciekawe, ze nie wiedziata,
na czym oko zatrzymac. Gdybyz tak jeszcze lepiej znata jgzyk
biatych! Czgsciowo tamang angielszczyzna, a czgSciowo na migi
zaczeta wige wypytywac o swoich dawnych znajomych z fortu 1 o
nowo zatozone osiedla, o ktorych wiedziala, ze nazywaja sig
Henrico 1 Bermuda Hundred. Zreszta pytata o wszystko - nazwy
mebli, przyrzadow nawigacyjnych czy map. Te pytania i
wyczerpujace odpowiedzi, jakich starat si¢ udziela¢ Argall,
zaprzatnely jej uwage tak dalece, ze zaczelo sig juz Sciemniac,
gdy zauwazyta, ze zostala z Argallem sama w jego kajucie.
Uniosta si¢ ze swego miejsca:

- A gdzie jest Pasptanze i jego zona?

- Usiadz, pani, prosze! Mysle, ze opuscili statek.

- Ale ja tez juz musze 1$¢! Jak mogli wyjs¢ stad beze mnie?

- Mysle, ze nie mieli zamiaru zabrac cig, pani, ze soba.

- Nie rozumiem! - Ogarnat ja strach. Argall ze stodziutka ming
dopowiedzial: - Chcemy, zebys, pani, przez jaki§ czas pozostala
naszym gosciem.

- Alez mQj ojciec wpadnie w ztos¢ 1 wysle na was swoich
wojownikow! Spali wasze osiedla i zepchnie was wszystkich do
morza, nie rozumiecie?



- Mamy nadziejg, ksigzniczko, ze twoja obecnos¢ wsrod nas
sktoni ojca do zaprzestania wszelkich atakow.

Pocahontas poczuta si¢ tak, jakby dostata silny cios mi¢dzy oczy.
Ogarngla ja taka wsciektos¢, ze zerwala si¢ z miejsca 1 zaczeta
wali¢ piesciami w stot.

- A wigc jestem waszym zaktadnikiem! - krzyczata w swoim
jezyku. Argall byt tak zaskoczony, ze az gwattownie opadt na
fotel. Nie pasowato to do opisu stodkiego dziewczecia, o jakim
styszat.

- Nie Igkaj sig, pani! zaczat ja uspokaja¢. — Nikt z nas nie chce
zrobi€ ci krzywdy. Otrzymasz wszelkie nalezne wzgledy.
Pocahontas umilkta 1 zacz¢ta nerwowo przechadzac sie po
kajucie. Jak ci cudzoziemcy smieli porwac corke
najpotezniejszego wodza na Swiecie? Musi jakos si¢ stad
wydostac 1 koniecznie przesta¢ wiadomos¢ do Pasptanzego. On
na pewno wysle wojownikow, aby ja odbic!

Wykonata gwaltowny ruch w strong drzwi, ale Argall jednym
skokiem byt przy niej 1 wyrwat jej klamke z reki. Pocahontas
btyskawicznym ruchem uderzyta go kantem dloni w szyje. Na to
Argall odepchnat ja od drzwi i przytrzymat mocno w ramionach,
cho¢ usitowata si¢ uwolni¢.

- Dzikuska z ciebie, ksiezniczko! - szepnat tuz przy jej uchu. Od
jego zapachu prawie ja zemdlito i zachwiala si¢ na nogach, ale
Argall ja podtrzymat.

- Jestes, pani, bardzo pigkna! — przemowit tagodnie 1 niemal
pieszczotliwym gestem potozyt dion na jej gladkich, czarnych
wlosach. - Nie boj si¢. Nikt nie zrobi ci nic ztego.

Kiedy ja puscit, stan¢ta przed nim sztywno, z rekami na biodrach.



- Nie boje si¢ ciebie!! - probowata wystawiac si¢ poprawnie po
angielsku. - Chce mowi¢ tylko z wodzem Pasptanzem!

- Obawiam sie, ksiezniczko, ze to nic nie da. To wlasnie on
przyprowadzit ci¢ do nas.

Pocahontas az si¢ wzdrygneta. Nie wierzyta wlasnym uszom. A
wigc ten mity 1 przyjazny Pasptanze tak podle ja zdradzil!
Przypomniata sobie ozywiona rozmoweg tych dwoch ludzi
poprzedniego wieczoru. Wtedy wiasnie musieli wszystko
zaplanowac. Ciekawe, czy jej bracia wiedzieli, co sig Swigci.
Przeciez mieli jej pilnowa¢. Czyzby brali udzial w spisku? Albo
tez nie wiedzac o niczym pociagneli na potnoc szkoli¢ mtodych
wojownikow.

Argall w tym czasie stat w postawie uprzejmie wyczekujacej. W
koncu sktonit si¢ 1 zaproponowat:

- Moze pokazg ci, pani, twoja kajutg? Jutro odptywamy do
Jamestown.

™ A gdzie moje rzeczy 1 moj pies? - wycedzita przez zacisnigte
zeby.

- W drodze do fortu, pod opicka Harry'ego Spetniana.

Pomysleli o wszystkim! Musieli to doktadnie zaplanowac!
Argall uderzylt paleczka w mosi¢zny gong. Na ten sygnat
natychmiast zameldowat si¢ marynarz - widocznie przez caty
czas stat na warcie pod drzwiami.

- Zaprowadz ksi¢zniczke Pocahontas do jej kajuty - rozkazat
kapitan.

Pocahontas, z ptonagcymi gniewem oczyma, przeszta za
marynarzem do przyleglej kajuty. Rozejrzata si¢ po matej klitce,
ktora miata by¢ teraz jej wigzieniem. Obrzydzeniem napawaty ja
zapachy tych obcych ludzi



1 tego pomieszczenia. Jak dlugo bedzie mogta to znies¢? I jakimi
tchorzami musza by¢€ ci wszyscy mezczyzni, aby uwigzi¢ kobiete
o tak wysokiej spotecznej pozycji!

Obejrzata doktadnie koje, na ktorej miata spac. Lazily po niej
pluskwy, wiec zerwata przescieradto 1 wyrzucita przez
iluminator. Postanowita, ze dopoki nie otrzyma swoich rzeczy,
bedzie spata na podtodze. W tym momencie ustyszata pukanie do
drzwi.

W progu stat sympatycznie wygladajacy ma;jtek.

- Pan kapitan pyta, czy jasnie pani zechce zjes¢ z nim kolacje —
powiedzial.

- Nie! - odpowiedziata sucho. Po chwili jednak ten sam marynarz
znOw si¢ pojawit, niosac miske czegos, co wygladato na
niejadalne. Postawil ja na niskim stoliczku pod iluminatorem.
Przy okazji Pocahontas przyjrzata si¢ meblom stloczonym na tej
matej powierzchni. Interesowato to ja, mimo gniewu 1 rozzalenia.
Znajdowaly si¢ tam stolik, krzesto i komodka. Przez dlugi czas
nie ogladata takich rzeczy.

Wystarczyto, ze powachata jedzenie, aby natychmiast kaza¢
marynarzowi je zabraC. Potem usiadla na podtodze, opierajac sig
o Scianke¢ dzielaca dwie kajuty. Stuch miata dobry, wiec
wychwycita dzwigki rozmowy kilku mezczyzn w kabinie
kapitana. Byta jednak zbyt rozdrazniona 1 zmgczona, by
probowac zrozumie¢ angielskie stowa. Ten dzien byt az nazbyt
peten wrazen!

Kiedy juz si¢ catkiem Sciemnito, marynarz jeszcze raz zastukat
do jej drzwi, przynoszac zapalong Swiece. Postawit ja na stole 1
wyszedl. Pocahontas wstata, podeszta do stotu 1 z wsciekloscia ja
zdmuchneta.



Rozdziat 20
Na poktadzie ,, Patience",
14 kwietnia 161 3 roku

Po nie przespanej nocy Pocahontas wstata o swicie. Probowata
zasna¢ na twardej podtodze, ale przeszkadzaty jej w tym zapachy
panujace na statku.

Przyniesione $niadanie natychmiast odestata. Po chwili
dostarczono jej suszone owoce, ale przypomniata sobie, ze moga
one pochodzi¢ ze sktadéw zywnosciowych Pasptanzego. To
wystarczyto, aby z obrzydzeniem odsungta od siebie talerz.
Czula si¢ upokorzona, schwytana jak krélik w potrzask. Zdawata
sobie jednak sprawe z beznadziejnosci swojej sytuacji. Jej nastroj
wahal si¢ miedzy gniewem a smutkiem, lecz nie odczuwata
strachu. Odmowita poranne modlitwy do Ahone i boga nieba. Nie
chciata natomiast modli¢ si¢ do Okeusa, bo byta przeswiadczona,
ze jest on odpowiedzialny za to, co ja spotkato.

Spodziewata si¢ juz tylko tortur 1 $mierci, a wszystko to za
sprawa zta rozsiewanego przez tego demonicznego bozka,
niezaleznie od jej modlitw 1 ofiar. Gdyby kaptani dowiedzieli sig,
co ona o nim mysli, pewnie doniesliby o tym jej ojcu lub
domagali si¢ zlozenia jej w ofierze, bo temu bostwu zawdzieczali
swoja ztowroga moc. Ona jednak wolata si¢ modli¢ do boga
nieba i bogini rzeki.

Ustyszata tupot stop 1 trzeszczenie desek poktadu.

Nad miotajacymi nig sprzecznymi uczuciami przewazyta
cickawosc, co tez si¢ dzieje na tej ,,ptywajacej wyspie". Ten
dziwny trzepot pochodzit zapewne od biatych ptacht, w ktore
biali chwytaja wiatr. Potem statek zaczal tagodnie kotysac si¢ z
boku na bok. Kiedy wyjrzala przez iluminator, brzeg zdawat si¢
uciekac. Patrzata na to z wysoka, jakby siedziata na wierzchotku



poruszajacego si¢ drzewa. Ciekawe, czy ktokolwiek z jej
plemienia podrézowatl w taki dziwny sposob. Na mysl o tym
poczuta lekki dreszcz podniecenia.

Po pewnym czasie zajrzat do niej marynarz, pytajac, czy nie
zechcialaby wyjs$¢ na poktad, aby zaczerpna¢ swiezego
powietrza. W efekcie spedzita caty dzien uczepiona relingu,
rozkoszujac si¢ cieptem stonca i tagodnymi powiewami wiatru.
Dzien byl pogodny, a rzeka Potomac spokojna. Miata wrazenie,
ze w tym cieple topnieje takze jej zawzigtosc.

Pod wieczor Argall rozkazat zarzuci¢ kotwicg przed wejsciem na
kapry$ne wody rzeki. Tym razem Pocahontas zgodzita si¢ zjes¢
kolacj¢ z nim 1 dwoma innymi oficerami. W kapitanskiej kajucie
znacznie poprawit si¢ jej nastroj. Raptem dostrzegta, ze Argall
zachowuje si¢ bardzo uprzejmie 1 chetnie odpowiada na jej
niezliczone pytania. Na jakis czas zapomniata nawet, ze
wlasciwie jest wigzniem. Malo tego, doszta do wniosku, ze
powinna mie¢ pretensj¢ nie do Anglikow, lecz do wtasnych
rodakoéw. W koncu Tassentasowie chcieli postuzyc¢ si¢ nia w
dobrej sprawie - dla zaprzestania walk i ustanowienia pokoju.
Natomiast Pasptanze zdradzit ja, a dlaczego - nie mogta si¢
domyslic.

Wréciwszy do swojej kajuty uswiadomita sobie, ze przeciez
sama chciala przebywac¢ w towarzystwie Anglikow. Ilez
naprosita si¢ ojca, zeby puscit ja do fortu!



Jasne, ze nie o takiej formie pobytu wsrod tych ludzi marzyla, ale
skoro nie miata wyboru - powinna dzickowac bogom, ze
umozliwili jej to, czego tak pragneta. Tym bardziej ze gdyby ojcu
udato si¢ teraz doprowadzi¢ do jej uwolnienia, z pewnoscia
wigcej by jej tu nie puscit.

Przez cienka Scianke styszata gtosy mezczyzn z przylegtej kajuty,
pochtonigtych degustacja wina 1 tytoniu. Przedtem nie zadawata
sobie nawet trudu, aby ich stucha¢, bo nie widzac twarzy
mowiacych, trudno jej bylo zrozumiec€ ich dziwny akcent. Nagle
jednak rozmowa biatych zaciekawita ja, bo ustyszata kilkakrotnie
wymienione imig jej ojca.

- Nie wiadomo, czy Powhatan odstapi od wojny, cho¢ mamy jego
corke - mowil ktorys. - Ale przynajmniej zorientujemy sig, jak
wielka dysponujemy sita. Planujemy przeciez rozszerzy¢
osadnictwo w promieniu dwustu mil na poétnoc i potudnie od
fortu.

- Tak, ale najpierw musimy potozy¢ kres tej wojnie, bo inaczej
nie bedzie chetnych do osiedlenia si¢ na ziemiach Wirginii.

- Latwo nam poszto z ta ich ksiezniczka. Wystarczyto obiecac
Pasptanzemu nasza pomoc w wypadku, gdyby Powhatan chciat
wzia¢ na nim odwet. No 1 dalismy mu ten kociotek, ktory tak mu
si¢ podobat.

Pocahontas z trudem wierzyta wlasnym uszom. A wigc Pasptanze
sprzedat ja tylko za jaki§ ghupi kociotek! Nie miata watpliwosci
co do tego, gdyz nazwa ,,kociotek" byta jednym z pierwszych
angielskich stow, ktorych nauczyt ja John. Dzwigk tego stowa
przypomniat jej upojne chwile spedzone z tym rudowtosym
mezczyzna, wigc z catej sity przycisneta ramiona do ciala, aby sig
opanowac.

- Bedziemy ja trzymali na statku albo w Jamestown, dopoki nie
dogadamy si¢ z jej ojcem - ciagnat nastgpny dyskutant, ale



Pocahontas nie chciata stysze¢ juz nic wiecej. Mogta pogodzic si¢
z losem, ale nie z tym, ze Pasptanze wydat jq za jeden nedzny
kociotek! Byta tak wsciekta, ze dtugo nie mogla zasna¢. Jak
Pasptanze mogt tak podle z nig postapi¢? Musi si¢ za tym kry¢
kto$ jeszcze. Moze Secotin?

Nastepnego ranka znow obudzit ja tupot stop o poktad. Tylko tym
razem kroki byly glosniejsze 1 szybsze, jakby w pospiechu...
Zaraz potem rozleglo si¢ ostre kotatanie do drzwi jej kajuty.

- Dzien dobry, Wasza WysokoS$¢ - przywitat ja marynarz. - Pan
kapitan kazal, zebys, pani, zaraz wyszta na poktad.

Stonce tylko co wzeszto 1 zapowiadat si¢ dzien ciepty, ale
wietrzny. Przy kapitanie stato kilku ludzi, ktorzy si¢ rozstapili,
gdy pojawita si¢ na mostku. Od razu zwrocita uwage, ze w
drugim koncu zatoki staly na kotwicach takze dwa inne okrety.

- Dzien dobry, ksigzniczko - uprzejmie powitat ja Argall. -
StyszeliSmy, ze cztonkowie twojego narodu maja lepszy wzrok
niz my. Czy mogtabys wigc powiedzie¢ nam, jakie kolory 1 znaki
maja flagi tamtych statkow?

Pocahontas wytezyta wzrok, bo chociaz na niebie pojawity si¢ juz
ztote 1 r6zowe smugi, nie bylo jeszcze catkiem jasno. Widziata
dobrze kolory i znaki na oflagowaniu wigkszej jednostki, ale na
mniejszej nic nie bylo widac. Opisala to kapitanowi.

- To Holender! - domyslit si¢ jeden z oficerow. -A ten drugi to
albo ich tup wojenny, albo tez Holender.



- Spusécie szalupe i niech delegacja wyptynie im naprzeciw -
rozkazat Argall. - Trzeba pokazac¢, ze mamy dobre zamiary. Ale
niech podpltyna pod ten mniejszy okret.

Stonce bylto juz wysoko, kiedy szalupa zréwnata si¢ z matym
statkiem. Jej zatoga odlozyta wiosta, a oficer wstal, aby
pozdrowi¢ cudzoziemcow. Ci, ktorzy zostali na ,,Patience",
dostrzegli ze strachem, jak zaraz szybko usiadl, a marynarze
zaczeli jak opetani wiostowac z powrotem w strong¢ macierzyste;
jednostki. W powietrzu rozlegly si¢ wystrzaty z pistoletow,
wzbijajac fontanny wody wokot szalupy. Na obcych okrgtach
podniesiono zagle 1 z wiatrem poptyngly one prosto na
,,Patience".

- Hiszpanie! - krzyknat przerazliwie oficer, kiedy jego
poszarpana kulami szalupa zblizyla si¢ do burty ,,Patience". -
Nikt nie zostal ranny.

Kiedy z poktadu zrzucono im sznurowe drabinki, zaloga szalupy
btyskawicznie wdrapata si¢ po nich na swoj statek. Tymczasem
hiszpanska jednostka otworzylta ogien ze wszystkich dziat w
kierunku ,,Patience". Z tafli morskiej wytrysnety fontanny wody
w miejscach, gdzie spadty tuski pociskow.

- A to totry! - krzyczat Argall. - Zagle w gore!

- Mniejszego mamy na sterburcie! - gtosno wrzasnat majtek.

- Ladowac¢ dziata!

Pocahontas nigdy jeszcze nie widzita tylu grzmiacych rur naraz.
Salwa z dziat hiszpanskiego okretu ogluszyta ja. Nigdy nie
przypuszczata, ze mozliwy jest taki huk -potgzniejszy od tego,
ktorym niebiosa oznajmialy gniew bogow. Przypadta wigc do
desek poktadu, zatykajac uszy, ale 1 tak nikt nie zwracal na nig
uwagi.



- Na tym duzym maja dwadziescia dwa dziata, a na matym
szesnascie! - wotal Argall, zbierajac swoich ludzi. - Ognial
Wystrzaly grzmiaty, jakby walit si¢ caly Swiat. Pocahontas
przycisni¢ta do grodzi nie mogla powstrzymac okrzyku strachu.
Wiedziala, ze powinna wrocic¢ pod poktad, ale tam czuta si¢ jak
ztapana w potrzask.

Pociski wystrzelone z ,,Patience" trafily mniejszy hiszpanski
statek, przebijajac dziury w jego burcie, az okrecit si¢ wokoto
wlasnej osi 1 przeszedt w dryf. Wigkszy okret zwolnit, opuscit
flage holenderska 1 wciagnat wtasciwa, hiszpanska. Kapitan te;
jednostki zasalutowatl i przekazat kodem sygnalizacyjnym pyta-
nie, co Anglicy tu robia 1 komu stuza. Argall odpowiedziat, ze sa
w drodze do swojej kolonii, Jamestown, i ze Hiszpanie znajduja
si¢ wlasnie na wodach nalezacych do krola Anglii. Hiszpanski
kapitan zare-plikowat, ze przeciwnie, to Anglicy powinni podda¢
si¢ zwierzchnosci krola Filipa.

- Przybylismy tu w celach pokojowych 1 nie chcemy niczyje;
krzywdy - odpowiedziat spokojnie Argall - ale zajmujemy to
terytorium w imieniu krola Jakuba.

Kapitan hiszpanskiego okretu wraz z czgscia swojej zatogi
najpierw znikt pod poktadem, potem znow si¢ pojawit. Wtedy
Hiszpanie dali ognia z cigzkich dzial, miotajac przeklenstwa na
zaskoczonych Anglikow.

Spowita dymem ,,Patience" odpowiedziala salwa 1 Pocahontas po
raz pierwszy poczula strach. Nie wiedziala, czy pozostac na
ogarni¢tym ogniem okrgcie, czy skaka¢ do wody spienionej od
padajacych pociskow. Okret hiszpanski, mimo dwoch ztamanych
masztow, ustawit si¢ burta w burte¢ wzdluz ,,Patience", gotow do
abordazu. Dym prochowy drapat w gardle



1 zastanial pole widzenia. Poktad lepit si¢ od krwi 1 prochu, gdyz
marynarze obu zatog nawiazali juz walk¢ wrecz poprzez relingi.
Argall ze szpada w reku zagrzewat swoich ludzi do boju, ale
zadna ze stron nie miata przewagi, dopoki Anglicy nie rykngli ze
wszystkich gardet:

— Ich kapitan padt!

Wtedy Hiszpanie wycofali si¢ na swoj okret, a Anglicy
nastepowali im na pigty. Pocahontas odwazyta si¢ podnies¢
glowe 1 wychyli¢ ze swego schronienia. Zobaczyta wtedy, ze tuz
obok niej wije si¢ z bolu kilku rannych. Skoczyta wigc czym
predzej po wiaderko wody 1 zaczela przemywac 1 obwigzywac
ich rany. Wiele pomoc nie mogla, ale przynajmniej zatamowata
Krwawienie i niosta ulge w cierpieniach, ktadac reke na ich
czotach. Sama ledwo trzymala si¢ na nogach, oszotlomiona
wystrzatami armatnimi i porazona niezwyklym dla niej
widokiem.

Wydawato sig jej, ze trwato wieki, zanim umilkty odglosy walki i
angielscy marynarze zaczgli wraca¢ na swoj okregt. Mniejszej
hiszpanskiej jednostce, cho¢ podziurawionej kulami, udato si¢
jako$ wymknac.

— Wytluklismy wigkszo$¢ z tamtego pudta — wskazat na nia
ktorys z oficerow, chowajac szpade do pochwy.

— Zamknijcie jencow w fadowni tego wraku 1 zostawcie trochg
naszych na poktadzie, a my go doholujemy do Jamestown -
rozkazat Argall. — Nie ma tam nic wartosciowego, ale musimy
pokazac to w forcie. Kiedy wyprzemy Hiszpanow stad do Indii
Zachodnich, beda mogli sobie opowiadac, kto rzadzi na tych
morzach!

Argall byt zmeczony, ale w jego glosie pobrzmiewata nuta
triumfu. Dopiero w tym momencie zauwazyt Pocahontas.



- Jezu Chryste! Co tu robisz, ksiezniczko? Myslelismy, ze jestes u
siebie.

- Chcialam pomoc - wyjakata, osmolona dymem.

- To nie miejsce dla ciebie, pani - pouczyt Argall juz
tagodniejszym tonem. - Mol ludzie zajma si¢ rannymi. Na
szczgscie mamy stosunkowo mato strat. Jestes, pani, bardzo
odwazna kobieta, ale prosze¢, wrdo¢ teraz do swojej kajuty. Moi
ludzie sgq bardzo zmeczeni 1 nie cheg mie¢ tu klopotow.

Kiedy uprzejmy marynarz odprowadzil Pocahontas do kabiny -
Opadta ci¢zko na poc ;¢. W uszach jeszcze jej dzwonito od huku
dziat 1 miata wrazenie, ze nigdy juz nie bedzie taka sama jak
przedtem. Nieraz widywata tortury 1 krwawe ofiary, ale nie byta
jeszcze Swiadkiem prawdziwej bitwy. Teraz juz wiedziata, ze to o
wiele gorsze do zniesienia, bo trudno bylo przewidzie¢, co sig
stanie za chwile. Ta bitwa dowiodta, jak dzielnymi ludZzmi sa
Anglicy. Mieli mniejsza zatoge 1 mniej dziat niz Hiszpanie, ale
dzieki swojej odwadze 1 przemyslnosci wyszli ze starcia
zwycigsko 1 z mniejszymi stratami.

Naprawa uszkodzen ,,Patience" trwata dwa dni. W koncu przy
dobrym wietrze wplyneta do zatoki, holujac za soba zdobyty
hiszpanski okret. Okrazali wtasnie przyladek Point Comfort
przed Jamestown, gdy zdobyczny okret zaczal si¢ niebezpiecznie
pograzac. Btyskawicznie ewakuowano wigc zatoge i jencow.
Z1oto, srebro 1 klejnoty od poczatku przechowywano na ,,Pa-
tience". Argall wpadt jednak we wscieklos¢, ze nie moze
ostentacyjnie wplynac¢ do fortu ze swa zdobycza. Mogt jedynie
wprowadzi¢ oba okrety w ujscie spokojnej rzeki James River i
tam odcia¢ ling holownicza. Potem, po dotarciu na miejsce
przeznaczenia, mial wysta¢ tam 16dz z zatoga, aby sprawdzi¢, co
da si¢ uratowac.



Posuwali sie wolno, ale stonce tadnie migotato na wodach zatoki,
a na relingu siadaly mewy. Pocahontas stata na dziobie statku, bo
chciala pierwsza zobaczy¢ fort. Tak dawno go juz nie widziata! A
moze John Smith wrocil tymczasem z Anglii? Wciaz zyta
nadzieja, ze jeszcze kiedys$ go spotka. Zarzekala si¢, ze nie
odczuje rozczarowania, jesli znéw go nie bedzie, bo przeciez
zawsze moze przyjechac kiedy indziej. Jednak pozostawato
przykre uczucie pustki.

W perspektywie fortu zauwazyla cos, co wygladato jak strzata
skierowana grotem w niebo. Chwycita za rami¢ przechodzacego
oficera, pytajac, co to takiego. Ten z uSmiechem wyjasnil, ze to
wieza nowego kosciota. Pocahontas w zyciu nie widziata jeszcze
tak wielkiego budynku, wokot ktorego krecito si¢ mnéstwo ludzi.
Fort miat juz tylu mieszkancow co Kecoughtan, najwigksza
osada Siedmiu Krolestw. Na przystani roéwniez kiebit si¢ thum.
,,Patience" ustawiala si¢ tak, aby todzie pilotowe doprowadzity ja
prosto do mola.

Pocahontas ogarniata wzrokiem zgromadzonych, szukajac wsrod
nich znajomej rudej czupryny. W ttumie widziata jednak same
nowe twarze. Ciekawe, gdzie si¢ podziali ci, ktérych poprzednio
znata. Natomiast pojawily si¢ kobiety, poubierane w dziwne
stroje.

Wtem jakis$ glos z thumu zakrzyknat:

- Patrzcie, to ksiezniczka Pocahontas! Corka Po-whatana!
Pocahontas rozpoznata ciesle, ktorego znata juz przedtem, i
pomachata mu reka.

— Na pewno przyniesie nam szcz¢scie. Ona zawsze przynosita
nam szczgscie! - oznajmit ciesla wszystkim. — Trzykrotne hurra
dla ksiezniczki!



A wigec cieszyli sie, ze ja widza! Mimo ze byta wiezniem biatych,
nawet obcy ludzie pozdrawiali ja i machali jej r¢koma.
Przyjemnie tez byto wiedzie¢, ze mimo tak dtugiej nicobecnosci
Tassentasowie jeszcze ja pamigtajg. Myslami wrocita do czasow,
kiedy przez dwie zimy kursowata w t¢ 1 z powrotem, przywozac
zywno$¢ 1 wiadomosci, posredniczac 1 przecierajac szlaki migdzy
dwoma narodami. Pomyslec¢ tylko, ze to nic nie pomogto, bo
mineglto jeszcze szes¢ $niegdw, a jej ojciec weiaz dazy do wojny.
Westchneta na t¢ mysl, lecz nagle dostrzegta w tlumie Harry'ego
Spelmana, a z nim jej psa. Najwidoczniej ladem podrézowato im
si¢ szybciej, no 1 po drodze nie natkngli si¢ na Hiszpanow.
Kapitan Argall potozyt reke na jej ramieniu, dajac tym do
zrozumienia, ze mozna juz opuszczac statek. Kiedy zeszli na
brzeg, oznajmit, ze ida teraz do zastepcy gubernatora, sir
Thomasa Gatesa. Miata pozostawac pod jego opieka na czas
rozmow z jej ojcem.

Mieszkancy fortu otaczali ich ciasno, wlepiajac zaciekawione
oczy w stawng indianska ksiezniczke. Niektdrzy przyjechali tu
specjalnie po to, by ja zobaczy¢. Powtarzane z ust do ust legendy
o jej dobroci zachecity ich nawet do odbycia ryzykownej podrozy
za ocean. Teraz pchali sie, by chociaz dotkna¢ jej spodnicy lub
wlosow, az Argall musiat ich powstrzymywac. Pocahontas wcale
si¢ tym nie przejmowata, bo podszedt juz do niej Harry z biatym
chartem. Trudno powiedzie¢, kto bardziej ucieszyt si¢ na jej
widok - mtody Spelman czy pies. W kazdym razie po raz
pierwszy od wielu dni Pocahontas znéw poczuta si¢ soba.

Sir Thomas Gates byl zasuszonym cztowieczkiem, jednak na
widok pigknej branki zdobyt si¢ na chtodny



usmiech. Przebywat w kolonii od czasu pamigtnej zimy sprzed
trzech lat, kiedy osadnicy przymierali gtlodem. Teraz zas dostat
do r¢ki bron, jakiej dotad nie miat -zaktadniczke krwi
krolewskiej, rokujaca nadzieje na potozenie rychlego kresu
wyniszczajacym sporom. Totez przyjat ja bardzo serdecznie.

- Pani oswiadczyt - wyslemy jednego z waszych ludzi, ktorzy sa
w naszej niewoli, do krola Powhatana. Przekazemy przez niego
zadania, aby uwolnit naszych ludzi, ktorzy sa jego jencami, 1
zwrocit wykradziong nam bron i narzedzia. Zazadamy rowniez
ustanowienia pokoju miedzy naszymi narodami. Jesli twoj ojciec
zgodzi si¢ na nasze warunki, bedziesz wolna.

Mowiac to, uwaznie obserwowat jej reakcje. Wiedzial przeciez,
ze ta dziewczyna potrafi upominac si¢ o swoje prawa.

I rzeczywiscie, Pocahontas czuta si¢ pewnie w tej materii. Znowu
znalazta si¢ na terenie sporu migdzy Tasscntasami 1 wlasnym
narodem.

Jestem przekonana, ze moj ojciec spetni wasze zadania
oswiadczyta, cho¢ w duchu dodatas: ,,...wszystkie z wyjatkiem
zaprzestania walk". O tym jednak osadnicy dowiedzieliby si¢
dopierp.wtedy, kiedy dawno bytaby z powrotem w
Werowocomoco.

Sir Thomas zwrdcit si¢ jeszcze do kapitana Argalla: - Myslg, ze
doskonatym miejscem na pobyt ksiezniczki bedzie farma
wielebnego Aleksandra Whitakera w okolicy Ilenrico. Otaczaja
ja ze wszystkich stron cztery forty, wigc jest tam raczej
bezpiecznie. Gdybys, panie, byt tak uprzeymy 1 odwiozt ja tam -
mogtaby czeka¢ na wiadomosci od swego ojca pod opieka stugi
bozego 1 jego matzonki.
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— Pocahontas, powtarzaj za mna: ,,0jcze nasz, ktorys jest w
niebie, Swigc si¢ imi¢ Twoje..."

Starata si¢ powtarza¢ doktadnie, stowo w stowo. Wielebny
Whitaker upart si¢, aby wprowadzi¢ ja w zasady religii
chrzescijanskiej. Pocahontas nawet si¢ tym zainteresowala,
chociaz przy takim nawale nowych wrazen trudno jej bylo
wszystko pojac.

Machinalnie migta w palcach materiat sukni, ktora miata na
sobie. Byt migkki, ale nie tak migsisty jak skory, w ktore sig
przedtem ubierata. W takiej sukni czuta si¢ tez duzo bardziej
skregpowana. Cieckawe, ze gdy u siebie w pokoju przebierata si¢ w
swoje stare ubrania ze skor, od razu czula si¢ tak wolna jak
niegdys.

Jedna z sukien, ktore otrzymata od swoich nowych gospodarzy,
byla uszyta z szeleszczacego materiatu. Powiedziano jej, ze moze
ja nosi¢ tylko na specjalne okazje. I rzeczywiscie, chrzgszczacy
dzwigk, jaki wydawata przy kazdym poruszeniu, umacniat w niej
poczucie waznosci.

- ,,...przyjdz krolestwo Twoje, badz wola Twoja jako w niebie,
tak i na ziemi..." — ciagnat dalej pastor.

Oni modlg si¢ do swojego boga czesciej niz my, ale za to nie
sktadaja mu ofiar - zauwazyta Pocahontas. Sama w ciagu osmiu
dni, odkad mieszkata u Whitakerow,



tylko raz miata sposobno$¢ ofiarowa¢ Ahone ropuchg. Byla
pewna, ze bogini zrozumie szczegodlne okolicznosci, w jakich si¢
teraz znajdowata. Pamigtata przeciez, jak przerazit si¢ wielebny
Hunt, kiedy chciata jego Bogu zlozy¢ ofiary ze zwierzat. Wolata
wigc nie robi¢ przykrosci swoim gospodarzom.

Oczywiscie nie zwierzala si¢ Whitakerom, ze gdyby tylko
chciala, mogtaby w kazdej chwili, nie zauwazona, wymknac si¢
do lasu, a wtedy tyle by ja widzieli! Przeciez w lasach czula si¢
jak u siebie w domu, a angielscy zotnierze nie byli zbyt czujnymi
straznikami. Przebywala tu jednak dobrowolnie, bo sama chciata,
aby ustal ten wieczny konflikt, a takze dlatego, ze podobato sig jej
zycie, jakie tu wiodta.

,,...Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj 1 odpus¢ nam
nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom..."
Cieszyla sig, ze miala tu wlasny, oddzielny pokoj, a w nim stolik,
krzesto, komodg 1 t6zko réwnie wygodne jak jej dawne postanie z
futer. Jedzenie na poczatku zupekie jej nie smakowato, dlatego z
wlasnej woli zaczeta pomagac¢ w kuchni pani Whitaker 1 jej
stuzacej. Przydalo sig jej to, co zdazyta podpatrzy¢ u kucharek w
Werowocomoco! Nic dziwnego, ze potrawy nie mialy nalezytego
smaku, skoro w tym domu nie uzywano pomidorow,
ziemniakéw, kukurydzy, dyni ani indykoéw. Mita pani Whitaker
wytlumaczyta Pocahontas, ze w Anglii te produkty nie sa znane,
ale ch¢tnie korzystata z jej wskazowek.

- ,,...1 nie wodz nas na pokuszenie, ale nas zbaw ode ztego".
Pocahontas powtorzyla calag modlitwe 1 czekata na majaca sie
teraz odbyc¢ lekcje angielskiego. Z catego



dnia najbardziej lubita godziny tych zajec¢, tym bardziej ze
pyzaty, rumiany pastor o§wiadczyl jej, iz ma wybitne zdolnosci
jezykowe. Chetnie uczyta si¢ wigc na pami¢¢ modlitw i
poznawala coraz wigcej stow, z rowna ochota jak wtedy, kiedy jej
nauczycielem byt John Smith. Wiedziata jednak, ze od tamtych
czasOw jej znajomos¢ angielskiego znacznie si¢ poprawita.
Nagle od zewnatrz doszedt ja tetent kopyt konia, odglos
osadzania go na miejscu i ostry dzwonek do drzwi. Stluzaca
pospieszyla, aby je otworzy¢, 1 w progu ukazat si¢ kapitan Argall.
- Pocahontas, mamy wiadomosci od twojego ojca -oswiadczyt po
wstepnych grzecznosciach powitalnych. - Martwi si¢, ze jestes w
naszych rekach, 1 prosi, abySmy ci¢ dobrze traktowali. A wigc jak
S1¢ U has czujesz, pani?

- Dzigkuje, bardzo dobrze.

- Powhatan zaprosit mnie, abym przyptynal moim statkiem na
jego wody. Wtedy spelni nasze zadania dotyczace zwrotu
jencow, broni i dostarczenia nam kukurydzy. Jezeli wywiaze si¢ z
tych zobowiazan, spodziewa sig, ze oddam mu ciebie.

Kiedy Pocahontas przytakneta mu skinieniem glowy, dokonczyt:
- No wigc jutro rano mozemy wyruszac. Spuscita gtowe, by ukry¢
przerazenie. Wigc to juz,

tak szybko? Przeciez dopiero co tu przyjechata. Ludzita sig, ze
negocjacje z ojcem przeciagna si¢ dtuzej. Z Werowocomoco nie
bedzie juz mogla obserwowac przyptywajacych statkow 1 czekac
na powrot Johna Smitha!

W tym momencie zdata sobie sprawe, ze wlasciwie przez cate
zycie byla wiezniem zachcianek swego despotycznego ojca.
Rozumiata obowiazki corki, ale



uderzyto ja, ze dopiero teraz, wsrod Anglikow, bedac formalnie
w niewoli, cieszyla si¢ wicksza wolnoscia niz kiedykolwiek.
Zachowala jednak spokoj, podczas gdy obaj mezczyzni zajeli sig
omawianiem najnowszych wiadomosci i plotek przywiezionych
na statku §wiezo przybylym z Anglii. Wtem zndéw zadzwigczal
dzwonek u drzwi.

- Aha, przeciez zaprosilismy Johna Rolfe'a na kolacje!
przypomniat sobie pastor i wyszedt mu na powitanie. Pocahontas
miala teraz zbyt wiele problemdw, by doktadnie si¢ przyjrzec¢
temu nie znanemu jeszcze Anglikowi. Zauwazyta tylko, ze byl to
wysoki, niewiele ponad dwudziestoletni mezczyzna o falujacych,
brazowych wtosach 1 zdecydowanym wyrazie twarzy.

Przy kolacji Rolfe usiadt obok niej, wigc nie miata juz czasu na
dalsze rozwazania, musiala bowiem odpowiadac na jego pytania
dotyczace tytoniu. Interesowal si¢ powaznie uprawa tej rosliny 1
chciat znac¢ jej zdanie na temat tego, jak czg¢sto nalezy zostawiac
ziemig¢ odtogiem. Pocahontas opowiedziata mu o metodach
stosowanych przez jej plemig, lecz on zakwestionowat ich
prawidlowos¢. Dyskusja, w ktorej oboje partnerzy
reprezentowali przeciwne stanowiska na ten sam temat,
pochtongta ja tak dalece, ze zrobito si¢ jej przykro, gdy byto juz
pozno 1 John zbierat si¢ do odejscia. Probowat ja pocieszyc¢, ze
czgsto bywa u pastorostwa.

- Ale ja jutro rano wracam juz do ojca! - odpowiedziala
bezbarwnym glosem.

Zona pastora nalegata, aby Pocahontas zabrala ze soba jej
stuzaca, Carrie, az do samego Jamestown. Uwazata, ze
ksiezniczce krwi krolewskiej nie wypada podrozowac bez
odpowieniej asysty. Obie wsiadty wiec na poktad



,,Patience". Carrie naméwita Pocahontas, aby na uroczysta
kolacje w towarzystwie sir Thomasa Gatesa i sir Thomasa Dale'a,
pelniacego obowiazki gubernatora, przebrata si¢ w swa
odswietna sukni¢ z szeleszczacej tafty.

Suknia byta bladoniebieska, przybrana biata koronka. Pocahontas
swietnie si¢ bawita, widzac, jak obaj panowie wodza za nig
oczami 1 nisko si¢ ktaniaja, aby ucatowac jej dton. Podobata si¢
jej rowniez fryzura, jaka doradzita pokojowka - wlosy upigte
wysoko, z dala od twarzy. Szkoda, Zze nie miata ze soba ktorego$
ze swoich naszyjnikow z peret!

Pocahontas byta rowniez wdzigczna pastorostwu, ze nauczyli ja
postugiwac si¢ nozem 1 widelcem. Chwilami czutla si¢
niezr¢cznie, ale wiedziata, ze robi dobre wrazenie. Obaj wysoko
postawieni panowie traktowali ja raczej jako udzielna
ksigzniczke niz jako pionka w ich rozgrywkach z jej ojcem.
Powtarzata wigc sobie ciagle, ze musi pamigtac, aby
zaprezentowac jak najlepiej to, czego ja nauczyli gospodarze.
Wysocy urze¢dnicy Korony Brytyjskiej wypytywali ja
szczegdlowo o pobyt u Whitakerow. Pocahontas nie ukrywata
zachwytu, jakim napawato ja to chwilowe miejsce zamieszkania.
Z btyskiem w oku opowiadata, jak to zaczyna juz poznawac
Pismo $wigte 1 podstawy wiary chrzescijanskiej i jak polepszyta
si¢ jej znajomos$cC jezyka! Byta pewna, ze gdyby mogla jeszcze
dtuzej mie€ staty kontakt z angielskim, opanowataby go ptynnie.
Nastepnego dnia ubrata si¢ w tradycyjny, skorzany strdj swego
plemienia. Czula, ze gdy wroci do WerowoComoco - badzie to
tak, jakby zatrzasne¢ly si¢ za nia jakie§ drzwi. Modlita sig tylko,
zeby nie zatrzasngly si¢ na zawsze. Wychodzac rano z kajuty na
poktad, miata nogi jak z otowiu.



- Ksigzniczko, przynoszg¢ wiesci, ktore moga by¢ dla ciebie
niemite - zaczal ostroznie Argall. Zrobil nawet ruch, jakby chcial
dotkna¢ jej ramienia, ale powstrzymat sie od tego. - PO
wczorajszej rozmowie panowie Dale 1 Gates zdecydowali, ze
twoj dzisiejszy wyjazd ze mna bylby przedwczesny. Przeciez nie
zakonczyliSmy jeszcze rozmow z twoim ojcem! Zarzad naszej
kolonii dla uniknigcia wszelkich nieporozumien podjat decyzje,
aby$ zostata jeszcze z nami. Odeslemy ci¢ z powrotem do
Whitakerow, bo chyba dobrze si¢ tam czujesz.

Oczywiscie nie powiedzial jej catej prawdy. Chodzito o to, ze
Gates 1 Dale odkryli nowe mozliwosci wykorzystania
Pocahontas. Nawrocenie jej na wiarg chrzescijanska mogtoby
utatwi¢ nawrdcenie calego jej plemienia, a co za tym idzie —
pojednanie obu narodow. Wazne byto i to, ze Wirgini¢
zasiedliliby tym sposobem angielscy protestanci, a nie
hiszpanscy katolicy. Niezaleznie od tego rzadzacy kolonia
obawiali sig, ze podczas jej podrozy z Argallem ludzie
Powhatana mogliby probowac ja odbi¢. Woleli wigc zatrzymac
Pocahontas w r¢kach angielskich, az Powhatan przyjmie
absolutnie wszystkie warunki.

Whbrew ich obawom Pocahontas bardzo si¢ ucieszyta z
odroczenia chwili jej powrotu do ojca. Z tym wigkszym
entuzjazmem rzucita si¢ w wir pracy na farmie w Henrico.
Chgtnie uczestniczyla we wszystkich czynnosciach domowych,
szybko 1 doktadnie wykonujac kazde polecenie. W ciagu
tygodnia znata juz angielskie stownictwo dotyczace
gospodarstwa domowego. Az do bolu sleczata nad Biblia 1
katechizmem, chcac nauczyc¢ si¢ je czytac. Dwa razy dziennie
odbywata lekcj¢ z pastorem, a 1 przez reszt¢ dnia zadawata
nieskonczona ilos¢ pytan.



Pani Whitaker byta dla niej rGwnie mita 1 cierpliwa jak jej maz.
Oboje zdawali sobie sprawe, ze ich gos¢ jest kim§ wyjatkowym, 1
dogladali jej rownie troskliwie, jakby byta ich wlasna corka.
Zreszta sprawowanie oficjalnej opieki nad tak szczera i
uczuciowa dziewczyna dawato im duza satysfakcje.

W potowie maja, kiedy stodki zapach rozy jerychonskiej weiskat
si¢ we wszystkie katy, przybyt postaniec z listem od Argalla.
Odczytano ten list Pocahontas, ktéra dowiedziata si¢ z niego, ze
jej ojciec zwrocit juz Anglikom potowe zdobycznej broni 1
uwolnit wigkszos¢ jencow, lecz nie dostarczyt jeszcze narzedzi
ani kukurydzy. W tej sytuacji postanowiono, ze Pocahontas
zostanie nadal pod opicka Anglikow.

Po kilku dniach John Rolfe ponownie przybyt w odwiedziny.
Ucieszyt sig, ze Pocahontas nadal mieszka u Whitakerow, i
dokonczyt z nia dyskusje o uprawie tytoniu. Nastgpnym spornym
tematem byly zalety i zastosowanie roznych ziét, a po tygodniu -
metody polowania na jelenie i ptactwo. Kiedy po dwoch dniach
znow odwiedzil pastorostwo - tym razem zawzigcie dyskutowat z
Pocahontas o wyprawianiu skor.

W czerwcu pastor zdecydowal, ze Pocahontas moze i8¢ razem z
nim 1 jego zona do kosciota. Znata juz na pamig¢ wiele modlitw,
tak ze podczas mszy mogta nadazy¢ za innymi wiernymi. Poza
tym, jak wigkszos¢ kobiet z jej plemienia, miata dobry glos 1
stuch muzyczny, totez szybko nauczyla si¢ psalméw 1 innych
piesni religijnych.

John Rolfe zajmowat w kosciele tawke o kilka rzedow za
Whitakerami. Kiedy ustyszal spiew Pocahontas, stwierdzit ze
zdziwieniem, ze jej glos odwraca jego uwage od modlitwy.
Poniewaz byt bardzo pobozny,



w jego serce wkradt si¢ pewien zamgt. Nie mogt juz ukry¢ przed
soba, ze czuje silny pociag do tej egzotycznej pigknosci. Powzial
nawet zamiar zwrocenia si¢ do pastora o zgode na to, aby
pomagac¢ Pocahontas w studiowaniu Pisma swigtego. Uwazal, ze
speinia dobry uczynek, przyczyniajac si¢ do jej nawrdcenia.
Jednoczesnie probowal skupi¢ si¢ na modlitwie za dusze swojej
mtodej zony 1 nowo narodzonego dziecka, ktore zgingty podczas
sztormu na Bermudach w drodze do Jamestown. Mingly juz trzy
lata, odkad zona skonata na jego rekach, ale czas stopniowo
tagodzit ten bol, zwlaszcza w ostatnich tygodniach.

W swoim czasie nosit si¢ z zamiarem, aby napisa¢ do swego ojca,
mieszkajacego w hrabstwie Norfolk, w majatku Heacham Hall,
aby ten znalazl mu nowa kandydatke na zong¢. Nigdy jednak nie
mogt si¢ do tego zabra¢. By¢ moze czut si¢ w pewnym stopniu
winny przedwczesnej $mierci swojej matzonki. Jego dziadek,
cztowiek zamozny, ktory czesciowo finansowat wojng z
hiszpanska Wielka Armada za krolowej Elzbiety, nie rozumiat,
po co wnuk wybiera si¢ w jakie$ dzikie kraje, kiedy w domu jest
tyle do zrobienia. Trudno tez bytoby znalez¢ odpowiednia
narzeczona, ktora godzitaby si¢ dzieli¢ z nim trudy zycia w
Nowym Swiecie. Rolfe postanowit wiec, ze odkupi bledy
przeszlosci, poswigcajac si¢ nawracaniu pogan. Jedna taka okazje
wiasnie mial!

Po wios$nie nastapito lato, potem jesien, a od Powhatana nie
nadchodzity zadne wiadomosci. Dale informowat o tym
Pocahontas, ale ona 1 tak dowiedziata si¢ wtasnymi kanatami.
Ktoregos$ dnia, kiedy wyszta sama na spacer po polach, ustyszata
znajomy dzwigk — ptasi szczebiot z charakterystyczna péinuta,
umowny sygnat



jej rodziny. Okazalo sig, ze w przyleglych zaroslach czekal na nia
Pamouic. Zdziwionym wzrokiem otaksowat jej stroj 1 wyglad, a
potem przekazat wiadomosci.

- Pocahontas, ojciec wie o tym, ze jestes pod dobra opieka 1 nic ci
nie grozi. Nie ma jednak zamiaru zawrze¢ pokoju z Tassentasami
1 nadal chciatby ich stad wypedzi¢. Powiem mu, Ze widzialem cig
1 ze jestes zadowolona, tylko proszg, nie méw nikomu, iz tu
bytem.

Jeszcze krotko porozmawiali ze soba, wymienili najnowsze
wiadomosci i plotki, po czym Pamouic znikt rownie szybko, jak
si¢ pojawil.

Liscie zaczynaty juz z6tkna¢, kiedy Pocahontas przylapala si¢ na
tym, ze z niecierpliwoscia oczekuje wizyt Johna Rolfe'a. Jej serce
wcigz wypelniata pustka, jednak nadal poswigcata wszystkie
mysli 1 uczucia Johnowi Smithowi. Cokolwiek robita,
automatycznie zastanawiala sig, czy on by to zaaprobowat, a
wieczorem przy pacierzu zdawato sie jej, ze modli si¢ z nim
razem. | nadal wierzyla, ze ktoregos dnia John Smith do niej
powroci.

Natomiast odwiedziny Johna Rolfe'a miaty dla niej duze
znaczenie, gdyz czytat jej 1 objasniat Pismo $wigte. Dzigki niemu
zaczynata stopniowo pojmowac wzniostos¢ 1 pigkno tych
wersetow. Zadawala nie konczace si¢ pytania, ale Rolfe
cierpliwie na nie odpowiadal. Czuta wdzigcznos¢ dla Boga, do
ktorego si¢ modlita, ze w dobroci swojej otworzyl przed nig inny
Swiat.

Raz zwierzylta si¢ Johnowi ze swych rozterek wewnetrznych.
Wprawdzie przestata juz si¢ modli¢ do boga niebios 1 bogini
rzeki, ale miata nadzieje, ze prawdziwy Bog wybaczy jej cate
lata, w ktorych oddawata im czes¢. Przeciez chyba te bostwa
stanowily jakas czes$¢ jedynego 1 prawdziwego Boga?



John Rolfe tylko si¢ usmiechnat na te jej rozwazania, natomiast
podzielal jej zdanie co do istoty ztego ducha Okeusa. Zto
przybiera wszakze wiele postaci!

Ktoregos zimowego poranka, kiedy drzewa byly juz nagie 1 $nieg
pokryt taki, Pocahontas obudzita si¢, czujac znajomy zapach
piekacego si¢ chleba z kukurydzy. Przez chwile wydawato sig¢ je;j,
ze lezy na swoim postaniu z futer w Werowocomoco, az
przestraszona usiadla na t6zku. Szybko rozpalita w kominku 1
uklekta do pacierza. Potem z wysitkiem przeczytata kilka
ustepow z Biblii. Kiedy juz dopehita wszystkich
obowiazkowych praktyk religijnych, usiadta w kucki 1 zaczeta
rozmyslac.

Co si¢ z nig stanie, kiedy jej ojciec w koncu, dobrowolnie lub pod
przymusem, zaprzestanie walk z Anglikami? Prébowata uciec od
tej mysli, ale nadszedt czas, kiedy musiata dopuscic ja do swej
swiadomosci. Zapewne wroci do Werowocomoco, ale juz jako
czcicielka prawdziwego Boga. Z tego tytutu moze spodziewac si¢
przesladowan, a w najlepszym razie izolacji. Nie bgdzie wraz ze
swymi rodakami oddawac czci falszywym bogom ani sktada¢ im
ofiar, a juz na pewno nie bedzie czci¢ diabta pod postacia Okeusa.
Nie bedzie tez mogla naucza¢ innych nowej wiary ani sztuki
czytania, ktora otworzylta przed nig tyle zaczarowanych §wiatow.
Kaptani nie darowaliby tego nawet corce potgznego Powhatana.
Stanowitaby przeciez zagrozenie dla ich niekwestionowane]
wiadzy... Przez moment znoéw jakby styszata szum czarnych
skrzydet nad glowa. Probowata odpedzi¢ zte mysli modlitwa 1 po
chwili poczuta si¢ pewniej. Juz wiedziata - poprosi o rad¢ Johna
Rolfe'a. Jako oddany przyjaciel na pewno powie jej, co ma robic.



Potem poszta z pania Whitaker odwiedzi¢ jej przyjaciotke, ktorej
wlasnie urodzito si¢ dziecko. Stopniowo odzyskiwata
rownowage ducha, a wieczorem John Rolfe mial przyjs¢ na
kolacje. Zawsze si¢ cieszyla, gdy przychodzit.

Po kolacji, jak zwykle, przeczytali razem fragment Pisma
swigtego. Przy tej okazji Pocahontas dopiero teraz zauwazyla, jak
mity gtos ma John Rolfe. Opowiedziata mu o dreczacych ja
watpliwosciach, a w jego oczach najpierw odbito si¢ zatroskanie,
a potem duchowa udreka. Zwrocita uwage na kolor tych oczu -
byty szare, obrzezone dlugimi, czarnymi rzgsami. Jeszcze nigdy
przedtem nie widziala oczu takiego koloru.

Kiedy juz wypowiedziata wszystkie zale, John Rolfe ujat jej
dlonie w swoje 1 zaczat tagodnie thumaczyc¢:

- Nie mozesz upadac¢ na duchu. Poczynitas takie postepy w nauce
prawd wiary, ze juz niedlugo bedziesz gotowa do przyjecia
sakramentu chrztu. A wtedy bedziesz ksi¢zniczka nie tylko
powhatanska, ale 1 chrzescijanska, jedna z nas. A do ojca wcale
nie musisz wracac, jesli nie zechcesz.

- Ale ojciec bedzie si¢ domagatl mojego powrotu w zamian za
obietnic¢ pokoju!

John Rolfe pomyslat chwilg, zanim zapytat:

- A gdyby wiedzial, ze teraz juz inaczej wierzysz i myslisz, czy
nadal nalegatby na twdj powro6t?

Pocahontas wysungta swoje rece z jego rak 1 zaczeta intensywnie
mysle¢. Jak ma opisa¢ stowami cata potege ojca, swoja mitos¢ do
niego 1 zobowiazania wobec wtasnego narodu? Gdyby tu
zamieszkala, zostalaby stara panna, nie moglaby tez wiecznie
korzysta¢ z goscinnosci Whitakerow. Nerwowo splotta palce,

gdy



uswiadomita sobie, ze wtasciwie nie nalezy juz do zadnego ze
znanych jej swiatow. Ledwo dostyszalnym glosem wyszeptala:
— No, chyba bede mogta tam wrdcic...

Gdy tylko John Rolfe wyjechat z Rocke Hall, zaraz sktonit konia
do galopu. Musiat poczu¢ na twarzy chtodny powiew wiatru, aby
ostudzi¢ nagly przyptyw zadzy. W ostatnich miesigcach zakochat
si¢ w Pocahon-tas do szalenstwa 1 mimo wysitkow nie mogt
zapanowac nad swoimi pragnieniami. Bog swiadkiem, ze probo-
wal — ale tez 1 Bog jeden wie, ile juz zrobit dla niej. Przeciez
pomogt jej zosta¢ chrzescijanka, 1 to dobra!

Pedzit pod wiatr, ponaglajac konia ostrogami. Krzyczat gtosno
sam do siebie, ze nie pragnie tylko jej ciata, lecz oczarowat go je;
umyst i charakter. Czy bytaby z niej dobra Zona, towarzyszka i
pomocnica na drodze do Chrystusa? Wprawdzie jej status
spoteczny jest wyzszy, ale przeciez ona byla przedtem poganka!
Tak ,,glosno myslac", przekonywat 1 siebie, 1 Pana Boga, ze jego
uczucia sa moralnie czyste 1 zdrowe. Pragnat, by ta pigkna
dziewczyna szta u jego boku i rodzita mu synow z
btogostawienstwem Kosciota.

Gwattownie sciagnat konia wodzami, kiedy przyszta mu do
glowy nowa mysl. Czy ona go zechce? Jest jeszcze taka mtoda,
ma dopiero osiemnascie lat! Tak mato wiedziat o jej
dotychczasowym zyciu. Pozwolit koniowi przejs¢ w ktus 1 to go
troche¢ uspokoito.

Przez cala noc niespokojnie przewracat si¢ na t6zku, az podjat
ostateczng decyzj¢. Poprosi o pozwolenie na slub z Pocahontas.
Musi zwroci€ si¢ w tym celu do sir Thomasa Dale'a. Przemyslat
swojq decyzje jeszcze doktadniej 1 napisat list do Dale'a.



Rozdziaf 22
Jamestown,
marzec 1614 roku

W ciagu ostatnich dwoch miesiecy Pocahontas schudta 1
pobladta, tyle sprzecznych mysli zaprzatato jej glowe.
Oswiadczyny Rolfe'a zaskoczyty ja, cho¢ wiedziata, ze mu na
niej zalezy. Nie doceniata jednak sily jego uczucia. Sama
wprawdzie nie kochata go, ale lubita 1 szanowata. Czula si¢ przy
nim bezpiecznie, no 1 mogt jej zapewnic takie zycie, jakiego
pragneta. Dopiero wychodzac za niego, dostataby si¢ do Swiata
Anglikow.

Nie mogta tylko wyzna¢ mu prawdy na temat Johna Smitha.
Tego, ze cata byta przeniknig¢ta wspomnieniami o nim, ze oddata
mu nie tylko ciato, lecz 1 duszg. Ani tez tego, ze miata mie¢ z nim
dziecko, tylko je utracita...

O Kokumie Rolfe nie chciat nawet stysze¢. Twierdzil, ze to, co
wydarzylo si¢ w jej poprzednim zyciu, przytrafito si¢ nie jej, lecz
komu innemu. Gdy przyjmie chrzest, wszystkie grzechy z jej
przesztosci zostang zatarte 1 dla Boga zacznie nowe zycie.
Pocahontas byta zachwycona dobrocig i mitosierdziem
prawdziwego Boga. Wtasciwie byta w lepszej sytuacji niz
Anglicy, ktorzy od urodzenia wzrastali w przekonaniu, ze to za
nich Chrystus oddat zycie na krzyzu. Moze nawet 1 nie doceniali
tego tak bardzo jak ktos, kto przedtem ze strachu przed ztym
duchem Okeusem modlit si¢ do niego lub sktadat mu ofiary.



Mieszane uczucia wywotywata u niej tylko osoba Johna Smitha.
Byta przekonana, ze on ktoregos dnia wroci, tylko czy wtedy
jeszcze zechce si¢ z nig ozeni¢? A czy ona, zywigc w stosunku do
niego nie zmienione uczucia, moze wyjs¢ za kogo$ innego?
Chyba nie, bo wtedy musiataby wyrzuci¢ Smitha na zawsze ze
swego serca. A czy po tylu latach bedzie w stanie to zrobi¢? Im
dtuzej jednak myslata o Rolfie jako o swoim mezu, tym bardzie;j
podobata si¢ jej ta perspektywa. Mimo to wspomnienia zwigzane
ze Smithem zawsze byly bolesne.

Przez te tygodnie, w ciagu ktorych bila si¢ z myslami 1 nie mogta
podjac¢ zadnej decyzji, John Rolfe wykazywat maksimum
cierpliwosci 1 taktu. Ktorego$ dnia nadmienit mimochodem:

O stosunki z tutejszymi kobietami nie musisz si¢ martwic.
Wszystkie cie lubia i1 szanuja.

To proste zdanie spowodowato przetom w jej uczuciach. Jak on o
wszystko si¢ troszczyt 1 0 wszystkim myslal! Poczuta si¢ nawet
winna, tylko nie wiedziata, czy bardziej wobec Smitha, czy raczej
wobec Rolfe'a. W koncu odwrocita sig¢ do niego 1 wyciagneta
ramiona.

Potem modlita si¢ dlugo 1 goraco. Wiedziata, ze juz za kilka
tygodni przyjmie chrzest i zostanie pelnoprawnym cztonkiem
Kosciota. Wybrata juz sobie drogg zyciowa.

Wczesng wiosna, kiedy biato kwitnace krzewy dzikiego derenia
zamienity lasy w kraing z bajki, Pocahontas nagle postanowita, ze
zamiast muslinowej sukienki wlozy swoj stary, nie noszony od
miesigey, skorzany stroj. Wymkneta si¢ z domu Whitakerow 1
pobiegta na pobliska take. Opadta na ziemig i oparta na tokciach,
wpatrywatla si¢ w blekit nieba.



Tego dnia niebo byto biekitne, z biatymi, puszystymi
obtoczkami. Obserwujac ich wedrowke po niebie, modlita si¢ do
chrzescijanskiego Boga, ktorego utozsamiata z indianskim
bogiem nieba. Modlitwa rozwiata ostatecznie jej watpliwosci.
Pod tym spokojnym i pogodnym niebem postanowita, ze poslubi
Johna Rolfe'a. Uczucia zywione niegdys do Smitha na pewno z
czasem odejda w przesztos¢. Smith na zawsze pozostanie czgscia
tej przesztosci, ale nie powinno to jej przeszkodzi¢ by¢ dobra
zong Johna Rolfe'a.

Wroécita do domu, kiedy byto juz prawie catkiem ciemno.
Przebywata na tace dtugo, bo potrzebowata czasu, aby moc w
odpowiedni sposob podzigkowa¢ Bogu za pomoc w podjgciu
decyzji.

Kiedy oswiadczyla Rolfe'owi, ze za niego wyjdzie, mato nie
oszalat z radosci. Obiecat, ze da na zapowiedzi, gdy tylko
Pocahontas zostanie przyj¢ta na tono Kosciota anglikanskiego.
Zanim do tego dojdzie, miat napisac jeszcze list do gubernatora.
Teraz, gdy skonczylo si¢ pelne napigcia oczekiwanie, mogt daé
upust swoim uczuciom. Porwal Pocahontas na rece 1 przetanczyt
z nig dookota pokoju, az pani pastorowa przybiegta zobaczy¢, co
si¢ dzieje.

Sir Thomas Dale nie wierzyt wtasnym oczom, kiedy otrzymat list
od Rolfe'a z prosba o zgodg na poslubienie Pocahontas.
Pospieszyl zaraz przedyskutowac t¢ sprawe z Gatesem.

- Nigdy bym nie pomyslal - zwierzyt mu si¢ - Zze to John Rolfe, z
tak starego 1 zasiedziatego rodu, bedzie pierwszym Anglikiem,
ktory ozeni si¢ z Indianka, choCby nawet 1 ksiezniczka. Sadzitem,
ze jest wigkszym konserwatysta.



- Rzeczywiscie - zgodzit si¢ Gates. — W kazdym razie z naszego
punktu widzenia nie mogto stac si¢ lepiej. Wykorzystamy to w
pertraktacjach z Powhata-nem. Tymczasem napisz do Rolfe'a, ze
calym sercem popieramy jego decyzje. Potem z16z im wizyte i
przekaz najlepsze zyczenia na nowa droge zycia.

- A jak wyobrazasz sobie dalsze pertraktacje?

- Pojedziesz wraz z narzeczonymi do Werowoco-moco snut
plany Gates - i wystarasz si¢ o audiencj¢ u krola. W obecnosci
ksigzniczki, a na wszelki wypadek w obstawie zotierzy 1 pod
ostong dziata, zazadasz zwrotu naszych jencoéw, broni 1 narzedzi.
Przy okazji postawisz go tez przed faktem dokonanym zargczyn
jego corki. Jestem przekonany, ze to matzenstwo przyniesie nam
pokaj.

A jezeli krol odrzuci nasze zadania i sprobuje odbi¢ Pocahontas?
Nie przypuszczam, ze ryzykowaltby krzywde swego ukochanego
dziecka czy chciatby sitg odrywac ja od jej wybranego. W
kazdym razie jest to jakas$ szansa 1 musimy ja wykorzystac. Dale,
to matzenstwo musi doj$¢ do skutku. Umocni ono raz na zawsze
nasza pozycje w Nowym Swiecie. Wtedy nie bedziemy musieli
przejmowac si¢ Hiszpanami 1 Wirginia po wieczne czasy zostanie
w rekach angielskich.

- Tak, ksigzniczka sprostala naszym najsmielszym
oczekiwaniom, a dlugie milczenie krola dziata na nasza korzys¢
przyznat mu racj¢ Dale. - Wypijmy za zdrowie jej i Rolfe'a.

- Przede wszystkim za powodzenie spotkania z Powhatanem!
uzupehnil Gates i obaj tracili si¢ kieliszkami.



Pocahontas, Whitakerowie i John Rolfe przyjechali do nowego
kosciota w Jamestown, gdzie miat sie odbyc¢ jej chrzest. Na te
doniosta zardwno dla niej, jak 1 dla Anglikéw uroczystosc
pastorowa kazala jej ubrac¢ si¢ w biala bawelniang sukienke.
Swiadkami tego epokowego wydarzenia mieli byé wszyscy
mieszkancy Jamestown.

Pocahontas wiedziala, jak wielkie poktadano w niej nadzieje. Na
chrzcie nadano jej imi¢ Rebeka. Mieszkancy fortu modlili si¢ o
to, aby za nia poszty rzesze jej nawroconych rodakow, a rada
nadzorcza - aby jej bliskie juz malzenstwo przyniosto osadnikom
tak dtugo oczekiwany pokoj.

Po zakonczeniu ceremonii chrztu wielebny Whitaker ogtlosit z
ambony zapowiedz wstapienia w zwiazek malzenski Rebeki i
Johna Rolfe'a. Cata wspolnota parafialna wydata zdziwione
westchnienie, a wsrdd wiernych rozlegly sig szepty, ktore
przeszly w gtosne rozmowy po opuszczeniu kosciota. Na dworze
jedni zbijali si¢ w rozplotkowane grupki, a inni podchodzili do
Pocahontas, aby jej pogratulowac.

- Jak ten plebejusz Rolfe moze ozeni¢ si¢ z ksi¢zniczka krwi? -
zadat na glos pytanie ktorys z zotnierzy.

Mieszkancy Jamestown pod wzgledem pogladéw na to zdarzenie
podzielili si¢ na dwa obozy. Wigkszos¢ nie brata przy tym pod
uwage szerszych aspektow tego matzenstwa. Tym, co gtdwnie
bulwersowato osadnikow, bylo to, ze John Rolfe za wysoko
mierzyt, pragnac poslubi¢ kobiete z wyzszej klasy spotecznej. W
owych czasach byto nie do pomyslenia, zeby potomek co prawda
starej, zasiedzialej, ale nieszlacheckiej rodziny mogt si¢ ozeni€ z
ksiezniczka, 1 wielu mieszkancéw miasta czuto z tego powodu
niesmak.



Plotka rozeszlta si¢ szybko do innych miast, jak Henrico 1
Bermuda Hundred, a takze do wszystkich siedmiu fortéw. Dawno
nie zdarzylto si¢ tam nic tak ciekawego. Nikt nie mial pretensji do
Pocahontas, gdyz byta powszechnie lubiana - burzliwe dyskusje
dotyczyty gldéwnie Rolfe'a. Poniewaz jednak i on byl osoba
szanowana w kolonii, nikt nie wyrazal glosno dezaprobaty dla
rzekomego mezaliansu.

W tym czasie narzeczeni, w asyscie stuzacej, pastorowej jako
przyzwoitki, Dale'a 1 stu piecdziesig¢ciu zotnierzy, wyptyneli na
okrecie ,, Treasurer" pod dowddztwem kapitana Argalla z
Jamestown do Werowoco-moco. Uprzednio wystano tam droga
ladowa wypuszczonego z niewoli wojownika, aby powiadomit
Po-whatana o ich spodziewanym przybyciu.

Pocahontas porownywala t¢ podroz z analogicznym rejsem rok
temu, kiedy dostata si¢ w rece Anglikow. W Wcrowocomoco
miata pojawic si¢ po raz pierwszy od czterech lat. Mato tego,
wracala tam jako chrzescijanka 1 ze swoim chrzescijanskim
narzeczonym.

Nie wiedziala, jak ojciec zareguje na wiadomos¢ o jej bliskim
Slubie z cztonkiem znienawidzonego narodu angielskiego.
Natomiast z pewnos$cia zauwazy zmiany, jakie w niej zaszly.
Wtedy, kiedy btagata go o pozwolenie na przygladanie si¢ zyciu
Tassentasow, w najsmielszych snach nie przypuszczat, ze jego
corka stanie si¢ jedna z nich. Poktadata wiec w Bogu nadzieje, ze
spotkanie da pozytywny efekt.

Kiedy tylko ,,Treasurer" wyszedt z ostatniego zakola rzeki,
Pocahontas wyszta na poktad, aby znow spojrze¢ na znajomy
brzeg w poblizu Werowocomoco. Zaskoczyto ja, ze na brzegu
oczekiwalo juz pigciuset wojownikow Powhatana. Dawno ich juz
nie widziala, wigec zaszokowala ja feeria barw, jaka
zaprezentowali. Bron, pioropusze, malowidla na ciatach i



btyszczace pasma czarnych wlosdéw tworzyly razem istng tecze.
Uderzyla ja nagta mysl: ,,Jacyz oni sg pigkni!"

Natomiast oficerowie ,,Treasurera" trocheg niepewnie naradzali
si¢ miedzy sobg. Demonstracja sity Powhatana podziatata na nich
raczej odstraszajaco.

- Nie bojcie si¢! - uspokajata ich Pocahontas. -Ojciec wystat tych
ludzi na moje powitanie, a takze aby asystowali wam w drodze do
niego.

Argall na wszelki wypadek kazal podsypac prochem panewki
dziat. Kiedy okret przybit do przystani, Pocahontas w bigkitne;
taftowej sukni wyszta naprzod. Specjalnie ubrata si¢ na modte
angielska, aby silniej zaakcentowac swoja przemiang. | tak
szpiedzy Powhatana zdazyli juz mu donies¢, ze si¢ ochrzcita.
Kiedy schodzita po trapie w asyscie oficerow i zotnierzy,
wojownicy Powhatana jednoczesnie wyrzucili swa bron wysoko
w gore 1 wydali donos$ny okrzyk, Pocahontas poczuta si¢ mile
potechtana, bo takie powitanie jej ojciec rezerwowat zwykle
tylko dla najwyzszych ranga wodzow. Przy okazji mogt za-
imponowac¢ Anglikom swoja potega militarna, tym bardziej ze
wigkszos¢ z nich nigdy jeszcze nie byla w kwaterze gldwnej krola
Indian.

W samej wiosce wokot domu zebran stloczylo sig jeszcze okoto
tysigca wojownikow, a reszta zgromadzita si¢ wewnatrz.
Pocahontas nigdy nie widziata tylu wojownikow naraz, ale
domyslata sig, ze podestali ich wodzowie sasiednich plemion.
Gwar ucicht 1 w sali zapanowata cisza, kiedy Pocahontas szta
przywitac si¢ z ojcem. Z przykroscia



zauwazyla, ze mocno posiwial od czasu, kiedy widziata go po raz
ostatni. Przypomniata sobie, ze musial juz mie¢ okoto
szes¢dziesieciu pieciu lat! Na pewno state prowadzenie wojen tez
nadwatlito jego sity.

Przywitala si¢ oficjalnie z ojcem 1 przedstawita mu zaréwno sir
Thomasa Dale'a, jak 1 Johna Rolfe'a. Zauwazylta przy tym, ze za
tronem Powhatana stoi chyba ze dwanascie nowych zon,
obwieszonych perfami i pidrami jeszcze obficiej niz ich
poprzedniczki.

Im ojciec starszy, tym bardziej im dogadza - pomyslata z
humorem.

Wielki wodz wyciagnat reke do corki, a Anglikom oznajmit:
Secolin, mdj syn i zaufany dowoddca, bedzie prowadzit z wami
rozmowy. Ja tymczasem chcialbym zamie ni¢ par¢ stow z corka
w cztery oczy, gdyz dawno jej nie widziatem.

Anglicy jakby si¢ tym zaniepokoili, a John Rolfe na wszelki
wypadek zrobit krok naprzod. Jednak wojownicy nal ychmiast
dali mu do zrozumienia, aby si¢ cofnat, a Pocahonias rzucita mu
uspokajajace spojrzenie. Wkrolce sala opustoszata, a wtedy
Powhatan usadzit corke obok siebie 1 od razu kazat opowiadac,
jak jej si¢ zyje wsrod Anglikow. Siadajac, ulozyta z szelestem
faldy sukni wokot siebie. Wychodzace zony wodza nie mogly
powstrzymac ciekawosci 1 jeszcze w drodze do drzwi ogladaty
SI¢ przez ramie.

Pocahonias opowiedziata ojcu, jak jej uptynat ostatni rok.

Oni sa dla mnie naprawde¢ bardzo dobrzy, mam wszystko, czego
mi potrzeba. Ale najwazniejsze, ojcze, jest to, ze nauczytam sig
czci¢ ich Boga. Maja tylko jednego Boga, ale dobrego i
mitosiernego.



Ojciec przyjrzat si¢ jej uwaznie. Jakby byto mato tego, ze jego
ukochana corka opuscita swoj lud 1 oddata reke¢ wrogowi, to
jeszcze przedtozyta obcego Boga nad wlasnych! Nic dziwnego,
ze nie mogt si¢ po tym wszystkim pozbierac.

- Czy przyjedziesz na moj slub, ojcze? - wypytywata Pocahontas.
- Drogie dziecko, w tej chwili Anglicy domagaja si¢ od moich
tudzi wielu rzeczy, jakby mato im bylo, ze zabrali mi ciebie. Nie
wymagaj przynajmniej ode mnie, zebym bral w tym udzial!
Pocahontas u§miechneta sig, styszac t¢ dobrotliwa ironie.
Doskonale rozumiata mieszane uczucia, jakich w tej chwili
doznawat jej ojciec. Pocieszajaco pogladzita go po reku.

- A wigc nie martwisz si¢, ze wychodze za jednego z tych
cudzoziemcow?

- Coreczko, widze, ze pasujecie do siebie.

- W kazdej chwili bede mogta ci¢ odwiedzi¢, ale 1 ty musisz
kiedys zobaczy¢ méj dom w Jamestown.

Powhatan skinat potakujaco glowa, ale Pocahontas 1 tak
wiedziata, ze ojciec nigdy nie przekroczy progu jej domu.
Najwyzej ona bedzie przyjezdzata do niego. W kazdym razie
despotyczny wodz wyraznie ztagodniat. Moze to wpltyw wieku?
Tak czesto kidcili sig ze soba przez tych Anglikow, ale teraz
chyba to si¢ zmieni. Stosunki miedzy ojcem a cérka beda znowu
takie jak przed przybyciem Tassentasow.

Krol nie chcial juz wigcej widzie¢ Anglikow 1 odestat ich na okret
oraz Pocahontas pod eskorta stu wojownikow. Jasne bylo, ze
wprawdzie Powhatan oddat im pigciu jencow i czg$¢
zrabowanych narzedzi, ale na dalsze ustepstwa z jego strony nie
mozna juz byto liczyc¢.



Cieszyli sig, ze przynajmniej wyrazit zgode na malzenstwo swej
corki z Johnem Rolfe'em.

Nastepnego dnia, kiedy w drodze do Jamestown przeptywali koto
Point Comfort, dato si¢ zauwazy¢ jakies poruszenie na brzegu.
Na skraju matej wioski, sktadajacej si¢ moze z szesciu chat,
wojownicy Po-whatana wymachiwali tukami, chcac przekazac
jakis sygnal. Pocahontas-wyjasnita Dale'owi jego znaczenie:

- Chca, zebySmy si¢ zatrzymali. Maja nam cos do przekazania.
Podczas gdy ,,Treasurer" zarzucatl kotwice, do jego burt
blyskawiczie zblizyto si¢ kilka todzi. Z poktadu zrzucono
sznurowq drabinke, po ktorej wdrapali si¢ Secotin 1 Pamouic.
Inne todzie kotysaty si¢ na powierzchni wody, a ich zatogi
czekaty.

Przybylem tu w imieniu swojego ojca — oswiadczyt Secotin,
patrzac na Dale'a z wyzyn swojego prawie dwumetrowego
wzrostu. Nie miat jednak na gtowie pidropusza ani nie nosit
zadnych oznak §wiadczacych

0 wysokim stanowisku.

Dale zaprosit obu braci do swej kajuty. Pocahontas poszia z nimi
jako thumaczka. Zal jej bylo braci, ktorzy czuli sie tak obco na tej
matej, zamknigtej przestrzeni. Pamigtata jednak, ze Secotin
wlasciwie jej kosztem doszedt do swojej obecnej pozycji |
zaskarbit sobie zaufanie ojca. Przypuszczata, ze to on kazat ja
sledzi¢

1 byl sprawca tych wszystkich przykrosci, ktore musiata
wycierpie¢ na swojej drodze do chrzescijanstwa. Nie miata na to
dowodow, lecz instynktownie czuta, ze tak musiato byc¢.

W tej chwili jednak nie miato to dla niej znaczenia. Zrobita
karierg zyciowa, o jakiej nawet nie marzylta przed przybyciem
Anglikow. W sercu jednak czuta



uraze¢ do brata, cho¢ teraz, jako prawa reka ojca, zashugiwal na
szacunek.

Secotin nie chciatl usigsé, tylko na stojaco zreferowal Pocahontas
to, co miat do przekazania. Ona przettumaczyta to Dale'owi.

- Moj ojciec przekazuje wam pozdrowienia 1 cieszy si¢, Ze
potrafili§cie uczyni¢ mnie szcz¢sliwa. Po naradzie z kaptanami
zdecydowal, ze matzenstwo jego corki z Anglikiem stanowi
pewien symbol. Oznacza to, ze za duzo juz krwi przelano po obu
stronach 1 czas najwyzszy, aby zakonczy¢ te spory. Ojciec czuje
si¢ juz stary 1 chciatby swoje ostatnie lata przezy¢ w pokoju. A
nawet gdybyscie go zaatakowali, jego panstwo jest tak wielkie,
ze bedzie miat gdzie si¢ schroni¢. Dodat jeszcze, ze od dzis jestes,
panie, jego bratem i liczy na to, ze bg¢dziesz juz zadowolony.
Anglicy nie ukrywali swojej radosci. Dale poprosit Secotina o
przekazanie wielkiemu wodzowi wyrazow szacunku i
najlepszych zyczen.

- Powiedz mojemu bratu Powhatanowi - kazat przetlumaczy¢ - ze
nasza strona na pewno nie rozpocznie wojny. Bedziemy stac¢ na
strazy pokoju.

Dale poprosit rowniez Secotina o wystanie jednego ze swych
wojownikow razem z ktoryms angielskim zotnierzem do
Jamestown, aby mieszkancy fortu szybciej dowiedzieli sig, 1z
nareszcie nastat pokoj.

Juz na poktadzie Secotin 1 Pamouic usciskali serdecznie swoja
siostre. Odbylo si¢ to w milczeniu, bo wszyscy czuli, ze co$ si¢
konczy. Siostra opuszczata na zawsze ich swiat, ale zmienito to
takze ich zycie, nie tylko je;.

Powitanie w Jamestown byto dosy¢ burzliwe. Juz kilka
kilometrow przed przystania oczekiwal ich thum



ludzi wznoszacych okrzyki, machajacych rgkami, a nawet
fikajacych koziotki z radosci. Wszelkie watpliwosci na temat
matzenstwa Pocahontas z Johnem Rolfe'em ustapity, jak reka
odjal. Schodzacych z poktadu narzeczonych ttum mato nie uniost

W powietrze.

- To malzenstwo przyniosto nam pokoj! — krzyczeli
rozradowani osadnicy, tanczac, $§piewajac 1 wiwatujac na czes¢
mtodej pary.

Po drodze do domu Dale'a Pocahontas zalowata, ze nie widzi tego
John Smith. W koncu byt pierwszym Anglikiem, ktory potrafit
postgpowac z Powhatanem, 1 z nim krol najbardziej si¢ liczyt.
Smith cieszytby sig, ze sprawy przybraty taki obrét, bo to, o co
walczyl 1 za co cierpial, stalo si¢ teraz rzeczywistoscia.
Pocahontas poczuta znajomy ucisk w gardle, totez szybko
odmowita akt skruchy 1 mocniej przylgneta do ramienia Johna
Rolfe'a.

Przed §lubem Pocahontas przeniosta si¢ z farmy Whitakerow do
domu sir Thomasa Dale'a, zeby zamieszkac blizej kosciota. W
dniu §lubu wstata bardzo wczesnie 1 wybiegla na taki, aby
nazbiera¢ kwiatow. Wiedziala, ze kobiety 1 tak umaja caty
kos$cidl, ale chciata sama ofiarowaé Bogu cos od siebie. O ile
przyjemniej czci¢ bostwo, ktéremu ofiarowuje si¢ kwiaty, a nie
zabite zwierzeta!

W modlitwie prosita Boga o wybaczenie, ze wciaz jeszcze jej
mysli bladza wokot Johna Smitha, choc€ ostatnio jakby rzadzie;.
Ze wszystkich sit modlita si¢ tez o to, aby stala si¢ jak najlepsza
zong dla Johna Rolfe'a.

Pierwszym z gosci weselnych byt Pochins. Zgodnie z zyczeniem
Pocahontas ubrat sie skromnie, bo to on



mial oddawac¢ panng mioda w rece pana mtodego. Natomiast
setka towarzyszacych mu wojownikow ol$niewata barwnymi
pidrami i deseniami na ciele. Nie mieli ze soba broni -
pozostawili ja za murami fortu.

Nastepni przybyli z Werowocomoco Secotin 1 Pa-mouic z
niewielka asysta. Udali si¢ prosto do domu sir Thomasa Dale'a.
Tam przekazali siostrze dary od Powhatana - sznur peret, z
ktorych kazda byta wielkosci jajka, 1 akt nadania na wtasnos¢
ogromnej potaci ziemi.

Wczesnym przedpotudniem na tace nie opodal kosciota
poczyniono przygotowania jak do wiejskiej zabawy. Na roznach
obracaly si¢ indyki 1 inna dziczyzna, a na dtugich stotach
pigtrzyly si¢ ciasta, owoce 1 cebrzyki piwa. Mieszkancy bardziej
oddalonych osad i fortow spieszyli do Jamestown, aby zajaé
dogodne miejsce w kosciele.

Wychodzaca z domu gubernatora panng mtoda powitata nabozna
cisza. Jej smagta cera pigknie odbijata od bieli sukni z attasu
podbitego muslinem. Dtugi welon, przypigty do wloséw biatymi
kwiatami, niosta za nia czteroletnia dziewczynka urodzona juz w
Jamestown. Towarzyszyt jej wodz Pochins, wygladajacy bardzo
dostojnie.

Ceremonia Slubna byta krdotka 1 nowozency wyraznie wygtosili
sakramentalne formuty. Podczas nocy poslubnej Pocahontas
wyznala mezowi, ze oprdcz obrz¢dow religijnych najbardziej
wzruszyt ja widok osadnikéw pijacych za jej zdrowie.

Nad ranem przeciagngta si¢ na poduszce 1 otaksowata wzrokiem
$piacego obok meza. Nie byt tak demonicznie przystojny jak
John Smith, a rysy jego twarzy nie



mialy tak klasycznej symetrii jak twarz Kokuma, ale byt mity,
szlachetny 1 czuty. Nawet podczas szczytowych uniesien nocy
poslubnej dawat jej pierwszenstwo, z czym dotad si¢ nie
spotkata. Przygladajac si¢ rysom jego twarzy, zarliwym szeptem
powtarzala swoje sluby malzenskie.



Rozdziaf 23
Londyn,
maj 1614 roku

John Smith poklepat ja po jedrnym tyteczku, a ona uniosta z
poduszki gtowe z burza blond lokéw 1 uszczypneta go w ramig.
Rozesmiat si¢, zadowolony, ze chociaz jedna z panien Reynolds
jeszcze nie wyszta za maz.

— Mary, wybieram si¢ dzi§ do twego ojca - zaczal z figlarnym
btyskiem w oku. — Pewnie znowu bgdzie mnie namawiat, zebym
si¢ z tobg ozenit.

— Lajdaku, nie wysztabym za ciebie nawet za wszystkie skarby
Indii! - rzucita w niego poduszka. Smith uchylit si¢ i ze stoickim
spokojem odpowiedziat:

— To samo mowitem mu juz przedtem 1 zamierzam powiedzie¢
dzisiaj.

Wygramolit si¢ z 16zka 1 szybko przebiegt boso po zimne;j
podtodze, aby pozbiera¢ czgs$ci swojej garderoby. Ogladajac si¢
za siebie widzial, ze Mary podciagneta kotdr¢ pod brodg 1
spoglada na niego spod oka.

Jeszcze na poczatku ich znajomosci Smith zapowiedziat jej, ze
nie ma zamiaru si¢ zeni¢. Uwazal, ze nie miatby prawa wymagac
od Zzadnej kobiety, aby dzielita z nim trudy zycia odkrywcy i
podrdznika. Z Mary taczyty go jednak tak poufale stosunki, ze
nieraz zartowal na ten temat. Oczywiscie nie dodawat przy tym,
ze kiedys chciat si¢ z kims ozenic...



Wciagajac spodnie i zapinajac kaftan raptem zmienil temat:

- 7 Jamestown znow przybyt jakis okret - 0znajmit. - To pewnie
dlatego sir Edwin Sandys zwotal na dzi§ zebranie Kompanii
Wirginskie;.

- I pojechatbys do tych kolonii?

- Tak, mysle, ze najdalej za rok. Chcialbym objechac cate
wybrzeze od Jamestown po Nowa Szkocje.

- Och, weZ mnie ze soba! To bytaby taka cudowna przygoda!
Smith usmiechnat si¢ pod wasem, bo Mary byta znana jako jedna
z najbardziej kaprysnych i wybrednych dam w Londynie. Jej
nozki w eleganckich pantofelkach nigdy nie stang¢ty nawet na
mokrym bruku.

Twoja uroda zdemoralizowataby mi cata zatoge zbyt ja Zartem.
— Zanim wyplynglibySmy z wod terytorialnych, wyprawa
posztaby w rozsypke.

Udobruchana, podniosta palce do ust i postata mu catusa. Jeszcze
w drzwiach odwzajemnit jej si¢ usmiechem.

Wyszedlszy od Mary, John Smith przejechat konno przez
Bishopsgate Street, koto kosciotow Wszystkich Swietych i
Swigtego Piotra, dalej Thames Street az do przystani, gdzie
miescito si¢ biuro sir Edwina. Zwotal tam zebranie cztonkow
Kompanii Wirginskiej 1 jej organizacji zatozycielskiej, dla
oszacowania ich zasobow.

Kompania Wirginska mogta prosperowac 1 byta wyptacalna
dzigki pieniadzom pre¢znie rozrastajacej si¢ klasy londynskich
kupcoéw. To w ich interesie lezalo utrzymanie kolonii, bo krol
mial na to zbyt wiele dtugdw. Smith przyszedt na zebranie
ostatni, wiec Sandys naswietlit mu sytuacje.



- ,, Treasurer" przywiozt wtasnie z Wirginii list od Johna Rolfe'a,
specjalisty od uprawy tytoniu. Uwaza, ze odkryt juz sekret
produkcji najlepszej mieszanki, i1 nastgpnym statkiem przysle
nam probke. W tej pracy bardzo pomaga mu Zona - méwiac to,
wskazal Smithowi krzesto.

- Zaraz, myslatem, ze Rolfe stracil zon¢ na Bermudach! -
sprostowat Smith, rozsiadajac si¢ wygodnie 1 zaktadajac noge na
noge.

- To prawda, ale ozenit si¢ drugi raz, z ksi¢zniczka Pocahontas.
Sklonito to ostatnio jej ojca do kapitulacji 1 w Wirginii nareszcie
nastat poko;.

Smith zbladl, styszac t¢ wiadomos¢. Jak ktokolwiek mogt ozenié
si¢ z Pocahontas, skoro ona miata juz indianskiego me¢za? Z
wrazenia az potrzasnat gtowa, zeby sobie to wszystko dobrze
pouktadacé. To si¢ dziato tak dawno temu 1 od tej pory w jego
sercu nie zagoscity juz zadne uczucia. Odsuwat od siebie
wszelkie mysli o niej z zelazng konsekwencja 1 to dato mu site,
aby dojs$¢ do siebie.

Po powrocie do domu stale wbijat sobie do gtowy, ze Wirginia to
juz odlegta przesztos¢. Atrakcje Londynu i romans z Mary
utwierdzaly go w tym przekonaniu. Natomiast wiadomos¢, ktora
teraz ustyszat, rozjatrzyta stare rany. Czyzby zostat
wprowadzony w btad? Moze przed laty, gdy ledwo odzyskat
zdrowie po wybuchu, otrzymal nieprawdziwa wiadomos¢ na
temat zamazpojscia Pocahontas? Przez chwil¢ wyobrazit ja sobie
jak zywa, tak jakby wtasnie zeszta z poktadu ,, Treasurera".

- RozwazaliSmy mozliwos¢ przyznania ksi¢zniczce specjalne)
pensji - ciagnat dalej Sandys. - Jej zastugi dla kolonii sg
nieocenione. Utrzymywala nasza zatoge przy



zyciu w najci¢zszych dniach i doprowadzita do zawarcia pokoju z
jej ojcem. To prawdziwa bohaterka!

Sir Edwin odtozyt swe gesie pioro na debowy stot i rozejrzat sie
po twarzach zgromadzonych.

— Kto glosuje za?

Wszyscy jednomyslnie 1 z entuzjazmem przyjeli propozycjg. Sir
Edwin powiadomil zebranych, Ze loteria fantowa urzadzona przy
katedrze Swietego Pawta na rzecz kolonizacji Wirginii
przyniosta znaczny dochdd. Jej powodzenie nasungto mysl
zorganizowania dodatkowej zbiorki pieni¢dzy na zalozenie w
Jamestown szkotki parafialnej nauczajacej religii zarowno dzieci
angielskie, jak 1 indianskie.

Moj pomystowy przyjaciel, William Shakespeare, podsunat mi
inng propozycj¢ - zglosit si¢ hrabia Southampton. - Moglibysmy
zaprosi¢ do Londynu t¢ pickna ksi¢zniczke, teraz juz lady
Rebeke, z mgzem. Jako neofitka, moglaby pomdc w kwescie na
rzecz szkoty.

To wspaniaty pomyst! - sir Edwin az trzepnat si¢ dtonia w
kolano. - Jej obecno$¢ mogtaby znacznie wesprze¢ nie tylko
szkote, ale wszystkie nasze plany w Wirginii.

Takze inni cztonkowie Kompanii zglosili swoje propozycje. Kto$
podsunat, aby sporzadzi¢ oficjalny portret lady Rebeki. Ben
Jonson powinien napisac

0 niej sztuke, inwestorzy - zorganizowac jej pobyt

1 zadbac o rozrywki. Pocahontas moglaby takze przemowi¢ w
parlamencie, nalezatoby ja tez przedstawi¢ krolewskiej parze.

W koncu wszyscy zaczgli sig przekrzykiwac 1 snuc coraz
smielsze plany, tylko Smith nie zabieral gltosu. Ttumione przez
tak dlugi czas emocje zaczely teraz



wzbiera¢ w jego sercu. Dat jednak sobie stowo, ze bedzie milczal
o tym, co go taczylo z Pocahontas. Wiesci o jej matzenstwie 1
nawrdceniu na chrzescijanstwo jeszcze umacniaty to
postanowienie. Jasne wigc, ze teraz tym bardziej musial na
zewnatrz zachowac oboj¢tnos¢, chocby go to nie wiadomo jak
bolalo.

- A ty, Smith, nie masz na ten temat nic do powiedzenia? -
zagadnal go hrabia Southampton.

Smith odchrzaknat.

- Zgadzam si¢ ze wszystkim, co, panowie, proponujecie.

Sandys w zamysleniu az zagryzt wargi.

- Wydaje mi sig, ze dwoch z nas powinno dostac si¢ na audiencj¢
do krola, aby przekaza¢ mu najnowsze wiadomosci 1 starac sie
zyskac jego aprobate. Powinnismy tez powiadomic o tym
parlament. Czy chciatby$ mi towarzyszy¢, Smith?

Smith zgodzit si¢ 1 na tym posiedzenie si¢ zakonczyto, ale w jego
uczestnikach rozbudzone zostaty wielkie nadzieje.

Sir Edwin Sandys wraz z Johnem Smithem stali skromnie w
grupie dworzan podczas audiencji u kréla Jakuba. Akurat krol
wyglosit wlasny komentarz:

- Zdrajca! Jak Brytyjczyk mogt ozeni€ si¢ z corka
nieprzyjacielskiego krola?

Celowo uzyt stowa ,,Brytyjczyk", a nie ,,Anglik", aby podrazni¢
cztonkow swojej Rady Przybocznej. Sam wprowadzit w obieg
zwroty ,.brytyjski" i ,,Wielka Brytania", aby zaakcentowac fakt
unii Anglii z jego ojczysta Szkocja. Wiedziat jednak, ze jego
otoczenie wzdryga si¢ na dzwigk tych nazw.

Siedziat teraz przed catym swoim dworem, majtajac



cienkimi n6zkami i toczac wokot podejrzliwym wzrokiem.
Zdawat sobie sprawe, zZe jest na tym tronie dosy¢ zatosng figura 1
7€ WSszyscy nieustannie porownuja go z nieboszczka krolowa
Elzbieta, ktora emanowata prawdziwym majestatem. W zwiazku
z tym nie ufat nikomu w swoim otoczeniu.

— Najjasniejszy Panie — wtracit si¢ hrabia Devon. — Ani
ksigzniczka Pocahontas, ani tez jej potomstwo nie maja zadnych
praw do dziedziczenia posiadtosci Korony w Wirginii.

Czy mozemy by¢ tego pewni?

Otrzymala ziemi¢ od swego ojca, krola Powhatana. Pobudowali
si¢ na niej wraz z m¢zem 1 uprawiaja tam tyton wyjasnit hrabia
Dorset. — Zreszta na wszelki wypadek wydalismy dekret
zabraniajacy przekazywania jej czegokolwiek z majatku Korony
Brytyjskiej.

Ale wciaz nie moge wybaczy¢ Rolfe'owi, ze ozenit si¢ z corka
wroga! — upierat si¢ krol.

Tu o$mielit si¢ zabra¢ gltos ktory$ z dworzan.

Najjasniejszy Panie, oto sir Edwin Sandys, ktory wiasnie
otrzymal najnowsze wiadomosci z kolonii.

Sir Edwin z uktonem wyjasnit, ze wojna migdzy Anglikami a
Indianami jest juz skonczona. Krol Powhatan zdecydowat si¢
zaprzesta¢ aktow agresji dzigki malzenstwu jego corki z Johnem
Rolfe'em.

- A czy robimy cos, aby utrzymac ten pokoj? Krotkotrwale
rozejmy bywaly juz i przedtem.

Krol czul si¢ niepewnie, gdy byla mowa o koloniach. Z jedne;
strony cieszyl si¢ z rozszerzenia panowania Korony Brytyjskie;,
ale z drugiej — nie chcial zadziera¢ z Hiszpanami, ktorzy mieli
pretensje do Anglii o wdzieranie si¢ w jej strefe wptywow.
Przyczyna byla prosta — chciat ozeni¢ swojego syna Karola z
infantka



hiszpanska, stad braty si¢ jego mieszane uczucia wobec
angielskiej przewagi w Wirginii.

- JesteSmy pewni, ze tym razem osiagneliSmy trwaty pokoj,
Najjasniejszy Panie - kontynuowat sir Edwin. -Chcielibysmy
jeszcze zaskarbi¢ sobie wzgledy pomniejszych wodzow
podleglych Powhatanowi. Sir Thomas Dale pragnie zawrzec€ z
kazdym z nich odregbny traktat pokojowy. Mamy zamiar
podarowac im czerwone ptaszcze 1 miedziane medale z
wizerunkiem Waszej Krolewskiej Mosci. Oni bardzo cenia miedz
1 beda te medale nosi¢ na szyi. Wtedy pasujemy ich na rycerzy
Kréla Jakuba. - Sir Edwin obserwowat spod oka reakcj¢ witadcy.
I rzeczywiscie, to stwierdzenie wywotato na ustach krola lekki
usmiech. Smith zastanawial si¢, Czy monarcha juz dzis cos$ wypit,
jak miat w zwyczaju.

- Wciaz otrzymuj¢ bulle papieskie domagajace si¢ oddania
Wirginii Hiszpanom! - poskarzyt si¢ krol wyraznie opryskliwym
tonem.

- Jesli moge cos dodac, Najjasniejszy Panie - wtracit si¢ Smith -
to w tej chwili nie ma watpliwosci, ze Wirginia nalezy do Was.

- No, dobrze, niech juz tak bedzie! - Po tym stwierdzeniu krol
zajal si¢ innymi sprawami, wigc Smith 1 Sandys wycofali si¢ z
sali audiencjonalnej.

Wychodzac na zewnatrz, sir Edwin podjatl temat:

- Sam widzisz, jak trudno podtrzymywac¢ zainteresowanie dla
naszych inwestycji w Wirginii. Krol nie moze si¢ zdecydowac,
aby przyjac jakies zobowiazania. To jeszcze jeden powod, dla
ktorego chciatbym sprowadzi¢ tu te indianska ksiezniczke.
Domyslam sig, ze jest tylez pigkna, co czarujaca, a wiec moze
dopomoc nam przekonac krédla do naszego przedsigwzigcia.



- Stusznie, a kiedy chcialby$ zaprosi¢ ja wraz z m¢zem?

- Jeszcze nic tak predko, bo dopiero co si¢ pobrali. Moze gdzies
za rok, zeby lady Rebeka mogla uzupehnic¢ swoje wyksztatcenie.
Styszatem, ze opanowala juz Swietnie angielski, a teraz z
powodzeniem uczy si¢ taciny. Czys ty jej czasem nie znal, Smith?
Chyba pisates do mnie cos o niej jeszcze w tysigc szes¢set 6smym
1 dziewiatym.

- Rzeczywiscie, kiedys ja znalem - przyznat Smith smutnym
glosem.

A wigc jestes jednym z nielicznych, ktorzy ja znali od samego
poczatku naszego podboju Wirginii! Jesli tak, to musisz by¢ tutaj
wtedy, gdy ona przyjedzie. To wazne dla calej naszej sprawy,
mato tego, dla dobra Korony Brytyjskiej! - Mowiac to, Sandys
przez caty czas obserwowat Smitha. — Krol nie jest w petni
przekonany o lojalnosci Rolfe'a - mowit dalej. — Od czasu
Spisku Prochowego pod kazdym t6zkiem doszukuje si¢ wroga.
Pewnie obawia sig, ze zechca utworzy¢ w Wirginii odrebne
krélestwo 1 wielu innych mogloby p6js¢ za ich przyktadem.
Rzeczywiscie, gdyby chcieli, mogliby tatwo to zrobi¢. Smith
milczaco przytaknat.

- Podobno krol miat komus$ powiedzie¢, ze konstytucja, ktora
napisatem dla Kompanii Wirginskiej, jest zanadto liberalna -
rozwijal dalej swoja mys$l Sandys. Wydaje mu sig, ze Rolfe'owie
moga na jej podstawie obwotac si¢ krolem 1 krolowa we wlasnym
panstwie.

Smith usmiechnat si¢ na sama mysl o tym. Mogt wyobrazi¢ sobie
Pocahontas w roli krolowej, ale nie spiskowca!



Na zewnatrz patacu nowo wytyczona ulica Swietego Jakuba cata
byta pokryta blotem. W czasie, gdy Smith 1 Sandys czekali, az
przyprowadza im konie, podbiegta do nich gromadka obdartych
ulicznikow, przepychajac si¢, wykrzykujac 1 wyciagajac rece po
prosbie.

- W calym miescie jest mnostwo takich bezdomnych dzieci. Ich
ojcowie potracili prace na roli. Niektorzy z biedy nawet sprzedaja
swoje dzieci po kilka pensow, a nabywcy pdzniej je porzucaja,
gdyz nie sa w stanie ich utrzymac - thumaczyt sir Edwin, rzucajac
w powietrze kilka drobnych monet. Chlopcy natychmiast zaczeli
si¢ o nie bic.

- Mogliby$my wybrac¢ najdorodniejsze z tych dzieci, porzadnie je
wyszorowac 1 wysta¢ do kolonii - podsunat Smith, uymujac
wodze swego konia.

- Wlasnie mamy zamiar to zrobi¢. Spotkamy si¢ pdzniej w Palacu
Westminsterskim.

Sala posiedzen specjalnej komisji Izby Gmin pgkata w szwach,
kazdy poset chciat bowiem wzia¢ udzial w dyskusji poswigcone;j
nowej kolonii. Grube mury Patacu Westminsterskiego nie
nagrzaly si¢ jeszcze po zimie 1 ich chtéd dawat duza ulge w
upalnych dniach majowych. Za gl¢boko osadzonymi,
kwaterowymi oknami potyskiwata wstega Tamizy. Akurat
przeptywat nia statek rzeczny wiozacy pasazeréw do Chelsea lub
Hampton Court.

Sir Edwin opowiedzial postom o matzenstwie Johna Rolfe'a z
Pocahontas 1 wptywie tego zwiazku na pok6j w Wirginii.
Nastepnie przedstawil im swoje przemyslenia i plany zwiazane z
zaproszeniem ksi¢zniczki do Londynu. Nowiny z tego dalekiego
ladu wydaty si¢ jednak zbyt egzotyczne ludziom, ktorzy przez
caly



dzien dyskutowali o ogromnym dtugu, w jaki wpegdzit panstwo
krol wraz ze swa zona, dunska ksiezniczka Anna, trwonigc mase
pieniedzy na ghupstwa. Natomiast na wiadomos¢ o pokoju
nadstawili uszu.

— Czy to ma znaczy¢, ze tubylcy juz nie beda nas atakowac?
zapytat ktorys poset.

- A czy nie mozna by wyttluc tych dzikusow 1 zapewni¢ pokoj raz
na zawsze? - byl ciekaw inny.

Do tych wystapien przylaczaty sie inne, podobne gtosy. Ktos
znowu glosno si¢ zastanawiat, czy Anglia powinna starac si¢ o
dobre stosunki z ludzmi, ktérzy przez dziesigc lat mordowali i
morzyli gtodem jej obywateli.

Potrzebujemy przestrzeni zyciowej! — krzyczat. -Trzeba osiedli¢
tam jak najwigcej naszych ludzi, aby stworzy¢ rynek zbytu na
nasze towary!

Smith 1 Sandys probowali przekonywac¢ cztonkéw komisji, ze
pokdj w kolonii jest niezmiernie wazny. Glosy w tej materii byty
podzielone, zwycigzyt jednak poglad, ze nalezy sprobowac
utrzymacé rozejm. Opuszczajac Izb¢ Gmin Smith myslat: - Ci
ghupcy nie maja pojecia, jak trudno jest prowadzi¢ wojng z
gotowymi na wszystko Powhatanami!



Rozdziaf 24

Henrico,

pazdziernik 1615 roku

Pocahontas czule spogladata na swojego matego synka w
kotysce. Byt podobny bardziej do niej niz do Johna. Jednak
jeszcze przed jego urodzeniem postanowita, ze bedzie go
wychowywala jak angielskie dziecko. Totez przez pierwsze
miesiace jego zycia nie spowijata go ciasno w skory, jak
postepowano z dzie¢mi w jej plemieniu, rzekomo po to, aby
mialy proste 1 mocne plecy. I tak zreszta chlopiec byt prosty jak
swieca.

Na jego chrzest stawito si¢ prawie cate Jamestown. Nadano mu
imi¢ Thomas na cze$¢ sir Thomasa Dale'a. Pocahontas byta
wzruszona troska 1 mitoscia, jaka wszyscy obdarzali jej dziecko.
Przypuszczala jednak, ze dzialo sig tak, poniewaz uwazano je za
zywy symbol pojednania migdzy Anglikami a Powhatanami.
Ciekawe, jak wygladatoby tamto jej dziecko, ktore stracita. Czy
tak jak ona, czy miatoby jasne wlosy i niebieskie oczy? Teraz juz
duzo rzadziej poswigcata mysli Smithowi, ale wspomnienie
wcigz bylo bolesne 1 nie byta pewna, jak zachowataby sig, gdyby
ktoregos$ dnia zszedt z poktadu jakiegos statku.

Odeszta od dziecka, aby wyjrze¢ przez okno. Byt pogodny
jesienny poranek 1 na tle bigkitnego nieba to czerwienily sig, to
zlocity liscie drzew. Zbiory tytoniu



udaly si¢ nadzwyczajnie. Pekata z dumy stojac u boku meza,
kiedy bele sprasowanych lisci tadowano na statki 1 wysytano do
Anglii. Jej wiedza przydata si¢ do wyhodowania nowej odmiany
tytoniu. Zreszta w kolonii zwracano si¢ teraz do niej o porady nie
tylko w dziedzinie rolnictwa, ale takze polowania i rybotowstwa.
Osadnicy wiedzieli bowiem, ze gdy sama doktadnie czegos nie
wie - radzi si¢ swojej rodziny lub innych cztonkow plemienia.
Totez u drzwi domu w majatku Varina nie milkt nigdy dzwonek.
Teraz dzwonit takze.

W drzwiach stata Naha, zona Pochinsa. Pocahontas od razu
wiedziata, ze jej bratowa bedzie chciata natychmiast przebrac si¢
w europejska suknie. Kiedy tylko przebywata w Jamestown,
starala si¢ nasladowac styl zycia Anglikow. Kopiowata nawet
sukienki Pocahontas, nie chciata tylko mie¢ nic do czynienia z
Bogiem biatych. Nadal czcita Ahone 1 Okeusa, jak tez sktadata im
ofiary. W koncu, jak stwierdzita, tym bogom zawdzigczata, ze
zestali jej Pochinsa na meza.

Naha chg¢tnie towarzyszyta Pocahontas, gdy ta odwiedzata
znajomych w Henrico lub Bermuda Hundred. Pocahontas
zachecata ja do tego, poniewaz Naha jako jedyna z plemienia
Powhatanow przychodzita z wizyta do biatych. Natomiast wielu
Anglikéw uciekato do Indian, aby zy¢ ich zyciem. Podczas
odwiedzin w angielskich domach Naha siedziata cicho w kacie,
prébujac podglada¢ angielskie maniery i jak najwigcej zrozumieé
z toczonych rozmow.

Pocahontas zdradzila jej, ze kiedy wybieraja si¢ razem do miasta,
ich angielscy znajomi juz zawczasu rywalizuja miedzy soba, kto
ma je goscic.

- Styszatam, ze kobiety w Anglii nie maja tyle wolnosci co my tu
- pouczata Nahe¢. — Natomiast te,



ktore zyja obok nas, widza nasza niezaleznosc¢, jak wiele mamy
do powiedzenia, jak pracujemy rami¢ w rami¢ z naszymi
me¢zczyznami, a nawet rzadzimy nimi. Zaczynaja wigc nas
nasladowac, a ich mezczyzni nie maja wyboru, bo tu jest mato
kobiet.

Naha z kole1 odniosta wrazenie, ze miejscowym kobietom
imponuje raczej krolewska krew Pocahontas. Owszem, lubity ja
za jej zyczliwos$¢, ale nie udato sig ukry¢, ze goszczenie w domu
ksigzniczki jest dla nich zaszczytem.

Mniej wigcej co kilka tygodni Pocahontas, kiedy odwiedzat ja
ktos z Werowocomoco, prosita go, aby uprzedzit jej ojca, ze si¢
do niego wybiera. Wtedy Powhatan przysytal po nig delegacje.
Pocahontas przebierata si¢ w indianskie ubranie ze skor, brata
dziecko 1 wpadata do ojca na kilka dni. Wielki wodz uwielbiat
wnuka - bral go na r¢ce, podrzucat do gory i nie spuszczat z oka
podczas catego jego pobytu. Nadat mu takze indianskie imi¢
Pepsiconemeh, gdyz twierdzil, Zze nieposiadanie przez chlopca
powhatanskiego imienia byloby obraza bogow. A kiedys wyznat
Pocahontas, ze zawsze zastanawiat si¢, co moze wyjs¢ z
potaczenia krwi dwoch ré6znych narodow. Czy cos takiego jak po
zmieszaniu stonej wody morskiej ze stodka woda z rzeki?

- Na pewno nic zlego z tego nie wyjdzie - zapewniata go
Pocahontas ze $miechem.

Z wizyt u ojca wracata odmieniona, czuta si¢ znow jak mtoda
dziewczyna. Podazala do Variny biegiem, wyprzedzajac swoja
obstawe, wpadata jak wicher do domu 1 szukata Johna Rolfe'a.
Czasem dla zartow chowal si¢ przed nia, pozwalajac jej
przeszukiwac



wszystkie zakamarki. Zdazyta juz pokochac swego m¢za 1 zycie
przy jego boku. Byl przeciez zyczliwym i poboznym
cztowiekiem, na ktorym mogta polegac.

Rolfe ukonczyt studia w Cambridge. Kiedy przed trzema laty
poznal Pocahontas, od razu rzucily mu si¢ w oczy jej wrodzone
zdolnosci jezykowe. Kiedy zaczat stopniowo zaznajamiac ja z
tacing 1 greka - rzucita si¢ do nauki tych jgzykow z takim
zapatem, ze obawial si¢ o jej oczy. Co wieczOr bowiem sleczata
nad ksiazkami do pdzna, przy swiecach i swietle ognia z
kominka.

Nie interesowata si¢ natomiast zbytnio historia. Nie potrafila tez
wyjasni¢ Johnowi, dlaczego tak jest. Domyslat sig tylko, ze
kultura, ktora niedawno poznata, byta dla niej czyms zbyt
swiezym, aby si¢ga¢ do przesztosci. Ponadto w jej plemieniu tez
nie bylo tradycji ustnego ani pisemnego przekazu minionych
dziejow.

Pocahontas byta dumna z domu, jaki wybudowat dla niej Rolfe.
Byt z cegly, podobnie jak 1 jego replika, ktéra wybudowano w
Werowocomoco dla Powhatana. Stuzba, przystana przez ojca,
utrzymywata dom we wzorowej czystosci. Tego wlasnie ranka
musiata wydac jej szczegdtowe dyspozycje, gdyz spodziewali si¢
na kolacji sir Thomasa Dale'a.

Co jakis czas opuszczat on Jamestown i1 objezdzal miasta oraz
forty, aby sprawdzi¢, czy ustanowione przez niego prawa sa
przestrzegane. Pocahontas utrzymywata ,,dom otwarty" dla
wszystkich krewnych 1 znajomych, ale szczegodlnie cieszyla si¢ z
jego odwiedzin, gdyz duzo opowiadat o Londynie. Krzatajac si¢
po domu, westchnela:

- Ach, Londyn! Trudno uwierzyc¢, ze takie miejsce w ogodle
istnieje!



Na kolacje podano jako przystawke ostrygi w sosie chrzanowym
(chrzan pochodzit z ogrodka w stylu angielskim) 1 pomidory z
sadzonek powhatanskich. Podano tez smazone kraby
przyrzadzone tak, jak to robili Powhatanie, a ztowione przed
uformowaniem si¢ skorup.

Sir Thomas Dale zwrocit si¢ do gospodyni z komplementem:

- Ach, ksigzniczko, prowadzisz najlepsza kuchni¢ w catej kolonii.
Zreszta twoi rodacy styna jako doskonali kucharze!

Pocahontas usmiechneta si¢, gdyz bawito ja, ze sir Thomas nie
nazywa jej ani lady Rebeka, ani panig Rolfe.

- Staram si¢ faczy¢ nasza narodowa kuchnig¢ z tym, czego si¢
nauczytam od znajomych w Henrico - odpowiedziata.

- No, Rolfe, jestes szczgsciarzem. Trafita ci si¢ tak pigkna 1
utalentowana zona!

Jako danie gtowne podano bekasy pieczone z grzybami, indyka w
sosie z ostryg i rzadki przysmak -- baraning w mi¢towym sosie.
Bydto i owoce hodowano w kolonii od niedawna, totez
poszczegolne sztuki zarzynano dopiero po wydaniu jak
najwigkszej liczby potomstwa, czyli - kiedy juz byty bardzo stare.
Daniom migsnym towarzyszyly bulwy 1 kapusta morska.

Sir Thomas nadal zwracat si¢ do Pocahontas:

- Tez chcialbym znalez¢ sobie zong z waszego plemienia. Teraz
przeciez migdzy nami panuje pokoj, a ostatnio zdazytem troche
pozna¢ waszych ludzi, wasza pogod¢ ducha, dworne maniery i
dostojenstwo. Wystarczy zreszta popatrze¢ na was. Jestescie tak
zgodna para. Mnie si¢ chyba tak nie poszczesci.



Pocahontas 1 Rolfe wymienili miedzy sobg zdziwione spojrzenia.
- Oczywiscie, macie prawo nie wiedzie¢ - uzupehil swoja
wypowiedz - ze jaki$ czas temu postalem swatéw do twojego,
ksiezniczko, ojca. Prositem go o reke twojej mtodsze;j siostry,
Quimki. Niestety, wasz ojciec dat mi kosza.

Pocahontas byla bardziej niz zdziwiona, wrgcz zaszokowana!
Przeciez wszyscy wiedzieli, ze Dale ma w Anglii zong, a
podobno chrzescijanom wolno mie¢ tylko jedna matzonkg.
Czyzby Anglicy chcieli nasladowa¢ indianskich wodzow?

Twoj ojciec odpowiedzial mi - ciagnat dalej sir Thomas ze
planuje wyda¢ Quimke za wodza jakiegos$ plemienia o trzy dni
drogi od Werowocomoco. Dodat jeszcze, ze wystarczy, iz oddat
Anglikom swoje najukochansze dziecko. Cho¢ ma duzo dzieci,
jednak zadnego z nich nie kochat tak goraco jak ciebie! - tu
obdarzyt Pocahontas rzadko goszczacym na jego twarzy uSmie-
chem.

Potem Dale rozsiadt si¢ wygodniej, opart dtonie na porgczach
krzesta 1 zmienit temat:

Dostatem list od Kompanii Wirginskiej... Rolfe'owie juz z gory
odlozyli noze 1 widelce.

- ...Nasz wspdlny znajomy sir Edwin Sandys w imieniu Kompanii
zaprasza was oboje do Londynu. Spodziewa sig, ze osoba
ksiezniczki Pocahontas wiele zdziata dla propagowania idei
inwestycji w Wirginii.

W pokoju zapanowata cisza.

- Oczywiscie macie czas, wyruszycie dopiero na wiosng, po
zimowych sztormach - dodat szybko Dale. - Towarzyszytbym
wam w pOorozy.

Pocahontas poczuta dreszczyk podniecenia - a wigc



zobaczytaby Londyn! Po chwili jednak cos$ bolesnie scisn¢to ja w
gardle. Przeciez tam jest John Smith! Starata si¢ zapanowac nad
soba, aby nie uzewngetrznia¢ miotajacych nig uczu¢. Musiata
jednak cos powiedzie¢, gdyz oczekiwano tego po niej.

- Czuje si¢ zaszczycona - wyjakata ledwie dostyszalnym
szeptem.

- To bardzo uprzejmie ze strony Sandysa - przejal inicjatywe
Rolfe - ale nie dziw si¢, ze moja zong to zaskoczylo. Musimy to
powaznie przemysle¢. Naturalnie pochlebia nam, ze Londyn ma
0 nas tak dobre zdanie... - urwat i spojrzat z niepokojem na zong,
bo widac byto, ze czuje sie jako$ niewyraznie.

- Ksi¢zniczko! - Dale przemowil bezposrednio do niej. - Caty
Londyn przywita ci¢ z otwartymi ramionami. Planuje si¢ liczne
uroczystosci na twoja czes¢. Pomysl tez, jak dopomozesz ta
podroza w interesach swojemu mezowi 1 waszym przyjaciolom w
kolonii.

Dale nie wspomniat tylko, ile listow wystat juz do krola Jakuba,
aby rozwiac jego niemadre obawy przed tym, jakoby ksi¢zniczka
Pocahontas wraz z Johnem Rolfe'em mogli oderwa¢ Wirgini¢ od
Anglii i proklamowa¢ tam samodzielne panstwo. Byt to gtowny
powod, dla ktorego sir Thomas tak usilnie starat si¢ zacheci¢
Pocahontas, aby przyjechata do Anglii 1 osobi$cie zdementowata
te wersje.

Pocahontas probowata zajac si¢ puddingiem z dyni 1 plackiem z
truskawkami, nad ktorym si¢ tak napracowala, ale nie mogta
przetknac ani k¢sa. Odlozyla wigc widelec 1 z wymuszonym
usmiechem oswiadczyta sir Thomasowi:

- Ta propozycja spadia na mnie tak nagle... Bardzo chcialabym
zobaczy¢ Londyn, ale to tak daleko stad...



- A wiec zatatwione! - Dale z ulga podniost do ust kieliszek.
John Rolfe wiedziat jednak, ze to nie takie proste. Dat znak
Pocahontas, aby zostawita ich samych, pod pozorem, ze chca
napic si¢ wina i wypali¢ fajki. Chetnie wstata od stotu i przeszta
do pokoju swego synka, ktory akurat spal. Szkoda, bo porwataby
go w ramiona i przycisneta do serca, aby poczu¢ si¢ pewniej.
Zyto sie jej juz tak spokojnie, przyjemnie i satysfakcjonujaco, a tu
nagle nowe wyzwanie! Wprawdzie wyobrazata sobie Londyn
jako cudowne miasto, ale nie przypuszczala, aby kiedykolwiek
mogta naprawd¢ go zobaczyc¢.

Zwhaszcza ze mieszkat tam John Smith! Nie miata pojecia, jak si¢
zachowa, gdy go znéw ujrzy. Tu, gdzie teraz mieszka, jest u
siebie, natomiast w Londynie bedzie zagubiona, zwlaszcza po
dlugiej morskiej podrozy. A wtedy on moze znowu wtargna¢ w
jej zycie. Tym bardziej ze ojcowie miasta beda na pewno wspo-
minac¢ pierwsze lata podboju Wirginii, kiedy Smith byt jedna z
czotowych postaci kolonii. Pocahontas bata sig, ze gdy tylko raz
na niego spojrzy, pograzy si¢ w otchtani upadku.

Uklekta wigc przy t6zeczku dziecka i1 zaczeta si¢ zarliwie modlié.
Wiedziata przeciez, ze Bog chrzescijanski nie jest tak
wyrozumiaty dla stabosci ludzkiego ciata jak jej dawni bogowie.
Nie wiedziala, czy to grzech, ze serce zaczyna bi¢ jej mocniej,
gdy wspomina Johna Smitha. Co gorsza, nie miata kogo o to
zapytac.

Kiedy ustyszata kroki meza na schodach 1 wyszta mu naprzeciw,
byla juz spokojniejsza. Przypomniata sobie, jak ja pouczat, ze
modlitwa daje cztowiekowi site¢



1 rzeczywiscie tak byto. Musi po prostu zaufa¢ Bogu i robic to,
czego od niej oczekuje. Usmiechneta si¢ wigc promiennie do
meza 1 wyciagneta do niego rece.

W najblizszych dniach Pocahontas to przepeiniato podniecenie,
to niepokoj na mysl o czekajacej ja podrozy. Starala si¢ odganiac
zte mysli, thumaczac sobie, ze musi spetni¢ swdj obowiazek. Ze
tzami w oczach o$swiadczyla tylko mezowi, ze bez Thomasa
nigdzie si¢ nie ruszy. Rolfe zapewnit ja, ze nikt nie zabroni jej
zabra¢ dziecka ze soba, 1 odetchnal z ulga, bo wydawato mu sig,
ze to byto przyczyna jej niepokoju.

Wszedzie lezat juz $nieg, kiedy ztozyta ojcu dtugo odwlekana
wizyte w Werowocomoco. Tam, w cieplej atmosferze, otoczona
zyczliwoscia swoich rodakow, napawajac si¢ ich barwnymi
strojami, piesniami i znakomitymi potrawami, znowu odzyta.
Maty Thomas zaczynatl juz ptata¢ pocieszne figle, co czynito jej
pobyt jeszcze atrakcyjniejszym. Czuta si¢ tak, jakby powrocita do
swoich lat dziecinnych. To ja wzmocnito 1 odswiezyto.
Oczywiscie ojciec byl przeciwny jej podrdzy za ocean. Wygtlosit
dhugie kazanie, w ktoérym ostrzegat ja, ze jedzie do obcego kraju,
gdzie za kazdym drzewem czyha wrog. Wzruszyla si¢ jego troska
1 obiecala, ze wkrotce razem z synem przyjedzie znowu.

Cztery tygodnie pozniej, kiedy Pocahontas szykowata si¢ do
ztozenia nastgpnej wizyty ojcu - kurier z wioski przyniost
wiadomos¢, aby pod zadnym pozorem nie przyjezdzata. Okazato
si¢ bowiem, ze w kilku powhatanskich osadach na wybrzezu
szaleje tajemnicza zaraza. Objawiata si¢ u wigkszosci dzieci 1
czesci dorostych najpierw ostabieniem, potem wysoka gora-



czka 1 czerwong wysypka na calym ciele. Juz po kilku dniach
nastapity pierwsze zgony. Mig¢dzy innymi umarto dwoje dzieci
Mehty 1 byta Zona Powhatana, niewierna Sacha. Na wygnaniu
postarzata si¢ 1 zmizerniata, a teraz powalita ja choroba.

Na szczescie sam Powhatan czut si¢ dobrze, ale jego
podwtadnych wigkszym strachem niz sama epidemia
przejmowata catkowita bezsilnos¢ kaptanow. Po raz pierwszy od
niepami¢tnych czasoéw ich sztuka medyczna 1 zaklecia nie
przynosity skutku. Wielki wodz zakazat wigc jakichkolwiek
kontaktow z wioskami objetymi zaraza, aby zite duchy
wywotujace chorobg nie przemieszczaly si¢ migdzy ludzmi. Nic
tez dziwnego, ze rozpacz ogarneta cata potudniowa czgs¢
Siedmiu Krolestw.

Pocahontas opowiedziata o tajemniczej chorobie swoim
znajomym w Henrico. Wtedy okazato si¢, ze przypadki
zachorowan, tacznie z czerwong wysypka, zdarzaty si¢ juz u
miejscowych dzieci, lecz wigkszos$¢ z nich wyzdrowiata. Przed
kilku tygodniami dwa przypadki choroby wystapity takze w
Jamestown, ale stamtad zaraza si¢ nie rozprzestrzenita.

Przez najblizsze tygodnie Pocahontas szczegdlnie uwaznie
obserwowata Thomasa. Na wszelki wypadek kapata go czesciej,
doktadnie szorujac, co powodowato jego glosne protesty.
Karmita go tez lepiej niz dotad 1 modlita si¢ goraco.

Wiosna, gdy zakwitly pierwsze zonkile, nadszedt czas, by
wyruszy¢ w droge. Pocahontas miata zamiar zabrac ze soba okoto
dwunastu oso6b towarzyszacych, w tym Mehte 1 jej meza Tomoco.
Takze 1 Powhatan, kiedy mogla go juz odwiedzi¢ po wygasnigciu
zarazy, przychylit si¢ do tego pomystu. Uwazat bowiem, ze
zmiana otoczenia odwrdci uwage Mehty od zalu po



zmartych dzieciach, a co za tym i1dzie - predko pojawia si¢ nowe.
Z kolei Pocahontas poprosita ojca, aby mogt z nig jechac
Pamouic. Wielki wodz wyrazit zgode, aczkolwiek odnosit si¢
sceptycznie do catej wyprawy. Na pozegnanie mocno uscisnal
corke.

W ciagu ostatniej nocy poprzedzajacej podrdz za ocean
Pocahontas nie zmruzyta oka. W domu sir Thomasa, gdzie
nocowali, wszystko jej przeszkadzatlo: 1 inne niz zwykle t6zko, 1
podniecenie przeplatajace si¢ z oczekiwaniem, 1 uczucie lekkiego
leku. Obawy ustapity dopiero wtedy, gdy ujrzata znajomy statek
,, I reasurer", odnowiony i zatadowany towarami, ktore wiozt do
Anglii.

Przystan byta petna odprowadzajacych. Kto tylko mogt oderwac
si¢ od pracy, spieszyl, aby zyczy¢ szczesliwej drogi mtode;j
ksigzniczce, na ktorej barkach spoczywaty teraz nadzieje
wszystkich mieszkancoéw kolonii. AZ do momentu podniesienia
kotwicy Pocahontas liczyta, ze zobaczy jeszcze na brzegu swego
ojca lub przynajmniej jego wystannika. Byla rozczarowana, ze
nie wida¢ nikogo z Werowocomoco, gdy w tlumie ujrzata
Pochinsa i Nah¢. Naha Zzartowala, ze tez wybiera sia do Londynu,
ale Pocahontas wiedziata, ze bratowa za nic nie oddalitaby si¢ na
tak dtugo od Pochinsa.

Dowddca statku byl Samuel Argall. Wody koncowego odcinka
rzeki, szerokiej na pottora kilometra, byly spokojne 1 lekki
wiaterek dmuchat w zagle. Przed samym ujsSciem do zatoki
obserwator krzyknat:

— Tu ptyna jakies todzie!

Zaloga 1 pasazerowie wybiegli na poktad. Przed nimi na tafli
rzeki zaroito si¢ od barwnych indianskich 16dek. Maty synek
Pocahontas wydawat okrzyki zachwytu na widok wojownikow w
jaskrawych barwach obrzedo-



wych 1 pidropuszach, Spiewajacych co sity w gardtach specjalng
piesn o morzu. Byt wsrdd nich wielki wodz Powhatan, ktory
zaprzysiagl, ze nie postawi stopy na ziemi biatych, ale ta rzeka
nalezata przeciez do niego! Przyptynal wigc, aby pozegnac si¢ ze
swojq corka 1 wnukiem.

Juz na morzu, po kolacji, Dale wyciagnat z zanadrza list.

- Tym statkiem sir Edwin Sandys przestat z Londynu wiadomos¢
dla nas. Pisze, ze twoj, ksigzniczko, stary znajomy, John Smith,
napisat dla ciebie list polecajacy do patacu. Sandys jest pewien,
ze Ich Krolewskie Mosci chetnie cig przyjma.

Pocahontas byta zta na siebie, ze wspomnienia tak tatwo potrafia
owladnac jej zyciem. Przeprosita towarzystwo przy stole i wyszta
na poktad. Stangla przy relingu, wpatrujac si¢ w fosforyzujaca
smuge kilwateru.

Nie moge wiecznie czu€ si¢ jak zaszczute zwierze! tajala sama
siebie. — Musze za wszelka ceng by¢ silna!



Rozdziat 25

Londyn,

czerwiec 1616 roku

Pocahontas lezata w t6zku, wygrzewajac si¢ w plamie Swiatta
stonecznego padajacego z okna. Cieszylo jq przyjecie, jakiego
doznawata na ulicach, w salach posiedzen r6znych komisji, na
przyjeciach 1 balach. Dziwito ja, co w niej tak fascynuje
mieszkancow Londynu. Potem zdala sobie sprawa, ze intryguje
ich raczej Nowy Swiat, ktory reprezentowata. Mimo to byto
przyjemnie czuc si¢ osoba tak wazna, ale wigksza jeszcze
satysfakcje dawato jej to, ze promowanie kolonizacji Wirginii
mogto da¢ tylu ubogim 1 bezdomnym szans¢ na nowe zycie.
Mieszkali w Londynie juz trzeci dzien, w zajezdzie wynajetym
przez Kompani¢ Wirginska. Przez caly ten czas wszystko, co
widziala, wprawialo ja w oszotomienie. Nawet przykre zapachy
przestaty juz jej przeszkadzac. Za malq optata mozna byto
zwiedzac¢ budynki z pruskiego muru, parki pelne kwiatow i
ptakow. Przede wszystkim jednak fascynowat ja gwar uliczny
-hatasliwy, rozgadany thum ki¢biacy si¢ w waskich zautkach,
skrzypienie kot wozow, ryk bydta pedzonego na targ,
nawotywania ulicznych handlarzy 1 tragarzy lektyk. Wystarczyto
wystawi¢ glowe z okna zajazdu ,,Belle Sauvage", a juz wpadato
si¢ w wir ulicznego ruchu i gwaru. Sceny uliczne byty na tyle
zajmujace, Ze



pozwalaly jej zapomniec o leku, jakim przejmowata ja mysl o
tym, ze do jej drzwi moze zapukac czlowiek -ostatni sposrod
tych, ktérych chciataby teraz spotkac.

Na poczatk u wlasciciel zajazdu bat si¢ powhatanskich stuzacych,
ktorych narodowe stroje nadawaty im dziki wyglad. Zabrali si¢
oni do generalnych porzadkéw z taka pasja, ze strach chwytat na
mysl, jak grozni byliby w gniewie. Kiedy jednak po tym
sprzataniu wyniosly si¢ myszy 1 szczury, oberzysta musiat
przyznac, ze egzotyczne metody sa skuteczne. A matego synka
ksigzniczki tak polubit, ze zgodzit si¢ oddac caty zajazd do
wylacznej dyspozycji jej orszaku, dopoki sir Edwin mogt mu za
to ptacic.

Sir Edwin Sandys zalecit Pocahontas, aby rano wysypiata si¢ do
pozna. W przeciwnym razie, jesli nie bedzie si¢ oszczedzata,
rozliczne bale, kwesty, przyjecia i inne obowiazki towarzyskie
niechybnie nadwatla jej zdrowie. Nie musiat jej przypominac, ze
wszystkie koszty poniesione na pokrycie jej pobytu miaty stuzy¢
sprawie rozwoju osadnictwa i zagospodarowania Wirginii.
Stosowata si¢ do jego polecen nie tylko dlatego, ze byt jej
sponsorem - po prostu byl bardzo sympatyczny.

Jej mysli leniwie krazyly wokot szelestu taftowej sukni w kolorze
lawendy, jaka miata na wczorajszym balu, oraz zapowiedzi
poprzedzajacych jej wejscie gdziekolwiek: ,,Pani Rolfe,
ksiezniczka Pocahontas, 1 John Rolfe, generat z Wirginii".

Maz wpatrywal si¢ w nig z uwielbieniem, kiedy bezbt¢dnie
dawata sobie rad¢ z trudnymi krokami branie. Jej dton
spoczywata wtedy na obleczonym w attas ramieniu ksigcia Walii.
Ksiaz¢ Karol zasypywat ja niezliczonymi pytaniami dotyczacymi
jej ojca i catego plemienia. Byl oczarowany wszystkim, co miato
ZWia-



zek z Wirginia, a wsciekty na tych, ktorzy nie pozwalali mu
samemu zwiedzi¢ Nowego Swiata.

— Mowia, ze tam jeszcze nie jest bezpiecznie! - skarzyl si¢, a na
jego miodej, sympatycznej twarzy odbijata si¢ bezbrzezna
pogarda dla tchorzliwych rodzicow.

Wspomnienia tamtego wieczoru naptywaty stopniowo. Jedno z
nich spowodowato, ze gwaltownie usiadla na t6zku, odrzucajac
kotdre.

Bylo to przyj¢cie wydawane przez jednego z najpowazniejszych
inwestorow w Wirginii, sir Thomasa Legge'a. Mial on w
Londynie dom obwieszony wewnatrz brukselskimi arrasami.
Jego goscie, pochtaniajacy gory ptatdow wedzonego tososia i
popijajacy je galonami renskiego wina, chetnie deklarowali spore
sumy na fundusz kolonizacyjny. Pocahontas zajadata si¢
truskawkami z bita Smietana, stuchajac tyrady tegiego
wiceministra spraw zagranicznych, ktory stat po jej prawej rece.
— Poszczescilo ci sig, pani, ze w tych trudnych dla Wirginii
czasach jeste$ zona jednego z nas. Inni wasi ludzie nie bgda mieé
takiej ochrony!

Powiedziat to z usmiechem, ale co$§ w jego glosie wskazywato, ze
mowit powaznie. Mimo ze przez reszt¢ wieCzoru przedstawiono
jej wiele waznych person — ta wypowiedz wiceministra wciaz
powracata echem. Kiedy wieczorem w zajezdzie powtdrzyta to
Johnowi Rolfe'owi - stwierdzil, ze byta to tylko czcza gadanina.
Nie mogta jednak przej$¢ nad ta sprawa do porzadku dziennego,
totez nastgpnego dnia poruszyta ten temat w rozmowie z sir
Edwinem.

I rzeczywiscie, Sandys bez ogrodek potwierdzit:

— Istotnie, pewien odlam w parlamencie uwaza, ze Anglia
powinna zabezpieczyC swoje interesy u wy-



brzezy Wirginii poprzez uzycie sity i wyparcie Po-whatanow w
glab kontynentu.

Pocahontas jeszcze raz powtorzylta to Johnowi Rolfe'owi,
dodajac, ze muszg natychmiast co$ zrobic¢, aby powstrzymac
rozpowszechnianie si¢ tego rodzaju pogladow. Najwidoczniej ich
glosiciele nie zdawali sobie sprawy, jakie konsekwencje
sciagneliby na osadnikow, gdyby jej ojciec obrocit przeciw nim
cala swoja potege militarna.

- Dopiero co przyjechaliSmy - John Rolfe wzial ja w ramiona i
przycisnat usta do jej wlosOw — wigc na razie nie mozemy si¢
przeymowac kazda pogtoska. Jesli chcesz, zbadam te sprawe
doktadniej. Moze kilku popedliwych panow wyciagneto jakie$
pochopne wnioski. Jezeli tak, trzeba bedzie to sprostowac. No i
musimy dobrze uwazac, czy gdzies$ nie pojawia si¢ ciagoty do
wojny. Osobiscie, przynajmniej w tonie grupy inwestorow, nie
zauwazytem nic takiego.

To ja chwilowo uspokoito. Pocahontas skupita teraz swoja uwage
na szczegolnym spektaklu, w ktorym miata wzia¢ udziat. Po raz
pierwszy w zyciu wybierata si¢ do teatru! Na t¢ okazj¢ ubrata sig
w zielong jedwabna suknig, ale bez glgbokiego dekoltu, choé
niektére damy nosity je tu nawet przed potudniem. Zatowala, ze
nie ma do niej szmaragdow, ale perly tez zwracaly powszechna
uwage 1 pasowaty do jej cery.

P¢jscie do teatru byto pewnym ryzykiem, gdyz wielu moznych
panow, ktorzy popierali inicjatywe wirginska, uwazalo teatr za
siedlisko zgnilizny moralne;j. Innego zdania bylta para krolewska -
popierali oni dziatalnos¢ teatrow w stolicy. Mobilizowato to
aktorow do pracy nad soba - najlepsi mieli szans¢ wystepu na
dworze krélewskim!



Pocahontas mocno naciskata sir Edwina Sandysa, aby mogta cos
takiego zobaczyc¢. Sponsorzy zdecydowali si¢ spetnic jej kaprys,
tym bardziej ze wilasciciel teatru, Henry Condell, byt gotow ich
poprze¢. Sandys przypomniat sobie, ze William Shakespeare,
autor wystawianej dzi$ sztuki, brat czynny udzial w organizacji
przyjazdu Pocahontas do Londynu. Niestety, zmart przed
kilkoma miesigcami. Sztuka miat tytul Burza i1 byla osnuta na
kanwie autentycznego wydarzenia - rozbicia si¢ statku, co John
Rolfe przezyt na Bermudach.

Po wejsciu do teatru ,,Globe" Pocahontas zdumiata si¢. Nigdy
jeszcze nie widziata takiej masy ludzi sttoczonej na tak mate;
powierzchni. Cztery kondygnacje balkonow wznosily si¢ chyba
do samego nieba! Wydawato jej si¢ cudem, ze cata konstrukcja
nie zawalila si¢ pod ci¢zarem zgromadzonych widzow.
Uprzedzono ich o przybyciu zagranicznych gosci, totez gdy
Pocahontas ze swa asysta szta do pierwszych rzedow, wszyscy
krecili sig 1 wyciagali szyje, aby zobaczy¢ zamorska ksigzniczke.
- Alez oni hatasuja! - poskarzyta si¢ Condellowi, gdyz widzowie
nawet w czasie przedstawienia szeptali, przekrzykiwali sig 1
zajadali orzechy, rozrzucajac ich skorupki. Tymczasem u
Powhatanow, kiedy ktos tanczyt lub przemawiat - panowata
absolutna cisza.

— Widzowie teatralni w tym kraju nie naleza do dobrego
towarzystwa - wyjasnit Condell z kwasnym usmiechem.
Pocahontas byta zachwycona wszystkim — zarowno akcja
sztuki, jak 1 bliskoscia rozgrzanych emocja tudzi, barwnymi
sukniami kobiet i pelnymi uwielbienia spojrzeniami me¢zczyzn.
Usiadla wygodnie w fotelu 1 oddata si¢ kontemplacji tego, co si¢
dziato na scenie.



- Nudne to jakies! - ustyszata komentarz widza z parteru.
Wywotalo to lawing innych komentarzy 1 gwizdow.

- Przynajmniej tw0j maz, pani, interesuje si¢ sztuka - szepnat
Condell do Pocahontas.

Spojrzata na m¢za 1 zauwazyta, ze siedzi pochylony, a w oczach
ma lzy. Oczywiste bylo, ze przezywal w tej chwili powtornie
burze na Bermudach, w trakcie ktorej stracit zong 1 dziecko. Na
pewno teraz zndw myslat o nich.

Chciata potozy¢ reke na jego ramieniu, gdy uswiadomita sobie,
ze w takich chwilach na pewno John wolatby by¢ sam ze swoimi
problemami. Nie tylko dramat rozgrywajacy si¢ na scenie, ale 1
powr6t do Londynu rozbudzit w nim wspomnienia. Z przykroscia
pomyslata, ze zanim ja poznal, jego pozycie malzenskie musiato
by¢ szczesliwe, nie takie jak jej z Kokumem. W tym momencie
jednak glos wewngtrzny przypomniat jej Johna Smitha. No nie,
czy zawsze pobyt w teatrze musi wywolywac taka lawing
wspomnien? Wolata skupi¢ si¢ na akcji sztuki.

Po powrocie z teatru, kiedy przebierata si¢ na bal w suknig z
brzoskwiniowego atlasu, pierwszy raz kr¢powata si¢ odezwac do
swego meza. Nie wiedziata, od czego zaczac, wigc zdecydowala
pozostawi¢ sprawy ich wlasnemu biegowi, cho¢ jasne bylo, ze
gdy juz przysla po nich lektyki - rozmowa bedzie utrudniona, bo
tragarze lektyk podstuchiwali, a na ulicach setki oczu taksowaty
ich z okien, pod nogami p¢taty si¢ zgraje zebrzacych wyrostkow,
a na $liskich brukowcach tatwo byto o wypadek. Do tego
wszedzie tak smierdziato, ze Pocahontas musiala przez cata
droge trzymac przy nosie uperfumowana chusteczke. Mogta za to



nacieszy¢ oczy widokiem wykwintnych kamienic, patacow i
kosciotow.

Na tym balu Condell pierwszy poprosit ja do tanca. Zwierzyta mu
si¢, jak bardzo oboje z m¢zem byli zachwyceni sztuka
Shakespeare'a 1 jak chciataby obejrze¢ na scenie inne utwory tego
autora. Condell byt cieckawy, czy mieszkancy jej kraju znaja
sztuke dramatyczna. Pocahontas rozesmiala si¢ i zapewnita go, ze
tance powhatanskie podobatyby mu si¢ najbardzie;.

— Czy Powhatanie umieja tanczy¢ tak jak my? — indagowat.
Tanczyli akurat kuranta, powolny taniec z uktonami.

— Nasze tance sa zwykle zywsze — odpowiedziata. — Ale
najlepiej tanczy si¢ je nago!

Rozesmiala si¢ widzac, ze zaszokowala partnera. Kiedy taniec si¢
skonczyl, dostrzegla, jak migdzy tancerzami przepycha si¢ John
Rolfe, a za nim sir Edwin Sandys.

— Ksigzniczko! — zaczat ten ostatni. — Twdj maz si¢ martwi, ze
wzietas sobie do serca polityczne spekulacje na temat twego ojca.
Czy nie chcialabys$ sama zabra¢ gltosu w parlamencie?
Pocahontas uscisngta rece swego meza z wdzigcznosci za jego
troskliwos$¢. Widziata, ze odzyskat juz dobry humor. Spojrzata
zaktopotana w strong sir Edwina. Liczyla, ze to on w jej imieniu
przedstawi te sprawe, bo byla juz zme¢czona ciaglym
przekazywaniem czyichs pogladow. W koncu temu przede
wszystkim stuzyt jej przyjazd do Londynu.

— A czy oni zechca mnie wystuchac? — zapytata.

— Jestem pewien, ze postowie zainteresuja si¢ tym, CO masz do
powiedzenia. Wystapisz jednoczesnie jako



przedstawicielka kolonii i corka krola, ktorego pewni panowie
chcieliby obali¢. Mysle, ze powinnas przedstawic¢ im, jak
naprawde wyglada sytuacja w Nowym Swiecie.

Pocahontas utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze musi przemowic¢ do
cztonkow parlamentu, cho¢by nie wiadomo jak si¢ bata.
Popatrzyla na sal¢ balowa i1 zamiast kielichow wina, gloéw w
perukach 1 klejnotéw przed jej oczami zaczgly si¢ przesuwac
wydarzenia z miesiecy 1 lat walki o pok6] w Wirginii. Ilez to
kilometrow przeszia, przenoszac propozycje, warunki 1 zalecenia
dotyczace pokoju miedzy Anglikami a Powhatanami. Widac
znow przypadta jej funkcja ,,gotabka pokoju".

Oswiadczyta sir Edwinowi, ze nie chce czekac ani dnia dtuze;.
Przemowi do tych malkontentéw w parlamencie, zanim
utwierdza si¢ w swoich pogladach. Malo tego, wie doktadnie, co
chce powiedzie¢. Sandys obiecat wigc, ze doprowadzi do jej
wystapienia w parlamencie w ciagu najblizszych tygodni.

Wsrod wielu waznych osobistosci, jakie odwiedzity Pocahontas
w zajezdzie, byt takze sir Walter Raleigh, warunkowo zwolniony
z wigzienia w Tower. Rozmawiali dtugo o perspektywach
rozwoju kolonii, a on stuchat z mina cztowieka, ktérego marzenia
nie spetnity si¢ do konca. Nic dziwnego, dwanascie lat
przesiedzianych za kratami zrobito swoje! Wtracono go do
Tower wskutek fatlszywego oskarzenia o spiskowanie z Hisz-
panami - podejrzewano go o usilowanie osadzenia na tronie
Arabelli Stuart.

Sir Walter, kiedy si¢ dowiedziat, ze Pocahontas ma wyglosic¢
mowg w parlamencie, uswiadomit jej, ze postowie reprezentuja
tam przede wszystkim swoje hrabstwa 1 tamia sobie glowy, jak
zdoby¢ pieniadze.



Krdél Jakub naraza bowiem skarb panstwa na duze wydatki.
Postowie zasadniczo sa porzadnymi ludzmi, tylko nudza ich juz
nieustanne dyskusje nad wysokoscia podatkow. Wielu z nich
nigdy nie przekroczylo granic Anglii, wigc perspektywa
zamorskiej wojny mogta wydawac si¢ kuszaca. Na zakonczenie
poradzit Pocahontas, aby mowita prosto 1 rzeczowo.

Na swoje wystapienie w parlamencie Pocahontas ubrata si¢ w
czerwona suknig¢, gdyz - jak thumaczyla Sandysowi - w je]
plemieniu kolor ten symbolizowat odwage. Wtosy upigta w kok,
a kapelusz zdobity trzy zlote wstggi zwinigte w ksztalt mitry.

- Cudzoziemcy nie maja prawa zabiera¢ glosu w sali posiedzen
Izby Gmin - objasnial sir Edwin. - Be¢dziesz wigc przemawia¢ w
sali zebran ktorejs komisji, gdzie bedzie okoto trzydziestu osob.
Powozem sir Edwina wjechali na dziedziniec Patacu
Westminsterskiego 1 Sandys wprowadzit Pocahontas pod
kamienne kruzganki tego gmachu. Na dworze padato, a przez
wysokie okna wida¢ bylo szara taflg rzeki.

Wejscie Pocahontas spowodowato, ze obecni natychmiast
zamilkli. Dzigki temu jej glteboki glos, cho¢ z lekkim obcym
akcentem, byt dobrze styszalny. Mowita o swoim pigknym kraju,
bogatym w surowce naturalne, i o swoim dzielnym narodzie.
Opisywata w szczegolach lata walk towarzyszacych osiedlaniu
si¢ Anglikdw 1 nieche¢ tubylcow, do ktorej przetamania potrzeba
byto siedmiu lat, zanim zdotano utrwali¢ zaufanie 1 pokdj miedzy
oboma narodami. Potem zapewnila, ze jej ojciec jest czlowiekiem
honoru, ktory nigdy nie tamie danego stowa, 1 dodata:

- Gdyby jednak strona angielska nie dotrzymata



uktaddéw pokojowych z moim ojcem 1 zaatakowata go, bedzie
walczyl. Nie tak jak przedtem, kiedy nie byt jeszcze catkowicie
zaangazowany w t¢ wojng. Tym razem rzucitby przeciw
Anglikom cala swoja sil¢ militarna, a ma nie tylko tysiace
wojownikow, lecz takze wiele zdobycznych mieczy 1 dziat.
Anglia nie bylaby w stanie utrzymywac stalego zaopatrzenia
swoich oblezonych fortow. Zwracam si¢ wi¢c do was, panowie,
abyscie nie dopuscili do nowego rozlewu krwi 1 nie niszczyli
wypracowanego z takim trudem pokoju. Nastepnie poprosit o
glos sir Edwin Sandys.

Ksigzniczka Pocahontas nie dodata tylko tego, ze bedac
ukochana corka swego ojca, powstrzymywata go od
wypowiedzenia totalnej wojny osadnikom w Jamestown, jej
mitos¢ dla naszych rodakow, zdolnosci dyplomatyczne i talent do
prowadzenia rozmdéw umozliwity na wigksza skal¢ angielska
kolonizacje Nowego Swiata.

Po zakonczeniu obrad burmistrz Londynu wydat bankiet w Guild
Hall. Sandys zdat przy tym Pocahontas relacje¢ z dyskusji, ktora
nastapita po jej wypowiedzi. W rezultacie ci postowie, ktorzy
byli zwolennikami wojny, sami wycofali si¢ z wlasnych teorii,
uznajac je za nieprzydatne w praktyce. Na zmiang ich pogladow
miat duzy wpltyw fakt, ze Pocahontas, corka indianskiego wodza,
bylta jednoczesnie zona Anglika.

Pocahontas, gdy si¢ o tym dowiedziata, poczuta taka ulge 1
radosc, ze po powrocie do zajazdu zrzucita zolta, balowa suknig 1
odtanczyta nago jakis szalony indianski taniec. John Rolfe na ten
widok porwat ja w objecia 1 okryt pocatunkami.



Hampton Court,
czerwiec 1616 roku

Pogorszenie pogody, chtdd 1 mgly nie przeszkadzaty dworzanom
1 damom dworu londynskiego z zapalem oddawac sie letnim
rozrywkom. Tyle tylko, ze zamiast na murawie patacowych
trawnikow urzadzano pikniki pod dachem, a kryty kort tenisowy
dla niepoznaki przystrojono letnimi kwiatami 1 matymi
drzewkami. Pocahontas 1 tak podobaly si¢ te wszystkie nowe
zaj¢cia; czasem nawet myslata, ze chciataby spedzi¢ w ten sposob
reszte zycia.

Po pierwszej audiencji u kréla i krolowej zapatata do nich
sympatia. Szczegdlnie polubita krdla, ktory, cho¢ niepozorny i
brzydki, przy blizszym poznaniu okazat si¢ nadzwyczaj
inteligentny. Pocahontas zauwazyta to podczas kilku
przypadkowych spotkan w ogrodach lub na korytarzach. Kazda
taka przelotna rozmowa podbudowywata dobra opini¢ kréla o
niej, a ona ze swej strony tez upewniala sig¢, ze wszystko idzie
dobrze, bo krél ja lubi. A na Balu Swigtojanskim, kiedy krol
niespodziewanie pojawit si¢ w towarzystwie swego zausznika,
lorda Buckinghama, o$wiadczyta mu, Zze ma gosci z Londynu,
szukajacych u niej porady na temat Wirginii.

- Przez caty czas, kiedy ci¢ obserwuje, pani, jestes wprost
rozrywana! - podsumowat krol z usmiechem. -Codziennie ktos
poszukuje twego towarzystwa, gdyz stalas si¢ ucielesnieniem
marzen nas, wyspiarzy, o Nowym Swiecie. Powiedziatem to
takze Dale'owi.

Sala balowa byla tego dnia roz§wietlona setkami Swiec |
pochodni. Swiatto ze srebrnych kinkietowych lichtarzy odbijato
si¢ w brokatowych obiciach §$cian, a w strojach gosci walczyty o
lepsze wszystkie kolory



teczy. Damy miatly biusty odstoni¢te az po sutki, umalowane i
ozdobione przylepionymi klejnocikami. Zarowno pandw, jak i
panie zdobila bizuteria z rubinOw, szmaragdow i szafiréw
przywieziona z Indii Wschodnich. Damy w szerokich
krynolinach kotysaty si¢ na boki 1 ptynety po parkiecie jak mate
statki.

Pocahontas zawahata si¢ nieco przed wejsciem do sali. Na chwile
przymkneta oczy, aby przyzwyczai¢ si¢ do zapachow, jakie ja
zaatakowaty ze wszystkich stron. Potem otrzasneta si¢ i powoli
weszla do §rodka. Dzi§ miata na sobie sukni¢ z bladozielonego
attasu obsypanego drobnymi pertami. W wysoko upigtych czar-
nych wilosach tu 1 6wdzie tkwily powtykane perty 1 diamenty. Z
jej szy1 zwisaty na dekolt trzy sznury peret. Takie same perly
widniaty w jej kolczykach. Zatkniety glteboko za dekolt,
btyszczatl maty, wysadzany diamentami, krzyzyk - prezent od
Kompanii Wirginskiej. Za nig maszerowato trzech stuzacych z
Wirginii, w attasowe;j liberii przybranej koronkami. Pochod
zamykal przydzielony do jej asysty dworzanin, sir David.
Wszystkie oczy zwrocily sie¢ na zamorska ksi¢zniczke 1 na sali
momentalnie zapanowatla cisza. Wprawdzie Pocahontas goscita
na dworze od tygodnia, ale wiele 0sob sposrod obecnych jeszcze
jej nie widziato. Totez po chwili ciszy poszty w ruch jgzyki.
Obgadywano jej zwyczaj codziennych kapieli 1 przechadzek w
kazda pogodg, jej wyrazny wptyw na Karola ksigcia Walii, a
nawet jej ostatnie wystapienie w parlamencie.

Pocahontas rozgladata si¢ po sali, ale nie dostrzegata zadnej
znajomej twarzy. Nie wiedziata, czy cieszy€ sig, czy martwic z
tego powodu. Z rozterki wewngtrznej wybawit ja nadworny
btazen, torujacy sobie droge wsrdd gosci. Fikal koziotki, stroit
zabawne miny, t¢



uszczypnat w biust, tego pociagnat za brodg... W podskokach
zblizyl si¢ do Pocahontas, obiegt wokot niej i wyprzedzajac ja
tanecznym krokiem, udawat, ze gra na trabce.

- O, ksigzniczka Rebeka! - sir Edwin Sandys sktonit si¢ nisko,
aby ucatowac jej dton.

Spojrzala tak, jakby widziata go po raz pierwszy. Teraz dopiero
zauwazyla, jaka popularnoscia w towarzystwie cieszy si¢ ten
wytworny dzentelmen o niebieskich oczach. Przypomniata sobie,
ze winna mu jest wdzigczno$¢ za wszystko, co dla niej zrobit.
On z kolei patrzac na nig myslat, ze krolowa i jej damy miaty
racj¢ twierdzac, 1z Pocahontas nosi si¢ bardziej po krolewsku niz
ktorakolwiek z nich. Odniosta sukces przewyzszajacy jego
najsSmielsze oczekiwania. Zrobita dobre wrazenie nawet na krolu,
ktory nadal jej prawo postugiwania si¢ pelnym angielskim
tytutlem szlacheckim.

Przygladajac sig¢ jej blizej, zauwazyt drobne zmarszczki w
kacikach oczu, wyrazajace zmeczenie.

- WyjdZzmy stad - zaproponowat. - Krol si¢ nie pojawi, a wigc 1
tance nie zaczng si¢ wczesniej niz za godzing. UsiadZzmy sobie w
ktoryms z tych przylegtych pokojow.

Wybrali maty salonik obity czerwonym pluszem, z dgbowymi
krzestami 1 stotem ustawionymi przed kominkiem, w ktorym tlit
si¢ przyttumiony ogien dla ochrony przed wieczornym chiodem.
- Z przykrosciag dowiaduy¢ sig, ze tw0] maz zaniemogt - zagait
Sandys.

- To tylko przezigbienie, John ma delikatne ptuca. Jutro dolaczy
do nas.

Zaczeli rozmawiac o perspektywach rozwoju Wir-



ginii, przy czym Sandys obserwowal jej dostojne 1 pelne powagi
ruchy. Towarzyszyl im szelest jej taftowej halki 1 delikatny
zapach kwiatow. Sir Edwin nie zetknat si¢ nigdy z takim
zapachem, wi¢c zachwycat si¢ wyrafinowaniem ksi¢zniczki.

W tym momencie rozlegto si¢ delikatne pukanie do drzwi 1w
progu stanat sir David. Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz ulgi, ze
ich znalazt. Z pewnym wahaniem w glosie oznajmit:

- Szukam was wszedzie. Ksi¢zniczko, musze ci powiedziec, ze
twoj znajomy, kapitan Smith, jest tutaj i chcialby si¢ z toba
zobaczy¢.

Pocahontas uniosta si¢ nieco na krzesle. Oddychata ci¢zko, bo
czula, jakby zelazna obrecz Sciskala jej piersi.

Czy mam go tu poprosic? - dopytywat sir David. Sir Edwin
natomiast zauwazyl, ze zbladla jak $ciana, a w jej oczach pojawit
si¢ jaki§ dziwny blysk. Ostatni raz widzial takie spojrzenie u
zwierzyny zaszczutej na polowaniu.

Na pytanie sir Davida odpowiedziata twierdzaco, lecz ledwo
zauwazalnie, gdyz ogarnat ja niepoko;.

Sir David cofnat si¢ do drzwi i otworzyt je na osciez. Do salonu
wszedt Smith 1 zatrzymat sie dtuzsza chwile, wpatrujac si¢ w
Pocahontas. Potem gl¢boko si¢ sktonit 1 podnidst do ust jej dton.
Gdyby nawet co$ przy tym powiedzial, Pocahontas nie
ustyszataby tego. Miata tylko t¢ Swiadomos¢, ze od tej chwili
wszystko inne przestato si¢ liczy¢, a w jego oczach, tak jak
kiedys, przemieszkiwat bog nieba.

- Tak dlugo ci¢ szukatem, Pocahontas! - zaczal. Otworzyla usta,
by mu odpowiedziec, ale zadne

stowo nie chcialo przejs¢ jej przez gardto.



- Ksi¢zniczko, czy dobrze si¢ czujesz? - podszedt do niej sir
Edwin.

Probowata cos powiedziec, ale nadal nie mogta wydobyc z siebie
glosu.

- Przynios¢ wina - zaoferowat si¢ sir David i wybiegt z saloniku.
- Usiadz, prosze - Smith razem z sir Edwinem podsungli jej
krzesto. Obaj byli tacy uprzejmi, styszala ich zatroskane glosy,
ale cho¢ usilnie probowata, nie byta w stanie wydobyc¢ z siebie
zadnego dzwigku. Czula tylko na sobie wzrok Smitha 1 jego
dotknigcie - poza tym nic nie byto wazne.



Rozdziat 26
Patac w Hampton Court,
lipiec 1616 roku

Pocahontas siedziata przy oknie swojej sypialni w patacu
Hampton Court. Znad rzeki podnosity si¢ mgty, a ktorys z
krélewskich tabedzi roztrzepywat skrzydta 1 czyscit piodra
dziobem. Od wczorajszego wieczoru nie byta w stanie przetknac
ani kesa, wypowiedzie¢ ani stowa. Bylo to cos jeszcze gorszego,
niz przypuszczata, wigc nie wiedziata, co ma robic. Pozostata jej
tylko modlitwa, ale po raz pierwszy takze i to nie dawato jej
ukojenia.

Religia chrzescijanska byta dla niej jeszcze czyms$ nowym i nie
wszystko doktadnie rozumiata. Byta jednak pewna, ze mysli,
jakie ja teraz nawiedzaly, sa grzeszne, 1 to nie tylko wedtug zasad
chrzescijanskich, ale 1 jej dawnej wiary. Jeszcze wigksze wyrzuty
sumienia ogarnety ja, kiedy John Rolfe przyniost jej Sniadanie do
t6zka 1 z troska pochylit si¢ nad nia, pytajac, co jej dolega.
Przytakneta skwapliwie, kiedy spytal, czy w zajezdzie czutaby
si¢ lepiej. Rzeczywiscie, przyzwyczaita si¢ juz do mysli, ze na
czas pobytu w Anglii ten zajazd zastgpowat jej dom. Chgtnie
uciektaby tam zarowno przed zyciem patacowym, jak i przed
Smithem. Jednak determinacja w jego spojrzeniu swiadczyla, ze
gotow jest podazyc jej sladem. Zndw poczula ogarniajace ja
pozadanie 1 zatrz¢sta si¢ na calym ciele.



Poczuta si¢ lepiej dopiero pod wieczor, kiedy Mehta przyniosta
jej matego synka. Jego nie konczace sie pytania rozwigzaty jej
jezyk. Zarowno jej krewnti, jak 1 zaprzyjaznieni dworzanie
odetchneli z ulga, ze ksi¢zniczka nareszcie przemowita. Miedzy
soba doszli do zgodnego wniosku, ze przyjazd do Anglii stanowit
dla niej zbyt cigzkie przezycie.

Nastepnego dnia rano cala asysta Pocahontas zatadowatla si¢ do
powozOw i ruszyla w droge powrotna do zajazdu. Zaprzyjaznieni
cztonkowie londynskiego dworu, tacznie z ksigciem Walii,
serdecznie machali im na pozegnanie regkami. Rolfe'owie
otrzymali zaproszenie do Windsoru, kiedy za kilka tygodni dwor
tam si¢ przeniesie. Pocahontas nadal nie miata apetytu, ale z
usmiechnigta twarza dzigkowata wszystkim za goscinnosc¢.
Nazajutrz po potudniu do zajazdu przyniesiono list. Pocahontas
byla akurat sama 1 otworzyta go drzacymi rgkami. List byt od
Smitha, ktory zapowiadat si¢ z wizyta na wieczor. Pocahontas
polecita wigc postancowi, aby przekazat nadawcy, ze nie zastat
jej w domu. List zmieta 1 wyrzucila, a sama zaczeta ze zloscia
miotac si¢ po pokoju. Zaciskata pigsci, proszac Boga to o karg dla
Smitha, to o taske 1 mitosierdzie dla siebie.

W ktéryms momencie zapragneta uciec gdzies daleko. Miata
wrazenie, ze to przywrociloby jej jasnos¢ myslenia. Zatesknita do
laséw swojej ojczystej Wirginii. John akurat byt na jakims
zebraniu. Wiedziata, ze w Angliit damy z wyzszych sfer
opuszczaly dom wytacznie powozem albo lektyka, ale mogta
przeciez si¢ przejs¢. Natozyla ptaszcz z kapturem 1 nie
zauwazona wymkneta si¢ z zajazdu. Poniewaz wszyscy mysleli,
ze odpoczywa - mogta liczy¢ na jakas godzing swobodnego
spaceru.



Jej wyjscie z zajazdu zauwazyt z przeciwnej strony ulicy John
Smith. Poznalby jej charakterystyczne ruchy w kazdym
przebraniu, ale zastanawiat si¢, dlaczego wyszta sama, bez
asysty, 1 dlaczego piechota? Bezwiednie poszedl za nia, chociaz
w duchu klat, ze jak pies podaza jej tropem.

Gdybym wiedzial, ze spotkanie z nig wzbudzi tak silne pozadanie
- my$lat - za nic nie przyjezdzalbym do Hampton Court. Zylo mi
si¢ wygodnie, wspomnienia o niej cz¢sciowo si¢ zatarly 1 co?
Zno6w zzeraja mnie zadze! Musze czu¢ pod palcami jej wlosy, a
przy sobie jej ciato, no 1 dowiedzie¢ sie, jak byto naprawde z jej
matzenstwem w Wirginii. A tymczasem pojawit si¢ nastepny
maz, 1 to John Rolfe, ktorego tak cenig!

Przemykajac si¢ zattoczonymi ulicami Smith miat Swiadomos¢,
ze w bezposrednim zetknigciu z Pocahontas wszystkie te
watpliwosci znikna. W koncu on byl tu u siebie 1 podazat pewnie
jej tropem jak jelen na rykowisku, ktory wyczut tanig. Pograzony
w rozmyslaniach, nacisnat kapelusz glebiej na czoto.

Po przelotnym deszczu kamienie bruku staty sig¢ btyszczace i
sliskie. Pocahontas przepychata si¢ pomiedzy ludzmi
spieszacymi do swoich zaje¢. Wsrod nich widac byto kupcow 1
stuzb¢ domowa, lecz mato byto kobiet. Przez thum z trudem
przedzieraty si¢ bryczki, lektyki, jezdzcy, a od czasu do czasu
takze karety. Jej tez byto trudno spacerowa¢ w tym ttoku, ale
przynajmniej nawotywania handlarzy, wrzaski dzieci 1 jekliwe
prosby zebrakow odwracaly uwage od innych probleméow.
Zapomniala o wszystkim, gdy ludzkie morze niosto ja z jednej
ulicy w druga.

Uliczki byty tu krete 1 tak waskie, ze kamienice z bialo-czarnego
pruskiego muru zdawaly si¢ stykac¢ nad



jej glowa. Mingta juz godzina, kiedy Pocahontas zdata sobie
sprawg, ze dawno powinna wroci¢ do zajazdu. Tylko jak
odnalez¢ droge powrotna? Nie byto tu zadnych znakoéw
orientacyjnych, ktérymi mogtaby si¢ postugiwac, tak jak robita to
w Wirginii. Przypomniata sobie jednak, ze gdyby dotarta do
rzeki, mogtaby trzymac sig¢ jej biegu.

Podeszta wigc do staruszki sprzedajacej kwiaty 1 zapytala, jak
dojs¢ do Tamizy. Baba obdarzyla ja bezzgbnym usmiechem 1
zamiast odpowiedzi zamachata reka wzdtuz ulicy. Pocahontas
dlugo szta w tamtym kierunku, lecz rzeki nie bylo wida¢. Na
pewno rodzina juz martwita si¢ o nia, a tymczasem zaczynato si¢
sciemniac 1 ulice pustoszaty. Stateczni obywatele zasiadali juz w
swoich domach do kolacji. Jedynie przy porzuconej taczce
zbijato baki trzech ulicznikow. Zwroécita si¢ wigc do nich z
pytaniem o drogg.

- Pani pyta o rzeke! - powtdrzyt jeden z nich swoim kolegom.

- To Zadna pani, tylko jakas cudzoziemka! — odwrzasnat drugi.
Podniost kamyk 1 rzucit jej pod nogi.

- Patrzcie, jak skacze! - ucieszyt si¢ trzeci urwis. Pocahontas
rzucita si¢ do ucieczki, a chlopcy popedzili za nia, zbierajac po
drodze kamyki. Za rogiem poslizngla si¢ na mokrym bruku 1
upadta na kolana. Na plecach i ramionach poczuta grad
kamykow, az za soba ustyszata meski glos rozganiajacy
tobuziakow.

Obcy mezczyzna pomogt jej wstac, otrzepat jej plaszcz 1 spytal,
czy wszystko w porzadku.

- Chciatam trafi¢ do rzeki - odpowiedziata z gniewnym btyskiem
w oczach 1 twarzg zapryskang btotem. Nieznajomy wyczul obcy
akcent w jej glosie 1 wladczy styl bycia.



- Przepraszam za tych tobuzoéw - zaczat. - Chodzmy, pani, tu
blisko do gospody, gdzie bedziesz mogta si¢ umy¢ 1 czegos napic.
Zgodzila sie na jego propozycje, gdyz czula, ze jest brudna,
chcialo jej si¢ pi¢ 1 miata nadziejg, ze ten uprzejmy pan odwiezie
ja do zajazdu.

W gospodzie byto tloczno, ale Pocahontas od razu spostrzegla, ze
znajduja si¢ tam gldéwnie powazni ludzie interesu. Chetnie
podniosta do ust cynowy kubek z winem, ale nie zdazylta si¢
napi¢, gdyz wewngtrzny glos nakazat jej sie obejrze¢. Od drzwi
szedt w jej kierunku John Smith... Kubek z hukiem wyleciat z jej
rak na podtogg.

Nie pamigtata, co zaszto potem, gdyz odzyskata przytomnos¢
dopiero w pokoju goscinnym na pigtrze gospody. Czuta delikatne
dotknigcia rak Smitha, ktory na zmiang¢ zmywatl btoto z jej twarzy
| catowal jej wargi oraz powieki. Wiedziala, ze teraz nie bedzie w
stanie mu si¢ oprzec¢, bo pragneta go caltym swym jestestwem.
Wsrod pocatunkow wykrztusita, ze musi wraca¢ do swego
zajazdu, bo na pewno jej rodzina szaleje z niepokoju. Smith
zapewnit ja, ze wystal juz tam gonca z wiadomosciami o niej i ze
zamowit lektyke. Jego rece stawaly sie przy tym coraz bardziej
natarczywe, a ona nie miata zamiaru ich powstrzymywac.

Miata wrazenie, ze chyba Bog o niej zapomniat -jakzeby inaczej
Smith mdgt znalez¢ sig¢ akurat w tej gospodzie? To, ze jej ciato
wymkneto si¢ spod kontroli 1 odpowiadato spontanicznymi
reakcjami na jego podniety, uznata za widomy znak dziatalnosci
diabta. Na jego dzika zadz¢ reagowata falami najwyzsze]
rozkoszy, narastajacej rytmicznie az do szczytu. Wtedy
roztaczyli si¢, wciaz trawieni pozadaniem.



- Sledzitem cig - przyznat si¢. - Musialem przypomnieé ci, co nas
wciaz laczy. Bez tego nie mogibym pozwoli¢ ci odejsc.

Kiedy juz odprowadzat ja do lektyki, oparta sie ci¢zko na jego
ramieniu. W ciszy nocnej szli obok siebie, nasyceni soba, az
wyrzucita wreszcie z siebie pytanie, dlaczego wtedy, przed laty,
nie pokazat si¢ juz wigcej. Dopiero teraz mogli wszystko sobie
wyjasnic 1 zastanawiac si¢, co by byto, gdyby on nie zostat wtedy
ranny w wybuchu, a ona nie wyszta za Kokuma.

Pocahontas obiecata Smithowi, ze jeszcze si¢ z nim spotka, cho¢
zapewne niepredko, gdyz miata za wiele zobowiazan
towarzyskich. Nie zwierzyta mu si¢ natomiast, ze nie moze dac
sobie rady z wlasnymi uczuciami. To wszystko przez niego, bo
zawladnat jej sercem, kiedy byta jeszcze tak mtoda i1 podatna na
wpltywy. Gdyby nie on, jej Zycie mogloby potoczy¢ si¢ zupelnie
innym torem.

Nastepne dni byty szczelnie wypetnione odwiedzinami,
uroczystosciami, proszonymi kolacyjkami i balami. Pocahontas z
zaangazowaniem wczuwala si¢ w role reprezentantki Nowego
Swiata. Tanczyta, brata udziat w dyskusjach i tryskata humorem.
Nie miata czasu na rozpamigtywanie, wigc bez wyrzutow
sumienia mogla patrze¢ m¢zowi w oczy. Tym samym zyskiwata
na czasie i tatwiej mogta zwalczy¢ swoje obawy.

Smith nie mogt si¢ doczeka¢ nastgpnego spotkania, ale
Pocahontas nie miata zamiaru si¢ z nim umowic. Kiedy wystat do
niej dyskretny liscik, otrzymatl tylko uprzejme podzigkowanie i
nic wigcej. Dopiero ktoregos dnia niespodziewanie spotkali si¢
na maskaradzie. Usiadtl obok niej, najblizej jak mogt.
Obserwowat jej wysoko podniesione gorsetem piersi, falujace

pod



kreza, 1 wszystkimi sitami powstrzymywat si¢, zeby nie podtozy¢
pod nie dtoni 1 nie zblizy¢ do nich ust.

Z zazdroscia patrzyl na Rolfe'a i zastanawial si¢, czy on tez wie,
jaki ta elegancka dama potrafi przejawia¢ temperament.
Wydawato mu sig, ze to jest nie w porzadku. Pigkna, dzika
ksiezniczka odziana w skory zostata daleko za oceanem, a tu
siedzi ozdoba salonow, rozrywana w calym londynskim
towarzystwie, wladajaca trzema j¢zykami, strojna w attas 1 perty,
a dla niego nieosiagalna.

Kiedy muzyka przestata grac, ustugiwatl jej przy kolacji 1 btagat o
spotkanie. Niestety, musiata go rozczarowac.

- Wkrotce wyjezdzam do rodziny mego m¢za w Norfolk.
Wrdcimy za kilka tygodni 1 wtedy dam ci znac.

W jej spojrzeniu dat si¢ zauwazy¢ przebtysk bolu, ale zaraz
odwrocita si¢ w inna strong.

Rolfe postanowit, ze razem wyjada najpierw do majatku jego
rodziny, a potem na odpoczynek do Brentford. W dniach, kiedy
Pocahontas nie mogta wydobyc¢ z siebie gltosu, obawial sig, ze jest
zbyt przemegczona obowigzkami wobec Kompanii Wirgins-kiej, a
wigc powinna odetchnac swiezym powietrzem z dala od
natretnych gosci. Sam tez chcial wyrwac si¢ na jakis czas z
Londynu, gdzie dokuczyly mu juz wieczne nagabywania, jak to
udato mu si¢ wzeni¢ w tak wysokie sfery.

Podroz kareta z Londynu do Heacham w hrabstwie Norfolk po
zakurzonych wiejskich drogach trwala tydzien. Pocahontas miata
wrazenie, ze to nigdy si¢ nie skonczy. Z dala od wielkomiejskich
rozrywek znoOw zaczeta wraca¢ myslami do Smitha. Ich
wzajemny



pociag fizyczny powrocit z taka sita, jakby w ogole nie byto lat
roztaki. Wlasciwie zawsze za nim tesknita, ale jako szczesliwa
matzonka spodziewala sig, ze stara mito$¢ powoli obumrze. I tak
by si¢ pewnie stato, gdyby si¢ znow nie spotkali.

Przypomnialo jej to pierwsze spotkanie z Kokumem podczas
zabawy tanecznej w Kecoughtan. Wtedy dopiero stawata si¢
kobieta 1 budzily si¢ w niej pierwsze porywy cielesne. Nie miata
jeszcze pojecia, ze z czasem wlasne ciato zapanuje nad nig 1
nieraz bgdzie musiata bac si¢ samej siebie.

Dhugie, nudne godziny podrézy poswigcata przewaznie na
modlitwe. Przez caty czas zastanawiata si¢, czy Bog w ogole dba
jeszcze o taka grzesznicg. Drzata na sama mysl o tym, co by byto,
gdyby w Kompanii Wirginskiej rozniosto sig, ze jest
cudzotoznica!

Aby zatuszowac fakt, ze myslami jest przy innym mg¢zczyznie,
zaczela teraz az przesadnie dbac o rodzing. Na postojach, kiedy
wysiadano z powozdéw, by rozprostowac nogi — zauwazyla, ze
na prowincji wigcej jest otwartych przestrzeni 1 wida¢ szersze
potacie bigkitnego nieba. Przypominato to jej ulubiong take z
czasOw dziecinstwa.

Na stopniach dworku w Heacham Hall oczekiwata cata rodzina
Rolfe'éw. Dla Johna bylto to mite spotkanie po latach, a
Pocahontas od razu doswiadczyta cieptego i rodzinnego
przyjecia. Juz przy kolacji, gdy podano pyszna ggs 1 wznoszono
wiele toastow, miata wrazenie, jakby zawsze nalezala do tej
rodziny. Zyczliwo$é krewnych Johna wywotywata tylko nowe
fale wyrzutow sumienia, gdy przypominata sobie swa dwu-
licowosc.

Natomiast maly Thomas czut si¢ w domu krewnych



swego ojca jak ryba w wodzie. Ktoregos stonecznego dnia
wyznat nawet rodzicom, ze w ogole nie chciatby stad wyjezdzac.
Nic dziwnego, skoro dziadkowie, wujkowie i ciocie otaczali go
serdecznoscia, spetniajac kazde zyczenie egzotycznego
ksigzatka. Dopiero wtedy Pocahontas zdata sobie sprawe z
olbrzymiej spuscizny, jaka dziedziczyl jej syn jeszcze po
anglosaskich przodkach. Chetnie zgodzita si¢ pozowac razem z
nim do portretu, ktory dla rodziny Johna miat by¢ mita pamiatka
ich pobytu.

Poniewaz Thomas tak §wietnie czut si¢ wsrdd swoich krewnych,
Pocahontas rozwazata wspolnie z Johnem, czyby nie pozostawic
go tu, aby w przysziosci uczeszezal do angielskiej szkoty. Po
dtuzszym namysle zdecydowali jednak, ze jego miejsce jest w
Wirginii. Tak dobrze zapowiadajacego si¢ mtodego cztowieka na
nowym ladzie czekata lepsza kariera.

Pocahontas w gi¢bi duszy snuta jeszcze inne plany -a gdyby tak
sama zostata z Thomasem na kilka lat w Londynie, prowadzac
dyskretne zycie z Johnem Smithem? Im bardziej jednak
dogadzata sobie takimi pomystami, tym bardziej utwierdzata sig
w przekonaniu, ze ma obowiazek trwac u boku Johna Rolfe'a w
Wirginii.



Rozdziat 2 7
Heacham Hall, Norfolk,
lipiec 1616 roku

W goscinnym domu Rolfe'ow tygodnie mijaty jak z bicza strzelit.
Przedpotudniami kobiety z rodziny odwiedzaty si¢ nawzajem w
swoich pokojach. Przy lunchu toczyly si¢ zazarte dyskusje o
polityce. Potem urzadzano wycieczki po takach pelnych kwiatow
1 pikniki w cieniu drzew. Podwieczorki tez jadano na swiezym
powietrzu przy akompaniamencie radosnego $miechu dzieci.
Wieczorne spotkania towarzyskie przy winie czg¢sto trwaty do
Fana.

Pocahontas pragneta, aby te pigkne dni trwaty wiecznie. Figura
jej nieco si¢ zaokraglita, gdyz specjalnoscia tamtych stron byta
thusta Smietanka, ktora dodawano do kazdej potrawy. Nie mogta
jednak zapomnie¢ o swoich obowiazkach wobec Kompanii
Wirginskiej, totez wkrotce nadszedt dzien pozegnania, ktoremu
towarzyszyly 1zy, pocatunki i obietnice.

Po kilku tygodniach przebywania w cieplej, rodzinnej atmosferze
Pocahontas wyzbyta si¢ swoich poprzednich obaw. Poczatkowo
tesknita za Johnem Smithem, gdyz uwazata, ze nie mozna
lekcewazy¢ potrzeb swego ciala. Sktadaty si¢ na to 1 ulegtos¢
wobec niego, 1 zawod spowodowany latami roztaki. Totez przez
pierwsze noce w Heacham Hall dreczyly ja senne koszmary.
Nieraz John Rolfe musial spacerowac



z nia po sypialni, dopoki nie przestata drze¢ na caltym ciele.
Sielankowy tryb zycia na prowincji uporzadkowat jednak nieco
rozhustane emocje. W miare uptywu dni sama zaczynata
dostrzegac, ze chociaz wigkszo$¢ swego dorostego zycia
poswigcita mitosci do Smitha, to jednak musi z niego
zrezygnowac. Obserwujac synka bawigcego si¢ radosnie u stop
ojca dochodzita do wniosku, ze jego czutos¢ 1 oddanie réwniez
moga dac jej szczgscie do konca zycia.

Ponadto poczucie obowiazku i odpowiedzialnosci byto w niej tak
gleboko zakorzenione, ze zniszczytaby samg siebie, gdyby je
zlekcewazyta. Wszystko to powodowato, ze stopniowo
dojrzewata do podjecia decyzji... ale nadal nie wiedziata, co
zrobi, jesli spotka Smitha.

Brentford byto miejscowoscia letniskowa na tyle odlegla od
Londynu, ze Rolfe'owie mogli spokojnie spedzi¢ tam czas
dzielacy ich od powrotu do stolicy. Nawet tam jednak interesanci
nie dawali im spokoju -co rusz ktos$ przyjezdzat na spienionym
koniu. Rolfe podziwiat talent, z jakim Pocahontas umiata
pozbywac si¢ zbyt natretnych gosci.

Smitha widziata tylko raz, i to z daleka, na wiejskim jarmarku.
Serce zabilo jej wtedy mocniej, ale zaraz odciagneta
niezadowolonego Thomasa od wystepu kuglarzy 1 pospiesznie
wepchneta go do powozu. Byla pewna, ze Smith jej nie zauwazyt.
Przesladowat ja bowiem Igk, ze znOw moze si¢ zapomnie¢ w jego
ramionach, a wtedy bedzie zgubiona.

Para krolewska wraz z catym dworem spgdzata lato w niedalekim
zamku Windsor. Urzadzili tam bal, na



ktory zaprosili takze Pocahontas, nie mogac si¢ nacieszy¢ swoim
egzotycznym gosciem. Sam widok stuzacego przynoszacego
zaproszenie wystarczyl, aby uswiadomic jej, ze spotkanie ze
Smithem jest nieuniknione. Krélowa bowiem dbata o to, aby na
przyjeciach spotykali si¢ ludzie o podobnych zainteresowaniach i
doswiadczeniach.

Na czas balu Rolfe'owie zatrzymali si¢ w zajezdzie w Windsorze.
Pocahontas wybrata na ten wieczor sukni¢ z zottego jedwabiu, ale
palce jej drzaly przy zapinaniu naszyjnika z peret. Dobrze, ze
John nie byl zbyt spostrzegawczy - inaczej wyczulby pewne
napigcie w jej glosie.

Wieczor byl taki ciepty, ze na przejscie krotkiej drogi do zamku
wystarczyto okry¢ si¢ lekkim szalem. Dzigki temu Pocahontas
mogta ujrze¢ pigkny widok roznokolorowo ubranych gosci
zdazajacych z r6znych stron, jak barwne kwiaty chwiejace si¢ na
wietrze.

Smitha zobaczyta zaraz po wejsciu na salg. Trwaty juz tance, a
jego partnerka byta jakas szczupta blondynka. Obserwujac te
pare Pocahontas doszta do wniosku, ze musi natychmiast si¢ stad
wycofac, tym bardziej ze dzis jej dawny kochanek wygladat
wyjatkowo dobrze. Nie unikneta jednak jego spojrzenia.

Kiedy tanczono galiarde, zetkngly sig takze ich dtonie. Wtedy
Pocahontas uczuta taka suchos¢ w gardle, ze nie mogta przetknac
sliny. Przy kolejnej zmianie partneréw zatanczyli ze soba 1 wtedy
Smith zaproponowat, zeby napili si¢ wina. Przytakneta na tyle za-
checajaco, ze zaraz wystapil z nast¢pna propozycja -spaceru po
ogrodzie. Dopiero w czasie przechadzki Pocahontas podniosta
reke, aby zahamowac jego potok wymowy, 1 wyrzucita z siebie:
- Nie moge wigcej si¢ z toba widywac! Nie moge



przeciez ani zosta¢ twoja zona, ani nadal zdradza¢ mojego meza!
Gardto miata przy tym tak wyschnigte, ze az si¢ zakaszlata. Kiedy
otoczyt ja ramieniem - obawiajac si¢, Ze ja tym rozbroi, szybko
odskoczyta 1 mowita dale;:

- Przez cate zycie byles w moim sercu i w myslach, rostam z toba,
cierpialam dla ciebie, dla ciebie nawet zabitam cztowieka.
Kochatam cig tak, jak nie pokocham juz nikogo w zyciu, ale
powtarzam ci, ze nie mogg si¢ juz nigdy z toba zobaczyc¢!
Odwrocila sig, by odejsc, ale chwycit ja 1 przytrzymat w
ramionach. Kiedy przyblizyl do niej twarz, poczuta w okolicy
serca bol tak ostry, ze az porazajacy. Z trudem wyrwala si¢ i
biegiem wroécita do zamku.

Nastepnego ranka nie pamigtata juz, co si¢ dziato przez reszte
wieczoru. Pewnie, jak zwykle, olsniewata wszystkich kunsztem
swego tanca 1 prowadzenia konwersacji, bo maz nie szczedzit jej
komplementow.

Przy $niadaniu nadmienit:

Sandys wspomniatl mi o swojej wczorajszej rozmowie z Johnem
Smithem. Zmienit plany i chce poptynac jak najszybciej za
ocean. Bedzie badat Wirgini¢ od Jamestown do Nowej Szkocji.
Przez reszt¢ miesigca Pocahontas jakos wytrzymata na letnisku w
Brentford, ale kiedy juz mieli wraca¢ do Londynu, wiedziata, ze
nie bedzie mile wspominac tej miejscowosci. Nie kojarzyla sig
bowiem z niczym dobrym - raczej z jej rozdartym sercem, a na
domiar ztego Thomas paskudnie skaleczyt si¢ w noge. Wywia-
zato si¢ zakazenie, kiedy jednak wezwany lekarz chciat puscic
chtopcu krew, Pocahontas wraz z Mehta ubtagaty Rolfe'a, by na
to nie pozwolil. Zgodnie z wierzeniami



Powhatanow ciato opuscityby wtedy jego dobre duchy. Indianie z
orszaku Pocahontas wystarali si¢ na miejscowym targu o
potrzebne ziola i codziennie przyktadali je do rany. Po niedtugim
czasie chtopczyk zupetnie wyzdrowiat.

Po powrocie do Londynu Pocahontas znoéw rzucita si¢ w wir
swoich reprezentacyjnych obowiazkéw — wyglaszata
przemowienia 1 uczestniczyta w proszonych kolacjach. Nie
odrzucata zadnego zaproszenia, gdyz chciata, aby wypelniaty je;
caty czas. Tak wigc sir Edwin Sandys wydat w Guild Hall bal
zarowno dla arystokratow, jak i kupcow, ktorzy zainwestowali w
Kompanig Wirginska lub mogli by¢ potencjalnymi inwestorami.
Pocahontas zrobita tam furore¢ suknia z biatego aksamitu,
przybrana biala kreza, pertami i diamentami.

Z kolei po balu maskowym, zorganizowanym przez krolewska
parg, plotkowano, ze krolowa tanczyla wszystkie tance z
ksigciem Buckinghamem, a ksiaz¢ Walii uwijat sie¢ wokot
zamorskiej ksi¢zniczki w btyszczacej, szmaragdowozielone;
sukni.

W zajezdzie ,,Belle Sauvage" odwiedzit ja takze Ben Jonson.
Nosit przewieszong przez rami¢ torbg¢ na dwoch paskach,
doktadnie taka sama, jaka miat Tomoco, tyle ze z attasu, a nie ze
skory. Byt to ostatni krzyk mody w Londynie. Pocahontas wiele
styszata o jego inteligencji i prowadzonych przez niego
kawiarnianych spotkaniach, ktore ksztattowaty opinig publiczna.
Pisarz byl tak zafascynowany jej osobowoscia, ze przez cate
czterdziesci pi¢¢ minut nie odrywal od niej oczu. Po jego wyjsciu
Pocahontas powiedziata Rolfe'owi:

— Zniostam to dla dobra inwestycji w Wirginii, ale gdzie ta jego
stawna elokwencja?



Nie zapomniata takze o tych znajomych, dla ktorych los byt
mniej taskawy. W towarzystwie sir Waltera Raleigha odwiedzita
w Tower jego wspotwieznia, hrabiego Northumberlanda,
starszego brata George'a Percy'ego. Serce jej sie krajalo na widok
zimnej celi o Scianach z kamienia 1 nie mogta zrozumie¢, jak
mozna wytrzymac w takim miejscu cale lata. Sir Walter
otrzymywat przynajmniej od czasu do czasu przepustki.

- Na pewno nigdy sie do tego nie przyzwyczajg, ale za to mam tu
pickny widok z okna! - Starzejacy si¢ arystokrata wskazat na
waska szczeling w murze, przez ktdra byto wida¢ Tamize.
Hrabia byt tak wzruszony okazanym mu zainteresowaniem, ze
poprosit Pocahontas o jej kolczyki z pertami, do ktérych
zobowiazat si¢ dorobi¢ gustowna srebrna opraweg. W wigzieniu
zabijal bowiem czas majsterkowaniem 1 przeprowadzaniem
doswiadczen. W ciagu zimy Pocahontas odwiedzita go jeszcze
trzykrotnie 1 za kazdym razem usitowata namowi¢ sir Waltera,
aby po ostatecznym zwolnieniu z wi¢zienia przedsiewziat jeszcze
jedna wyprawe badawcza. Pocahontas przekonywata odkrywecg,
ze W ten sposob nadrobi stracone lata.

Ktéregos chtodnego grudniowego dnia, kiedy znad rzeki
podnosity si¢ opary, a powhatanscy stuzacy rozpalali ogien w
kominkach - John odwotal Pocahontas na strone.

- Czas juz wraca¢ do Wirginii - stwierdzil. - Sandys mowi, ze
nasz przyjazd stokrotnie zwigkszyl zainteresowanie kolonizacja.
Musimy juz zaczaC przygotowywac grunt pod falg imigrantow.

- Wiem, ze juz za dtugo jestesmy z dala od domu, ale



tak mi zal opuszczac to pigkne miasto! - wyznata Pocahontas.

- Wydaje mi sig, ze najlepiej bedzie zarezerwowac miejsca na
statku ,,George", ktory odptywa w marcu. Oczywiscie, jesli
wolatabys$ zosta¢ troche dtuze;...

- Nie, nie! - Pocahontas nie chciata ryzykowaé pozostawania w
miescie, gdzie moglaby spotkac¢ Johna Smitha.

- To prawda, ze po pobycie w Londynie Jamestown wyda si¢
miescing zabita deskami - przyznat Rolfe - ale moze za kilka lat
ZNOWU nas tu zaprosza. W kazdym razie jeszcze ci¢ tu kiedy$
Przywioze.

Pocahontas skwitowata to u§miechem.

Ostatnie tygodnie ich pobytu w Londynie mijaty z zastraszajaca
szybkoscia. Krol przyjat Pocahontas na specjalnej audiencji, aby
omowic sukces kolonizacji Wirginii. Sir Edwin wydat
pozegnalne przyjecie, na ktore zaprosit takze najbogatszych
londynskich kupcow. W ich obecnosci Sandys dzigkowat
Pocahontas 1 jej m¢zowi za ich wybitny wktad w dzieto promoc;i
Kompanii Wirginskie;j.

Przed swoim przyjazdem do Londynu Pocahontas nigdy nie
przypuszczala, ze tak si¢ przywiaze do tego miasta. Traktowata
wyjazd do Anglii jako cigzki obowiazek, tymczasem okazalo sig,
ze podroz ta stata si¢ punktem zwrotnym w jej zyciu 1 na ziemi
angielskiej na zawsze miata zosta¢ dawna mloda dziewczyna
zakochana w Johnie Smisie.

Wyjezdzata stad juz spokojna 1 pogodzona z losem. Na pewno zal
za Smithem z czasem przeminie, za to poglebi si¢ jej mitosc 1
czutos¢ do Johna Rolfe'a. Pojawig si¢ nastepne dzieci, bo
przeciez zawsze chciata mie¢ duza rodzine. A kiedy juz
wiedziala, ze zawsze



bedzie mogta odwiedzi¢ Londyn - jeszcze bardziej niecierpliwie
czekata na powrdt do swojej ukochane; Wirginii. Tyle tam miata
do zrobienia, tyle musiata si¢ jeszcze nauczyC€ 1 co najwazniejsze
- miata dla kogo zy¢.



Rozdziaf 28
Gravesend,
marzec 1617 roku

Z mlodej, wiosennej trawki wyzieraly juz pierwsze krokusy, gdy
Pocahontas, jej rodzina 1 stuzba wsiedli do dylizanséw 1
wyruszyli w droge do portu Gravesend. Stamtad, gdy nadejdzie
przyptyw 1 sprzyjajacy wiatr, mieli statkiem ,,George" odptynac
do Wirginii. Jak na te por¢ roku byto ciepto, ale nie wystepowaty
czeste w marcu prady powietrzne utatwiajace zeglowanie.
Pocahontas weszta na poktad statku 1 przywitala si¢ z kapitanem,
ttumaczac, ze Johna Rolfe'a w ostatniej chwili zatrzymaty w
Londynie wazne sprawy. Poczuta przy tym chtod, wigc owingta
si¢ szczelnie plaszczem. Zaraz potem rozlokowata si¢ wraz z
innymi Indianami w zarezerwowanych kajutach. Spodobata sig
jej kabina, ktora zajeta, gdyz nad t6zkiem znajdowat sig
iluminator z widokiem na morze.

Nastepnego dnia obudzita si¢ z kaszlem i1 goraczka. Mehta
napoita ja obficie naparem rumianku, ale po potudniu
temperatura jeszcze si¢ podniosta. Mehta poprosita kapitana, aby
co predzej postat po Johna Rolfe'a, odprawita tez dwoch postow
do Izby Gmin, ktorzy chcieli jeszcze w ostatniej chwili zobaczy¢
si¢ z ksiezniczka. Pocahontas pozostata w 16zku, a wieczorem
zjadla lekka kolacj¢. Kiedy Mehta przyniosta matego Thomasa,
aby pocalowala go na dobranoc -



przytulila go na krotko do siebie, podziwiajac urodg swego
synka.

Nazajutrz po potudniu nie miata juz apetytu, a goraczka nadal si¢
utrzymywala. John Rolfe przejat si¢ do tego stopnia, ze wystat
gonca do Sandysa, proszac

0 lekarza. Nastepnego ranka sir Edwin sam przywiozt osobistego
medyka krélowej. Mehta nie pozwolita jednak, aby puszczat
chorej krew.

Pocahontas czula, ze wszyscy martwig si¢ jej stanem. Uwazala,
Ze nic strasznego z nig si¢ nie dzieje, najwyzej przez dzien lub
dwa polezy i odpocznie. Przez ilumina-tor miata tak pigkny
widok na niebo! Od ich przyjazdu do Gravesend wszystkie dni
byty pogodne.

Co6z za przykry zbieg okolicznosci, zeby zachorowac¢ akurat
wtedy, kiedy miata opusci¢ Angli¢! Kaptani w Werowocomoco
powiedzieliby na pewno, ze wlasne ciato sig jej sprzeniewierzyto.
Zapadta w sen, a kiedy si¢ obudzita, miata usta catkiem
wyschnigte. John zaproponowal, by napita si¢ wody. Jakim on
byl dobrym mgzem! Wystarczyto trzymac go za reke, aby od razu
czu¢ si¢ lepiej. Gdyby tylko nie byto jej tak goraco! Ktoregos
dnia w Werowocomoco tez panowaty takie upaty, ze nie bylo
czym oddychac.

Teraz znow wydawalo sig¢ jej, ze ojciec si¢ do niej usmiecha.
Pewnie chce powiedzie, ze upat niedlugo przeminie. 1
rzeczywiscie, przeciez jest juz noc! Teraz zupetnie wyraznie
styszala odglosy lasu noca: pohukiwania sowy, przeslizgiwanie
si¢ weza 1 skrobanie myszy pod liSciem. Musi si¢ spieszyc,
przeciez tam John Smith na nig czeka 1 zaraz porwie ja w
ramiona! Najpierw jednak musi si¢ napi¢ wody, bo znowu Swieci
stonce

| zrobito si¢ goraco. Teraz kto$ co$ do niej mowi...



Jak mity glos ma John Rolfe! Chciata powiedzie¢ mu,

Ze nic jej nie jest 1 ze styszy go dobrze. Pewnie posla po
kaptandw, ale po co, przeciez oni juz nic do niej nie

majq. Nalezy do prawdziwego Boga, ktory nad nia czuwa. Teraz
tez jest przy niej. John niepotrzebnie si¢ martwi. Znow pochyla
si¢ nad nig. Moze niepokoi si¢

0 Thomasa? Niepotrzebnie. Trzeba mu powiedzie¢, zeby si¢ nie
martwit. Przeciez ma takiego tadnego synka!

Pocahontas usmiechneta si¢. Wydawato si¢ jej, ze lezy na swojej
ulubionej face. Zaraz poczuje si¢ lepiej

| wszyscy inni tez. Juz bog nieba bierze ja w objecia. Ma takie
niebieskie oczy. Ale zaraz, przeciez to jest John Smith! Chyba
chce jej cos powiedzie¢. Blekit ogarnat ja cala... wtopita si¢ w ten
biekit... Byta taka szczesliwa!

Wyciagngta ramiona do swego boga nieba...



Epilog

Gravesend,

marzec 163 / roku

W wietrzny 1 wilgotny marcowy dzien Thomas Rolfe stat nad
grobem swojej matki na miejscowym cmentarzu. Matka odeszia
na zawsze tak dawno temu, ze juz prawie tego nie pamigtat, cho¢
to tez byto w marcu. Przypominat sobie jak przez mgle, ze sam
tez wtedy chorowat 1 nie wiedziat, co si¢ z nim dzieje. Totez
ojciec nie chcial naraza¢ matego wowczas dziecka na trudy
dalszej podrdzy 1 juz w Portsmouth zostawil go pod opieka
kuzyna, sir Lewisa Stukleya.

Thomas wychowywat sie wigc u stryja 1 pobierat nauki zgodnie z
zyczeniem ojca. Kazdy statek przybywajacy z Wirginii przywozit
mu dhugie listy od Rolfe'a. Korespondencja urwata si¢ w roku
1622. Krol Powhatan bowiem zmart niedtugo potem, jak
dowiedziat si¢ o $mierci swej ukochanej corki. Jego brat
Opechancanough, ktory przejat po nim tron, wypowiedzial wojng
Anglikom 1 wiele krwi polalto si¢ po obu stronach, zanim zostat
pokonany. Thomas stracit wtedy ojca.

Teraz, kiedy dordst na tyle, aby przeja¢ majatek zapisany na
niego w Wirginii, zdecydowat si¢ opusci¢ Anglig¢. Miat juz
miejsce na statku, ktory odptywat nazajutrz; chciat si¢ tylko
jeszcze pozegnac z matka. Stojac nad jej grobem, trzymatl w reku
ksigzke, ktora wlasnie czytal. Byla w niej mowa o poczatkowym
okresie dziatalnosci Johna Smitha w Wirginii.



Dopiero z tej ksiazki Thomas dowiedziat sig, ze jego matka
uratowata Smithowi zycie, 1 to nie raz, ale trzy razy. Kiedys mial
sposobnos¢ odwiedzi¢ Johna Smitha, ktory byt juz wtedy starym
kawalerem. Spytal go wowczas, dlaczego nie opisal swoich
przygod, tych sprzed 1625 roku. Smith z zaskoczeniem spojrzat
na Thomasa, tak podobnego do swojej matki, i wymijajaco
odpowiedziat, ze trudno mu juz przypomnie¢ sobie te burzliwe
lata.

Thomas uklakt nad grobem, aby pomodli¢ si¢ za dusz¢ matki.
Zastanawial sig, czy nie wolataby ona raczej spocza¢ w Wirginii.
Oczywiscie nigdy si¢ juz tego nie dowie. Wstat 1 w krotkich
stowach pozegnal matke¢ na zawsze, gdyz wiedzial, ze nie wroci
juz do Anglii. Dawno postanowil, ze skorzysta z mozliwosci,
jakie dawal mu odziedziczony majatek w Wirginii. Jeszcze
pomachat reka na pozegnanie, odwrocit sig¢ 1 poszedt ku
przystani, gdzie czekat statek.



Postowie

Wkrétce po $mierci Pocahontas John Rolfe wrocit do Wirginii.
Pisat stamtad regularne listy do syna, pozostajacego pod opieka
jego miodszego brata Henry'ego 1 kuzyna, sir Lewisa Stukleya.
Dbat o wyksztalcenie syna 1 zachowal jego majatek w stanie
nienaruszonym. W tym celu poprosit sir Edwina Sandysa o prze-
Znaczenie na koszty utrzymania Thomasa pensji przyznanej w
swoim czasie Pocahontas przez Kompani¢ Wirginska.

Rolfe powiadomit tez sir Edwina, ze w Wirginii na wies¢ o
smierci Pocahontas zapanowata powszechna zatoba. Sam udat si¢
do Powhatana, zeby da¢ mu znac¢, co si¢ stalo z jego corka. Stary
wodz kompletnie si¢ zalamat 1 przekazat wladz¢ nad imperium
Siedmiu Krélestw swemu bratu Opitchapanowi. Potem zamie-
szkat wsrdd Patawomekow, aby znalez¢ si¢ jak najdalej od
Anglikoéw, ale nie pozyt juz dlugo. Zmart rok pdzniej, w roku
1618.

Rolfe udoskonalit uprawe tytoniu tak dalece, ze uczynit z niego
glowny towar eksportowy kolonii. Nadal korespondowat z sir
Edwinem Sandysem, ktory rekrutowat coraz liczniejsze zastepy
ochotnikow do zasiedlenia Nowego Swiata.

Po czterech latach miejsce Opitchapana zajat jego



nast¢pny brat, Opechancanough. Nie byt on tak zdolnym i
przewidujacym wiladca jak Powhatan, gdyz dopuscit do wzrostu
napi¢cia miedzy Anglikami a Indianami. Eskalacja konfliktu
doprowadzita do wybuchu powstania w roku 1622,
zakonczonego krwawa masakra. Zging¢to wowczas okoto trzystu
osadnikow, wsrod nich 1 John Rolfe.

Thomas Rolfe wrocil do Wirginii w roku 1635 1 przejat majatek
Varina, gdzie si¢ urodzit. Przejat takze z rak Indian olbrzymia
potac¢ ziemi, ktora Pocahontas otrzymata w darze slubnym od
kréla Powhatana. John Rolfe zdazyt jeszcze zabezpieczy¢ prawa
syna do tej ziemi krolewskim nadaniem.

Thomas utrzymywat luzne stosunki z Powhatanami i czasem ich
odwiedzat, sam jednak zwiazat si¢ ze sSrodowiskiem angielskim.
Ozenil si¢ z tadna Angielka — Jane Poythress, dajac poczatek
przysztym pokoleniom politykdéw, prawnikow, nauczycieli i
duchownych. Z tego pnia wywodza si¢ trzy rodziny znane i
zasluzone w Wirginii: Randolphow, Bollingdw i Blairow.

John Smith raz jeszcze przyjechat do Ameryki w roku 1619, ale
potem wrocit na state do Anglii. Zmart w stanie bezzennym w
1631 roku.



